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MINISTERIO DE AMBIENTE Y DESARROLLO SOSTENIBLE

REsoLUcCIONES

RESOLUCION NUMERO 1038 DE 2013

(agosto 21)

por mediode lacual se reserva, delimita, alinderay declaracomo parte del Parque Nacional
Natural la Serrania de Chiribiquete un &rea en los departamentos de Caquetd y Guaviare.

El Ministro de Ambiente y Desarrollo Sostenible, en ejercicio de sus facultades constitu-
cionales y legales, en especial de las conferidas en el articulo 11 del Decreto reglamentario
2372 de 2010, y el articulo 2° numeral 14 del Decreto—ley 3570 de 2011, y

CONSIDERANDO:

Que de conformidad con el articulo 8° de la Constitucién Politica es obligacion del
Estado y de las personas proteger las riquezas culturales y naturales de la Nacion.

Que de acuerdo a lo establecido en los articulos 79 y 80 de la Constitucion Politica,
son deberes constitucionales del Estado, entre otros, proteger la diversidad e integridad
del ambiente; conservar las areas de especial importancia ecologica; planificar el manejo y
aprovechamiento de los recursos naturales para garantizar su conservacion y restauracion,
prevenir y controlar los factores de deterioro ambiental, imponer las sanciones y exigir la
reparacion de los dafios causados.

Que el Constituyente en el articulo 63, atribuy6 a los Parques Naturales las mismas
prerrogativas de los bienes de uso publico: inalienables, imprescriptibles e inembargables;
calificados como areas de especial importancia ecologica, de donde se deriva un deber mas
estricto de conservacion del Estado, ya que Gnicamente son admisibles usos compatibles
con su conservacion, segun pronunciamiento de la Corte Constitucional en Sentencia C-649
de 1997, posteriormente reiterado en Sentencia C-746 de 2012.

Que con la promulgacion de la Ley 22 de 1959 “por la cual se dictan normas sobre
economiaforestal de la Naciény conservacion de recursos naturales renovables”, se adopt6
por primera vez la figura de Parque Nacional Natural con el fin de conservar la flora y la
fauna nacionales y se establecieron los principios basicos para su creacion, declarando de
utilidad publica las zonas establecidas como tales. (Articulos 13y 14 de la Ley 22 de 1959).

Que los articulos 308 y 309 del Decreto—ley 2811 de 1974 —Cddigo Nacional de los
Recursos Naturales Renovables y Proteccion al Medio Ambiente-, sefialan que es Area de
Manejo Especial la que se delimita para administracion, manejo y proteccién del ambiente
y de los recursos naturales renovables y que su creacién deberd tener objetos determinados
y fundarse en estudios ecolégicos y econémico-sociales, siendo el Sistema de Parques
Nacionales una de las categorias que se comprenden bajo las areas de manejo especial.

Que el articulo 327 del Decreto—ley 2811 de 1974, define el Sistema de Parques Nacio-
nales Naturales como “el conjunto de &reas con valores excepcionales para el patrimonio
nacional que, en beneficio de los habitantes de la nacion y debido a sus caracteristicas
naturales, culturales o histdricas, se reserva y declara comprendida en cualquiera de las
categorias que adelante se enumeran”.

Que el articulo 328 ibidem, establece entre las finalidades del Sistema de Parques Nacio-
nales Naturales, la de conservar valores sobresalientes de fauna y flora, paisajes o reliquias
historicas, culturales o arqueoldgicas, para darles un régimen especial de manejo, fundado
en una planeacion integral, con principios ecolégicos; y evitar su deterioro por la alteracion
de los sistemas culturales de conocimiento y manejo asociados con ellos, contribuyendo a
la preservacion del patrimonio de la humanidad.

Que el articulo 329 ibidem, establece que el Sistema de Parques Nacionales Naturales
tendra los siguientes tipos de areas: Parque Nacional, Reserva Natural, Area Natural Unica,
Santuario de Flora, Santuario de Fauna y Via Parque.

Que de conformidad con el literal a) del articulo 329 ibidem, Parque Nacional es aquella
area de extension que permite su autorregulacion ecolégica y cuyos ecosistemas en general
no han sido alterados sustancialmente por la explotacion u ocupacion humana, y donde las
especies vegetales de animales, complejos geomorfolégicos y manifestaciones histéricas
o culturales tiene valor cientifico, educativo, estético y recreativo nacional y para su per-
petuacion se somete a un régimen adecuado de manejo.

Que mediante el Decreto 622 de 1977, el Gobierno Nacional reglament6 parcialmente
el Decreto-ley 2811 de 1974, estableciendo las reglas aplicables a las areas que conforman
el Sistema de Parques Nacionales Naturales.

Que mediante el Acuerdo niimero 0045 del 21 de septiembre de 1989 de la Junta Directiva
del Instituto Nacional de los Recursos Naturales Renovables y del Ambiente —Inderena— se
reservo, alinderd y declaré como Parque Nacional Natural la Serrania de Chiribiquete, el
cual se aprob6 mediante Resolucién Ejecutiva nimero 120 del 21 de septiembre de 1989,
expedida por el Ministerio de Agricultura.

Que conforme a los articulos 11 del Decreto Reglamentario 2372 de 2010 y 2° numeral
14 del Decreto—ley 3570 de 2011, corresponde al Ministerio de Ambiente y Desarrollo
Sostenible, reservar, delimitar, alinderar y declarar las &reas del Sistema de Parques Na-
cionales Naturales.

Que a Parques Nacionales Naturales de Colombia le compete a la luz de lo dispuesto
en el articulo 2° numeral 4 del Decreto—ley 3572 de 2011, adelantar los estudios necesa-
rios para reservar, alinderar, delimitar, declarar y ampliar las areas del Sistema de Parques
Nacionales Naturales.

Queelarticulo 1°numeral 2 de la Ley 99 de 1993, consagro entre los principios generales
orientadores de la politica ambiental colombiana, la proteccién prioritaria y el aprovecha-
miento en forma sostenible de la biodiversidad del pafs, por ser patrimonio nacional y de
interés de la humanidad.

Que Colombia aprobd el Convenio sobre la Diversidad Biol6gica mediante la Ley 165
de 1994, en cuyo articulo 8°, promueve el establecimiento de un sistema de &reas protegi-
das; la proteccion de ecosistemas, habitats naturales y el mantenimiento de poblaciones
viables de especies en entornos naturales; la recuperacion de especies amenazadas y, el
respeto, preservacion y mantenimiento de los conocimientos, innovaciones y practicas
de las comunidades locales que tienen estilos tradicionales de vida pertinentes para la
conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad biol6gica, como estrategias de
conservacion in situ.

Que mediante la Decisién \VV11/28, la Conferencia de las Partes del Convenio de Diversidad
Bioldgica, aprob el Programa de Trabajo de Areas Protegidas, el cual sefiala que el esta-
blecimiento, gestion y vigilancia de las areas protegidas debe realizarse con la participacion
plenay efectiva de las comunidades indigenas y tribales, respetando sus derechos de acuerdo
con la legislacion nacional y las obligaciones internacionales aplicables. Al mismo tiempo
alienta al establecimiento de areas protegidas que beneficien a las comunidades locales,
respetando, preservando y manteniendo sus conocimientos tradicionales; el establecimiento
de politicas e instrumentos con la participacion de las comunidades locales, para facilitar
el reconocimiento legal y la administracion eficaz de las areas conservadas por las mismas,
de manera que se logre el objetivo de conservar tanto la diversidad bioldgica, como los
conocimientos, innovaciones y practicas de dichas comunidades.

Queel Sistemade Parques Nacionales Naturales se inscribe dentro de las areas protegidas
del pais, por lo que el Convenio de Diversidad Bioldgica, constituye un marco vinculante
para el desarrollo de dicho Sistema.

Que en el marco del referido Convenio, el pais asumié el compromiso internacional
de consolidar un Sistema Nacional de Areas Protegidas y la declaratoria de area publicas
es una accion estratégica para ello, que ademas ha sido planteada en las Bases del actual
Plan Nacional de Desarrollo 2010-2014 “Prosperidad para Todos”, el cual identifico en lo
referente a la Biodiversidad y sus Servicios Ecosistémicos, como diagnéstico la necesidad
de avanzar en la consolidacién de un SINAP completo, representativo ecolégicamente y
eficazmente gestionado y la proteccion de especies estratégicas y adicionalmente en sus
lineamientos y acciones estratégicas, concertar estrategias especiales de manejo en areas
protegidas con grupos étnicos.

Que el Consejo Nacional de Politica Econémica y Social aprob¢ el Conpes 3680 de
2010 “Lineamientos para la consolidacion del Sistema Nacional de Areas Protegidas”; el
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cual dentro de sus objetivos especificos contempla el de “Aumentar la representatividad
ecoldgica del sistema, a partir de la declaratoria o ampliacién de areas protegidas que
estén localizadas en sitios altamente prioritarios, que consideren asi mismo elementos para
mejorar la conectividad e integridad ecol6gica y que asegure la generacion de servicios
ambientales (...)”.

Como accidn estratégica para el cumplimiento de este, se propone adelantar acciones
que permitan contar con un Sistema Nacional de Areas Protegidas representativo ecol4gi-
camente, que supone la creacion de areas protegidas en los sitios prioritarios definidos por
los procesos técnicos a diferentes escalas, para la identificacion de vacios de conservacion
y definicion de prioridades.

Que de conformidad con el articulo 38 del Decreto 2372 de 2010, la declaratoria de
areas protegidas se hara con base en estudios técnicos, sociales y ambientales, que deben
aplicar a criterios biofisicos, socioeconémicos y culturales.

Que Parques Nacionales Naturales de Colombia, en desarrollo de lo establecido en el
Decreto 3572 de 2011, adelant6 las actividades tendientes para la elaboracién de los es-
tudios y documentos necesarios que permiten la ampliacion del Parque Nacional Natural
Serrania de Chiribiquete y elabor6 el documento denominado ““Parque Nacional Natural
Serrania de Chiribiquete Propuesta de Ampliacion™, el cual hace parte integral de este
acto administrativo.

Que el documento denominado ““Parque Nacional Natural Serrania de Chiribiquete
Propuesta de Ampliacion™ recoge los criterios biofisicos, socioeconémicos y culturales
que sustentan la declaratoria de la mencionada area del Sistema, los cuales se sintetizan asi:

“Conectividad Biogeografica

De acuerdo con datos del ORAM, (IGAC, 1999), basados en estudios a través de senso-
res remotos y atendiendo a variables climaticas, el area del PNN Chiribiquete hace parte
de la gran Unidad de paisaje Megacuenca de sedimentacion de la Amazonia, igualmente,
presenta porciones representativas pertenecientes al Cratén Guayanés.

En consecuencia con lo anterior, Cortés et al. (1998)2, estima que la flora de los bosques
bien desarrollados del sector norte del Parque Nacional Chiribiquete podria compartir
casi tres cuartas partes de las especies con la region Amazonica; casi la mitad con Guyana
central, occidental y la region Andina; y una tercera parte con la Orinoquia. Con respecto a
la vegetacion baja y arbustiva asociada con afloramientos rocosos, Chiribiquete comparte
casi la mitad de sus especies con Guyana central y una tercera parte con la regién de la
Amazonia y Guyana oriental.

El area de ampliacién funciona como punto de contacto entre las dos provincias
biogeogradficas de la Amazonia y la Guyana; asi mismo, se constituye en el nodo central
de un corredor altitudinal que se extiende desde la cima de la cordillera oriental de los
Andes hasta el &rea basal en la zona de Leticia sobre el rio Amazonas; de otro lado, se
corresponde con el extremo occidental de un corredor horizontal que se extiende hasta la
frontera colombo-brasilera, en la confluencia de los rios Apaporis y Caquetd.

La ampliacion del Parque Nacional Natural Serrania de Chiribiquete, junto con el
PNN Yaigojé-Apaporis, propende por la proteccion de un area continua, incluida en tres
distritos biogeogrdficos y en cuatro centros de endemismo, pertenecientes a las provincias
biogeogrdficas de la Guayana y de la Amazonia?. Dentro de la Provincia de la Guayana
ocupa, junto con el actual PNN Chiribiquete y la zona austral del PNN Yaigojé-Apaporis3,
partedel distrito biogeogrdfico Yari-Miriti, que se extiende desde el piedemonte, en el sector
Guayabero-Losada, hasta la frontera colombo-brasilera, entre los rios Apaporis y Yari y
Apaporis y Caqueté. Dentro de la Provincia de la Amazonia, ocupa parte del distrito bio-
geogrdfico del Caguan, que va desde el piedemonte, en el sector del alto rio Caguan, por
todo el interfluvio de los rios Yari y Caqueta, desde la boca de los rios Orteguaza y Yari. A
su vez, el sector occidental del area de ampliacion forma parte del centro de endemismo del
Caguan, actualmente no protegido, y del centro de endemismo del Guaviare. Los sectores
sur y sureste estan incluidos dentro del centro de endemismo Mesay-Miriti, junto con los
resguardos del Miriti y de Nonuya-Villazul y la zona sur del PNN Yaigojé-Apaporis cuya
zonanorte pertenece al centro de endemismo del Vaupés. La serrania de Chiribiquete misma
esta inserta en el centro de endemismo de Chiribiquete®.

1 Citado en Ministerios de Ambiente, Cultura y Fundacién Puerto Rastrojo, 2005 Op cit.
2 Hernandez-Camacho et al, 1992.

3 Lazona septentrional de este PNN corresponde al distrito Complejo Vaupés.
4 Hernandez-Camacho, op cit.

()
Representatividad Ecosistémica

Desde la escala nacional, la ampliacion del Parque Nacional Natural Serrania de Chi-
ribiquete implica lograr mayor representatividad de ecosistemas amazonicos, aspecto de
especial trascendencia paraabordar temas como la preservacion de dindmicas culturales que
representan relaciones estrechas entre sociedad y naturaleza o la conservacion de espacios
naturales prioritarios y la adaptabilidad al cambio climético.

Si bien, puede decirse que en la escala nacional, los ecosistemas amazénicos estan bien
representados, laampliacion del area protegida permite aumentar representatividad para las
unidades: Helobiomas_Distrito Biogeografico Caguan Florencia— Provincia Biogeografica
de la Amazonia en un 7.97%; Litobiomas- Distrito Biogeografico Caguan Florencia —Pro-
vincia Biogeografica de la Amazonia en un 15.69%; Peinobiomas —Distrito Biogeografico
Caguan Florencia_Provincia Biogeografica de la Amazonia 4.91%; Zonobioma Humedo
Tropical- Distrito Caguan Florencia_-Provincia Biogeografica de la Amazonia 10.02%; He-
lobiomas- Distrito Complejo Vaupés de la Provincia Biogeografica de la Guyana en 0.25%;
Zonobioma Huimedo Tropical — Distrito Complejo Vaupés de la Provincia Biogeografica
de la Guyana en 0.02%; Helobiomas_Distrito Biogeografico Yari-Miriti de la Provincia
Biogeografica de la Guyanaen 11.17%; Litobiomas_Distrito Biogeografico Yari-Miriti Pro-
vincia de la Guyana en un 0.41%; Zonobioma Hiimedo tropical del Distrito Biogeografico
Yari_Miriti Provincia de la Guyana en 18.49%. Los porcentajes han sido calculados con
base en el mapa de Ecosistemas Marinos, Costeros y Continentales de Colombia, (Ideam,
et al 2007). (Indicador representatividad PNN 2011-2012).

La Unidad de Peinobiomas del Distrito Biogeografico Caguan-Florencia de la Provincia
Biogeografica de la Amazonia con un 4.91%, se incluiria como nueva en el Sistema de
Parques Nacionales Naturales.

()
Riqueza y Singularidad

()

En la zona de ampliacion se ha registrado la presencia de 274 morfoespecies y 900
especies de plantas. La comparacion de estas con el listado de aquellas determinadas
hasta especie y registradas dentro del PNN Serrania de Chiribiquete (FPR, 2003), indica
que tan solo 261 se han registrado en los dos lugares. Esta alta complementariedad (di-
versidad beta) se observa también en el caso de la vegetacion casmdfita que crece sobre
afloramientos rocosos.

En efecto, la vegetacion asociada a tepuyes, en dos lugares del area de ampliacion,
apenas comparte el 16% de sus especies con la vegetacion de los tepuyes muestreados
dentro del PNN Chiribiquete. Dejando claro que los muestreos deben incrementarse, los
resultados mencionados reflejan la importancia de conservar el area de ampliacion, en la
que ademas se registraron dos especies, de los géneros Tococa y Annona, posiblemente
nuevas para la ciencia, y de siete registros nuevos para el pais.

Los registros existentes de mamiferos indican la importancia del area para la conser-
vacion de al menos 13 especies amenazadas de las cuales una se encuentra en la categoria
en Peligro (EN), dos especies en la categoria Vulnerable (VU). Otras dos especies en la
categoria Casi Amenazado (NT) y cinco especies son consideradas como Preocupacion
Menor (LC) segun las categorias de amenaza de IUCN (Rodriguez-Mahecha et al. 2006).
En el Apéndice | de CITES de Colombia se incluye al perro de agua y a tres especies de
felinos. Todas las otras especies, antes mencionadas, estan incluidas en el Apéndice Il
(Roda et al. 2003).

Para el area propuesta de ampliacion del PNN Serrania de Chiribiquete se cuenta
con el registro de 145 especies de aves, de las cuales al menos nueve cumplen con alguno
de los criterios establecidos para areas de importancia para la conservacion de las aves
(AICA). Si bien en la actualidad el PNN Serrania de Chiribiquete se reconoce como un
AICA, se considera conveniente extender esta nominacion hacia el drea de influencia al
Sur y al Sureste del parque. Esta apreciacion se refuerza por la presencia del Aguila arpia
(Harpiaharpyja), especie amenazada que necesita de territorios extensos parasu viabilidad
poblacional, de siete de las 36 especies de rango restringido (criterio A3) pertenecientes al
Bioma de la Amazonia Norte en Colombia (AMN) y de 1 especie perteneciente al Area de
Endemismo de Aves Bosques de Arenas blancas de Orinoco Negro (EBA 065). Adicional
a lo anterior el area de ampliacion incluye la Unica especie endémica para la amazonia
colombiana (Chlorostilbon olivaresi) y 20 especies de aves bajo algin grado de amenaza,
de las cuales dos estan en el apéndice | (Harpia harpyjay Ara Macao) y 18 en el apéndice
11 de CITES.

El inventario de herpetofauna, en el rea propuesta para ampliacion, incluye 41 espe-
cies de reptiles y 49 especies de anfibios. Entre las serpientes se registra la presencia de
Rhinobothryum lentiginosum cuyos ejemplares son raros en colecciones colombianas. De
las especies de reptiles, la anaconda (Eunectes murinus) y la tortuga charapa (Podocnemis
expansa), ambas registradas en la parte baja del rio Mesay, estan incluidas en las categorias
casiamenazada (NT)yen peligro (EN), respectivamente (Castafio-Mora, 2002), y laserpiente
Corallus hortulanus de la familia Boidae se encuentra en el Apéndice 11 de CITES (2010)

Entre los anfibios cobra importancia la presencia de dos especies, pertenecientes a los
géneros Ctenophryne y Leptodactylus, potencialmente nuevas para la ciencia, y el registro
de dos especies tipicamente amazdnicas (Adelophrynea diastola, Hypsiboas micorderma),
y de una especie tipicamente guayanesa (Otophryne pyburni), cuya presencia amplia, ha-
cia el occidente, sus respectivos rangos de distribucion geogrdfica. Todas las especies de
anfibios registradas se encuentran categorizadas como Preocupacion Menor (LC), nivel
més bajo de riesgo de extincion decretado por la IUCN (2010) y dos especies de ranas,
Epipedobates femoralis y Dendrobates ventrimaculatus de la familia Dendrobatidae, son
de interés comercial por lo que se encuentran dentro del Apéndice 11 de CITES (2010).

De los resultados obtenidos se concluye que es de gran importancia proteger el area
estudiada ya que presenta un mosaico de paisajes guyaneses y amazénicos, que proveen
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una gran variedad de hébitats singulares en muy buen estado de conservacién para la
Jfauna de estas dos grandes provincias biogeogrdficas. En particular, las sabanas arenosas
arboladas en afloramientos rocosos albergan especies restringidas a este tipo de habitat
como Leptodactylus sp nov., Scinax sp., y Kentropix striata, presentes en zonas cubiertas
por pastos y arbustos, y Eleutherodactylus vilarsi y Leptodactylus stenodema, presentes
en los varillales. En adicién a lo anterior, el hallazgo de especies nuevas de los géneros
Ctenophryne y Leptodactylus hace que el &rea sea irremplazable, pues estas especies no
se encuentran dentro de alguna otra area protegida ni han sido reportadas para alguna
otra localidad fuera de la estudiada.

Los rios Yari, Yavilla, Mesay y el alto rio Apaporis corresponden a los cuatro rios prin-
cipales del area de ampliacion. En la cuenca baja de los rios Yari y Yavilla y en la cuenca
media del rio Mesay, se ha registrado un total de 133 especies de peces de las cuales 78
(59%) corresponden a especies de consumo, aprovechadas por las comunidades indigenas
que habitan en la cuenca media del rio Caquetd. Entre estas, dos especies (Colossoma
macropomum y Zungaro zungaro) figuran en las listas rojas de IUCN, en las categorias
NT y EN, respectivamente (Mojica et al, 2002).

De las 133 especies, 11 (8%) han sido registradas en los tres rios, 36 (27%) en dos de
los tres rios y 86 especies (65%) en tan solo uno de los tres rios. La comparacion de este
listado con un listado de cerca de 220 especies registradas en la cuenca media y baja del
rio Apaporis (Arbelédez, 2009), indica que de las 133 especies capturadas en la zona de
ampliacion, 34 especies (27%), se registran en las dos cuencas.

()

Las cuencas altas de los rios Apaporis y Yari, en los dos casos, estan separadas de su
cuenca inferior por un conjunto de raudales y chorros, por tal motivo, es muy posible que
dichos cauces accidentados operen como barreras geogrdficas para la fauna acudtica,
como lo indican la presencia de una subespecie de babilla endémica del alto rio Apapo-
ris (Caiman crocodylus apaporiensis) y la ausencia de toninas y de tortugas del género
Podocnemis en la cuenca alta de estos dos rios. En ambos casos, el trecho de chorros y
raudales culmina en un extenso complejo de lagos, relativamente aislados del resto de la
cuenca y cuya ictiofauna requiere ser estudiada. Estos complejos de lagos pueden ser de
gran importancia para la reproduccién de recursos hidrobiolégicos como ocurre en el
lago del Acuario cuya ubicacion, dentro del PNN Serrania de Chiribiquete es similar a la
de los lagos antes mencionados y en donde se ha observado la acumulacion de miles de
peces en proceso de desove.®

En el &rea propuesta para ampliacion se ha registrado un total de 209 especies de ma-
riposas que incluyen al menos seis posibles nuevas especies (pertenecientes a los géneros
Dyscophellus (2), Euselasia, Granila, Memnphis y Phocides), siete nuevos registros para
el pais y 30 nuevos registros para la Amazonia colombiana®. Las Familias més ricas en
especies son Nymphalidae y Riodinidae seguidas por Theclinae y Euselasiinae. La alta
riqueza de riodinidos es siempre un indicador del buen estado de conservacion de un eco-
sistema amazonico, apreciacion que, en el caso del drea de ampliacion, se confirma por
la, también, alta riqueza de las familias Theclinae y Euselasiinae. La comparacién con un
listado de las especies registradas en el PNN Chiribiquete, realizada por Fagua et al, en
2002, indica que tan solo 86 de las 207 especies se han encontrado en este Parque y en el
area de ampliacion propuesta.

()
La ampliacion del PNN Serrania de Chiribiquete contribuye, ademas, a la proteccion
de dos componentes ecolégicos, Unicos a la region amazdnica:

1. El complejo de lagos interconectados del alto Yari, con una extension de cerca de
39.000 Ha, tan solo comparable dentro de la Amazonia colombiana, con la del complejo de
lagos de la cuenca del Cahuinari. Ademas, esta relativamente aislado de la cuenca media
y baja del rio Yari por la presencia de una cadena de chorros y raudales (Chorros de la
Gamitana, de Torres y de Santander y el raudal del Tiburdn).

2. El sector alto del rio Apaporis, el segundo rio después del Magdalena, mas largo
que nace y muere en Colombia, con una longitud total de 1.540 km?, y cuyo sector inferior
estd incluido en el PNN Yaigojé-Apaporis. Este rio constituye un referente esencial en la
concepcion indigena del territorio tradicional y sus numerosos chorros y raudales, ademas
de corresponder a Sitios Sagrados, constituyen barreras geogrdficas para la distribucion
de varias especies acuaticas o semi-acuaticas como los grandes bagres (de los géneros
Brachyplatystoma, Pseudoplatystoma y Zungaro), el manati (Trichechus inunguis), la
tortuga charapa (Podocnemis expansa), los delfines de agua dulce (Inia geoffiensis) y una
sub-especie de babilla, endémica del alto Apaporis (Caiman crocodylus apaporiensis). Con
el area de ampliacion este rio quedara protegido en toda su longitud.

Integridad Ecolégica y Estado
Andlisis de estado de conservacion

Conforme a la aplicacion de la metodologia definida por Parques Nacionales Naturales
para el analisis de estado de conservacion en &reas del sistema, y una vez consolidados
los resultados dados por las unidades de analisis y los indicadores de estado; se identifica
que el area presenta un alto estado de integridad, acorde a la disposicion espacial de la
cobertura, relievey composicién estructural del paisaje, con altos niveles de heterogeneidad,
continuidad espacial, conectividad y bajos niveles de transformacion, propios de los bosques
himedos Tropicales que cubren las planicies estructurales de la Amazonia; cumpliendo
de esta manera a su vez, con la funcién de barrera natural para la preservacion de las
caracteristicas y condiciones propias de las unidades correspondientes a los herbazales
y arbustales propios del relieve montafioso colinado que caracterizan las formaciones
propias denominadas tepuyes, consolidados como una serie de parches naturales que en

5 Von Hildebrand, P. 2000.
6 Von Hildebrand, P. 2011.
7 Dominguez, 1975.

su gran conjunto se forman como un gran corredor bioldgico y cultural, cuya funcion es
la de permitir el flujo de materia, energia y especies de sur a norte a través del paisaje y el
manejo ancestral del territorio dado por las culturas indigenas que relacionan el manejo
del territorio con estas formaciones.

El andlisis de integridad ecolégica se abordd para el Parque Nacional Natural Serra-
nia de Chiribiquete, considerando como valores objeto de conservacién solo elementos de
filtro grueso, relacionados con los ecosistemas de bosque denso, arbustales y herbazales
encontrados en el area, tomando como referencia las unidades de analisis las coberturas
de latierra segiin metodologiay leyenda Corine Land Cover Colombia a escala 1:100.000,
para los afios 2002 y 2007.

El andlisis de estado de conservacion para el area de ampliacion, muestra una matriz
boscosa muy predominante y que por su alto grado de conectividad sugiere que es la
cobertura que controla la dindmica del paisaje, ejerciendo un grado de control mayor que
cualquier otro elemento. Por tal motivo, el &rea de ampliacion es una medida que garantiza
y contribuye a la conectividad estructural y funcional de la region, partiendo de la base que
los bosques son el elemento que mayor aportaa que el area protegida y la zona de ampliacion
arrojen resultados bastante deseables de estado de conservacion y de integridad ecoldgica.

(..)

Los atributos ecoldgicos y los indicadores de estado e integridad ecoldgica para el area
de ampliacion, arrojan unos resultados que demuestran que en un area como la propuesta se
podra conservar de mejor manera la biodiversidad y los servicios ecosistémicos mediante un
manejo del paisaje mas conveniente segtin cada uno de los elementos que componen laregion.

Servicios Ecosistémicos

La proteccion de las subzonas hidrogrdficas Alto Yari (2%,), Tunia o Macaya (11%), Alto
Apaporis (17%), Bajo Yari (21%), Medio Yari (50%), Ajaju (64%), Mesay (85%), Luisa (87%)
y Cufiare (100%) y la inclusion de dos grandes complejos de lagos (madreviejas del rio Yariy
del rio Ajaju) contribuyen a salvaguardar los procesos de regulacion hidrica regional y, por
ende, la capacidad de amortiguacion de los efectos regionales de la variabilidad climatica.

Lo anterior tiene importantes consecuencias en evitar inundaciones de asentamientos
indigenas y destruccion de cultivos de subsistencia en los resguardos indigenas y en el
mantenimiento del régimen de crecientes y bajantes actuales de rios como el bajo Yari'y
el medio Caquetd, fundamentales para garantizar la reproduccion efectiva de la tortuga
charapa (von Hildebrand et al., 1998), entre otros aspectos.

En el &rea de ampliacion, la proteccion de cerca de un millén y medio de hectareas
de bosques, representa una iniciativa estratégica fundamental para ordenar el dindmico
proceso de avance de la frontera agricola que, desde el occidente y el oriente, se expande
hacia el PNN Serrania de Chiribiquete y que amenaza con destruir, la ya disminuida,
conectividad andino-amazonense.

A su vez, esta gran zona se constituye en un importante nicleo de bosque pristino prote-
gido como aporte a la mitigacion de los efectos negativos del cambio climatico, tanto por
su capacidad para regular el régimen diario, mensual y anual de lluvias y de temperatura,
como también por evitar el escape a la atmésfera de cerca de 323 millones de toneladas de
carbono incluidas en la biomasa aérea lo cual corresponde, segun los estimativos del Ideam
(Phillips et al., Ideam 2011), al 9% del total del diéxido de carbono equivalente almacenado
en el bosque himedo tropical de la Amazonia colombiana.

Por otra parte, la proteccién de estos bosques y sus subproductos (bejucos, cargueros,
elementos para construccion de viviendas y canoas, frutos, entre otros) y de la vegetacion
de tepuyes, especialmente rica en plantas de uso medicinal, garantiza la oferta de estos ele-
mentos de vital importancia para la supervivencia cotidiana de las poblaciones indigenas
locales (Walschburger y von Hildebrand, 1988).

()
Valores Culturales

El &rea de ampliacién propuesta incluye un conjunto de chorros y raudales que juegan
un papel fundamental en la “subienda’ de peces de escama y varios lagos y complejos de
“madreviejas™ en donde estos peces desovan. Incluye, ademas, numerosos salados (Wilms,
2001) interconectados por ““caminos de danta™, utilizados por varias especies de mamiferos
v aves para obtener sales y/o para desintoxicarse ingiriendo arcillas finas propias de estos
lugares (Naranjo, 1995). La proteccion de todos estos lugares garantiza que se mantenga
la oferta en peces y animales de caceria para las poblaciones indigenas locales que basan
buena parte de su supervivencia en estas practicas.

Los salados, los cerros y los raudales incluidos en el &rea de ampliacion, junto con las
representaciones artisticas de alto contenido histérico y simbélico, asociadas a estos,
constituyen valores culturales de gran importancia no solo dentro de las cosmovisiones
de los grupos indigenas vecinos, en particular en cuanto a sus maneras tradicionales de
manejo del mundo, sino también como patrimonio cultural del pais. Los dos primeros, son
lugares sagrados, protegidos por duefios espirituales, en donde los chamanes negocian los
animales de caceria y el uso de plantas medicinales a cambio de las almas de las perso-
nas muertas. En los abrigos rocosos de los cerros se encuentran pictografias, en algunos
casos con cientos de motivos pintados por indigenas en 4 grandes momentos temporales:
19,000 AP a finales del Pleistoceno; 5600 AP en el Holoceno, entrel500y 1375 AP y la
Gltima entre 805 y 600 AP (Castafio-Uribe, 2006). Este autor plantea que el conjunto de
pictografias del Chiribiquete es Unico y original, y es “uno de los méas extraordinarios
conjuntos patrimoniales del pais y que amerita un cuidado especial”.

Los raudales y chorros corresponden a hitos del pensamiento chamdnico y a sitios
estratégicos tradicionales para proteger el territorio. En las rocas de numerosos chorros
existenpetroglifos, de edad incierta, con miltiples tipos de figuras antropomorfas, zoomorfas
0 abstractas, que algunos grupos indigenas interpretan como marcas de rutas seguidas en
el proceso de poblamiento de la regién y de los limites entre territorios ancestrales. Otros
grupos los interpretan como expresiones mitolégicas de la creacion del mundo. Reichel
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(1978) menciona la urgencia de localizar y proteger estos petroglifos que no solo se estan
borrando de manera natural sino que son sujetos de actos vandalicos afectando de esta
forma estos ““monumentos artisticos de nuestro patrimonio™. Asociadas a algunos chorros,
incluidos en el rea de ampliacion, se encuentran extensiones de terras pretas o antrosoles,
suelos formados por grupos indigenas ya extintos, cuyo estudio es importante para entender
las caracteristicas de asentamientos antiguos y reconstruir formas antiguas de utilizacion
del entorno natural y de los suelos.

Como parte muy importante de la riqueza cultural y étnica de la region existen algunas
referencias a la posible presencia de grupos indigenas en aislamiento de la sociedad ma-
yoritaria en tres o cuatro sectores del &rea de ampliacion propuesta para el PNN Serrania
de Chiribiquete: -un grupo Carijona, entre los rios Ajaju y Macaya; - un grupo Carijona
0 Murui, entre los rios Luisa y Yarf; - un grupo Urumi en la parte alta de los rios Miriti,
Yavillay Met&; y — un grupo Murui entre los rios Cuemaniy Saini. Franco (2011) menciona
que se requiere delimitar con precisiény proteger los territorios ocupados por estos grupos,
con el fin de propender por su supervivencia respetar su derecho a mantenerse en aisla-
miento voluntario, frente a cualquier presencia de extrafios y la realizacion de actividades
extractivas, de investigacion, proselitista o econémica de cualquier tipo.

()

Es por esta razon que la proteccion de las &reas donde existen indicios de la presencia
de grupos indigenas aislados son el fundamento del objetivo de conservacion niimero 4 de
la propuesta de ampliacion del PNN Chiribiquete™.

Que es importante resaltar, que el area objeto de la ampliacion del Parque Nacional Na-
tural Serrania de Chiribiquete coincide con parte de la Zona de Reserva Forestal Protectora
de la Amazonia de la Ley 22 de 1959. Para esta reserva forestal, en aplicacion del Principio
de Precaucion, mediante la Resolucion 1518 de 2012 de este Ministerio, se establecid entre
otras medidas, la suspension temporal de la recepcion y tramite de solicitudes de sustraccion
de esta con destino a las actividades mineras.

Que el Convenio 169 de 1989 de la Organizacion Internacional del Trabajo ~OIT-
adoptado mediante la Ley 21 de 1991, hace parte del ordenamiento juridico colombiano, en
virtud de los articulos 93 y 94 de la Constitucion Politica de 1991, insta a los Gobiernos a que
desarrollen medidas que protejan los derechos de comunidades indigenas y tribales.

Que el articulo 6° del Convenio 169 de 1989 de la Organizacién Internacional del
Trabajo —~OIT-, establece el compromiso de los gobiernos de consultar a los pueblos inte-
resados, mediante procedimientos apropiados y en particular a través de sus instituciones
representativas, cada vez que se prevean medidas legislativas o administrativas susceptibles
de afectarles directamente.

Que conforme a lo establecido en el articulo 7° del Convenio, se le debe reconocer a las
comunidades locales el derecho de decidir sus propias prioridades en lo que atafie al proceso
de desarrollo, en la medida en que este afecte sus vidas, creencias, instituciones y bienestar
espiritual y a las tierras que ocupan o utilizan de alguna manera, y de controlar, en la medida
de lo posible, su propio desarrollo econémico, social y cultural. Ademas, dichos pueblos
deberan participar en la formulacion, aplicacion y evaluacion de los planes y programas de
desarrollo nacional y regional susceptibles de afectarles directamente.

Que en cumplimiento del articulo 13 ibidem, se debe respetar la importancia especial
que para las culturas y valores espirituales de los pueblos interesados reviste su relacion
con las tierras o territorios, 0 con ambos, segun los casos, que ocupan o utilizan de alguna
otra manera, y en particular los aspectos colectivos de esa relacion.

Que de acuerdo con los articulos 14 y 15 ibidem, el Estado Colombiano debe tomar las
medidas parasalvaguardar el derecho a utilizar tierras que no estén exclusivamente ocupadas
por ellas, pero a las que hayan tenido tradicionalmente acceso para sus actividades tradicio-
nales y de subsistencia; proteger especialmente los derechos de estos pueblos a participar
en la utilizacién, administracion, y conservacion de los recursos naturales existentes.

Que desde el mes de mayo de 2010, Parques Nacionales Naturales de Colombia inicié
unaserie de acciones orientadas a lograr un acercamiento con las comunidades y autoridades
indigenas, particularmente con los resguardos que se encuentran en el area de influencia
del sector sur de la propuesta para la ampliacién del Parque Nacional Natural Serrania de
Chiribiquete, que para la época se encontraban afiliados al Consejo Regional Indigena del
Medio Amazonas — CRIMA, exponiendo la intencion de ampliacion del Parque Nacional
Natural y los argumentos que la sustentan, con el propésito de establecer las alianzas ne-
cesarias para la conservacion y desarrollo sostenible del &rea de interés ubicada entre el
limite sur del Parque Nacional Natural Serrania de Chiribiquete y los resguardos afiliados
al CRIMA, asi como para conocer sus opiniones y posiciones respecto a dicha medida.

Que Parques Nacionales Naturales de Colombia, mediante el oficio SUT-008800 del
8 de septiembre de 2011, solicit6 a la Direccion de Consulta Previa del Ministerio del
Interior certificar la presencia de grupos étnicos reconocidos en el poligono de la posible
zona de ampliacion.

Que la Direccion de Consulta Previa del Ministerio del Interior mediante Resolucién
No. 462 del 4 de noviembre de 2011, certifico que tnicamente se registra la presencia de
los siguientes resguardos indigenas en zona de influencia del drea de ampliacion del Parque
Nacional Natural Serrania de Chiribiquete: Yaguara II, Miriti Parana, Nonuya de Villazul,
Aduche, Mesai, Monochoa, y Puerto Zabalo los Monos.

Que conforme a lo anterior, en el periodo comprendido entre el 13 de diciembre de
2011y el 18 de noviembre de 2012, bajo la orientacion y coordinacion de la Direccion de
Consulta Previa del Ministerio del Interior, se surtié la consulta previa con pleno respeto
de los derechos y garantias de los grupos étnicos certificados, cumpliéndose con la metodo-
logia acordada con las comunidades; protocolizandose acuerdos con los resguardos Miriti
Parana, Nonuya de Villazul, Yaguara II, Aduche y Mesai; y en ausencia de acuerdos con
los resguardos Puerto Zabalo los Monos y Monochoa.

Que algunas de las comunidades indigenas consultadas tienen interés en solicitar la
ampliacién de sus resguardos, ante lo cual, en virtud del buen relacionamiento y de los

principios de respeto, buena fe, transparencia y cooperacion que debe existir entre Parques
Nacionales Naturales de Colombia y los grupos étnicos consultados, en la medida de lo
posible, Parques Nacionales Naturales de Colombia apoyara dichas iniciativas.

Que las comunidades de los Resguardos Yaguara II, Miriti Parana, Nonuya de Villazul,
Aduche, Mesali, estuvieron de acuerdo con la ampliacion del Parque Nacional Natural Se-
rrania de Chiribiquete, tal y como consta en los acuerdos suscritos con estas comunidades.

Que las comunidades de los Resguardos Puerto Zabalo los Monos y Monochoa, no
estuvieron de acuerdo con la propuesta de ampliacion del Parque Nacional Natural Se-
rrania de Chiribiquete, argumentando como razdn la espera de los resultados del Plan de
Salvaguarda del Pueblo Huitoto ordenado por la Corte Constitucional, mediante Auto 004
de 2009 de la Sentencia T-025-04 de esa alta Corte. Al respecto la Corte Constitucional en
Sentencia SU-039 de 1997, manifestd: ““Cuando no sea posible el acuerdo o la concertacion,
la decision de la autoridad debe estar desprovista de arbitrariedad y de autoritarismo; en
consecuencia debe ser objetiva, razonabley proporcionada a la finalidad constitucional que
le exige al Estado la proteccion de laidentidad social, cultural y econémica de la comunidad
indigena. En todo caso deben arbitrarse los mecanismos necesarios para mitigar, corregir
o restaurar los efectos que las medidas de la autoridad produzcan o puedan generar en
detrimento de la comunidad o de sus miembros. (...) Es necesario que se presenten formulas
de concertacion o acuerdo con la comunidad y que finalmente esta se manifieste, a través
de sus representantes autorizados, su conformidad o inconformidad con dicho proyecto y
la manera como se afecta su identidad étnica, cultural, social y econémica”.

Que la consulta previa realizada con las comunidades indigenas de los Resguardos
Puerto Zabalo los Monos y Monochoa, al igual que con las comunidades de los demas
resguardos objeto de la misma, se realizé con total apego a la Constitucion, a las leyes y
a la jurisprudencia constitucional sobre la materia, respetdndose y garantizandose en todo
momento los derechos de estos grupos indigenas.

Que la presente medida administrativa es adoptada bajo los principios de razonabili-
dad, objetividad y proporcionalidad, comoquiera que una vez analizados los argumentos
presentados por las comunidades de los Resguardos Puerto Zabalo los Monos y Monochoa
para estar en desacuerdo con la medida, se observa que el fundamento de la negativa no
se relaciona con la ampliacion del &rea protegida como tal, sino que obedece a un proceso
completamente independiente como lo es al Plan de Salvaguarda del Pueblo Huitoto orde-
nado por la Corte Constitucional, en razén al desplazamiento forzado y exterminio de que
son objeto algunos grupos étnicos.

Que dicho Plan de Salvaguarda se encuentra sujeto a una temporalidad a largo plazo, lo
cual ante las presiones de que es objeto el territorio, tales como la colonizacion relacionada
con implantacion de cultivos, la expansion de la ganaderia, el desarrollo de actividades de
pequefia minerfa ilegal, etc; puede implicar un grave riesgo para la conservacion del area,
que también resulta ser un territorio de gran importancia para los pueblos indigenas que
habitan la region y que en razén del interés general debe protegerse por constituir un area
de especial importancia ecolégica.

Que igualmente, la presente medida administrativa es adoptada desprovista de arbitra-
riedad y autoritarismo, si se tiene en cuenta que ademas de que la consulta previa se surtié
con respeto de todos los derechos y garantias de los pueblos indigenas y que la misma
siempre tuvo como objetivo llegar a acuerdos con las comunidades, Parques Nacionales
Naturales de Colombia, realiz6 previo a la consulta, acercamientos y relacionamientos con
las comunidades indigenas habitantes de la region, con el fin de conocer sus pretensiones
y sus opiniones, las cuales fueron consideraras a la hora de desarrollar el proceso de am-
pliacion del &rea protegida.

Que Parques Nacionales Naturales de Colombia a través del oficio No. 20132100006701
del 23 de enero de 2013, remiti6 al Ministerio de Minas y Energia, el documento denomi-
nado “Parque Nacional Natural Chiribiquete Propuesta de Ampliacion™, que contiene la
informacion sintesis para la ampliacién de area protegida y la correspondiente informacién
cartografica en formato digital para el respectivo concepto previo.

Que mediante oficio niimero 2013029480 del 10 de mayo de 2013, el Ministerio de
Minas y Energia, remiti6 a Parques Nacionales Natural de Colombia, el concepto previo
no vinculante sobre la ampliacion del Parque Nacional Natural Serrania de Chiribiquete,
el cual fue emitido en vigencia de la Ley 1382 de 2010, para la época modificatoria del
articulo 34 de la Ley 685 de 2001, Cédigo de Minas, llegando a las siguientes conclusiones:

“3.1. Enel area objeto de este concepto no se encuentran titulos mineros, solicitudes de
propuesta de contrato de concesion, ni propuestas de legalizacién de mineria tradicional.
Adicionalmente, solo se reporta una superposicion del area objeto de ampliacion en apenas
0.03% con las areas declaradas de reserva estratégica minera.

3.2. Respecto de proyectos de generacion de energia eléctrica, la Unidad de Planea-
cion Minero Energética, UPME, reporto que se tienen identificados proyectos en fase de
planeacion, pero cuya ubicacion corresponde a los municipios del drea de influencia de
los proyectos, y no se cuenta con las coordenadas exactas.

3.3.Deacuerdoaloinformado por laAgencia Nacional de Hidrocarburos, ANH, “sobre
el area objeto de ampliacién del Parque Nacional Natural Serrania de Chiribiquete no se
superpone a la fecha a ninguna &rea contratada para exploracion — produccién (E&P) ni
evaluacion técnica (TEA)”.

Que tal y como se evidencia en el mencionado concepto, especificamente en el numeral
3.1., la zona objeto de ampliacion no es en la actualidad de interés minero.

Que no sobra recordar que la Corte Constitucional en Sentencia C-339-02 en referencia
al analisis de constitucionalidad del articulo 34 de la Ley 685 de 2001, manifesto: “Se hace
necesario para la Corte sefialar que la autoridad minera tiene el deber de colaborar con
la autoridad ambiental, pero que este deber de colaboracién no limita ni condiciona el
ejercicio de la competencia de la autoridad ambiental quien es la que puede establecer las
zonas de exclusion; por esta razon en la parte resolutiva se condicionara la exequibilidad
del inciso segundo del articulo 34 de la ley 685 de 2001”.



Edicién 48.904
Jueves, 5 de septiembre de 2013

DIARIO OFICIAL 5

Que conforme a los articulos 13 de la Ley 22 de 1959, 6° del Decreto Reglamentario
622 de 1977 y 39 del Decreto Reglamentario 2372 de 2010, el proceso de declaratoria de
un érea protegida del Sistema de Parques Nacionales Naturales, requiere de previo concepto
emitido por la Academia Colombiana de Ciencias Exactas, Fisicas y Naturales.

Que Parques Nacionales Naturales de Colombia mediante oficio nimero 2013210003068 1
del 2 de mayo de 2013, envid a la Academia Colombiana de Ciencias Exactas, Fisicas y
Naturales, el documento técnico que sustenta la ampliacion del Parque Nacional Natural
Serrania de Chiribiquete, con el fin de que el mismo fuera revisado y se emitiera el corres-
pondiente concepto técnico.

Que la Academia Colombiana de Ciencias Exactas, Fisicas y Naturales, mediante
concepto nimero 113 de 2013 del 20 de junio de 2013 dirigido a la Directora General de
Parques Nacionales Naturales de Colombia, manifesto lo siguiente:

“Una vez analizado y discutido el documento por parte de la Comision Permanente de
Parques Nacionales Naturales de la Academia consideramos que es importante avalar la
solicitud de ampliacién del Parque Nacional Natural Serrania de Chiribiquete.

()

La ampliacion del Parque implica lograr mayor representatividad de ecosistemas
amazoénicos, aspecto de especial trascendencia para abordar temas como la preservacion
de dindmicas culturales que representan relaciones estrechas entre sociedad y naturaleza o
la conservacion de espacios naturales prioritarios y la adaptabilidad al cambio climatico.

Estos 1.48 millones ha. propuestos como ampliacion, actualmente cuenta con una
presion que se deriva de la ampliacion de la frontera de colonizacién que se avanza hacia
el PNN Serrania de Chiribiquete y amenaza con destruir, la ya disminuida, conectividad
andino-amazonense, asi mismo esta relacionada con la implantacion de cultivos no licito,
expansion de la ganaderia, desarrollo de actividades de pequefia mineria ilegal, mediana
mineria a través de concesiones del Estado, y con la exploracion y explotacion de hidrocar-
buros, ya que en un primer escenario libre de presiones relacionadas con la explotacion del
subsuelo, se trasforma en un &rea de gran interés para la exploracién de hidrocarburos, con
zonas categorizadas como areas reservadas y areas disponibles por la Agencia Nacional de
Hidrocarburos —~ANH las cuales se extienden hasta los limites del parque, exceptuando su
limite austral, y en un &rea en la cual existen 5 solicitudes de legalizacion de explotaciones
de minerales como oro, plata, platino, cobre y plomo, ubicadas en una franja de 25 a 60
km del limite sur y sur occidental del PNN Serrania de Chiribiquete; de otro lado, de
una condicion en donde los limites de la frontera agricola estaban definidos por los rios
Caguan, Unilla y Vaupés, a una distancia de 80 km, hacia el occidente y de 60 km, hacia
el nororiente y oriente del PNN Serrania de Chiribiquete, se paso a un escenario en el cual
los frentes de colonizacion sobrepasaron estos limites y en la actualidad se observan zonas
desforestadas y trasformadas en potrero a cerca de 30 km al occidente y a cerca de 5 km
nororiente-oriente de los limites del Parque.

Por lo anterior, Sefior Presidente, los integrantes de la comision permanente de Parques
Nacionales Naturales consideramos que existen todos los elementos, acordes con la ruta de
declaratoria de nuevas areas protegidas establecidas por la Unidad de Parques Nacionales
Naturales que desde lo Biolégico, Social, Econémico y Cultural, permite que el pleno de la
Academia Colombiana de Ciencias Exactas Fisicas y Naturales avale dicha ampliacion™.

Que con fundamento en lo expuesto, el Ministerio de Ambiente y Desarrollo Sostenible
a través de Parques Nacionales Naturales de Colombia, agot6 las formalidades sefialadas
en la ley para ampliar un &rea del Sistema de Parques Nacionales Naturales.

Que en consideracion a lo expuesto,
RESUELVE:

Articulo 1°. Reservar, delimitar, alinderar y declarar como parte del Parque Nacional
Natural la Serrania de Chiribiquete un area en los departamentos de Caqueta y Guaviare en
extension aproximada de un millén cuatrocientos ochenta y tres mil trescientos noventa y
ocho coma siete hectéreas (1.483.398.7 ha). La descripcion del poligono de la ampliacion
es la siguiente:

Ampliacién sur:

Se inicia en la desembocadura del rio Macaya sobre el rio Apaporis donde se localiza
el punto 1 (punto 5 del PNN Actual), a partir de este punto se continta por el rio Apaporis
aguas abajo por su margen izquierda en una distancia aproximada de 218.2 km donde se
localiza el punto 2 frente a la desembocadura de una quebrada sin nombre sobre el Rio
Apaporis, de este punto se continla hasta encontrar dicha desembocadura en la margen
opuesta donde se ubica el punto 3, partiendo de este punto se contintia por dicha quebrada
sin nombre aguas arriba por su margen izquierda en distancia aproximada de 7 km hasta
encontrar la desembocadura del primer afluente sobre dicha margen donde se localiza el
punto 4, partiendo de este punto se continta por dicho afluente sin nombre aguas arriba por
su margen izquierda hasta sus cabeceras en sentido sur en distancia aproximada de 12.5
km donde se ubica el punto 5, punto desde el cual se continda en sentido franco sur y en
distancia aproximada de 2.3 km hasta encontrar la divisoria de aguas entre los rios Apaporis
y Miriti-Parana donde se ubica el punto 6, partiendo de este punto se contintia por dicha
divisoria de aguas en sentido sureste, continuando luego por la divisoria de aguas entre los
rios Mesay y Miriti-Parana en sentido sur en distancia aproximada de 39.7 km, colindando
con el Resguardo Miriti-Parana (Resolucién 0104 de 1981) donde se localiza el punto 7, a
partir de este punto se continda por la divisoria de aguas entre los rios Mesay y Caqueta en
sentido este y distancia aproximada de 26.7 km hasta localizar el punto 8, ubicado sobre la
proyeccion del cauce de una quebrada sin nombre afluente del rio Yavillari sobre la divisoria
de aguas entre los rios Mesay y Caqueta.

Por el sur: partiendo del punto 8, se continia por dicha quebrada sin nombre aguas
abajo por su margen izquierda en direccion general norte y distancia aproximada de 16.1
km hasta su desembocadura sobre el rio Yavillari donde se localiza el punto 9, partiendo
de este punto se continua por el rio Yavillari aguas arriba por su margen izquierda y en
distancia aproximada de 14,4 km hasta sus cabeceras donde se localiza el punto 10, de

este punto se continda en sentido este y en distancia de 0.7 km y azimut de 261°27° apro-
ximados hasta las cabeceras de una quebrada sin nombre donde se localiza el punto 11,
desde este punto se contintia por dicha quebrada aguas abajo por su margen izquierda en
distancia aproximada de 32 km hasta su desembocadura sobre el rio Yavillari, donde se
localiza el punto 12; partiendo de este punto se continua por el rio Yavillari aguas abajo por
su margen izquierda y distancia aproximada de 9 km hasta encontrar la desembocadura de
una quebrada sin nombre donde se localiza el punto 13, de este punto se sigue por dicha
quebrada sin nombre aguas arriba por su margen izquierda y en distancia aproximada de
5.4 km hasta sus cabeceras donde se localiza el punto 14, de este punto se continda en linea
recta con una distancia de 0.8 km y azimut 243°46’ aproximados hasta la cima del cerro
del Diablo donde se localiza el punto 15; de este punto se continda en distancia de 5,2 km
y azimut de 212°46’ aproximados en linea recta hasta las cabeceras de una quebrada sin
nombre donde se localiza el punto 16, desde este punto se continda por dicha quebrada
aguas abajo por su margen izquierda y en distancia aproximada de 8.9 km hasta encontrar
su desembocadura sobre el rio Mesay donde se localiza el punto 17, desde este punto se
continda por el rio Mesay aguas abajo por su margen izquierda y en distancia aproximada
de 17.5 km hasta el punto 18 localizado frente a la desembocadura de una quebrada sin
nombre, punto desde el cual se continda hasta la desembocadura de dicha quebrada en la
margen opuesta donde se localiza el punto 19, de este punto se contina por dicha quebrada
sin nombre aguas arriba por su margen izquierda y distancia aproximada de 8.8 km hasta
sus cabeceras, continuando hasta su proyeccion sobre la divisoria de aguas entre los rios
Mesay y Yari en azimut aproximado de 305°10” donde se localiza el punto 20, desde este
punto se contintia por la divisoria de aguas entre los rios Mesay y Yari en sentido este y en
distancia de aproximada de 56.7 km hasta encontrar el punto 21, desde el cual se continlia
en linea recta en distancia de 3.5 km y azimut 220° aproximados en sentido sureste hasta
las cabeceras de una quebrada sin nombre donde se localiza el punto 22; desde este punto
se continda por esta quebrada sin nombre aguas abajo por su margen izquierda en distan-
cia aproximada de 6.4 km hasta su desembocadura sobre un afluente directo del Rio Yari
donde se localiza el punto 23, a partir de este punto se continda en linea recta en sentido
este (azimut 270°) y distancia aproximada 22.5 km hasta el encuentro con una quebrada
sin nombre donde se ubica el punto 24; de alli se continGa en linea recta en distancia de
10.2 km y azimut 335° aproximados en sentido general noroeste hasta encontrar la margen
derecha aguas abajo del Rio Yari, donde se ubica el punto 25; desde este punto se con-
tinGla aguas arriba por el margen izquierda del rio Yari en distancia aproximada de 24,7
km  hasta encontrar la desembocadura del rio Luisa donde se ubica el punto 26; de alli,
se continda en linea recta franco sur (Azimut 180°) en distancia aproximada 6.8 km hasta
el cruce con una quebrada sin nombre donde se ubica el punto 27, desde donde se contintia
por dicha quebrada sin nombre aguas arriba margen izquierda en distancia aproximada de
5.9 km hasta sus cabeceras, continuando hasta su proyeccion sobre la divisoria de aguas
entre el Rio Luisa y el Rio Yari donde se localiza el punto 28; de este punto se continta en
distancia aproximada de 1.7 km por la divisoria de aguas entre el Rio Luisa y el rio Yari
en sentido sureste, donde se ubica el punto No 29, continuando luego en sentido general
oeste por las divisorias de aguas entre el rio la Luisa con los rios Cuemanti, directos Caqueta
Medio y Caguén Bajo en una distancia aproximada de 163.5 km hasta encontrar cruce de
la proyeccion de una quebrada sin nombre afluente del Rio Caguan sobre la divisoria de
aguas entre el Rio Caguan y el Rio Luisa donde se localiza el punto 30.

Por el occidente: partiendo del punto 30, se continda en linea recta en distancia
de 15.1 km y azimut 51°10” aproximados hasta el cruce sobre la divisoria de aguas
entre la Quebrada Huitoto y el rio Luisa donde se localiza el punto 31, desde este punto
se continGa por dicha divisoria en sentido noroeste, continuando luego por la divisoria
entre el rio Caguan Bajo y el Rio Luisa y la divisoria entre el Rio Caguan Bajo y el
Rio Alto Yari hasta encontrar el cruce con la proyeccion de una quebrada sin nombre
afluente del Rio Yari donde se localiza el punto 32, desde este punto se continfia hasta
la cabecera de la quebrada sin nombre en azimut aproximado de 322°54’ hasta las ca-
beceras de dicha quebrada sin nombre y por esta aguas abajo por su margen izquierda
hasta su desembocadura sobre el rio Yari donde se localiza el punto 33, de este punto
se contintia hacia su proyeccion en la margen opuesta del rio Yari donde se localiza el
punto 34, desde este punto se contintia por el rio Yari aguas abajo siguiendo su margen
izquierda en distancia aproximada de 136.2 km  hasta la desembocadura del rio Ta-
jisa donde se localiza el punto 35, desde este punto se continla aguas arriba por el rio
Tajisa por su margen izquierda en distancia aproximada de 47.9 km donde se localiza
el punto 36 (Punto 12 del PNN Actual), de alli se continGa en sentido franco sur en
distancia aproximada de 4.2 km hasta encontrar las cabeceras de uno de los afluentes
del Cafio Los Huitotos donde se localiza el punto 37, desde este punto se continda por
dicha quebrada sin nombre aguas abajo por sumargen izquierda hasta su desembocadura
sobre el Cafio Los Huitotos en distancia aproximada de 34.5 km donde se localiza el
punto 38, desde este punto se contintia por el Cafio Los Huitotos aguas abajo por su
margen izquierda hasta su desembocadura sobre el Rio Yari en distancia aproximada
de 7.8 km donde se localiza el punto 39 (punto 11 del PNN Actual).

Por el norte: partiendo del punto 39 se continGa hacia su proyeccion en la margen
opuesta del rio Yari donde se localiza el punto 40, desde este punto se continua por el rio
Yari aguas abajo siguiendo su margen derecha hasta encontrar el punto 41 en distancia
aproximada de 41.3 km, localizado frente a la desembocadura de un cafio sin nombre
proximo al Salto Rafael (punto 10 del PNN Actual), desde este punto se contintia hasta
encontrar dicha desembocadura en la margen opuesta donde se localiza el punto 42, desde
este punto se continta por dicha quebrada sin nombre aguas arriba por su margen derecha
hasta sus cabeceras en distancia aproximada 20,3 km donde se ubica el punto 43 (punto 9
del PNN Actual), de este punto se continda en linea recta en distancia de 1.8 km y azimut
64°47” aproximados hasta encontrar las cabeceras de una quebrada sin nombre afluente
del Rio Sararamano donde se localiza el punto 44, desde este punto se contintia por dicha
quebrada sin nombre aguas abajo por su margen izquierda en distancia aproximada de 2,7
km hasta encontrar su desembocadura sobre el rio Sararamano donde se localiza el punto
45, desde este punto se continda por el rio Sararamano aguas abajo por su margen derecha
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hasta encontrar su desembocadura sobre el rio Mesay donde se localiza el punto 46, desde
este punto se continGa por el Rio Mesay aguas abajo por su margen derecha en distancia
aproximada de 182.1 km hasta el punto 47, localizado frente a la desembocadura del Rio
Cufiare, de este punto se contintia hasta dicha desembocadura en la margen opuesta donde
se localiza el punto 48, desde este punto se continta por el Rio Cufiare aguas arriba por su
margen derecha hasta encontrar la desembocadura del Rio Amu en distancia aproximada
de 21,4 km donde se ubica el punto 49, desde este punto se continta por el Rio AmU aguas
arriba por su margen derecha hasta encontrar la desembocadura del Rio Nimaya en el punto
50y distancia aproximada de 49.1 km, desde este punto se continda por el rio Nimaya aguas
arriba por su margen derecha hasta encontrar la desembocadura del rio Gunare en distancia
aproximada de 31.5 km donde se ubica el punto 51 (punto 7 del PNN Actual), desde este
punto se contintia por el rio Gunare aguas arriba por su margen derecha hasta sus cabeceras
en distancia aproximada de 29.8 km donde se localiza en el punto 52 (punto 6 del PNN
Actual), desde este punto se contintia en linea recta en distancia de 7.5 km y azimut de 61°
aproximados donde se localiza el punto 1, punto inicial y de partida.

Ampliacién norte:

Por el norte: Tomando como punto de partida el punto mas Noroccidental del area co-
rrespondiente a la desembocadura de una quebrada sin nombre sobre el rio Tunia 0 Macaya
donde se localiza el punto 1, se continta al punto localizado en la margen opuesta frente a
dicha desembocadura donde se localiza el punto 2, desde este punto se continda por el Rio
Tunia 0 Macayéa aguas abajo por su margen izquierda en distancia aproximada de 25.3 km
donde se localiza el punto 3.

Por el oriente: desde el punto 3 se continda en sentido franco sur y en distancia aproxi-
mada de 29.1 km hasta encontrar las cabeceras del Cafio Macuje donde se localiza el punto 4
(punto 2 del PNN Actual), desde este punto se continta por el Cafio Macuje aguas abajo por
su margen izquierda hasta encontrar su desembocadura sobre el Rio Ajaju donde se localiza
el punto 5 (Punto de partida del PNN Actual) en una distancia aproximada de 64.1 km.

Por el sur: desde el punto 5, se continla por el Rio Ajaju aguas arriba por su margen
derechay endistanciaaproximadade 102.8 km donde se localiza el punto 6, localizado frente
a la desembocadura del Rio Yaya-Ayaya, desde este punto se contintia hasta dicha desem-
bocadura donde se localiza el punto 7, desde este punto se contintia por el Rio Yaya-Ayaya
aguas arriba por su margen izquierda en una distancia aproximada de 32.1 km  donde se
localiza el punto 8 (13 del PNN Actual), punto desde el cual se continda en sentido franco
Sur (Azimut 180°) y distancia aproximada de 9.8 km hasta encontrar la divisoria de aguas
entre los Rios Ajaju y Yari donde se ubica el punto 9.

Por el occidente: desde el punto 9, se continda por la divisoria de aguas entre los
rios Ajaju y Yari en sentido general noroeste en distancia aproximada de 14.1 km hasta
encontrar el cruce con la proyeccién sobre la divisoria de una quebrada sin nombre
afluente del Rio Yaya-Ayaya donde se localiza el punto 10, punto desde el cual se
continGa en linea recta hasta las cabeceras de dicha quebrada sin nombre en distancia
de 0.3 km y azimut de 23°19” aproximados donde se localiza el punto 11, desde este
punto se continta por dicha quebrada sin nombre aguas abajo por la margen izquierda
en distancia aproximada de 3.4 km hasta su desembocadura en el Rio Yaya-Ayaya don-
de se localiza el punto 12, desde este punto se continfia por el Rio Yaya-Ayaya aguas
abajo por su margen izquierda en una distancia aproximada de 7,6 km hasta encontrar
la desembocadura de una quebrada sin nombre donde se localiza el punto 13; desde este
punto se continta por dicha quebrada sin nombre aguas arriba por su margen izquierda
en trayecto aproximado de 12 km hasta sus cabeceras donde se localiza el punto 14,
partiendo de este punto, se contintia en linea recta en sentido franco norte (azimut 0°)
y distancia aproximada de 2 km hasta encontrar el rio Ajaju donde se localiza el punto
15, desde este punto se continta por el rio Ajaju aguas arriba por su margen izquierda
y en distancia aproximada de 37.9 km hasta encontrar la desembocadura de una que-
brada sin nombre donde se localiza el punto 16, desde este punto se continta por dicha
quebrada sin nombre aguas arriba por su margen izquierda en una distancia aproximada
de 9.2 km vy direccién general noreste hasta la desembocadura de una quebrada sin
nombre donde se ubica en punto 17, de este punto se continGa por dicha quebrada sin
nombre aguas arriba por su margen izquierda hasta encontrar sus cabeceras donde se
localiza el punto 18 en distancia aproximada de 29.3 km, de este punto se continta en
linea recta en sentido general noreste y en distancia aproximada de 0.8 km y azimut
de 79°13 hasta las cabeceras de una quebrada sin nombre donde se localiza el punto
19, desde este punto se continda por dicha quebrada sin nombre aguas abajo por su
margen izquierda y distancia aproximada de 3.1 km hasta su desembocadura sobre una
quebrada sin nombre donde se ubica el punto 20, desde este punto se continta por dicha
quebrada sin nombre aguas abajo por su margen izquierda y en distancia aproximada
de 5.2 km hasta su desembocadura sobre una quebrada sin nombre donde se localiza
el punto 21, desde este punto se continda por dicha quebrada sin nombre aguas arri-
ba por su margen izquierda en distancia aproximada de 2.9 km hasta sus cabeceras
donde se localiza el punto 22, de alli se continta en linea recta en direccion general
este en distancia de 1.7 km y azimut de 92°20’ aproximados hasta las cabeceras de una
quebrada sin nombre donde se localiza el punto 23, desde este punto se continta por
la mencionada quebrada sin nombre aguas abajo por su margen izquierda y distancia
aproximada de 13.5 km hasta su desembocadura sobre el Rio Tunia o0 Macay4, punto
de partida y cierre del poligono donde se localiza el punto 1.

Paragrafo. El &rea total del Parque Nacional Natural Serrania de Chiribiquete es de dos
millones setecientos ochenta y dos mil trescientas cincuenta y tres coma seis hectareas.
(2.782.353.6 ha). La informacion cartografica usada para la descripcion y delimitacion
del area de ampliacion, se baso en la cartografia oficial del IGAC a escala 1:100.000 con
vigencia 2012, la capa de zonas y subzonas hidrograficas fuente Ideam vigencia 2012 y la
capa de resguardos indigenas fuente IGAC vigencia de diciembre de 2012.

Articulo 2°. Laampliacion del Parque Nacional Natural Serrania de Chiribiquete queda
comprendida dentro de los limites relacionados a continuacion:

Jueves, 5 de septiembre de 2013
Ampliacion Norte del PNN Serrania de Chiribiquete
PUNTO LONGITUD LATITUD 12 -73.37017837 1.04906690
1 -73.21783468 1.65068188 13 -73.33973255 1.04327477
2 -73.21734524 1.65120520 14 -73.37811211 1.12619999
3 -73.09033801 1.60169847 15 -73.37811211 1.14362130
4 -73.09027767 1.33867172 16 -13.42547786 1.28727555
5 -72.88502858 1.07685327 17 -73.36385094 1.31601577
6 -73.18801550 0.96654596 18 -73.29968168 151320758
7 -73.18800616 0.96591274 19 -73.29264073 151455364
8 -73.32913783 1.03567629 20 -73.28853990 153789834
9 -73.32913783 0.94737126 21 -73.31173107 1.56369489
10 -73.37643186 1.02083334 22 -73.29685455 1.58032113
11 -713.37562796 1.02270827 23 -73.28221540 1.57971344
Ampliacion Sur del PNN Serrania de Chiribiquete
PUNTO LONGITUD LATITUD PUNTO LONGITUD LATITUD
1 -12.23276476 0.76460855 27 -73.14567846 -0.01842998
2 -71.54349223 0.13221332 28 -73.18683954 -0.03343603
3 -71.54593424 0.13286543 29 -73.17916870 -0.04416667
4 -71.56214753 0.13368678 30 -73.92541227 0.18020502
5 -71.57823465 0.03517325 31 -73.84541667 0.29041667
6 -71.57823504 0.01478177 2 -74.01295800 0.58799227
7 -71.71048537 -0.23377782 33 -73.99267513 0.63923665
8 -71.86250782 -0.27018198 34 -73.99183142 0.63946723
9 -71.87340870 -0.17413235 35 -73.52008395 0.42032646
10 -71.84358671 -0.07617275 36 -73.35679211 0.57665995
11 -71.84996844 -0.07713874 37 -73.35679671 0.53879239
12 -72.09388635 -0.13039851 38 -73.28063075 0.27577887
13 -72.11428646 -0.07858156 39 -73.29029600 0.23354488
14 -72.15116753 -0.10262720 40 -73.28876848 0.23255109
15 -72.15766827 -0.10585136 41 -73.17460889 0.15636417
16 -72.18265720 -0.14494358 42 -73.17319674 0.15577127
17 -12.23271432 -0.10621955 43 -73.07673840 0.25931794
18 -72.30343407 -0.14784848 44 -73.06274116 0.26594781
19 -72.30449344 -0.14644291 45 -73.05411956 0.27978598
20 -72.36519848 -0.15393645 46 -72.92237252 0.26276544
21 -72.65759495 -0.03867295 47 -72.34950012 0.09600537
22 -72.67770930 -0.06280691 48 -72.35028636 0.09611268
23 -72.70429117 -0.09262454 49 -72.40161961 0.17860238
24 -72.90583291 -0.09262454 50 -72.27502601 0.34127416
25 -72.98783637 -0.05304950 51 -72.26608338 0.49988822
26 -73.14567825 0.04253205 52 -72.29123135 0.73204601

Paragrafo. El area fue calculada con el Sistema de referencia Magna-Sirgas origen oeste.

Articulo 3°. Los objetivos de conservacion del Parque Nacional Natural Serranfa de
Chiribiquete son los siguientes:

1. Mantener laintegridad ecol6gica de ecosistemas del extremo occidental de la Provincia
Biogeografica de la Guyana, para contribuir a la perpetuacion de especies endémicas y/o
amenazadas y de los procesos ecolégicos que sustentan la continuidad entre los biomas de
los Andes, la Guyana y la Amazonia.

2. Mantener la funcion de los ecosistemas presentes en el &rea, para garantizar (1)
la capacidad de amortiguacion de los efectos de la variabilidad climética a través de la
regulacion hidrica en las cuencas de los rios Apaporis (Tunia), Yari y bajo Caquetd y (2)
la regulacion climatica a nivel regional, mediante el mantenimiento de los bosques, como
aporte a la adaptacion y mitigacion al Cambio Climatico Global.

3. Preservar zonas en las que las interacciones medio natural/sistemas culturales, han
dejado vestigios arqueolégicos de importancia para el patrimonio material e inmaterial del
pais y generando manifestaciones culturales de significancia espiritual y mitologica para
los pueblos indigenas relacionados ancestralmente con la region comprendida entre los rios
Caqueta, Yari, Apaporis e Itilla.

4. Conservar areas donde existen indicios de la presencia de pueblos indigenas de las
familias linglisticas Uitoto, Carib y Arawak, que no han tenido contacto permanente con
la sociedad nacional, con el fin de facilitar su condicion de aislamiento.

5. Mantener la capacidad de los ecosistemas para generar la oferta natural demandada
por fuera del &rea protegida por parte de comunidades locales y, en especial, por los pueblos
indigenas relacionados ancestralmente con la region comprendida entre los rios Caqueta,
Yari, Apaporis e Itilla.

Articulo 4°. Parques Nacionales Naturales de Colombia coordinara acciones con las
autoridades indigenas de los resguardos objeto de la consulta previa, que permitan la pla-
neacion y manejo de las areas de interés entre las partes, de acuerdo con el uso material e
inmaterial de los pueblos indigenas relacionados ancestralmente con la regiéon comprendida
entre los rios Caquetd, Yari, Apaporis e Itilla.

Paragrafo. En el evento en que se llegare a crear un nuevo resguardo aparte de los con-
sultados, en el interior o colindante con el Parque Nacional Natural Serrania de Chiribiquete,
se procedera a implementar el ejercicio de coordinacién aqui plasmado.
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Articulo 5°. Dentro del Parque Nacional Natural Serrania de Chiribiquete, quedan
prohibidas las actividades diferentes a las de conservacion, educacion, recreacion, cultura,
recuperacion y control, en especial las contempladas en el Decreto Ley 2811 de 1974, el
Decreto reglamentario 622 de 1977 y las normas que lo modifiquen y sustituyan.

Articulo 6°. De conformidad con lo consagrado en el articulo 63 de la Constitucion Po-
litica de Colombia, el 4rea que se reserva, delimita, alindera y declara mediante la presente
resolucion es inalienable, imprescriptible e inembargable.

Articulo 7°. El presente acto administrativo respetael ejercicio del derecho a lapropiedad
privada y los demas derechos adquiridos con arreglo a las leyes de orden civil, agrario y
demas que sean aplicables, sin perjuicio del cumplimiento de la funcién social y ecolégica
inherente y la limitacién en los usos que se imponen de acuerdo al area protegida que se
crea con este acto administrativo.

Articulo 8°. Para los terrenos baldios que quedan incorporados dentro del area declarada
como Parque Nacional Natural, debera darse apertura a la matricula inmobiliaria a nombre
de la Nacion - Parques Nacionales Naturales de Colombia, de conformidad con el articulo
57 delaLey 1579 de 2012 y demas disposiciones que lo reglamenten, aclaren, modifiquen
y/o adicionen.

Articulo 9°. En relacion con los predios de propiedad privada o colectiva dentro del
area declarada como Parque Nacional Natural, debera inscribirse la presente resolucion
en los correspondientes folios de matricula inmobiliaria, bajo el codigo de calificacion
registral 0345 — Afectacion por Causa de Categorias Ambientales o el que lo modifique,
sustituya o derogue.

Articulo 10. La presente resolucion debera fijarse en el despacho de las gobernaciones
de Caquetd y Guaviare y en la alcaldia de los municipios de Calamar (Guaviare), Cartagena
del Chaird, San Vicente del Caguan y Solano (Caquetd); en la forma prevista por el articulo
55 del Cadigo de Régimen Politico y Municipal.

Articulo 11. Comunicar la presente resolucién a la Corporacion para el Desarrollo Sos-
tenible del Noroeste Amazdnico —-CDA-, y a la Corporacién para el Desarrollo Sostenible
del Sur de la Amazonia.

Articulo 12. Comunicar la presente resolucion a los Notarios de los municipios de
Calamar (Guaviare), Cartagena del Chaira, San Vicente del Caguan y Solano (Caquetd);
y comuniquese e inscribase en las Oficinas de Registros de Instrumentos Pablicos de los
mencionados municipios, de conformidad con lo establecido en el articulo 32 del Decreto
2372 de 2010.

Articulo 13. Comunicar la presente resolucién al Ministerio de Minas y Energia, al
Instituto Colombiano de Geologia y Mineria—Ingeominas, al Instituto Colombiano Agustin
Codazzi —IGAC, a la Agencia Nacional de Hidrocarburos —~ANH y a la Agencia Nacional
Minera — ANM.

Articulo 14. El documento técnico “Parque Nacional Natural Serrania de Chiribique-
te Propuesta de Ampliacion hace parte integral de la presente resolucion y reposa en la
Secretaria General del Ministerio de Ambiente y Desarrollo Sostenible.

Articulo 15. La presente resolucion rige a partir de la fecha de su publicacién en el
Diario Oficial.

Publiguese, comuniquese y cimplase.

21 de agosto de 2013.

El Ministro de Ambiente y Desarrollo Sostenible,

Juan Gabriel Uribe.

(C.F).

RESOLUCION NUMERO 1091 DE 2013
(agosto 28)

por la cual se certifica el cumplimiento de la funcion ecolégica de la propiedad para la
reestructuracion del Resguardo Indigena “Guachucal’, de los municipios de Guachucal
y Sapuyes, departamento de Narifio.

El Director General de Ordenamiento Ambiental Territorial y Coordinacion del Sistema
Nacional Ambiental (SINA), en ejercicio de sus facultades legales conferidas en el numeral
1 del articulo 1° de la Resolucién nimero 1247 de 2012 y en desarrollo de lo dispuesto
por el paragrafo 3° del articulo 85 de la Ley 160 de 1994, el paréagrafo del articulo 10 del
Decreto ntimero 2164 de 1995, el articulo 2° del Decreto-ley 3570 de 2011, y

CONSIDERANDO:

Que a través del articulo 7° de la Constitucién Politica de Colombia, el Estado Colom-
biano reconoce y protege la diversidad étnica y cultural de la Nacion colombiana.

Que la Constitucion Politica de Colombia en su articulo 58, inciso segundo establece:
““La propiedad es una funcion social que implica obligaciones. Como tal, le es inherente
una funcién ecolégica”.

Que el articulo 63 de la Carta Politica, determina: “Los bienes de uso publico, los
parques naturales, las tierras comunales de los grupos étnicos, las tierras de resguardo,
el patrimonio arqueoldgico de la nacién y los demas bienes que determine la ley, son ina-
lienables, imprescriptibles e inembargables™.

Que el articulo 85 de la Ley 160 de 1994 estableci6 que los programas de ampliacion,
reestructuracion o saneamiento de los resguardos indigenas estan dirigidos a facilitar el
cumplimiento de la funcién social y ecolégica de la propiedad por parte de las comunidades,
conforme a sus usos o costumbres, a la preservacion del grupo étnico y al mejoramiento de
la calidad de vida de sus integrantes.

Que en la misma norma se establece que corresponde al Instituto Colombiano de De-
sarrollo Rural (Incoder), verificar y certificar el cumplimiento de la funcion social de la
propiedad en los resguardos y a este Ministerio lo relacionado con la funcién ecolégica

que le es inherente, en concertacion con los cabildos o autoridades tradicionales de las
comunidades indigenas.

Que el Decreto-ley 3570 de 2011, expedido con base en facultades extraordinarias con-
feridas al Presidente de la Republica mediante la Ley 1444 de 2011, modificé los objetivos
y la estructura del Ministerio de Ambiente y Desarrollo Sostenible y se integré el Sector
Administrativo de Ambiente y Desarrollo Sostenible.

Que mediante la Resolucion nimero 1247 de 2012, se asignd a la Direccién General
de Ordenamiento Ambiental Territorial y Coordinacion del Sistema Nacional Ambiental
la funcion de verificar y certificar el cumplimiento de la funcion ecoldgica de la propiedad
en los resguardos indigenas en los casos de ampliacion, reestructuracion o saneamiento.

Que en cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 85 de la Ley 160 de 1994 y por
el Paragrafo del articulo 10 del Decreto nimero 2164 de 1995, el Incoder solicitd a este
Ministerio mediante oficio 2012211201 del 27 de abril de 2012, radicado con el nimero
4120-E1-31314 del 4 de mayo de 2012, verificar y certificar el cumplimiento de la Funcion
Ecolégica de la Propiedad del Resguardo Indigena Guachucal.

Que en el mes de noviembre de 2012, la Direccion General de Ordenamiento Ambiental
Territorial y Coordinacion del Sistema Nacional Ambiental, realizé la visita de verificacion
del cumplimiento de laFuncién Ecoldgicade la Propiedad, con base en laGuia Metodolégica
para la verificacion y expedicion de la correspondiente certificacion.

Que el 15 de noviembre de 2012, la Direccion General de Ordenamiento Ambiental
Territorial y Coordinacién del Sistema Nacional Ambiental, emitié concepto técnico reco-
mendando certificar el cumplimiento de la Funcion Ecolégica de la Propiedad del Resguardo
Indigena Guachucal. Dicho concepto hace parte integral del presente acto administrativo
y reposa en el Expediente nimero CRI0076 del Ministerio de Ambiente y Desarrollo
Sostenible (MADS).

Que en mérito de lo expuesto,
RESUELVE:

Articulo 1°. Certificar que el Resguardo Indigena Guachucal, localizado en los munici-
pios de Guachucal y Sapuyes en el departamento de Narifio, cumple la Funcién Ecolégica
de la propiedad, para los fines de reestructuracion del mismo, de acuerdo con los usos,
costumbres y cultura del pueblo Los Pastos, de acuerdo a lo descrito en el Concepto Téc-
nico del 15 de noviembre de 2012 de la Direccion General de Ordenamiento Ambiental
Territorial y Coordinacion del Sistema Nacional Ambiental, el cual hace parte integral de
la presente resolucion.

Articulo 2°. Notificar el contenido de la presente providencia al Gerente General del
Instituto Colombiano de Desarrollo Rural (Incoder), con el fin de que continte con los
tramites correspondientes para la reestructuracion del resguardo.

Articulo 3°. Comunicar la presente resolucion a la Corporacion Auténoma Regional de
Narifio( Corponarifio); alaGobernacién de Narifio, alos municipios de Guachucal y Sapuyes
(Narifio) y a la Procuraduria Delegada para Asuntos Ambientales y Agrarios.

Articulo 4°. Contra la presente providencia procede el recurso de reposicion ante el Di-
rector General de Ordenamiento Ambiental Territorial y Coordinacion del Sistema Nacional
Ambiental, el cual deber ser interpuesto por escrito dentro de los diez (10) dias siguientes
a la notificacion de la presente resolucion o en los términos previstos en el articulo 76 de
la Ley 1437 de 2011.

Articulo 5°. Publicar la presente resolucién en la pagina web del Ministerio y en el
Diario Oficial.

Notifiquese, comuniquese, publiquese y cimplase.

Agosto 28 de 2013.

Director General de Ordenamiento Ambiental Territorial y Coordinacion del Sistema
Nacional Ambiental,

Luis Alfonso Escobar Trujillo.
CONCEPTO TECNICO
Certificacion del cumplimiento de la funcién ecoldgica de la propiedad
para la reestructuracion del Resguardo Indigena Guachucal,
municipio de Guachucal, departamento de Nariiio.

Pastos
CRI0076

Comunidad Indigena:
Expediente Anla:

Fecha: Noviembre 15 de 2012
Elaborado por: Carlos Giovanny Simbaqueba Peraza
Antecedentes.

La Escritura Pblica nimero 047 de 1895 de la Notaria Primera del Circulo de Ipiales,
acredita la creacion del resguardo Guachucal con base en documentos antiguos identifica-
dos como titulo de la Corona Real de Felipe 11, con una extension aproximada de 4250 ha.

E1 27 de abril del 2012, el Incoder mediante oficio nimero 2012211201, radicado por
el Ministerio de Ambiente y Desarrollo Sostenible bajo el nimero 4120-E1-31314 del 4 de
mayo 2012, y segln lo establecido en la Ley 160 de 1994 y en el paragrafo del articulo 10
del Decreto nimero 2164 de 1995, solicit6 a este Ministerio el pronunciamiento sobre la
verificacion y certificacion del cumplimiento de la funcion ecologica de la propiedad por
parte de la comunidad indigena Pasto asentada en el resguardo indigena de Guachucal, en
el departamento de Narifio.

En noviembre de 2012, la Direccion General de Ordenamiento Ambiental Territorial y
Coordinacion del Sistema Nacional Ambiental DGOAT — SINA del Ministerio, a quien le
fueron asignadas funciones en esta materia por la Resolucion nimero 1247 de 2012, realizé
visita al municipio de Guachucal para adelantar la mencionada verificacion. En la zona se
realiz6 el taller de cartografia social y se aplico la Guia Metodologica parala Certificacion de
la Funcién Ecolégica de la Propiedad, informacion que fue complementada con la revisién
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de fuentes secundarias, principalmente obtenidas por la Actualizacion del Estudio Socioe-
conémico del resguardo de Guachucal del Incoder, la Corporacion Auténoma Regional de
Narifio (Corponarifio), que informd sobre los esquemas de ordenamiento territorial (EOT)
realizados en el municipio, y el Plan de Vida del Pueblo Pasto elaborado por la Asociacién
de Autoridades Indigenas Pastos.

Lineamientos Metodolégicos y Contexto del Presente Concepto

La funcion ecolégica de la propiedad se entiende como aquellas funciones que presta
un territorio para garantizar la continuidad de las dindmicas ecolégicas naturales, la con-
servacion de la biodiversidad, los bosques, el agua, el aire, el sueloL. La funcién ecoldgica
de los resguardos esta relacionada con la garantia de supervivencia de las comunidades
indigenas, es decir, con las posibilidades de reproducirse fisica y culturalmente. Por lo
tanto, se parte de considerar el concepto de funcién ecoldgica de la propiedad de resguar-
dos indigenas desde una perspectiva intercultural e interdisciplinaria. En consecuencia, se
valoran las relaciones naturaleza-cultura desde una visién integral del conocimiento y se
priorizan funciones sociales, bioldgicas y econémicas que hacen los grupos étnicos para
dar un uso apropiado del territorio con principios de conservacion, enmarcados en procesos
de concertacién con las autoridades de los pueblos indigenas?.

En este sentido, con base en la Guia Metodologica para la Certificacion de la Funcion
Ecoldgica de la Propiedad se propone legitimar funciones ecoldgicas en un resguardo en
cuatro ejes conceptuales:

1. Biodiversidad y ecosistemas.

2. Territorio y autonomia.

3. Conocimiento tradicional y uso actual del territorio, asi como de sus sistemas pro-
ductivos y,

4. Ordenamiento territorial desde una perspectiva regional3. El presente informe inclu-
ye, ademas, una quinta y Ultima parte de consideraciones generales que permiten emitir un
concepto sobre el cumplimiento de la funcién ecoldgica por parte de lacomunidad indigena
asentada en el resguardo Guachucal.

I. Biodiversidad y Ecosistemas
« Localizacion y descripcion biofisica del resguardo.

El resguardo indigena de Guachucal esta localizado al sur del departamento de Narifio,
aproximadamente a 20 km de Ipiales. Limita con los municipios Sapuyes, Tuquerres,
Cumbal, Aldana, Cuaspud e Ipiales. En el resguardo hay vias carreteables y caminos que
comunican las diferentes veredas del sector. Igualmente el resguardo esta comunicado
por el Camino Real, vias primarias, secundarias y terciarias, entre las cuales se destacan
las siguientes:

El Camino Real el mas importante del resguardo Mallama, atraviesa el resguardo de
occidente asur, continia por Quetambut resguardo de Colimba, pasan por el sector Altosano,
saliendo al hospital en Cuaspud Alto y por atras del cerro Yanguinbu, comunicandose con
el resguardo de Pastas, Aldana atravesando el rio Pastaran (hoy rio Guaitara).

El resguardo de Guachucal esta compuesto por tres parcialidades: parcialidad Pueblo,
parcialidad Ipialpud Cualapud, parcialidad Guancha. Se extiende aproximadamente en 4
250 has. que comprenden las siguientes veredas:

El Carmen, Cascajal, Chamunteo, Chillanquer, Comun de Juntas, Consuelo, El Corzo,
Cualapud Alto, Cualapud Bajo, Guancha, Indan, Ipialpud Alto, Ipialpud Bajo, Ipialpud San
José, LaLoma, La Merced, La Victoria, Loma del Socorro, Mayo, Molino, sector Potrerillo,
San Ramdn, Santa Rosa, La Siberia, Tinta, Arvela, Villanueva, y el area aproximadamente
del resguardo Guachucal es de 11390 ha.

El resguardo se encuentra comprendido dentro de las coordenadas geograficas:

0°54"32,02417"" y 1°02" 37,4586 latitud norte 77°37" 8,69518"" y 77°45” 32,00001"
longitud oeste.

El resguardo de Guachucal de origen colonial y republicano, hace parte del ancestral
gran territorio de los Pastos, donde habita la comunidad indigena del mismo nombre. Esta
gobernado por unaautoridad que es el cabildo con su propia identidad, autoridad, autonomia,
usos y costumbres y jurisdiccion especial.

* Clima

El municipio de Guachucal, como todo el departamento de Narifio, por estar en la zona
de bajas latitudes, se encuentra influenciado por la verticalidad de los rayos del sol, que al
hallarse rodeado de montafias y dominada por altiplanicies, presenta un clima preferible-
mente frio himedo a frio seco, tipico del altiplano narifiense.

El régimen en la zona y en particular en el municipio el anlisis climatico es bimodal,
determinados como consecuencia del desplazamiento de la zona de confluencia intertropical
(Z. C. L.). En el norte del municipio, la estacion seca se presenta de junio a septiembre.
Los meses de octubre, noviembre y diciembre pertenecen al periodo de lluvias. De marzo
a mayo se presenta el segundo periodo lluvioso.

A su posicion norte corresponde la estacion seca de junio a septiembre, pues en octubre
comienza el periodo de lluvias y corresponde al desplazamiento de la Z. C. 1. hacia el sur,
entre enero y febrero (corto verano) a la posicion mas meridional.

* Precipitacion

Segun datos obtenidos en la estacién del aeropuerto San Luis, Unala precipitacion
media anual es de 889.6 mm. El periodo mas seco y pronunciado es de junio a septiembre,
registrandose en el mes de agosto el menor valor promedio con 38.1 mm de precipitacion.

1 Ministerio de Ambiente, Vivienda y Desarrollo Territorial y Universidad del Rosario.2004. Funcién
Ecolégica de la Propiedad en los Resguardos Indigenas. Bogota, Colombia.

2 Ibidem

3

« Temperatura

La cabecera municipal de Guachucal, localizada a 3 215 m.s.n.m. registra una
temperatura promedio anual de 10°C. EI mes de julio registra el menor valor con
9.7°C, mientras que los meses de febrero, marzo, abril y mayo presentan el maximo
con promedios de 11.4°C.

« Vientos

SegUn la informacién reportada por la estacion del Aeropuerto de San Luis, los vientos
predominantes provienen del sureste y los mas fuertes se presentan en los meses de julio
a septiembre, siendo el mes de agosto el que registra los mayores valores con velocidad
2.0 m/seg.

* Pisos Térmicos

En el municipio de Guachucal hacen presencia tres pisos térmicos, los cuales se mues-
tran en el siguiente cuadro.

Simbele Piso Termico Temperatura ° C Altitud Has. %
F Frno 12-17 2.000 - 3.000 420.5 2.8
MF Muy Frio 6-12 3.000 - 3.600 11948.0 |79.5
P Paramo < & = 3,600 2668.5 17.7
AREA TOTAL 15037.0 | 100.0

Fuente: EQT. GUACHUCAL. 2005.

El municipio de Guachucal se caracteriza por un clima muy frio, con dominancia en
sectores centrales del territorio municipal y las zonas de paramo se localizan al oriente
(paramo de Paja Blanca) y occidente (Laguna La Bolsa), ecosistemas de vital importancia
no solo para el municipio sino para la region.

 Zonas de Vida

En el municipio de Guachucal se presentan las siguientes Zonas de Vida, segun la
clasificacion Holdridge:

Simbolo Zona de Vida Pres(enrl\::f fon Temperatura (°C) | Area (has) %
Bs - MB | Bosque seco Montano Bajo 500 - 1.000 12-18 663,90 4,40
Bh- M |Bosque humedo Montano 500 - 1.000 6-12 11704,60| 77,80
. Paramo alto andino ] i 2444,90] 16,30
P-AA Espejo de agua (L. La Bolsa) 500-1.000 36 223,60 1,50
AREATOTAL|  15037,00| 100,00

Fuente: EOT. GUACHUCAL. 2005.

« Hidrologia

El municipio de Guachucal hace parte de la cuenca del rio Guaitara, el cual a su vez con-
fluye al rio Patia. El rio Guaitara se subdivide en dos (2) subcuencas, Las Juntas y Sapuyes.

Sobresale la vertiente occidental del municipio de Guachucal, que corresponde a lazona
de la Laguna La Bolsa y Cerro Colimba, asi como la zona correspondiente a la vertiente
oriental en donde se localizan los diversos nacimientos en el paramo Paja Blanca.

« Sectorizacion hidrolégica.

Cuenca = subcuenca Ma. Microcuencas Area

Corriente Has. % Has. %
| 1 Q. San Jose 1800,2 | 11,9

2 Q. Calaveras 933.4 8,2

3 Q. Muesas 6228 | 4.1
4 R. Las Juntas Alta 2600,0 17,3

5 Q. Cristo 704,86 4,7

Rio 19671 93.0[7 | Chanes s |20

. \ X anucan ; X
cudo | Las duntas § | Q. Simancas 608,0 40
9 Q. Champud 453,12 3.0

10 Q. San Javier 425,4 1,8

1 Q. Quetambu 14656 | 9.8

12| Q. Chimangual 620,7 4,1
13 R. Las Juntas Medio 2352,3 17,0

Ch::zim 1069,9 7,0(14 |Laguna La Bolsa 1069,9 7.2

Ara Total 15037 | 100 15037 | 100

Fuente: E.0.T. GUACHUCAL. 2005,

« Cobertura vegetal y uso del suelo

« Uso del suelo rural

En el municipio de Gucachucal, la cobertura vegetal del territorio esta constituida por
bosque, rastrojo, pdramo, pastos y cultivos, siendo el uso agropecuario el principal en
todo el territorio. La informacion que se muestra a continuacion proviene del Esquema de
Ordenamiento Territorial del municipio de Guachucal, proporcionada por la Secretaria de
Agricultura del departamento de Narifio.

Tabla 1
Cobertura vegetal y uso del suelo.

Unidad Clase Tipo de Uso Simbolo Has. %
Bosque Bosque natural secundario B-N5 246,0 1,6
Rastrojo Rastrojo R 386,6 1,6
Paramo Paramo subandino P-54 2436,0 16,2
Cobertura Pastos manejados PM 60957 40,5
Vegetal Pastos Pastos Maturales PH 176,0 1,2
Pastos naturales P-ME
348,0 2,3
enmalezados
Cultivos Miscelaneo de cultivos MS 5065,1 13,7
Cuerpo de Laguna de La Bolsa 2236 15
| Agua
| Construida Guachucal 60,0 0,4
Area Total 15037 100

Fuente: EOT. GUACHUCAL. 2005
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La mayor parte del territorio del municipio de Guachucal, esta dedicada a la ganaderia
y agricultura, existe una rotacién dominante de pastos con cultivos de papa y hortalizas,
que facilitan y aumentan la produccion y productividad de las parcelas.

Existen pastos manejados con especies de kikuyo, raygras, tetralite, aubade y tetrablen,
para el establecimiento de ganaderia intensiva, en rotacion con cultivos de papa, maiz,
haba, principalmente.

En lo que através las especies mas representativas al paramo alto andino son: el frailejon
(Espeletia sp.), chilco colorado (Polylepois boyacensis), chites (Hypericum sp.), especies
de gramineas (Festucas sp. y Calamagrostis) y especies que forman turberas (Plantago sp.,
Paepalanthus sp. Sphagnum sp.).

« Caracterizacion forestal — faunistica y ambiental
 Recurso forestal

Enel municipio de Guachucal el proceso de antropismo forestal es progresivo'y continuo,
donde el hombre en su afén de obtener nuevas tierras para obtener sus productos agrope-
cuarios, ha ido avanzando cada vez mas hacia las partes altas del ecosistema estratégico,
en algunos casos llegando hasta el paramo.

Es también significativo el proceso de intervencion que las comunidades hacen para
la extraccion de lefia. Segun el Plan de Manejo Ambiental del Paramo Paja Blanca, en el
municipio de Guachucal hay un consumo percépita de 0.35 Kg/dia/persona, el menor entre
los siete municipios que hacen parte el ecosistema.

Esta situacion vivida en la region permite orientar las acciones que se deben llevar a
cabo, para mitigar el proceso de deterioro el escaso bosque que existe en la region, para
lo cual se hace necesario el establecimiento de plantaciones endoenergéticas, plantaciones
productoras. Poner en marcha alternativas energéticas convencionales y no convencionales.

El plan de Gestion Ambiental para el municipio de Guachucal, presenta como causas
que intervienen en el proceso de deterioro del recurso bosque las siguientes:

Tabla 2
Plan de Gestion Ambiental para el municipio de Guachucal

Efectos
Incidencia en la regulacion de caudales
Erosion del suelo
Alteracion de la biodiversidad
Detericro del paisaje
Alteracion en la calidad del agua
Incremento de riesgos naturales y antropicos
Disminucion en la oferta de maderas
Disminucion de fauna silvestre

Causas

Alta deforestacion

Incendios forestales

Ampliacion de la frontera agncola

Falta de otras alternativas productivas

Falta de alternativas energeticas

Introduccion de cultives ilicitos

Escaza cultura ambiental

Escaza cultura ambiental

Fuente: Plan de Gestion Ambiental Municipal. 1557-2007.

A continuacion se relaciona con nombre comun y cientifico las diferentes especies
floristicas significativas presentes en el territorio municipal.
Tabla 3
Nombre comiin y cientifico de las diferentes especies floristicas de Guachucal

Hombre comun Hombre cientifica |

Aniba 3p.
Eugena hally
les ferruginae

| Hoja banca Baccharis riparia

Ivilan Monina obtusifolia

Marco Franserio isiadh
| Marting Vaccinium martinis

Mote Hesperomelles sp.

Cecelle estipularies

rascifolia

| Sanci )
Fuente: Plan de Gestion Ambiental Municipal. 1997-2007.
* Recurso fauna

Los bosques y paramos en Guachucal se han visto trasformados por actividades como la
cazay el uso de agroquimicos aspectos que inciden en la densidad de especies faunisticas.

SegUn la informacién recogida en diferentes instituciones que tienen que ver con los
recursos naturales e informacién suministrada por habitantes de la region y de acuerdo con
la informacion suministrada por Corponarifio, se presenta la siguiente descripcion de espe-
cies de macrofauna, ornitofauna y artropofauna especialmente del ecosistema de paramo y
bosque alto andino, entre las cuales se tiene:

Tabla 4
Especies de macrofauna, ornitofauna y artropofauna de Guachucal

Hombre vulgar MHombre cientifice

| Raposa Didelphis albiventriz

Ardilla Sciorus sp

Conejo de Monte Sylvilagus brasilensis

Raton de agua Oryzomys sp

Zorro Chrysocyon brachyurus

Sachacuy Agounti taczanowskii

Labo Pteronura brasiliensi

Cusumbe Masua nasua

Erizo Nasuella Olivacea

Fuente: POAPFB - CORPONARING. 1957-2007.

Hombre vulgar Mombre cientifico
Perdiz od phorus strophium
| Colibri Coeligena prunellei
Chiguaco Turdus serranus
| Torcaz Columba fascista
Cedorniz Mothocercus julios
| Paleton Phalcoboenus carunculatus

| Curiguinga de paramo
Pato de Paramo

Phalcecbeaenus carunqulatus
Anas flavirostris

Totola Zenaida auriculata
Pava Peneloope montagni
| Gorrién Zonotricha capensis
Aguila Accipitridae
Gallinazos

“Fuente: POAPPE - CORPONARIND. 1997-2007.
« Extincion fauna silvestre

Las causas de la disminucion o extincién de las especies de fauna silvestre por accion
del hombre se refieren a:

« La degradacion o destruccion del habitat o lugar propio para la vida silvestre.

« La deforestacion de los bosques alto andinos y quemas de rastrojos y paramos.

« La contaminacién de aguas por residuos domésticos y agrogquimicos.

« Caza y pesca incontrolada.

En la zona de paramo referida a Paja Blancay region de la Laguna de la Bolsa (Cumbal),
la caza se realiza esporadicamente a nivel de aves, basicamente de torcaza, pava, tortolas y
perdiz, existiendo algun control por parte de las comunidades asentadas en la zona.

La especie curiquinga de paramo (Phalceobeaenus carunqulatus), se la considera una
especie casi endémica y las pavas (Chamaepeetes sp), es una especie muy diezmada.

En cuanto a la pesca se refiere, la trucha arco iris, es la especie mayormente obtenida
en los afluentes de la localidad.

Latabla 5 muestra las especies que hacen mayor presencia en el municipio de Gachucal.

Tabla 5
Especies en el municipio de Guachucal

. Rasgos de evaluacion
Especie Nombre vulgar | Rareza | Abundancia | Representacion
Torcazas, Chiguacos, Colibries, Pavas,
Aves Paletones, gallinazos, Pate de
| Grupo paramo, Perdiz, Codorniz, Tértolas,  Media Media Media
Gorrion.
Aves Curiguinga, Aguila Alta Baja Baja
Il Grupo |
Nomiers | 200, NG Corelo ds onts
| Grupo Lobo, Cusumbo, Erizo. [ Baja Media Media
Mamiferos
Il Grupo
Peces Trucha arco iris Baja Media Media
Reptiles Serpientes, lagartijas Media Media Media
Anfibics Sapo, ranas Media Baja Baja
Fuente: CORPONARING, 2005.

« Ecosistemas estratégicos

El municipio de Guachucal, como la regién sur del departamento, esta soportada am-
bientalmente en dos zonas consideradas como ecosistemas estratégicos, considerandolas
como estructuras naturales vitales, ya que ademas de ser el soporte del mantenimiento del
equilibrio ecolégico y la biodiversidad, también son el soporte de los procesos productivos
y el nivel de vida, estos son:

« Zona de Paramo Alto Nascal — Laguna La Bolsa.

« Paramo Paja Blanca.

La primera zona se localiza al occidente del municipio y se comparte con los municipios
de Mallama y Cumbal, su méxima altura esta en los 3.800 m.s.n.m.

La zona alta de la cordillera occidental dentro de las cuales se incluye la zona de paramo
de la Laguna la Bolsa y Alto Nascal, est4 considerada y declarada como zona de reserva
forestal.

El Paramo Paja Blanca, por su parte es un ecosistema de alto valor ambiental regional
de cuyos bienes y ecosistemas se beneficiaran los municipios de Contadero, Gualmantan,
lles, Ospina, Pupiales, Sapuyes y Guachucal.

A nivel regional el ecosistema Paramo Paja Blanca se la ha considerado en proceso de
planificacion y manejo, para su declaratoria futura como zona de reserva natural.

Identificacion de zonas de conservaciéon por parte de la comunidad

El taller sobre funcién ecolégica de la propiedad buscé resaltar los elementos ecosisté-
micos y de biodiversidad que la comunidad del resguardo identifica en su territorio, con el
fin de complementar la informacion sobre el estado de conservacion de la zona.

Se oriento a la comunidad para que realizara un mapa de su resguardo identificando:
* Poblados.
« Principales fuentes hidricas.

 Zonas con mayor biodiversidad (a partir de la identificacion previa de elementos de
la biodiversidad representativos para la comunidad).

« Las principales fuentes hidricas identificadas por la comunidad fueron:
* Rio Comdn de Juntas.

« Ojo de agua el Parco.

« Ojo de agua Socabon.

« Nacimiento de agua Cualapud Bajo.

* Humedal Panamal.
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La deforestacion para la ampliacion de la frontera agricola y ganadera, la utilizacion de
agroquimicos, el cambio de arboles nativos por pinos, la instalacién de antenas repetidoras
cerca a los pAramos y ojos de agua, el vertimiento de aguas residuales del municipio y los
vertimientos de empresas de lacteos entre otras, son segin la comunidad los principales
problemas ambientales identificados por la comunidad toda vez que son foco directo de
contaminacion de las fuentes hidricas.

Por otra parte, con el apoyo de los sabedores de la comunidad se identificaron especies
de flora y fauna que se conservan dentro de los usos y costumbres de la comunidad, y que
a través de los tiempos se han mantenido ligados a la cultura propia del resguardo. Entre
los muchos reconocidos se encuentran: Pummamaque, guamuca, chilca, pandala, ibilan,
marco, sauco Sambucus peruviana, carrizo, coya.

Plantas medicinales: verbena, chupana, verbenilla, hierbamora, chicoria, lengua de vaca,
tusara, ortiga, barrabas pequefio, picui, grama, caunde, suelda con suelda.

Semillas nativas: nabo, berros, quinua, maiz, haba, cebada, ocas, arracacha, papa chau-
cha, papa carriza, chaucha botella, chaucha borrega.

Los animales que aln se conservan en los paramos y bosques y que en la actualidad
estan siendo protegidos por la comunidad son: chucha, zorro, armadillo, conejo, ratén de
monte, colibri, chihuaca, gavilan, curilla, golondrina, gorrion.

11. Territorio y autonomia

El pueblo indigena de los Pastos se encuentra situado en el sur del departamento de
Narifio sobre la cordillera andina, hacia la frontera con la Republica del Ecuador. Este pue-
blo est& conformado por 20 resguardos coloniales y tres cabildos que estan en proceso de
recuperacion de sus resguardos. El pueblo se asienta en forma dispersa en los municipios de
Ipiales, Aldana, Carlosama, Cumbal, Guachucal, TUquerres, Mallama, Guachavez, Potosi,
Cordoba, Contadero, lles, Funes, Imues, Guatarilla, Sapuyes, Pupiales, Puerres, Guaitarilla.

« Densidad poblacional

El Pueblo de los Pastos, se encuentra en la region ancestral del Nudo de los Pastos en el
suroccidente de Colombia, zona estratégica ambiental relacional y cultural frontera, en una
culturacompuesta por familias y parcialidades que habitan en distintas partes de esta region.
Hacen presencia en 22 municipios y se organizan en 19 resguardos y 5 cabildos indigenas.
El territorio Pasto se asienta en 205 000 has. del departamento de Narifio.

» Concepcion tradicional y uso actual del territorio

El pueblo de los Pastos se ha considerado por muchos cronistas como una comunidad
de naturaleza pacifica que se dedicaba al ocio y la tranquilidad. La mayor parte de la tierra
de los Pastos se encontraba en clima frio, pero la configuracion de lo quebrado de la region
le brindaba acceso a muchas zonas climéaticas, en un area relativamente pequefia.

Los Pastos tenian acceso a una gran diversidad de zonas climaticas y ecoldgicas donde
cultivaban la papay la quinua como productos principales, algo de maiz y una gran variedad
de productos de menos importancia que incluian tubérculos andinos y frutas tropicales.

Zuiiiga en su informe Resguardos de la Cuenca Interandina, dice “no hubo producto
vegetal susceptible de ser utilizado como alimento, medicina o alucindgeno para sus
précticas rituales, que no hubiese sido cultivadas o utilizadas por el indio, abonaban
con materia organica, rotaban los cultivos, construyeron terrazas, hacian cultivos in-
tercalados, lograron multiples variedades de productos importantes como el maiz, la
papay el frijol”.

Los cultivos y cosechas dependian de un calendario elaborado con base en la variabilidad
de las lluvias, los vientos y la posicion de los astros, y como en la mayoria de los pueblos
andinos, estas poblaciones creian que sus actividades estaban influenciadas por la fuerza
de la naturaleza, a las que invocaban.

» Organizacion y Gobierno

Hoy en diael Cabildo sigue siendo laméaxima autoridad al interior del Resguardo, el cual
se renueva cada afio, siendo su periodo del 1° de enero al 31 de diciembre, tradicionalmente
se hace la entrega de Varas de Mando. Se reinen todos los domingos para tratar asuntos de
importancia y resolver los problemas de la comunidad.

La corporacion del resguardo de Guachucal esta conformada de la siguiente manera:

» Gobernador.

« Regidor principal.

« Regidor parcialidad Guancha.

« Regidor parcialidad Ipialpud Cualapud.

« Alcalde.

« Alguacil mayor.

« Alguacil parcialidad Mayo Molino Chamunteo.

* Alguacil parcialidad guancha.

« Alguacil parcialidad Ipialpud Cualapud.

« Alguacil parcialidad Cualapud Bajo.

« Tenencia de la tierra

Para precisar el alcance de la tenencia de la tierra, es importante conocer en qué consiste
dicho término. Se puede decir que la tenencia de la tierra tiene que ver con la distribucion
de la propiedad y los derechos de la propiedad o el vinculo con la tierra como la propiedad
Unica, la propiedad colectiva, el arrendamiento, la colonizacion, la posesion, entre otras
formas. En el caso especifico del resguardo de Guachucal, se puede decir que los diferentes
tipos de propiedad son sobre lotes de terrenos entregados a comuneros indigenas por titulo
de cabildo. Las formas de propiedad privada corresponden a campesinos y a comuneros
indigenas; estas formas se describen a continuacién:

Territorio indigena de Guachucal: protocolizada a favor de la parcialidad Guachucal
mediante Escritura Piblicanimero 047 de 1895 de la Notaria Primera del Circulo de Ipiales-
Narifio y que en su mayoria esta asignada por parte del cabildo a los diferentes comuneros
mediante la entrega de su correspondiente titulo de cabildo sobre cada lote del terreno.

Predios privados de indigenas: se presenta en aproximadamente un 90% del territorio
del resguardo. La adquisicion de predios por parte de los comuneros indigenas a titulo
privado son en su mayoria donaciones de estas tierras al resguardo, sin embargo existen
algunos que no tienen la intencién de donar estas tierras.

El resguardo de Guachucal con recursos propios y de transferencia ha adquirido 250 has.
asi: La Tola, la Osa, el Jordan, Trinidad, predio Cualapud ubicadas en la vereda Cualapud
Bajo; Betania ubicada en el sector el Corzo; Indan sector Indan, San Nicoléas Cualapud Alto,
Santa Rosa en el sector Santa Rosa.

« Relaciones con otras instituciones

Segun el taller realizado con la comunidad se identificaron las instituciones y organi-
zaciones tanto internas como externas con las cuales trabaja el cabildo. Entre ellas pueden
citarse: el Instituto Colombiano de Desarrollo Rural Incoder, Ministerio de Ambiente y
Desarrollo Sostenible, Ministerio de Agricultura, Asmed Salud EPS, Asociacién de los
Pastos, Gobernacién de Narifio, Instituto Colombiano de Bienestar Familiar, Familias en
Accion y Corporacion Auténoma Regional de Narifio Corponarifio.

111. Conocimiento tradicional y uso actual del suelo

Aunque la comunidad no posee una estructura mitica que haya perdurado intacta des-
de su tronco de origen, tiene una vision clara de su mundo. La concepcién de su origen
indigena desata un sinnimero de creencias extendidas a otros &mbitos de su vida, como en
los esquemas ldgicos de curacion de ciertas enfermedades entre las que se pueden citar el
espanto, la mala hora, el mal aire, el frio. Los ceremoniales de sanacién y los cuidados de
la salud, son transmitidos de madres a hijas.

El cabildo cuenta con médicos tradicionales, chamanes y sobanderos que atienden a los
comuneros con las plantas medicinales propias de la region. El nacimiento de los nifios con
la ayuda de parteras es muy tradicional en el resguardo, esta practica aunque disminuye la
inclusion de la medicina occidental.

El sitio mas sagrado para los habitantes de la comunidad de Guachucal es la Plaza Prin-
cipal del municipio, donde se realizaban las ceremonias méas importantes. Actualmente se
encuentra la iglesia, donde se realizan sus propias fiestas con danzantes de trajes coloridos,
con grandes sombreros adornados por espejos y cascabeles en su cuerpo. En las fiestas tocan
sus flautas, bombos, guitarras y violines.

Los platos tipicos que se conservan y se comparten en fiestas incorporadas a la cultura
del resguardo como el Corpus Cristi son el cuy, el champus, la chicha, el mote, y la papa
con huevo. Segun los sabedores estas fiestas eran de tal magnitud, que la comunidad ven-
dia o empefiaba sus tierras para poder, como dicen ellos mismos, “cerrar la fiesta”, que
basicamente era obtener recursos para rendirle tributo o pagar el diezmo a la iglesia y en
especial al parroco del municipio.

Otras actividades olvidadas en el tiempo son el trueque y el intercambio, que se realizaba
con los productos propios de la regién como las cobijas, las ruanas y hasta las ovejas, que
muchas veces eran llevadas a Ipiales y cambiadas por sal, panela y queroseno, también
cambiaban la leche, los quesos y las cuajadas y las cambiaban por panela, café y otros
productos provenientes de climas mas templados.

La agricultura y la ganaderia eran sincronizadas con los ciclos de la luna, utilizando
abonos orgéanicos elaborados a base del estiércol del ganado y ayudado con un laboreo a
partir de los bueyes sin saturar ni desgastar la tierra.

Se establecian dos cosechas anuales para el cultivo de papa, la primera cosecha para el
Seis de Reyes y la segunda para el 21 de junio o dia de San Pedro, no se usaban quimicos
para la cosecha y en casos en que los cultivos como la cebada se pusiera de color amarillo,
se soltaban la ovejas por la chagra para que se mejorara el cultivo.

Sitios Sagrados

Los sitios sagrados del resguardo se convierten en gufas espirituales para la comunidad
del resguardo de Guachucal. Entre los sitios sagrados que la comunidad identifica como
principales, son los siguientes:

« Paramo Paja Blanca.

« Cerro Colimba.

« \olcéan Azufral.

« Llanguinbu.

« Voladero.

« Churo Césmico San Ramon.

Impactos detectados

SegUn el taller realizado con la comunidad y seguin lo mencionado anteriormente, uno
de los principales problemas ambientales que venia enfrentando el resguardo indigena de
Guachucal, era la ampliacion de la frontera agricola y ganadera; como bien se ha descrito,
el resguardo tiene una gran porcion de paramo y bosque primario el cual hace unos afios
fue bastante afectado por la tala y reforestacion para el establecimiento de cultivos como la
papa para la ganaderia extensiva. En la actualidad se plantea establecer el pAramo de Paja
Blanca como reserva natural del cabildo. Por su importancia ecosistémica y porque ademas
abastece de agua a los municipios de Pupiales, Guachucal, Ipiales, Gualmatan, San Juan,
Aldana, lles, Sapuyes y Tuquerres.

Otro de los problemas es la contaminacion del rio Comun de Juntas y de otras fuentes
hidricas por el vertimiento de aguas residuales del municipio, y en especial, por las em-
presas de lacteos que se ubican en sus cuencas. EI municipio no cuenta con un sistema de
tratamiento de aguas residuales.
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1V. Plan de vida y ordenamiento territorial.

El Derecho propio es una practica de vida de las comunidades indigenas, principalmente
del sur del departamento de Narifio. Como respuesta a la necesidad de fortalecer el proceso
de pervivencia cultural de los pueblos indigenas de las comunidades de los Pastos y de rea-
propiacion de las practicas de justicia propia acordes con su Plan de Vida, surge la escuela
de derecho propio Ramiro Inampuez, en donde se promulgan las tematicas basicas de la
aplicacion de la ley de origen o ley natural a partir de la organizacion de las comunidades
indigenas como movimiento legalmente constituido.

Las 25 Autoridades Indigenas del pueblo pasto, han venido desarrollando sus acciones
como autoridades en el marco del poder que se les otorga tanto legislativo, ejecutivo y
judicial; de tal manera que estas acciones han logrado un impacto del orden local en cada
uno de los resguardos que lo conforman. Lo anterior y el contexto actual permite reflexionar
y concluir que es necesario emprender acciones colectivas, articuladas, organizadas, con
conocimientos previos y con proyeccion politica en el tiempo y en el espacio con miras a
fortalecer el pueblo pasto en sus distintos &mbitos, de tal manera que se convierta en un
sujeto politico relevante en lageneracion de propuestas hacia su pervivencia. En este sentido,
las Autoridades Indigenas de los Pastos, adelantan un proceso de mejoramiento de su Plan
de Vida que les permita gestionar recursos ante instancias departamentales, nacionales e
internacionales para el “buen vivir” de las comunidades asentadas en su territorio.

Ademas, la existencia de diferentes ejercicios de planificacion despertaron el interés de
los cabildos del pueblo indigena de los Pastos de contar con un instrumento de planificacion
ambiental, cultural y territorial de largo plazo que pueda articular y coordinar planes, pro-
gramas, proyectos, politicas y estrategias, planteados en diferentes momentos coyunturales
para que contribuyan a la configuracion de un horizonte compartido y una ruta comiin con
el fin de fortalecer politica, cultural, social y economicamente a sus comunidades indigenas.

Es asi que se ha contado con el apoyo de Ecopetrol, apoyo que se logré con la gestion
realizada por el Cabildo Indigena de Muellamués debido a los dafios ocasionados en el Res-
guardo del mismo nombre por el Oleoducto Transandino, en donde el Gobernador Indigena
del Cabildo y el representante de AICO (Autoridades Indigenas de Colombia) pusieron a
consideracion la propuesta de “construir participativamente un Plan Territorial de Desa-
rrollo Integral para el Pueblo Indigena de Los Pastos”, proceso al cual también decidieron
vincularse la Gobernacion de Narifio, Corponarifio, el programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo PNUD, Ventana de Paz, Ecopetrol, Empresas de Energia de Bogota, El
Ministerio del Interior — Direccién de Asuntos Indigenas, Room y Minorias, entre otras.

Este Plan permitira identificar un horizonte politico a largo plazo y la construccion
participativa de programas y proyectos estratégicos. Permitira, ademas, que las Autoridades
Indigenas legitimamente constituidas se fortalezcan y se constituyan en la instancia para
coordinar, orientar y gerenciar los programas y proyectos que resulten de ejercicios parti-
cipativos donde las comunidades puedan expresar sus intereses, sus aspiraciones y sobre
todo, cémo quieren vivir y como quieren organizar su territorio.

Particularmente la comunidad de Guachucal identificé a través del taller de la funcion
ecoldgica de la propiedad alternativas y propuestas para el fortalecimiento cultural, y am-
biental de la comunidad y el territorio. Entre ellas se destacan:

« Es necesario implementar proyectos de recuperacion de semillas nativas para proteger
la gran biodiversidad genética. La comunidad plantea semilleros donde se capacite a la
comunidad en temas como la produccién de abonos organicos, y la propagacion de arboles
nativos para reforestar las cuencas de los rios y remplazar la siembra del pino y el eucalipto.

« Es necesario la implementacién de un plan de manejo de aguas residuales para el
municipio, ademas como planes y proyectos que contribuyan a mejorar el saneamiento
bésico de los habitantes del resguardo.

« Implementacién y fortalecimiento de la medicina tradicional en las Ips indigenas.

« Fortalecimiento en la educacion propia en los colegios y las escuelas de la comunidad,
creando un curriculum propio para el pueblo de Los Pastos, fortalecer la escuela de derecho
propio a través de una universidad intercultural en el resguardo de Guachucal.

Consideraciones finales

El proceso de reestructuracion del cabildo indigena de Guachucal, perteneciente al
pueblo indigena de Los Pastos, es una necesidad para la pervivencia de la comunidad,
principalmente por la necesidad de recuperar la autonomia y soberania sobre su territorio
ancestral, ya que en las Gltimas décadas han sido victimas del despojo y la reapropiacion de
sus tierras por parte de colonos o terratenientes modificando los usos del suelo, extendiendo
las fronteras agricolas, causando impactos ambientales, y alterando los usos y costumbres
propios de la comunidad indigena.

A través del Cabildo Indigena se ha iniciado un proceso tendiente a la reconstruccion
étnica y cultural de la comunidad indigena dispersa a lo largo del territorio indigena. Se
trata de rescatar las tradiciones, costumbres y el sentido de comunidad entre los pobladores
del Resguardo.

A partir de la Constitucion Nacional de 1991, la relacién del Estado con los pueblos
indigenas cambid substancialmente al incorporarse dentro de la Carta y en armonia con los
derechos ciudadanos, los derechos de los 84 pueblos indigenas que hacen parte del territorio
colombiano. Coherente con esta nueva realidad, existe un amplio marco legal que protege
y brinda ciertas garantias y beneficios a las comunidades indigenas.

El futuro de estas comunidades depende de su fortalecimiento como actores sociales
comprometidos en la construccion de un pais para todos los colombianos. Ello significa, que
su futuro como comunidad, depende de su cohesion como organizacion y de su capacidad de
insertar su realidad en las politicas del Gobierno Nacional, el proceso de Paz, las politicas
sectoriales para el campo, el medio ambiente, la salud, la vivienda, etc., bajo la certeza de
que constituyen la poblacién con mayores niveles de marginalidad.

Por lo anterior, se considera necesario que las autoridades competentes emprendan las
acciones necesarias para reducir estas amenazas y promover en el grupo una gobernabilidad

que les permita ser participes de los beneficios que tienen como ciudadanos y como grupo
étnico, a la vez que refuercen sus capacidades internas para la resolucién endégena de sus
conflictos y la satisfaccion de sus necesidades.

Recomendaciones

Teniendo en cuenta lo consignado en el presente Concepto Técnico y en la visita
realizada al Resguardo Indigena Guachucal, en el Departamento de Narifio, se presentan
las siguientes sugerencias al Incoder, Corponarifio, Alcaldia Municipal de Guachucal y al
Cabildo del Resguardo de Guachucal:

Incoder:

1. Viabilizar la restructuracion del resguardo indigena de Guachucal con el fin de con-
tribuir al desarrollo territorial de la comunidad.

2. Apoyar a la comunidad para la realizacion de proyectos de desarrollo agricola que
desde su propia vision cultural brinden mejores alternativas de autosostenimiento a las
comunidades Pastos. Estas actividades deben tener el debido acompafiamiento de las
autoridades ambientales nacionales, regionales y locales y deben ser articuladas en sus
respectivos instrumentos de planificacion.

3. Promover, en conjunto con las autoridades nacionales competentes, el fortalecimiento de
la gobernabilidad del grupo asi como laresolucion de los conflictos que fueron evidenciados.

Corponarifio

1. Fortalecer, ampliar y mejorar su presencia e interlocucién en el resguardo indigena del
municipio de Guachucal, Narifio, incluyendo dentro de su planificacion ambiental proyectos
que beneficien las necesidades expresadas por sus pobladores.

2. Construir en coordinacién con las autoridades indigenas del resguardo, una linea base
del estado actual de las situaciones ambientales del territorial indigena, que incluya indi-
cadores ambientales, sociales y culturales, con el fin de hacer el seguimiento y evaluacion
correspondencia, en la perspectiva de la conservacion cultural y natural de la subregion.

3. Promover el fortalecimiento de las relaciones entre las autoridades regionales y locales
con el fin de evaluar el estado ambiental y cultural actual del territorio y definir prioridades
de manejo y conservacion.

4. Promover y brindar el apoyo técnico necesario para el disefio e implementacion de
un plan de manejo ambiental dirigido al territorio del resguardo Guachucal.

5. Promover y fortalecer en lacomunidad, el desarrollo de practicas de vida tradicionales
acordes con la vocacion de proteccion determinada para esta zona.

6. Facilitar, en conjunto con los entes territoriales y autoridades locales, la implemen-
tacion de sistemas de tratamiento de aguas residuales y residuos sélidos, para aumentar el
buen vivir de la poblacion y reducir el impacto que estos elementos causan en el entorno.

7. Desarrollar canales de comercializacion para los productos artesanales y organicos
con el fin de generar mas recursos a las familias de la comunidad.

Cabildo Indigena

1. Promover, en conjunto con las asociaciones indigenas que representan, nuevos canales
de comunicacion y participacion, con el fin de que la comunidad tenga injerencia en los
planes nacionales, regionales y municipales que le atafien.

2. Promover entre los miembros de la comunidad, el manejo adecuado de los rios y
quebradas existentes en el area del Resguardo, especialmente en relacion con el manejo de
aguas residuales y la disposicion final de residuos solidos.

Consulte
nuestros
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3. Fomentar espacios de transmision del conocimiento ancestral, como insumo para los
posteriores planes de construccion de conocimiento que se hagan con otras instituciones y
que aporten en la mejora de sus condiciones actuales.

4. El Cabildo Mayor con la restructuracion del area del territorio, adquiere un mayor
compromiso con el ambiente y con la poblacién en si misma, de manera que se hace im-
portante la ejecucion de proyectos productivos en el resguardo, con el fin de garantizar
el autoabastecimiento de la poblacién actual y de sus futuras generaciones, asi como de
programas y proyectos de conservacion y proteccion del area en preservacion.

Alcaldia Municipal de Guachucal.

1. Evaluar los programas de desarrolloy asistenciasocial, con especial atencion al manejo
de aguas residuales, tratamiento de aguas para consumo, asistencia técnica agropecuaria,
asistencia en salud, y educacion ambiental.

2. Establecer con las autoridades y sabedores de la comunidad un dialogo directo y
permanente que contribuya al mejoramiento, y ordenamiento del territorio, asi como al
buen vivir de los habitantes de la region.

3. Promover junto con las autoridades nacionales competentes, acciones tendientes a la
resolucion de los conflictos sociales que afectan actualmente a la comunidad del Resguardo
Guachucal.

4. Concertacion con las entidades a nivel municipal, departamental y nacional de los
diferentes sectores, la realizacién de programas y proyectos con la participacion de la co-
munidad indigena, asegurando la inclusién de las dimensiones cultural, de valor, éticas y
técnicas que propendan el caracter holistico de desarrollo técnico social.

5. Desarrollar los fundamentos del programa de etnoeducacién de que tratan los De-
cretos nimeros 1142 de 1978 y 1498 de 1986, propendiendo por una formacién adecuada
a las necesidades y caracteristicas de la comunidad Pasto de la regién en cuanto a valores
culturales y cosmovision se refiere.

Concepto.

En consecuencia de lo expuesto a lo largo del presente documento y una vez analiza-
da la relacion entre las précticas tradicionales de la comunidad indigena Guachucal y la
conservacion de recursos naturales de la zona asi como la necesidad de consolidacion del
territorio Pasto, que asegure la pervivencia fisica y cultural de este pueblo, se recomienda
a la Direccion General de Ordenamiento Ambiental Territorial y Coordinacién del Sistema
Nacional Ambiental (SINA) del Ministerio de Ambiente y Desarrollo Sostenible, certifi-
car el cumplimiento de la Funcién Ecolégica de la Propiedad para la reestructuracién del
Resguardo indigena Guachucal.

Carlos Giovanny Simbaqueba Peraza,
Contratista.
(C.F).

MiNIsSTERIO DE MINAS ¥ ENERGIA

REsoLuUcIONES

RESOLUCION NUMERO 71 0001 DE 2013
(septiembre 3)

por la cual se fija la potencia nominal instalada de generacion eléctrica de la Central
Hidroeléctrica del Rio Amoya.

El Director de Energia Eléctrica, en uso de sus atribuciones legales y en particular la
que le confiere el paragrafo del articulo 1° del Decreto 1933 de 1994 y el articulo 5° de la
Resolucion 18 1506 de 2012, y

CONSIDERANDO:

Que el articulo 45 de la Ley 99 de 1993 modificado por el articulo 222 de la Ley 1450
de 2011, establece que las empresas generadoras de energia hidroeléctrica cuya potencia
nominal instalada total supere los 10.000 kilovatios transferiran el 6% de las ventas brutas
de energia por generacion propia de acuerdo con la tarifa que para ventas en bloque sefiale
la Comisién de Regulacion Energética.

Que mediante comunicacion con radicado en el Ministerio de Minas y Energia nimero
2013037803 del 19 de junio de 2013, Isagen S. A. E.S.P., comunica la capacidad instalada
de cada una de las unidades de la Central de Generacion Hidroeléctrica del Rio Amoya,
y solicita se expida el acto administrativo por medio del cual se declara dicha capacidad.

Que la Direccion de Energia Eléctrica del Ministerio de Minas y Energia, consulté y
confirmo en los informes de la Compaiiia de Expertos en Mercados S. A. ESP -XM S. A.
ESP, filial de ISA S. A. ESP, en su calidad de operador de los recursos del Sistema Inter-
conectado Nacional, la capacidad instalada de cada una de las unidades de generacién y
su fecha de entrada en operacion de la Central Hidroeléctrica del Rio Amoya de propiedad
de Isagen S. A. E.S.P.

Que con fundamento en lo anterior,
RESUELVE:

Articulo 1°. Fijar la Potencia Nominal Instalada de generacién eléctrica de la Central
Hidroeléctrica del rio Amoya de propiedad de Isagen S. A. E.S.P,, asi:

GENERADOR CAPACIDAD INSTALADA (Kw) FECHA ENTRADA EN OPERACION
Unidad 2 40.000 Mayo 24 de 2013
Unidad 1 40.000 Mayo 30 de 2013
Total 80.000

Articulo 2°. La presente resolucion rige a partir de su expedicion.
Comuniquese y cimplase.
Dada en Bogota D. C., a 3 de septiembre de 2013.
El Director de Energia Eléctrica,
Alonso Mayelo Cardona Delgado
(C.F).

RESOLUCION NUMERO 9 0708 DE 2013
(agosto 30)

por la cual se expide el Reglamento Técnico de Instalaciones Eléctricas — RETIE.

El Ministro de Minas y Energia, en ejercicio de sus facultades legales, en especial las
que le confiere el numeral 7 del articulo 5° del Decreto 381 de 2012 y en aplicacion de lo
dispuesto en el paragrafo del articulo 8° de la Ley 1264 de 2008 y

CONSIDERANDO:

Que segun lo dispuesto en el literal ¢ del articulo 4° de la Ley 143 de 1994, el Estado en
relacion con el servicio de electricidad debera mantener y operar sus instalaciones preser-
vando la integridad de las personas, de los bienes y del medio ambiente y manteniendo los
niveles de calidad y seguridad establecidos. Asi mismo, de conformidad con el paragrafo
del citado articulo, los agentes econémicos que participen en actividades de electricidad,
deben sujetarse al cumplimiento de este objetivo.

Que el inciso 1° del articulo 72 de la Ley 1480 de 2011 sefiala que cuando alguna norma
legal o reglamentaria haga referencia a las —normas técnicas oficializadas— o las —normas
técnicas oficiales obligatorias—, estas expresiones se entenderan reemplazadas por la ex-
presion —reglamentos técnicos—.

Queelincisosegundo ibidem establece que de acuerdo con las disposiciones establecidas
enel Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio de laOrganizacién Mundial del Comercio
(OMC) y deméas compromisos adquiridos con los socios comerciales de Colombia, no se
podra publicar en la Gaceta Oficial un reglamento técnico que no cuente con la certificacion
expedida por el Punto de Contacto de Colombia frente a la OMC”.

Que mediante documento G/TBT/N/COL/20/Add.9, el Comité de Obstaculos Técnicos
al Comercio la Organizacion Mundial del Comercio (OMC), certifica el establecimiento
del plazo para comentarios al proyecto de Reglamento Técnico de Instalaciones Eléctricas
(RETIE) presentado a su consideracion por este Ministerio.

Que dentro de dicho plazo se recibi6 solo una observacion, fundamentada en una norma
técnica brasilera, referente al producto ducha eléctrica, la cual fue tenida en cuenta dentro
del reglamento y se realizaron los ajustes de forma resultante de las deméas observaciones.

Que en cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 32 de la Decisién 419 de la Comu-
nidad Andina de Naciones, el Comité Andino de Normalizacion, Acreditacion, Ensayos,
Certificacion, Reglamentos Técnicos y Metrologia mediante documento CAN/TBT/N/
COL/20/Add.9, certifica la notificacion del Proyecto de Reglamento Técnico de Instala-
ciones Eléctricas (RETIE).

Que en aplicacion de lo dispuesto en el articulo 7° de la Ley 1340 de 2009, se le solicitd
a la Superintendencia de Industria y Comercio concepto de abogacia, el cual fue atendido
mediante comunicacion con radicado SIC nimero 13-122227-1-0 del 20 de mayo de 2013
y radicado MME nUmero 2013031933 del 23 de mayo de 2013, en la que se sefiala que
“(...) el proyecto de la Norma Técnica no tiende a generar un efecto anticompetitivo en el
mercado de instalaciones eléctricas (...)”.

Que el Reglamento Técnico de Instalaciones Eléctricas (RETIE) contiene los requisi-
tos de seguridad que deben guardar las instalaciones eléctricas, atendiendo plenamente el
mandato establecido en paragrafo del articulo 8° de la Ley 1264 de 2008.

Que se cumplieron los términos de las notificaciones anteriores y se atendieron e in-
cluyeron las observaciones.

Que surtidos los tramites requeridos para la adopcion del presente reglamento,
RESUELVE:

Articulo 1°. Expedir el Reglamento Técnico de Instalaciones Eléctricas (RETIE) para
la Republica de Colombia, el cual se encuentra contenido en:

1. El Anexo General, en 205 paginas.

2. El Anexo nimero 2 que lo conforman los siete primeros capitulos de la Norma
Técnica Colombiana NTC 2050, Primera Actualizacion de 1988, que tiene su origen en la
norma técnica NFPA 70, el cual fue publicado en el Diario Oficial nimero 45.592 de 2004.

Articulo 2°. A partir de la expedicion de la presente Resolucion, el Reglamento Téc-
nico de Instalaciones Eléctricas (RETIE), sera de obligatorio cumplimiento en el todo el
territorio nacional.

Articulo 3°. Revisar y/o actualizar cada cinco (5) afios las causas que originaron la
expedicion del reglamento técnico para establecer si se mantienen, fueron modificadas o
desaparecieron y, de ser necesario, proceder a actualizarlo o derogarlo, de conformidad
con lo establecido en el subnumeral 6 del literal ¢) del numeral 3.1.3 del Capitulo 3 de la
Circular Unica de la Superintendencia de Industria y Comercio.

Articulo 4°. La presente resolucion rige a partir de la fecha de su publicacion en el Diario
Oficial y deroga todas las disposiciones que le sean contrarias, en especial las Resoluciones
180398 del 7 de abril 2004, 180498 del 27 de abril de 2005, 181419 del 1° de noviembre
de 2005, 180466 del 2 de abril de 2007, 182011 del 4 de diciembre de 2007, 180632 del 29
de abril de 2011, 181294 del 6 de agosto de 2008 y 181877 del 15 de noviembre de 2011
y 90404 del 28 de mayo de 2013.

Publiquese y cimplase.

Dada en Bogot4, D. C., a 30 de agosto de 2013.

El Ministro de Minas y Energia,

Federico Rengifo Vélez.
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CAPITULO 1

REGLAMENTO TECNICO DE INSTALACIONES ELECTRICAS (RETIE)
INTRODUCCION

En cumplimiento del articulo 2° de la itucion Nacional, les alas de la
Replblica proteger a todas las personas residentes en Colombia en su vida, honva y bienes. En tal
sentido el Ministerio de Minas y Energia como méaxima autoridad en materia energética, adopta los
reglamentos técnicos orientados a garantizar la proteccion de la vida de las personas contra los riesgos
que puedan provenir de los bienes y servicios relacionados con el sector a su cargo.

El conocimiento de las leyes fisicas que regulan la electricidad en los dos Ultimos siglos ha permitido
grandes avances tecnologicos y una alta dependencia de esta forma de energia. Igualmente, este
desarrollo cientifico y tecnolégico ha permitido ver como la vida humana, animal o vegetal, tiene
asociados procesos energéticos en su mayoria con manifestaciones eléctricas, cuyos valores de tension
¥ corriente son tan pequefios que los hace facimente alterables cuando el organismo es sometido a la
interaccion de energia eléctrica de magnlludes de mayor valor, como las aplicadas usualmente en los
procesos Es por esto que este reglamento_establece los
requisitos que deben cumplir los ma(enales equipos e asi como la de
eva\uar Ios nesgos de ongen eléctrico y tomar las medidas necesarias para evitar que tales riesgos se
y conocer y acatar tales requisitos sera la mejor opcion de
aprovechar Ias ventajas de \a electricidad, sin que esta cause dafos.

Teniendo en cuenta principios generales que orientan la gestién del riesgo, como son los de: igualdad,

social, . participacion, cultural, interés piblico o
social, precaucion, sostenibilidad ambiental, 6 y
oportuna que todos los del territorio nacional, apoyen una gestion de
los riesgos de origen eléctrico y acttien bajo los principios antes sefialados, tanto en lo personal como en
lo social, aplicandolos a los bienes utiizados en las instalaciones eléctricas y en los procedimientos
propios de los servicios de disefio, , Ot y de dichas i

El esquema actual del comercio mundial no permite restricciones innecesarias al mercado de bienes y
servicios y sélo se pueden aceptar aquellas que sa\vaguarden intereses legitimos del pais, siempre que
se hagan mediante a discusion publica, a notificacion

ya 6 con la\es los técnicos son de obligatorio
cumplimiento en el pais que los emita.

En el Técnico de Eléctricas — RETIE se establecen los requisitos que
garanticen los objetivos legitimos de proteccién contra los riesgos de origen eléctrico, para esto se han
recopilado los preceptos esenciales que definen el dmbito de aplicacion y las caracteristicas basicas de
las instalaciones eléctricas y algunos requisitos que pueden incidir en las relaciones entre las personas
que interacttian con las instalaciones eléctricas o el servicio y los usuarios de la electricidad.

Se espera que al aplicar tales preceptos con ética, conciencia y disciplina por todas las personas, que
intervengan, los usuarios de los bienes y servicios relacionados con la electricidad, asi como los que los
ejecutan estén exentos de los riesgos de origen eléctrico,

Para efectos del presente reglamento, las palabras deber y tener, como verbos y sus conjugaciones,
deben entenderse como “estar obligado”.

El Ministerio de Minas y Energfa agradece la 6n de los en el campo
de la electrotecnia, las empresas del subsector de la electricidad, los gremios relacionados y la academia
por los valiosos aportes para complementar y mejorar el RETIE, en especial al ingeniero Favio Casas
Ospina y su equipo de trabajo por la entrega y dedicacion a este proyecto.

DISPOSICIONES GENERALES
ARTICULO 1°. OBJETO
El objeto de este es las medidas tendientes a garantizar la

segur\dad de Ias personas de Ia vida tanto animal como vegetal y la preservacion del medio ambiente;
los nesgos de ongen eléctrico. Sin perjuicio del cumplimiento de
y uip

las i canes,

sefiala las y que la seguridad de las
instalaciones eléctricas con base en su buen funcionamiento; la confiabilidad, calidad y adecuada
utilizacion de los productos y equipos, es decir, fija los parametros minimos de seguridad para las
instalaciones eléctricas.

t legal para Colombia, que sin crear obstaculos innecesarios al
comercio o a\ e|erucwo de la libre empresa permite garantizar que las instalaciones, equipos y productos
usados en la trar y utilizacién de la energia eléctrica,
cumplan con los siguientes objetivos legitimos:

La proteccion de la vida y la salud humana.

La proteccion de la vida animal y vegetal.

La preservacion del medio ambiente.

La prevencion de prcticas que puedan inducir a error al usuario

Para cumplir estos objetivos legitimos, el presente reglamento se bas6 en los siguientes objetivos
especificos:

a. Fijar las condiciones para evitar accidentes por contacto directo o indirecto con partes energizadas o
por arcos eléctricos.

o

Establecer las condiciones para prevenir incendios y iones causados por la

c. Fijar las condiciones para evitar quema de rboles causada por acercamiento a redes eléctricas.

d. Establecer las condiciones para evitar muerte de personas y animales causada por cercas eléctricas.
e. Establecer las condiciones para evitar dafios debidos a sobrecorrientes y sobretensiones.

f. Adoptar los simbolos que deben utilizar los profesionales que ejercen la electrotecnia.

Minimizar las deficiencias en las instalaciones eléctricas.

@

h. las que deben cumplir los disefiadores, constructores,
suarios de las instalaciones eléctricas,

0 equipos y las personas

ademas de los de
juridicas con la 6 y
de de 6 de on, de pruebas y
ensayos

Unificar los requisitos esenciales de seguridad para los productos eléctricos de mayor utilizacion, con
el fin de asegurar la mayor confiabilidad en su funcionamiento.

j. Prevenir los actos que puedan inducir a error a los usuarios, tales como la utilizacién o difusion de
indicaciones incorrectas o falsas o la omision del cumplimiento de las exigencias del presente
reglamento

=

Exigir confiabilidad y compatibilidad de los productos y equipos eléctricos.

Exigir requisitos para contribuir con el uso racional y eficiente de la energia y con esto a la proteccion

8
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del medio ambiente y el aseguramiento del suministro eléctrico.

ARTICULO 2°. CAMPO DE APLICACION

El presente reglamento aplica a las instalaciones eléctricas, a los productos utilizados en ellas y a las
personas que las intervienen, en los siguientes términos:

2.1 INSTALACIONES

Para efectos de este se eléctricas los circuitos eléctricos con
tales como, equlpos maqulnas y aparatos que conlorman un sistema
eléctrico y que se utilizan para la i It o uso final de la

energia eléctrica; sean plblicas o privadas y estén dentro de los limites de tension y frecuencia aqui
establecidos, es decir, tensién nominal mayor o igual a 24 V en corriente continua (c.c.) o mas de 25 V
en corriente alterna (c.a.) con frecuencia de servicio nominal inferior a 1000 Hz.

Los requisitos aplican a las iones eléctricas idas con d al 1° de mayo de 2005,
fecha de entrada en vigencia del presente asi como a las
Enlas con idad a esa fecha, el propietario o tenedor do 1a misma, dobe

garantizar que no representen alto riesgo para la salud o la vida de las personas y animales o atente
contra el medio ambiente, en caso contrario, debe hacer las correcciones para eliminar o mitigar el
riesgo.

Los requisitos y prescripciones técnicas de este serén de en
Colombia, en todas las instalaciones eléctricas utilizadas en la 6 6
distribucién y uso final de la electricidad, incluyendo las que alimenten equipos para sefiales de
vehiculos, maguinas, herramlemas y demés equipos. Estos
requisitos son exigibles en normales o e la En caso de que se
alteren las anteriores condiciones por fuerza mayor o slluacmnes de orden publico, el propietario o
tenedor de la i buscara las de seguridad en el menor tiempo posible.

Las instalaciones deben construirse de tal manera que las partes energizadas peligrosas, no deben ser
accesibles a personas no y las partes no deben ser tanto
en operacion normal como en caso de falla.

2.1.1 Conformidad de la instalacion

Para la e las eléctricas con el RETIE, ademas de lo exigido en el
capitulo 10 del presente Anexo, se deben seguir los siguientes lineamientos:

a. Toda instalacion objeto del RETIE debe demostrar su cumpllmlento mediante la Dec\araclon de
‘Cumplimiento suscrita por quien realice la la
de la instalacion e\ecmca En los casos en que se exua la Certificacion Plena, ésta se entendera
como la D de Dictamen de Inspeccion expedido por el
organismo de inspeccion acredllado por ONAC, que vallde dicha declaracion.

b. El Operador de Red, el comercializador de energia o quien preste el servicio en la zona, no debe
energizar \a instalacion ni suministrar el servicio de energia, si el propietario o tenedor de la

la con el RETIE. Igual tratamiento se dard a instalaciones, que

aun contando con Ia cerificacion en el momento de sfectuar fa visia téonica para su energizacion,

se evidencien incumplimientos con el presente reglamento que pongan en alto riesgo o peligro
inminente la salud o la vida de las personas o la seguridad de la misma instalacién y las
edificaciones contiguas. Si ocurre alguna eventualidad o accidente después de darle servicio a la
instalacion eléctrica, se debe investigar las causas y las personas responsables de la anormalidad

deben ser por los de control y vigilancia competentes.

c. En el evento que se energice una 6n que con el presente
reglamento, la empresa que preste el servicio sera n responsable por los efectos que se deriven de
este hecho. En consecuencia, la SSPD podra, una vez realizadas las investigaciones del caso,
imponer sanciones en concordancia con el articulo 81 de la Ley 142 de 1994.

Anexo General Técnico de é - RETIE

d. Los de o que no cumplan con los requisitos establecidos
en el RETIE exponiendo en alto riesgo o peligro inminente la salud o vida de las personas, también
deben ser investigados y sanclunadus por el ente de control y vigilancia competente. Iguaimente,
deben ser y que emitieron la certificacion de la

instalacion sin el cumplimiento de los requls\(us.

2.2 PERSONAS

Este Reglamento debe ser observado y cumplido por todas las personas naturales o juridicas,

i o j i u que generen, istril la
energa eléctrica; y en general, por quienes usen, disefien, supervisen, construyan, inspeccionen, operen
0 mantengan instalaciones eléctricas en Colombia. Asi como por los productores, importadores y
comercializadores de los productos objeto del RETIE y por los organismos de evaluacién de la
conformidad.

2.3 PRODUCTOS

Los productos contemplados en la Tabla 2.1, por ser los de mayor utilizacién en las instalaciones
eléctricas y estar directamente relacionados con el objeto y campo de aplicacion del Reglamento Técnico
de Instalaciones Eléctricas — RETIE, deben dar cumplimiento a los requisitos establecidos en éste y
demostrarlo mediante un Certificado de Conformidad de Producto.

PRODUCTO

Aisladores eléctricos de vidrio, Ceramica y otros materiales, para uso en lineas, redes, subestaciones y barrajes
eléctricos, de tension superior a 100 V.

Alambres de aluminio o de cobre, aislados o sin aislar, para uso eléctrico.

Bandejas

Cables de aluminio, cobre u otras aleaciones, aislados o sin aislar, para uso eléctrico.

Cables de aluminio con alma de acero, para uso eléctrico.

Cables de acero galvanizado, para uso en instalaciones eléctricas (cables de guarda, templetes, cable puesta a
tierr:

)
Ca]as de conexl()n de circuitos eléctricos y conduleta:

naletas metdlicas y no metalicas.

f‘ con ba"as o ductos con barras.

Cargadores de baterias para vehiculos eléctricos.

Celdas para uso en de media tension.

Cinta aislante eléctrica.

Clavijas eléctricas para baja tension.

Controladores o impulsores para cercas eléctricas.

ctricos.
C bancos de con capacidad nommal superior a 3 KVAR.
Conectores, terminales y empalmes para eléctric
Crucetas de uso en de apoyo de redes eléctricas (mezancas madera, fibras éricas, concreto.)
Dispositivos de proteccion contra transitorias para menos de 1000 V.

Dispositivos de proteccién contra sobretensiones transitorias para més de 1000 V y menos de 66 kV (imitadores
de tension).

Dispositivos de proteccion contra_sobretensiones transitorias para mas de 1000 V y menos de 66 KV
i d

Duchas eléctricas o eléctricos de paso.

Electrodos de puesta a tierra en cobre, aleaciones con més del 80% en cobre, acero inoxidable, acero recubierto
en cobre, acero con recubrimiento galvanizado o cualquier tipo de material usado como electrodo de puesta a
tierra.

de tension superior a 25 V en corriente alterna o 48 V en corriente continua.

Equipos unuanos para de.
e lineas de 6 y redes de

incluye torrecillas y 105 _perfiles etalicos exclusivos
para ese uso.

eléctricas para tension menor a 600 V.

Fusibles.

Generadores de coriente alterna o confinua, de potencia igual a mayor de 1 kVA, incluyendo grupos elecirégenos
pequefias plantas d

Herrajes para| lineas de 6n_y redes de 6n eléctrica.
& ara tension menor a 1000 V.

Maales o Swiches de baj ensibn, inclayerido e 1o SIEhTE.

de media tensi6n.
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Motores eléctricos para tensiones nominales mayores a 25 V y potencias iguales o mayores a 375 W de corriente
continua o alterna, monofasicos o polifasicos, incluyendo aguellos incorporados en equipos como electrobombas y
reductores de velocidad.

Multitomas eléctricas para tension menor a 600 V..

Paneles solares para uso en eléctricas de o
e uso pum.cu

Postes de conoreto, methlcos, madera U olros materiales, para uso en redes eléclricas.

Productos para eléctricas como peligrosas o especiales. (Areas
Productos para eléctricas_en lugares con alta de personas
Puertas cortafuego para uso en bvedas de eléctricas.

Puestas a tierra

Pulsadores.

ableros, paneles armarios para tension inferior o igual a 1000 V.
ableros o celdas de media tension

para uso general o en especiales para baja tension.
elés t&rmicos y electronicos para proteccion contra
y de media tension.

de capacidad mayor o igual a 3 kVA,

Tubns de hierro o aleacion de hierro, para instalaciones eléctricas (Tubos Conduit metalicos).
Tubos no metalicos para instalaciones eléctricas (Tubos Conduit no metalicos).

Unidades de potencia (UPS).

Unidades de tension regulada (reguladores de tension) de potencia mayor a 500 W.
Tabla 2.1. Productos objeto del RETIE

Nota: El presente reglamento aplica a los productos con los nombres comerciales listados en la Tabla 2.1y a los
que utilizando nombres distintos tienen el mismo uso. Las partidas del arancel de aduanas no seran las que
determinan la aplicacion de este reglamento, puesto que en estas se pueden clasificar productos que no son objeto
del RETIE y ademas son susceptibles de modificacion por la autoridad competente.

Para efectos de control y vigilancia, la Tabla 2.2 muestra algunas partidas arancelarias y las notas
marginales que precisan las condiciones en las cuales un producto, que siendo objeto del RETIE se
puede excluir de su cumplimiento, por ser destinado a aplicaciones distintas al alcance y por tal razén no
requieren demostrar conformidad con el RETIE. Cuando se haga uso de exclusiones, estas se deben
probar ante la entidad de control, con los mecanismos previstos en la normatividad vigente.

PARTIDA DESCRIPCION SEGUN ARANCEL | NOTA MARGINAL PARA APLICAR O EXCLUIR
ARANCELARI UN PRODUCTO DEL CUMPLIMIENTO DEL
A ETIE
3917210000 | Tubos rigidos de polimeros de etileno. | Aplica Gnicamente a tuberias para instalaciones

eléctricas, (tubos conduit).
3917220000 | Tubos rigidos de polimeros de | Aplica Gnicamente a tuberfas para instalaciones
propileno. eléctricas, (tubos conduit).
3917230000 | Tubos rigidos de polimeros de cloruro | Aplica Gnicamente a tuberfas para instalaciones
de vinilo. eléctricas, (tubos conduit).
3917291000 | Tubos rigidos, de los demas plasticos, | Aplica Gnicamente a tuberias para instalaciones
fiby

de fibra eléctricas, (tubos conduit).
3917299000 | Los demas tubos rigidos, de los demas | Aplica Gnicamente a tuberias para instalaciones
plésticos eléctricas, (tubos conduit).
3925900000 | Canalizaciones no metalicas Aplica unlcameme 2 canalizaciones para
eléctric

3919100000 | Placas, laminas, hojas, cintas, tiras y | Aplica Gnicay excloshvamente a G asane e
demas formas planas, autoadhesivas, | uso eléctrico.

de plastico, incluso en rollos de anchura
inferior o igual a 20 cm

3926909090 | Las demés manufacturas de plastico y | Aplica Gnica y exclusivamente a balizas utilizadas
manufacturas de las demés materias de | en lineas de transmision como sefiales de
las partidas 39.01 a 39.14. aeronavegacion, bandejas portacables para uso

eléctrico

Anexo General Técnico de écts - RETIE

acero sin alear, de seccion circular,
estirados o laminados en frio.
7304390000 | Los demas tubos y perfiles huecos, sin | Aplica Gnicamente a tuberias metlicas para
soldadura (sin costura), de hierro o | instalaciones eléctricas (tubos conduit).

acero sin alear, de seccion circular.
7304510000 | Los demas tubos y perfiles huecos, sin | Aplica Gnicamente a tubos y tuberias metalicas
7304590000 | soldadura (sin costura), de seccion | para instalaciones eléctricas (tubos conduit).
7304900000 | circular, de los demas aceros aleados,
estirados o laminados en frio y los
demés.

7305190000
7304500000 | Los demas twbos y perfiles huecos, sin | Aplica Gnicamente a tuberias para instalaciones
soldadura (sin costura), de seccion | eléctricas (tubos conduit).
circular, de los demés aceros aleados
7306309900 Los demas tubos soldados | Aplica Gnicamente a tuberias para instalaciones
longitudinalmente eléctricas (tubos conduit).

7306610000 | Los demas tubos y pemles huecos de | Aplica Gnicamente a canaletas, canalizaciones

seccion cuadrada o rectangula metalicas para instalaciones eléctricas.

7307920000 | Accesorios de tuberias me(ahcos como | Aplica Gnicamente a accesorios de tuberia

7307990000 | curvas, uniones,  roscados o no aorica (conduit),

roscados

7308200000 | Torres y castiletes, de fundicion, de | Aplica Gnicamente a torres, postes y demas
hierro o de acero, excepto las | estructuras metdlicas para transporte o

de la de energia eléctrica.

partida 94.06.
7314390000 | Las demés redes y rejas soldadas en | Apica Gnicamente a bandejas portacables
los puntos de cruce metélicas

7326190000 | Las demas manufacturas de hierro o de | Aplica Unicamente a herrajes _galvanizados
acero forjadas o estampadas pero sin | utilizados en lineas y redes eléctricas y perfiles
trabajar de otro modo. galvanizados para torres de lineas de transmision
o redes de distribucin.

7326901000 | Barras de hierro o de acero. Aplica Gnicamente a electrodos de puesta a

7326909000 tierra, con recubrimiento de cobre o cinc, acero
inoxidable u otro material, para proteccion contra
Ia corrosion.
7407100000 | Barras y perfiles de cobre refinado o de | Aplica Gnicamente a electrodos e puesta a tierra
aleaciones de cobre. y barras para uso eléctrico.

7407210000 | Barras y perfiles a base de cobre-cinc | Aplica Unicamente a electrodos de puesta a
(laton). tierra, con recubrimiento de cobre o aleaciones
cobre-zinc y barras para uso eléctrico.
7408110000 | Alambre de cobre refinado con la mayor | Aplica tnicamente a alambre sin aislar de Uso
dimension de la seccion transversal | eléctrico, sin incluir el alambron sin trefilar
superior a 6 mm.
7408190000 | Los demas alambres de cobre refinado. | Aplica Gnicamente a alambre sin aisiar de uso en
conductores eléctricos, pero no aplica a alambre
de cobre sin trefilar 0 cuando se fabriquen o
importen para incorporarlos como  parte
constitutiva de automotores, navios, aeronaves,

elementos para sefiales de telecomunicaciones,
sistemas de radio y demas maquinas y

7413000000 | Cables, trenzas y articulos similares de | Aplica Gnicamente a cables y trenzas usadas en
cobre, sin aislar para de eléctricas. No aplica
cuando se importen o fabriquen para
incorporarlos como parte integral de automotores,

telecomunicaciones, sistemas de radio y demés
aparatos, maquinas y

7222119000

Barras y perfiles de acero inoxidable

‘Aplica tnicamente a electiodos de puesta a tierra
(varillas de puesta a tierra).

7304310000

Los demés tubos y perfiles huecos, sin
soldadura _(sin_costura), de hierro o

Aplica_unicamente a tuberias metalicas para
eléctricas (tubos conduit).

1"

7604101000 Barras de aluminio sin alear o aleadas Aplica inicamente a barras para uso eléctrico.
7604291000

7605110000 | Alambres de aluminio con la mayor Aplica Gnicamente a alambres para uso eléctrico.
7605190000 | dimension de la seccion transversal

superior a 7 mm 10y las demés.
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7614100000 | Cables, trenzas y similares, de aluminio, | Aplica (nicamente a cables y trenzas usadas aparalos maquinas y herrarmemas siempre que
con alma de acero, sin aislar para | como conductores en instalaciones eléctricas, tales maquinas o amientas no  estén
electricidad. pero no aplica cuando estos se importen o se conslderadas como mstalaclones eléctricas

iabnquen para |ncorporarlos como parte integral especiales en la NTC 2050.
de  automotores, vios,  aeronaves, 8504329000 | Los demés transformadores eléctricos, | No aplica cuando se fabriquen o importen para
uipos do de potencia superior a 10 KVA pero | incorporarlos como parte integral de automotores,
elementos para sefiales de telecomunicaciones, inferior o igual a 16 kVA navios, aeronaves, electrodomésticos, equipos
sistemas de radio y demas aparatos, maquinas y de electromedicina, elementos para sefiales de
telecomunicaciones, sistemas de radio y demas
7614900000 | Los demas cables, trenzas y similares, Aphca Gnicamente @ cables y trenzas usadas aparatos, maquinas y herramientas siempre ue
de aluminio, sin aislar para eléctricas, ales maquinas o herramientas estén
pero no aplica cuando estos se importen o se consideradas como  instalaciones e\écmcas

iabnquen para mcorporar\os como parte integral especiales en la NTC 2050.
de  automotores, os,  aeronaves, 8504330000 | Los demas transformadores eléctricos, | No aplica cuando se fabriquen o importen para
de potencia superior a 16 KVA pero | incorporarlos como parte integral de automotores,
elementos para sefiales de telecomunicaciones, inferior o igual a 500 kVA. navios, aeronaves, electrodomésticos, equipos
sistemas de radio y demas aparatos, maquinas y de electromedicina, elementos para sefiales de

sistemas de radio.

8413 Bombas propulsadas por motores | Aplica a los motores eléctricos y demas 8504341000 | Los demas transformadores eléctricos, | No aplica cuando se fabriquen o importen para
eléctricos  (electrobombas),  para | elementos de conexion, proteccion y control de potencia superior a 500 KVA pero | incorporarlos como parte integral de automotores,
bombeo de Hquvdos eléctrico, instalados en las bombas para liquidos. inferior o igual 1600 KVA. navios, aeronaves, electrodomésticos, equipos

8501 Motores  y radores _eléciricos, | Se excluyen los motores menores a 375 W y los de electromedicina, elementos para sefiales de
excepto los grupos elecirogenos generadores de potencia menor a 1000 vatios y temas de radio.

Ios motores y generadores eléctricos que se 8504342000 | Los demas transformadores eléctricos, | No aplica cuando se fabriquen o importen para

mporten o se fabriquen exclusivamente para de potencia superior a 1600 kVA. incorporarlos como parte integral de automotores,
mccvpovavlos como parte integral de automotores, navios, aeronaves, electrodomésticos, equipos
navios, aeronaves, electrodomésticos, equipos de electromedicina, elementos para sefiales de
de electromediicina, y demas aparatos, maquinas sistemas de radio.

y herramientas siempre que tales maquinas o 8504401000 | Unidades de ali i i Aplica @ a UPS o Sistema de
Terramientas no. estén " consideradas.  como (UPS) y demas estaticos. 6 de
instalaciones  eléctricas especiales en la NTC tension y aparatos de recargadores de baterias
2050. para vehiculos eléctricos.

8502 Grupos  electrogenos y convertidores | Se excluyen los grupos electrogenos  y 8516100000 | Calentadores eléctricos de agua, de | Aplica Unicamente calentadores eléctricos de
rotativos _eléctricos, tanto de eneendldo convertidores rotativos eléciricos de potencia calentamiento instantaneo paso y a duchas eléctricas.
por mo por chisi inferior a 1 eléctricos de inmersion.

OO0 | Translonmadores de_ deléctic. liquido, | Solo aplica a transformadores de distribucion y de 8535100000 | Aparalos para corte y Aplica a fusibles, con
de potencia inferior o igual a 10 kVA. putenma superior o igual a 5 kVA. No aplica 8535210000 | proteccion, derivacion, empalme, fusible, cortacircuitos para redes de distribucion,
do se fabriguen o importen para 8535290000 | conexion de circuitos eléctricos. de i o y
|r\carporarlos como parte integral de automotores, 8535300000 | media tension, como de proteccion contra
navios, aeronaves, equipos de electromedicina, cajas de empalmen, para
elementos para sefiales de telecomunicaciones, 8535409000 | pararrayos  (DPS), limitadores  de slstemas entre de 1000 a 57000 V (media
sistemas de radio y demés aparatos, maquinas y tension, de tension)
herramientas siempre que tales maquinas o 8535009000 | transitorias, tomas de corriente, cajas de
herramientas no estén consideradas como empalme,  y deméas conectores
instalaciones eléctricas especiales en la NTC Fusibles, disyuntores y seccionadores,
2050. para tensiones mayores a 1000V
8504219000 | Los demas transformadores  de | No aplica cuando se fabriquen o importen para 8536102000 | Aparalos para corte y Aplica G a fusibles
dieléctrico liquido, de potencia superior | incorporarlos como parte integral de automotores, 8536109000 | proteccion, derivacion, empalme, fusible, mlerrupmres manuales y aummaucos
210 kVA pero inferior 0 igual a 650 KVA. | navios, aeronaves, electrodomeésticos, equipos 8836202000 | Conerion do. cieulios léchicos do clavijas y tomas de corriente, portalamparas,
de electromedicina, e\emenlos para sefiales de 8536209000 | media tension, como interruptores, | dispositivos de proteccion contra sobretensiones,
istemas de radio. relés, cajas de empalme, mas conectores para
8504221000 | Transformadores de dieléctrico liquido, | No aplica cuando se iabrlquen o importen para d sistemas de tension inferior a 1000 V (baja
de potencia superior a 650 KVA pero | incorporarlos como parte integral de automotores, 8536411000 | transitorias, clavijas y tomas de corriente | tension), Contactores, fusibles para tension
inferior o igual a 1000 kVA navios, aeronaves, electrodomésticos, equipos 8536419000 | (enchufes), portalamparas cajas de | mayor a 100 Vy corriente mayor a 15 A,
de electromedicina, elementos para sefiales de 8536491100 | empalme, y demés conectores y
sistemas de radio. 8536491900 | Fusibles, para tensiones menores a | No aplican cuando se fabrique o importen para
8504220000 | Los demas transformadores  de | No aplica cuando se fabriquen o importen para 8536499000 | 1000V incorporarlos como parte integral de automotores,
dieléctrico liquido, de potencia superior | incorporarlos como parte integral de automotores, 8536501900 navios, aeronaves, electrodomésticos, equipos
21000 KVA pero inferior o igual a 10000 | navios, aeronaves, electrodomésticos, equipos 8536509000 de electromedicina, elementos para sefiales de
KVA, de electromedicina, e\emenlos para sefiales de 8536610000 telecomunicaciones, sistemas de radio y demas
istemas de radio. 8536690000 aparatos, maquinas y herramientas siempre que
8504321000 | Los demas transformadores eléctricos, | No apucaauansmrmauures de potencia menor 8536901000 tales maquinas o herramientas no estén
de potencia superior a 1 kVA pero | de 5 kVA, 8536902000 consideradas como instalaciones eléctricas
inferior o igual a 10 KVA. No aplica cuando se fabriquen o importen para 8536909000 especiales en la NTC 2050.
incorporarlos como parte integral de automotores,
navios, aeronaves, electrodomésticos, equipos 8537200000 | Cuadros, paneles, consolas, armarios y | Aplica a celdas de media tension.
de electromedicina, elementos para sefiales de demas soportes equipados con varios
sistemas de radio y demés aparatos de las partidas 85.35 u 85.36,
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control o distribucion  de
eleclmudad incluidos los que incorporen Los productos usados en las instalaciones eléctricas objeto del RETIE y que estén listados en el Tabla
instrumentos o aparatos del capitulo 90, 2.1, deben demostrar la conformidad con el RETIE mediante un Certificado de Conformidad de Producto
asi como los aparatos de control expedido por un organismo de certificacién acreditado, tal como se establece en el Capitulo 10.
numérico, excepto los aparatos de
conmutacién de la partida 85.17. Para
una tension superior a 1000 V. 2.4 EXCEPCIONES
8537101000 Aplica Gnicamente a los tableros o armarios que
Cuadms armarios, consolas y demas | incorporen PLC. No aplica cuando se fabriquen o Se exceptan del cumplimiento del presente reglamento y por ende de la demostracién de la
ortes para_controladores I6gicos | importen para mcorpurarms como parte integral idad, las i iones y :
pmgramames (PLC), para una tension | de  automotores, avios,  aeronaves,
inferior o igual a 1000 V. 2.4.1 Excepciones en instalaciones
elementos para sefiales de telecomunicaciones,
sistemas de radio y demés aparatos, maquinas y . §
T e ainnes Y a. Instalaciones propias de vehiculos (automotores, trenes, barcos, navios, aeronaves). Siempre que
herramientas no estén consideradas como estos no estén destinados a vivienda, comercio o vehiculos de recreo.
instalaciones eléctricas especiales en la NTC
2050, b. propias de los quipos: sefiales de radio, sefiales de TV,
8537109000 | Los demas cuadros, paneles, consolas, | Aplica a tableros de baja tensu’)n no aplica sefiales de telecomunicaciones, senales de sonido y sefiales de sistemas de control.
armarios y demés soportes equipados | cuando se fabriquen o para
con varios aparatos de las partidas | incorporarlos como parte integral de autumatures‘ c. Instalaciones que utilizan menos de 24 voltios o denominadas de muy baja tension”, siempre que
8535 u 8536, para control 0 | navios, aeronaves, electrodomésticos, equipos no estén a suplir la eléctricas de 0 lugares donde se
distibucitn de electricidad, inluidos los | de electromedicina, elementos para seflales de concentren personas, sus corrientes no puedan causar alto riesgo o peligro inminente de incendio o
que incorporen 0 aparatos mas de radio y demas explosion por arcos o Comocircuitos.
del capitulo 90, asi como los aparatos | aparatos y maquinas slempre que tales maquinas g
de conmutacién de la partida 85.17, | no estén consideradas como instalaciones A .
para una tensién menor o igual a1000 V. | eléctricas especiales en la NTC 2050. d s propias de maquinas y siempre que el equipo,
8538100000 | Cuadros, paneles, consolas, armarios y | Aplica Gnicamente  armarios , consolas maquina o sistema no se clasifique como instalacion especial en la NTC 2050 Primera
8538900000 | demés soportes, sin incluir aparatos y | gabinetes y en general a los encerramientos que Actualizacion, o en el presente reglamento.
los demas partes destinadas a soportes | siven de’ proteccion y soporte de aparatos
de aparatos, sin incluir aparatos eléctricos 0 como cajas de conexion, cajas de Paragrafo: En un plazo no mayor a cinco afios, contados a partir de la vigencia del presente Anexo, se
medidores y en general a cajas usadas como permitira una excepcion parcial del cumplimiento del RETIE a aquellas instalaciones domiciliarias que en
encerramientos eléctricos No aplica cuando se los programas de legalizacion de usuarios el Operador de Red, compruebe que tales usuarios no
fabriquen °|‘(;"p rten para incorporarlos como cuenten con las condiciones econémicas para asegurar que la instalacion legalizada cumpla con todos
parte integral ea‘"omo“"es navios, aeronaves, los requerimientos exigidos por el RETIE. Bajo estas condiciones, se podra legalizar tal instalacion,
elementos para senales de telecomunicaciones, siempre que los requisitos faltantes no pongan en alto riesgo o peligro mmmente alos usuarios de dicha
sistemas de radio y demés aparatos, maquinas y instalacion o a terceros y se dé alos
herramientas siempre que tales maquinas o
herramientas no estén  consideradas como 1. Distancias minimas de seguridad a partes energizadas.
instalaciones eléctricas especiales en la NTC 2. Contar con un sistema de puesta tierra.
2050. 3. Disponer de proteccin contra sobrecorriente en cada circuito, la cual no debe superar la
8543701000 | Electificadores de cercas. Aplica Gnicamente a los generadores de pulsos o capacidad de corriente del conductor.
_ le cercas eléctricas 4. Los deben estar debi aislados y de calibres apropiados, para que en la
8544422000 | Hilos, cables y demas cor es ( Aplic eléctricas operaci6n de la instalacion no se generen calen(amlentos capaces de producir incendios.
8544429000 | eléctricos aislados para tension inferior alsladcs incluyendo \cs armados, las extensiones, 5. Contar con las que las partes energizadas no
8544491000 | o igual a 1000 V. provistos o no de | multitomas y canalizaciones con barras (bus de g
8544499000 | piezas de conexion. banas estén facilmente expuestas a conlacto directo de personas
8544601000 | Cables y demas conductores eléctricos | Aplica Gnicamente a cables eléctricos aislados
8544609000 | aislados para tension superior a 1000V | para media y alta y extra-alta tension. del Operador de Red, conjuntamente con el usuario a
8546100000 | Aisladores eléctricos, de vidrio. Aplica Gnicamente a aisladores eléctricos usados legalizar deben f'""f" un donde se por parte del usuario de
en barrajes, lineas de transmision, subestaciones adecuar la al del presente en un Iapsn no superior a cinco afios; el
o redes de eléctrica. incumplimiento de ese compromiso podra ser causal para terminar el contrato de condiciones uniformes
8546200000 | Aisladores eléctricos, de ceramica. Aplica Gnicamente a a\sladores eléctricos usados y suspender el servicio.
en soporte de barrajes, lineas de transmision,
o redes de 2.4.2 Excepciones en productos
8546901000 | Aisladores eléctricos, de silicona. Aplica Gnicamente a aisladores eléctricos Usados
&n Sopone de bartjes, ineas de mansmisibn. Se exceptiian del alcance del presente reglamento, los productos que aun estando clasificados en la
8546000000 | Aisladores eléctricos, de Tas demas | Aplica inicamente a aisladores eléctricos usados Tabla 2.1 estén destinados exclusivamente a:
materias. en soporte de barrajes, lineas de transmision, §
o redes 6 a. Instalaciones contempladas en el numeral 2.4.1
Tabla 22, Algunas pariidas arancelarias b. Materias primas o para la 6n, ensamble o 6n de maquinas, aparatos,
equipos u otros productos, a menos que se trate de equipos especiales que requieran que sus
Nota: La no inclusién en la tabla 2.2 de la partida arancelaria que sea aplicable a algtn producto objeto del RETIE, componentes cuenten con certificacién de producto.
1o podra ser excusa valida para incumplir el reglamento. c. Productos utilizados como muestras para certificacion o investigaciones.
d. Muestras no comercializables, usadas en ferias o eventos demostrativos.
2.3.1 Conformidad de producto e. Productos para ensamble o maquila.
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f.  Productos para uso exclusivo como repuestos de equipos y maquinas, siempre que se precise el
destino especifico del producto.

ARTICULO 3°. DEFINICIONES

Para los efectos del presente reglamento se aplicaran las definiciones generales que aparecen a
continuacion y las de la NTC 2050 primera actualizacion. Para dar claridad y concordancia con el objeto
del RETIE algunas definiciones pueden apartarse de las establecidas en normas con otros objetivos.
Cuando un término no aparezca, se recomienda consultar las normas IEC serie 50 o |IEEE 100.

ACCESIBLE: Que esta al alcance de una persona, sin valerse de mecanismo alguno y sin barreras
fisicas de por medio.

ACCIDENTE: Evento no deseado, incluidos los descuidos y las fallas de equipos, que da por resultado la
muerte, una lesion personal, un dafio a la propiedad o deterioro ambiental

ACOMETIDA: Derivacién de la red local del servicio respectivo, que llega hasta el registro de corte del
inmueble. En edificios de propiedad horizontal o condominios, la acometida llega hasta el registro de
corte general. En aquellos casos en que el dispositivo de corte esté aguas arriba del medidor, para los
efectos del presente la como el conjunto de conductores y
accesorios entre el punto de conexlon elecmco al sistema de uso general (STN, STR 0 SDL) y los bornes
de salida del equipo de medicion.

ACREDITACION: Procedimiento mediante el cual se reconoce la competencia técnica y la idoneidad de
de 6ne 6n, asi como de ensayo y de metrologia.

ACTO INSEGURO: Violacién de una norma de seguridad ya definida.

ADMINISTRACION DE RIESGOS: La apli de politicas
y précticas de trabajo para mitigar, minimizar o controlar el riesgo.

AISLADOR: Elemento de minima conductividad eléctrica, disefiado de tal forma que permita dar soporte
rigido o flexible a conductores o a equipos eléctricos y aislarlos eléctricamente de otros conductores o de
tierra.

AISLAMIENTO ELECTRICO BASICO: Aislamiento aplicado a las partes vivas para prevenir contacto
eléctrico.

AISLAMIENTO FUNCIONAL: Es el necesario para el funcionamiento normal de un aparato y la
proteccion contra contactos directos.

AISLAMIENTO REFORZADO: Sistema de aislamiento (inico que se aplica a las partes vivas peligrosas y
provee un grado de proteccién contra el contacto eléctrico y es equivalente al doble aislamiento.

AISLAMIENTO SUPLEMENTARIO: Aislamiento independiente aplicado de manera adicional al
aislamiento basico, con el objeto de brindar proteccion contra contacto eléctrico en caso de falla del
aislamiento basico.

AISLANTE ELECTRICO: Material de baja conductividad eléctrica que puede ser tomado como no
conductor o aislador.

ALAMBRE: Hilo o filamento de metal, trefilado o laminado, para conducir corriente eléctrica.

ALAMBRE DURO: Aquel que ha sido trefilado en frio hasta su tamaiio final, de manera que se acerque a
la méaxima resistencia a la traccion obtenible.

ALAMBRE SUAVE O BLANDO: Aquel que ha sido trefilado o laminado hasta su tamaio final y que luego
es recocido para aumentar la elongacion.

ALTA CONCENTRACION DE PERSONAS U OCUPACION PARA REUNIONES PUBLICAS: Cuando se
pueden concentrar 50 o mas personas, segin NFPA 101 (Cédigo de seguridad humana) pero no
limitado a este nimero, con el fin de desarrollar actividades tales como: trabajo, deliberaciones, comida,
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bebida, diversion, espera de culto, 6n, salud o
AMBIENTE ELECTROMAGNETICO: La totalidad de los 6 é en un
sitio dado.

AMENAZA: Peligro latente de que un evento fisico de origen natural, o causado, o inducido por la accién
humana de manera accidental, se presente con una severidad suficiente para causar pérdida de vidas,
lesiones u ofros impactos en la salud, asi como también dafios y pérdidas en los bienes, la
infraestructura, los medios de sustento, la prestacion de servicios y los recursos ambientales.

ANALISIS DE RIESGOS: Conjunto de técnicas para identificar, clasificar y evaluar los factores de riesgo.
Es el estudio de nocivas o a reales o

APOYO: Nombre genérico dado al de soporte de
redes aéreas. Pueden ser postes, torres u otro tipo de estructura.

y de las lineas o

ARCO ELECTRICO: Haz luminoso producido por el flujo de corriente eléctrica a través de un medio
aislante, que produce radiacion y gases calientes.

AVISO DE SEGURIDAD: Advertencia de prevencion o actuacion, facilmente visible, utilizada con el
propésito de informar, exigir, restringir o prohibir.

BALIZA: Senal fija de aeronavegacion, que permite la vision diurna o nocturna de un conductor de fase o
del cable de guarda.

BATERIA DE ACUMULADORES: Equipo que contiene una o més celdas electroquimicas recargables.
BIL: Nivel basico de aislamiento ante impulsos tipo rayo.

BOVEDA: Encerramiento dentro de un edificio con acceso sélo para personas calificadas, reforzado para
resistir el fuego, sobre o bajo el nivel del terreno, que aloja transformadores de potencia para uso interior
aislados en aceite mineral, secos de mas de 112,5 kVA o de tensién nominal mayor a 35 kV. Posee
aberturas (para acceso y 6n) y selladas (para entrada y salida de canalizaciones y
conductores).

CABLE: Conjunto de alambres sin aislamiento entre si y entorchado por medio de capas concéntricas.

CABLE APANTALLADO: Cable con una envoltura conductora alrededor del aislamiento que le sirve
como proteccion electromecénica. Es lo mismo que cable blindado.

CABLE PORTATIL DE POTENCIA: Cable extraflexible, usado para conectar equipos méviles o
estacionarios en minas, a una fuente de energia eléctrica.

CALIBRACION: Diagnéstico sobre las condiciones de operacion de un equipo de medicion y los ajustes,
si son necesarios, para garantizar la precision y exactitud de las medidas que con el mismo se generan.

CALIDAD: La totalidad de las caracteristicas de un ente que le confieren la aptitud para satisfacer
necesidades explicitas e implicitas. Es un conjunto de cualidades o atributos, como_disponibilidad,
precio, seguridad, respaldo y

CARGA: La potencia eléctrica requerida para el funcionamiento de uno o varios equipos eléctricos o la
potencia que transporta un circuito.

CARGA NORMALIZADA: En referencia a cercas eléctricas. Es la carga que comprende una resistencia
no inductiva de 500 ohmios + 2,5 ohmios y una resistencia variable, la cual es ajustada para maximizar la
energia de impulso en la resistencia.

CARGABILIDAD: Limite térmico dado en capacidad de corriente, para lineas de transporte de energia,
transformadores, etc.

CAPACIDAD DE CORRIENTE: Corriente maxima que puede transportar continuamente un conductor o
equipo en las condiciones de uso, sin superar la temperatura nominal de servicio
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CAPACIDAD NOMINAL: EI conjunto de isticas eléctricas y mecani i a un equipo o CONDUCTOR ENERGIZADO: Todo aquel que no esta conectado a tierra.
sistema eléctrico por el disefiador, para definir su bajo unas i En
un sistema la nominal la la nominal del elemento limitador. CONDUCTOR NEUTRO: Conductor activo conectado_intencionaimente al punto neutro de un

CAPACIDAD O POTENCIA INSTALADA: También conocida como carga conectada, es la sumatoria de
las cargas en KVA continuas y no continuas, previstas para una instalacién de uso final. Iguaimente, es la
potencia nominal de una central de linea de 6n o circuito de la red de
distribucién.

CAPACIDAD O POTENCIA INSTALABLE: Se considera como capacidad instalable, la capacidad en kVA
que puede soportar la acometida a tensién nominal de la red, sin que se eleve la temperatura por encima
de 60 °C para instalaciones con capacidad de corriente menor de 100 A o de 75 °C si la capacidad de
corriente es mayor.

CENTRAL O PLANTA DE GENERACION: Conjunto de equipos electromecanicos debidamente
y recursos a producir energia eléctrica, cualquiera que sea el
procedimiento empleado o la fuente de energia primaria utilizada.

CERCA ELECTRICA: Barrera para |mped|r el paso de personas o animales, que forma un circuito de uno
0 Vi 3 tales de que no reciban descargas
pehgmsas los animales ni las personas

CERTIFICACION: Procedimiento mediante el cual un organismo expide por escrito o por un sello de
conformidad, que un producto, un proceso o servicio cumple un reglamento técnico o una(s) norma(s) de
fabricacion.

CERTIFICACION PLENA: Proceso de 6n del de los requisitos enel

RETIE a una instalacion eléctrica, el cua\ consiste en la dec\araclon de cump\lmlenlo suscrita por el
del aval de

cumplimiento mediante un dictamen de i6 prewa 6n de la i 6n de

efectuada por i de un de io .

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD: Documento emitido conforme a las reglas de un sistema de
certificacion, en el cual se puede confiar razonablemente que un producto, proceso o servicio es
conforme con un reglamento técnico, una norma, técnica u otro normativo
especifico.

CIRCUITO ELECTRICO: Lazo cerrado formado por un conjunto de elementos, dispositivos y equipos
eléctricos, alimentados por la misma fuente de energia y con las mismas protecciones contra
sobretensiones y sobrecorrientes. No se toman los cableados intermnos de equipos como circuitos,
Pueden ser de modo diferencial (por conductores activos) o de modo comin (por conductores activos y
de tierra).

CLAVIJA: Dispositivo que por insercion en un tomacorriente establece una conexion eléctrica entre los
conductores de un cordén flexible y los al

COMITE TECNICO DE NORMALIZACION: Grupo de personas con diferentes intereses sobre un tema,
que se retinen regular y voluntariamente con el fin de identificar necesidades, analizar documentos y
elaborar normas técnicas.

COMPATIBIUDAD ELECTROMAGNETICA: Es Ia capacidad de un equlpo o sistema para funcionar
en su ambiente ético, sin dejarse afectar ni afectar a otros equipos por
energia electromagnética radiada o conducida.

CONDENACION: Bloqueo de un aparato de corte por medio de un candado o de una tarjeta.

CONDICION INSEGURA: Circunstancia potencialmente riesgosa que esta presente en el ambiente de
trabajo.

CONDUCTOR ACTIVO: Aquella parte destinada, en su condicion de operacion normal, a la transmision
de electricidad y por tanto sometidas a una tension en servicio normal.
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a cerrar un circuito de corriente.

CONDUCTOR A TIERRA: También llamado conductor del electrodo de puesta a tierra, es aquel que
conecta un sistema o circuito eléctrico intencionalmente a una puesta a tierra.

CONEXION EQUIPOTENCIAL: Conexién eléctrica entre dos o mas puntos, de manera que cualquier
corriente que pase no genere una diferencia de potencial sensible entre ambos puntos.

CONFIABILIDAD: Capacidad de un dispositivo, equipo o sistema para cumplir una funcién requerida, en
unas condiciones y tiempo dado. Equivale a fiabilidad.

CONFORMIDAD: Cumplimiento de un producto, proceso o servicio frente a uno o varios requisitos o
prescripciones.

CONSENSO: Acuerdo general caracterizado porque no hay oposicion sostenida a asuntos esenciales,
de cualquier parte involucrada en el proceso, y que considera las opiniones de todas las partes y
reconcilia las posiciones divergentes, dentro del &mbito del bien comin e interés general

CONSIGNACION: Conjunto de operaciones destinadas a abrir, bloquear y formalizar la intervencion
sobre un circuito.

CONTACTO DIRECTO: Es el contacto de personas o animales con conductores activos o partes
energizadas de una instalacion eléctrica.

CONTACTO ELECTRICO: Accién de unién de dos elementos con el fin de cerrar un circuito. Puede ser
de frotamiento, de rodillo, liquido o de presi6n.

CONTACTO INDIRECTO: Es el contacto de personas o ammales con elementos o partes conductivas
que normalmente no se encuentran Per de falla de los
puedan energizar.

CONTAMINACION: Liberacion artificial de sustancias o energia hacia el entorno y que puede causar
efectos adversos en el ser humano, otros organismos Vivos, equipos o el medio ambiente.

CONTRATISTA: Persona natural o juridica que responde ante el duefio de una obra, para efecluar
actividades de asesoria, interventoria, disefio, supervision,
otras relacionadas con las instalaciones eléctricas y equipos asociados, cubiertas por el presenle
reglamento.

CONTROL DE CALIDAD: Proceso de regulacion, a través del cual se mide y controla la calidad real de
un producto o servicio.

CONTROLADOR DE CERCA ELECTRICA: Aparato disefiado para suministrar periédicamente impulsos
de alta tension a una cerca conectada a €l

CORRIENTE ELECTRICA: Es el movimiento de cargas eléctricas entre dos puntos que no se hallan al
mismo potencial, por tener uno de ellos un exceso de electrones respecto al otro.

CORRIENTE DE CONTACTO: Corriente que circula a través del cuerpo humano, cuando esta sometido
a una tensién de contacto.

CORROSION: Ataque a una materia y destruccion progresiva de la misma, mediante una accion
quimica, electroquimica o bacteriana.

CORTOCIRCUITO: Unién de muy baja resistencia entre dos o mas puntos de diferente potencial del
mismo circuito.
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CUARTO ELECTRICO: Recinto o espacio en un edificio dedicado exclusivamente a los equipos y
dispositivos eléctricos, tales como transformadores, celdas, tableros, UPS, protecciones, medidores,
canalizaciones y medios para sistemas de control entre otros. Algunos edificios por su tamafio deben
tener un cuarto eléctrico principal y otros auxiliares.

DARO: Consecuencia material de un accidente.

DESASTRE: Situacion catastréfica stibita que afecta a gran niimero de personas.

DESCARGA DISRUPTIVA: Falla de un aislamiento bajo un esfuerzo eléctrico, por superarse un nivel de
tension determinado que hace circular una corriente. Se aplica al rompimiento del dieléctrico en sélidos,
liquidos o gases y a la combinacién de estos.

DESCUIDO: Olvido o desatencion de alguna regla de trabajo.

DICTAMEN DE INSPECCION: Documento emitido por el Organismo de inspeccion, mediante el cual se
evidencia el cumplimiento o incumplimiento de los requisitos contemplados en el RETIE que le aplican a

esa instalacion eléctrica. Cuando el dictamen el del se considera
una certificacion de inspeccion.

DIELECTRICO: Ver aislante.

DISPONIBILIDAD: Certeza de que un equipo o sistema sea operable en un tiempo dado. Cualidad para
operar normalmente.

DISPOSITIVO DE CONTROL DE HOMBRE MUERTO: Dispositivo disefiado para parar un equipo
cuando un operario libera el mismo con la mano o pie

DISPOSITIVO DE PROTECCION CONTRA SOBRETENSIONES TRANSITORIAS: Dispositivo disefiado
para limitar las sobretensiones transitorias y conducir las corrientes de impulso. Contiene al menos un
elemento no lineal.

DISPOSITIVO  DE PROTECC\ON CONTRA SOBRETENSIONES TRANSITORIAS DEL TIPO
CONMUTACION DE TENSION: Un DPS que tiene una alta impedancia cuando no esta presente un
transitorio, pero que cambia stibitamente su impedancia a un valor bajo en respuesta a un transitorio de
tension. Ejemplos de estos dispositivos son: Los via de chispas, tubos de gas, tiristores y triacs.

DISPOSITIVO DE PROTECCION CONTRA SOBRETENSIONES TRANSITORIAS DEL TIPO
LIMITACION DE TENSION: Un DPS que tiene una alta impedancia cuando no esta presente un
transitorio, pero se reduce gradualmente con el incremento de la corriente y la tensién transitoria.
Ejemplos de estos dispositivos son los varistores y los diodos de supresion

DISTANCIA A MASA: Distancia minima, bajo condiciones especificadas, entre una parte bajo tension y
toda estructura que tiene el mismo potencial de tierra,

DISTANCIA AL SUELO: Distancia minima, bajo condiciones ya especificadas, entre el conductor bajo
tension y el terreno.

DISTANCIA DE SEGURIDAD: Distancia minima alrededor de un equipo eléctrico o de conductores
energizados, necesaria para garantizar que no habra accidente por acercamiento de personas, animales,
estructuras, edificaciones o de otros equipos.

DISTRIBUCION DE ENERGIA ELECTRICA: Transferencia de energia eléctrica a los consumidores,
dentro de un area especifica.

DOBLE AISLAMIENTO: de un bésico y uno

EDIFICIO O EDIFICACION: fija, hecha con
para otros usos.

para vivienda humana o

EDIFICIO ALTO: Es aquel que supera los 28 metros de altura, medidos desde el nivel donde puede
acceder un vehiculo de bomberos, segiin el Cédigo de Sismo Resistencia.
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ELECTRICIDAD: El conjunto de disciplinas que estudian los fenomenos eléctricos o una forma de
energia obtenida del producto de la potencia eléctrica consumida por el tiempo de servicio
ELECTRICIDAD ESTATICA: Una forma de energia eléctrica o el estudio de cargas eléctricas en reposo
ELECTRICO: Aquello que tiene o funciona con electricidad

ELECTRIZAR: Producir la i en cuerpo o

ELECTROCUCION: Paso de corriente eléctrica a través del cuerpo humano, cuya consecuencia es la
muerte

ELECTRODO DE PUESTA A TIERRA: Es el conductor o conjunto de conductores enterrados que sirven
para establecer una conexion con el suelo.

ELECTRONICA: Parte de la electricidad que maneja las técnicas fundamentadas en la utilizacion de
haces de electrones en vacio, en gases o en semiconductores.

ELECTROTECNIA: Estudio de las aplicaciones técnicas de la electricidad.

EMERGENCIA: Situacion que se presenta por un hecho accidental y que requiere suspender todo
trabajo para atenderla.

EMPALME: Conexion eléctrica destinada a unir dos partes de conductores, para garantizar continuidad
eléctrica y mecanica.

: Unidad econémica que se como un sistema integral con recursos humanos, de
informacién, financieros y técnicos que producen bienes o servicios y genera utilidad

ENSAYO: Conjunto de pruebas y controles a los cuales se somete un bien para asegurarse que cumple
normas y pueda desempefiar la funcién requerida.

EQUIPO ELECTRICO MOVIL: Equipo que esta disefiado para ser energizado mientras se mueve.

EQUIPO ELECTRICO MOVIBLE: Equipo alimentado por un cable de arrastre y que esta disefiado para
ser movido s6lo cuando esta desenergizado.

EQUIPO ELECTRICO DE SOPORTE DE LA VIDA: Equipo eléctrico cuyo funcionamiento continuo es
imprescindible para mantener la vida de un paciente.

EQUIPOTENCIALIZAR: Es el proceso, practica o accion de conectar partes conductivas de las
instalaciones, equipos o sistemas entre si 0 a un sistema de puesta a tierra, mediante una baja
impedancia, para que la diferencia de potencial sea minima entre los puntos interconectados.

ERROR: Acci6n o estado desacertado o equivocado, susceptible de provocar averia o accidente.

ESPECIFICACION TECNICA: Documento que establece caracteristicas técnicas minimas de un
producto o servicio.

ESTRUCTURA: Todo aquello que puede ser construido o edificado, pueden ser fijas o méviles, pueden
estar en el aire, sobre la tierra, bajo tierra o en el agua.

EVALUACION DE LA CONFORMIDAD: Procedlm\ento utilizado, d\recta o indirectamente, para
determinar que se cumplen los requisitos o e los técnicos o
normas.

EVENTO: Es una manifestacién o situacion, producto de fenomenos naturales, técnicos o sociales que
puede dar lugar a una emergencia.

EXPLOSION: Expansion répida y violenta de una masa gaseosa que genera una onda de presion que
puede afectar sus proximidades.
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EXPOSICION OCUPACIONAL: Toda exposicion de los trabajadores ocurrida durante la jornada de
trabajo, a un riesgo o contaminante.

EXPUESTO: Aplicado a partes energizadas, que puede ser inadvertidamente tocado por una persona
directamente o por medio de un objeto conductor, o que le permita aproximarse més cerca que la
distancia minima de seguridad. Igualmente, se aplica a las partes que no estan adecuadamente
separadas, aisladas o protegidas contra dafios (ya sea que los genere o los reciba).

EXTENSION: Conjunto compuesto de tomacorriente, cables y clavija; sin conductores expuestos y sin
empalmes, utilizado con carécter provisional.

EXTINTOR: Aparato auténomo, que contiene un agente para apagar el fuego, eliminando el oxigeno.

FACTOR DE RIESGO: Condicién ambiental o humana cuya presencia o modificacion puede producir un
accidente o una enfermedad ocupacional.

FALLA: Dt on de Alteracion o fortuita de la de un sistema,
componente o persona, para cumplir una funcién requerida.

FASE: Designacion de un c
elemento de un sistema poli

luctor, un grupo de conductores, un terminal, un devanado o cualquier otro
ico que va a estar energizado durante el servicio normal.

de las fibras del muasculo

FIBRILACION VENTRICULAR: C ion a e
cardiaco.

FLECHA: Distancia vertical maxima en un vano, entre el conductor y la linea recta horizontal que une los
dos puntos de sujecion.

FRECUENCIA: Ntmero de periodos por segundo de una onda. Se mide en Hertz o ciclos por segundo.
FRENTE MUERTO: Parte de un equipo accesible a las personas y sin partes activas expuestas.

FUEGO: Combinacién de combustible, oxigeno y calor. Combustién que se desarrolla en condiciones
controladas.

FUEGO CLASE C: El originado en equipos eléctricos energizados

FUENTE DE ENERGIA: Todo equipo o sistema que suministre energia eléctrica.

FUENTE DE RESPALDO: Uno o més sistemas de suministro de energia (grupos electrégenos, bancos
de baterias, UPS, circuito de suplencia) cuyo objetivo es proveer energia durante la interrupcion del

servicio eléctrico normal.

FUSIBLE: Componente cuya funcion es abrir, por la fusion de uno o varios de sus componentes, el
circuito en el cual esta insertado.

GENERACION DE ENERGIA ELECTRICA: Proceso mediante el cual se obtiene energia eléctrica a
partir de alguna otra forma de energia.

GENERADOR: Persona natural o juridica que produce energia eléctrica, que tiene por lo menos una
central o unidad generadora. También significa equipo de generacion de energia eléctrica incluyendo los
grupos electrogenos.

GESTION DEL RIESGO: Es el proceso social de 6 ejecucién i y 6n de
politicas y acciones para el del riesgo y ion de una mayor

del mismo, impedir o evitar que se genere, reducirlo o controlar\o cuando ya exls(e Y para prepararse y
manejar las situaciones de desastre, asi como para la posterior ntiénda

y reconstruccion. Estas acciones tienen el proposito explicito de contribui a la seguridad, el bienestar y
calidad de vida de las personas y al desarrollo sostenible.

ILUMINANCIA: Es la densidad de flujo luminoso que incide sobre una superficie. Su unidad, el lux,
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equivale al flujo luminoso de un lumen que incide homogéneamente sobre una superficie de un metro
cuadrado.

IMPACTO AMBIENTAL: Acci6n o actividad que produce una alteracion, favorable o desfavorable, en el
medio ambiente o en alguno de los componentes del mismo.

IMPERICIA: Falta de habilidad para desarrollar una tarea.
INCENDIO: Es todo fuego incontrolado.

INDUCCION: Fenémeno en el que un cuerpo energizado, transmite por medio de su campo eléctrico o
magnético, energia a otro cuerpo, a pesar de estar separados por un dieléctrico.

INFLAMABLE: Material que se puede encender y quemar rapidamente.

INMUNIDAD: Es la capacidad de un equipo o sistema para funcionar correctamente sin degradarse ante
la presencia de una perturbacion electromagnética.

INSPECCION: Conjunto de actividades tales como medir, examinar, ensayar o comparar con requisitos
establecidos, una o varias caracteristicas de un producto o instalacién eléctrica, para determinar su
conformidad.

INSTALACION ELECTRICA: Conjun(o de aparalos eléctricos, conductores Y circuitos asoclados
previstos para un fin particular:
final de la energia eléctrica. La cual para los efectos del presente reglamento, debe considerarse como
un producto terminado.

INSTALACION ELECTRICA AMPLIACION: Es aquella que implica solicitud de aumento de capacidad
instalada o el montaje adicional de equipos, y demas

INSTALACION ELECTRICA NUEVA: Es toda tr a mayo 1° de
2005, fecha de entrada en vigencia de la Resolucién 180398 del 7 de abnl de 2004 por la cual se expidio
el RETIE.

INSTALACION ELECTRICA REMODELACION: Es la sustitucion de itivos, equipos, y
demas componentes de la instalacion eléctrica.

INTERFERENCIA ELECTROMAGNETICA: Conjunto de fent a
electromagnéticas que pueden producir la degradacion en las condiciones y caracteristicas de operacion
de un equipo o sistema.

INTERRUPTOR AUTOMATICO: Dispositivo disefiado para que abra el circuito automaticamente cuando
se produzca una sobrecorriente predeterminada.

INTERRUPTOR DE FALLA A TIERRA: de fuga a tierra,
cuya funcion es interrumpir la corriente hacia la carga cuando se excede algun valor determinado por la
soportabilidad de las personas.

INTERRUPTOR DE USO GENERAL: Dispositivo para abrir y cerrar o para conmutar la conexion de un
circuito, disefiado para ser operado manualmente, cumple funciones de control y no de proteccion.

LABORATORIO DE METROLOGIA: Laboratorio que redine la competencia e idoneidad necesarias para
determinar la aptitud o funcionamiento de equipos de medicion

LABORATORIO DE PRUEBA Y ENSAYOS: Laboratorio nacional, extranjero o internacional, que posee
la competencia e idoneidad necesarias para llevar a cabo en forma general la determinacion de las
caracteristicas, aptitud o funcionamiento de materiales o productos.

LESION: Perjuicio fisiolégico sufrido por una persona.

LIMITE DE APROXIMACION SEGURA: Es la distancia minima, desde el punto energizado mas
accesible del equipo, hasta la cual el personal no calificado puede situarse sin riesgo de exposicion al
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arco eléctrico.

LIMITE DE APROXIMACION RESTRINGIDA: Es la distancia minima hasta la cual el profesional
competente puede situarse sin llevar los de p personal contra riesgo por
arco eléctrico.

LIMITE DE APROXIMACION TECNICA Esla dlslancla minima en la cual solo el profesional competente
que lleva de personal contra arco eléctrico realiza trabajos en la zona
de influencia directa de las partes energ\zadas de un equipo.

LINEA COMPACTA: Es una linea eléctrica donde sus dimensiones, altura y ancho de estructura y ancho
de servidumbres son reducidas, respecto de las lineas convencionales, gracias a un disefio y
construccion optimizada.

LINEA ELECTRICA: Conjunto por y

destinados al transporte de energia eléctrica.

LINEA DE TRANSMISION: Un sistema de y sus para el de energia
eléctrica, desde una planta de o una ion a otra 6n. Un circuito teérico

equivalente que representa una linea de energia o de comunicaciones.

LINEA MUERTA: Término aplicado a una linea sin tensién o desenergizada.

LINEA VIVA: Término aplicado a una linea con tension o linea energizada.

LUGAR O LOCAL HUMEDO: Sitios interiores o exteriores parc\almenle prclegldcs Somel\dos a un

grado moderado de humedad, cuyas
permanentemente.

LUGAR O LOCAL MOJADO: Instalacién expuesta a saturacién de agua u otros liquidos, asi sea
temporalmente o durante largos periodos. Las instalaciones eléctricas a la intemperie deben ser
consideradas como locales mojados, asi como el area de cuidado de pacientes que esta sujeta
normalmente a exposicion de liquidos mientras ellos estan presentes. No se incluyen los procedimientos
de limpieza rutinarios o el derrame accidental de liquidos.

LUGAR (CLASIFICADO) PELIGROSO: Aquella zona donde estan o pueden estar presentes gases o
vapores inflamables, polvos combustibles o particulas volatiles (pelusas) de facil inflamacion.

MANIOBRA: Conjunto de procedimientos tendientes a operar una red eléctrica en forma segura.

MANTENIMIENTO: Conjunto de acciones o i i a preservar o un bien,
a un estado tal que le permita garantizar la maxima confiabilidad.

MAQUINA: Conjunto de mecanismos accionados por una forma de energia, para transformarla en otra
mas apropiada a un efecto dado.

MASA: Conjunto de partes metdlicas de un equipo, que en condiciones normales, estan aisladas de las
partes activas y se toma como referencia para las sefiales y tensiones de un circuito electronico. Las
masas pueden estar o no estar conectadas a tierra.

MATERIAL: Cualquier sustancia, insumo, parte o repuesto que se transforma con su primer uso o se
incorpora a un bien como parte de ¢

MATERIAL AISLANTE: Material que impide la propagacion de algin fenémeno fisico, (Aislante eléctrico,
material dieléctrico que se emplea para impedir el paso de cargas eléctricas. Aislante térmico, material
que impide el paso de calor)

METODO ELECTROGEOMETRICO: que permite cudl es el volumen de
cubrimiento de proteccion contra rayos de una estructura para una corriente dada, segdn la posicion y la
altura de la estructura considerada como pararrayos

METROLOGIA: Ciencia de la medicion. Incluye aspectos teéricos y practicos.
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MODELO: Procedimiento matematico que permite simular Ia evolucién de variables y propiedades de un
sistema, durante el desarrollo de un fisico o quimico. abstracta de un sistema.

MONITOR DE AISLAMIENTO: Es un aparato o conjunto de aparatos que vigila la impedancia
balanceada o no balanceada de cada fase de un circuito aislado de puesta a tierra y equipado con un
circuito de prueba que acciona una alarma cuando la corriente de fuga supere el valor de referencia, sin
disparar el circuito.

MONITOREO DEL CONDUCTOR DE TIERRA: Accién de verificar la continuidad del conductor de
puesta a tierra de las instalaciones.

MUERTE APARENTE O MUERTE CLINICA: Estado que se presenta cuando una persona deja de
respirar o su corazon no bombea sangre.

MUERTO: Ser sin vida. También se aplica a un dispositivo enterrado en el suelo, cuyo fin es servir de
punto de anclaje fijo

NECROSIS ELECTRICA: Tipo de quemadura con muerte de tejidos.

NIVEL DE RIESGO: Equlva\e a grado de riesgo. Es el resultado de la valoracién conjunta de la
de de la gravedad de sus efectos y de la vulnerabilidad del

medio.
NODO: Parte de un circuito en el cual dos 0 mas elementos tienen una conexién coman.

NOMINAL: Témino aplicado a una caracteristica de operacién, indica los limites de disefio de esa
caracteristica para los cuales presenta las mejores condiciones de operacion. Los limites siempre estan
asociados a una norma técnica.

NORMA DE SEGURIDAD: Toda accién encaminada a evitar un accidente.

NORMA TECNICA: Documento aprobado por una institucién reconocida, que prevé, para un uso comdn
y repetido, reglas, directrices o caracteristicas para los productos o los procesos y métodos de
produccion conexos, servicios o procesos, cuya observancia no es obligatoria.

NORMA TECNICA ARMONIZADA: D aprobado por 6n de diferentes
paises, que establece sobre un mismo objeto, Ia intercambiabilidad de producms procesos y servicios, o
el acuerdo mutuo sobre los resultados de ensayos, o sobre la informacién suministrada de acuerdo con
estas normas.

NORMA TECNICA COLOMBIANA (NTC): Norma técnica aprobada o adoptada como tal por el
organismo nacional de normalizacion.

NORMA TECNICA EXTRANJERA: Norma que se toma en un pais como referencia directa o indirecta,
pero que fue emitida por otro pais.

NORMA TECNICA INTERNACIONAL: Documento emitido por una organizacion internacional de
normalizacién, que se pone a disposicién del péblico.

NORMA TECNICA REGIONAL: Documento adoptado por una izacion regional de ion y
que se pone a disposicion del pablico.

NORMALIZAR: Establecer un orden en una actividad especifica.

OBJETIVOS LEGITIMOS: Entre otros, la garantia y a seguridad de la vida y la salud humana, animal y
vegetal, de su medio ambiente y la prevencion de las practicas que puedan inducir a error a los
consumidores, incluyendo asuntos relativos a la identificacion de bienes o servicios, considerando entre
otros aspectos, cuando corresponda a factores fundamentales de tipo climatico, geografico, tecnoldgico
o de infraestructura o justificacion cientifica.
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OPERADOR DE RED: Empresa de Servwclos Publicos e la ion, de la de extrajudicialmente. Sujeto susceptible de adquirir y ejercer derechos y de aceptar y cumplir obligaciones,
racion y de todo o parte de un S\s(ema de Transmisién Regional 0 un ya lo sea por si o por representante.

opel
Slslema de Distribucién Local.

ORGANISMO DE ACREDITACION: Entidad que acredita y supervisa los organismos de certificacion e
inspeccion y laboratorios de pruebas, ensayos y metrologia que hagan parte del Subsistema Nacional de
la Calidad.

ORGANISMO DE CERTIFICACION: Emldad Imparmal publica o privada, nacional, extranjera o
internacional, que posee la yla para un sistema de
certificacion, consultando los intereses generales.

ORGANISMO DE INSPECCION: Entidad que ejecuta actividades de medicion, ensayo o comparacion
con un patrén o documento de referencia de un proceso, un producto, una instalacion o una organizacion
y confrontar los resultados con unos requisitos especificados.

ORGANISMO NACIONAL DE NORMALIZACION: Entidad reconocida por el gobiemo nacional, cuya
funcion principal es la elaboracion, adopcion y publicacion de las normas técnicas nacionales y la
adopcion como tales de las normas elaboradas por otros entes.

PARARRAYOS: Elemento metalico resistente a la corrosion, cuya funcion es interceptar los rayos que
podrian impactar directamente sobre la instalacién a proteger. Mas técnicamente se denomina terminal
de captacion.

PATRON: Medida materializada, aparato de medicion o sistema de medicién destinado a definir, realizar,
conservar o reproducir una unidad o uno o varios valores conocidos de una magnitud para trasmitirlos
por comparacion a otros instrumentos de medicion.

PCB: Bifenilo policlorado, aquellos clorobifenilos que tienen la formula molecular C1;Hio.,Cly donde n es
mayor que 1. Conocido com(inmente como Askarel

PELIGRO: Condicién no controlada que tiene el potencial de causar lesiones a personas, dafios a
instalaciones o afectaciones al medio ambiente.

PELIGRO INMINENTE: Para efectos de interpretacion y aplicacion del RETIE, alto riesgo sera
equivalente a peligro inminente; entendido como aquella condicion del entorno o practica irregular, cuya
frecuencia esperada y severidad de sus efectos puedan comprometer fisiologicamente el cuerpo humano
en forma grave (quemaduras, impactos, paro cardiaco, paro respiratorio, fibrilacion o pérdida de
funciones); o afectar el entomo de la i 6n eléctrica 6n, incendio o 6n). En
general, se puede presentar por:

« Deficiencias en la instalacion eléctrica.
* Préacticas indebidas de la electrotecnia.

PEQUENO COMERCIO O INDUSTRIA: Para efectos del presente reglamento, se entendera como
pequefio comercio aquel que tenga una capacidad instalable menor a 10 kVA y una area no mayor a 50
m?y pequeia industria aquella con una capacidad instalable menor a 20 KVA.

PERSONA ADVERTIDA: Persona y por personas calificadas que
e permitan evitar los fiesgos que podria generar al desarrollar una actividad relacionada con la
elecmcldad

PERSONA CALIFICADA Persona nalural que su formacién ion y
el dela y los riesgos ala
PERSONA HABILITADA: el i o tenedor de la

por
instalacion, para realizar determinados trabajos con riesgo eléctrico, en base a su conocimiento y no
presente incapacidades fisicas o mentales que pongan en riesgo su salud o la de terceros.

PERSONA JURIDICA: Segin el articulo 633 del Codigo Civil, se llama persona juridica una persona
ficticia, capaz de ejercer derechos y contraer obligaciones civiles y de ser representada judicial y
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PERSONA NATURAL: Segin el articulo 74 del Cédigo Civil Colombiano son personas todos los
individuos de la especie humana, cualquiera que sea su edad, sexo, extirpe o condicion.

PERTURBACION ELECTROMAGNETICA: Cualquier fenémeno electromagnético que puede degradar
las caracteristicas de desempefio de un equipo o sistema.

PISO CONDUCTIVO: Arreglo de material conductivo de un lugar que sirve como medio de conexion
eléctrica entre personas y objetos para prevenir la acumulacion de cargas electrostaticas.

PLANO ELECTRICO: ion grafica de las
construccion o montaje de equipos y obras eléctricas.

de disefio y las especificaciones para
PRECAUCION: Actitud de cautela para evitar o prevenir los dafios que puedan presentarse al ejecutar
una accion.

PREVENCION: Evaluacién predictiva de los riesgos y sus consecuencias. Conocimiento a priori para
controlar los riesgos. Acciones para eliminar la probabilidad de un accidente.

PREVISION: Anticipacion y adopcién de medidas ante la posible ocurrencia de un suceso, en funcién de
los indicios observados y de la experiencia.

PRIMEROS AUXILIOS: Todos los cuidados y pero que se prestan
aalguien accidentado o con enfermedad repentina, para conservarle la vida.

PROCESO DE TRANSFORMACION: Proceso en el cual los parametros de la potencia eléctrica son
modificados, por los equipos de una subestacion.

PRODUCTO: Todo bien o servicio. Cualquier bien, ya sea en estado natural o manufacturado, incluso si
se ha incorporado en otro producto.

PRODUCTOR: Quien de manera habitual, directa o indirectamente, disefie, produzca, fabrique,
ensamble o importe productos. También se reputa productor, quien disefie, produzca, fabrique,
ensamble, o importe productos sujetos a reglamento técnico o medida sanitaria o fitosanitaria.

PROFESION: Empleo, facultad u oficio que tiene una persona y ejerce con derecho a retribucion

PROFESIONAL COMPETENTE: Es la persona natural (técnico, tecnélogo o ingeniero formado en el

ampo de la electrotecnia), que ademas de cumplir los requisitos de persona calificada cuenta con
matoa profesional vigente y que segiin la normatividad legal, lo autorice o acredite para el ejercicio de
la profesion y ha adquirido y para en este campo.

PUERTA CORTAFUEGO: Puerta que cumple los criterios de estabilidad, estanqueidad, no emision de
gases inflamables y aislamiento térmico cuando se encuentra sometida al fuego o incendio durante un
periodo de tiempo determinado.

PUERTO: Punto de interfaz de comunicacion entre un equipo y su entomo.
PUESTA A TIERRA: Grupo d en contacto eléctrico con el

suelo 0 una masa metalica de referencia comin, que distribuye las corrientes eléctricas de falla en el
suelo 0 en la masa. C

PUNTO CALIENTE: Punto de conexién que esté trabajando a una temperatura por encima de la normal,
generando pérdidas de energia y a veces, riesgo de incendio.

PUNTO NEUTRO: Es el nodo o punto comun de un sistema eléctrico polifasico conectado en estrella o
el punto medio puesto a tierra de un sistema monofasico.

QUEMADURA: Conjunto de trastornos tisulares, producidos por el contacto prolongado con llamas o
cuerpos de temperatura elevada.
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RAYO: La descarga eléctrica atmosférica 0 mas cominmente conocida como rayo, es un fenémeno
fisico que se caracteriza por una transferencia de carga eléctrica de una nube hacia la tierra, de la tierra,
hacia la nube, entre dos nubes, al interior de una nube o de la nube hacia la ionosfera.

RECEPTOR: Todo equipo o maquina que utiliza la electricidad para un fin particular,

RED DE DISTRIBUCION: Conjunto de circuitos y i con sus equipos
al servicio de los usuarios de un municipio.

RED DE TRANSMISION: Conjunto de lineas de alta y extra alta tensién con sus equipos asociados,
las

RED EQUIPOTENCIAL: Conjunto de conductores del sistema de puesta a tierra que no estan en
contacto con el suelo o terreno y que conectan sistemas eléctricos, equipos o instalaciones con la puesta
atierra.

RED INTERNA O DE USO FINAL: Es el conjunlu e
dispositivos y artefactos) que llevan la energia eléctrica desde la frontera del Operador e Red hasta 105
puntos de uso final.

REGLAMENTO TECNICO: D en el que se las istic de un producto,
servicio o los procesos y métodos de produccion, con inclusion de las disposiciones administrativas

REQUISITO: Precepto, condicion o prescripcion que debe ser cumplida, es decir que su cumplimiento es
obligatorio.

RESGUARDO: Medio de proteccién que impide o dificulta el acceso de las personas o sus extremidades,
auna zona de peligro.

RESISTENCIA DE PUESTA A TIERRA: Es la relacion entre el potencial del sistema de puesta a tierra a
medir, respecto a una tierra remota y la corriente que fluye entre estos puntos.

RETIE: Acrénimo del Reglamento Técnico de Instalaciones Eléctricas adoptado por Colombia.

RIESGO: Probabilidad de que en una actividad, se produzca una pérdida determinada, en un tiempo
dado.

RIESGO DE ELECTROCUCION: Posibilidad de circulacién de una corriente eléctrica mortal a través de
un ser vivo.

SECCIONADOR: Dispositivo destinado a hacer un corte visible en un circuito eléctrico y esta disefiado
para que se manipule después de que el circuito se ha abierto por otros medios.

SEGURIDAD: Condicion del producto conforme con la cual en situaciones normales de utilizacion,
teniendo en cuenta la duracion, la informacion suministrada en los términos de la presente ley y si
procede, la puesta en servicio, instalacién y mantenimiento, no presenta riesgos irazonables para la
salud o integridad de los consumidores. En caso de que el producto no cumpla con requisitos de
seguridad establecidos en reglamentos técnicos o medidas sanitarias, se presumiré inseguro //
Condicién o estado de riesgo aceptable // Actitud mental de las personas.

SENALIZACION: Conjunto de actuaciones y medios dispuestos para reflejar las advertencias de
seguridad en una instalacion.

SERVICIO: Prestacion realizada a titulo profesional o en forma publica, en forma onerosa o no, siempre
que no tenga por objeto directo la fabricacion de bienes.

SERVICIO PUBLICO: Actividad organizada que satisface una necesidad colectiva en forma regular y
continua, de acuerdo con un régimen juridico especial, bien sea que se realice por el Estado
directamente o por entes privados.
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SERVICIO PUBLICO DOMICILIARIO DE ENERGIA ELECTRICA: Es el transporte de energia eléctrica
desde las redes regionales de transmision hasta el domicilio del usuario final, incluida su conexion y
medicion.

SIMBOLO: Imagen o signo que describe una unidad, magnitud o situacion determinada y que se utiliza
como forma convencional de entendimiento colectivo.

SISTEMA: Conjunto de para llevar a cabo una mision
conjunta. Admite ciertos elementos de entrada y produce ciertos elementos de salida en un proceso
organizado.

SISTEMA DE EMERGENCIA: Un sistema de potencia y control destinado a suministrar energia de
respaldo a un numero limitado de funciones vitales, dirigidas a garantizar la seguridad y proteccion de la
vida humana.

SISTEMA DE POTENCIA AISLADO (IT): Un sistema con el punto neutro aislado de tierra o conectado a
ella a través de una impedancia. Cuenta con un transformador y un monitor de aislamiento. Se utiiza
especialmente en centros de atencién médica, minas, , vehiculos, y plantas
eléctricas.

SISTEMA DE PUESTA A TIERRA (SPT): Conjunto de elementos conductores continuos de un sistema
eléctrico especifico, sin interrupciones, que conectan los equipos eléctricos con el terreno o una masa
metalica. Comprende la puesta a tierra y la red equipotencial de cables que normalmente no conducen
corriente.

SISTEMA DE PUESTA A TIERRA DE PROTECCION: Conjunto de conexién, encerramiento,
canalizacién, cable y clavija que se acoplan a un equipo eléctrico, para prevenir electrocuciones por
contactos con partes metalicas energizadas accidentalmente:

SISTEMA DE PUESTA A TIERRA DE SERVICIO: Es la que pertenece al circuito de corriente; sirve tanto
para condiciones de funcionamiento normal como de falla.

SISTEMA DE PUESTA A TIERRA TEMPORAL: Dispositivo de puesta en cortocircuito y a tierra, para
proteccion del personal que interviene en redes desenergizadas.

SISTEMA ININTERRUMPIDO DE POTENCIA (UPS): Sistema disefiado para suministrar electricidad en
forma automatica, cuando la fuente de potencia normal no provea la electricidad.

SOBRECARGA: Funcionamiento de un elemento excediendo su capacidad nominal.

SOBRETENSION: Tensién anormal existente entre dos puntos de una instalacién eléctrica, superior a la
tension maxima de operacion normal de un dispositivo, equipo o sistema.

SUBESTACION: Conjunto tnico de instalaciones, equipos eléctricos y obras complementarias, destinado
a la transferencia de energia eléctrica, mediante la transformacion de potencia.

SUSCEPTIBILIDAD: Es la sensibilidad de un dispositivo, equipo o sistema para operar sin degradarse en
presencia de una perturbacion electromagnética.

TABLERO: Encerramiento metalico o no metdlico donde se alojan elementos tales como aparatos de
corte, control, medicién, dispositivos de proteccién, barrajes, para efectos de este reglamento es
equivalente a panel, armario o cuadro.

TECNICA: Conjunto de procedimientos y recursos que se derivan de aplicaciones practicas de una o
varias ciencias

TENSION: La diferencia de potencial eléctrico entre dos conductores, que hace que fluyan electrones por
una resistencia. Tension es una magnitud, cuya unidad es el voltio; un error frecuente es hablar de
“voltaje”.

TENSION A TIERRA: Para circuitos puestos a tierra, la tensién entre un conductor dado y el conductor

30

Anexo General Técnico de Eléctricas - RETIE

del circuito puesto a tierra o a la puesta a tierra; para circuitos no puestos a tierra, la mayor tension entre
un conductor dado y algln otro conductor del circuito.

TENSION DE CONTACTO: Diferencia de potencial que durante una falla se presenta entre una
estructura metélica puesta a tierra y un punto de la superficie del terreno a una distancia de un metro.
Esta distancia horizontal es equivalente a la maxima que se puede alcanzar al extender un brazo.

TENSION DE PASO: Diferencia de potencial que durante una falla se presenta entre dos puntos de la
superficie del terreno, separados por una distancia de un paso (aproximadamente un metro).

TENSION DE SERVICIO: Valor de tension, bajo condiciones normales, en un instante dado y en un nodo
del sistema. Puede ser estimado, esperado o medido.

TENSION MAXIMA PARA UN EQUIPO: Tensién méaxima para la cual esta especificado, sin rebasar el
margen de seguridad, en o que respecta a su aislamiento o a otras caracteristicas propias del equipo.

TENSION MAXIMA DE UN SISTEMA: Valor de tensién maxima en un punto de un sistema eléctrico,
durante un tiempo, bajo condiciones de operacién normal.

TENSION NOMINAL: Valor convencional de la tensién con el cual se designa un sistema, instalacién o
equipo y para el que ha sido previsto su funcionamiento y aislamiento. Para el caso de sistemas
trifésicos, se considera como tal la tensién entre fases

TENSION TRANSFERIDA: Es un caso especial de tensién de contacto, donde un potencial es conducido
hasta un punto remoto respecto a la subestacion o a una puesta a tierra.

TETANIZACION: Rigidez muscular producida por el paso de una corriente eléctrica.

TIERRA (Ground o earth): Para sistemas eléctricos, es una expresion que generaliza todo lo referente a
conexiones con tierra. En temas eléctricos se asocia a suelo, terreno, tierra, masa, chasis, carcasa,
armazén, estructura o tuberia de agua. El término “masa’ sélo debe utilizarse para aquellos casos en
que no es el suelo, como en los aviones, los barcos y los carros.

TIERRA REDUNDANTE: Conexion especial de conductores de puesta a tierra, para tomacorrientes y
equipo eléctrico fijo en areas de cuidado de pacientes, que conecta tanto la tuberia metélica como el
conductor de tierra aislado, para asegurar la proteccion de los pacientes contra las corrientes de fuga.

TOMACORRIENTE: Dispositivo con contactos hembra, disefiado para instalacion fija en una estructura o
parte de un equipo, cuyo proposito es establecer una conexion eléctrica con una clavija.

TOXICIDAD: Efecto venenoso producido por un periodo de exposicion a gases, humos o vapores y que
puede dar lugar a un dafio fisiol6gico o la muerte.

TRABAJO: Actividad vital del hombre, social y racional, orientada a un fin y un medio de plena
realizacion.

TRABAJOS EN TENSION: Métodos de trabajo, en los cuales un operario entra en contacto con
elementos energizados o entra en la zona de influencia directa del campo electromagnético que este
produce, bien sea con una parte de su cuerpo o con herramientas, equipos o los dispositivos que
manipula.

TRANSFORMACION: Proceso mediante el cual son modificados, los parametros de tension y corriente
de una red eléctrica, por medio de uno o mas transformadores, cuyos secundarios se emplean en la

e otras o centros (incluye equipos de proteccién y
seccionamiento).

TRANSMISION: Proceso mediante el cual se hace transferencia de grandes bloques de energia
eléctrica, desde las centrales de generacion hasta las areas de consumo.

UMBRAL: Nivel de una sefial o ion de un i G aceptado como de no
dafio al ser humano.
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UMBRAL DE PERCEPCION: Valor minimo de corriente a partir de la cual es percibida por el 99,5 % de
los seres humanos. Se estima en 1,1 miliamperios para los hombres en corriente alterna a 60 Hz.

UMBRAL DE REACCION: Valor minimo de corriente que causa contraccién muscular involuntaria.

UMBRAL DE SOLTAR O CORRIENTE LIMITE: Es el valor maximo de corriente que permite la
separacion voluntaria de un 99,5% de las personas. Se considera como la maxima corriente segura y se
estima en 10 mA para hombres, en corriente alterna.

URGENCIA: Necesidad de trabajo que se presenta fuera de la programacién y que permite realizarse
cuando se terminen las tareas en ejecucion.

USUARIO: Persona natural o juridica que se beneficia con la prestacién de un servicio publico, bien
como propietario del inmueble en donde este se presta, o0 como receptor directo del servicio. A este
Gltimo  usuario se denomina también consumidor // Toda persona natural o juridica que, como
destinatario final, adquiera, disfrute o utilice un producto, que sea su

para la satisfaccién de una necesidad propia, privada, familiar o doméstica y empresarial cuando no esté
ligada intrinsecamente a su actividad econémica.

VANO: Distancia horizontal entre dos apoyos adyacentes de una linea o red.

VECINDAD DEL PACIENTE: Es el espacio destinado para el examen y tratamiento de pacientes, se
define como la distancia horizontal de 1,8 metros desde la cama, silla, mesa u otro dispositivo que
soporte al paciente y se extiende hasta una distancia vertical de 2,30 metros sobre el piso.

VIDA UTIL: Tiempo durante el cual un bien cumple la funcion para la que fue concebido.

VULNERABILIDAD: Susceptibilidad o fragilidad fisica, econémica, social, ambiental o institucional que
tiene una comunidad de ser afectada o de sufrir eiecms adverscs en caso de que un evento fisico
peligroso se presente. En temas eléctricos es a i 0 de un equipo o
sistema para operar sin degradarse, en presencia de una perturbacién electromagnética o un cambio de
condiciones.

ZONA DE SERVIDUMBRE: Es una franja de terreno que se deja sin obstaculos a lo largo de una linea
de transporte o distribucién de energia eléctrica, como margen de seguridad para la construccion,
operacion y mantenimiento de dicha linea, asi como para tener una interrelacion segura con el entorno.

ARTICULO 4°. ABREVIATURAS, ACRONIMOS Y SIGLAS

Para efectos del presente reglamento y mayor informacion, se presenta un listado de las abreviaturas,
acrénimos y siglas mas cominmente utilizadas en el Sector Eléctrico.

R ORGANISMO DE NORMALIZACION
AMBITO SIGLAT NORMA
ACRONIMO NOMBRE
ESPARNA AENOR Asociacion Espariola de 6n y Cerificacio UNE
FRANCIA AFNOR Association Francaise de NF
EE UU ANSI American National Standards Institute ANSI
INGLATERRA BSI British Standards Institution BS
SUR AMERICA | CAN Comité Andino de 6
SURAMERICA | CANENA Consejo_de Armonizacion de Normas Electrotécnicas Naciones de
América
EUROPA CENELEC | Comité Européen de i Electro-technique EN
AMERICA COPANT Comision de Normas Técnicas COPANT
COLOMBIA ICONTEC | Instituto Colombiano de Normas Técnicas y Certificacion NTC
INTERNACIONAL | IEC C IEC
INTERNACIONAL | ISO ional O for 1S0
INTERNACIONAL | UIT-ITU Union i de T urr
Union

ALEMANIA DIN Deutsches Institut fur Normung VDE

Tabla 4.1. Organismos de normalizacion
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ACRONIMOS, SIGLAS Y ABREVIATURAS DE COMUN UTILIZACION

AAC Al Aluminum Conductor

AAAC Al Aluminum Alloy Conductor

ACSR Aluminum Conductor Steel Reinforced

AEIC Association of Edison Companie:

ASTM American Society for Testing and Materials

AT Alta Tension

AWG American Wire Gage

BT Baja Tension

CEl Comitato écnico ltaliano

CIGRE Conseil des Grands Réseaux

CREG Comision de 6n de Energia y Gas

DPS Dispositivo de Proteccion contra Transitorias
ESD Discharge

FIPS Federal Information Processing Standards

GPR Ground Potential Rise

IACS Annealed Copper Standard

ICEA nsulated Cable Engmeers Association

ICNIRP n Non lonizing Radiation Protection
cS Ci or Standards

IEEE nstitute of Electrical and Electronics Engineers

QNET Certification Network

[mMT ledia Tension
[ NEMA ational Electrical
FPA ational Fire Protection Association
TC jorma Técnica Colombiana

omMC 6n Mundial del Comercio

ONAC Organismo Nacional de Acreditacion de Colombia

PVC Cloruro de polivinilo

SDL istema de local

sI istema ional de unidades

SIC de Industria y Comercio

SPT istema de Puesta a Tierra

SSPD le Servicios Pablicos D

STN istema de nacional

STR istema de 6n regional

TBT echnical Barriers to Trade agreement (Obstaculos técnicos al comercio)
™w hermoplastic Wet (Termoplastico resistente a la humedad)
THW T Heat Wet ( resistente al calor (75°C) y a la humead)
THHN T High Heat Nylon (T resistente al calor (90°C) y a la abrasion)
UL Underwrites L inc.

XLPE Cross Linked Polyethilene (polietileno de cadena cruzada)

ca. Corriente alterna

c.c. Corriente cormnua

cmil Circular mi

rms Rom mean squave Valor eficaz de una sefial
te. de corriente
Lt

de tension
Tabla 4.2. Acronimos, sigias y abreviaturas de comun utilizacion

ARTICULO 5°. SISTEMA DE UNIDADES

En las instalaciones objeto del presente reglamento se debe aplicar el Sistema Internacional de
Unidades (SI), aprobado por la Resolucién No. 1823 de 1991 de la Superintendencia de Industria y
Comercio. En consecuencia, los siguientes simbolos y nombres tanto de magnitudes como de unidades
deben utilizarse en las instalaciones eléctricas.

NOMBRE DE LA SIMBOLO DE LA NOMBRE DE LA SIMBOLO DE LA
MAGNITUD MAGNITUD UNIDAD UNIDAD - SI
Admitancia Y siemens S
C C faradio F
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Carga Eléctrica Q culombio c
c G siemens S
c o Siemens por metro Sim
Corriente eléctrica ] amperio A
Densidad de corriente J amperio por metro cuadrado Alm
Densidad de flujo eléctrico D culombio por metro Cim
Densidad de flujo magnético B tesla T
Energia activa KWh Kilovatio hora KWh
Factor de pmenma FP uno 1
Frecuenc F hertz Hz
Froauencia angular w radian por segundo radls
Fuerza E voltio v
E, Tux ix
z ohmio o)
L henrio H
ntensidad de campo eléctrico. E voltio por metro Vim
ntensida de  campo H amperio por metro Alm
ntensidad luminosa I candela cd
relativa ™ uno 1
Permitividad relativa & uno 1
Potencia activa P vatio w
Potencia aparente Ps VA
Potencia reactiva Py reactivo VAr
Reactancia X ohmio
R ohmio [5)
0 ohmio metro am
Tension o potencial eléctrico v voltio Vv

Tabla 5.1. Simbologia de magnitudes y unidades utilizadas en electrotecnia
Se deben tener en cuenta las siguientes reglas para el uso de simbolos y unidades:
a.  No debe confundirse magnitud con unidad.
b. El simbolo de la unidad sera el mismo para el singular que para el plural.

¢, Cuando se va a escribir o pronunciar el plural del nombre de una unidad, se usaran las reglas de la
gramatica espafiola.

d. Cada unidad y cada prefijo tiene un solo simbolo y este no debe ser cambiado. No se deben usar
abreviaturas.

e. Los simbolos de las unidades se denotan con letras mintsculas, con la excepcion del ohmio (Q)
letra maytiscula omega del alfabeto griego. Aquellos que provienen del nombre de personas se
escriben con maytiscula.

f.  El nombre completo de las unidades se debe escribir con letra mintscula, con la tnica excepcion
del grado Celsius, salvo en el caso de comenzar la frase o luego de un punto.

9. Las unidades sdlo podran designarse por sus nombres completos o por sus simbolos

h.  Entre prefijo y simbolo no se deja espacio.
i.  El producto de simbolos se indica por medio de un punto.
j. No se colocaran signos de puntuacién luego de los simbolos de las unidades, sus multiplos o

submuiltiplos, salvo por regla de puntuacién gramatical, dejando un espacio de separacion entre el
simbolo y el signo de puntuacion.

ARTICULO 6°- SIMBOLOGIA Y SENALIZACION
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6.1 SIMBOLOS ELECTRICOS

Son de obligatoria aplicacion los simbolos graficos contemplados en la Tabla 6.1, tomados de las normas
unificadas IEC 60617, ANSI Y32, CSA Z99 e IEEE 315, los cuales guardan mayor relacion con la
seguridad eléctrica. Cuando se requieran otros simbolos se pueden tomar de las normas precitadas.

_ T [ |
© = 7

Caja de empaime Coriente continua | Central hidréulicaen | Central lmicaen | Conductores de fase | Conductor neutro
senvicio senvicio
‘Conductor de puestaa | Conmutador umipolar | Comacto e core | Comacto con disparo | Comtacto s disparo | Contacto operado.
tiera a automatico anuaimente
Descargador de Detecior automaiico Dispositvo de DPS tipo varisior Doble aisiamiento Empaime
sobretensiones de incendio proteccion contra

sobretensiones - DPS.

.

Q_

v AT

T o S| S| TR e
P e e
e R T i e o o
s v inrs e v sty AT
T Cipara T S Secsorad Sivesacon
ermomapéico et
donicn s g
Tomacarn e Tarmacarne Tomazane Trarstomador | Trrsormadorde | Trsarmaorde
- oo amelogonee e eounasa

Tabla 6.1 Principales simbolos graficos
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Cuando por razones técnicas, las instalaciones no puedan acogerse a estos simbolos, se debe justificar
med\anle documenlo escmo nrmado por el profesional que | conforme a la ley es responsable del disefio.
Dicl el dictamen de que repose en la instalacion.

6.1.1 SIMBOLO DE RIESGO ELECTRICO

Donde se precise el simbolo de riesgo eléctrico en sefializacién de seguridad, se deben conservar las
proporciones de las dimensiones, segln la siguiente tabla adoptada de la IEC 60417-1. Se podran
aceptar tolerancias de + 10% de los valores sefialados.

h a b c d e
25 1 6,25 | 1275 | 5 4
50 2 125 | 255 | 10 8
75 3 18,75 (3825 | 15| 12
100 4 25 51 20| 16
125 5 | 31 | 64 |25] 20 13
150 6 37,5 | 76,5 | 30 | 24
175| 7 |4375[89.25 |35 28
200 8 50 102 |40 | 32

Tabla 6.2. Proporciones en las dimensiones ' )
(el simbolo de riesgo sléctrico Figura 6.1. Simbolo de riesgo eléctrico

6.2 SENALIZACION DE SEGURIDAD

6.2.1 OBJETIVO.

El objetivo de las sefiales de seguridad es transmitir mensajes de prevencién, prohibicién o informacién
en forma clara, precisa y de facil entendimiento para todos, en una zona en la que se ejecutan trabajos
eléctricos 0 en zonas de operacion de méguinas, equipos o instalaciones que entraien un peligro
potencial. Las sefiales de seguridad no eliminan por si mismas el peligro pero dan advertencias o
directrices que permitan aplicar las medidas ara de

Para efectos del presente los requisitos de sefializacion, tomados de las normas
IEC 60617, NTC 1461, ISO 3461, ANSI Z535 e ISO 3864-2 son de obligatoria aplicacion y el propietario
de la instalacion sera responsable de su utilizacién. Su escritura debe ser en idioma castellano y deben
localizarse en sitios visibles que permitan cumplir su objetivo.

El uso de las sefiales de riesgo adoptadas en el presente seré de obligatori jento, a
menos que alguna norma de mayor jerarquia legal exija algo diferente, en tal caso las empresas
justificaran la razon de su no utilizacién.

6.2.2 CLASIFICACION DE LAS SENALES DE SEGURIDAD

Las sefiales de seguridad segun su tipo se clasifican en: De de
0 socorro; estas deben apllcar las formas geomelncas ylos

colores de Ia Tabla 6.3.
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Lo dmnsonesde o srds ebr [~ T e
sefial de 0
Gistancias razenables del clomento o | sequiasa | Geomecs
area sujeta al riesgo; para compensar Advertenciao | oo o amaio DS
las diferencias entre las areas precaucion 9 o
tiangular, redonda, _rectangular 0 | o e | resors [ Roo | b
cuadrada y para asegurar que todos
i B
los simbolos parezcan relativamente obigacon | redonda | sanco [N .
iguales en tamario, cuando se divisen Azul
a cierta distancia, se deben manejar nformacon | cecianguier | oo N
las siguientes proporciones: incendios © cuadrada b
. . Salvamento o | Rectangular Blanco o
Base del triangulo equilatero: 100% Pl i | manco  [NVERS
Diametro del circulo: 80%

Altura del cuadrado o del rectangulo: 75%
Ancho del rectangulo 120% Tabla 6.3. Clasificacién y colores para las sefiales de seguridad

Dimensiones tipicas de la base del triangulo son: 25, 50, 100, 200, 400, 600, 900 mm.
En la Tabla 6.4 se presentan algunas de las principales sefiales de seguridad, su respectivo uso y la
descripcion del pictograma.
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Uso_obligatorio de_proteccion | Cabeza de persona con casco
parala cabeza

Uso obligatorio de _proteccion | Cabeza e persona con auriculares
para los oidos

Uso obligatorio de _proteccion | Guante
para las manos

Uso obligatorio de _proteccién | Cabeza de persona con gafas
para los ojos @

Uso DESCRIPCION PICTOGRAMA SENAL

Equipo de primeros auxilios Cruz Griega

Materiales inflamables o altas | Llama

Tabla 6.4. Principales senales de seguridad
6.3 CODIGO DE COLORES PARA CONDUCTORES

Con el objeto de evitar accidentes por errénea interpretacion del nivel de tension y tipo de sistema

utilizado, se debe cumplir el cédigo de colores para conductores aislados de potencia, establecido en las

Tablas 6.5 y 6.6 segln corresponda. Se tomara como valido para determinar este requisito el color

propio del acabado exterior del conductor o una marcacién clara en las partes visibles, con pmmra con

cinta o rétulos adhesivos del color respectivo. Este requisito aplica a udo:

que actilen como barrajes en instalaciones interiores y no para los conductores u(lllzadus en
al

diferentes a la

temperaturas.
Materiales téxicos Calavera con tibias cruzadas
Materiales corrosivos Marno carcomida

Materiales radiactivos Un tébol convencional

Riesgo eléctrico Un rayo o arco

Sistema o i 30v 304 30A- 30V 30V 30A 30A 307
ca
Tension 20 240120 | 2081120 200 | 240208/ | 3800220 | 4807277 | 480-440 | Masde | WMasde
nominal 120 1000V | 1000V
(voltios)
Conductor | 1fase | 2fases | 3fases | 3fases | 3fases | 3fases | Sfases | 3fases | 3fases | Sfases
activo 2hios | 3hios | 4hios | 3hios | ahios | ahios | 4hios | 3nios
Fase | Coorfase | Color | Amarllo | Negro Negro Cafe Cale Calé Violeta | Amarilo
onegio | fasesol | Aaul Azl Naanja | Negio | Naana | Naana | Café | Violeta
Negro Rojo Rojo Azl | Amarilo | Amarilo | Amaiilo |  Rojo Rojo
Neutro Banco | Blanco | Blanco | Noapica | Blanco | Blanco | Biancoo | Noapica | Noapica | No
Gris Apica
Tierrade | Desnudo | Desnudo | Desnudo | Desnudo | Desnudo | Desnudo | Desnudo | Desnudo | Desnudo No
proteccion | overde | ovede | overde | ovede | overde | overde | overde | overde | overde Aplica
Tiera | Vedeo | Vedeo | Vedeo | Noapica | Verdeo | Verdeo | Noapica | Noapica | Noapica | No
aislada | Veel | Verdel | verdel Verdel | Verdel Apiica
amarilo_| amarilo_| _amarilo amarilo | _amarilo

los pies.

Prohibido el paso Peatén  caminando  con linea
transversal sobrepuesta

Uso obligatorio de proteccion de | Botas con simbolo de riesgo eléctrico @
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Tabla 6.5 C6digo de colores para conductores c.a.

Sistemac.c. ™S NS TN-C TN-C T T
Tension nominal Hasta 125 Hasta 125 Fasta 125 | Hasta12s | Hasial2s | Hastai2s
woltios}
Conductor positivo Rojo Rojo Rojo Rojo Rojo Rojo
Conductor negativo Blanco Azul Blanco Azl Blanco Azul
Conductor medio No aplica Blanco No aplica Blanco No apiica Blanco
Tierra de Verde o Verde o Noaplica | Noaplica No aplica No aplica
proteccion Verde/ amarillo_| Verde/ amarilo

Tabla 6.6. Codigo de colores para conductores c.c

En sistemas con tension superior a 380 V, adicional a los colores, debe fijarse en los tableros y en
puntos accesibles de conductores, una leyenda con el aviso del nivel de tension respectivo.

En circuitos monofasicos derivados de sistemas trifasicos, el conductor de la fase debe ser marcado de
color asignado a la fase en el sistema trifasico donde se derive. Igual tratamiento debe darse a sistemas
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monofasicos derivados de 2 fases. Si la acometida es monofasica derivada de sistema trifasico, una
fase también podré identificarse con negro.

En todos los casos el neutro debe ser de color blanco o marcado con blanco en todas las partes visibles
y la tierra de proteccién color verde o marcada con franja verde. No se debe utilizar el blanco ni el
verde para las fases.

Los tableros procedentes del exterior para uso en Colombia, también deben marcarse segtn los colores
establecidos en el RETIE.

En sistemas de medida, el cableado de los transformadores tanto de potencial como de corriente, la
conexion debe respetar el color de la fase asociada.

ARTICULO 7°. COMUNICACIONES PARA COORDINACION DE TRABAJOS ELECTRICOS

Cada maniobra o trabajo que se realice en una linea, red o equipo energizado, susceptible de
con la(s) p (s) que tenga control sobre su energizacion.

El trabajador que reciba un mensaje oral concerniente a maniobras de conexién o desconexién de lineas
0 equipos, debe repetirlo de inmediato al remitente y obtener la aprobacién del mismo. El trabajador
autorizado que envie un mensaje oral, debe asegurarse de la identidad de su interlocutor.

Toda empresa de servicios publicos debe tener un sistema de
que garanticen la mayor seguridad y confiabilidad. En el caso de que la empresa no posea un sistema de
comunicaciones seguro para la ejecucion de maniobras por radio, debe adoptar el Codigo Q.

Para efectos del presente reglamento y en razén al uso de comunicaciones por radio para todo tipo de
maniobras y coordinacién de trabajos, se adoptan las siguientes abreviaturas de servicio, tomadas del
codigo telegrafico o Cédigo Q, utilizado desde 1912.

ABREVIATURA SIGNIFICADO ABREVIATURA SIGNIFICADO
QAB Pedir 6 QRU Tiene algin mensaje para mi?
QAP Permanecer en escucha QRV Preparado para
QAQ ¢Existe peligro? QRX ¢Cuando vuelve a llamar?

QAY Avisar cuando pase por. QSA Intensidad de la sefal (de 1 a 5)
QBC nforme QSG Mensajes por enviar
QcB Esta demora Qs Informar a...
Qcs i recepcion fue QsL Confirmar recepcion
DB wiar el mensaje a. QsM Repetir Gltimo mensaje
legar al QSN Ha escuchado?
jantener la posicion QSO lecesito con...
¢Puedo entrar en...? QSR Repetir la llamada
¢Puedo salir de...? QsY Pasar a otra frecuencia
Permiso para comunicar QSR Repetir la llamada
Sefal de seguridad QSX Escuchara
Calidad de mis sefiales QsY Pasar a otra frecuencia
Tiempo de espera para QTA Cancelar el mensaje
Quien llama QTH Ubicacion o lugar
Distancia aproximada entre estaciones QTN Hora de salida
Sitio hacia donde se dirige QTR Hora exacta
Hora de llegada U Hora en que estara al aire
Volver a un sitio X Esiamon dispuesta para comunicar
Frecuencia exacta TZ de la bisqueda
Tono de mi 6 A Tlene noticias de....?
Como me copia? B Datos solicitados
Estar ocupado D Sefial de urgencia
¢ Tie ¢Puedo hablar en otro idioma?
Aumenlar la potencia de i situacion es
Disminuir a potencia de 6 Favor buscar
Transmitir mas rapido C Llamado general
Llamada de MN inutos
Transmitir mas despacio RPT Favor repetir
Cesar de transmitir TKS Gracias

Tabla 7.1. Cédigo Q
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ARTICULO 8°. PROGRAMA DE SALUD OCUPACIONAL

Para efectos del presente reglamento, toda empresa o persona natural que desarrolle actividades
T con la 6n, operacion y mar de dE energia e\ecmca debe
dar cumplimiento a los requisitos de salud
colombiana vigente y en particular la Resolucion expedida por el M\ms\eno de la Pruteccmn Social No.
1348 de 2009, o la que la modifique, adicione o sustituya, algunos de los cuales se sintetizan en lo
siguiente.

a. Todos los empleadores publicos, privados, contratistas y subcontratistas, estan obligados a
organizar y garantizar el funcionamiento de un programa de Salud Ocupacional. Su cumplimiento
sera vigilado por la autoridad competente.

b. El programa de Salud O consiste en la 6n, ejecucion
de las actividades de Medicina Preventiva, Medicina del Trabajo, Higiene Industrial y Seguridad
Industrial.

c. Cada empresa debe tener su propio programa, en caso de que se desarrolle el programa en
conjunto con otra empresa, se entiende que cada una tendra su programa especifico, pero podra
compartir, en conjunto los recursos necesarios para su desarrollo.

d.  Elaborar un panorama de riesgos para obtener informacion sobre estos en los sitios de trabajo de la
empresa, que permita su localizacion y evaluacion.

e. Los subprogramas de medicina preventiva y del trabajo, tienen como finalidad principal la
promocién, prevencién y control de la salud del trabajador, protegiéndolo de los factores de riesgo
ocupacionales.

f. y ejecutar las en los procesos u operaciones, susmucnﬁn de materias

rim: le procesos, otras medidas, con el
obj eto de contm\ar en la fuente de orlgen oenel medlo los agentes de rlesgo

g. Delimitar o demarcar las areas de trabajo, zonas de y vias de 6
sefializar salidas de gencia, y zonas p de las maquinas e instalaciones.

h.  Organizar y desarrollar un plan de emergencia teniendo en cuenta las siguientes ramas:

* Rama Preventiva
* Rama Pasiva o estructural
+ Rama Activa o Control de las emergencias.

Adicional a estas medidas, se deben estudiar e implantar los de de
las maquinas, equipos, her Incallvas y redes eléctricas. Asi mismo,
se deben 6 eléctricas, la maquinaria, equipos y

herramientas utilizadas y en general mdas aque\los elememos que generen riesgos de origen eléctrico.
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CAPITULO 2

REQUISITOS TECNICOS ESENCIALES

Los requisitos contenidos en este capitulo, son de aplicacién obligatoria en todos los niveles de tensién y
en todos los procesos y deben ser cumplidos segun la situacion particular en las instalaciones eléctricas
objeto del presente reglamento.

ARTICULO 9°. ANALISIS DE RIESGOS DE ORIGEN ELECTRICO

En general la utilizacion y dependencia tanto industrial como doméstica de la energia eléctrica ha traido
consigo la aparicion de accidentes por contacto con elementos energizados o |ncend|ns los cuales se
han incrementado por el aumento del nimero de y uso
final de la electricidad. Esta parte del RETIE tiene como principal objetivo crear conciencia sobre los
riesgos existentes en todo lugar donde se haga uso de la electricidad o se tengan elementos
energizados.

El resultado final del paso de una corriente eléctrica por el cuerpo humano puede predecirse con un gran
porcentaje de certeza, si se toman ciertas condiciones de riesgo conocidas y se evalia en qué medida
influyen todos los factores que se conjugan en un accidente de tipo eléctrico. Por tal razén el personal
que intervenga en una instalacion, en funcién de las caracteristicas de la actividad, proceso o situacion,
debe aplicar las medidas necesarias para que no se potencialice un riesgo de origen eléctrico.

9.1 ELECTROPATOLOGIA

Esta disciplina estudia los efectos de corriente eléctrica, potencialmente peligrosa, que puede producir
lesiones en el organismo, asf como el tipo de que causa. Las del paso de la
corriente por el cuerpo humano pueden ocasionar desde una simple molestia hasta la muerte,
dependiendo del tipo de contacto; sin embargo, debe tenerse en cuenta que en general la muerte no es
sUbita. Por lo anterior, el RETIE ha recopilado los siguientes conceptos basicos para que las personas
tengan en cuenta:

« Los accidentes con origen eléctrico pueden ser producidos por: contactos directos (bipolar o fase-
fase, fase-neutro, fase-tierra), contactos indirectos (induccién, contacto con masa energizada, tension
de paso, tension de contacto, tension transferida), impactos de rayo, fulguracion, explosion, incendio,
sobrecorriente y sobretensiones.

Los seres humanos expuestos a riesgo eléctrico, se clasifican en individuos tipo A" y tipo “B". El tipo
“A” es toda persona que lleva conductores eléctricos que terminan en el corazon en procesos
invasivos; para este tipo de paciente, se considera que la corriente maxima segura es de 80 pA. El
individuo tipo “B” es aquel que esta en contacto con equipos eléctricos y que no lleva conductores
directos al corazén.

Algunos estudios, principalmente los de Dalziel, han establecido niveles de corte de corriente de los
dispositivos de proteccién que evitan la muerte por electrocucién (ver Tabla 9.1)

CORRIENTE DE DISPARO | 6mA(rms) | 10mA(rms) | 20mA(rms) | 30 mA (rms) |
Hombres | 100 % | 98,5 % | 75% | 0 |

[ Mujeres | 99.5% | 60 % | 0% | o % |
[ I |

[ Ninos 925% 0% I
Tabla 9.1 Porcentaje de personas que se protegen segan fa corriente de dlspam

« Biegelmeier establecio la relacion entre el It (energia especifica) y los efectos fisiologicos (ver Tabla 9.2).

4a8 Sensaciones leves en dedos y en tendones de [0s pies.
10a30 Rigidez muscular suave en dedos, mufiecas y codos,
15a45 Rigidez muscular en dedos, mufiecas, codos y hombros. Sensacion en las piemas.
402 80 Rigidez muscular y dolor en brazos y piernas.
702120 Rigidez muscular, dolor y ardor en brazos, hombros y piernas.

Tabla 9.2 Relacion entre energia especifica y efectos fisiolgicos
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« Debido a que los umbrales de soportabilidad de los seres humanos, tales como el de paso de
corriente (1,1 mA), de reaccién a soltarse (10 mA) y de rigidez muscular o de fibrilacién (25 mA) son
valores muy bajos; la superacion de dichos valores puede ocasionar accidentes como la muerte o la
pérdida de algan miembro o funcién del cuerpo humano.

En la siguiente gréfica tomada de la NTC 4120, con referente IEC 60479-2, se detallan las zonas de
los efectos de la corriente alterna de 15 Hz a 100 Hz.

tow @ b

R roson
Figura 9.1 Zonas de tiempo/corriente de los efectos de las corrientes alternas de 15 Hz a 100 Hz

« Cuando circula corriente por el organismo, siempre se presentan en mayor o menor grado tres
efectos: nervioso, quimico y calorifico.

« En cada caso de descarga eléctrica intervienen una serie de factores variables con efecto aleatorio,
sin embargo, los principales son: Intensidad de la corriente, la resistencia del cuerpo humano,
trayectoria, duracion del contacto, tensién aplicada y frecuencia de la corriente.

* El paso de corriente por el cuerpo, puede ocasionar el estado fisiopatolégico de shock, que presenta
efectos y

« La fibrilacién ventricular consiste en el movimiento anarquico del corazén, el cual no sigue su ritmo
normal y deja de enviar sangre a los distintos 6rganos.

« El umbral de fibrilacién depende de y eléctricos, por ello se ha
tomado la curva C1 como limite para disefio de equipos de proteccion. Los valores umbrales de
corriente en menos de 0,2 segundos se aplican solamente durante el periodo vulnerable del ciclo
cardiaco.

* Electrizacion es un término para los accidentes con paso de corriente no mortal.

« La electrocucion se da en los accidentes con paso de corriente, cuya consecuencia es la muerte, la
cual puede ser aparente, inmediata o posterior.

* La tetanizacion muscular es la anulacion de la capacidad del control muscular, la rigidez incontrolada
de los musculos como consecuencia del paso de una corriente eléctrica.

+ La asfixia se produce cuando el paso de la corriente afecta al centro nervioso que regula Ia funcién
el paro Casi siempre por contraccion del diafragma.

Las quemaduras o necrosis eléctrica se producen por la energia liberada al paso de la corriente
(calentamiento por efecto Joule) o por radiacion térmica de un arco eléctrico.

« El blogueo renal o paralizacién de la accién metabélica de los rifiones, es producido por los efectos
toxicos de las quemaduras o mioglobinuria.

« Pueden producirse otros efectos colaterales tales como fracturas, conjuntivitis, contracciones, golpes,
aumento de la presion sanguinea, arritmias, fallas en la respiracién, dolores sordos, paro temporal del
corazon, etc.
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e El cuerpo humano es un buen conductor de la electricidad. Para efectos de calculos, se ha
normalizado la resistencia como 1000 Q. Experimentalmente se mide entre las dos manos
sumergidas en solucion salina, que sujetan dos electrodos y una placa de cobre sobre la que se para
la persona. En estudios mas profundos el cuerpo humano se ha analizado como impedancias (Z) que
varian segtin diversas condiciones (ver Figura 9.2). Los 6rganos como la piel, los misculos, efc.,
presentan ante la corriente eléctrica una por resistivos y
capacitivos.

Los estados en funcién del grado de humedad y su
tensién de seguridad asociada son:

- Piel perfectamente seca (excepcional): 80 V'

Piel himeda (normal) en ambiente seco: 50 V'

- Piel mojada (més normal) en ambientes muy

TH i

himedos: 24 V

< oseemer 3naai 1

Piel sumergida en agua (casos especiales): 12 V = e
Figura 9.2 fa del cuerpo humaro

Nota: La alta dependencia de la impedancia del cuerpo con el contenido de agua en la piel obliga a que en las
instalaciones eléctricas en areas mojadas, tales como cuartos de bafios, mesones de cocina, terrazas, espacios
inundados, se deben tomar mayores precaticiones como el uso de tomas o interruptores con proteccion de falla a
tierray el uso de muy baja tension en instalaciones como las de piscinas.

9.2 EVALUACION DEL NIVEL DE RIESGO

Para la elaboracién del presente reglamento se tuvieron en cuenta los elevados gastos en que
frecuentemente incurren el Estado y las personas o entidades afectadas cuando se presenta un
accidente de origen eléctrico, los cuales superan significativamente las inversiones que se hubieren
requerido para minimizar o eliminar el riesgo.

Para los efectos del presente se a que una eléctrica es de PELIGRO
INMINENTE 0 de ALTO RIESGO, cuando carezca de las mEdIdaS de proteccion frente a condiciones donde
se comprometa la salud o la vida de personas, tales como: ausencia de la electricidad, arco eléctrico,
contacto directo e indirecto con partes ray sobrecargas,

tensiones de paso, contacto y transferidas que excedan I\m\les permitidos.

9.2.1 Matriz de anélisis de riesgos

Con el fin de evaluar el nivel o grado de riesgo de tipo eléctrico, se puede aplicar la siguiente matriz para

la toma de decisiones (Tabla 9.3). La metodologia a seguir en un caso en particular, es la siguiente:

a. Definir el factor de riesgo que se requiere evaluar o categorizar.

b.  Definir si el riesgo es potencial o real

c. Determinar las consecuencias para las personas, econémicas, ambientales y de imagen de la
empresa. Estimar dependiendo del caso particular que analiza.

d.  Buscar el punto de cruce dentro de la matriz correspondiente a la consecuencia (1, 2, 3, 4, 5) y a la
frecuencia determinada (a, b, c, d, e): esa sera la valoracion del riesgo para cada clase.

e. Repetir el proceso para la siguiente clase hasta que cubra todas las posibles pérdidas.

f. Tomar el caso mas critico de los cuatro puntos de cruce, el cual serd la categoria o nivel del riesgo.

g. Tomar las decisiones o acciones, segn lo indicado en la Tabla 9.4.
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Tabla 9.3 Malriz para analisis de riesgos
NIVEL DE
coLor|  RIESGO DECISIONES A TOMAR Y CONTROL PARA EJECUTAR LOS TRABAJOS
para trabajar. Hay que eliminar altematios s se decide]
potenciales, hacer reingenieria o minimizarlo y volver alhacer el trabajo. La alta direccion paricipa y apruebal
valorarlo en grupo, hasta reduciro. el Andlisis de Trabajo Seguro (ATS) y autoriza suf
Muy alto realizacion, mediante un Pemiso Especial de|
Trabajo (PES)
Requiere permiso especial de trabaio.
Minimizarlo. Buscar altemativas que presenten menor|El jefe o supendsor el &rea imolucrada, aprueba el
riesgo. Demostrar cmo se va a controlar el riesgo, |Andlisis de Trabajo Sequro (ATS) y el Permiso de
Ao [aislar con barreras o distancia, usar EPP. Trabajo (PT) presentados por el lider a cargo del
trabaio
Requiere permiso especial de trabaio.
[Aceptarlo. Apicar los sistemas de control (minimizar,|E ider del grupo de trabajo diigencia el Analisis de
iir,_ suminsitr EPP._procedimients, protocols, Mabeio Sequo (ATS) y o ee e rea pruea el
Medio  |lista de verificacién, usar EPP) Permiso de Trabajo (PT) segin procedimiento
establecido.
Requiere permiso de trabajo.
[Asumirlo. Hacer control administrativo rutinario. Seguir|El lider del trabajo debe verificar.
05 procedimientos establecidos. Utiizar EPP.
5 + cQué puede salir mal o fallar?
e No requiere pemiso especial de trabajo. + ¢Qué puede causar que algo salga mal o falle?
|+ ¢Qué podemos hacer para evitar que aigo salgal
mal o falle?
Muy bajo _|Vigilar posibles cambios No las actividades.

Tabla 9.4 Decisiones y acciones para controlar el riesgo

9.2.2 Criterios para determinar alto riesgo

Para determinar la existencia de alto riesgo, la situacién debe ser evaluada por un profesional
competente en electrotecnia y basarse en los siguientes criterios:
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®

Que existan carencia de medidas
preventivas especificas contra los factores de riesgo eléctrico; equipos, productos o conexiones
defectuosas; insuficiente capacidad para la carga de la instalacion eléctrica; violacion de distancias de
en lugares donde se pueda presentar arco eléctrico;
presencia de lluvia, tormentas eléctrioas y contaminacion.

=

Que el peligro tenga un caracter inminente, es decir, que existan indicios racionales de que la
exposicién al factor de riesgo conlleve a que se produzca el accidente. Esto significa que la muerte o
una lesion fisica grave, un incendio o una explosion, puede ocurrir antes de que se haga un estudio a
fondo del problema, para tomar las medidas preventivas.

o

Que la gravedad sea maxima, es decir, que haya gran probabilidad de muerte, lesion fisica grave,
incendio o explosion, que conlleve a que una parte del cuerpo o todo, pueda ser lesionada de tal
manera que se inutilice o quede limitado su uso en forma permanente o que se destruyan bienes
importantes de la instalacion o de su entorno.

o

Que existan antecedentes comparables, el evaluador del riesgo debe referenciar al menos un
antecedente ocurrido con condiciones similares.

9.3 FACTORES DE RIESGO ELECTRICO MAS COMUNES
Por regla general, todas las instalaciones eléctricas tienen implicito un riesgo y ante la imposibilidad de

todos en forma se on algunos factores, que al no tenerlos presentes
ocasionan la mayor cantidad de accidentes.

El dtica del riesgo de origen eléctrico, obliga a saber identificar y
valorar las situaciones |negu|aves antes de que suceda algan accidente. Por ello, es necesario conocer
claramente el concepto de riesgo; a partir de ese conocimiento, del andlisis de los factores que
intervienen y de las circunstancias particulares, se tendran criterios objetivos que permitan detectar la
situacion de riesgo y valorar su grado de peligrosidad. Identificado el riesgo, se han de seleccionar las
medidas preventivas aplicables.

En la Tabla 9.5 se ilustran algunos de los factores de riesgo eléctrico mas comunes, sus posibles causas
y algunas medidas de proteccion.

ARCOS ELECTRICOS.

POSIBLES CAUSAS: Malos contactos, cortocircuitos, —aperturas —de
interruptores con carga, apertura o cierre de seccionadores con carga, apertura
de transformadores de corriente, apertura de transformadores de potencia con
carga sin utiizar equipo extintor de arco, apertura de transformadores de
corriente en secundarios con carga, manipulacion indebida de equipos de
medida, materiales o herramientas olvidadas en gabinetes, acumulacion de
6xido o particulas conductoras, descuidos en los trabajos de mantenimiento

MEDIDAS DE PROTECCION: Utilizar materiales envolventes resistentes a los
arcos, mantener una distancia de seguridad, usar prendas acordes con el riesgo
gafas de proteccion contra rayos ultraviolet
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5 CONTACTO DIRECTO

POSIBLES CAUSAS: Negligencia de técnicos o impericia de no técnicos,
violacion de las distancias minimas de seguridad.

— MEDIDAS DE PROTECCION: Establecer distancias de seguridad, interposicion

de obstaculos, aislamiento o recubrimiento de partes activas, utiizacion de
interruptores diferenciales, elementos de proteccion personal, puesta a tierra,
probar ausencia de tension, doble

CONTACTO INDIRECTO

POSIBLES CAUSAS: Fallas de aislamiento, mal mantenimiento, falta de
/7 conductor de puesta a tierra.
MEDIDAS DE PROTECCION: Separacion de circuitos, uso de muy baja
tension, distancias de seguridad, conexiones equipotenciales, sistemas de
puesta a tierra, preventivo y
correctivo.

CORTOCIRCUITO

POSIBLES CAUSAS: Fallas de aislamiento, impericia de los técnicos,
accidentes externos, vientos fuertes, humedades, equipos defectuosos.

MEDIDAS DE PROTECCION: a con it de
disparo de méxima corriente o fusibles.

ELECTRICIDAD ESTATICA

POSIBLES CAUSAS: Union y separacion constante de materiales como
aislantes, conductores, solidos o gases con la presencia de un aislante.

MEDIDAS DE PROTECCION: Sistemas de puesta a tierra, conexiones
equipotenciales, aumento de la humedad relativa, ionizacion del ambiente,
eléctricos y radiactivos, pisos

EQUIPO DEFECTUOSO

POSIBLES CAUSAS: Mal mantenimiento, mala instalacion, mala utilizacion,
tiempo de uso, transporte inadecuado.

MEDIDAS DE PROTECCION: Mantenimiento ~predictivo y ~preventivo,
construccion de instalaciones siguiendo las normas técnicas, caracterizacion del
entorno electromagnético.

RAYOS

POSIBLES CAUSAS: Fallas en: el disefio, construccion, operacion,
mantenimiento del sistema de proteccién.

MEDIDAS DE PROTECCION: Pararrayos, bajantes, puestas a tierra,
equipotencializacion,  apantallamientos, topologia de cableados. Ademas

}& AUSENCIA DE ELECTRICIDAD (EN DETERMINADOS CASOS) suspender de alto riesgo, cuando se tenga personal al aire libre.
= POSIBLES CAUSAS: Apagén o corte del servicio, no disponer de un sistema SOBRECARGA
ininterrumpido de potencia - UPS, no tener plantas de emergencia, no tener
transferencia. Por ejemplo: Lugares donde se exian plantas de emergencia POSIBLES CAUSAS: Superar los limites nominales de los equipos o de los
como hospitales y aeropuertos. conductores, instalaciones que no cumplen las normas técnicas, conexiones
MEDIDAS DE PROTECCION: D\spur\er de sistemas ininterrumpidos de flojas, arménicos, no controlar el factor de potencia.
potencia y de plantas de automatica MEDIDAS DE PROTECCION: Uso de Interruptores autométicos con relés de
sobrecarga,  interruptores  automaticos  asociados con  cortacircuitos,
fusibles bien técnico de
conductores 'y equipos, compensacion de energia reactiva con banco de
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TENSION DE CONTACTO

POSIBLES CAUSAS: Rayos, fallas a tierra, fallas de aislamiento, violacion de
distancias de seguridad

MEDIDAS DE PROTECCION: Puestas a tierra de baja resistencia, restriccion
de accesos, alta resistividad del piso, equipotencializar.

TENSION DE PASO

POSIBLES CAUSAS: Rayos, fallas a tierra, fallas de aislamiento, violacion de
areas restringidas, retardo en el despeje de la falla,

MEDIDAS DE PROTECCION: Puestas a tierra de baja resistencia, restriccion
de accesos, alta resistividad del piso, equipotencializar.

Tabla 9.5. Factores de riesgos eléctricos méas comunes
9.4 MEDIDAS A TOMAR EN SITUACIONES DE ALTO RIESGO

En circunstancias que se evidencie ALTO RIESGO 0 PELIGRO INMINENTE para las personas, se debe

el de la eléctrica, excepto en aeropuertos, areas criticas de
centros de atencién médica o cuando la interrupcion conlleve a un riesgo mayor; caso en el cual se
deben tomar otras medidas de seguridad, tendientes a minimizar el riesgo.

En estas situaciones, la persona calificada que tenga conocimiento del hecho, debe informar y solicitar a
la autoridad competente que se adopten medidas provisionales que mitiguen el riesgo, dandole el apoyo
técnico que esté a su alcance; la autoridad que haya recibido el reporte debe comunicarse en el menor
tiempo posible con el responsable de la operacnon de la |nsta\ac\6n eléctrica, para que realice los ajustes
y lleve la a las de no realizarse dichos ajustes, se
debe m(ormar \nmedlalamen(e al organismo de control y vigilancia, quien tomaréa la medidas pertinentes.

9.5 NOTIFICACION DE ACCIDENTES

En los casos de accidentes de origen eléctrico con o sin interrupcion del servicio de energia eléctrica,
que tengan como consecuencia la muerte, lesiones graves de personas o afectacién grave de inmuebles
por incendio o explosion, la persona que tenga del hecho debe en el menor
tiempo posible a la autoridad competente o a la empresa prestadora del servicio.

Las de del servicio publico de energia eléctrica, deben dar
cumpllmlemo a lo establecido en e\ inciso d) del articulo 4 de la Resolucién 1348 de 2009 expedida por
el Ministerio de la Proteccion Social, en lo referente al deber de investigar y reportar cualquier accidente
o incidente ocurrido con su personal directo o de contratistas en sus redes eléctricas. Adicionalmente,
deben reportar cada tres meses al Sistema Unico de Informacién (SUI) los accidentes de origen eléctrico
ocurridos en sus redes y aquellos con pérdida de vidas en las instalaciones de sus usuarios. Para ello,
debe recopilar los accidentes reportados directamente a la empresa y las estadisticas del Instituto de
Medicina Legal o la autoridad que haga sus veces en dicha siguiendo las
establecidas por la Superintendencia de Servicios Pablicos Domiciliarios (SSPD) en su calidad de
administrador de dicho sistema; el reporte debe contener como minimo el nombre del accidentado, tipo
de lesién, causa del accidente, lugar y fecha, y las medidas tomadas. Esta informacion sera para uso
exclusivo de las entidades de control, Ministerio del Trabajo, Ministerio de Salud y Proteccién Social y
Ministerio de Minas y Energia. El incumplimiento de este requisito, el encubrimiento o alteracion de la
informacion sobre los accidentes de origen eléctrico, sera considerado una violacion al RETIE.

ARTICULO 10°. REQUERIMIENTOS GENERALES DE LAS INSTALACIONES ELECTRICAS

Toda instalacion eléctrica objeto del presente reglamento debe cumplir los siguientes requerimientos
generales:

10.1 DISENO DE LAS INSTALACIONES ELECTRICAS
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Toda instalacion eléctrica a la que le aplique el RETIE, debe contar con un disefio realizado por un
o ra esa actividad. El disefio podra ser
detallado o simplificado segtin el tipo de instalacién.

El disefio detallado segin el tipo de instalacion y complejidad debera cumplir los aspectos que le
apliquen de la siguiente lista,

Andlisis y cuadros de cargas iniciales y futuras, incluyendo analisis de factor de potencia y arménicos.
Anélisis de coordinacién de aislamiento eléctrico.

Andlisis de cortocircuito y falla a tierra.

Andlisis de nivel de riesgo por rayos y medidas de proteccion contra rayos.

Andlisis de riesgos de origen eléctrico y medidas para mitigarlos.

Andlisis del nivel tension requerido.

Célculo de campos electromagnéticos para asegurar que en espacios destinados a actividades
rutinarias de las personas, no se superen los limites de exposicion definidos en la Tabla 14.1

h. Célculo de transformadores incluyendo los efectos de los arménicos y factor de potencia en la carga.
Calculo del sistema de puesta a tierra.

Célculo econémico de conductores, teniendo en cuenta todos los factores de pérdidas, las cargas
resultantes y los costos de la energia.

e~ooooe

k. Verificacion de los conductores, teniendo en cuenta el tiempo de disparo de los interruptores, la
corriente de cortocircuito de la red y la capacidad de corriente del conductor de acuerdo con la norma
IEC 60909, IEEE 242, capitulo 9 o equivalente

I. Célculo mecanico de eslruc(uras y de elementos de sujecion de equlpos

m. Célculo y de contra n baja tension se permite la
coordinacion con las caracteristicas de limitacién de corriente de \DS dispositivos segun IEC 60947-2
Anexo A.

n. Célculos de canalizaciones (tubo, ductos, canaletas y electroductos) y volumen de encerramientos
(cajas, tableros, conduletas, etc.).

0. Calculos de pérdidas de energia, teniendo en cuenta los efectos de arménicos y factor de potencia.

p. Calculos de regulacién.

g. Clasificacién de areas.

r. Elaboracion de diagramas unifilares.

s. i planos y eléctricos para

t. de ias a los planos, las de tipo técnico de
equipos y y sus i

u. las de seguridad

v. Justificacion técnica de desviacién de la NTC 2050 cuando sea permitido, siempre y cuando no
comprometa la seguridad de las personas o de la instalacion.

w. Los demas estudios que el tipo de instalacion requiera para su correcta y segura operacién, tales

como condiciones sismicas, actsticas, mecanicas o térmicas.

Nota 1. La profundidad con que se traten los items dependera del tipo de instalacion, para lo cual debe
aplicarse el juicio profesional del responsable del disefio.

Nota 2. El disefiador debera hacer mencion expresa de aquellos items que a su juicio no apliquen.

Nota 3. Para un anlisis de riesgos de origen eléctrico, el disefiador debe hacer una descripcion de los
factores de riesgos potenciales o presentes en la ylas para

El disefio simplificado, se aplicaré para los siguientes casos:

a) Instalaciones eléctricas de vivienda unifamiliar o bifami y pequefios o pequefias
industrias de capacidad instalable mayor de 7 kVA y menor o igual de 15 KVA, tensién no mayor a
240 V, no tengan ambientes o equipos especiales y no hagan parte de edificaciones multifamiliares o
construcciones consecutivas objeto de una misma licencia o permiso de construccion que tengan mas
de cuatro cuentas del servicio de energia y se especifique lo siguiente:

« Analisis de riesgos de origen eléctrico y medidas para mitigarlos.

« Disefio del sws(ema de puesta a nerra

. Calculo y de contra

« Célculos de canalizaciones y volumen de encerramientos (tubos, ductos, canaletas,
electroductos)
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Calculos de regulacion.
Elaboracién de diagramas unifilares.
i6n de planos y eléctricos para
las ias de seguridad

k=

Ramales de redes aéreas rurales de hasta 50 kVA y 13,2 kV, por ser de menor complejidad y menor
riesgo. El disefio simplificado debe basarse en especificaciones predefinidas por el operador de red y
cumplir lo siguiente

Andlisis de riesgos de origen eléctrico y medidas para mitigarlos.
Disefio de puesta a tierra.
contra sobrecorriente y
planos y eléctricos para
Especificar las distancias minimas de seguridad requeridas.
Definir tensién mecanica maxima de conductores y templetes.

Ro)

Viviendas individuales que no hagan parte de edificaciones con mas de cuatro cuentas de energia y
de potencia instalable menor o igual a 7 kVA, debe especificar los siguientes aspectos:

Distancias minimas de seguridad.

Esquema del sistema de puesta a tierra, especificando electrodo y cable de puesta a tierra.
Protecciones de sobrecorriente conforme a la carga y calibre de conductores, sin sobrepasar la
temperatura méxima de operacion de aparatos asociados al circuito.

Diagrama unifilar de la instalacion y cuadro de cargas.

. de q de aparatos, nimero y calibre de
conductores, tipo y diametro de tuberias.

El disefio simplificado debe ser suscrito por el de
Ia instalacion eléctrica o quien la supervise, con su nombre, apellidos, nimero de cedula de ciudadania y
ntmero de la matricula profesional de conformidad con Ia ley que regula el ejercicio de la profesion.
Dicho disefio debe ser al dela

10.2 INTERVENCION DE PERSONAS CON LAS COMPETENCIAS PROFESIONALES

La 6 6n o on de !Oda eléctrica objeto del RETIE, debe ser
dirigida, supervnsada y ejecutada tentes, que segun la ley les
faculte para ejecutar esa actividad y deben cumpllr con todos los requls\tos del presente reglamento que
le apliquen.

Conforme a la legislacion vigente, la competencia para realizar bajo su responsabilidad directa
o ) ! ¢ oy o

eléctricas, alos quienes
de su participacion en la instalacion:

por los efectos resultantes

a. i ani de 6n y redes eléctricas, de conformidad con las
Leyes 51 de 1986, 842 de 2003, las demas que la adicionen, modlflqusn o sustituyan. Ingenieros
electrénicos, Ingenieros de Control y de otras il
con Ias instalaciones eléctricas, so\o podran ejecutar Ia parte 0 componente de la instalacion eléctrica
que y técnica y legal.

b. Tecnd en 0en e acuerdo con la Ley 842 de 2003 y en lo
relacionado con su Consejo Profesional se regira por la Ley 392 de 1997 de conformidad con lo
establecido en la Sentencia C - 570 de 2004.

[

Técnicos electricistas conforme a las Leyes 19 de 1990 y 1264 de 2008, en el alcance que establezca
su matricula profesional para el ejercicio de la profesion a nivel medio

Parégrafo 1. En las actividades donde se actte bajo la supervision del ingeniero, este sera quien debe
suscribir la de de la

Parégrafo 2. Si la persona que dirige y/o ejecuta directamente la instalacién no posee matricula
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profesional, se deberé dar aviso a la autoridad competente, por ejercicio ilegal de la profesion. Del hecho
se le informara a la Superintendencia de Industria y Comercio por el incumplimiento de reglamentos
técnicos.

Cuando el responsable de la construccion, teniendo matricula profesional no tiene la competencia
conforme a las leyes que regulan el ejercicio de su profesion, se debe dar aviso al consejo profesional
respectivo.

3. pero que no estén directamente asociadas con
tiesgos de origen eléctrico, tales como, aperlura de regatas o excavaciones, obras civiles, tendido de
conductores, rocerias y podas de servidumbres, hincada de postes, operaciones de grda y en general las
podran ser por Personas

por los de
Advertidas, conforme a la definicién del presente reglamento.
10.2.1 Responsabilidad de los disefiadores

Los disefios de las instalaciones eléctricas deben propiciar que en la construccién de la instalacién se
cumplan todos los requerimientos del RETIE que le apliquen. Tanto las memorias de célculo como los
planos o diagramas deben contemplar en forma legible el nombre, apellidos y nimero de matricula
profesional de la persona o personas que actuaron en el disefio, quienes firmaran tales documentos y
con la firma aceptan dar cumplimiento a los requerimientos del RETIE, en consecuencia seran
responsables de los efectos derivados de la aplicacion del disefio.

El disefiador debe atender las del e
os ajustes pertinentes.

y si se requieren cambios hacer

El disefiador, previamente a la elaboracion del disefio, debe cerciorarse en el terreno que las distancias
minimas de seguridad y franjas de servidumbre, se pueden cumplir y debe dejar las evidencia de esta
condicién en la memorias de calculo, planos de construccion y fotografias

10.2.2 Responsabilidad de los constructores

Los de la de cualquier estructura o edificacion
donde se tenga cualquier tipo de instalacion eleclrlca objeto del RETIE y el profesional competente
responsable de la direccion o la construccién directa de la instalacion elecmca deben cumplir los
siguientes requisitos y estar registrados en el Registro de de

(bienes o servicios) sujetos al cumplimiento de reglamentos técnicos de la SIC

a. Asegurarse de contratar personas califi técnica y para ejecutar dichas
actividades.

o

. Asegurarse de que se utilicen los productos y materiales que cumplan los requisitos establecidos en
RETIE y cuenten con la certificacion del producto.

o

Tanto el constructor de la obra donde esté la 0 de la
direccién o la construccion directa de la instalacion eléctrica desde el InICIO de las obras deben
verificar que al aplicar el disefio la instalacion resultante tendra la conformidad con el RETIE. Si por
razones debidamente justificadas consideran que no es apropiado, deben solicitar al disefiador que
realice los ajustes y dejar registro de la solicitud. Si no es posible que el disefiador realice las
correcciones, el profesional calificado de la 6n de la 6n eléctrica hara
los ajustes, dejara de ellas izara por los efectos resultantes; en ningin
caso se permitira que los ajustes se apar(en del cumplimiento del RETIE. Para las instalaciones que
el servicio de ingenieria, construccion o montaje, figuran a nombre de una empresa, las
responsabilidades derivadas de estos servicios deben ser solidarias entre las partes.

a

El Profesional competente responsable de la direccién o construccion directa de la instalacion

eléctrica, deben asegurar que Ia instalacion cumple con todos Ios requisitos del presente reglamento

que le apliquen y mediante el y del documento denominado

Declaracion de Ci i con el Técnico de Ir Eléctricas RETIE, en

los términos del formato establecido en el numeral 34.3.4 del presente Anexo. El profesional

competenle que suscrlba la declarac\on sera responsable de los efectos que se deriven de la
o dela durante la operacion de la misma.
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e. Los planos finales se dejaran conforme a la instalacién construida, dichos planos deben ser firmados
por el profesional competente responsable de la direccion o construccion directa de la instalacion
eléctrica.

Parégrafo 1. En el evento que se detecten al ibles a la persona
responsable de la construccion, quien lo detecte debera dar aviso al comercializador u OR del area
correspondiente para que tome las medidas tendientes a evitar la ocurrencia de un accidente o
incidente de origen eléctrico.

grafo 2. El del presente enla eléctrica, que conlleve a un
peligro inminente sera causal de la suspension del servicio por parte del Operador de Red.

10.3 PRODUCTOS USADOS EN LAS INSTALACIONES ELECTRICAS
La seleccion de los productos o materiales eléctricos y su instalacion debe estar en funcién de la

seguridad, su utilizacién e influencia del entomo, por lo que se deben tener en cuenta entre otros los
siguientes criterios basicos, ademas los exigidos en el articulo 20 de este Anexo General:

a. Certificado de Conformidad de Producto conforme al RETIE.

b. Compatibilidad de materiales: No deben causar deterioro en otros materiales, en el medio ambiente
ni en las instalaciones eléctricas adyacentes.

c. Corriente de cortocircuito: Los equipos deben soportar las corrientes de cortocircuito previstas
durante el tiempo de disparo de las protecciones y las protecciones deben despejar la falla, en
condiciones que no causen peligro a las personas.

d. Corriente y Tension de trabajo: Asegurar que la corriente y tension de operacién no exceda la

nominal del equipo, teniendo en cuenta los derrateos, temperatura de trabajo y altura sobre el nivel
del mar en el punto de operacion.

e. Espacios disponibles para la operacién y mantenimiento de la instalacién y de los equipos.

f. Frecuenci debe tomar en cuenta la frecuencia de servicio cuando influya en las caracteristicas

de los malerla\es

Influencias externas (medio ambiente, condiciones climaticas, corrosion, altitud, etc.)

Otros parametros eléctricos o mecanicos que puedan influir en el comportamiento del producto, tales

como el factor de potencia, tipo de corriente, conductividad eléctrica y térmica etc.)

i Posibilidades de sujecién mecénica y refrigeracion de los equipos.

j. Potencia: Que no supere la potencia de servicio.

k. Temperaturas normales y extremas de operacion.

I Tensién de ensayo dieléctrico: Tension asignada mayor o igual a las sobretensiones previstas.

ELe)

Nota: EI constructor de la instalacion eléctrica o quien la dirija debe cerciorarse que los productos a instalar cuenten
con la certificacion de conformidad de producto y que el producto corresponda con el del certificado. Aquellos
productos a los que se les evidencie incumplimientos con el presente reglamento, asi cuenten con el certificado
deben ser rechazados y denunciarse el hecho ante las autoridades de Control y Vigilancia. También se podra
denunciar a quienes rechacen sin motivo, productos que cumplen este

10.4 ESPACIOS PARA EL MONTAJE, OPERACION Y MANTENIMIENTO DE EQUIPOS

Los lugares donde se construya cualquier instalacién eléctrica deben contar con los espacios (Incluyendo
los accesos) suficientes para el montaje, operacion y mantenimiento de equipos y demés componentes,
de tal manera que se garantice la seguridad tanto de las personas como de la misma instalacion.

En cumplimiento de lo dispuesto en la Ley 388 de 1997, en los planes de ardenamlemo territorial se
de

debe disponer de los espacios para la aperacu‘)n y mar las redes de
distribucion y las lineas y de los anchos de servidumbre y
distancias de seguridad requeridas para el nivel de tension y configuracion de a instalacion; las

de pl unicipal y deben tener especial atencién en el momento de

otorgar licencias e construccion para que se garantice el cumplimiento de las distancias minimas de
seguridad a elementos energizados de las lineas, subestaciones y redes eléctricas.

En estructuras o cuartos eléctricos compartidos con otros servicios, tales como television o
telecomunicaciones, donde a criterio del Operador de la red eléctrica se determine que los elementos de
mayor riesgo para la seguridad de las personas son los componentes eléctricos, este operador debe
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establecer en su normatividad técnica las distancias y condiciones minimas para la instalacién de los
demas elementos.

En subestaciones y cuartos eléctricos de media y baja tension se debe contar con puertas o espacios
adecuados para la entrada o salida de los equipos, para efectos de su montaje inicial o posterior
reposicion. El ancho del ala de las puertas de acceso al espacio de trabajo no debe ser menor a 90 cm y
en los cuartos donde se alojan transformadores de MT, las alas de las puertas deben abrir hacia fuera y
disponer de cerradura antipanico, independiente de la potencia y de los equipos que albergan.

Cuando se tengan partes expuestas energizadas a menos de 150 V de un lado y conectadas a tierra en
el otro, el espacio de trabajo minimo no debe ser inferior a 1,9 m de altura (medidos verticalmente desde
el piso o plataforma) o la altura del equipo cuando este sea mas alto y 0,75 m de ancho o el ancho del
equipo si este es mayor. En todo caso la profundidad del espacio de trabajo frente al equipo no debe ser
inferior a 0,9 m.

Cuando se tengan partes expuestas energizadas a tension entre 2500 V y 9000 V a un lado y puesta
tiera en el otro, el espacio de trabajo minimo no debe ser inferior a 1,9 m de altura (medidos
verticalmente desde el piso o plataforma) o la altura del equipo cuando este sea mas alto y 0,9 m de
ancho o el ancho del equipo si este es mayor. En estos casos, la profundidad del espacio de trabajo no
debe ser inferior a 1,5 m.

Cuando el equipo tiene un ancho superior a 1,8 m se debe tener doble acceso al espacio de trabajo en
lados opuestos o duplicar las dimensiones anteriores de espacio de trabajo, ver seccién 110 NTC 2050,
independiente de la corriente.

10.5 CONFORMIDAD CON EL PRESENTE REGLAMENTO

Toda instalacion eléctrica y todo producto que sean objeto del presente reglamento deben cumplir los
requisitos que le apliquen y mediante la de
establecida en el Capitulo 10 el presente Anexo General.

10.6 OPERACION Y MANTENIMIENTO DE INSTALACIONES ELECTRICAS

En todas las it i eléctricas, i las a la entrada en vigencia
del RETIE (mayo 1° de 2005), el propietario o tenedor de la mslalaclon eléctrica debe verificar que ésta
no presente alto riesgo o peligro inminente para la salud o la vida de las personas, animales o el medio
ambiente.

El propietario o tenedor de la 6n, sera de seguras, por lo
tanto, debe garantizar que se cumplan las disposiciones del presente veglamenlo que le apliquen, para lo
cual debe apoyarse en personas calificadas tanto para la operacion como para el mantenimiento. Si las

de de la i6n eléctrica son causadas por personas o condiciones ajenas a
la al i de la il el operador debe prevenir a los posibles afectados
sobre el nesgo a que han sido expuestos y debe tomar medidas para evitar que el riesgo se convierta en
un peligro inminente para la salud o la vida de las personas. Adicionalmente, debe solicitar al causante,
que elimine las condiciones que hacen insegura la instalacion y si este no lo hace oportunamente debe
recurrir a la autoridad competente para que le obligue.

Quienes suministren el fluido eléctrico, una vez enterados del peligro inminente, deben tomar las
medidas pertinentes para evitar que el riesgo se convierta en accidente, incluyendo si es del caso, la
desenergizacion de la instalacion y se deben dejar registros del hecho. Si como consecuencia de la no
aplicacién de los correctivos ocurre un accidente, la persona o personas que generaron la causa de la
inseguridad y quienes a sabiendas del riesgo no tomaron las medidas necesarias, deben ser
por los entes competentes y deben responder por las implicaciones derivadas del hecho.

Las instalaciones que no cumplen las normas vigentes al momento de la construccmn y presen(en
riesgos para la seguridad de las personas, la misma las
aledaiia, deben actualizar la instalacién bajo los requisitos del RETIE.

Si como parte de un programa de inspecciones, tal como se le realiza a los medidores, el Operador de
Red o el Comercializador de la energia detecta situaciones de peligro inminente, deben solicitarle al
propietario o tenedor de la instalacién que realice las adecuaciones necesarias para eliminar o minimizar
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el riesgo. La fecha de entrada en vigencia del reglamento no podra considerarse excusa para no corregir
las deficiencias que catalogan a la instalacion como de alto riesgo o peligro inminente para la salud o la
vida de las personas.

En el caso que los responsables de causar la condicion que convierten en peligro inminente la
instalacién, se nieguen a corregir las deficiencias, cualquier ciudadano podra informar ante los entes de
control y vigilancia o hacer uso de los legales de ante las
autoridades judiciales, haciendo la descripcién de los aspectos que hacen de la instalacién un s\emenlu
de peligro inminente o alto riesgo.

10.7 PERDIDAS TECNICAS ACEPTADAS

En el disefio de las instalaciones eléctricas, excepto en las les\dencla\es de menos de 15 kVA de carga
instalable, se debe hacer andlisis del conductor mas 6 y
canslderando el valor de las pérdidas de energia en su vida dtil, lemendn en cuenta las cargas
s tiempos de las pérdidas por y los costos de energia
proyectando ‘ol valor actual on Ia vida il d6 Ia instalacion. En las nstalacionss de uso general se deben
cumplir los requisitos de pérdidas técnicas determinadas por la CREG o la reglamentacion técnica
aplicable sobre uso eficiente de la energia eléctrica. El constructor de la instalacién debe atender este
requerimiento de disefio y no podra disminuir las especificaciones del conductor, si con la modificacién
supera los niveles de pérdidas aceptados.

ARTICULO 11°. COMPATIBILIDAD ELECTROMAGNETICA

Las técnicas de la compatibilidad electromagnética (CEM) se deben aplicar cuando los niveles de
operacion de los dispositivos, equipos o sistemas sean mas exigentes que los requeridos para cumpli
con la seguridad de personas. La CEM es la armonia que se presenta en un ambiente electromagnético,
en el cual operan Ios equipos . El correcto se puede ver
afectado por el nivel de las en el ambiente, por la
susceptibilidad de los dispositivos y por la cantidad de energia de la perturbacion que se pueda acoplar a
los dispositivos. Cuando estos tres elementos propician la transferencia de energia nociva, se produce
una que se puede como una mala operacién, error, apagado y
de equipos o su

Los de la son: Emisor, canal de acople y receptor. En la
siguiente Figura 11.1 se expone la estructura de la compaubmuad electromagnética, donde,

PE = Perturbaci6n electromagnética.

C = Canal de acople.
IE = Interferencia electromagnética.
PARTES
N 2/
W\
EXPRESION
N A |
W
ATENUAR
ACCIONES - ——
N P ‘
Figura 11.1 Estructura de la CEM
Para efectos del presente los equipos y utilizados en las eléctricas
deben operar adecuadamente en un entorno ético sin generar no deseadas
al sistema o a otros equipos y tener la idad de soportar las idas por otros

equipos o sistemas y continuar operando satisfactoriamente.

A partir de enero 1° de 2016, los equipos objeto del presente y de
sobre compatibilidad electromagnética deben marcarse con la clase y grupo de compatibilidad
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electromagnética, conforme a normas internacionales o equivalentes.

ARTICULO 12°. CLASIFICACION DE LOS NIVELES DE TENSION

Para efectos del presente los
de corriente alterna, los cuales se adoptan de la NTC 1340:

niveles de tension para sistemas

a. Extraalta tension (EAT): Corresponde a tensiones superiores a 230 KV.

b. Alta tensi6n (AT): Tensiones mayores o iguales a 57,5 kV y menores o iguales a 230 kV.

c. Mediatension (MT): Los de tensién nominal superior a 1000 V e inferior a 57,5 kV.

d. Bajatensi6n (BT): Los de tension nominal mayor o igual a 25 V y menor o igual a 1000 V.

e. Muy baja tensién (MBT): Tensiones menores de 25 V.

Toda instalacion eléctrica objeto del RETIE, debe asociarse a uno de los anteriores niveles. Si en la

mslalaclon existen circuitos en los que se utilicen distintas tensiones, el conjunto del sistema se
, en el grupo al valor de la tension nominal mas elevada.

ARTICULO 13°. DISTANCIAS DE SEGURIDAD

Para efectos del presente reglamento y teniendo en cuenta que frente al riesgo eléctrico la técnica més
efectiva de prevencién, siempre sera guardar una distancia respecto a las partes energizadas, puesto
que el aire es un excelente aislante, en este apartado se fijan las distancias minimas que deben

guardarse entre lineas o redes eléctricas y elementos fisicos existentes a lo largo de su trazado
(carreteras edlflcacmnss piso del terreno destinado a sembrados, pastos o bosques, etc.), con el objeto
de evitar contactos Las verticales y que se en las
siguientes tablas, se adoptaron de la norma ANSI C2; todas IES tensiones dadas en estas tablas son
entre fases, para circuitos con neutro puesto a tierra sélidamente y otros circuitos en los que se tenga un
tiempo despeje de falla a tierra acorde con el presente reglamento.

Los constructores y en general quienes presenten proyectos a las curadurias, oficinas de planeacion del
orden territorial y demés entidades responsables de expedir las licencias o permisos de construccion,
deben manifestar por escrito que los proyectos que solicitan dicho tramite cumplen a cabalidad con las
distancias minimas de seguridad establecidas en el RETIE.

Es responsabilidad del disefiador de la instalacion eléctrica verificar que en la etapa preconstructiva este

requisito se cumpla. No se podra dar la con!ormldad con el RETIE a instalaciones que violen estas

El de la o el inspector que

viole esta disposicion, sin perjuicio de las acciones pena\es o civiles, debe ser denunciado e investigado
por el consejo

El propietario de una instalacion que al modificar la construccion viole las distancias minimas de
seguridad, seré objeto de la por parte de las entidades de
control y vigilancia por poner en alto riesgo de electrocucién no sélo a los moradores de la construccién
objeto de la violacién, sino a terceras personas y en riesgo de incendio o explosion a las edificaciones
contiguas.

A menos que se indique lo contrario, todas las distancias de seguridad deben ser medidas de superficie
a superficie. Para la medicion de distancias de seguridad, los accesorios metalicos normalmente
energizados seran considerados como parte de los conductores de linea y las bases metélicas de los
terminales del cable o los dispositivos similares, deben ser tomados como parte de la estructura de
soporte. La precision en los elementos de medida no podra tener un error de mas o menos 0,5%.

Para mayor claridad se deben tener en cuenta las notas explicativas, las figuras y las tablas aqui
establecidas.

Nota 1: Las distancias de seguridad establecidas en las siguientes tablas, aplican a conductores desnudos,
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DISTANCIAS MINIMAS DE SEGURIDAD EN ZONAS CON CONSTRUCCIONES
Nota 2: En el caso de tensiones mayores a 57,5 KV entre fases, las distancias de aislamiento eléctrico especificadas Descripcion Tension nominal | Distancia
en las tablas se incrementaran en un 3% por cada 300 m que sobrepasen los 1000 metros sobre el nivel del mar. entre fases (k) (m)
Distancia vertical “a” sobre techos y proyecciones, aplicable solamente a 44134533 38
Nota 3: Las distancias verticales se toman siempre desde el punto energizado més cercano al lugar de posible zonas de muy dificil acceso a personas y siempre que el propietario o tenedor
contacto. de la instalacién eléctrica tenga absoluto control tanto de la instalacién como | 13:8/13.2/11,4/7.6 38
de la edificacion (Figura 13.1). <1 045
Nota 4: La distancia horizontal b" se toma desde la parte energizada mas cercana al sitio de posible contacto, es Distandia horontal “b™ & muros. balconss. Salienies ventanas v dierentes S5TE 55
decir, trazando un circulo desde la parte energizada, teniendo en cuenta la posibilidad real de expansion vertical que dross iionondiontemente o 1a Tacided de accesbiad de pesonan .
tenga la edificacion y que en ningin momento la red quede encima de la construccién. (Figora 13, 1") P 44/34,5133 23
13,8/1 11,4/7,6 23
Nota 5: Si se tiene una instalacion con una tension diferente a las contempladas en el presente reglamento, debe 1 17
cumplirse el requisito exigido para la tension inmediatamente superior. Distancia vertical *c” sobre o debajo de balcones o techos de facil acceso a 44/34,5/33 .
U . . personas, y sobre techos accesibles a vehiculos de maximo 2,45 m de altura. | _13,8/13,2/11,417,6 .
Nota 6: Cuando los edificios, chimeneas, antenas o tanques u otras instalaciones elevadas no requieran algin tipo (Figura 13.1) B
de mantenimiento, como pintura, limpieza, cambio de partes o trabajo de personas cerca de los conductores; la Distancia verical "d" a carreteras, calies, calleones, Zonas peatonaies, &reas o0 :
distancia horizontal “b', se podré reducir en 0, 6 m. sujetas a trafico vehicular. (Figura 13.1) para vehiculos de mas de 2,45 m de 66/575 :
Nota 7: Un techo, balcon o area es considerado facilmente accesible para los peatones si éste puede ser alcanzado altura, 44/34.5/33 .
de manera casual a través de una puerta, rampa, ventana, escalera o una escalera a mano permanentemente 13,8/13,2/11,417.6 \
utilizada por una persona, a pie, alguien que no despliega ningun esfuerzo fisico extraordinario ni emplea ningan <1 5

instrumento o dispositivo especial para tener acceso a éstos. No se considera un medio de acceso a una escalera
permanentemente utiizada si es que su peldaiio mas bajo mide 2,45 m o mas desde el nivel del piso u otra
superficie accesible fija.

Nota 8 Si se tiene un tendido aéreo con cable aislado y con pantalla no se aplican estas distancias; tampoco se
aplica para conductores aislados para baja tension.

Nota 9: En techos metélicos cercanos o en casos de redes de conduccion que van paralelas o que cruzan las lineas
de media, alta y extra alta tensi6n, se debe verificar que las tensiones inducidas no generen peligro o no afecten el
funcionamiento de otras redes.

Nota 10: Donde el espacio disponible no permita cumplir las distancias horizontales de la Tabla 13.1 para redes de
media tension, tales como edificaciones con fachadas o terrazas cercanas, la separacion se puede reducir hasta en
un 30%, siempre y cuando, los conductores, empalmes y herrajes tengan una cubierta que proporcione suficiente
rigidez me\écmca para limitar la probabilidad de falla a tierra, tal como la de los cables cubiertos con tres capas para
red compact deben tener ¥ una seft 6n que indique que es cable no aislado.
B ona arborizadas urbanas se recomenda dear est tecnologia para diminur as podas.

Notal1: En general los conductores de la linea de mayor tension deben estar a mayor altura que los de la de menor
tension.

13.1 DISTANCIAS MINIMAS DE SEGURIDAD EN ZONAS CON CONSTRUCCIONES
Las distancias minimas de seguridad que deben guardar las partes energizadas respecto de las

construcciones, son las establecidas en la Tabla 13.1 del presente reglamento y para su interpretacion
se debe tener en cuenta la Figura 13.1.

Tabla 13.1 distancias minimas de seguridad en zonas con construcciones

bajo criterio de
la norma IEC 60364 para tensiones mayores de 1 kV, se
deben tener en cuenta y aplicar las distancias de la IEC
61936 -1.

Unicamente se permite el paso de conductores por
encima de construcciones (distancia vertical “a”) cuando
el tenedor de la instalacion eléctrica tenga absoluto
control, tanto de Ia ms(alaclon eléctrica como de las

e la planta.

Entendido eSIO como la admlmslrac\on operaclon y

tanto de la 6 omo de la
instalacion eléctrica.
En ningtin caso se permitira el paso de de 7
redes o lineas del servicio publico, por encima de PR ¥
edificaciones donde se tenga presencia de personas. Figura 13.1. Distancias de seguridad en

zonas con construcciones

Nota: En redes piblicas o de uso general no se permite la de debajo de los

en caso de presentarse tal situacion el OR solicitar a las autoridades competentes tomar las medidas pertinentes.
Tampoco serd permitida la construccion de redes para uso piblico por encima de las edificaciones.

13.2 DISTANCIAS MINIMAS DE SEGURIDAD PARA DIFERENTES LUGARES Y SITUACIONES

En lineas de trasmisién o redes de distribucién, la altura de los conductores respecto del piso o de la via,
como lo sefialan las Figuras 13.2 y 13.3, no podra ser menor a las establecidas en la Tabla 13.2.

it B e
SR e p—
Figural3.2. Distancias “d” y “d1” en cruce y Figura 13.3. Distancia “e” en cruces con

recorridos de vias ferrocarriles sin electrificar

56




Edicion 48.904
Jueves, 5 de septiembre de 2013

DIARIO OFICIAL

27

Anexo General Técnico de Eléctricas - RETIE

Figura 13. 4. Distancia “” y “g” para cruces con ferrocarriles y rios

Nota: En el caso de tensiones linea — tierra que superen 98 kV, se podrén aumentar las distancias de la Tabla 13.2
o disminuir el campo eléctrico, considerando que el vehiculo 0 equipo mas grande esperado bajo la linea fuera
conectado a tierra para limitar a 5 mA rms la corriente de estado estacionario debida a los efectos electrostaticos.
Para calcular esta condicion los conductores deben estar desenergizados y la flecha a 50 °C.

Anexo General Técnico de Eléctricas - RETIE
Descripcion Tension nominal | Distancia (m)
entre fases (kV)
Distancia minima al suelo “d” en cruces con carreteras, calles, callejones, 500 i5
zonas peatonales, areas sujetas a trafico vehicular (Figura 13.2). 230/220
115/110
66/57.5
44/34,5/33
13.8/1 11,417.6
<1 X
Cruce de lineas aéreas de baja_tension en grandes avenidas. <1 .
Distancia minima al suelo ‘d1" desde lineas que recorren avenidas, 500 1
carreteras y calles (Figura 13.2). 230220
115/110
66/57.5
44/34,5/33
138/13,2/1 1476
<1
Distancia minima al suelo “d" en zonas de bosques de arbustos, areas X
cultivadas, pastos, huertos, etc. Siempre que se tenga el control de la altura 230220
méxima que pueden alcanzar las copas de los arbustos o huertos, 115110
localizados en la zonas de servidumbre (Figura 13.2). 66/57.5 X
44/34,5/33 A
13.8/13,2/11476
<1 X
En areas de bosques y huertos donde no se dificulta el control absoluto del 500 T
crecimiento de estas plantas y sus copas puedan ocasionar 2307220
peligrosos, se requiera el uso de maquinaria agricola de gran altura o en 115/110
cruces de ferrocarriles sin electrificar, se debe aplicar como distancia “e” 4353’;";533
estos valores (Figura 13.3) ——_—_—
<1 !
Distancia minima vertical en el cruce f" a los conductores alimentadores de 500 4
ferrocarriles electrificados, teleféricos, tranvias y trole-buses (Figura 13.4) 20220 X
66/57.5 4
44/34,5/33
13.8/1 11,417.6
<1 .
Distancia minima vertical respecto del maximo nivel del agua “g” en cruce 500 12,
con rios, canales dos para 2301220 11,
con altura superior a 2 m y menor de 7 m (Figura 13.4) 115/110 106
66/57,5 10,4
44/34,5/33 1
13.8/13,2/11476 10,
<1
Distancia minima vertical respecto del maximo nivel del agua “g” en cruce 500
con rios, canales o flotantes, no das para 230/220
con altura mayor a 2 m. (Figura 13.4) 115/110
66/57,5 X
134,51 ¥
13,8/13,2/11,4/7,6 ¥
<1 486
Distancia_minima vertical al piso en cruce por espacios Usados como 500 146
campos deportivos abiertos, sin en la zona de servi $ 2307220 1
tales como graderias, casetas o cualquier tipo de edificaciones ubicadas 1151110
debajo de los conductores. 66/57.5
44/34,5/33
136/13,2/11476
<1
Distancia minima horizontal en cruce cercano a campos deportivos que 11,
incluyan infraestructura, tales como graderias, casetas o cualquier tipo de 2301220 9.
edificacion asociada al campo deportivo. 115/110 7
66/57,5 7.
441345133 7.
13.8/1 11,417.6 7.
<1 7.

Tabla 13.2. Distancias minimas de seguridad para diferentes situaciones

Las distancias verticales minimas en cruces o recorridos paralelos de distintas lineas, no podran ser
menores a las establecidas en la Tabla 13.3.
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DISTANCIAS EN METROS CONDUCTORES A MAYOR ALTURA
Tension 500 X 22] 42 | 42 | 43 [43] 46 | 53 [ 7.1 CONDUCTORES DE SUMINISTRO A LA
nominal (kV) 230/220 X 4 4 4 26] 29 | 36 INTEMPERIE (TENSION EN kV)
entre fases de 115/110 . 717 7 8 [19[ 22 HASTA 1kV ENTRE 7,6 Y 66 kV.
la linea 66 X y y 4 [ 15 | L Conductores _y cables de )
superior 575 K 31 comunicacion, localizados en el apoyo 04 0,4 més 0,01 m por kV sobre 7,6 kV.
24134 5133 : 3 de empresa de energia, o de
13,8/13,2/11,417,6 empresas .
P : . X CONDUCTORES [~ Conductores. Hasta 1 KV 04 0,4 més 0,01 m por kV sobre 7,6 KV
Y : MENOR de suministro - .
C 06 [ ALTURA Cloattioo a1 | ENe 1KVy7,6KV | Nopermiido | 0.4 més 0,01 m por KV sobre 7.6 kV
Comunicacion | <1 | 13,8/ | 44/ | 57,5 | 66 | 115/ | 230/ | 500 intemperie | Entre 11,4 KV y 34,5 | No permitido | 0,6 mas 0,01 m por KV sobre 7,6 kV.
132/ | 345/ 110 | 220 o
171'21 3 Entre 44KV y 66 kV | No permitido | 0,6 mas 0,01 m por kV sobre 7,6 kv
Tensin nominal (kV) entre fases de la linea inferior Tabla 13.5. Distancia vertical minima en metros entre conductores sobre la misma estructura

Tabla 13.3. Distancias verticales minimas en vanos con lineas de diferentes tensiones
13.3 DISTANCIAS MINIMAS ENTRE CONDUCTORES EN LA MISMA ESTRUCTURA

Los conductores sobre apoyos fijos, deben tener distancias horizontales y verticales entre cada uno, no
menores que el valor requerido en las Tablas 13.4 y 13.5

Cuando se tienen conductores de diferentes circuitos, la tension considerada debe ser la de fase-tierra
del circuito de més alta tension o la diferencia fasorial entre los conductores considerados.

Cuando se utilicen de 6ny su no esté limitado, la distancia horizontal de
seguridad entre los conductores debe incrementarse de tal forma que la cadena de aisladores pueda
moverse transversalmente hasta su maximo angulo de balanceo de disefio, sin reducir los valores
indicados en la Tabla 13.4. El desplazamiento de los conductores debe incluir la deflexion de estructuras
flexibles y accesorios, cuando dicha deflexion pueda reducir la distancia horizontal de seguridad entre los
conductores.

CLASE DE CIRCUITO Y TENSION ENTRE LOS DISTANCIAS HORIZONTALES DE
CONDUCTORES CONSIDERADOS SEGURIDAD (cm)
Conductores de comunicacion expuestos 5 ‘;
75

Alimentadores de vias férreas
02750 V (4/0 AWG o mayor calibre) 15
02750 V (calibre menor de 4/0 AWG). 30
Entre 750 V'y 8,7 kV. 30
Conductores de suministro del mismo circuito.
0a87kv 30
Entre 8,7y 50 KV 30 més 1 cm por KV sobre 8,7 kv
Mas de 50 kV Debe atender normas
Conductores de suministro de diferente circuito
0a87kV 30
Entre 8,7y 50 kv 30 més 1 cm por KV sobre 8,7 kv
Entre 50 KV y 814 kV 71,5 més 1 cm por KV sobre 50 kY

Tabla 13.4. Distancia horizontal entre conductores soportados en la misma estructura de apoyo
Nota 1: No se aplica en los puntos de transposicion de conductores.

Nota 2: Permitido donde se ha usado regularmente espaciamiento entre pines, menor a 15 cm. No se aplica en los
puntos de transposicion de conductores.

Nota 3: Para las tensiones que excedan los 57,5 KV, la distancia de seguridad debe ser incrementada en un 3% por

cada 300 m en exceso de 1000 m sobre el nivel del mar. Todas las distancias de seguridad para tensiones mayores
de 50 kV se basaran en la maxima tension de operacion.
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Nota 1: Estas distancias son para circuitos de una misma empresa operadora. Para circuitos de diferentes empresas
la distancia se debe aumentar en 0,6 m

Nota 2: Para las tensiones que excedan los 66 kV, la distancia de seguridad vertical entre conductores debe ser
incrementada por el factor de correccién por altura.

Nota 3: Los conductores del mismo circuito de una red compacta con cables cubiertos o semiaislados, no deben
tener una separacion menor a 18 cm para tensiones menores de 15 kV, ni menor a 27 cm para tensiones entre 15
KVy 34,5 kV.

Paragrafo. Se podra usar tecnologia de lineas compactas para una linea o varias lineas en la misma estructura,
siempre que se cumplan las distancias de seguridad definidas en normas internacionales, de- reconocimiento
como IEEE o del CIGRE para este tipo de configuraciones.

13.4 DISTANCIAS MINIMAS PARA TRABAJOS EN O CERCA DE PARTES ENERGIZADAS

Las partes energizadas a las que el trabajador pueda estar expuesto, se deben poner en condicion de
trabajo eléctricamente seguro antes de trabajar en o cerca de ellas, a menos que se demuestre que
i riesgos adit

se han il los por arcos eléctricos, originados en cortocircuitos, fallas
a tierra, contacto de i con partes oque térmico, acumulacién de polvos,
pérdidas de aislamiento, depdsitos de material conductor o la ionizacién del medio. El arco genera
radiacion térmica hasta de 20000 °C, presenta un aumento subito de presion hasta de 30 tm? con
niveles de ruido por encima de 120 dB y expide vapores metalicos txicos por desintegracion de
productos. Se debe tomar como frontera de proteccion contra arco eléctrico, para sistemas mayores a 50
voltios, la distancia a la cual la energia incidente es igual a 5 J/cm? (1,2 callcm?)

Para actividades tales como cambio de interruptores o partes de él, intervenciones sobre

corriente, i de barrajes, ion y retiro de , apertura de
condensadores, macromediciones, medicion de tensién y corriente, entre otras; deben cumplirse
procedimientos seguros como los establecidos en la NFPA 70 E o IEC 60364. En todo caso se deben
cumplir los siguientes requisitos:

a. Realizar un andlisis de riesgos donde se tenga en cuenta la tension, la potencia de cortocircuito y el
tiempo de despeje de la falla, para definir la categoria del riesgo que determina el elemento de
proteccion a utilizar. EI andlisis de arco debe revisarse en periodos no mayores a cinco afios o
cuando se realicen modificaciones mayores.

b. Fijar etiquetas donde se indique el nivel de riesgo y el equipo requerido.

c. Realizar una correcta sefializacion del area de trabajo y de las zonas aledafias a ésta.

d. Tener un entrenamiento apropiado para trabajar en tension, si es el caso.

e. Tener un plano actualizado y aprobado por un profesional competente.
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f. Tener una orden de trabajo firmada por la persona que lo autoriza.

g. Usar equipos de proteccion personal certificados para el nivel de tension y energia incidente
involucrados, los cuales no deben tener nivel de proteccion menor al establecido en la Tabla 13.6

CATEGORIA NIVEL MINIMO DE PROTECCION
allcm’

Prenda normal de algodén

2!

4
Tabla 13.6 Nivel minimo de proteccién térmica segln NFPA 70E

h. Las personas no calificadas, no deben sobrepasar el limite de aproximacién seguro. Los OR

las de o temporal para redes de media tension y baja

tension que haga el usuario cuando requiera intervenir sus fachada, el costo estara a cargo del
usuario.

El limite de io debe ser a sea con una franja visible hecha con
pintura reflectiva u otra sefial que brinde un cerramiento temporal y facilite al personal no autorizado
identificar el maximo acercamiento permitido.

j. Cumplir las minimas de 6n a equipos de las Tablas 13.7 0 13.8 y la
Figural3.4 segin corresponda, las cuales son adaptadas de la NFPA 70 e IEEE 1584. Estas
distancias son barreras que buscan prevenir lesiones al trabajador y son bésicas para la seguridad
eléctrica.

Tension nominal | Limite de aproximacion seguro |  Limite de aproximacion Limite de
del sistema [m] restringida (m) aproximacion técnica
(fase - fase) Parte movil Parte fija Incluye movimientos (m)

expuesta expuesta involuntarios.
50V -300V 30 10 Evilar contacto Evilar contacto
301V 750V 30 10

751V -15kV 3,0 15 0,7 02
15,1KV - 36 KV 30 18 08 03
361KV —46 kV 3,0 25 08 04
461KV -72,5kV 30 25 10 0.7
72,6 kV - 121KV 33 25 10 08
138 kV - 145 kV. 34 3,0 12 10
161KV - 169 KV 36 36 13 11
230KV - 242 KV 4,0 4.0 17 16
345KV - 362 KV a7 a7 28 26
500 KV — 550 KV 58 58 36 35

Tabla 13.7. Distancias minimas para trabajos en o cerca de partes energizadas en corriente alierna

Limite de aproximacion seguro [m] Limite de Limite de

aproximacion aproximacion

Tension nominal Parte movil Parte fija restringida (m) técnica

expuesta expuesta Incluye movimientos. (m)
100V -300V 30m 10m Evitar contacto Evilar contacto
301V-1kV 30m 10m 03m 25 mm
LIKV-5kV 30m 15m 05m 01m
51kV—15 KV 30m 15m 0.7m 02m
151KV - 45KV 30m 25m 08m 04m
451KV - 75KV 30m 25m 10m 0,7m

75,1 KV — 150 kV. 33m 30m 12m 10m

150,1 KV — 250 KV 36m 36m 16m 15m

250,1 KV — 500 KV 60m 60m 35m 33m

500,1 kV — 800 kV 80m 80m 5,0m 50m

Tabla 13.8. Distancias minimas para trabajos en o cerca de partes energizadas en corriente continua.
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Figura 13.4. Limites de aproximacion

ARTICULO 14°. CAMPOS ELECTROMAGNETICOS

El presente reglamento establece valores de méaxima intensidad de campo e\ecmco y dens\dad de flujo
magnético en baja frecuencia, para las zonas donde puedan person:

del tiempo de permanencia, los cuales estan basados en criterios de la OMS y Ia msntuclon internacional
para la proteccién de la poblacién y el medio ambiente, frente a las radiaciones no-ionizantes, ICNIRP
(revision 2009).

El campo electromagnético es una modificacion del espacio debida a la interaccion de fuerzas eléctricas
y n campo eléctrico y uno magnético que varian en el
tiempo, por lo que se le conoce como campo electromagnético variable. Es producido por diferencias de
potencial y cargas eléctricas en movimiento y tiene la misma frecuencia de la corriente eléctrica que lo
produce. Se ha que los campos de bajas (0 a 300HZ) no
producen efectos nocivos en los seres vivos. Las instalaciones del sistema eléctrico a 60 Hz producen
campos electromagnéticos a esta frecuencia, lo que permite medir o calcular el campo eléctrico y el
campo magnético en forma independiente.

14.1 CAMPO ELECTRICO

Es una alteracién del espacio, que hace que las particulas cargadas, experimenten una fuerza debido a
su carga, es decir, si en una regién determinada una carga eléctrica experimenta una fuerza, entonces
en dicha region hay un campo eléctrico. A este campo también se le conoce como campo electrostético
debido a que su intensidad en un punto no depende del tiempo. La intensidad del campo eléctrico en un
punto depende del nivel de tensién de la instalacién y de la distancia a ésta, asi: A mayor tensién mayor
intensidad de campo eléctrico, y a mayor distancia menor intensidad de campo eléctrico.

La intensidad del campo eléctrico se mide en (V/m) o (kV/m). Esta medida representa el efecto eléctrico
sobre una carga presente en algln punto del espacio.

14.2 CAMPO MAGNETICO

Es una alteracién del espacio que hace que en las cargas eléctricas en movimiento (corrientes) se
genere una fuerza proporcional a su velocidad y a su carga. También se le conoce como magnetostatico
debido a que su intensidad en un punto no depende del tiempo. En teoria, se deberia hablar siempre de
intensidad de campo magnético, pero en la practica se toma la densidad de flujo magnético, que se
representa con la letra B y se mide en teslas (el gauss ya no se toma como unidad oficial), la cual tiene
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la siguiente equivalencia: 1 tesla = 1N/(A.m) = 1V.s/m?> = 1Wb/m® =10 000 gauss.
14.3 VALORES LIMITES DE EXPOSICION A CAMPOS ELECTROMAGNETICOS
Para el caso de las instalaciones objeto de este reglamento, las personas que por sus actividades estén

a campos o el publico en general, no debe ser sometido a campos que
superen los valores establecidos en la Tabla 14.1.

INTENSIDAD DE CAMPO | DENSIDAD DE FLUJO

TIPO DE EXPOSICION ELECTRICO(kV/m) MAGNETICO (uT)
Exp\)slclon ocupacional en un dia de trabajo de ocho 83 1000
Exposluén del piblico en general hasta ocho horas 2,16 200
continuas
Tabla 14.1 Valores limites de acampos

Nota: La poblacién expuesta ocupacionalmente consiste de adultos que generalmente estan expuestos a campos
electromagnéticos bajo condiciones conocidas y que son entrenados para estar conscientes del riesgo potencial y
para tomar las protecciones adecuadas. En contraste, el publico en general comprende individuos de todas las
edades y de estados de salud variables, y puede incluir grupos o individuos particularmente susceptibles. En muchos
casos N0 estan conscientes de sus exposicion a los CEM."

14.4 CALCULO Y MEDICION DE CAMPOS ELECTROMAGNETICOS

Los disefios de lineas o subestaciones de tensién superior a 57,5 kV, en zonas donde se tengan en las
cercanias edificaciones ya construidas, deben incluir un analisis del campo electromagnético en los
lugares donde se vaya a tener la presencia de personas.

Los disefios de edificaciones aledafias a las zonas de servidumbre, deben incluir memorias de calculo
de campos electromagnéticos que se puedan presentar en cada piso. Para este efecto, el propietario u
operador de la linea o subestacion debe entregar al disefiador o al propietario del proyecto los maximos
valores de tension y corriente. La medicion siempre debe hacerse a un metro de altura del piso donde
esté ubicada la persona (lugar de trabajo) o domicilio.

En el caso de lineas de transmision el campo electromagnético se debe medir en la zona de servidumbre
en sentido transversal al eje de la misma; el valor de exposicion al pablico en general se tomara como el
méximo que se registre en el limite exterior de la zona de servidumbre.

Para redes de distribucion y uso final, el valor de exposlclon al publ\co debe medirse a partir de las
distancias de seguridad, donde se tenga la de de personas (hasta 8
horas) o en zonas de amplia circulacion del puiblico.

Para lugares de trabajo se debe medir en el lugar asignado por la empresa para cumplir el horario
habitual del trabajador.

El equipo con el que se realicen las mediciones debe poseer un certificado de calibracién vigente y estar
sometidos a un control metrolégico. Para la medicion se pueden usar los métodos de la IEEE 644 o la
|EEE 1243.

ARTICULO 15¢. SISTEMA DE PUESTA A TIERRA

Toda instalacion eléctrica que le aplique el RETIE, excepto donde se indique expresamente lo contrario,
tiene que disponer de un Sistema de Puesta a Tierra (SPT), para evitar que personas en contacto con la
misma, tanto en el interior como en el exterior, queden sometidas a tensiones de paso, de contacto o
transferidas, que superen los umbrales de soportabilidad del ser humano cuando se presente una falla

La exigencia de puestas a tierra para instalaciones eléctricas cubre el sistema eléctrico como tal y los
apoyos o es\ructuras metélicas que ante una sobretension temporal, puedan desencadenar una falla
industrial, entre la puesta a tierra y la red.

Los objetivos de un sistema de puesta a tierra (SPT) son: La seguridad de las personas, la proteccion de
las yla 6
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Las funciones de un sistema de puesta a tierra son:

Garantizar condiciones de seguridad a los seres vivos.
Permitir a los equipos de proteccion despejar rapidamente las fallas.

Servir de referencia comun al sistema elecmco

Conducir y disipar con suficiente las corri de falla, tica y de rayo.
Transmitir sefiales de RF en onda media y larga.

Realizar una conexion de baja resistencia con la tierra y con puntos de referencia de los equipos.

~eaeoe

Se debe tener presente que el criterio fundamental para garantizar la seguridad de los seres humanos,
es la maxima energia eléctrica que pueden soportar, debida a las tensiones de paso, de contacto o
transferidas y no el valor de resistencia de puesta a tierra tomado aisladamente. Sin embargo, un bajo
valor de la resistencia de puesta a tierra es siempre deseable para disminuir la maxima elevacién de
potencial o GPR (Ground Potential Rise).

15.1 REQUISITOS GENERALES DEL SISTEMA DE PUESTA A TIERRA

El sistema de puesta a tierra debe cumplir los siguientes requisitos:

®

Los elementos metélicos que no forman parte de las instalaciones eléctricas, no podran ser incluidos
como parte de los conductores del sistema de puesta a tierra. Este requisito no excluye el hecho de
que se deben conectar a tierra, en muchos casos.

=

Los elementos metalicos principales que actian como refuerzo estructural de una edificacion deben
tener una conexion eléctrica permanente con el sistema de puesta a tierra general.

°

. Las conexiones que van bajo el nivel del suelo (puesta a tierra), deben ser realizadas con soldadura
o conector para directo conforme a la norma IEEE 837 o la
norma NTC 2206.

o

. Para verificar que las caracteristicas del electrodo de puesta a tierra y su unién con la red
equipotencial cumplan con el presente reglamento, se deben dejar puntos de conexién accesibles e
inspeccionables al momento de la medicion. Cuando para este efecto se construyan cajas de
inspeccion, sus dimensiones internas deben ser minimo de 30 cm x 30 cm, o de 30 cm de diametro si
es circular y su tapa debe ser removible, no aplica a los electrodos de lineas de transporte.

Para evitar el sobrecalentamiento de conductores, en sistemas trifasicos de instalaciones de uso final
con cargas no lineales, los conductores de neutro deben ser dimensionados por lo menos al 173% de
la corriente de fase segun los lineamientos de las normas la IEEE 519 o IEEE1100. Igualmente, se
debe aceptar el dimensionamiento del conductor de neutro como se indica en la norma IEC 60364-5-
52 (articulos 523, 524 y Anexo E), cuando se conocen con precision las corrientes arménicas de
tercer orden, que efectivamente circulen por el neutro. En todo caso en el disefio se debe hacer
mencién expresa de la norma utilizada.

®

Cuando por requerimientos de un edificio existan varias puestas a tierra, todas ellas deben estar
interconectadas eléctricamente, segtn criterio adoptado de IEC-61000-5-2, tal como aparece en la
Figura 15.1

Equipotenciales sugeridas
para edificios aitos.

Conductores
de proteceion
—

Puostas
g g Lot
Figura 15.1. Sistemas con puestas a tierra dedicadas e interconectadas
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La anterior figura deja claro que se deben interconectar todas las puestas a tierra de un edificio, es
decir, aquellas partes del sistema de puesta a tierra que estan bajo el nivel del terreno y disefiadas
para cada aplicacion pamcular tales como: Fallas a tiera de baja frecuencia, evacuacién de

rayos o catédica. Esta puede hacerse por
encima o por debajo del nivel del terreno.

Para un mismo edificio, quedan expresamente prohibidos los sistemas de puesta a tierra que
aparecen en las Figuras 15.2 y 15.3, segln criterio adoptado de la IEC 61000-5-2, el cual esta
establecido igualmente en la NTC 2050 y en la IEC 60364.

Figura 15.2. Puestas a tierra separadas o

Figura 15.3. Una sola puesta a tierra para todas las

. No se deben superar los valores dados en la Tabla 15.1, que corresponden a la méxima tensién de
contacto aplicada al ser humano (con una resistencia equivalente de 10009), la cual esta dada en
funcién del tiempo de despeje de la falla a tierra, de la resistividad del suelo y de la corriente de falla.
Estos son los valores maxlmus de Soporlahllldad del ser humano a la circulacién de corriente y

la promedio netas del cuerpo humano entre mano y pie, sin que
se presenten perlcraclunes en la piel y sin el efecto de las resistencias externas adicionalmente
involucradas entre la persona y la estructura puesta a tierra o entre la persona y la superficie del
terreno natural.

@

Para el célculo se tuvieron en cuenta los criterios establecidos en la IEEE 80, tomando como base la
siguiente ecuacion, para un ser humano de 50 kilos.

116

[V,ca]

Maxima tension de contacto =

Jt
La columna dos aplica a sitios con acceso al pablico en general y fue obtenida a partir de la norma
IEC 60479 y tomando la curva C1 de la Figura 9.1 de este reglamento (probabilidad de fibrilacion del
5%). La columna tres aplica para instalaciones de media, alta y extra alta tension, donde se tenga la
presencia de personal que conoce el riesgo y esta dotado de elementos de proteccion personal.

Tiempo de despeje de | Maxima tension de contacto Méxima tension de contacto
la falla admisible (rms c.a) segun | admisible (rms c.a.) segiin IEEE
|EC para 95% de la poblacion. para personas de 50 kg
(Publico en general) (O
Mayor a dos segundos 50 voltios 2 voltios

Un segundo 55 voltios voltios
700 70 voltios voltios
500 80 voltios voltios
400 130 voltios voltios
300 200 voltios 211 voltios
200 milisegundos 270 voltios 259 voltios
150 300 voltios 299 voltios
100 320 voltios 366 voltios
50 mil 345 voltios 518 voltios
Tabla 15.1. Maxima tensién de contacto admisible para un ser humano

15.2 DISENO DEL SISTEMA DE PUESTA A TIERRA

El disefiador de sistemas de puesta a tierra para centrales de generacion, lineas de transmision de alta y
extra alta tension o subestaciones, debe comprobar mediante el empleo de un procedimiento de célculo,
reconocido por la préctica de la ingenieria actual, que los valores maximos de las tensiones de paso y de
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contacto a que puedan estar sometidos los seres humanos, no superen los umbrales de soportabilidad.
Dichos célculos deben tomar como base una resistencia del cuerpo de 1000 Q y cada pie como una
placa de 200 cm’ aplicando una fuerza de 250 N.

El procedimiento bésico sugerido es el siguiente

a. Investigar las caracteristicas del suelo, especialmente la resistividad.

b. Determinar la corriente maxima de falla a tierra, que debe ser entregada por el Operador de Red, en
media y alta tension para cada caso particular.

¢. Determinar el tiempo maximo de despeje de Ia falla para efectos de simulacién

d. Investigar el tipo de carga.

e. Calcular de forma preliminar la resistencia de puesta a tierra.

f. Calcular de forma preliminar las tensiones de paso, contacto y transferidas en la instalacion.

g. Evaluar el valor de las tensiones de paso, contacto y transferidas calculadas con respecto a la
soportabilidad del ser humano.

h. Investigar las posibles tensiones transferidas al exterior, debidas a tuberias, mallas, conductores de

neutro, blindaje de cables, circuitos de sefializacion, ademas del estudio de las formas de mitigacion.

Ajustar y corregir el disefio inicial hasta que se cumpla los requerimientos de seguridad.

Presentar un disefio definitivo

En instalaciones de uso final con subestacién tipo poste, el disefio de la puesta a fierra puede
simplificarse, pero deben tenerse en cuenta los de del terreno, de falla
que se puedan presentar y los tipos de cargas a instalar. En todo caso se deben controlar las tensiones
de paso y contacto.

15.3 MATERIALES DE LOS SISTEMAS DE PUESTA A TIERRA

Los materiales para sistemas de puesta a tierra deben ser y cumplir los

15.3.1 Electrodos de Puesta a Tierra

Para efectos del presente reglamento, los electrodos de puesta a tierra, deben cumplir los requisitos:

®

. La puesta a tierra debe estar constituida por uno o varios de los siguientes tipos de electrodos:
Varillas, tubos, placas, flejes, alambres o cables desnudos.

=

No se permite el uso de aluminio en los electrodos de las puestas a tierra.

[

Los productores de electrodos de puesta a tierra deben garantizar que la resistencia a la corrosién del
electrodo, sea de minimo 15 afios contados a partir de la fecha de instalacion. Para certificar este
requisito se debe utilizar el método de Ia inmersién en camara salina durante 1000 horas o usando
muestras de suelo acido, o en de solucion écida con débil
concentracion, que permita simular los suelos mas corrosivos donde se prevea instalar los electrodos
de acuerdo con la norma ASTM G 162 o la ASTM G 1. Para electrodos en cables de acero
galvanizado, no es suficiente el ensayo de camara salina, adicionalmente se debe probar con
muestras del suelo similar a donde se pretenda instalar.

o

El recubrimiento exigido en la Tabla 15.2, en ningtn punto debe ser inferior a los valores indicados.

o

. Debe probarse la adherencia y doblado del electrodo con conforme a lo en
la norma NTC 2206 o equivalente.
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f. El electrodo tipo varilla o tubo debe tener minimo 2,4 m de longitud.

g. Los electrodos deben cumplir las dimensiones y valores de la Tabla 15.2, los cuales son adaptados
de las normas IEC 62305-3, IEC 60364, BS 7430, AS 1768, UL 467, UNESA 6501F, NTC 4552,
NTC 2206, NTC 2050, ASTM F 1136 y DIN ISO 10683.

TPODE ] DIMENSIONES MINIMAS

ELECTRODO MATERIALES Diametro Area [ Espesor | Recubrimiento

mm? am

Varilla Cobre 127

Aleaciones de cobre 127

Acero inoxidable 5

Acero en caliente 6 70

Acero con recubrimiento electrodepositado 4 250

de cobre

Acero con total en cobre 2000
Tubo Cobre

Acero inoxidable

Acero en caliente 55
Flele o cinta | Cobre 50
sélida Acero inoxidable 100

Cobre cincado 50 40
Cable Cobre o cobre estafiado 1,8 para cada 50
trenzado hilo

Acero galvanizado en caliente 18paracada | 70

hilo

‘Alambre Cobre 50
redondo Acero i 1 785 70

Acero inoxidable 1

Acero recubierto de cobre 1 250
Placa slida | Cobre 250000 | 15

Acero inoxidable 360000 6

Tablal5.2. Requisitos para electrodos de puesta a tierra.

h. Marcacién: el electrodo tipo varilla, debe estar identificado con la razén social o marca registrada del
fabricante y sus dimensiones; esto debe hacerse dentro los primeros 30 cm medidos desde la parte
superior.

®

. Parala il 6n de los se deben i los i requisitos:

El productor debe informar al usuario si existe algin ifico para su 6ny
adecuada conservacion.

La unién entre el electrodo y el conductor a tierra, debe hacerse con soldadura exotérmica o con
un conector certificado para enterramiento directo.

Cada electrodo debe quedar enterrado en su totalidad.

El punto de unién entre el conductor del electrodo de puesta a tierra y la puesta a tierra debe ser
accesible y la parte superior del electrodo enterrado debe quedar a minimo 15 cm de la superficie.
Este item no aplica a electrodos enterrados en las bases de estructuras de lineas de transmision
ni a los instalados horizontalmente.

El electrodo puede ser instalado en forma vertical, con una inclinacién de 45° o de forma horizontal
(a 75 cm de profundidad), siempre que garantice el cumplimiento de su objetivo, conforme al
numeral 3 del literal ¢ del de la seccion 250-83 de la NTC 2050.

15.3.2 Conductor del Electrodo de Puesta a Tierra o Conductor a Tierra

Es el conductor que une el electrodo o malla de la puesta a
tierra_con el barraje principal de puesta a tierra. Para baja
tensién, se debe seleccionar con la Tabla 250-94 de la NTC
2050 o con la siguiente ecuacion de la IEC 60364-5-54.
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Para el conductor del electrodo de puesta a tierra o conductor a tierra, ademés del cobre, se pueden
utilizar otros materiales conductores o aleacion de ellos, siempre que se garantice su proteccion contra la
corrosion durante la vida util de la puesta a tierra y la resistencia del conductor no comprometa la
efectividad de la puesta a tierra.

El conductor a tierra para media tension, alta tension y extra 1K \/’
alta tension, debe ser seleccionado con la siguiente ecuacion, - _—
la cual fue adoptada de la norma ANSI/IEEE 80. 19737

En donde:

A es la seccion del conductor en mm”

I es la corriente de falla a tierra, suministrada por el OR (rms en kA).

K: es la constante de la Tabla 15.3, para diferentes materiales y valores de T (Tmes la temperatura de fusién o el
limite de temperatura del conductor a una temperatura ambiente de 40 °C).

tc es el tiempo de despeje de la falla a tierra.

MATERIAL CONDUCTIVIDAD (%) | Tm (°C) | K¢
Cobre blando 100 1083 7
Cobre duro cuando se utiliza soldadura exotérmica. 97 1084 | 7,06
Cobre duro cuando se utiliza conector mecanico. 97 250 11,78
Alambre de acero recubierto de cobre 40 1084 | 1045
Alambre de acero recubierto de cobre 30 1084 | 14,64
Varilla de acero recubierta de cobre 20 1084 | 14,64
Aluminio grado EC 61 657 | 12,12
Aleacién de aluminio 5005 535 652 | 12,41
‘Aleacién de aluminio 6201 525 654 | 12,47
Alambre de acero recubierto de aluminio 203 657 17,2
Acero 1020 108 1510 | 1595
Varilla de acero recubierta en acero inoxidable 9.8 1400 | 1472
Varilla de acero con baiio de cinc 8,5 419 28,96
Acero inoxidable 304 24 1400 | 30,05

Tabla 15.3. Constantes de materiales de la norma IEEE 80
Nota 1: De acuerdo con las disposiciones del presente reglamento no se debe utilizar aluminio enterrado.
Nota 2: Se permite el uso de cables de acero galvanizado en sistemas de puestas a tierra en lineas de transmision,
redes de distribucion e instalaciones de uso final, para o cual se podran utiizar los parametros de la varilla de acero
recubierta en cinc.

Nota 3: Se permite el uso de conductores con distinta geometria (platinas en L 0 en T) y de otros materiales que
demuestren su resistencia mecanica y ala corrosion, probados a 1000 horas de camara salina.

Nota 4: El recubrimiento en cobre de la varilla de acero, no debe ser menor a 0,25 mm
15.3.3 Conductor de Proteccion o de Puesta a Tierra de Equipos

El conductor de proteccion, también llamado conductor de puesta a tierra de equipos, debe cumplir los
siguientes requisitos:

a. El conductor para baja tension, debe seleccionarse con la Tabla 250-95 de la NTC 2050.
b. El conductor para media tension, alta tension y extra alta tension, debe seleccionarse de forma tal

que su temperatura no supere la del aislamiento de los conductores activos alojados en la misma
canalizacion, como se establece en el capitulo 9 de la IEEE 242.

o

Los conductores del sistema de puesta a tierra deben ser continuos, sin interruptores o medios de
desconexion y cuando se empalmen, deben quedar mecanica y eléctricamente seguros mediante
soldadura o conectores certificados para tal uso.
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d. El conductor de puesta a tierra de equipos, debe acompariar los conductores activos durante todo su
recorrido y por la misma canalizacion.

o

. Los conductores de los cableados de puesta a tierra que por disposicion de la instalacion se
requieran aislar, deben ser de aislamiento color verde, verde con rayas amarillas o identificados con
marcas verdes en los puntos de inspeccion y extremos.

15.4 VALORES DE REFERENCIA DE RESISTENCIA DE PUESTA A TIERRA

Un buen disefio de puesta a tierra debe garantizar el control de las tensiones de paso, de contacto y
transferidas. En razon a que la resistencia de puesta a tierra es un indicador que limita directamente la
maxima elevacion de potencial, pueden tomarse como referencia los valores maximos de la Tabla 15.4,
adoptados de las normas técnicas IEC 60364-4-442, ANSI/IEEE 80, NTC 2050 y NTC 4552. El
cumplimiento de estos valores, no exonera al disefiador y constructor de garantizar que las tensiones de
paso, contacto y transferidas aplicadas al ser humano en caso de una falla a tierra, no superen las
méximas permitidas.

VALORES MAXIMOS DE

APLICACION RESISTENCIA DE PUESTA A TIERRA
Estructuras y torrecilas metalicas de lineas o redes con cable de guarda 200
de alta y extra alta tension. 10
de media tension. 0q
Proteccion contra rayos. 00
Punto neutro de acometida en baja tensian. 50
Redes para equipos electrénicos o sensibles. 0a

Tabla 15.4. Valores de referencia para resistencia de puesta a tierra

Cuando existan altos valores de resistividad del terreno, elevadas corrientes de falla a tierra o
prolongados tiempos de despeje de las mismas, se deben tomar las siguientes medidas para no exponer
alas personas a tensiones por encima de los umbrales de soportabilidad del ser humano

®

. Hacer inaccesibles zonas donde se prevea la superacién de los umbrales de soportabilidad para
seres humanos.

=

Instalar pisos o pavimentos de gran aislamiento.

o

. Aislar todos los dispositivos que puedan ser sujetados por una persona.

a

Establecer conexiones equipotenciales en las zonas criticas.

®

Aislar el conductor del electrodo de puesta a tierra a su entrada en el terreno.

Disponer de seftalizacion en las zonas criticas donde puedan trabajar profesionales competentes,
siempre que cuenten con las instrucciones sobre el tipo de riesgo y estén dotados de los elementos
de proteccién personal con aislamiento adecuado.

15.5 MEDICIONES PARA SISTEMAS DE PUESTA A TIERRA
15.5.1 Medicion de Resistividad Aparente

Existen diversas técnicas para medir la resistividad aparente del terreno. Para efectos del presente
reglamento, se puede aplicar el método tetraelectrédico de Wenner, que es el mas utilizado para

aplicaciones eléctricas y que se muestra en la Figura 15.4. Se pueden usar otros métodos debidamente
reconocidos y documentados en las normas y practicas de la ingenieria.
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s
Figura 15.4. Esquema de medicion de resistividad aparente

La ecuacion exacta para el célculo es:

4mR Donde
p=r——————— p es laresistividad aparente del suelo en ohmios metro
2 a es la distancia entre electrodos adyacentes en metros.
g2 8 bes la de de los en
) T metros.
Va'+4b* ya'+h R es la resistencia eléctrica medida en ohmios, dada por /I

Cuando b es muy pequefio comparado con a, se tiene la siguiente expresion: # = 28R

15.5.2 Medici6n de Resistencia de Puesta a Tierra

La resistencia de puesta a tierra debe ser medida antes de la puesta en funcionamiento de un sistema
eléctrico, como parte de la rutina de mantenimiento o excepcionalmente como parte de la verificacion de
un sistema de puesta a tierra. Para su medicion se puede aplicar el método de Caida de Potencial, cuya
disposicién de montaje se muestra en la Figura 15.5.

a En donde,

d es la distancia de ubicacién del electrodo auxiliar
de corriente, la cual debe ser 6,5 veces la mayor
dimension de la puesta a tierra a medir, para
lograr una precision del 95% (segdn IEEE 81).

x es la distancia del electrodo auxiliar de tension.
La resistencia de puesta a tierra en ohmios, se
Figura 15.5. Esquema de medicion de resistencia de calcula con V/I.

puesta a tierra

El valor de resistencia de puesta a tiera que se debe tomar al aplicar este método, es cuando la
disposicion del electrodo auxiliar de tensién se encuentra al 61,8 % de la distancia del electrodo auxiliar
de corriente, siempre que el terreno sea uniforme. Igualmente, se podrén utilizar otros métodos
debidamente reconocidos y documentados en las normas y practicas de la ingenieria.

En lineas de transmision con cable de guarda, la medicién debe hacerse desacoplando el cable de
guarda o usando un telurémetro de alta frecuencia (25 kHz).

15.5.3 Medicion de tensiones de paso y contacto

Las tensiones de paso y contacto que se calculen en la fase de disefio, deben medirse antes de la
puesta en servicio de subestaciones de alta y extra alta tension, asi como en las estructuras de
transmision de tensiones mayores o iguales a 220 kV, localizadas en zonas urbanas o que estén a
menos de 20 m de escuelas o viviendas; para verificar que se encuentren dentro de los limites admitidos.
En la medicion deben seguirse los siguientes criterios adoptados de la IEEE-81.2 o los de una norma
técnica que le aplique, tal como la IEC 61936-1.

a. Las mediciones se deben hacer preferiblemente en la periferia de la instalacion de la puesta a tierra.
Se an fuentes de 6 ncia o de impulsos, para simular
la falla, de forma que la corriente inyectada sea suficientemente alta, a fin de evitar que las medidas
queden falseadas como consecuencia de corrientes espurias o parésitas circulantes por el terreno.
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b. Para subestaciones, deben medirse hasta un metro por fuera del encerramiento y en el caso de torres d. Valores de resistencia.
0 postes a un metro de la estructura.
e. Desviaciones de los requisitos respecto del RETIE.
c. Se debe procurar que la corriente inyectada sea del 1% de la corriente para la cual ha sido
dimensionada la instalacion y no inferior a 50 A. f. Documentar todos los cambios frente a la Gltima inspeccion.
d. Los electrodos de medida para simulacién de los pies, deben tener cada uno una superficie de 200 g. Resultados de las pruebas realizadas.
cm?y ejercer sobre el suelo una fuerza de 250 N.
h. Registro fotogréfico
e. Los calculos para determinar las tensiones maximas posibles, se haran asumiendo que existe

proporcionalidad.

Se aceptan otros métodos de medicién siempre y cuando estén avalados por normas técnicas
de 0 NTC; en tales casos, quien utilice dicho
método dejara constancia escrita del método utilizado y la norma aplicada.

15.6 MANTENIMIENTO DE SISTEMAS DE PUESTA A TIERRA

Los componentes del sistema de puesta a tierra tienden a perder su efectividad después de unos afos,
debido a corrosion, fallas eléctricas, dafios mecanicos e impactos de rayos. Los trabajos de inspeccion y
mantenimiento deben garantizar una continua actualizacién del SPT para el cumplimiento del RETIE. Si
una inspeccion muestra que se requieren reparaciones, estas deben ser realizadas sin retraso y no ser
pospuestas hasta el préximo ciclo de mantenimiento.

La inspeccion debe hacerse por un especialista en el tema, el cual debe entregar registros de lo
ich 6 6n de la 6n té

observado, ncluye la cnica, reportes visuales,
pruebas y registros. Todo SPT debe ser inspeccionado de acuerdo con la Tabla 15.5.
. Sistemas criticos
Nivel de tension de la Inspeccién visual '"s”jzg"‘;"‘oﬁ'::a‘ y Inspeccion visual y
instalacion (afios) c mediciones
(afios) (aiios)
Baja 1 5 1
edia 3 6 1
Alta y Extra Alta 2 4 1

Tabla 15.5. Maximo periodo entre mantenimientos de un SPT
(1) Los sistemas criticos deben ser definidos por cada empresa o usuario.
Los intervalos de la anterior tabla pueden variar, segin condiciones climaticas locales, fallas que
comprometan la integridad del SPT, normas de seguridad industrial, exigencias de compafifas de
seguros, procedimientos o regulaciones técnicas de empresa.
15.6.1 PRUEBAS: Las pruebas que deben realizarse como parte de inspeccién son:

a. Realizar ensayos de equipotencialidad.

b. Medir resistencia de puesta a tierra. Los resultados deben quedar consignados en los reportes de
inspeccion.

c. Medir corrientes espurias o de modo comin.

15.6.2 REGISTROS: La il ion del SPT debe y iar mediante registros, como
minimo la siguiente informacién:

a. Condiciones generales de los conductores del sistema.
b. Nivel de corrosién.

c. Estado de las uniones de los conductores y componentes.

Redisefio o propuesta de mejoras del SPT si se requieren
15.7 PUESTAS A TIERRA TEMPORALES

El objeto de un equipo de puesta a tierra temporal es limitar la corriente que puede pasar por el cuerpo
humarno.

15.7.1 Requisitos de producto

El equipo de puesta a tierra temporal debe cumplir las sigui i minimas,
de las normas IEC 61230 y ASTM F 855:

»

Electrodo: Barreno con longitud minima de 1,5 m

=

Grapas o pinzas: El tipo de grapa debe ser el adecuado segin la geometria del elemento a conectar
(puede ser plana o con dientes)

°

. Cable en cobre extraflexible, cilindrico y con cubierta transparente o translucida que permita su
inspeccion visual y cuyo calibre soporte una corriente de falla minima de: En alta tensién 40 kA; en
media tension 8 kA y en baja tensién 3 kA eficaces en un segundo con temperatura final de 700 °C a
criterio del Operador de Red o de la empresa de transmision, se pueden utilizar cables de puestas a
tierra de menor calibre, siempre que la corriente de falla calculada sea menor a los valores antes
citados y el tiempo de despeje sea tal que la temperatura en el conductor no supere los 700 °C. Si la
corriente de falla es superior a los valores indicados, se debe usar un cable de capacidad suficiente
para soportarla.

o

. El productor debe entregar una guia de 6 ony

15.7.2 Requisitos de instalacion
La puesta a tierra temporal debe instalarse de acuerdo con los siguientes requisitos:
a. El montaje debe hacerse de tal manera que los pies del liniero queden al potencial de tierra y que los

conductores que se conectan a las lineas tengan la menor longitud e impedancia posible, tal como se
muestra en la Figura 15.6, adoptada de la guia IEEE 1048.

b. La secuencia de montaje debe ser desde la tierra hasta la ultima fase y para desmontarlo debe
hacerse desde las fases hasta la tierra.
c. En el evento que la linea esté o sea de enla se debe conectar a

tierra en ambos lados de la estructura.
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Figura 15.6. Montajes tipicos de puestas a tierra temporales

ARTICULO 16°. PROTECCION CONTRA RAYOS

El rayo es un fenémeno meteorolégico de origen natural. De acuerdo con las investigaciones cientificas
realizadas en Colombia en las Ultimas tres décadas y lideradas por la Universidad Nacional de Colombia
en cabeza del investigador Horacio Torres Sanchez, las cuales han quedado plasmadas en
publicaciones internacionales y libros sobre el tema, permiten concluir que los parametros del rayo son
variables espacial y temporalmente. Colombia al estar situada en la Zona de Confluencia Intertropical,
presenta una de las mayores actividades de rayos del planeta; de alli la importancia de la proteccion
contra dicho fenémeno, pues si bien los métodos desarrollados a nivel mundial se pueden aplicar,
algunos parémetros del rayo son particulares para esta zona. Tales condiciones obligan a que se tomen
las medidas para minimizar los riesgos por los efectos del rayo, tanto en las edificaciones como en las
instalaciones eléctricas.

16.1 EVALUACION DEL NIVEL DE RIESGO FRENTE A RAYOS

La evaluacion del nivel de riesgo por rayos, debe considerar la posibilidad de pérdidas de vidas
humanas, pérdida del suministro de energia y otros servicios esenciales, pérdida o graves dafios de
bienes, pérdida cultural, asi como los parametros del rayo para la zona tropical, donde esta ubicada
Colombia y las medidas de proteccion que mitiguen el riesgo; por tanto, debe basarse en procedimientos
establecidos en normas técnicas internacionales como la IEC 62305-2, de reconocimiento internacional o
laNTC 4552-2.

que hayan sido i dentro de la vigencia del RETIE, que les aplica este
requisito y que requieran la implementacion de medidas para controlarlo, deben darle cumplimiento en
un periodo no superior a 12 meses de la entrada en vigencia del presente Anexo General.

Las centrales de generacion, lineas de transmision, redes de distribucion en media tension y las
con al 1° de mayo de 2005 deben tener un estudio del nivel de
riesgo por rayos, soportado en norma técnica de oNTC.

También deben contar con una evaluacién del nivel de riesgo por rayo, las instalaciones de uso final
donde se tenga alta concentracion de personas, tales como: Edificaciones de viviendas multifamiliares,
edlflclus de cflc\nas hoteles, centros de atencién médica, lugares de culto, centros educativos, centros
strias, parques de diversion, prisiones, aeropuertos, cuarteles, salas

de Juzgados sa\as de baile o diversion, gimnasios, restaurantes, museos, auditorios, boleras, salas de
clubes, salas de conferenc\as salas de exh\blc\ﬁn salas de velacion, lugares de espera de medios de
aplica a con alturas que sobresalgan

sobre las de su enlomo y donde se tenga conocimiento de alla densidad de rayos.

El estudio de evaluacion del nivel de riesgo por rayo debe estar disponible para revision de las
autoridades de vigilancia y control.

16.2 DISENO E IMPLEMENTACION DE UN SISTEMA DE PROTECCION CONTRA RAYOS

La proteccion se debe basar en la aplicacién de un sistema integral, conducente a mitigar los riesgos
asociados con la exposicion directa e indirecta a los rayos.

El disefio e implementacion, deben realizarse aplicando metodologias reconocidas por normas técnicas
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internacionales como la IEC 623053, de reconocimiento intemacional o la NTC 4552, las cuales se
basan en el método de un proyecto debe incluir
unas buenas practicas de ingenieria de proteccion contra rayos, con el fin disminuir sus efectos, que
pueden ser de tipo electromagnético, mecanico o térmico.

16.3 COMPONENTES DEL SISTEMA DE PROTECCION CONTRA RAYOS

El sistema de proteccion contra rayos debe tener los componentes descritos en 16.3.1 a 16.3.3

16.3.1 Terminales de captacion o pararrayos

Cualquier elemento metalico de la estructura que se encuentre expuesto al impacto del rayo, como
antenas de television, chimeneas, techos, torres de comunicacion y cualquier tuberia que sobresalga,
debe ser tratado como un terminal de captacion siempre que se garantice su capacidad de conduccion y

continuidad eléctrica.

En la Tabla 16.1, adaptada de \as normas |IEC 62305 e IEC 61024 1, se presentan las caracteristicas

que deben cumplir los de captacion para este fin.
5 AREA MINIMA DIAMETROS Y ESPESORES
MATERIAL CONFIGURACION (mm?) MINIMOS 2
Cinta solida 50 2 mm de espesor
Cobre Alambre 50 8mm de diametro )
Cable 50 1,7 mm de diametro por hilo
Varilla 200 16 mm de diametro
Aluminio o aluminio recubierto | SINt@ SOlda n 3 mm de espesor
o cobre Alambre 50 & mm de diametro
Cable 50 1,7 mm de didmetro por hilo
Cinta solida 50 2,5 mm de espesor
. - Alambre 50 8 mm de diametro
Aleacion de aluminio 6201 Cable 50 1,7 mm de didmetro por hilo
Varilla 200 16 mm de diametro
Cinta sélida 50 2,5 mm de espesor
Acero galvanizado en caliente o | Al2MDre . 8 mm de didmetro
e e e e, Cable 50 1,7 mm de diametro por hilo
Varilla 200 16 mm de diametro
Espesor de la capa: 50 ym.
Cinta solida 50 2,5 mm de espesor
N Alambre 50 8mm de diametro
Acero inoxidable Cable 70 1,7 mm de didmetro por hilo
Varilla 200 16 mm de diametro
Alambre 50 8 mm de diametro
Bronce Tubo 50 4 mm de espesor
Varilla 200 16 mm de diametro

Si aspectos (érmicos y mecanicos son importantes, estas dimensiones se pueden aumentar a 60 mm* para cinta
soliday a 78 mm? para alambre.
En las dimensiones de espesor, ancho y diametro se admite una tolerancia de +10 %.
No se deben utiizar terminales de captacion o pararrayos con elementos radiactivos.

Tabla 16.1. Caracteristicas de los terminales de captacion y bajantes

Nota: Los terminales de captacion no requieren Certificacion de Conformidad de Producto. EI constructor e inspector
de la instalacion verificaran el cumplimiento de los requisitos dimensionales.

Para efectos de este de todo
tomarse como el de un pararrayos upo Franklin.

o terminal de captacion debe

16.3.2 Conductores bajantes

a. El objeto de los conductores bajantes o simplemente bajantes, es conducir a tierra, en forma segura,
la corriente del rayo que incide sobre la estructura e impacta en los pararrayos. Con el fin de reducir la
probabilidad de dafios debido a las corrientes del rayo que circulan por el Sistema de Proteccién
contra Rayos, las bajantes deben disponerse de tal manera que desde el punto de impacto hasta
tierra existan varios caminos en paralelo para Ia comenle la longitud de los caminos de corneme se
reduzca al minimo y se realicen a las partes conductoras de

74

Anexo General Técnico de Eléctricas - RETIE

=

En los disefios se deben considerar dos tipos de bajantes, unirlas directamente a la estructura a
proteger o aislarlas eléctricamente de la misma. La decision de cual tipo de bajante utilizar depende
del riesgo de efectos térmicos o explosivos en el punto de impacto de rayo y de los elementos
almacenados en la estructura. En estructuras con paredes combustibles y en areas con peligro de
explosion se debe aplicar el tipo aislado.

[

La interconexién de bajantes se deben hacer en la parte superior; son opcionales la interconexion a
nivel de piso y los anillos intermedios.

=

La geometria de las bajantes y la de los anillos de union afecta a la distancia de separacion

@

En la Tabla 16.2 se dan las entre los bajantes y entre
anillos equipotenciales, en funcién del vael de Proteccion contra Rayos (NPR).

NPR DISTANCIA TIPICA
PROMEDIO [m]
10

|
1 10
i 15
v 20
Tabla 16.2. Distancias sugeridas para separacion de bajantes y anillos.

La instalacion de mas bajantes, espaciadas de forma equidistante alrededor del perimetro y
conectadas mediante anillos reduce la de que se chispas
peligrosas y facilita la proteccion intera. Esta condicion se cumple en estructuras totalmente
metdlicas y en estructuras de concreto en las que el acero de refuerzo es eléctricamente continuo.

El nimero de bajantes no debe ser inferior a dos y deben ubicarse en el perimetro de la estructura a
proteger, en funcién de las restricciones arquitectonicas y practicas. Deben instalarse, en la medida
de lo posible, en las esquinas opuestas de la estructura.

«

=

Cada bajante debe terminar en una puesta tierra que tenga un camino vertical y otro horizontal a la
corriente.

Las bajantes deben instalarse, de manera que sean una continuacion directa de los conductores del
sistema de captacion.

Los conductores bajantes deben instalarse de manera rectilinea y vertical, siguiendo el camino més
corto y directo a tierra. Debe evitarse la formacion de bucles en el conductor bajante y de curvas de
menos de 20 cm de radio.

=

Las bajantes no deben instalarse en canales de drenaje de aguas, incluso si tienen un aislamiento
eléctrico.

I. Los deben cumplir las dadas en la Tabla 16.1.

3

. Los marcos o elementos de la fachada pueden ser utilizados como bajantes, si son perfiles o rieles
metélicos y sus dimensiones cumplen con los requisitos para los conductores bajantes, es decir, para
laminas o tubos metalicos su espesor no sea inferior a 0,5 mm y su equipotencialidad vertical sea
garantizada de tal manera que fuerzas (por ejemplo
térmica, etc.) no causen el rompimiento de los materiales o la pérdida de equipotencialidad.

El

La puesta a tierra de proteccion contra rayos debe interconectarse con las otras puestas a tierra de la
edificacion.

16.3.3 Puesta a tierra para proteccion contra rayos

La puesta a tierra de proteccion contra rayos, debe cumplir con los requlsl(os que le apl\quen del artlculo
15° del presente Anexo General, en cuanto a

debe hacerse con verticales o una 0 de ambos, segln
criterio de la IEC 62305.
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16.4 RECOMENDACIONES DE COMPORTAMIENTO FRENTE A RAYOS

Para prevenir accidentes con rayos, es conveniente tener en cuenta las siguientes recomendaciones, en
caso de presentarse una tormenta:

a. Amenos que sea absolutamente necesario no salga al exterior ni permanezca a la intemperie.

b. Busque refugio en estructuras que ofrezcan proteccién contra el rayo, tales como:
= Edificaciones bajas que no tengan puntos sobresahemes
= Viviendas y con un sistema adi de 6n contra rayos.
= Refugios subterraneos.
= Automéviles y otros vehiculos cerrados, con carroceria metélica
c. De ser posible, evite los siguientes lugares, que ofrecen poca o ninguna proteccion:
= Bajo los arboles con mayor riesgo de impacto de rayos, es decir, los més altos.
= Campos deportivos abiertos.
= Tiendas de campanfa y refugios temporales en zonas despobladas.
= Vehiculos descubiertos o no metalicos.
= Torres de comunicaciones o de energia eléctrica.
d. Enlos lugares extreme
= Terrazas de edificios.
= Terrenos deportivos y campo abierto.
= Piscinas y lagos.
= Cercanias de lineas eléctricas, cables aéreos, cercas ganaderas, mallas eslabonadas, vias de
ferrocarril y tendederos de ropa.
= Arboles aislados.
= Torres metdlicas (de comunicaciones, de lineas de alta tension, de perforacion, etc.).
e. Sidebe permanecer en un lugar con alta densidad de rayos a tierra:
= Busque zonas bajas.
= Busque zonas pobladas de érboles, perc evitando érboles aislados
= Busque edificaciones y refugios segur
= Sitiene que escoger entre una Jaderas y ) el flo de una colina, sitciese en el filo.
f. Sise encuentra aislado en una zona donde se esté presentando una tormenta eléctrica:
= No se acueste sobre el suelo.
= Junte los pies.
= Adopte la posicion de cuclillas.
= No coloque las manos sobre el suelo.
= No se escampe bajo un arbol.
g. Atienda las sefiales de alarma y siga las érdenes que impartan los brigadistas de emergencias,
cuando se cuente con detectores de tormentas.
h. Desconecte los equipos electrénicos que no posean dispositivos de proteccion contra rayos.

ARTICULO 17¢. ILUMINACION

La fuminecion de espacios tiene ampiia reacicn con as insialaciones elécticas, ya que la mayoria do
las fuentes modernas de iluminacion se basan en las p de

de materiales sometidos al paso de corriente eléctrica. Una buena iluminacion, ademas o st un cen
de seguridad, productividad y de rendimiento en el trabajo, mejora el confort visual.

Tanto el disefiador como el constructor de la instalacién eléctrica, deben garantizar el suministro de
energia para las fuentes de iluminacion y sus respectivos controles, en los puntos definidos en el disefio
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detallado o en el esquema de iluminacion, conforme a las de ilumil del
del Técnico de y Publico RETILAP.

En las construcciones que el RETILAP no les exija disefio detallado, tanto el disefiador como el
consiructor de la instalacion eléctrica deben tener en cuenta los requerimientos de iluminacién y ubicar
las salidas necesarias para el montaje de las lamparas donde se requiera la y
sus interruptores de encendido y apagado o aparatos de control atico, el de 6
verificara el cumplimiento de estos requisitos.

Los portalamparas roscados y demas elementos de conexion eléctrica de las lamparas o fuentes de
iluminacién deben cumplir los requisitos de producto establecidos en el presente Anexo, la seccién 410
de la NTC 2050 y los apartes del RETILAP que le apliquen.

La instalacion de portalamparas debe atender requerimientos mecénicos de la fuente y los requisitos de
aislamiento eléctrico y polaridad para evitar contactos directos o indirectos con partes energizadas.
Igualmente, debe atender los requisitos térmicos del entorno, tomando las medidas necesarias para la
evacuacién del calor producido por las fuentes, con el fin de evitar cualquier conflagracion y la
conformidad debe verificarse bajo RETIE

17.1 ILUMINACION DE SEGURIDAD

e la a factor idad se deben tener en cuenta
los siguientes requisitos, los cuales deben ser verificados como parle de la conformidad con el RETIE:

a. La instalacion eléctrica y los equipos asociados deben garantizar el suministro ininterrumpido para
iluminacion en sitios donde la falta de ésta pueda originar riesgos para la vida de las personas, tal
como en éreas criticas, salidas de emergencia o rutas de evacuacion.

b. No se permite la utilizacion de lamparas de descarga con encendido retardado en circuitos de
iluminacion de emergencia

c. El sistema de de con grupos de baterias deben garantizar su
funcionamiento por o menos durante los 60 minutos después de que se interrumpa el servicio
eléctrico normal.

d. En los lugares en los que estén situados los equipos de emergencia, la iluminancia horizontal sera
minimo de 5 lux a la altura del plano de uso, las instalaciones de proteccion contra incendios de
utilizacion manual y los tableros de distribucion del alumbrado.

e. Las rutas de 6n deben estar visibles, sefali e ilumi con un sistema
auténomo con baterfa, con un minimo de: 5 lux y 40% de uniformidad y un méaximo del 20% de
deslumbramiento, aln en condiciones de humo o plena oscuridad.

f. La hermeticidad de las luminarias, no debe ser menor a IP20 para interiores e IP65 para exteriores.
Deben ser capaces de resistir la combustién a 70 °C de temperatura ambiente, al menos en la mitad
de su autonomia declarada.

g. Las baterias deben cumplir con la normatividad ambiental vigente.

17.2 PRUEBAS PERIODICAS A LOS SISTEMAS DE ILUMINACION DE EMERGENCIA

Con el fin de asegurar que en el momento de un evento donde se requiera la iluminacién de emergencia,
ésta funcione correctamente y cumpla con su objetivo de salvar vidas, se debe hacer la verificacion de
ausencia de fallos en fuente de luz y/o lampara de emergencia, en baterias (abierta, cortocircuito, etc.),
de autonomia, de red, fallo de carga y en general el conjunto total de la luminaria, se debe verificar
mensualmente su funcionamiento. Pueden aplicarse las normas NF-C71-801 o NF-C71-820 (auto test de
iluminacién de emergencia), UNE EN 50172 (sup y de una

iluminacion de emergencia).

Para la vellhcacmn se debe disponer de un libro de registro de informes, el cual debe estar al cuidado de
la person: por el o tenedor del local y debe incluir al menos la
siguiente \nformacmn

m
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= Fechas de cada una de las inspecciones periddicas y ensayos
* Breve descripcion de las mismas

. de los defectos
= Acciones correctoras realizadas
. enla on del de

Trimestralmente debe seguirse el mismo procedimiento de la verificacién mensual, durante toda su
autonomia asignada, conforme a la informacién proporcionada por el productor. Ambas verificaciones
deberan ser anotadas en el libro de registro.

Los sistemas de ilumi 6n en i lugares de alta concentracion
de personas y en general en instalaciones especiales de \as que tratan los capitulos 5, 6y 7 de la NTC
2050, deben cumplir todos los de en dicha norma y los productos
alli utilizados deben cumplir los requerimientos especificos.

En minas subterraneas o en lugares dcnde se lenga presencia d de malerla\ inflamable, a los sistemas de
iluminacion debe darsele el par:

0

ARTICULO 18°. TRABAJOS EN REDES DESENERGIZADAS

Un accidente eléctrico es casi siempre previsible y por tanto evitable. Los métodos basicos de trabajo
son en redes desenergizadas o en tension. Para garantizar la seguridad del operario, en ningin caso el
mismo operario debe alternar trabajos en tension con trabajos en redes desenergizadas

18.1 REGLAS DE ORO

Los trabajos que deban desarrollarse con las redes o equipos desenergizados, deben cumplir las
siguientes “Reglas de oro”:

a. Efectuar el corte visible de lodas \as fuentes de tension, mediante interruptores y seccionadores,
de forma que se asegure la de su cierre . En aquellos aparatos en que el
corte no pueda ser visible, debe existir un dispositivo que garantice que el corte sea efectivo

<3

Condenacién o bloqueo, si es posible, de los aparatos de corte. Sefializacion en el mando de los
aparatos indicando “No energizar” o “prohibido maniobrar” y retirar los portafusibles de los

Se llama * 6n o blogueo” de un aparato de maniobra al conjunto de
operaciones destinadas a impedir la maniobra de dicho aparato, manteniéndolo en una posicion
determinada.

o

Verificar ausencia de tension en cada una de las fases, con el detector de tensién apropiado al
nivel de tensién nominal de la red, el cual debe probarse antes y después de cada utilizacion.

o

Puesta a tierra y en cortocircuito de todas las posibles fuentes de tensién que incidan en la
zona de trabajo. Es la operacion de unir entre si todas las fases de una instalacion, mediante un
puente equipotencial de seccion adecuada, que previamente ha sido conectado a tierra.

En tanto no estén efectivamente puestos a tierra, todos los conductores o partes del circuito se
como si a su tension nominal.

Los equipos de puesta a tierra se deben manejar con pértigas aisladas, conservando las distancias
de seguridad respecto a los conductores, en tanto no se complete la instalacion.

Para su instalacion, el equipo se conecta primero a tierra y después a los conductores que van a ser
puestos a tierra, para su desconexién se procede a la inversa.

Los conectores se deben colocar firmemente, evitando que puedan desprenderse o aflojarse durante
el desarrollo del trabajo.

Los equipos de puesta a tierra se conectaran a todos los conductores, equipos o puntos que puedan
adquirir potencial durante el trabajo.
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Cuando la estructura o apoyo tenga su propia puesta a tierra, se conecta a ésta. Cuando vaya a
“abrirse” un conductor o circuito, se colocaran tierras en ambos lados.

Cuando dos o mas trabajadores o cuadrillas laboren en lugares distintos de las mismas lineas o
equipo, seran responsables de coordinar la colocacion y retiro de los equipos de puesta a tierra en
sus lugares de trabajo correspondientes.

°

. Sefalizar y delimitar la zona de trabajo. Es la operacién de indicar mediante carteles con frases o
simbolos el mensaje que debe cumplirse para prevenir el riesgo de accidente.

El area de trabajo debe ser delimitada por vallas, manilas o bandas reflectivas. En los trabajos
nocturnos se deben utilizar conos o vallas fluorescentes y ademas sefales luminosas.

Cuando se trabaje sobre vias que no permitan el bloqueo del transito, se debe parquear el vehiculo
de la cuadrilla atras del area de trabajo y sefializar en ambos lados de la via.

18.2 MANIOBRAS

Por la seguridad de los trabajadores y del sistema, se debe disponer de un procedimiento que sea Iogico,
claro y preciso para la adecuada programacion, ejecucion, reporte y control de maniobras, esto con el fin
de asegurar que las lineas y los equipos no sean energizados o desenergizados por error, un accidente
o sin advertencia. Se prohibe la apertura de cortacircuitos con cargas que puedan exponer al operario o
al equipo a un arco eléctrico, salvo que se emplee un equipo que extinga el arco.

18.3 VERIFICACION EN EL LUGAR DE TRABAJO
El jefe de grupo debe realizar una inspeccion detenida con base en lo siguiente:

a. Que los equipos sean de la clase de tensién de la red.

b. Que los operarios tengan puesto su equipo de proteccién individual.

¢. Que los operarios se despojen de todos los objetos metélicos.

d. Cuando se utilice camién canasta, verificar el correcto funcionamiento tanto de los controles en la
canasta como los inferiores.

e. Que se efecttie una inspeccion de los guantes.

f. Que los operarios se encuentren en perfectas condiciones técnicas, fisicas y siquicas para el
desempefio de la labor encomendada.

g. Un solo operario no debe realizar trabajos de en un sistema i por encima de
1000 vomos Los trabajos de cambios de fusibles en cortacircuitos, montaje de equipos de

aniobra, op de podra hacerlo una persona, siempre que

use las herramientas y protocolos seguros.

h. Antes de entrar a una camara subterranea, \a a(més'era debe ser sometida a prueba de gases

la técnica y los para detectar si existen gases toxicos, combustibles o
inflamables, con niveles por encima de los imites permisibles.

Una vez la caja de ion de sétano, el personal debe permanecer por
fuera de ella, por lo menos durante 10 Tinutos, mientras 1as condieiones de ventiacion son 1as
adecuadas para iniciar el trabajo.

18.4 TRABAJOS EN ALTURA
Todo trabajador que se halle ubicado a una altura igual o superior a 1,5 m, bien sea en los apoyos,

escaleras, cables aéreos, helicopteros, carros portabobinas o en la canastilla de un camion, debe estar
sujetado al equipo o mediante un sistema de proteccion contra caidas,
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atendiendo la reglamentacion del Ministerio del Trabajo (Resolucion 1409 de 2012 o la que la modifique
0 sustituya).

Todos los postes y deben ser antes de subir a ellos, para
comprobar que estan en condiciones seguras para desarrollar el trabajo y que puedan sostener pesos y
esfuerzos adicionales. Deben revisarse los postes contiguos que se vayan a someter a esfuerzos.

18.5 TRABAJOS CERCA DE CIRCUITOS AEREOS ENERGIZADOS

Cuando se instalen, trasladen o retiren postes cerca de lineas aéreas energizadas, se deben tomar
precauciones a fin de evitar el contacto directo con las fases. Los trabajadores que ejecuten dicha labor
deben evitar poner en contacto partes de su cuerpo con el poste.

Los trabajadores ubicados en tierra 0 que estén en contacto con objetos conectados a tierra, deben
evitar el contacto con camiones u otro equipo que no esté puesto a tierra de manera efectiva y que estén
siendo utilizados para mover o retirar postes en o cerca de lineas energizadas, a no ser que dispongan
de aislamiento aprobado para el nivel de tensién.

Se considera distancia minima de seguridad para los trabajos en tensién a efectuarse en la proximidad
de las instalaciones no protegidas de alta 0 media tensién, la existente entre el punto mas proximo en
tension y el operario, herramienta o elemento que pueda manipular con movimientos voluntarios o
involuntarios. En consecuencia quienes trabajan cerca de elementos en tension deben acatar las
siguientes distancias minimas:

TENSION NOMINAL ENTRE FASES | DISTANCIA MiNIMA
(kV) (m)
hasta 1 0.80
7.6/11,4/13,2/13.8 0,95
33/34,5 11
1,
57,566 14
1107115 1
220/230 2

500 5,
Tabla 18.1. Distancias minimas de seguridad para trabajos cercanos a lineas energizadas

Nota 1. Las distancias de la Tabla 18.1 aplican hasta 900 msnm, para trabajos a mayores altura y tensiones
mayores a 57,5 kV, debe hacerse la correccion del 3% por cada 300 m.

Nota 2. Se podran aceptar las distancias para trabajo en lineas energizadas establecidas en el estandar 516 de la
IEEE.

Personal no calificado o que desconozca los riesgos de las instalaciones eléctricas, no podra acercarse
a elementos energizados a distancias menores a las establecidas en la siguiente tabla:

TENSION DE LA INSTALACION DISTANCIA (m)
Instalaciones aisladas menores a 1000V 04
ntre 1y 57,5 kV.
Entre 57,5y 110 KV
Entre 110 y 230 kV
layores a 230 KV
Tabla 18.2. Distancias minimas de seguridad para personal no especialista

Nota 1. Esta tabla indica el méximo acercamiento permitido a una red sin que la persona esté realizando labores
sobre ella u otra red energizada cercana.

Nota 2. No se deben interpolar distancias para tensiones intermedias a las citadas.

Nota 3. Las distancias minimas de seguridad indicadas pueden reducirse si se protegen adecuadamente las
instalaciones eléctricas y la zona de trabajo, con aislantes o barreras.

18.6 LISTA DE VERIFICACION PARA TRABAJOS EN CONDICIONES DE ALTO RIESGO

La siguiente lista de verificacion es un prerrequisito al trabajo mismo, que debe ser diligenciada por un
vigia de salud ocupacional, por el jefe del grupo de trabajo, por un funcionario del area de salud
ocupacional o un delegado del comité paritario de la empresa encargada de la obra y debe ser
diligenciada en todos los casos donde se deba trabajar en condiciones de alto riesgo.
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« cSetiene escrita o grabada para hacer el trabajo? I [ NO
«+_¢Se encuentra informado el ingeniero o supervisor? I'[ NO
+ ¢Sehan reportado los factores de riesgo que no pueden obviarse? | NO
«_¢Seintenté modificar el trabajo para obviar los riesgos? | NO
«¢Seinstruy a todo el personal la condicion especial de trabajo? 1| NO
« ¢Se designé un responsable de informar al area de salud ocupacional, al Comité Paritario | SI | NO
oal jefe de area?
«_¢Se cumplen ri las reglas de oro? S| NO
«+_¢Se tiene un medio de S| NO
«_;Se disponen y utilizan los elementos de proteccién personal? SI | NO

Tabla 18.3. Lista de verificacion, trabajos en condiciones de alto riesgo
Nota: Si falta algin SI, el trabajo NO debe realizarse, hasta efectuarse la correspondiente correccion”.

18.7 APERTURA DE TRANSFORMADORES DE CORRIENTE Y SECCIONADORES

El secundario de un transformador de corriente no debe ser abierto bajo ninguna condicién, mientras se
encuentre energizado. En el caso que no pueda desenergizarse todo el circuito, antes de empezar a
trabajar con un instrumento, un relé u otra seccién del lado secundario, el trabajador debe conectarlo en
derivacion con puentes.

Los seccionadores no deben ser operados con carga, a menos que estén certificados para esta
condicién o que se realice con un equipo especial para apertura con carga.
ARTICULO 19°. TRABAJOS EN TENSION O CON REDES ENERGIZADAS

Los métodos de trabajo més comunes, segiin los medios utilizados para proteger al operario y el nivel de
tensién son

14

Trabajo a distancia: En este método, el operario ejecuta el trabajo con la ayuda de herramientas
montadas en el extremo de pértigas aislantes.

=

Trabajo a contacto: En este método, el operario se aisla del conductor en el que trabaja y de los
elementos tomados como masa por medio de de personal,
equipos aislantes.

[

Trabajo a potencial: En el cual el operario queda al potencial de la linea de transmision en la cual
trabaja, mediante vestuario conductivo.

En todos los casos se deben cumplir los siguientes requisitos, adaptados de la norma IEEE-516, la cual
hace referencia a las normas ASTM, IEC, IEEE e ISO sobre accesorios y dispositivos

19.1 ORGANIZACION DEL TRABAJO

Todo trabajo en tension esta ala 6n de un p estudiado, el
cual debe comprender:

®

Un titulo que indique la delai ion i  la
método de trabajo.

precisa del trabajo y el

14

Medios fisicos (materiales y equipos de proteccién personal y colectiva) y recurso humano.

=

Descripcion ordenada de las diferentes fases del trabajo, a nivel de operaciones concretas.

[

Croquis, dibujos 0 esquemas necesarios.
19.2 PROCEDIMIENTOS DE EJECUCION

a. Todo liniero de linea viva, es decir, capacitado para trabajos en tension, debe haber recibido una
formacion especial y estar habilitado para tal fin, lo cual deber ser demostrado mediante certificacion.
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=

Todo liniero de linea viva, debe estar afiliado a la seguridad social y riesgos profesionales. Ademés,
debe practicarse examenes periédicos para calificar su estructura dsea o para detectar deficiencias
pulmonares, cardiacas o sicolégicas. Enfermedades como la epilepsia, consumo de drogas y
alcoholismo también deben ser estudiadas por el médico.

o

El jefe del trabajo, una vez recibida la confirmacién de que se tomaron las medidas precisas y antes
de comenzar el trabajo, debe reunir y exponer a los linieros el procedimiento de ejecucion que se va a
realizar, cerciorandose que ha sido perfectamente comprendido, que cada trabajador conoce su
funcion y que cada uno comprende cémo se integra en la operacion conjunta.

a

. El jefe del trabajo dirigira y vigilara los trabajos, siendo responsable de las medidas de cualquier
orden que afecten la seguridad. Al terminar los trabajos, verificara su correcta ejecucion y comunicara
al centro de control el fin de los mismos.

4

Ningtin operario podra participar en un trabajo en tensién si no dispone en la zona de trabajo de sus
elementos de proteccion personal, que comprende:

= Entodos los casos: Casco aislante y guantes de proteccién.

* En casos particulares, los equipos previstos en los procedimientos de ejecucion a utilizar seran,
entre otros: Botas dieléctricas o calzado especial con suela conductora para los trabajos a
potencial, dos pares de guantes aislantes, gafas de contra rayos
aislantes, herramientas aislantes.

Cada operario debe cuidar de la conservacién de su dotacién personal. Estos materiales y
herramientas deben conservarse en seco, al abrigo de la intemperie y transportarse en fundas,
estuches o compartimientos previstos para este uso. No deben sacarse de los mismos hasta el
momento de su empleo

Antes de trabajar en un conductor bajo tension, el operario debe unirse eléctricamente al mismo para
asegurar su equipotencialidad con el conductor.

e

E

En el caso de presentarse lluvia o niebla, se pueden realizar los trabajos cuando la corriente de fuga

or los aislantes esté por debajo de 1uA por cada kV nominal de
\a instalacion. En caso de no realizar conlrol de la corriente de fuga y si la tension es superior a 34,5
KV, estos trabajos deben ser interrumpidos inmediatamente

En caso de tormentas eléctricas, los trabajos no deben comenzarse y de haberse iniciado se

an. Cuando las éricas impliquen la peion del trabajo, se debe
retirar al personal y se podran dejar los dispositivos aislantes colocados hasta que las condiciones
vuelvan a ser favorables.

Cuando se emplee el método de trabajo a contacto, los operarios deben llevar guantes aislantes
revestidos con guantes de proteccion mecanica y guantes de algodén en su interior.

=

Todo operario que trabaje a potencial debe llevar una proteccion total tipo Jaula de Faraday.

En trabajos a distancia sobre con tensiones menores o iguales a 230 kV, cuando no se coloquen
dispositivos de proteccién que impidan todo contacto o arco eléctrico con un conductor desnudo, la
minima distancia de aproximacion al conductor es 0,8 m cuando las cadenas de aisladores sean
menores a 0,8 m y la distancia minima seré igual a la longitud de la cadena cuando esta es mayor a
0,8 m. Esta distancia puede reducirse a 0,60 m para la colocacién de dispositivos aislantes cerca de
los puntos de fijacion de las cadenas de aisladores y de los aisladores en sus soportes. Se entiende
por distancia minima de aproximacion la distancia entre un conductor y una parte cualquiera del
cuerpo del operario estando éste situado en la posicion de trabajo mas desfavorable.

3

. Todo equipo de trabajo en tensién debe ser sometido a ensayos periédicos de acuerdo con las
normas técnicas o recomendaciones del productor. A cada elemento de trabajo debe abrirsele y
llenérsele una ficha técnica

n. Los guantes aislantes deben ser sometidos a una prueba de porosidad por inyeccion de aire, antes
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de cada jornada de trabajo y debe hacérseles un ensayo de rigidez dieléctrica en laboratorio, minimo
dos veces al afio.

°

. Para las mangas, cubridores, protectores, mantas, pértigas, tensores, escaleras y demés equipo, se
debe hacer minimo un ensayo de aislamiento al affo.

Los vehiculos deben ser sometidos a una inspeccién general y ensayos de aislamiento a las partes
no conductoras, minimo una vez al afo.

e
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CAPITULO 3

REQUISITOS DE PRODUCTOS

ARTICULO 20°. REQUERIMIENTOS PARA LOS PRODUCTOS

Los productos objeto del RETIE, es decir los de mayor utilizacién en instalaciones eléctricas, listados en
la Tabla 2.1, deben cumplir los siguientes criterios generales, ademas de los requisitos particulares para
cada producto:

4

Cumplir los requisitos de producto y demostrarlo mediante Certificado de Conformidad de Producto,
expedido por un de se deben cumplir los requisitos de
instalacion.

o

. El Certificado de Conformidad de Producto debe hacer clara y precisa referencia al producto que le
aplica. EI productor, y del producto, debe verificar que el
producto a i n al producto certi objeto del presente

que no la seran productos inseguros.

o

Los productos objeto del RETIE, contemplados en la Tabla 2.1, que no tengan definidos los requisitos
en el presente Anexo General, deben dar cumplimiento al RETIE mediante un Certificado de
Conformidad de Producto conforme a la norma o normas técnicas que les aplique, expedido por un
organismo acreditado.

e

Los requisitos de producto contemplados en el Cédigo Eléctrico Colombiano NTC 2050 (Primera
Actualizacién), seran exigibles mediante Certificado de Conformidad de Producto, siempre y cuando
esté Anexo General asi lo estipule.

®

. Para los productos objeto del RETIE contemplados en la Tabla 2.1, que se les exija el cumplimiento
de una norma técnica y adicionalmente se les exijan unos requisitos especificos, en el proceso de
certificacion se debe probar el cumplimiento de estos requisitos, asi no estén incluidos en la norma
técnica.

Las normas referenciadas para cada producto, indican métodos para probar el cumplimiento de los
requisitos eslablecldcs en el RETIE; en caso de que estas normas no indiquen tales métodos, el

de odra recurrir a otras normas técnicas de reconocimiento
intemacional o NTC relacionadas con dicho producto y dejar evidencia de la norma utilizada en las
pruebas.

Toda mformaclon relativa a\ pmducto que haya sido establecida como requisito por el RETIE,
o rotulados, debe estar escrita en castellano, en un
Ienguaje de facnl mterpretacnén y debe ser vsnflcada dentro del proceso de certificacion del producto.
ecmcos alli ben ser validados mediante pruebas o ensayos

en o segun la vigente.

E°

=

La informacion contenida en catalogos o instructivos del equipo, debe ser veraz, verificable
técnicamente y no inducir a error al usuario, las desviaciones a este requisito se sancionaran con las
legales o sobre al

Todo producto objeto del presente reglamento debe estar rotulado con: la marca comercial, el nombre
o logotipo del productor, conforme a lo establecido en la Ley 1480 de 2011.

Cuando un producto se fabrique para una o mas funciones propias de otros productos contemplados
en este articulo, se debe demostrar el cumplimiento de los requisitos particulares que le apliquen para
cada funcién.

=

Los productos que sean componentes de equipos eléctricos, tales como: Las barras colectoras,
de cables, entre otros, no deben estar dafiados o contaminados

por materias extrafias como restos de pintura, yeso, concreto, limpiadores, abrasivos o corrosivos que

puedan afectar el buen ola mecanica de los equipos.

84




DIARIO OFICIAL

Edicion 48.904
Jueves, 5 de septiembre de 2013

Anexo General Técnico de Eléctricas - RETIE

20.1 AISLADORES ELECTRICOS.

Para electos del presente reglamento, Ios als\adores usados en lineas de transmision, redes de
y barrajes de tension superior a 100 V, deben cumplir los

siguientes requisitos:
20.1.1 Requisitos Generales de Producto
a. Los materiales constructivos como porcelana, vidrio, resina epoxica, esteatita u otros aislantes

equivalentes deben resistir las acciones de la intemperie, a menos que el aislador sea exclusivamente
para uso en espacios cubiertos, conservando su condicion aislante.

o

El aislador debe ofrecer la resistencia mecanica que supere los esfuerzos a que estara sometido,
para lo cual el productor indicara el maximo esfuerzo que soporta y debe ser probado a esas
condiciones, para determinar la pérdida de su funcién aislante, en caso de rotura, fisura o flameo.

o

Proteccion contra corrosion para el medio donde se vaya a utilizar, conforme a norma IEC 815-1

20.1.2 Requisitos Particulares de Producto

o
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60695-11-10.

De porosidad sin penetracion de fucsina.

De envejecimiento UV sin grietas ni fisuras después de 1000 horas de exposicion.
De carga mecanica

De impacto con valor no menor a 10 J

De tensién de flameo en seco y himedo

De impulso tipo rayo en seco y himedo

Electromecénico

Analisis dimensional

Rotulado: Marca productor, afio de fabricacion y carga mecanica.

Aisladores fabricados en porcelana o vidrio utilizados en redes de baja, media y alta tension, deben
cumplir los requisitos estipulados en la norma técnica aplicada a cada tipo de disefio de aislador,
asegurando que se realicen los siguientes ensayos conforme a normas tales como IEC 60305, IEC
60383-1, ANSI C 29.1, NTC 1170, NTC 693, NTC 694, NTC 738, NTC 739, NTC 2620, NTC 1217 0
equivalentes

De Verificacién de la rosca.

De torsi6n cuando aplique.

De tension de rotura a frecuencia industrial en seco y hiimedo.
Tension disruptiva tipo rayo en seco y humedo.

a. Aisladores en resina, tipo poste, para uso interior y tensiones mayores a 1000 V, deben ser sometidos
a los siguientes ensayos y sus resultados deben ser conforme con las normas IEC 60660 o NTC = Mecénico o electromecdnicos cuando apliquen.
2685: * Mecanicos de tension, compresion o cantiléver cuando aplique
* De penetracion de fucsina.
. Deben ser categoria VO conforme a UL 94 o IEC 60695-11-10, * Analisis dimensional. . ”
* Tension de flameo tipo rayo en seco. + Rotulado. El aislador debe ser rotulado por lo menos con la siguiente informacién: Productor,
= Tension no disruptiva a frecuencia industrial en seco. carga mecanica y afio de fabricacion
= Tensién de extincién de descargas parciales o examen radiografico para determinar que el
aislador no tiene porosidades. f. deben cumplir con al menos los siguientes requisitos y
= Deflexién mecanica. ensayos, probados bajo criterios de normas tales como: ANSI C29.5-C29.6 y 29.11, |EC 60507, NTC
= De torque de apriete. 1285 (ANSI C29.1), ASTM G154-98, IEC/TS 62073, ASTM D2303, ASTM D150-98.
= De absorcion de agua.
= De corrosion en partes metalicas y sistemas de conexion. - N° debe formar caminos conductores (traking) y erosion.
+ Andlisis dimensional, de distancia de fuga y de aislamiento. . el aislador o debe tener cuatro anillos elastoméricos para sujetar
+ Rotulado. EI aislador debe estar marcado de forma permanente por lo menos con la siguiente \os conductores de las tres fases y el cable mensajero. Las distancias entre los puntos de amarre
informacion: Marca del productor, modelo, dimension del sistema de conexion, tension nominal del no deben ser menores a 27 cm para tensiones hasta 15 KV y 46 cm para tensiones entre 15 y
sistema. RN .
= De flamabilidad con clasificacién VO de acuerdo a UL 94 o IEC 60695-11-10.
b. Aisladores en resina, tipo poste, utilizados como soporte de barras y aisladores de fases en tableros y * De envejecimiento UV realizado con lampara de Xendn de minimo 1500 W por 1000 horas sin
borneras para tensiones menores a 1000 V, deben ser sometidos a los siguientes ensayos: presentarse fisuras o grietas
= De absorcion de agua.
= De hilo incandescente a 950 °C de acuerdo con la norma IEC 60695-2-11. = Deimpactoconvalornomenora10J. = i
+ Do tonsion resiatida a frecuencia mdustrial, * Eléctricos de tension a frecuencia industrial y tipo rayo en seco y htimedo.
= De torque de apriete. = El aislador debe garantizar que sean libres de poros o burbujas internas y que su material sea no
= De corrosi6n para las partes metélicas y sistemas de conexion. higroscopico .
+ Andlisis dimensional « Rotulado: El aislador debe ser rotulado por lo menos con la siguiente informacién: Nombre o
marca del productor, lote y/o mes y afio de fabricacion, carga mecanica en kN, tension nominal de
c. Aisladores suspension de media y alta tension en material polimérico deberan cumplir los requisitos servicioy BIL.
establecidos en las normas IEC 61109, ANSI C 29.13 o NTC 3275 en lo referente a los siguientes
aspectos: g. par: deben cumplir los requisitos de normas
{6cnicas tales como NTC 25011 6 norma Intemacional que le aplique y asegurar que se realicen los
* Galvanizado de los hevra]es con un valor minimo de 79 micras. siguientes ensayos:
- Deben categoria VO de acuerdo con la norma UL 94 o IEC .
60695-11-10 = De porosidad sin penetracion de fucsina ) )
+ Analisis dimensional donde se incluya la distancia de aislamiento y distancia de fuga. * De radiacidn UV con lampara de xen6n de minimo 1500 W para pasatapas en material polimérico
* Rotulado: El aislador debe tener por lo menos la siguiente informacién: Marca productor o del por 1000 horas sin presentarse fisuras o grietas. .
afo de 6, carga de rotura nominal y tension nominal * De camara salina 1032 horas para aisladores en material polimérico sin que se afectan sus
' requisitos eléctricos.
d. Aisladores tipo PIN utilizados en redes de media tension, fabricados en material polimérico bajo la * Eléctricos de tensién a frecuencia industrial y tipo rayo. o "
norma NTC 5651 o norma internacional que le aplique, deben realizarle los siguientes ensayos * Rowlado. El aslador debe rotularse por lo menos con la siguiente informacion: Marca de
productor, referencia o denominacion, resistencia mecénica al voladizo.
- i Deben ser categoria VO de acuerdo con la norma UL 94 o IEC
85 86
Anexo General Técnico de Eléctricas - RETIE Anexo General Técnico de Eléctricas - RETIE
h. Aisladores no descritos en este articulo, deben cumplir los requisitos establecidos en alguna norma tener el nimero de hilos definidos en las Tablas 20.4 y 20.5. Se aceptan otros tipos de cables, tales

técnica internacional o nacional que le apliqué.

20.2 ALAMBRES Y CABLES PARA USO ELECTRICO

Los alambres y cables, aislados o desnudos, usados como conductores eléctricos de control y sistemas
de puesta a tierra de las instalaciones eléclrlcas objeto del presente reglamento, deben cumplir los

requisitos y mediante Certificado de Conformidad de
Producto. Igualmente aplica a cables de acero galvanizado usados en instalaciones eléctricas como
cables de guarda, templetes o contrapesos.

20.2.1 Requisitos generales de producto

Para efectos del presente reglamento, se toman como requisitos generales de los cables y alambres
usados como eléctricos y en garantia de los

14

Resistencia eléctrica méaxima en corriente continua referida a 20 °C, que equivale a 1,02 veces la
resistencia nominal en corriente continua.

Rimaee=1,02*Riee

Donde: Rpaxc = Resistencia maxima en corriente continua y Ry = Resistencia nominal en corriente
continua

o

. La denominacion del conductor debe hacerse con el cumplimento de los parametros aqui definidos.

El rea minima de la seccin trasversal del material conductor no debe ser menor al 98% del area
nominal, presentada en las Tablas 20.1 a 20.9. Se admiten areas menores, siempre y cuando la
resistencia en corriente continua cumpla con los requisitos establecidos en el presente Anexo. La
violacién de este requisito pone en riesgo la seguridad de las instalaciones y sera objeto de sancion
por parte de los organismos de control y vigilancia.

o

o

. El espesor del aislamiento y su resistencia, debe cumplir los valores establecidos en las tablas del
presente articulo

o

. El productor debe identificar si los del
retardantes a la llama. Tal condicién debe ser informada por el produc(or y probado conforme a
normas como IEC 60332-1, IEC 60332-3, UL 1581, UL 2556 o NTC 3203 que le apliquen.

Los conductores para instalacion en interiores o en espacios donde se tenga la presencia de
materiales combustibles, no deben propiciar la llama ni permitir su propagacion; dichos requisitos
deben ser probados bajo normas tales como: IEC 332-1, UL 83, NTC 1332 0 NTC 1099-1 (para baja
tension) o normas equivalentes.

. Se debe verificar la rigidez dieléctrica durante un minuto a frecuencia industrial o durante un minuto
en corriente continua a tres veces la magnitud de tension, segin la Tabla 20.6 o el valor de la norma
de especificacion.

@

E

Las pruebas de envejecimiento al aislamiento y a la cubierta exterior, deben garantizar el
cumplimiento de sus parametros durante la vida dtil y se verificaran con normas técnicas para baja
tension tales como la NTC 1099 parte 1y parte 2 y para los de media tension conforme a ANS/ICEA
S 108-720, AEIC CS9 o IEC 62067 u otras Los y con
cubiertas  adicionales al aislamiento, deben cumplir una norma técnica internacional, de
reconocimiento internacional o NTC que les aplique.

La carga minima de rotura para los cables de aluminio, ACSR, de aleaciones de aluminio y otras
aleaciones, usados en redes o lineas aéreas, no debe ser menor a la presentada en las Tabla 20.3,
20.4y205.

Los cables de aluminio con refuerzo de acero (ACSR) y de aleaciones de aluminio (AAAC) deben

87
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£

como ACCC, ACCR, ACSR7AW, ACAR, ACSR7TW, ACCS.

Los cables aislados para baja, media y alta tension, que no tengan incluidos los requisitos en el
RETIE y sean utilizados en las instalaciones objeto de este reglamento, deben cumplir una norma
técnica Internacional, de reconocimiento internacional o NTC que les aplique y demostrar que son
aptos para esos usos, mediante un Certificado de Conformidad de Producto.

Los conductores utilizados en bandejas portacables deben ser certificados bajo la norma IEC 60332-
1-1, la UL 1685 o una norma equivalente.

. Los cables o alambres aislados deben tener un rotulo en forma indeleble y legible, que se debe

repetir a intervalos no mayores de 100 cm, el cual puede ser en alto relieve o impreso con tinta;
igualmente, se acepta en ba]o relieve, siempre y cuando no se reduzca el espesor de aislamiento que

rigidez en este El rétulo debe contener como
minimo la siguiente informacion:

Calibre del conductor en kemil, AWG o mm”.

Material del conductor cuando es distinto a cobre de alta pureza.
Razén social o marca registrada del productor o comercializador.
Tensién nominal.

Tipo de aislamiento.

Temperatura maxima de operacion.

Los cables o alambres desnudos deben estar acompafiados de una etiqueta donde se especifique

Calibre del conductor en kemil, AWG 0 mm”.

Material del conductor.

Tensi6n mecanica de rotura.

Raz6n social 0 marca registrada del productor, importador o comercializador.

. En el caso que el producto se entregue en rollos o carretes, estos deben contar con una etiqueta

donde se especifique la longitud del conductor en metros, el calibre y la marca o el nombre del
productor, comercializador o importador

La_conformidad se verifica_mediante 6n y ensayos en que el
de los aqui

Quienes importen, fabriquen o comercialicen alambres, cables o cordones flexibles, para uso en las
instalaciones objeto del presente reglamento y que no cumplan las prescripciones que le apliquen,
infringen el RETIE.

20.2.2 Requisitos particulares para alambres de cobre suave

Calibre Area Rmc 20 Calibre Area Ruce 20
kemil | AWG Nominal kemil | AWG | Nominal | °C (Qrkm)
(mm?) (n/km) (mm?)

116 | 40 107,22 0,161 1651 8 837 2,06
167.8 | 300 85,03 0,203 1309 9 6,63 2,60
1331 200 7,44 ,256 10,38 . 2
105, 1/0 51 322 653 } .2
83, A1 ,407 211 X .2
66, 63 513 58 . 3,

52, .70 646 K ) 1,
. 15 817 X , 33 |
X 80 1,03 X } 532 |
,30 1,30 0.4 } 84,
,50 1,64
Tabla 20.1. Requisitos para alambre de cobre suave
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20.2.3 Requisitos particulares para cables de cobre suave

Anexo General Técnico de Eléctri - RETIE

= Clase AA: Utilizado para conductores desnudos normalmente usados en lineas aéreas.

20.2.7 Requisitos particulares para alambres y cables aislados

Calibre | Resistenciaminima | Espesores minimos | Espesores minimos Espesor Tension de ensayo
de aislamiento en de aislamiento de aislamiento de | minimo de la dieléctrico V (ims)
MQ por km de conductores tipo Wy | PVC conductor tipo cubierta
conductor THW (mm) THHN (mm) exterior de
kemilo [ TW [ THW | THHN | Promedio En | Promedio | En nailon  ["Conductores | Conductores
AWG cualquier cualquier | conductores | tipo TW | fipo THWy
punto punto | tipo THHN THHN
(mm)
2000 | 10 | 35 - 318 284 - - - 2000 4000
1900 | 10 | 35 - 318 284 - - - 4000 4000
1800 | 10 | 35 - 318 284 - - B 2000 4000
1750 | 10 | 35 - 318 284 - - - 4000 4000
1700 [ 10 | 40 - 318 284 - - - 2000 4000
1600 | 10 | 40 - 318 284 - - - 4000 4000
1500 | 10 | 40 - 318 284 - - B 2000 4000
1400 | 10 | 40 - 318 284 - - - 2000 4000
1300 [ 10 | 45 - 318 284 - - - 2000 4000
1250 | 10 | 45 B 318 284 - - B 2000 4000
1200 |10 | 45 - 318 284 - - B 4000 4000
1100 | 15 | 45 - 318 284 - - - 2000 4000
1000 | 15 | 50 | 60 279 251 178 160 023 3500 3500
900 | 15 | 50 | 65 279 251 178 160 023 3500 3500
80 | 15 | &5 | 70 279 251 178 160 023 3500 3500
750 | 15 | 55 | 70 279 251 178 160 023 3500 3500
700 | 15 | 85 | 70 279 251 178 1,60 023 3500 3500
650 | 15 | 60 | 75 279 251 178 160 023 3500 3500
91

Calbre R | e Calbre Area + Clase A: Uiilizado para conductores a ser recubiertos con materiales impermeables, retardantes al calor y para
e TAWG | Nominal | 20e¢ |"Kemi | AWG | Nominal conductores desnudos donde se requiere mayor flexibilidad que la proporcionada por la clase AA
¢ ¢
To00 é’gg‘ 71 53 (mm) + Clase B: Utilizado para conductores que van a ser aislados con materiales tales como cauchos, papel, telas
500 25604 o barizadas y para conductores como los indicados en la clase A pero que requieren mayor flexibiidad que la
300 doear 2 proporcionada por el cableado clase
?Igg ggg‘gg 'g + Clases C y D: Para conductores donde se requiere mayor flexibilidad que la proporcionada por la clase B.
o0 gg;gé gf : 20.2.5 Requisitos particulares para cables de aluminio o aluminio recubierto en cobre-ACSR
L ——T 5l T ow= o T —cae ] e || T | e
: - kemil | AW | do 20°C | minima [kemil | AWG Nominal | 20°C | minima
300 152,01 .53 G @km) de del (@ikm) de
| 250 126,68 11 rotura’ Aluminio rotura’
2116 40 | 107,22 58 mm’) (kN)
1678 30 | 8503 . 312 76118 00248 | 252 | 636 T8 322,27 | 00892 | 676
1331 200 | 67.44 K 2167 727 00%4 | 222 | 605 3019 | 30656 | 00944 | 133
1056 | 1/0 | 5351 X 2156 84719 00266 | 268 | 605 307 30656 | 00944 | 128
8369 1 42,41 0,4 . 1780 B 00322 | 227 | 605 2677 30656 | 00042 | 108
Tabla 20.2 Requisitos para cables de cobre suave. 1500 54/19 0,0360 242 605 247 306,56 0,0042 96,1
Cableado Clases A, B, Cy D 1590 =l 0038 | 188 | 5565 3017 26198 | 0103 | 124
. . . . 1510 54719 00379 | 230 | 5565 267 28198 | 0103 | 100
20.2.4 Requisitos particulares para cables de aluminio o aluminio recubierto en cobre 1510 rud 00577 78 5565 2arT 25198 0103 1
Calibre | Area | R Cableado Calibre | _Area | Ruec Cableado B S419 00400 | 218 | 5565 lon | 2619 | 0102 | 609
Nominal | 20°C | Carga | Clase | No. | en | Nominal | 20°C | Carga | Clase | No. 1431 4577 00398 | 170 | 477 307 24170 [ 0120 | 106
Kemil | (mm*) | @ikm) | minima de | kemil | (mm?) | (@hkm) | minima de 1351 5419 00424 | 206 | 477 261 24170 | 0120 | 867
0 AWG de Hilos | 0 AWG de Hilos. 1351 =l 00422 | 161 | 477 2477 241,70 | 0120 | 765
rotura rotura 272 54119 00450 | 104 | 477 181 241,70 | 0119 | 525
KN) N 1272 =l 0048 | 152 | 3975 3077 20142 | 0144 | 903
0,0284 153 A 600 304, 94: 7, AA 7 1272 3671 0,0446 117 3975 2617 201,42 0,143 725
AA 5565 [ 282, . 4, A il 11925 54719 00480 | 186 | 3975 2477 20142 | 0143 | 649
AA 5565 | 262 . 3, AA 9 11925 = 00478 | 142 | 3975 181 20142 | 0143 | 440
x‘ 2 ggg ggg - g‘ /C\ ; 1113 54119 00514 | 174 | 3364 3077 17046 | 0170 | 77,0
SAA T T ;81 A = 1113 =0 00512 | 133 | 3364 2677 17046 | 0169 | 627
981 [AAA T [ oa1t - 37 AA 10335 Ed 00551 | 163 | 3364 161 17046 | 0168 | 38,7
935 |AAA 250 | 228, : 5. AA 10335 =l 00551 | 123 | 300 2677 15201 | 0190 | 565
73 [AAA 3975 | 201 : 316 [ AAA 10335 3611 00549 | 952 | 2668 2617 13,19 | 0214 | 503
. A 28, A 954 Bl 00597 | 150 | 2668 T8 1319 | 0212 | 307
X AA 27, A 954 =0 00597 | 115 | 2116 | 40 L 10722 | 0267 | 371
. A 4, A %54 361 00504 | 881 | 2113 27 10707 | 0270 | 921
. AA L A 900 5417 0,0633 142 | 2032 16119 10296 | 0,280 126
. A 4 AR 500 @577 00633 | 108 | 1908 27 9668 | 0299 | 832
X AR . AL 1 795 3019 00718 | 171 [ 1769 277 8964 | 0322 | 769
‘. A’: : A’;A A 7% Ed 00717 | 125 | 1678 | 30 o1 8503 | 0336 | 294
: A 5 AL A 795 457 | 40283 | 00717 | 983 | 150 27 8057 | 038 | 712
: oy 11 [AAA 7% 267 | 40283 | 00717 | 140 | 1346 217 20 | 0423 | 605
; A 81 [ AA A 795 2477 | 40283 | 00717 | 124 | 1331 200 6L 67,46 | 0424 | 236
X AR 30 | AAA 7% 36| 40283 | 00713 | 747 | 1108 217 5614 | 0514 | 503
Y A .99 | AAA 7155 3019 | 36255 | 00798 | 154 | 1056 | 100 6L 5351 | 0534 | 195
56, AA X . - - - 7155 267 | 36255 | 00797 | 1% | 1018 27 5158 | 0560 | 463
57,1 A 1 K 391 A 7 7155 247 | 36255 | 00797 | 113 | 8369 | 1 6L 241 | 0674 | 158
554 AA .7 § - - - 6666 2617 337,77 | 00855 | 117 80 ER 20,54 0,709 231
2 oo 51,7 AAA .3 . 2,53 A u 666.6 2477 33777 | 00855 | 105 | 6636 | 2 T 3363 | 0850 | 162
e S St w | Loy [ oo foow | w lwsl z | o | we [owm |
Nota 1: La resistencia nominal en corriente continua y el drea nominal, también aplican para los tipos de cableado 636 26 | 32227 | 0089 | 112 [4L74 | 4 o 2115 | 135 | 827
AA AL B, CyD. 36 247 | 32227 | 0089% | 100 | 3300 | 5 6L 1677 | 170 | 663
36 36| 32227 | 00892 | 614 | 2624 6 CR 1830 | 215 | 529
Nota 2: Para los propdsitos de esta tabla los cableados son clasificados como:
89 90
Anexo General Técnico de i Eléctricas - RETIE Anexo General Técnico de i Eléctricas - RETIE
Tabla 20.4. Requisitos para cables de aluminio con refuerzo de acero — ACSR 60 [ 15 60 | 80 278 251 178 160 023 3500 3500
550 | 15 | 65 | 80 279 251 178 160 023 3500 3500
Nota: La carga minima de rotura presentada en esta tabla aplica sélo para cables ACSR con nicleos de acero con w0 BT = 75 52T 518 5 T37 60 3000 3000
recubrimiento tipo GA y MA 450 | 15 | 60 80 241 218 152 137 0,20 3000 3000
X § . X 00 |15 | 65 | 80 241 2.18 152 137 0.20 3000 3000
20.2.6 Requisitos particulares para cables de aleacion de aluminio (AAAC) 30 20 | 65 ) 241 218 152 137 020 3000 3000
Calibre vea | Namero | Rw. | Caga Calibre Area | Namero M0 J2o ] 70| % 241 218 152 137 020 2000 2000
Nominal | dehilos | 20°C | minima Nominal | de hilos 20 [20] 80 [ 105 [ 241 2,18 152 137 0.20 3000 3000
Kemil [ AWG | (mm?) (@km) | de rotura | Kemil | AWG 40 |20 | 70 | 95 208 183 127 114 018 2500 2500
(kN) 30 | 20 | 80 | 105 | 203 183 127 114 0,18 2500 7500
1750 8674 | 61 00378 | 253 450 22602 ] 19 2 |25 | 8 | 115 208 183 127 114 018 2500 2500
1500 76006 | 61 00441} 217 400 20268 | 19 T | % | % | 130 203 183 127 114 0,18 7500 7500
14392 72930 | 61 | 00450 | 208 | 3945 19990 | 19 T30 105 |10 | 203 183 127 T1a 018 5500 5500
13488 68340 | 61 00490 | 195 350 s | 19 27 [ 25| % | 130 152 137 102 0,91 015 2000 2000
12596 63820 | 61 | 00525 | 182 | 3128 156850 | 19 T 10| s | 1% T3 102 o1 015 5000 5000
1250 63389 | 61 00529 | 180 00 1201} 19 7 |30 | 115 | 1% 152 137 102 091 015 2000 2000
1651 59040 61 | 00567 ] 169 250 12666 | 19 5 |30 | 125 | 135 | 152 137 076 0,69 013 2000 2000
0774 S45%0 | o1 00614 | 156 | 2469 125,10 ’ 6 | 3% | 155 | 1% 152 137 0,76 069 013 2000 2000
1000 S06.71| 87 00661 | 146 |2116] 40 | 107.22 ’ 7 |40 [ 145 | 170 152 137 076 069 013 2000 2000
921.2 46980 | 87 00713 | 136 | 1957 9.20 ’ 8 | 3% | 130 | 185 114 102 0,76 0,69 013 2000 2000
900 45604 | 37 | 0075 | 132 1678 30 | 8603| 7 9 |40 | 155 | 225 | 114 102 076 0,69 013 1500 2000
800 dos87) 87 00826 | 117 | 1554 78,70 ’ 0 |3 | 125 | 180 0.76 069 051 046 0,10 1500 2000
750 6003 | 37 [ oossl] 110 |1331] 20 oraa] 7 T [ 3 | 1% | 19 | 076 069 051 046 0,10 1500 2000
7408 31540 | 87 00892 | 108 | 1233 6250 ’ 12|40 | 150 | 175 0.76 069 038 033 0,10 1500 2000
100 35470 | 37 | 00044] 102 | 1066 10 | S851| 7 13| 45 | 165 | 190 | 076 0,69 038 03 0.10 1500 2000
6524 3060} 19 0101 975 | 7747 38,30 ’ 14 | 4 | 175 | 205 0.76 069 038 033 0,10 1500 2000
:Zg 3;:'32 3; gﬁé :ig f:é: 2 ;:g; ; Tabla 20.6. Requisitos para alambres y cables aislados
55:5: zj;: ;3 gﬂg Z;; ;”; 4 i;;z ; 20.2.8 Requisitos particulares para conductores especificados en mm?y otros conductores.
500 25335 19 0132 | 747 [2624| & 13,30 7 Cuando se especifique un cable o alambre en mm?, debe cumplir con los requisitos relacionados en las
4654 23580 | 19 0142 696 tablas que se presentan a continuacion:
Tabla 20.5. Requisitos para cables de aleaciones de aluminio clase A y AA de AAAC

rea Maxima resistencia del conductor en Area Maxima resistencia del conductor en
Nominal coriente continua a 20 °C Nominal corriente continua a 20 °C
(mm?) (mm?)
Conductores Conductores Conductores Conductores
obre circulares de circulares de cobre |  circulares de
suave aluminio suave aluminio
(Q/km) (Q/km) (@km) (Q/km)
05 36 - 35 0,524 0,868
0,75 24,5 - 50 0,387 0,641
1 18,1 - 70 0,268 0443
15 12,1 18,1 95 0,193 0,320
2,5 7,41 12,1 120 0,153 0,253
4 4,61 741 150 0,154 0,206
6 3,08 4,61 185 - 0,164
10 1,83 3,08 240 - 0,125
16 1,15 191 300 - 0,100
%

0,727 120
Tabla 20.7. Requisitos para Clase 1 - Alambres (Adaptada de IEC 60228)

92




36

DIARIO OFICIAL

Edicion 48.904
Jueves, 5 de septiembre de 2013

Anexo General Técnico de Eléctricas - RETIE
Area del conductor Espesor nominal del aislamiento
(mm?) 0,6/1 /1,2 KV (mm)
15y25 08
4y6 1
10y 16 1
25y35 12
50y 70 14
95y 120 18
150 2
185 .
240 &
300
500 a 800
1000 A
Tabla 20.8. Espesor minimo del aislamiento (Adaptada de IEC 60502-1)
Area Minimo nimero de hilos en el conductor Méaxima resistencia del conductor en
Nominal corriente continua a 20 °C
(mm?) Conductor Conductor Conductor en | Conductores de | Conductores de
circular no circular cualquier otra cobresuave | aluminio (Q/km)
forma (€km)
Cu Al Cu Al Cu Al
05 7 - - - - - 36,0 -
0.75 7 - - - - - 24,5 -

1 7 - - - - - 18,1 -
15 - - - - 121 -
25 - - - - 7.41 -

4 - - - 4,61 7,

6 - - - 3,08 4,

- - - 1,83 3
- - 1,15 1,

6 6 ,727 1,2
6 6 ,524 ,868
9 9 6 6 387 641
9 9 ,268 ,443
9 9 ,193 ,320
120 7 7 ,153 ,253
150 7 7 ,124 ,206
185 7 7 0,0991 ,164
240 34 30 34 30 ,0754 0,125
300 34 30 34 30 ,0601 ,100
400 53 53 53 53 ,0470 ,0778
500 53 53 53 53 ,0366 ,0605
630 53 53 53 53 ,0283 ,0469
800 53 53 - - X 0367
1000 53 53 - - X 0291
1200 1) 1 - - 0247
1400 - - X 0212
1600 - - X ,0186
1800 - - ,0101 ,0165
2000 - - ,0090 ,0149

Tabla 20.9. Requisitos para Clase 2 (cables)

Nota: 1) Minimo ntmero de hilos no especificado.

Paragrafo 1: Se podran aceptar alambres y cables de uso eléctrico que cumplan los requisitos
establecidos en la norma IEC 60228, verificados mediante Certificado de Conformidad de Producto.

Parégrafo 2: En las instalaciones eléctricas de baja tension, objeto de este reglamento, se aceptan
cables o alambres aislados con otros ias, siempre que el y la tension de
ensayo no sea menor a las contempladas en Ia Tablas 20.6 y 20.7 y estén soportadas en una norma
técnica

Paragrafo 3: Ante la carencia de laboratorios acreditados para realizar las pruebas a cables con
aislamiento para uso en sistemas con tensiones nominales mayores a 66 kV, se aceptara la declaracion
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del proveedor (certificacion de primera parte), lenlendc en cuenta lo establecido en la norma ISO IEC
17050 para este tipo de certificacion, debe la del proveedor con
los reportes de los resultados de las pruebas tipo realizadas en laboratorios id6neos.

20.2.9 Requisitos de instalacion

Los conductores utilizados en las instalaciones eléctricas deben cumplir los siguientes requisitos de
instalacion:

a. A los cables y cordones flexibles usados en instalaciones eléctricas, se les aplicaran los requisitos
establecidos en la Tabla 400-4 de la seccion 400 de la NTC 2050 (Primera actualizacion).

o

Tipos o clases de alambres, cables o cordones flexibles no contemplados en las Tablas 20.1 a 20.9
del presente reglamento o en la Tabla 400-4 de la NTC 2050, que tengan aplicaciones similares a los
conductores referidos en dichas tablas, deben instalarse conforme a los lequlsllos establecidos en la
norma NTC 5521 o en las normas licables a tales

o

No se deben instalar en bandejas que no sean para este uso.

e

Cuando se instalen conductores, se debe respetar el radio minimo de curvatura que recomienda el
productor para evitar dafios en la pantalla, el aislamiento o el conductor.

o

- En interores o en espacios donde se tenga Ja presentia de materisles inflamalbies, no s daben
instalar conductores que permitan propiciar la llama o facilitar su propagacion

Los conductores no deben operar a una temperatura mayor a la de disefio del elemento asociado al
circuito eléctrico (canalizaciones, accesorios, dispositivos 0 equipos conectados) que soporte la
menor temperatura, la cual en la mayorfa de equipos o aparatos no supera los 60 °C, de acuerdo con
el articulo 110-14 C de la NTC 2050.

@

En los edificios o lugares con alta concentracion de personas, tales como los listados en la seccién
518 de la NTC 2050, se deben utilizar eléctricos con o de muy
bajo contenido de halégenos, no propagadores de llama y baja emisién de humos opacos,
certificados segun las normas IEC 60754-1-2, IEC 601034-2, IEC 331, IEC 332-1, IEC 332-3 o
equivalentes.

=

Se aceptan alambres y cables no incluidos en el presente articulo o la NTC 2050, siempre que
igualen o superen las especificaciones alli establecidas.

Se aceptan cables y alambres de aluminio recubierto en cobre, siempre que el procedimiento de
recubrimiento cumpla con la norma ASTM B566 o equivalente para ese tipo de productos. Para
efectos de célculos, la resistencia y capacidad de corriente se tomara igual a la del conductor de
aluminio, conforme a la seccién 310 de la NTC 2050 o la parte pertinente de la IEC 60364.

Se aceptan cables o alambres de aluminio o aluminio recubierto en cobre en instalaciones de uso
final, cuando se cumplen los siguientes requisitos:

« Sean de aleacion de aluminio de alta ductibilidad, es decir, la serie AA 8000. No se admiten los
de la serie 1350.

.

El conductor de aluminio ha sido probado y certificado como serie AA 8000 y cumple la prueba
de calentamiento ciclico de 2000 horas, conforme a normas tales como UL 83, UL 44, UL 2556 o
equivalentes.

Garantizar total compatibilidad con los equipos del sistema, la instalacién debe tener en cuenta
los efectos de dilatacion térmica (creep), corrosion y par galvanico, para lo cual los conectores
utilizados con conductores de aluminio y cobre deber ser bimetélicos, certificados bajo la norma
que corresponda de la serie UL 486 o norma equivalente.

Las instalaciones de redes de uso final en conductores de aluminio, las deben realizar,
supervisar y mantener personas calificadas y con la competencia laboral para la instalacion de
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este tipo de producto certificada por un i . El It de i
debera documentar el cumplimiento de este requisito.

A toda conexion debe aplicarsele gel retardantes de la oxidacion.

Sobre el cuerpo del dispositivo o equipo para uso directo con conductores de aluminio, se debe
fijar un rotulado de advertencia en fondo de color amarillo y letra negra, en el cual se informe al
usuario que el reemplazo de dicho dispositivo o equipo debe hacerse con uno apto para
conexion de aluminio.

No se deben conectar de AWG con enmm?
o viceversa.

20.3 BANDEJAS PORTACABLES

La bandeja debe como un de soporte y no como una canalizacion,
puede soportar o y rotulados para uso en
bandejas, deben cumplir los requisitos de instalacion establecidos en la seccién 318 de la NTC 2050, o la
IEC 60364-5-52 y los de producto establecidos en normas tales como IEC 61537, NEMA VE1, NEMA
VE2, NMX-J-511-ANCE NEMA GF-1, ANSI/UL568 o en normas equivalentes. Adicionalmente, deben
cumplir los siguientes requisitos:

14

Proteccion contra la corrosién, de acuerdo con la norma ISO 9227.

=

El productor de bandejas portacables, debe especificar los maximos esfuerzos mecanicos permitidos
que pueden soportar, en ningln caso se aceptan bandejas construidas en lamina de acero de
espesor inferior al calibre 22 o su equivalente 0,75 mm

Ed

Los accesorios de conexion de bandejas portacables, deben ser disefiados para cumplir su funcion
de soporte y sujecion de los cables y no deben presentar elementos cortantes que pongan en riesgo
el aislamiento de los conductores.

o

Las bandejas portacables no metdlicas deben ser de materiales retardantes a la llama, no
propagadores de incendios y de baja emisién de gases toxicos o sustancias corrosivas.

@

En una misma bandeja portacables no deben instalarse conductores eléctricos con tuberias para
otros usos.

Los cables a radiacion
de radiacion.

en bandeja deben ser resistentes a este tipo

<«

Se debe asegurar la equipotencialidad entre las distintas secciones de la bandeja.

=

No se permite el cable sobre bandejas en i idenciales y demés iones definidas
en la NTC 2050.

Los conductores a instalar, deben estar certificados y rotulados para usar en bandeja y cumplir los
requisitos de instalacion establecidos en la seccion 318 de la NTC 2050. No se debe superar el 40%
del volumen de llenado de la bandeja para cables de potencia y control ni el 50% para cables de
instrumentacion, tal como lo establece las normas IEEE 525 e IEEE 422. Los conductores deben ser
marcados en partes visibles dando cumplimiento al cédigo de colores.

Se podré aceptar el montaje de conductores de calibres menores a 1/0 en bandejas portacables,
siempre y cuando sean de seccion mayor o igual a 12 AWG, se tenga en cuenta el derrateo por
temperatura conforme a NTC 2431, estén separados de los cables de calibre 1/0 o mayores por una
pared rigida de material compatible con el de la bandeja, la separacién entre travesafios o peldafios
de la bandeja horizontal no supere 15 cm para conductores entre 2 y 8 AWG y 10 cm para
conductores entre 10 y 12 AWG. Este tipo de instalaciéon no debe ser manipulada por personas no
calificadas.

=

Se podran aceptar en bandejas

metalicas para algunas instalaciones
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especiales, siempre que se certifique que la resistencia al fuego sea de 1000 °C durante 90 minutos,
segun DIN 4102-12 (E90) o y los cables utilizados sean a prueba de fuego.

20.4 BOVEDAS, PUERTAS CORTAFUEGO, COMPUERTAS DE VENTILACION Y SELLOS
CORTAFUEGO.

20.4.1 BOVEDAS

Las bévedas para alojar transformadores refrigerados con aceite mineral, independiente de su potencia o
transformadores tipo seco con tensién mayor a 35 kV, deben cumplir los requisitos de la Seccion 450 de
la NTC 2050 y los siguientes.

a. Las paredes, pisos y techos de la boveda deben soportar como minimo tres horas al fuego, sin
permitir que las caras no expuestas al fuego supere los 150 °C, cuando se tenga en el interior de la
boveda una de 1000 °C, se deben sellar api las juntas de la o
las puertas que impidan el paso de gases calientes entre la pared y el marco de la puerta.

B

Las bovedas deben contar con los sistemas de ventilacion, para operacion normal de los equipos y
con los dispositivos que automaticamente cierren en el evento de incendio.

o

Las bévedas para alojar transformadores refrigerados con aceite mineral, independiente de su
potencia o transformadores tipo seco con tensién mayor a 35 kV, instalados en interiores de edificios,
requieren que las entradas desde el interior del edificio, estén dotadas de puertas cortafuego,
capaces de evitar que el incendio del transformador se propague a otros sitios de la edificacion.

[

Para transformadores secos, de potencia mayor o igual a 112,5 kVA, con RISE menor de 80 °C y
tension inferior a 35 kV, se acepta una boveda o cuarto de transformadores resistente al fuego
durante una hora.

o

. Para transformadores secos, de potencia mayor o igual a 112,5 kVA, con RISE mayor de 80 °C y
tension inferior a 35 kV, no requiere puerta resistente al fuego, siempre y cuando estén instalados en
cabina o gabinete metalico (celda) con abertura de ventilacion tal como lo determina la NTC 2050.

Las bévedas para transformadores aislados con liquidos de alto punto de inflamacién (mayor a 300 °C),
deben cumplir el numeral 450-23 de la NTC 2050.

@

. La conformidad de la boveda se verificara en el proceso de inspeccion de la instalacion.

=

Todo cuarto eléctrico donde puedan quedar personas atrapadas, deben contar con puertas que abran
hacia afuera y estén dotadas de cerradura antipanico.

20.4.2 PUERTAS CORTAFUEGO
Para efectos del presente reglamento, las puertas cortafuego deben cumplir con los siguientes requisitos
adaptados de las normas NFPA 251, NFPA 252, NFPA 257, NFPA 80, ANSI A156.3, UL 10 B, ASTM
AB53 M, ASTM E152 y EN 1634 -1.

a. Resistir el fuego minimo durante tres horas cuando la béveda aloja transformadores refrigerados en
aceite o transformadores secos de tension mayor a 35 V.

b. Ser en i que su integridad fisica, mecanica y dimensiones, para
minimizar y retardar el paso a través de ella de fuego o gases calientes, capaces de provocar la
igniciéon de los materiales combustibles que estén a distancia cercana, del lado de la cara no
expuesta al fuego.

°

No emitir gases inflamables ni t6xicos tanto a temperatura normal o a la temperatura del incendio

e

La temperatura en la pared no expuesta al fuego no debe ser mayor a 200 °C en cualquiera de los
termopares situados a distancias mayores de 100 mm de los marcos o uniones y la temperatura
media de estos termopares no debe superar los 150 °C; la temperatura medida en los marcos no
debe superar los 360 °C cuando en la cara expuesta al fuego se han alcanzado temperaturas no
menores a 1000 °C en un tiempo de tres horas de prueba.
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@

Estar dotadas de una cerradura antipanico que permita abrir la puerta desde adentro de forma
manual con una simple presion aunque externamente esté asegurada con llave y que garantice que
en caso de incendio, la chapa de la puerta no afecte sus caracteristicas y buen funcionamiento. EI
mecanismo antipanico debe tener unas dimensiones que cubra minimo un 80% del ancho de la hoja
movil. La operacién de la cerradura desde adentro debe garantizarse por un tiempo minimo de 30
minutos después de iniciado el fuego.

No tener cortantes o que sean peli para los

Se deben probar en un horno apropiado, que permita elevar la temperatura en un corto tiempo, a los
siguientes valores minimos de temperatura: a 5 minutos 535 °C, a 10 minutos 700 °C, a 30 minutos
840 °C, a 60 minutos 925 °C, a 120 minutos 1000 °C y a 180 minutos 1050 °C.

«

E

. Rotulado: Debe tener adherida en lugar visible (cara no expuesta) una placa metalica permanente
con la siguiente informacion:

= Nombre o razén social del productor,
= Dimensiones

= Peso de la puerta.

= Fecha de fabricacion.

Deben lener en lugar visible una placa permanente con el simbolo de riesgo eléctrico de acuerdo con
las en el presente

Paragrafo: Se podran aceptar puertas cortafuego para resistir incendio hasta de una hora a
temperaturas de 700 °C, siempre que se garantice la hermeticidad de la béveda, que impida la entrada
de aire, apagando el conato de incendio en un tiempo no mayor a cinco minutos. Para esto se debe
verificar que las de la puerta, sellos de ductos o carcamos de
entrada o salidas de cables, hagan de la béveda un encerramiento plenamente hermético a la entrada
del aire en un tiempo no mayor al necesario para impedir mantener la conflagracion.

20.4.3 COMPUERTA DE VENTILACION

Las compuertas de ventilacion (dmper) y fusibles, deben cumplir una norma técnica internacional, de
reconocimiento interacional o NTC que les aplique.

20.4.4 SELLOS CORTAFUEGO

Los sellos cortafuego, deben cumplir una norma técnica ional, de r i i 0
NTC que les aplique.

Paragrafo: Cuando los aceites refrigerantes de los transformadores tengan mayor temperatura de
ignicion a la de los aceites minerales, los tiempos de resistencia al fuego de las bévedas y puertas
cortafuego, sera las que determinen normas técnicas o de

para este proposito.

20.5 CAJAS Y CONDULETAS (ENCERRAMIENTOS)

Para efectos del presente reglamento, las cajas, conduletas y en general los elementos utilizados como
encerramientos de aparatos eléctricos deben cumplir los siguientes requisitos adaptados de las normas
ANSI/STCE 77, ASTM A 633, ASTM F1136, DIN ISO 10683, IEC 60670-1, IEC 60670-24, IEC 60695-2-
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=

Las cajas de acero de volumen inferior a 1640 cm*, deben estar fabricadas en lamina de minimo 0,9
mm de espesor 0 su equlvalenle callbre zo Las cajas metalicas de volumen mayor de 1640 cm’
deben estar a los esfuerzos mecanicos que se
requieran. Si son de \amina de acero 6l espesur 7 do la mina o debe ser inferior a 0,9 mm

o

Las paredes de cajas o conduletas de hierro maleable, de aluminio, latén, bronce o cinc fundido, no
deben tener menos de 2,4 mm de espesor. Las cajas o conduletas de otros metales deben tener
paredes de espesor igual o mayor a 3,2 mm.

a

. Tanto las cajas metalicas como las no metélicas, no deben presentar deformaciones durante su
instalacion y su operacion, para lo cual se les debe realizar ensayo de aplastamiento (compresion) e
impacto, y en general los requisitos de resistencia mecanica establecidos en la norma IEC 60670-1 o
norma equivalente, de modo que se asegure su adecuado sus
de montaje aptitud para ser instaladas en concreto
durante el proceso de vaciado o en cualquler otro upo de instalacion diferente al concreto; y su
posible 6n mecénica o por a adversas durante su
instalacion o durante el vaciado y curado del concreto,

o

. En las cajas de acero, las pestafias usadas para asegurar los dispositivos tales como interruptores o
tomacorrientes, deben ser perforadas de tal manera que la rosca tenga una profundidad igual o
mayor a 1,5 mm y el tipo de rosca debe ser el 6-32 0 su equivalente (diametro 6 y 32 hilos por
pulgada). En las cajas no metalicas o de metales blandos, debe garantizarse la permanencia de la
rosca donde se aseguran los aparatos durante la vida util de la caja. Igualmente en las cajas no
metélicas, se permite el uso de otro tipo de elementos para asegurar los dispositivos, siempre que se
garantice que mantengan sus caracteristicas durante la vida (til de la caja.

Las cajas para alojar dispositivos de mayor tamafio y peso que los interruptores o tomacorrientes,
deben contar con los elementos de fijacion de los dispositivos, capaces de soportar los esfuerzos
mecanicos y eléctricos durante su vida de la caja.

. Las dimensiones internas minimas de las cajas para e
manuales o tomacorrientes de uso general en instalaciones domiciliarias o similares deben ser: para
cajas metalicas 53,9 mm de ancho, 101 mm de largo y 47,6 mm de profundidad y para cajas no
metélicas 53 mm de ancho, 97 mm de largo y 41 mm de profundidad. En todo caso debe garantizarse
espacio suficiente para alojar los elementos, para lo cual el volumen de la caja debe atender los
lineamientos de la seccion 370 de la NTC 2050 o de una norma equivalente.

@

=

de falla a

. Las cajas para la de
tierra deben tener como minimo las siguientes dmensnonss internas: 60 x 100 X 47 6 mm.

Para cajas de otra geometria las deben ser tales que se
garantice el volumen interno establecido en Ia NTC 2050, en ningtin caso debe ser menor a 210 cm®

Las partes no portadoras de corriente de las cajas y conduletas no metalicas deben probarse con el
a 650 °C, | soportar partes portadoras de corriente con hilo
mcanaesceme 2850 °C y las superficies a ser empotradas a 960 °C.

k. Los suplementos utilizados en las cajas para instalar los aparatos deben ser autoextinguibles.

20.5.2 Requisitos de instalacion

oy a. Las cajas y conduletas deben instalarse de conformidad con los lineamientos del capitulo 3 de la NTC
11, IEC 60998-2-5, NTC 2958, UL 50 0 UL 746C: 2050 Primera sin superar los le llenado de la tabla 370-16.b, para lo cual
20.5.1 Requisitos de producto (S:dgzlisselecclonal Ina caja con e;ﬁ‘:\:zen atil \nd\cadﬂae‘na la tabla 370 16a. Se deben limpiar y retirar
a. Ser resistentes a la corrosion. Para cajas pintadas con esmalte o recubrimiento anticorrosivo, este b, Las caias uilizad s salid refactos d ) deben est
debe aplicarse por dentro y por fuera de la caja después de realizado el maquinado y verificarse g das ,Czlas utliza asf en fas sall 35‘ P‘a’? alacion 4 e Tanaul eben estar
mediante pruebas bajo condiciones de rayado en ambiente salino, durante minimo 400 horas, sin que isenadas para ese fin y no se permite la instalacion de cajas rectangulares.
la progresion de la corrosién en la raya sea mayor a 2 mm. Para cajas galvanizadas se dEben realizar c. En paredes o cielorrasos de concreto, ladrillo o cualquier otro material no combustible, las cajas
los ensayos de corrosion de acuerdo con lo en normas o de i d bp instaladas d d b de frontal q " s de 15 d I' "J "
reconocimiento internacional. leben ser instaladas de modo que su borde frontal no se encuentre a mas de 15 mm de la superficie
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de acabado final; cuando por razones constructivas no se pueda cumplir este requisito se deben 20.6.1 TUBOS O TUBERIAS
instalar suplementos a la caja, aprobados para ese uso; en todo caso se debe garantizar el
encerramiento, la estabilidad mecénica del aparato o equipo a instalar y las distancias de seguridad. Esta seccion aplica a todos los tubos y sus accesorios, utilizados como encerramientos de conductores
eléctricos o canalizaciones en las instalaciones objeto del RETIE
d. En paredes o cielorrasos construidos en madera u otro material combustible, las cajas deben quedar
aras o sobresalir de la superficie de acabado. Para efectos de este reglamento, el término tuberia se debe entender como un conjunto de tubos y sus
) ‘ ‘ accesorios (uniones, curvas, conectores). Tubo Conduit, se entendera como el tubo metélico o no
e. No se deben retirar tapas de entrada de ductos no utilizadas, ni se deben hacer perforaciones metalico (incluidos los de material polimérico no reforzado o reforzado con otros materiales tales como
adicionales. fibra de vidrio), apropiado para alojar conductores eléctricos aislados, con pared resistente a los
impactos mecanicos.
f. Las aberturas no utilizadas de las cajas, canalizaciones, canales auxiliares, gabinetes, carcasas o
cajas de los equipos, se deben cerrar eficazmente para que ofrezcan una proteccion similar a la 20.6.1.1 Requisitos de producto
pared del equipo.
a. El productor de tubos informara sobre los usos permitidos y no permitidos de su producto.
g. En los proceso de vaciado y curado de concreto, se debe proteger adecuadamente el interior de las
cajas para evitar la pérdida del galvanizado. b. Los accesorios de conexion de tubos y tuberias deben ser disefiados para cumplir su funcién y no
deben presentar elementos cortantes o rayantes que pongan en riesgo el aislamiento de los
20.6 CANALIZACIONES conductores.
Las canalizaciones son conductos cerrados, de secci6n circular, rectangular o cuadrada, de diferentes c. E"‘ la CE"if'Cgc'é" se dibe" _s’ez“ca’ aspectos C"'""‘ g_amab\gdad, ’E‘Sis‘enc'a al \r‘npaclo,
tipos (canaletas, tubos o conjunlo de lubos prefabricadas con barras o con cables, ductos subterraneos, aplastamiento bajo carga, absorcion de agua, resistencia a la distorsion por calentamiento, tolerancia
entre otros) eléctricos de las instalaciones. También se en didmetros y espesores, prueba de calidad de extrusién.
constituyen en un sistema de cableado.
v d. Los espesores minimos de las paredes de tubos metalicos y no metalicos, aceptados para las
Las asi como sus y en general cualquier elemento usado para alojar los instalaciones eléctricas objeto de este reg\amenlo deben ser los establecidos en la Tabla 20.10 con
e e e e o S e Ceiblecios en I rorma NEWA TC14 0 cquivalonte £ neumpliments de ecie st caloea a
establecidos en el presente Anexo General adaptados de normas tales como: ANSI C80.1, ANSI
B1.201, IEC 501084p|EC 60423, IEC 60439-1 IECp60439-2 |EC 60529, IEC 60614-2-7, IEC 61000-2-4. instalacion en alto riesgo. En el evento que el tubo o sus accesorios no cumplan estos requisitos, asi
|EC 61439-6, IEEE STD 693, NEMA TC14, NEMA FG1, NTC 169, NTC 171, NTC 332, NTC 979, NTC estén certificados, se deben rechazar y dar aviso a la autoridad competente (Superintendencia de
1630, NTC 3363, NTC105, UL 5A, UL 85, UL 94, UL 857, UL 870, UL 1684 0 UNE-EN 50086-2-3, que Industria M Comercio), informando la direccion 'de la instalacién, nombre del responsable de la
les aplique, ademas de los contenidos en el capitulo 3 de la NTC 2050 Primera Actualizacion, a: . nombre del de del producto y marca del tubo.
= Tuberias eléctricas plegables no metalicas. Seccion 341
+ Tubo Conduit metalico intermedio (tipo IMC). Seccin 345 TUBOS NO METALICOS TUBOS METALICOS
*  Tubo Conduit metdlico rigido (tipo RMC). Seccin 346 Digmetro Rigido Rigido Rigido Diametro (Tipo Liviano o
= Tubo Conduit Rigido no metalico. Seccion 347 nominal SCH80 SCH40 Tipo nominal (Tipo intermedio) EMT
= Tubo eléctrico metélico de pared delgada (tipo EMT). Seccion 348 pulgadas (Tipo (Tipo liviano Pulgadas | pesado)
= Tubo eléctrico metalico flexible de pared delgada. Seccién 349 y pesado) | intermedio) ymm
= Tubo Conduit metalico flexible. Seccién 350 mm
= Tubo Conduit metalico y no metalico flexible, herméticos a los liquidos. Seccién 351 Yo-2. .73 77 .52 Yo-2. 2,64 9 .07
= Canalizaciones superficiales metlicas y no metalicas (canaletas). Seccion 352 ¥ - 2 .91 87 .52 Y- 2 272 3 .
= Canalizaciones bajo piso. Seccién 354 1 -3 .55 .38 52 1-3 3.2 . g
= Canalizaciones en pisos metalicos celulares. Seccion 356 112 42 gg '25 X il;: 52, 2,32
= Canalizaciones para piso celulares de concreto. Seccion 358 s 08 o 4 - 3-31 & 0
= Canaletas metélicas y no metalicas (metal wireways — and nonmetallic wireways). Seccion 362 e o4 - S e 22 3 —
* Bus de barras o canalizaciones con barras o electroductos. Seccién 364 3-88 62 i - 388 > ¥ "853
* Bus de cables o canalizacion pre-alambrada. Seccion 365 T 101 o8 o : To- 101 2 : 0
+ Canaletas auxiliares. Seccion 374 2-114 56 .02 8 4-114 7 . 11
. . X X 5-141 52 .55 .55 5-141 ,2: A A
a. Las partes de canalizaciones que estén expuestas 0 a la vista, deben marcarse en franjas de color 6-168 10,97 11 11 6-168 7 A A
naranja de al menos 10 cm de anchas para distinguirlas de otros usos. Tabla 20.10. Espesores minimos de tubos no Metalicos y metalicos
b. Cuando en una misma canalizacion se instalen conductores eléctricos con cableados o tuberfas para e. Las tuberias eléctricas plegables no metalicas para uso en las instalaciones objeto del presente
otros usos, debe existir una separacion fisica entre ellos. reglamento, deben cumphr los requisitos de la norma IEC 61386-1 o
mediante de
c. Cuando las 6n lo requieran, las canalizaciones y accesorios
deben cumplir los requisitos eslamemdns para esa condici6n. f. Para evitar que filos cortantes puedan rasgar el aislamiento de los conductores, los extremos de los
tubos metalicos deben ser alisados interiormente y las salientes del cordén de soldadura deben ser
d. E se deben evaluar las condiciones particulares removidas mediante un proceso adecuado como el de burilado.

o de .
& \a instalacion y su amblenle y apncar los elementos mas apropiados teniendo en cuenta los usos
ylas de los en el mercado.

99

g. El proceso de galvanizado se debe hacer mediante inmersion en caliente, segin la norma ANSI C
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80.1 u otra equivalente, asegurando que la superficie interna del tubo quede lisa y con una capa del
galvanizado no menor a

h. LDS tubos deben ser suministrados con las roscas de acuerdo con la norma ANSI B1.201, NTC 332 u
tras el tubo debe ser suministrado con una unién

roscada que se acople al tubo.

i. En el _proceso de cemflcamén de mbenas no metdlicas se debe verificar aspectos como la

pacto, bajo carga, absorcion de agua, resistencia a la
distorsion por i en dia y , pruebas de calidad de ex(rus\én
de acuerdo con una norma técnica de o NTC; para

tuberias de plastico termoestable reforzado con fibra de vidrio aplicar norma NEMA Te 14 u'ora
norma equivalente.

j. Los tubos deben ser marcados en bajo relieve o con plantilla con el nombre del productor.

20.6.1.2 Requisitos de instalacion

a. En amblen(es corrosivos, con humedad permanenle o0 bajo tierra, no se aceptan elementos
de estén

metalicos par que a la
corrosion y que no cumplan con la resi: ia al \mpaclo yal i i

b. En edificaciones de més de tres pisos, las tuberias eléctricas plegables no metalicas que por su
composicion quimica al momento de incendio pueda expedir gases que por su alto contenido de
halégenos u otras sustancias puedan ser téxicos, deben ir ocultas dentro de cielorrasos, cielos
falsos, pisos, muros o techos, siempre y cuando los materiales constructivos usados tengan una
resistencia al fuego de minimo 15 minutos, o menos si se tiene un sistema contra incendio de

en toda la edifi Igual de debe darse a las
tuberias flexibles usadas en viviendas multifamiliares.

c. Los espacios entre elementos que soporten tuberias no metalicas, no podran ser mayores a 1,2 m
para tuberfa hasta de 19 mm de diametro; 1,5 m para tuberias entre 25 y 51 mm; 1,8 m para tuberfas
entre 63 y 76 mm y 2,1 m para tuberias entre 89 y 102 mm.

d. No se podran usar tuberias no metdlicas, en espacios donde por efectos de la carga eléctrica en los
conductores, se tengan temperaturas por encima de las tolerables por la tuberia.

e. No se permite el uso de tuberia eléctrica plegable no metélica, como soporte de aparatos, enterrada
directamente en el suelo, ni para tensiones mayores de 600 V, a no ser que esté certificada para ese
uso.

f.  No deben instalarse tuberias no metélicas en lugares expuestos a dafios fisicos o a la luz solar
directa, si no estan certificadas para ser utilizadas en tales condiciones.

g. Laresistencia al impacto o al aplastamiento transversal de tuberias no metalicas usadas en paredes,
pisos de concreto o enterradas, no podra ser menor a la en normas o
de reconacimiento internacional para ese producto y aplicaciones.

h. No se deben instalar tuberias no metalicas livianas (Tipo A), expuestas ni en cielos falsos; solo se
admiten si van embebidas en concreto o en materiales resistentes al fuego minimo de 15 minutos.

i. En con tuberias en concreto, los instaladores deben tener especial
cuidado en que no se deformen o se obstruyan en el proceso de vaciado del concreto o
enterramiento. Previo al vaciado se debe asegurar que los extremos estén completamente
taponados. Para tuberias no metélicas se recomienda calentar y comprimir las puntas expuestas
para asegurar que no sean removidos l0s tapones hasta cuando se empalmen con otras tuberias o
se instalen las cajas de conexion o paso.

j. Enlas juntas de dilatacion se debe instalar canalizacion flexible conforme los requisitos del Cédigo
Sismo Resistente.

Nota: Tuberias no metélicas de material termoplastico reforzado con materiales como fibra de vidrio,
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pueden suplir las restricciones de los literales d y e, siempre que cumplan con la norma NEMA TC 14 o
una norma equivalente.

20.6.2 CANALIZACIONES SUPERFICIALES METALICAS Y NO METALICAS (CANALETAS)
Las canaletas, sean metalicas o no metalicas deben cumplir los siguientes requisitos:

20.

.1 Requisitos de producto

La canaleta debe cumplir una norma técnica i de il i 0 NTC que le
aplique y los siguientes requisitos:

a. Debe estar protegida contra corrosion, las pintadas con ensayo a 400 horas de camara salina.

b. El productor especificara los méaximos esfuerzos mecanicos permitidos que puede soportar la
canaleta; el 4rea efectiva de cada divisién, en ningln caso se aceptaran canaletas metalicas en
lamina de acero de espesor inferior al calibre 22 o su equivalente a 0,75 mm.

c. Las canaletas plasticas, deben cumplir la prueba de flamabilidad de acuerdo a UL 5 A, UL 94 o
pruebas equivalentes establecidas en normas IEC .

d. En la certificacion de la canaleta se deben verificar aspectos como flamabilidad, resistencia al

impacto, aplastamiento bajo carga, resistencia a la distorsion por calentamiento, espesores y calidad
de extrusion

20.6.2.2 Requisitos de instalacién

Adicional a los requisitos de la NTC 2050, las canaletas deben cumplir lo siguientes:

®

. No se permite el uso de canaletas no metalicas en: Instalaciones ocultas (excepto cuando atraviesan

muros o paredes) donde estén expuestas a dafio fisico, en los espacios vacios de ascensores, en

a las para la o donde alojen

conducmres cuyos limites de temperatura del aislamiento excedan aquellos para los cuales se
certifica la canaleta.

o

. Deben instalarse de tal manera que se asegure la continuidad mecanica y la continuidad eléctrica por
medio de puentes equipotenciales.

°

Deben estar s6 montadas y con completo.

e

Se debe evitar la abrasion o el corte del aislamiento de los conductores, mediante el uso de
tubos o

20.6.3 CANALIZACIONES ELECTRICAS PREFABRICADAS O ELECTRODUCTOS

La canalizacion metdlica prefabricada, también llamada Bus de barras, canalizacién con barras,
electroductos, canalizacion eléctrica con barras incorporadas, busways o busbar trunking system;
contiene conductores desnudos o aislados (generalmente barras, varillas o tubos de cobre o aluminio),
ademés de sus accesorios y fijaciones.

Este sistema esta constituido por las siguientes partes: Unidad de alimentacion, tramo de transporte,
tramo de derivacion, adaptador de calibre, unidades de expansion térmica, unidad de transposicién de
conductores, caja de derivacion y sus diferentes accesorios tanto de construccién como de montaje. La
certificacion de producto debe verificar y abarcar todas las partes del sistema.

Se utilizan generalmente para distribucion de potencia en edificios, oficinas, hoteles, centros
agricolas e y estan como un sistema de cableado

completo.

SegUn la norma |IEEE 141 los electroductos se clasifican en cuatro tipos:
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a. Electroducto alimentador. Debe disponer de baja impedancia y minima caida de tension a la potencia
requerida.

b. Electroducto de conexion répida (plug-in). Permite facil conexion y redistribucién de cargas.

c. Electroducto para iluminacién. Provee potencia eléctrica y soportes mecanicos para iluminacion o
pequefias cargas.

d. Electroducto para equipos movibles como montacargas, grias y herramientas.
20.6.3.1 Requisitos de producto

Los electroductos o canalizaciones con barras, deben cumplir en su totalidad con los siguientes
requisitos adoptados de IEC 60439-2, IEC 61439-6, |IEC 60695-2-1 UL 857, IEEE STD 693 o NTC 3283:

a. El sistema debe estar cubierto por una envolvente rigida fabricada en acero galvanizado en caliente o
aluminio que proteja a los conductores de los impactos mecénicos y podra ser utilizado como
conductor de proteccion o de puesta a tierra, siempre que soporte la corriente de falla esperada,
acorde con lo dispuesto en la NTC 2050 o la IEC 60364. La envolvente del sistema debe garantizar la
continuidad eléctrica a lo largo del recorrido, para prevenir accidentes por contacto directo.

b. i é incluye de ai i y fuga.

c. Pruebas de i on de la

d. Efectividad del circuito de proteccion.

e. Resistencia estructural.

f. Verificacién de las distancias de seguridad y lineas de fuga.

g. Resistencia al aplastamiento.

h. ifi de y

i. 6n de la de aislantes al calor y al fuego.

j. Nivel de cortocircuito (resistencia a los cortocircuitos).

k. Grado de proteccién o tipo de encerramiento.

|. Resistenciaala propagacion de la llama.

m. Operacién mecanica.

n. Rotulado: El productor debe suministrar minimo la siguiente informacion:
= Nombre del productor.
= Uso del elemento, es decir, como para 6n o para
= Tipo de ambiente para el que fue disefiado, en caso de ser especial (corrosivo, intemperie, o areas

explosivas)
iones para i6n, operacién y
o. Las derivaciones deben cumplir con las siguientes caracteristicas:

La continuidad del conductor de i6n entre la i yla
antes que la conexion de los conductores activos, garantizando asi la segundad de las personas,
en particular durante el montaje bajo tensién.

* Los utilizados en las
cortocircuito.

deben minimizar los impactos de manifestacion de
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p. Cuando se requieran hacer provisiones para la remocion de barreras, la apertura del encerramiento o
la extraccion de partes del encerramiento (puertas, carcasas, tapas y similares) se debera cumplir con
los siguientes requerimientos destinados a mitigar el riesgo de contacto directo:

= Laremocion, apertura o extraccion debe hacerse mediante el uso de herramientas apropiadas.

= Asegurar el aislamiento de todas las partes vivas que puedan ser tocadas antes de abrir una
puerta; por ejemplo mediante el uso de enclavamientos entre la puerta y el elemento de
desconexion de una caja de derivacion de modo que la puerta se pueda abrir Gnicamente si el
elemento de desconexion se encuentra en la posicién " abierto” o mediante la inclusién de una
barrera o cortina interna que confine las partes vivas, de manera que no puedan ser tocadas
inadvertidamente cuando la puerta se encuentre abierta. En este caso no debe ser posible la
remocion de esta barrera o cortina sin el uso de una herramienta adecuada.

q. En sistemas en donde la distorsién arménica total (THD) en corriente, sea superior o igual al 15%, se
deben dimensionar todos los conductores o barras de acuerdo con el factor de correccion exigido en
la IEC 60364-5-523 Anexo C y presentado en la Figura 20.1.

Figura 20.1 Factor de Correccion en funcion de la proporcion de arménicos

1. Las partes no portadoras de corriente de las canalizaciones con barras deben probarse con el hilo
incandescente a 650 °C y las partes portadoras de corriente con hilo incandescente a 960 °C, segln
IEC 60695-2-11.

20.6.3.2 Requisitos de Instalacién

Para instalacién se deben cumplir los requisitos establecidos en la seccion 364 de la NTC 2050 y en
especial los siguientes:

4

En instalaciones verticales en donde la canalizacién con barras incorporadas pasa a través de varios
pisos, en cada uno de ellos se debe instalar un muro de minimo 11 cm de altura alrededor de la
canalizacion y distanciado del borde del orificio al menos 30 cm, con el fin de proteger la canalizacién
de derrames de liquidos.

=

Cuando se instale el electroducto de forma vertical en i i y i debe
tener un IP no menor a 44.

o

Cuando la etiqueta o placa no especifique los puntos de soporte, deben ser instalados a no mas de

e

Se deben dejar los espacios apropiados entre estas canalizaciones, que permitan ejecutar las labores
de mantenimiento. En la perforacién entre pisos (pasa losa) se debe dejar los espacios de tal forma
que a los lados y parte trasera se separe 20 cm de la barra y 30 cm de frente para facilitar su
operacion, mantenimiento y reposicion.

20.6.4 OTRAS CANALIZACIONES

Es permitido utilizar jias de directo para de potencia
eléctrica usando puentes, tineles, excavaciones u otro tipo de estructura compartida, siempre que el
productor haya certificado los cables para dicho tipo de uso, se cumplan los requerimientos de
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instalacion establecidos por él y se sigan las directrices establecidas por el CIGRE, en cuanto a servicios
y requerimientos generales necesarios para este tipo de aplicacion.
20.7 CARGADORES DE BATERIAS PARA VEHICULOS ELECTRICOS

Los cargadores de baterias para vehiculos eléctricos (VE) se clasifican segin el modo de recarga de
acuerdo con IEC 61851, asf:

Modo 1: La conexién del VE a la red eléctrica se realiza directamente por medio de un tomacorriente
monofasico o trifasico tipo doméstico, con una puesta a tierra incorporada. Tanto el cargador, el
sistema de control y el cable hacen parte del vehiculo.

Modo 2: La conexién del VE a la red eléctrica se realiza por medio de un tomacorriente monofasico o
trifasico tipo doméstico a través de un monitor de recarga, que puede tener incorporado o no el cable
de recarga. La carga se limita a 10 A.

Modo 3: La conexion del VE a la red eléctrica se realiza a través de una base con tomacorrientes
especiales que se alimenta desde un circuito dedicado. El sistema de monitoreo de la recarga esta
incorporado a la base.

Modo 4: Es el caso tipico de estaciones de carga. La conexién del VE a la red eléctrica se realiza en
corriente continua, en tiempo corto. El cargador se encuentra fijo y tiene las funciones de monitoreo
de recarga y proteccion.

20.7.1 Requisitos de producto
Los equipos destinados a la carga de baterias de vehiculos automotores de traccion eléctrica (VE),

deben cumplir los siguientes requisitos adaptados de las normas IEC 61851-1, SAE J1772, UL 2594, UL
2231, UL 991, UL 1998, UL 2251 y demostrarlo mediante Certificado de Conformidad de Producto:

®

Ser disefiados seg(in las tensiones normalizadas en Colombia y para ser conectados a la instalacién
eléctrica eléctricas i de carga o sitios de parqueo.

3

El cargador debe contar con los sistemas de proteccion que impidan accidentes a las personas o el
dafio del sistema de carga del vehiculo o de la red de alimentacion.

o

Marcado y ethuetado Debe tener una placa con marcacion legible y permanente con la siguiente
que deben ser mediante pruebas en el proceso de certificacion:

Namero de fases.

Tension nominal de la fuente.

Tensién maxima y minima de la carga.

Rata de carga.

Marca registrada o nombre del productor en Colombia o del importador.
Potencia consumida.

Factor de potencia.

Distorsién arménica.

20.7.2 Requisitos de instalacion

En la instalacion se deben cumplir los preceptos de la norma IEC 61851-1 o de la seccion 625 de la
norma NTC 2050, especialmente los siguientes:

a. Los cargadores de baterias de vehiculos eléctricos deben ser revisados técnicamente con la
periodicidad que recomiende el productor o por lo menos una vez al afio si el productor no determina
la frecuencia de revisién, para validar su funcionalidad.
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¢. Separacion Eléctrica. Una fuente no puesta a tierra que abastece un vehiculo eléctrico, debe tener
una separacion simple.
d. Se debe proteger el equipo de influencias externas tales como:

« Presencia de agua (EA). Cuando el punto de conexion estd instalado al aire libre, el equipo sera
seleccionado con un grado de proteccién de al menos IPX4 para proteger contra salpicaduras de
agua (AD4).

Presencia de cuerpos extrafios sélidos (AE). Cuando el punto de conexion esta instalado al aire
libre, el equipo debera ser seleccionado o provisto de un grado de proteccién de al menos IP4X
con el fin de proteger contra el ingreso de objetos pequefios (AE3).

Impacto (AG). El equipo instalado en las zonas piblicas y sitios de parqueo debe estar protegido
contra dafios mecanicos (impacto de la severidad media AG2).

Igualmente, estas influencias externas se pueden controlar con sistemas de proteccion NEMA 3R.

« La proteccion basica del equipo debe incluir las siguientes opciones:

Cada punto de conexién deberé estar protegido por un p con
una corriente residual de funcionamiento que no exceda de 30 mA a excepcién de los circuitos que
utilizan la medida de de la 6n eléctrica. Los deb
desconectar todos los conductores activos, incluido el neutro.

Dispositivo de proteccion contra sobrecomeme Cada punto de conexion debera ser suministrada
por un circuito individual protegido por un de contra

Cada enchufe o conector de vehiculo debe estar situado lo mas cerca posible del lugar de
estacionamiento VE para su carga.

Un enchufe o conector de vehiculo deberan suministrar carga a un solo vehiculo eléctrico.

La parte mas baja de cualquier tomacorriente debe estar colocado a una altura entre 0,5 my 1,5 m
del st
20.8 CERCAS ELECTRICAS

Para efectos del presente reglamento, las cercas eléctricas, deben cumplir los siguientes requisitos
adaptados de las normas IEC 60335-2-76 e IEC 60695-2-11:

20.8.1 Requisitos de producto

El generador de pulsos o controlador por ser el elemento fundamental de la cerca eléctrica, debe cumplir
o siguiente:

o

. La tension maxima del circuito de alimentacion no debe ser mayor a 250 V.

s

La frecuencia de los pulsos no debe exceder un ciclo por segundo.

°

La duraci6n del pulso no debe exceder 10 milisegundos para la carga nominal.

a

. En controladores de energia limitada, la energia por pulso no debe exceder de 5 J para la resistencia
estandar de 500 Q.

o

Se permite el uso de controladores de corriente limitada, siempre y cuando se verifique en el equipo
que la duracion del pulso es menor de 0,1 ms y la corriente maxima es menor de 15,7 A, para la
resistencia estandar de 500 Q.

b. En los modos de carga 3 y 4 deben tomarse las precauciones para prevenir la alimentacién accidental
del VE al punto fijo de alimentacion. f. En el controlador de cercas eléciricas con caja en pléstico deben probarse las partes no portadoras
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de corriente con hilo incandescente a 650 °C y las partes portadoras de corriente con hilo copolimero de policloruro de vinilo y acetato de vinilo) o de polietileno o las bandas usadas como
incandescente 950 °C. aislamiento eléctrico sobre empalmes de alambres y cables cuya temperatura no sea mayor de 80 °C, en
instalaciones eléctricas hasta un nivel de tension de 600 V, deben cumplir los siguientes requisitos

g. Debe estar marcado y etiquetado minimo con la siguiente informacion: adaptados de las normas IEC 60454-3, NTC-1023, NTC 2208, NTC 3302, UL 510 y ASTM - D 1000

Tension nominal

Aviso de prevencién para no conectarse a la red eléctrica, en los que operan con baterias.
Duracion de cada pulso.

Energia maxima

Resistencia tomada como estandar.

Tiempo entre pulsos.

Razon social o marca registrada del productor.

20.8.2 Requisitos de Instalacién

»

En condiciones normales de operacion no debe generar riesgos a las personas o animales.

B

Evitar que junto a las cercas eléctricas haya almacenamiento o ubicacion de materiales combustibles
que puedan causar incendios.

o

Las cercas de pdias o cortantes como la concertina, no deben ser energizadas por un controlador.

o

. Todo controlador debe tener un sistema de puesta a tierra. Si la resistividad del terreno es muy alta,
se admite un cable de tierra paralelo con la cerca.

®

Los controladores deben disponer de de de las
transitorias con origen en los rayos, que provengan desde la cerca o la red eléctrica.

Las partes metalicas deben protegerse contra la corrosion.

. La cerca no debe energizarse desde dos controladores diferentes o desde circuitos diferentes de un
mismo controlador.

@

=

El alambrado de toda cerca debe montarse sobre aisladores.

Debe haber un minimo de 2 m entre dos cercas diferentes, ali con fuentes i

La cerca eléctrica debe estar a una distancia de separacién minima dada por la Tabla 20.11

TENSION DE LARED | DISTANCIA DE SEGURIDAD
(kv) (m)

<1 3
>1y<33 4
33

S
Tabla 20.11. Distancias minimas de seguridad de cercas eléctricas a circuitos de distribucién

=

La altura de las cercas eléctricas en inmediaciones de lineas aéreas de energia no debe sobrepasar
los 2 m sobre el suelo.

Toda cerca paralela a una via ptblica debe ser claramente identificada, mediante una placa de 10 cm
X 20 cm con el anuncio “CUIDADO — CERCA ELECTRICA” con impresion indeleble, inscrita a ambos lados,
las letras deben ser minimo de 2,5 cm en color negro sobre fondo amarillo.

3

Se permitiré el uso de cercas elecmcas como barreras de seguridad en edificaciones o espacios
mpre que no estén al alcance de los nifios, hayan sido
construidas por personas cal\flcadas y cuen(en con el Certificado de Conformidad, tanto del pulsador
como de la instalacion.

20.9 CINTAS AISLANTES ELECTRICAS

Para efectos del presente reglamento, las cintas termoplasticas ya sean de PVC (policloruro de vinilo,
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20.9.1 Requisitos de producto

a. Cada rollo de cinta aislante debe estar exento de un efecto telescépico y de distorsién; sus bordes
deben ser rectos y continuos.

b. Cuando sea desenrollada, la superficie de la cinta que no contiene el adhesivo debe conservarse lisa,
uniforme y estar exenta de grumos.

c. Larigidez dieléctrica no debe ser menor de 5 kV para cintas iguales o menores a 0,13 mm de espesor
07 kV para cintas mayores 0,13 mm y hasta 0,18 mm de espesor.

d. Lacinta debe garantizar la adherencia al acero conforme a la norma.

e. La cinta no debe presentar efecto bandera cuando se realice el ensayo de resistencia al calor, segtin
norma UL 510.

. El material de la cinta debe ser i (pruebas de

g. Rotulado. Cada rollo de cinta aislante o su empaque deben ir marcados de una manera clara e

indeleble con la siguiente informacion:

= Razén social 0 marca registrada del productor.
Clase de cinta. PVC o PE y la leyenda “Aislante eléctrico”.

Largo y ancho nominales.

La temperatura minima de servicio (80 °C).

Cada rollo debe llevar impresa la i ion del lote de 6n o la fecha de

Nota: Las cintas aislantes eléctricas tanto de otros malerla\es (E}. caucho) como para tensiones superiores a 600 V,
deben cumplir una norma_técnica de y deben demostrar su
cumplimiento mediante Certificado de Conformidad e producto

20.9.2 Requisitos de instalacién

Las cintas aislantes usadas en instalaciones eléctricas exteriores deben ser de color negro y para las
cintas aislantes usadas en instalaciones interiores se recomienda seleccionarlas aplicando el cédigo de
colores de este Anexo General.

20.10 CLAVIJAS Y TOMACORRIENTES

Para efectos del presente reglamento, las clavijas y tomacorrientes deben cumplir los siguientes
requisitos adaptados de las normas IEC 60695-2-11, IEC-60884-1, IEC 60309-1/2, UL 498, UL 943 o
NTC 1650.

20.10.1 Requisitos de producto

a. Los contactos macho (clavija) y hembra i deben ser di y i de tal

forma que garanticen una correcta conexion eléctrica y en condiciones de servicio no deben tener
partes energizadas expuestas.

v

Los tomacorrientes deben ser construidos de tal manera que no acepten una clavija con valores de
tension diferente o capacidad de corriente mayor a aquellas para las cuales fueron disefiados, pero a
la vez deben aceptar clavijas de capacidades de corriente menores.

c. Los i deben ser con i ue icen la de las
caracterfsticas mecanicas, dieléctricas, térmicas y de flamabilidad del producto, sus componentes y
accesorios, de modo que no exista la posibilidad de que como resultado del envejecimiento natural o
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del uso normal se altere su desempefio y se afecte la seguridad.
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exterior y deben ser certificados para tal uso.

d. Los tomacorrientes y clavijas para uso directo de conductor de aluminio, deben cumplir las normas UL r. Los con que detectan una corriente de fuga a tierra,
498y UL 1567 0 equivalentes, en especial las pruebas de calentamiento ciclico. conocidos como GFCI, RCCB o RCBO, deben cumplir los siguientes requisitos, adaptados de las

normas UL 943, IEC 61008 -1, IEC 61008 - 2-1, IEC 61008-2-2, IEC 61009-1 e IEC 61009 ~

e. Sobre el cuerpo del tomacorriente para uso directo con conductores de aluminio, se debe fijar un
rotulado de advertencia en fondo de color amarillo y letra negra, en el cual se informe al usuario que = Ser certificados para tal uso.
el reemplazo de dicho dispositivo debe hacerse con uno apto para conexion de aluminio.

= Poseer una sefial que indique su funcionamiento y mecanismo que verifique su adecuada

f. Las clavijas y tomacorrientes deben probarse con el hilo incandescente a 650 °C a las partes no operacion.
portadoras de corriente y que dan proteccion contra contacto eléctrico, también aplica a los aros y
marcos decorativos. Igualmente, debe aplicarse la prueba de hilo incandescente a 850 °C a las partes * Prevencion de disparos en falso en caso de ser expuesto a condiciones de radio frecuencia.
portadoras de corriente.

* Los dispositivos deben indicar claramente en su acabado exterior ésta funcién y la de sus

g. Los tomacorrientes deben suministrarse e instalarse con su respectiva placa, tapa o cubierta controles.
destinada a evitar el contacto directo con partes energizadas; estos materiales deben ser de alta
resistencia al impacto. = Indicar la corriente nominal de disparo o de fuga o su equivalente en clase.

h. Los tomacorrientes polarizados y con polo a tierra, deben tener claramente identificados mediante Nota: Las clavijas y tomacorrientes para usos especiales, deben demostrar que son aptos para tales usos, mediante
letras, colores o simbolos, los terminales de neutro y tierra y si son trifasicos los terminales donde se un Certificado de Conformidad de Producto, donde se sefiale la norma técnica intemacional, de reconocimiento
conectan las fases también se deben marcar con letras. En los tomacorrientes monofasicos el internacional o NTC que les aplique y los alcances especificos de aplicacion.
terminal plano mas corto debe ser el de la fase. .

20.10.2 Requisitos de instalacion

i. Los tomacorrientes deben realizar un nimero adecuado de ciclos de acuerdo con lo establecido en la . .
norma técnica que les aplique, de modo que resistan sin desgaste excesivo U olro efecto perjudiial, a. La conexion de los conductores eléctricos a los terminales de los tomacorrientes y clavijas debe ser lo
las tensiones. térmicas y de que se presenten en su utilizacion suficientemente segura para evitar recalentamientos de los contactos.
normal b. Los tomacorrientes instalados en Iugares himedos deben tener un grado de encerramiento IP (0 su

j. Los tomacorrientes para uso general se deben ificar par de 10, 15, 20, NEMA), adecuado para la y ambientales que se esperan y deben
30, 50, 60, 63 y 125 A, a tensiones de 125, 150, 220 0 250 v con2,30 4 pulus y conexion de puesta identificar este uso.

a tierra. Las partes conductoras de corriente deben tener la

Ia corriente nominal sefialada sin que alcance la mayor temperatura dehnlda en 450 C con criterios de c. Las clavias y para uso en i deben tener un grado de encerramiento IP (0

prueba de norma IEC o de 30° C bajo Ios criterios de prueba de norma UL. su equivalente NEMA), adecuado para la aplicacion y condiciones ambientales que se esperan. Los
tomacorrientes mslalados en lugares sujetos a la lluvia o salpicadura de agua deben tener una

k. Las partes destinadas a la conduccion de corriente deben ser fabricadas en cobre o sus aleaciones, cubierta aprueba d
pero no en  materiales ferrosos. Se exceptian de este requisito los tonillos, remaches o similares
destinados solamente a la fijacion mecanica de componentes o apriete de cables y las partes no d. En ambientes con chorros de agua (Iugares de \avado) se deben usar enchuies ¥ tomacorrientes con
sometidas a desgaste. encerramiento no menor a IP67 o on de falla

tierra no son aptas para estas aplncaclones. a menos que el produc\or asilo garanuce.

|. La resistencia de aislamiento no debe ser menor de 5 MQ, tanto para el tomacorriente como para la
clavija, valor medido entre puntos eléctricos de diferente polaridad y entre estos y cualquier punto en e. Donde se tenga la presencia permanente de nifios menores de tres affos, los terminales de los
el cuerpo del dispositivo. deben ser protegidos para evitar que objetos y hagan contacto con partes

energizadas. En salacunas o jardines infantiles o lugares de alta concentracion de nifios menores de

m. Los terminales de los tomacorrientes y clavijas deben permitir una conexion eléctrica suficientemente tres afios los tomacorrientes deben tener proteccion contra contacto a partes energizadas, tales como
segura de los conductores eléctricos para evitar recalentamientos. eba de prueba de nifios como se le conoce (Tamper

Resistant), tapas de proteccion o estar localizadas a una altura (1,70 m) que no afecte la seguridad

n. Los tomacorrientes con proteccion de falla a tierra deben tener un sistema de monitoreo visual que de los nifios.
indique la funcionalidad de la proteccion.

f. Cuando los tomacorrientes se instalen de forma horizontal, el contacto superior debe corresponder al

o. Rotulado. Las clavias y tomacorrientes deben marcarse con las siguientes caracteristicas: neutro. Cuando exista un arreglo de varios tomacorrientes en un mismo producto, el contacto superior

debe ser el neutro.
= Raz6n social 0 marca registrada  del productor. . i . i
= Corriente nominal en amperios (A). g. En _\ggares clasificados como peligrosos se deben utilizar clavijas y tomacorrientes aprobados y
* Tensién nominal. certificados para uso en estos ambientes.
. de las i ivas si les aplica.
+ Los tomacorrientes deben identificar el uso mediante colores y marcaciones respectivas en el h. Los tomacorrientes deben instalarse de acuerdo con el nivel de tension de servicio, tipo de uso y la
cuerpo del mismo. configuracion para la cual fue disefiado.

p. Los tomacorrientes con tierra aislada para conexion a equipo sensible no conectados a pacientes, i Las clavijas y tomacorrientes utilizados en dreas clasificadas deben instalarse de tal forma que no se
deben identificarse con un triangulo color naranja. deteriore el grado de encerramiento requerido.

. Los tomacorrientes “Grado Hospitalario” deben tener como identificacion un punto verde en su i En lugares a la altura del debe ser tal que supere
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el nivel histérico de inundacion. c. No deben unirse distintos, como cobre y aluminio, a menos
que el dispositivo esté |denmlcado y aprobado para esas condiciones de uso.

k. Cuando se instalen en redes con de aluminio, la conexion debe hacerse
mediante conector de compresion dual Cu-Al, conector bimetalico o bornera de aleacién de aluminio d. Si se utilizan materiales como soldadura, fundentes o compuestos, dehen ser adecuadns para el uso
serie 6000, tal como lo establece la secci6n 110 -14 de la NTC 2050. Si la clavija y tomacorriente son y de un tipo que no cause dafio a los sus 0 alos equipos.
COJALR no se necesitan los conectores indicados anteriormente, tal como lo indican los numerales
380-14 y 410-56 de la NTC-2050 ya que el cable de aluminio se conecta directamente a estos e. El uso de eles o de corrosion debe asegurar que no se
dispositivos. comprometa la conductividad del empalme conector o terminal y que la parte del conductor cercana a

la unién no produzca corrosion, ni tampoco deterioro a las del

20.11 CONDENSADORES DE BAJA Y MEDIA TENSION

Para efectos del presente los mayor o igual a 3
KVAR y bancos de condensadores con capacidad mayor o igual a 5 VAR utlizados en baja 0 media
tension, deben cumplir los siguientes requisitos adaptados de las normas IEC 60831-1, IEC 60831-2, BS
1650, VDE 0560, CSA 22-2-190, UL 810, UL 945VA, JIS C 4901, NTC 3422, NTC 2834, NTC 2807 o
|IEC 60871-1/2

a. Clase de aislamiento

b. Pruebas de tensién

c. Méaxima sobrecarga admisible a frecuencia nominal.

d. Limite de temperatura de operacién

e. Rata de caida de tension

f. en bancos de en media tension.

g. Nivel admisible de por efecto de armé en la red que es capaz de soportar sin
deteriorarse.

Para realizar trabajos sobre una vez se esperaré el tiempo de descarga

predefinido, de acuerdo con las caracteristicas del equipo, luego se cortocircuitan sus terminales y se
ponen  directamente a tierra o por intermedio de la carcasa, antes de iniciar los trabajos. Los
condensadores no se deben abrir con tension.

Para instalaciones donde la distorsion armonica total de tension (THD), sea superior al 5% en el punto de

conexion, los bancos capacitivos deben ser dotados de reactancias de sintonizacién o en su defecto se
deben implementar filtros activos de arménicos.

20.12 CONECTORES, TERMINALES Y EMPALMES PARA CONDUCTORES ELECTRICOS

Para efectos del presente los usados como
unién, conexién o fijacion de conductores o para el control del par galvanico en las uniones de
conductores, terminales o bornes que el contacto pueda generar corrosion, deben cumplir los siguientes
requisitos, adaptados de las normas UL 486 A, By C:

20.12.1 Requisitos de Producto

®

Los conectores deben cumplir una norma técnica e o
NTC que le aplique y demostrarlo con certificado de producto expedido por organismo de certificacion
de productos acreditado.

=

Deben garantizar que no generan corrosién con el conductor o conductores que conecta.

o

. El material del conector, empalme o terminal debe garantizar que los cambios de temperatura por el
paso de corriente, no ocasione puntos calientes, arcos eléctricos o falsas conexiones

20.12.2 Requisitos de instalacion
a. No se deben instalar dos 0 méas conectores o terminales en la misma bornera o al mismo tornillo.

b. Debido a las diferentes caracteristicas del cobre y del aluminio, deben usarse conectores o uniones a
presion o terminales soldados y apropiados para el tipo de conductor e instalarse adecuadamente.

m

20.13 CONTACTORES

Estos elementos deben garantizar la conmutacién de corriente durante toda su vida il Su fabricacién y
los deben tener que les permitan soportar fallas eléctricas, cortocircuitos,
sobretensiones, sobrecargas, para lo cual deben cumplir y probar los siguientes requisitos de producto,
conforme a normas tales como IEC 60947-4-2, IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC 60947.4.1, JISC 4520,
UL 508 0 CSA C22.2 SPEC 14:

Aumento de la temperatura.

Propiedades dieléctricas.

Capacidad de cierre y apertura.

Limites operativos.

Grado de proteccion IP o su equivalente NEMA.

Tensi6n nominal, de aislamiento y de impulso.

Corriente nominal de funcionamiento correspondiente a cada categoria de utilizacion.
Frecuencia nominal.

Marcacién y rotulado.

BEGEEEE

20.14 DISPOSITIVOS DE PROTECCION CONTRA SOBRETENSIONES TRANSITORIAS (DPS)

20.14.1 Requisitos de producto

Para efectos del presente los de p 6n contra

también llamados de deben cumplir los siguientes requisitos
adaptados de las normas EC 61643- 1, IEC 61643-12, IEC 60099-1, IEC60099-4, UL 1449, IEEE
C62.41-1, IEEE C62.41-2 e IEEE C62.45:

a. Los DPS uuhzados en mema alta y extra alta tension con envolvente en material de porcelana, deben
contar con algu de alivio de I que ayude a prevenir la explosion
del equipo.

b. Los DPS utilizados en media tensién con envolvente en material polimérico, deben contar con algin
dispositivo externo de desconexion en caso de quedar en cortocircuito.

c. Bajo ninguna_condicion los de la del DPS deben entrar en
ignicion; para lo cual el DPS con envolvente pléstico debe probarse con el hilo incandescente a 650
°C sobre las partes no portadoras de corriente.

d. En caso de explosion del DPS, el material aislante no debe lanzar fragmentos capaces de hacer dafio
a las personas o equipos adyacentes. En baja tension, este requisito se puede remplazar por un
encerramiento a prueba de impacto.

e. Los DPS de baja tension deben cumplir una norma técnica, tales como las antes sefialadas.

Marcacion. Los parametros bésicos que debe cumplir un DPS de baja tension y que deben estar a
disposicion del usuario, en el equipo o en catalogo, son:

= Corriente nominal de descarga, que en ningln caso sera menor a 5 kA por médulo, para DPS
instalados en el inicio de la red interna.
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Tensién nominal, segun la red eléctrica en que se instalara.

Maxima tension de operacion continua, que debe ser mayor o igual a 1,1 veces la tension méxima
del sistema en régimen permanente.

El nivel de proteccién en tension, que debe ser menor que el nivel basico de aislamiento.

Paragrafo 1: Para DPS de tensién nominal superior a 66 kV, el Certificado de Conformidad de Producto
expedido por un organismo de certificacion de producto, se podréa sustituir por la declaracion escrita del
productor, donde sefiale que cumple los requisitos exigidos en el RETIE, acompafiada de las pruebas
tipo un

Paragrafo 2: Las puntas o terminales de captacién del rayo, las bayonetas y cuemos de arco, que
puedan estar como de de no
requieren demostrar la conformidad con certificado de producto. EI cunslvuclor y el inspector de Ia
instalacion verificara que se cumplan los requlsw(us y de

articulo 16° del presente Anexo General.

20.14.2 Requisitos de instalacion

Para efectos del presente reglamento, los DPS deben cumplir los siguientes requisitos, adaptados de las
normas IEC 61643-12, IEC 60664, IEC 60664-1, IEC 60071, IEC 60099, IEC 60364-4-443, IEC 60364-5-
534, IEC 61000-5-6, IEC 61312, IEEE 141, IEEE 142 y NTC 4552:

a. Toda subestacion (transformador) y toda transicion de linea aérea a cable aislado de media, alta o
extra alta tension, deben disponer de DPS. En los demés equipos de media, alta o extra alta tension o
en redes de baja tensién o de uso final, la necesidad de DPS dependera del resultado de una
evaluacion técnica ub]ellva del nivel de riesgo por sobretensiones transitorias a que pueda ser
sometido dicho equipo Tal debe hacerla el del disefio de la
instalacion, para lo cual debo tener on cuenta entre otros 105 siguientes factores:
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f. Para la instalacion de un DPS se debe tener en cuenta que la distancia entre los bornes del mismo y
los del equipo a proteger debe ser lo més corta posible (las normas recomiendan méximo 50 cm), de
tal manera que la inductancia sea minima.

g. Para efectos de seguridad, en la instalacién los DPS deben quedar en modo comdn, es decir, entre
fase(s) y tierra.

h. Cuando se requieran DPS, se debe dar preferencia a la instalacién en el origen de la red interna. Se
permite instalar DPS en interiores o exteriores, pero deben ser inaccesibles para personas no
calificadas. Se permite que un blogue o juego de DPS proteja varios circuitos. Cuando se instalen
varias etapas de DPS, debe aplicarse una de y deben por
energia y no s6lo por corriente.

i. No se deben instalar en redes eléctricas de potencia DPS a con ia de
conmutacion de la tension.

j. La capacidad de cortocircuito del DPS debe estar coordinada con la capacidad de falla en el nodo
donde va a quedar instalado.

k. En baja tension, los conductores de conexién del DPS a la red y a tierra no deben ser de calibre

inferior a 14 AWG en cobre. En media, alta y extra alta tension los conductores de conexion a la red y
atierra no deben ser de calibre inferior a 6 AWG.

20.15 DUCHAS ELECTRICAS Y CALENTADORES DE PASO

Para efectos del presente reglamento y debido al incremento en el uso de calentadores de paso y
duchas eléctricas y el alto riesgo de contacto a que se exponen las personas con este producto, se exige
el cumplimiento de la norma IEC 60335-2-35 0 NBR 120086 del 2005 y los siguientes requisitos:

« Eluso de la instalacion. 20.15.1 Requisitos de producto
« La coordinacién de aislamiento.
« Ladensidad de rayos a tierra. a. La corriente de fuga no debe sobrepasar 5 mA en el agua a la temperatura de operacion. Esta
« Las condiciones topograficas de la zona. corriente se debe medir con agua de una conductividad superior a 1000 pS/cm a 15 °C (equivalente
o Las personas que podrian someterse a una sobretension. alkQ.cm).
« Los equipos a proteger.
b. Los elementos metalicos de sujecién que estén en contacto con agua deben ser de material no
b. La i 6n de i6n contra debe estar acorde con el régimen de conexion ferroso y garantizar proteccion a la corrosion.
atierra (TN-C-S, TN-S, IT).
c. Los elementos calefactores y bornes de contacto, deben estar soportados sobre material dieléctrico
c. Los DPS que actien como proteccion bésica, deben instalarse en modo comin (fase/ tierra o al cual debe hacérsele la prueba de hilo incandescente a 850 °C. Las demas partes no metalicas
neutroftierra) y los que act(en como proteccion complementaria, pueden instalarse en modo deben probarse con el hilo incandescente a 650 °C.
diferencial (fase/fase o fase/neutro).
d. Se debe identificar el conductor neutro, el de tierra y la fase o fases.
d.la Figura 20.2 indica el esquema Frorzcagy
general de conexion de un DPS en e. En duchas no se aceptan encerramientos metalicos.
modo comin. Se debe tener como
objetivo que la tension residual del DPS f. La parte manipulable del selector de temperatura debe estar aislada eléctricamente.
sea casi igual a la aplicada al equipo,
para lo cual la distancia “b” en lo posible g. Rotulado e instructivos de instalacién y operacion. La ducha y el calentador de paso debe tener en
no debe ser mayor de 50 cm y el e forma permanente y legible la siguiente informacién:
conductor de conexion entre el DPS y el o
equipo lo mas corto posible. * Tension de operacion.
« Corriente nominal.
e.En subestaciones de distribucion al * Potencia Nominal.
interior de edificios, el disefiador - * Nombre del Productor o marca comercial.
evaluara y justificara la posibilidad de Figura 20.2 Montaje tipico de DPS « Advertencia sobre la necesidad de conexion a tierra.
instalar sélo los DPS en la transicién a
la acometida subterranea y no en el h. El productor debe entregar al usuario una guia para la correcta instalacion y uso de la ducha o el
transformador calentador de paso.
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20.15.2 Requisitos de instalacion ha disparado.
a. Lainstalacion de la ducha atendera los requisitos e instrucciones suministrada por el productor. h. Las partes exteriores de los interruptores automaticos, hechas en material aislante, no deben ser
susceptibles de inflamarse y propagar el fuego, cuando las partes conductoras en condiciones de falla
b. Las duchas eléctricas, deben alimentarse mediante un circuito exclusivo, de capacidad no menor a o sobrecarga alcancen temperaturas elevadas.
30 A para tensiones menores a 150 V y no menor a 20 A para tensiones mayores a 150 V y menores
240 V con su proteccion termomagnética. El circuito debe tener proteccion diferencial contra falla a i. Los interruptores automaticos deben realizar un nimero adecuado de ciclos a corriente y tensién
tierra en el caso de duchas sin blindaje. El circuito no debe tener interrupciones y debe garantizar la nominales, de modo que resistan sin desgaste excesivo u otro efecto perjudicial, los esfuerzos
conexion permanente de la ducha. La proteccién debe estar localizada fuera del alcance de una mecanicos, dieléctricos y térmicos que se presenten en su utilizacion normal.
persona expuesta en area mojada.
j. Los il deben ser con i que i la
c. Laconexion eléctrica debe ser a prueba de agua. di istic ielé térmicas y de flamabilidad del producto, sus
componentes y accesorios, de modo que no exista la posibilidad de que como resultado del
d. El circuito que alimenta la ducha debe tener un conductor de puesta a tierra, el cual debe estar envejecimiento natural o del uso normal se altere su desempefio y se afecte la seguridad.
conectado tanto al conductor puesto a tierra de la instalacion como a la terminal de puesta tierra de
la ducha. k. Los interruptores automaticos deben ser probados con el hilo incandescente a 650 °C a partes no
portadoras de corriente y que dan proteccion contra contacto elécirico, también aplica a los aros y
e. Para evitar el contacto directo con el envolvente de la parte eléctrica en la ducha, en el cuarto de marcos y del hilo a 950 °C a partes de corriente.
bafio la ducha no debe tener partes localizadas a menos de 2 m del piso.
I Rotulado y eﬂquexado El interruptor automatico debe ser rotulado sobre la parte externa del mismo
de visible y legible con los siguientes datos:
20.16 EQUIPOS DE CORTE Y SECCIONAMIENTO DE BAJA Y MEDIA TENSION
« Razon social o marca registrada del productor o proveedor.
20.16.1 CORTACIRCUITOS PARA REDES DE DISTRIBUCION * Corriente nominal.
« Indicacién de las posiciones de abierto y cerrado.
Para efectos del presente para redes de deben cumplir los « Tension de operacion nominal.
requisitos establecidos en normas |ales como NTC 2132, NTC 2133, NTC 2076, ANSI C37.41 o « Capacidad de interrupcion de cortocircuito, para cada valor de tension nominal
equivalentes. « Terminales de linea y carga.
20.16.2 INTERRUPTORES AUTOMATICOS DE BAJA TENSION m. Informacién adicional que debe estar disponible para el usuario en el catéalogo:

Para efectos del presente los i de baja tension deben cumplir los
siguientes requisitos, adoptados de las normas NTC 2116, NTC-IEC 947-2, IEC 60898 y UL 489:

20.16.2.1 Requisitos de producto

a El |n|enupmr general de una instalacién debe lenev tanto_proteccion térmica con un elemento
a la del nivel de corriente, como
proteccion magneuca mediante la apertura de un cunlacm al superar un limite de corriente.

b. El productor debe proveer las curvas de disparo del interruptor, para su adecuada seleccion y
coordinacion de protecciones con otros equipos automaticos de respaldo, ubicados aguas arriba en la
instalacion

¢. Los dispositivos de interrupcion de corriente por fuga a tierra para proteccion de las personas contra
contacto directo, deben tener una corriente nominal diferencial menor a 30 mA y su tiempo de
operacion debe estar en concordancia con la Figura 9.1 del presente reglamento.

d. Los contactos méviles de todos los polos de los deben estar
mecénicamente, de tal modo que abran y cierren conjuntamente, bien sea manual o

i incluso si la se presenta en un polo protegido.

e. Losi deben tener un i de disparo libre.

f. Los deben estar de tal manera que las partes méviles sélo puedan
descansar en la posicion cerrada o en la posicion abierta, incluso cuando el elemento de maniobra se
libere en una posicién intermedia.

g. Los interruptores deben estar provistos de elementos que indiquen la posicion cerrada y la posicion

abierta; los cuales deben ser facilmente visibles desde el frente del interruptor, cuando este ltimo
tenga su placa o tapa de recubrimiento. Para los interruptores cuyo elemento de maniobra se libere
en una posicion intermedia, tal posicion debe marcarse claramente para indicar que el interruptor se

15

Su uso como seccionador, si es aplicable.
Designacion del tipo o nimero serial.
Frecuencia nominal, si el interruptor se ha disefiado para una sola frecuencia.
it para 6n, operacion y
Temperatura de referencia para dispositivos no compensados, si es diferente a 30 °C.
Namero de polos.
Tension nominal del aislamiento.
Indicar la corriente de cortocircuito. Es expresada como la maxima corriente pico esperada.

s e e e s e e

20.16.2.2 Requisitos de instalacion

a. Un interruptor automatico debe fijarse en una posicién tal que al conectarse el circuito alimentador
llegue al terminal de linea y la salida se conecte a los terminales de carga. En caso de transferencias,
el interruptor de planta podré ali or los de carga y al barraje por los
terminales de linea, siempre que el productor del interruptor asf lo permita y se sefialice tal condicin.

=

Un interruptor automatico debe tener unas especificaciones de corriente y tensién, no menores a los
valores nominales de los circuitos que controla.

o

Los dispositivos de interrupcion de corriente por fuga a tierra, pueden ir incorporados en los
interruptores automaticos o ubicados al lado del mismo formando un conjunto dentro del panel o
tablero que los contiene.

e

Debe instalarse proteccién contra falla a tierra de equipos, en sistemas en estrella sélidamente
pueslos atierra, con una tension a llerra superior a 150 V, pero que no supere 600 V entre fases, por

de e la de 1000 A 0 més. El sensor puede
abarcar todos los conductores del clrculto 0 s6lo el puente equipotencial principal.

®

Cada circuito ramal de un panel de distribucion debe estar provisto de proteccion contra
sobrecorriente.

186
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f. No se debe conectar permanentemente en el conductor puesto a tierra de cualquier circuito, un
dispositivo contra sobrecorriente, a menos que la apertura del dispositivo abra simultaneamente todos
los conductores de ese circuito.

g. La proteccién automatica para bombas contra incendio debe ser contra cortocircuitos, pero no contra
sobrecarga.

h. Los i de on contra deben estar fa

i. Los interruptores diferenciales contra riesgo de incendio, deben tener una corriente nominal
diferencial menor o igual a 300 mA, aunque pueden ser de actuacion instantanea o retardada.

j. En lugares clasificados como peligrosos se deben utilizar interruptores aprobados y certificados para
uso en estos ambientes.

k. No se debe aceptar la il ion de si no cuentan con

protocolas de pruebas tipo que aseguren su funcionalidad, realizados después de haber sido utilizados.

20.16.3 INTERRUPTORES MANUALES DE BAJA TENSION.

Esta seccion del aplica G a operados o con otras
partes del cuerpo humano, a eléctricas, industrial y
similares de baja tension, tanto interiores como exteriores. No aplica a interruptores de muy baja tension
como los destinados a usos en electronica, tampoco aplica los interruptores empleados en sistemas
donde en su operacion no interviene la mano humana, tales como los interruptores de fin de carrera,
controles de  nivel, volumen, temperatura, presion, entre otros.

Para efectos del presente reglamento, los interruptores deben cumplir los siguientes requisitos,
adaptados de las normas NTC 1337, IEC.60669-1, IEC 60947-5 y UL 20:

20.16.3.1 Requisitos de producto
a Las posiciones de encendido y apagado deben estar caramente indcadas an el cuerpo del

interruptor. Este requisito no es exigible para usos
similares. (vivienda, comercio, oficinas)

b. Los interruptores deben estar disefiados en forma tal que al ser instalados y cableados, en uso
normal las partes energizadas no sean accesibles a las personas.

c. Las cubiertas o tapas metdlicas se deben proteger mediante aislamiento adicional hecho por
revestimientos o barreras aislantes.

d. Parauso ala los deben estar pi mediante a prueba
de lluvia.

e. Los interruptores se deben disefiar y construir de manera que, en su utilizacién normal, su
funcionamiento sea confiable y libre de peligro para el usuario y para su entorno.

f. Los i deben ser i on i la de las

isti i i térmlcas y de ﬂamabmdad del producto, sus componentes y

accesorios, de modo que no exista la posibilidad que como resultado del envejecimiento natural o del
uso normal se

g. Las distancias entre partes bajo tensién que estén separadas cuando los contactos estan abiertos,

entre partes bajo tension de polaridad diferente; entre partes bajo tensién y partes de material aislante
accesibles, partes metalicas puestas a tierra, marcos metalicos que soportan la base de los
interruptores del tipo de incrustar, tomillos o dispositivos para ajustes de bases, cubiertas o placas de
recubrimiento, partes metalicas del mecanismo (si se requiere que estén aisladas de las partes bajo
tension), no deben ser menores a 3 mm o ajustarse a los requisitos de la norma técnica internacional
o de reconocimiento internacional que le aplique. EI cumplimiento de este requisito debe ademéas

"7
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garantizarse en el tiempo como resultado del uso normal del producto.

=

Las partes aislantes de los interruptores, deben tener una resistencia de aislamiento minima de 5 MQ
entre los polos y la carcasa con el interruptor en posicion de encendido. No deben ser suscepumes de
inflamarse y propagar el fuego, cuando las partes de falla

alcancen temperaturas elevadas.

Los interruptores deben realizar un nimero adecuado de ciclos, a corriente y tensién nominales, de
modo que resistan sin desgaste excesivo u otro efecto perjudicial los esfuerzos mecéanicos,
dieléctricos y térmicos que se presenten en su utilizacion.

Los interruptores para control de aparatos deben especificar la corriente y tension nominales del
equipo.

=

Los Interruptores manuales de baja tensién deben probarse con el hilo incandescente a 650 °C a las
partes no portadoras de corriente y que dan proteccion contra contacto eléctrico, también aplica a los
aros y marcos decorativos y la de hilo incandescente a 850 °C a partes portadoras de corriente.

Los interruptores para uso directo de conductor de aluminio, deben cumplir las normas UL-20 y UL
1567 o equivalentes, en lo relacionado con las pruebas de calentamiento ciclico.

3

. Marcado y etiquetado: Cada interruptor debe llevar en forma indeleble los siguientes datos:

« Razon social 0 marca registrada del productor.
« Tensién nominal de operacion.
« Corriente nominal a interrumpir.

Paragrafo 1: Los regmadores de corriente o tension conocidos como Dimers y utiizados como
interruptores manuales para usos domiciliarios o similares, deben cumplir los requisitos para
interruptores y demostrarlo ediante Certicado de Conformidad de Producto.

Paragrafo 2: Los interruptores manuales de bala tension denommados cuchlllas deben cumplir los
requisitos de seguridad de una norma de 0 NTC que les
aplique y deben demostrarlo mediante Certificado de Conformidad de Producto. El uso de este tipo de
interruptores (cuchillas) estara cefiido a las restricciones dadas en la norma que les aplique.

Paragrafo 3: Sobre el cuerpo del interruptor para uso directo con conductores de aluminio, se debe fijar
un rotulado de advertencia en fondo de color amarillo y letra negra, en el cual se informe al usuario que
el reemplazo de dicho dispositivo debe hacerse con uno apto para conexion de aluminio.

20.16.3.2 Requisitos de Instalacion

o

. Los interruptores deben instalarse en serie con los conductores de fase.

=

No debe conectarse un interruptor de uso general en el conductor puesto a tierra.

c. En i como
técnica de proteccion seleccionada.

deben utilizarse interruptores apropiados a la

o

La caja metalica que alberga al debe 6 atierra.

o

. Los interruptores deben ser provistos de sus respectivas tapas que impidan el contacto con partes
energizadas.

20.16.4 INTERRUPTORES, RECONECTADORES Y SECCIONADORES DE MEDIA TENSION

Para efectos del presente los y i usados en
media tension, tanto manuales como automaticos, deben cumplir los requisitos de una norma téchica
internacional como IEC 62265-1 (mlerrup(ores), IEC 62271-100 (interruptores), IEC 62271-102
(seccionadores), IEC 62271-105 (fi ), de como
ANSI/IEEE C-37.60 (Reconectadores) o NTC que les aplique
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En todo caso para demostrar la conformidad con RETIE, deben realizarse minimo las siguientes
pruebas:

a. Dieléctricas (BIL y frecuencia industrial),
b. Ensayo de incremento de temperatura,
c. Operacion mecénica,
d. Corrientes soportables de corta duracién y valor pico.

En lo posible, no se deben usar interruptores ni reconectadores con SF; como medio de alslamlenm en
MT; en caso de utilizarse, no deben tener fugas mayores a las en la norma
que les aplique.

20.16.5 PULSADORES

Para efectos del presente reglamento, los pulsadores de baja tension, deben cumpli los requisitos, de
normas ode tales como IEC 60947-1, IEC 60947-5-1, IEC
60947-5-4 0 UL 508.

Para diferenciar los botones, se debe emplear el verde esmeralda para el botén de arranque y el rojo
para todos los dispositivos de parada.

20.17 ESTRUCTURAS, POSTES Y CRUCETAS PARA REDES DE DISTRIBUCION

Para efectos del presente reglamento, las estructuras de soporte de las redes de distribucién para
tensién inferior a 57,5 kV pueden ser postes de madera, concreto, hierro, acero, fibras poliméricas
reforzadas u otros materiales; asi como torres o torrecillas metalicas. En cualquier caso, deben cumplir
con los siguientes requisitos que les aplique, adaptados de normas como la ISO 9223, NTC 1329, NTC
776, NTC 1056, NTC 2222, NTC 1093, NTC 1057, NTC 2083, NTC 1966, NTC 5193, NTC 172, ASTM D
4923, ASTM G 155, ASTM D 2244, ASTM D4923, ASTM D 570, ASTM D 149, ASTM G 155, ASTM D
648, ASTM A 123, ASTM B 633, ASTM A 653 0 ASCE 104.

20.17.1 Requisitos de producto

a. Los postes, torrecillas y en general las estructuras de soporte de redes de distribucion deben
demostrar el cumplimiento del RETIE mediante Certificado de Conformidad de Producto, expedido
por un organismo de certificacion acreditado por el ONAC, o por el mecanismo que este Anexo
General establece para casos especificos.

Se deben usar postes de dimensiones estandarizadas de 8, 9, 10, 11, 12, 14, 15, 16, 18,20 022 m,
con tolerancias de mas o menos 50 mm, se permite el uso de postes de 7 m de altura para la
instalacién de redes secundarias en zonas rurales En areas a\sladas de escasa presencia de
personas, donde se utilicen aislad
aisladas se permite el uso de postes de menor Iongllud Ademas, se podran utilizar postes de 6 m de
altura (tipo alfardas) para soportar acometidas aéreas aisladas desde el contador hasta el tablero de
distribucion de la edificacion, siempre que su resistencia a la rotura no sea menor de 250 kgf. Para
lograr las dimensiones estandarizadas se podrd aceptar postes seccionados, siempre que la
resistencia mecanica a la rotura no se menor a la requerida para soportar todos las fuerzas que
actlien sobre él. En todo caso se debe garantizar el cumplimiento de las distancias minimas de
seguridad establecidas en el articulo 13° del presente Anexo General. En las vias los postes se deben
ubicar en las zonas de acceso peatonal y no en la calzada de trafico vehicular.

=

Los postes de materiales distintos a madera deben ser especificados y probados para cargas de
rotura minimas de, 5001 N, 7355 N, 10300 N, 13240 N, 17640 N, 19600 N o sus equivalentes 510,

750, 1050, 1350, 1800 0 2000 Kgf. Si las ificas de la 6n exigen cargas de
rotura o longitudes mayores a las en el presente el usuario justificara su
uso y precisard las especificaciones técnicas requeridas. Se permite el uso de estructuras o postes
metdlicos o de de a la rotura entre 250 kgf y 510 kgf,

siempre que la resistencia de trabajo supere las resultante de las fuerzas que actiian sobre el poste
por lared en de menor y méximo viento y su aplicacién se haga

19
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en lugares de dificil acceso, en los lugares aledafios a su
de personas y su resistencia mecanica a la rotura esté probada por un laboratorio para las
Condlcmnes ambientales similares a las del sitio de utilizacion.

c. Los postes y deben ser ala
en estos ambientes.

y deben ser probados para operacion

d. Los postes de concreto de seccién circular o poligonal deben presentar una conicidad entre 2 y 1,5
cm/m de longitud. Se exceptiian de este requisito los que son construidos por secciones acoplables
con pernos.

e. EI poste debe lener en la parte superior perforaciones diametrales, sobre un mismo plano a

on las y para ser por pernos hasta de 19
mm de d\ametra estas no deben dejar expues(a las partes metalicas de la armazén, el nimero y
de las de las de los herrajes utilizados en la

estructura. Algunas de estas perforaciones pueden tener una inclinacion que permita el paso al
interior del poste de los conductores de puesta a tierra. Por acuerdo entre productor y comprador se
podran tener postes con perforaciones para usos especificos o prescindir de estas.

f.  Los postes de concreto deben ser construidos con las técnicas de mezclas y materiales reconocidos
por el Codigo Sismo Resistente o las normas técnicas internacionales para este tipo de
requerimientos; no deben presentar partes de su armadura expuestas a la corrosion; la profundidad
del hierro no debe ser menor a 25 mm para uso en amblenles salmos y 20 mm para uso en
ambientes normales. Para postes armados vibrados salinos o
profundidad del hierro se aumentara en 5 mm o el valor determlnado en una norma tecmca

de 0 NTC aplicable; no deben presentar fisuras o grietas

que comprometan la vida dtil y la seguridad mecanica. El productor debe tener en cuenta las

condiciones ambientales del lugar donde se vaya a instalar el poste y tomar las medidas
constructivas para contrarrestar la corrosion.

g. Los postes de concreto, deben disponer de una platina u otro elemento metalico de seccién no
menor a 78 mm?, localizado a menos de un metro de la marcacion de enterramiento, que sirva de
contacto eléctrico entre el acero del armazén del poste y el medio exterior de conexion de la puesta a
tierra.

h. Los postes con nicleo hueco deben suministrarse con dos perforaciones de diametro no menor a 2
cm, localizadas a una distancia entre 20 y 50 cm por debajo de la marcacion de enterramiento.

El factor de seguridad de los postes, calculado como Ia relacién entre la carga minima de rotura y la
tensién maxima aplicada (carga maxima de trabajo), no puede ser inferior a 2,5. Se acepta un factor
de seguridad no inferior a 2 para estructuras en acero o en fibra reforzada en vidrio siempre y
cuando cuenten con los resultados de \as pruebas de laboratorio que garanticen el conocimiento y
de las caracteristica: utilizados y su en

la estructura.

j. El poste, bajo la accion de una carga aplicada a 20 cm de la cima, con intensidad igual al 40% de la
carga minima de rotura, no debe producir una flecha superior al 3% de la longitud libre.

k. Centro de Gravedad del poste. El productor debe marcar con pintura permanente la seccion
trasversal donde se encuentre el centro de gravedad del poste, esto con el fin de permiti su
manipulacion e izaje con el menor riesgo para el operario.

Rotulado. Los postes y torrecillas deben llevar una placa vnsmle en bajo relieve o embeblda si es de
concreto, localizada a dos metros de la sefial de la siguiente

Nombre o razén social del productor,
Longitud del poste o torrecillas en metros
Carga minima de rotura en N o kgf

Peso del poste.

Fecha de fabricacién.

m. Los postes, crucetas y demas elementos de madera usados en las redes eléctricas, deben ser
120
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tratados contra hongos y demas agentes que les puedan reducir su vida Gtil. Debe probarse el
maximo contenido de humedad. Las dimensiones y esfuerzo de flexion no deben ser menores a los
valores establecidos en normas técnicas internacionales o NTC.

s

Las crucetas usadas en las estructuras de redes eléctricas, podran ser construidas en madera,
acero, materiales poliméricos reforzados con elementos como Ia fibra de vidrio u otros materiales;
siempre y cuando certifiquen lo siguiente:

.

Cumplir una norma técnica de 0 NTC que le aplique.

Para las crucetas no metalicas la absorcion de agua no debe ser mayor del 6% en una prueba
de 24 horas a 25 °C.

Rigidez dieléctrica no menor a 8 kV/mm.

Ensayo de flamabilidad, bajo prueba del hilo caliente a 900 °C para crucetas poliméricas.

Ensayo de envejecimiento, bajo procedimientos de norma.

Temperatura de termodeformacion a 100 °C segin norma para crucetas de materiales
poliméricos.

Paragrafo. Los postes de concreto se deben aceptar en cualquiera de sus formas (tales como tronco de
cono, tronco de piramide o seccion en 1) y técnicas constructivas (armado o pretensado, vibrado o
centrifugado); siempre y cuando cumplan los anteriores requisitos que les aplique.

20.17.2 Requisitos de instalacion

a. Independiente del tipo de material, no se deben instalar postes o crucetas que presenten fisuras u
otras anomalias que con el iempo puedan sus

b. Los postes o torrecillas metalicas o de otros materiales susceptibles a la corrosion, deben ser
protegidos para garantizar una vida Gtil no menor a 25 afos.

c. Se les debe instalar una puesta a tierra a los postes o estructuras metalicas, excepto los destinados a
baja tension.

d. El poste debe ser empotrado a una profundidad igual a 60 cm més el 10% de la longitud del poste y

siempre se debe verificar que no presente peligro de volcamiento. El productor debe marcar con
pintura permanente la seccion transversal donde se localice esta distancia.

Paragrafo. Cuando el poste quede instalado en lugares aledafios a vias de alta velocidad vehicular,
susceptibles de ser impactados por vehiculos, el disefiador o el constructor debe determinar y utilizar la
tecnologia constructiva que presente el menor riesgo para pasajeros y vehiculos,

20.18 EXTENSIONES Y MULTITOMAS

Para efectos del presente reglamento y teniendo en cuenta que el uso de extensiones y multitomas
eléctricas para baja tension, los convierte en parte integral de la instalacion, por ser el multitoma una
ampliacién del ntimero de puntos de conexién en determinada lugar y la extensién es el producto para
llevar el punto de conexion a otro lugar distinto al de la tomacorriente fija, se acepta su utilizacion,
siempre y cuando se cumplan los siguientes requisitos adaptados de normas tales como IEC 60695-2-
11, NTC 1650 y NTC 1337.

20.18.1 Requisitos de Producto

o

Los contactos macho (clavija) y hembra y deben cumplir
los requisitos del numeral 20.10.1 literales a, b, c, f, h , j, y k del presente anexo, deben ser
disefiados y fabricados de tal forma que garanticen una cortecta conexion eléctrica; la fabricacion
debe ser tal que en condiciones de servicio no haya partes expuestas.

<3

La resistencia del aislamiento no debe ser menor de 5 MQ, valor medido entre puntos eléctricos de
diferente polaridad y entre estos y cualquier punto en el cuerpo del dispositivo.
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°

Las partes no portadoras de corriente de las extensiones y multitomas deben ser probadas con hilo
incandescente a 650 °C y las partes portadoras de corriente con hilo incandescente a 850 °C.

o

Todos los tomacorrientes de una multitomas deben tener el mismo rango de corriente y deben tener
contactos de neutro y tierra separados. La capacidad de corriente de cada tomacorriente no debe ser
inferior a 15 A.

L4

Las extensiones polarizadas deben indicar esta caracteristica y deben ser conectadas de una sola
manera (encajando el contacto ancho de la clavija en la ranura ancha neutro del tomacorriente).

f. Los de corte y 6n de la
los de un circuito ramal.

si los tiene, deben ser dimensionados como

. El tipo de conductor (cable o cordén flexible) tanto en ylos
de conexion deben ser adecuados para la capacidad de cormonte de toda 1a carga conectada, en
ningdn caso podran ser inferiores al del conductor de cobre calibre 14 AWG

a

=

El cable o cordén flexible usado en la extensién o multitomas debe estar marcado en sobrerrelieve,
bajorrelieve o ftinta indeleble permanente, con al menos la siguiente informacién: nimero de
conductores, calibre del conductor, tipo de aislamiento y maxima corriente permanente permitida.

6n de la debe visible, legible e impresa en el
exterior del cuerpo de la multtomas. Sebe contener como minimo Ia siguiente informacion: Razon
social 0 marca registrada del productor y valores nominales en voltios (V) y amperios (A).

Ademas de la marcacién permanente, en el cable de la extension debe llevar un brazalete o etiqueta
con la siguiente informacién: Razén social o marca registrada del proveedor, valores nominales en
voltios (), amperios (A) y vatios (W) y longitud, sus prohibiciones o limitaciones de uso.

fal

El proveedor de la extension debe suministrar informacion que permita al usuario conocer la maxima
corriente permanente permitida sin que se incremente la temperatura mas de 45° C segin pruebas
bajo criterio de norma IEC. 0 mas de 30° C segln pruebas bajo criterios de norma UL

Paragrafo: Los accesorios que se comercialicen por separado e incorporan cable, clavija y
tomacorriente, usados como cables alimentadores de aparatos y equipos, se deben considerar como
extensiones eléctricas y por ende deben cumplir los requisitos establecidos para estas, excepto el de
carga que debe ser la del aparto a conectar.

20.18.2 Requisitos de instalacion

a. La extension o el multitoma sélo podra ser conectados a un circuito ramal cuyos conductores y
tomacorriente tengan la suficiente capacidad de soportar la corriente de todas las cargas conectadas,
de la longitud apropiada de tal forma que la caida de tensién no supere los valores que afecten las
cargas conectadas.

b. El usuario de la extensién o multitoma debe atender la 6 por el proveedor y no
superar los valores de tension y corriente especificados, ni incurrir en los usos prohibidos.

c ios (clavija y i de las usadas a la intemperie deben ser a
prueba de la humedad.

d. Debe evitarse que al usar extensiones se concentre calor por dejar enrollado o apilado el conductor,
comprometiendo la seguridad tanto de la instalacién como de su entorno.

e de luces o navidefia, deben cumplir los requisitos

eslablecldos en el RETILAP.

20.19 FUSIBLES

122

Anexo General Técnico de i Eléctricas - RETIE

Los fusibles unllzados en \as ms(a\aclones objeto del presente reglamenlo deben cumplir los requisitos
aqui 0 NTC que les aplique, tales
como: IEC 60269-1, \EC 60269 2-1,NTC 2133 IEC60282-1, IEC 60282-2 0 NTC 2132,

Curva caracteristica tiempo-corriente

Tipo de fusible

Corriente nominal

Tension nominal

1%t (amperio® segundo)

Capacidad de interrupcion (kA).

Adicionalmente, se debe indicar si el fusible es de accion lenta, rapida o ultrarrapida.

e@~oooon

20.20 HERRAJES DE LINEAS DE TRANSMISION Y REDES DE DISTRIBUCION

Para los efectos del presente se bajo esta 6n todos los
utiizados para la fjacion de los aisladores a la estructura, del conductor al aislador, de cable de guarda a
la estructura, de las retenidas los de p eléctrica de los aisladores y los

accesorios del conductor.

Comprenden elementos tales como: grillete de anclaje, grapa de suspension, grapa de retencion,
accesorios de conexion (adaptador anillo y bola, adaptador anillo, bola y bola alargada, adaptador
horquilla y bola, adaptador rétula y ojo), descargadores, camisas para cable, varillas de blindaje,
amortiguadores, separadores de linea. Los requisitos a cumplir son:

20.20.1 Requisitos de producto

Para efectos del presente reglamento, los herrajes usados en lineas de transmisién y redes de
distribucién deben cumplir los requisitos de una norma técnica para la aplicacién correspondiente y los
siguientes requisitos generales adaptados de normas tales como |IEC (61284, 60652, 60826, 60068-2-
11), IEEE (C135.61, 1691, 751, 951, 977, 1025, 1070 0 1217), ASTM (A 633, B 117 o F1136), DIN ISO
10683, ASCE (10-97, 48, 52 0 104):

»

Deben ser de disefio adecuado a la funcién mecanica y eléctrica de su aplicacion

<3

Deben estar protegidos contra la accién corrosiva y elementos contaminantes; para lo cual deben
utilizarse técnicas probadas tales como galvanizado en caliente, galvanizado electrolitico o
recubrimiento organometélico. Los herrajes deben demostrar una proteccion contra la corrosion,
mediante la prueba de camara salina en tiempos no menores a 480 horas para ambientes de baja
polucién y a 720 horas para ambientes de mayor contaminacion. El productor debe especificar Ia
prueba que se le realizé y la i sobre uso en y los no

o

Los herrajes deben tener superficies lisas y estar libres de bordes agudos, es decir, no presentar
proluberancias rebabas, escorias 0 escamas, que dmcu\ten el acople, ni cambios bruscos de

untos de de esfuerzos o de gradiente eléctrico, los usados
en lineas de 220 KV 0 mas, deben estar disefiados para no propiciar el efecto corona.

o

Deben suministrarse e instalarse con todas sus partes.

o

Deben suministrar informacién de la carga minima de ruptura y las caracteristicas ambientales donde
se pueda instalar.

20.20.2 Requisitos de instalacién

a. Los herrajes sometidos a tensién mecanica por los conductores y cables de guarda o por los
aisladores deben tener un coeficiente de seguridad mecanica no inferior a tres, respecto a su carga
de trabajo nominal. Cuando la carga minima de rotura se compruebe mediante ensayos, el
coeficiente de seguridad podra reducirse a 2,5

=

Las grapas de retencion del conductor y los empalimes deben soportar una tension mecanica en el
cable del por lo menos el 90% de la carga de rotura del mismo, sin que se produzca deslizamiento.
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c. En la seleccion de los herrajes se deben tener en cuenta las caracteristicas ambientales
predominantes de la zona donde se requieran instalar.

20.21 MOTORES Y GENERADORES ELECTRICOS

Para los efectos del presente reglamento, los motores y generadores eléctricos (maquinas eléctricas
rotativas), nuevos, reparados o reconstruidos, de potencia mayor o igual a 375 W, deben cumplir los
requisitos que son adaptados de las normas NTC 2805 e IEC 60034-1, siempre y cuando no sean parte
integral de una maquina, excepto cuando estén acoplados a una instalacién especial como bombas,
escaleras eléctricas, ascensores 0 montacargas.

Aplica a los motores que 4 tales como o
amplificadores de velocidad, bombas y embragues, asi como a los generadores acoplados a maquinas
motrices.

20.21.1 Requisitos de producto

a. Los parametros nominales de tensién, corriente, potencia, factor de potencia, frecuencia, velocidad y
otros parametros eléctricos como corriente de arranque, temperatura admisible, grados de proteccion
y eficiencia energética, deben ser probados conforme a una norma técnica internacional, de
reconocimiento internacional o NTC que le aplique, en laboratorios acreditados o evaluados como
parte del proceso de certificacion.

b. En el caso de generadores, se debe contar con pi 6n contra y 6n contra
sobrecorriente.

c. Todo motor o generador eléctrico debe estar provisto de un diagrama de conexiones, el cual debe
adherirse al encerramiento y una o varias placas de caracteristicas. Las placas se deben elaborar en
un material durable, con letras indelebles e instalarlas en un sitio visible y de manera que no sean
removibles, ademas, contener como minimo la siguiente informacién:

« Razén social o marca registrada del productor, comercializador o importador.

* Tension nominal o intervalo de tensiones nominales.

* Corriente nominal.

* Potencia nominal, hasta 1000 msnm.

« Frecuencia nominal o especificar que es corriente continua.

* Velocidad nominal o intervalo de velocidades nominales.

« Namero de fases para maquinas de corriente alterna.

« Grados de proteccion IP.

« Eficiencia energética a condiciones nominales de operacion.

« Para las méaquinas de corriente alterna, el factor de potencia nominal.

Paragrafo 1: Si la maquina se incorpora a un equipo, que no permita la libre observacién de la placa
de caracteristicas, el productor debe suministrar una segunda placa para ser fijada en un lugar visible.
Paragrafo 2: Si una persona distinta del productor repara o modifica parcial o totalmente el devanado
de una maquina o cualquier otro de sus componentes se debe sum\nlstrar una placa adicional para
indicar el nombre del reparador, el afio de ylas

d. El productor debe mantener a i del usuario la que le sea aplicable de la

siguiente lista:

Corriente de arranque.

Numero de serie de la maquina o marca de identificacion.
Afio de fabricacion.

Referencia numérica de las normas aplicadas.

C: (t de funci i
Sobrevelocidad admisible.

Temperatura ambiente maxima admisible

Temperatura ambiente minima admisible.
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Altura sobre el nivel del mar para la cual esta disefiada la maquina.
Masa total de la maquina en kg.

Torque de operacién y torque de arranque.
Posicién de trabajo (vertical u horizontal).
Clasifi 6n térmica o i admisible exterior maxima nominal).

Clase de régimen nominal de tensién. Si es un intervalo entre tensién A y tension B, debe
marcarse A-B. Si es para doble tensién debe marcarse como A/B.

Para las maquinas enfriadas por hidrégeno, presién del hidrégeno a la potencia nominal.

Para las maquinas de corriente alterna, la frecuencia nominal o intervalo de frecuencias
nominales.

Para las maquinas de corriente alterna trifasica con mas de tres puntos de conexion, instrucciones
de conexion por medio de un esquema.

Para las maquinas de corriente continua con excitacion independiente o con excitacién en
derivacion y para las maquinas sincronicas, la tensién de excitacién nominal y la corriente de
excitacion nominal.

Para las maquinas de induccion con rotor bobinado, la tensién entre anillos de circuito abierto y
corriente nominal del rotor.

Para los motores de corriente continua cuyo inducido esté previsto para tener suministro mediante
convertidores estaticos de potencia, el cddigo de identificacion del convertidor estatico de
potencia.

Para motores que no sobrepasen los 5 kW, el factor de forma nominal y tensién alterna nominal en
los bornes de entrada del convertidor estatico de potencia, si ésta es superior a la tension directa
nominal del circuito de inducido del motor y los niveles de ruido.

o

El productor debe entregar al usuario las indicaciones y recomendaciones minimas de montaje,
operacién y mantenimiento de la maquina.

20.21.2 Requisitos de instalacién

®

El usuario debe atender las indicaciones y recomendaciones de montaje, operacion y mantenimiento
de lamaquina suministradas por el proveedor, incluyendo la posicién.

=

En lugares clasificados como peligrosos se deben utilizar motores aprobados y certificados para uso
en estos ambientes.

o

. Se debe conservar la posicion de trabajo de la maquina (horizontal o vertical) indicada por el
productor.

d. Las carcasas de las maquinas eléctricas rotativas deben ser sélidamente conectadas a tierra. Para
generadores moviles debe tenerse un sistema aislado de tierra, el cual debe ser monitoreado.

e. Queda totalmente prohibida la utilizacion de motores abiertos en puntos accesibles a personas o
animales.

f. La capacidad de la maquina se debe calcular teniendo en cuenta la correccion por la altura sobre el
nivel del mar donde va a operar.

g. El motor o generador debe ser apropiado para el tipo de uso y condiciones ambientales del lugar
donde opere.

h. Los sistemas accionados por motores eléctricos que impliquen riesgos mecanicos para las personas,

deben tener un sistema de parada de emergencia. Igualmente, estas paradas de emergencia deben
instalarse en bandas transportadoras, parques de juegos mecanicos y las demas méquinas que
involucren rodillos y elementos cortantes.

Todo motor con corriente nominal igual o superior a 3 A, debe tener una proteccién termomagnética
dedicada (exclusiva para el motor).

Paragrafo: Para motores o generadores elecmcns de potencias mayores a 800 kW, el Certificado de
Conformidad de Producto, podra rla del proveedor donde se que
cumple el presente reglamento, indicar las normas técnicas aplicadas y los resultados de las pruebas
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tipo y de rutina por un esta 6n se hara dando estricto cumplimiento a
los criterios de la norma internacional IEC 17050. Igual tratamiento se dara a motores o generadores
reutilizados o remanufacturados de potencia superior a 200 kW.

20.22 PANELES SOLARES FOTOVOLTAICOS

Los paneles solares fotovoltaicos para proveer energia eléctrica a instalaciones domiciliarias o similares
y establecimientos publicos, deben cumplir los requisitos de una norma técnica internacional o de

y mediante Certificado de Conformidad de Producto expedido
por un organismo de certificacion acreditado.

La instalacion eléctrica y el montaje de los paneles deben hacerse conforme a la Seccién 690 de la NTC
2050, por un profesional competente, quien debe declarar el Cumplimiento del RETIE.

20.23 TABLEROS ELECTRICOS Y CELDAS

Para efectos del presente reglamento, los productos llamados tableros, cuadros, gabinetes, paneles, o
celdas, se denominaran tableros cuando sean de baja tension y celdas cuando sean de media tension.
Se considera tablero principal, si contiene la proteccion principal y el puente equipotencial principal.
Deben cumplir los requisitos exigidos en esta seccion, segn le apliquen.

20.23.1 TABLEROS DE BAJA TENSION

Los tableros de baja tension se clasifican segun la Tabla 20.12 y de acuerdo con su tipo deben cumplir
los requisitos que le apliquen, los cuales fueron adaptados de las normas relacionadas.

TIPO DE TABLERO NORMA IEC NORMA UL NTC

De distribucion 60439-3 67 3475
61439 -1/3 2050

De potencia 60439-1 891 3278
61439-1/2 508

Para instalaciones temporales 60439-4 3278
61439- 1/4 2050

Para redes de distribucion pablica. 60439-5 3278
61439-1/5 2050

Tabla 20.12. Normas de referencia para realizar pruebas de los tableros

Los tableros de distribucién pueden contener interrupt Ati (Plug in) o tipo
atomnillable (Bolt on).

20.23.1.1 Condiciones de la envolvente o encerramiento (también llamado gabinete o armario)

Los encerramientos destinados a tableros deben cumplir los siguientes requisitos adaptados de normas
tales como IEC 60529, IEC 60695-2-11, IEC 60695-2-5, IEC 61439-1, IEC 62208, IEC 62262, UL 50, UL
65, NTC 1156, ANSI/NEMA-250 o ASTM 117.

a. Los tableros deben fabricarse de tal manera que las partes energizadas peligrosas no deben ser
y las partes no deben ser , tanto en operacion normal
como en caso de falla.

b. Tanto la envolvente como la tapa de un tablero, debe ser construido en lamina de acero, cuyo
espesor y acabado debe resistir los esfuerzos mecanicos, eléctricos y térmicos, para los que fue
disefiado.

c. El encerramiento del tablero de distribucion, accesible s6lo desde el frente; cuando sea metalico debe
fabricarse en lamina de acero de espesor minimo 0,9 mm para tableros hasta de 12 circuitos y en
lamina de acero de espesor minimo 1,2 mm para tableros desde 13 hasta 42 circuitos.

d. Los encerramientos deben tener un grado de proteccion contra sélidos no mayores de 12,5 mm,
liquidos de acuerdo al lugar de operacion y contacto directo, minimo IP 2XC o su equivalente NEMA.
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e. Los encerramientos de los tableros deben resistir los efectos de la humedad y la corrosion, verificados
mediante pruebas bajo condiciones de rayado en ambiente salino, durante minimo 240 horas, sin que
la progresion de la corrosion en la raya sea mayor a 2 mm. Para ambientes corrosivos la duracion de
la prueba no podra ser menor a las 400 horas. El productor debe indicar cual tipo de prueba realiz6.

f. Los deben ser aimpactos

externos minimo grado IK 05.

Los compuestos quimicos utilizados en la elaboracién de las pinturas para aplicar en los tableros, no
deben contener TGIC (Isocianurato de Triglicidilo).

«

=

Se admite la construccion de tableros de distril con i plasticos o una
metal-plastico, siempre que sean autoextinguibles. Las partes no portadoras de corriente y que dan
proteccion contra contacto directo deben probarse a hilo incandescente a 650 °C durante 30
segundos y las partes aislantes que soporten elementos metalicos con hilo incandescente a 960 °C
segun.

20.23.1.2 Partes conductoras de corriente

Las partes de los tableros destinadas a la conduccién de corriente en régimen normal, deben cumplir los
siguientes requisitos:

a. Las partes fijas deben ser construidas en plata, aleacion de plata, cobre, aleacion de cobre, aluminio,
u otro metal que se haya comprobado (til para esta aplicacion, no se debe utilizar el hierro o el acero
en una parte que debe conducir corriente en régimen normal.

o

Los barrajes deben estar rigidamente sujetados a la del sobre

aislantes para la maxima tension que pueda recibir. Para asegurar los cunecmres a presion y los
barrajes se deben utilizar tomnillos y tuercas de acero con revestimiento que los haga resistentes a la
corrosion o de bronce. Los revestimientos deben ser de cadmio, cinc, estafio o plata; el cobre y el
latén no se aceptan como revestimientos para tornillos de soporte, tuercas ni terminales de clavija de
conexién. Todo terminal debe llevar tornillos de soporte de acero en conexién con una placa terminal
no ferrosa.

o

. La capacidad de corriente de los barrajes de fase no debe ser menor que la méaxima corriente de
carga o la de los del tablero, excepto si tiene
proteccion local incorporada. Todos los barrajes, incluido el del neutro y el de tierra aislada, se deben

montar sobre aisladores.

o

La disposicion de las fases de los barrajes en los tableros trifasicos, debe ser A, B, C, tomada desde
el frente hasta la parte posterior; de la parte superior a la inferior, o de izquierda a derecha, vista
desde el frente del tablero.

@

Todas las partes externas del panel deben ser puestas sélidamente a tierra mediante conductores de
proteccion y sus terminales se deben identificar con el simbolo de puesta a tierra.

Todos los elementos \nlernos que soportan equipos eléctricos deben estar en condiciones de resistir
los esfuerzos por las corrientes de falla del sistema. Las dimensiones,
encerramientos y barreras deben permitir espacio suficiente para alojamiento de los terminales y
curvaturas de los cables.

<«

Las partes fabricadas con materiales aislantes deben ser resistentes al calor, al fuego y a la aparicion
de caminos de fuga. La puerta o barrera que cubre los interruptores automaticos debe permitir su
desmonte) solamente mediante el uso de una herramienta, puesto que su retiro deja componentes
energizados al alcance (contacto directo).

Ed

. Las partes de los tableros desunadas a la conduccion de corriente en régimen normal, deben
garantizar que se las de los usados en las muestras sometidas a
pruebas de certificacién, para esto deben verificarse los siguiente parametros:

= Contenido de cobre minimo, o tipo de aleacion de aluminio.
= Resistencia a la traccion (estado calibrado), minima.
= Conductividad (estado calibrado), minima.
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= Dureza minima.
= Angulo de doblado.
* Médulo de elasticidad o M6dulo de Young.

20.23.1.3 Terminales de alambrado
Los terminales de alambrado de los tableros deben cumplir los siguientes requisitos:

a. Cada conductor que se instale en el tablero, debe conectarse mediante terminal que puede ser a
presion o de sujecion por tornillo.

b. Se permiten conexiones en tableros mediante el sistema de peine, tanto para la parte de potencia
como para la de control, siempre y cuando los conductores y aislamientos cumplan con los requisitos
en el presente

c. Cada circuito de derivacion debe disponer de un terminal de salida para la conexion de los
de neutro o tierra

d. El tablero debe proveerse con barrajes aislados para los conductores de neutro y puesta a tierra
aislada, tanto del circuito alimentador como de los circuitos derivados y solo en el tablero principal, se
debe instalar el puente equipotencial principal.

e. El tablero debe tener un barraje para conexion a tierra del , con i de
salida para los circuitos derivados.

f. El alambrado del tablero debe cumplir el cédigo de colores establecido en el presente reglamento.
20.23.1.4 Rotulado e instructivos
Un tablero debe tener adherida de manera clara, permanente y visible, minimo la siguiente informacion:

a. Tension(es) nominal(es) de operacion.

b. Corriente nominal de alimentacion.

c. Namero de fases.

d. Namero de hilos (incluyendo tierras y neutros).

e. Razon social o marca registrada del productor, comercializador o importador.

. El simbolo de riesgo eléctrico.

g. Cuadro para identificar los circuitos.

h. Indicar, de forma visible, la posicién que deben tener las palancas de accionamiento de los
interruptores, al cerrar o abrir el circuito.

Todo tablero debe tener su diagrama unifilar

Adicional al rotulado, el productor de tableros debe poner a disposicién del usuario, minimo la siguiente
informacién:

Grado de proteccion o tipo de encerramiento.

Diagrama unifilar original del tablero.

El tipo de ambiente para el que fue disefiado en caso de ser especial (corrosivo, intemperie o areas
explosivas).

d. para 6n, operacién y

cow

20.23.2 CELDAS DE MEDIA TENSION

Las celdas de media tension, deben cumplir los requisitos de una norma técnica internacional, tal como
IEC 62271-1, IEC 62271-200, IEC 60695-11-10 de reconocimiento internacional, tales como la UL 347,
UL94, ANSI- IEEE C37, NTC 3309 o NTC 3274 que les aplique, en todo caso debe asegurar el
cumplimiento de los siguientes requisitos:

a. Las celdas del equipo de seccionamiento deben permir controlar los efectos de un arco
érmicos), los gases hacia ariba, hacia los
costados, hacia atrés o al frente si lo hace por lo menos a dos metros del piso.
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b. En celdas de media tension, los aisladores deben cumplir la prueba de flamabilidad.

c. Las puertas y tapas deben tener un seguro para permanecer cerradas.

d. Las piezas susceptibles de desprenderse, tales como chapas o materiales aislantes, deben estar
firmemente aseguradas.

e. Cuando se presente un arco, este no debe perforar partes externas accesibles.

f. Deben tener conexiones efectivas con el sistema de puesta a tierra.

g. Rotulado. La celda debera tener al arco interno y de
rotulado establecidos en el numeral 20.23.1.4 del presen!e Anexo General

h. Las partes conductoras de corriente deben cumplir el literal h del numeral 20.23.1.2

Paragrafo 1. En las celdas de transformador tipo seco se debe facilitar el intercambio de calor en el
transformador, por lo que a este tipo de celdas no les aplica el literal a) del presente numeral.

Paréagrafo 2. En ningun caso se aceptan celdas con encerramientos que tengan requisitos menores a los
de los tableros de BT numeral 20.23.1.1 del presente Anexo.

20.23.3 CERTIFICACION DE TABLEROS Y CELDAS

Para efectos de la certificacion de los tableros de baja tension y las celdas de media tension, se debe
verificar mediante pruebas, minimo los siguientes parametros:

a. Grados de proteccién IP no menor a 2XC (o su equivalente NEMA) e IK declarados.

b. Incremento de temperatura.

c. Propiedades dieléctricas.

d. Distancias de aislamiento y fuga.

e. Efectividad del circuito de proteccion.

f. Comprobacién del funcionamiento mecéanico de sistemas de bloqueo, puertas, cerraduras u otros
elementos destinados a ser operados durante el uso normal del tablero

g. Resistencia a la corrosion del encerramiento.

h. Resistencia al calor anormal y al fuego de los elementos aislantes.

i. Medidas de proteccion contra el contacto directo (barreras, sefiales de advertencia, etc.).

j. Resistencia al cortocircuito.

k. Arco interno (solo para el caso de celdas de media tension).

Paragrafo 1. Por un periodo no mayor a cinco afios o antes si en el pais se cuenta con laboratorios que
permitan hacer pruebas de cortocircuito y de arco interno, el organismo de certificacion podré aceptar
que se remplacen tales pruebas por simulaciones efectuadas mediante calculos, programas de cémputo
o similares, siempre que el modelo utilizado para la simulacion se soporte adecuadamente en la literatura
técnica y haya sido validado por un laboratorio de ensayos que tenga acreditadas pruebas eléctricas
relacionadas o esté asistido por un laboratorio de una universidad que tenga programa aprobado de
ingenieria elel:mca El de 1 debe que el ente que desarrolle la

umpla las iones de idoneidad, e requerida en un proceso
de cerllficaclon.

Igualmente se podran aceptar sil i usando el de la norma IEC 61439-1, Anexo
D o de otra norma equivalente. Para la prueba se debe tomar una muestra del ensamble o de las partes
del ensamble para verificar si el disefio cumple con los requisitos indispensables del ensamble estandar.

El de 6n debe en el Certificado de Conformidad, si este se expide
basado en la simulacion o en la prueba de cortocircuito y de arco interno.

Paragrafo 2. No se aceptara como cemflcadc de la conformidad con RETIE de la celda o del tablero,
el del .

20.23.4 INSTALACION DE CELDAS Y TABLEROS
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Las celdas y tableros eléctricos son equipos de frecuente riesgo de arco eléctrico; para minimizar este
riesgo, se deben aplicar las siguientes prescripciones:

a la mslalaclon y puesta en servicio de celdas y tableros debe ser ejecutada por profesionales
compets

b. Cuando la celda o el tablero este disefiado para uso en interior el equipo debe ser almacenado en
posicion vertical en un lugar seco y ventilado, protegido de la lluvia, temperaturas extremas y el polvo,
esto con el fin de evitar el deterioro de caracteristicas propias del producto originalmente testeado.

c. Los tableros con sistema de instalacién tipo Riel DIN, no podran superar el nivel de ocupacion
definido por el productor

d. El piso debe ser plano y las maximas desviaciones de nivel serén las permitidas por el productor.

e. Salvo que el productor especifique otro valor, la distancia de la celda al techo no debe ser menor de
60 cm.

f. Los barrajes de tierra de un conjunto de deben quedar
utilizando tornillos y tuercas minimo grado o clase 5, con la presién adecuada a la tornilleria.

g. Los cables nunca deben atravesar los barrajes.

h. Se debe conectar primero el barraje de tierra del tablero a la malla de tierra para asegurar la
proteccién del personal.

i. Lainstalacién de amarra-cables, no debe afectar el grado de proteccion IP.

j. Se deben utilizar terminales para hacer las conexiones entre cables y barrajes. Si la conexion es con
cable de aluminio se deben utilizar conectores bimetalicos.

k. Cuando la conexién involucra varias barras por fase, los conectores se deben colocar enfrentados y
con espaciadores de cobre entre las barras.

I Cuando las van a los de los equipos, se deben aplicar los
torques especificados por el productor.

m. Se deben respetar las distancias de seguridad definidas por el productor para garantizar el correcto
funcionamiento de los equipos.

n. Los cables del sistema de control deben alambrarse en canaleta, bajo los siguientes criterios:
= Las canaletas se deben asegurar por lo menos cada 600 mm.
= Las canaletas no deben llenarse a mas del 70% de su capacidad.
= Las conexiones deben ser hechas en borneras.

* Todos los hilos de un conductor deben insertarse en el agujero del borne.

* Ajustar firmemente, teniendo el cuidado de no cortar los hilos.

* Los conductores deben ser blindados, cuando sean para sefiales de comunicaciones y se debe
conectar a tierra el blindaje.

0. Se deben realizar las siguientes verificaciones:

= Fi de las rejillas de las tapas laterales y las puertas.
Identificaciones del tablero y de los conductores de control y potencia.
Conexion a tierra de las puertas.

Remover el polvo.
Medir

entre partes del tablero.
Verificar los torques de las uniones mecanicas, eléctricas y de anclaje

Verificar los enclavamientos mecanicos de los equipos del tablero.

. de toda la del tablero, la pintura. Hacer
retoques si es necesario.

Engrasar ligeramente los contactos eléctricos (grasa contactal).
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Remover todos los objetos extrafios que puedan impedir la operacién del tablero (restos de cables,
tuercas, tornillos, herramientas, etc.).

Realizar las pruebas de Las deben ser usando un

a una tension de por lo menos 500 Vcc. El valor de la resistencia de aislamiento debe ser no
menor de 1000 Q/V.

Después de estos pasos y dejando registros de evidencia podré proceder con la energizacion

La instalacién de tableros en espacios publicos deben atender los lineamientos del planeamiento
urbano del municipio y en ningtin caso debe generar riesgos para el pablico en general.

e

. Se prohibe la instalacién de tableros en paredes contiguas a los peldafios de las escaleras, o en
espacios que los en la NTC 2050.

o

20.24 TRANSFERENCIAS AUTOMATICAS

Las transferencias utilizadas en sistemas de emergencia, suplencias de circuitos, deben estar
incorporadas en un encerramiento que cumpla los requisitos del numeral 20.23.1.1 de este Anexo
General. Sus componentes y alambrado deben cumplir normas técnicas internacionales, de
reconocimiento internacional o NTC aplicable a este tipo de producto, tales como UL 1008, |EC 60947-
6-1 0 equivalentes.

20.25 TRANSFORMADORES

Para efectos del presente los eléctricos de mayor o igual a 3
KVA, nuevos, reparados o reconstruidos, deben cumplir con los siguientes requisitos, adaptados de las
normas IEC 60076-1, ANSI C57 12, NTC 3609, NTC 1490, NTC 1656, NTC 3607, NTC 3997, NTC 4907,
NTC 1954 0 NTC 618.

20.25.1 Requisitos de producto
a. Los transformadores deben tener un dispositivo de puesta a tierra para conectar slidamente el

tanque, el gabinete, el neutro y el nicleo, acorde con los requerimientos de las normas técnicas que
les apliquen y las caracterfsticas que requiera su operacion.

o

Todos los en liquido refrig que tengan o de
derivacion de operacion exterior sin tension, deben tener un aviso: “manidbrese sin tension”.

o

. Todos los i en liquido deben tener un dispositivo de alivio de

el cual debe operar a una presion inferior a la

maéxima soportada por el tanque.

e

Los transformadores de distribucion, deben poseer un dispositivo para levantarlos o izarlos, el cual
debe ser disefiado para proveer un factor de seguridad minimo de cinco para transformadores en
refrigerados en aceite y de tres para transformadores secos. El esfuerzo de trabajo es el maximo

en los del por la carga estética del transformador
completamente ensamblado.

o

Los dispositivos de soporte para colgar en poste, deben ser disefiados para proveer un factor de
seguridad de cinco, cuando el transformador es soportado en un plano vertical desde el dispositivo
superior.

El nivel méximo de ruido (presion de ruido LPA) no debe superar los niveles establecidos en las
normas técnicas de producto aplicables.

El productor debe entregar al usuario las indicaciones y recomendaciones minimas de montaje y
mantenimiento del transformador.

<«

B

. Rotulado. Todo transformador debe estar provisto de una placa fabricada en material resistente a la
corrosion y fijada en un lugar visible que contenga los siguientes datos en forma indeleble.
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Marca o razén social del productor o proveedor.
Namero de serie dado por el productor.

Afio de fabricacion.

Clase de transformador.

Nimero de fases.

Frecuencia nominal.

Potencias nominales, de acuerdo al tipo de refrigeracién.
Tensiones nominales, nimero de derivaciones.
Corrientes nominales.

Impedancia de cortocircuito.

Peso total en kilogramos.

Grupo de conexion.

Diagrama de conexiones.

La siguiente informacion adicional, debe estar disponible para el usuario (catalogo):

Corriente de cortocircuito simétrica.

Duracion del cortocircuito simétrico maximo permisible.

Métodos de refrigeracion.

Clase de aislamiento.

Liquido aislante.

Volumen del liquido aislante.

Nivel basico de asilamiento de cada devanado, BIL.

Valores maximos de ruido permisibles en transformadores y su forma de medicién.
Pérdidas de energia totales a condiciones nominales,

Parégrafo 1: Si una persona distinta del productor repara o modifica parcial o totalmente el devanado de
un transformador o cualquier otro de sus componentes, se debe suministrar una placa adicional para
I

indicar el nombre del reparador, el afio de ylas
Paragrafo 2: en el i de i 6 El productor o proveedor de
de Gnica, de de potencias mayores a 800 kVA o el que

repare o modifique un transformador, podra remplazar el certificado expedido por un organismo de
certificacién de producto, por la declaracién de proveedor o del reparador, teniendo en cuenta los
requisitos de la norma ISO-IEC-NTC 1750; para lo cual debe utilizar productos de calidad debidamente
certificada de acuerdo con los requisitos establecidos en éste reglamento, realizar las_pruebas
pertinentes e incluir dentro de sus protocolos de ensayo la alos

de las verificaciones de las caracteristicas exigidas en el RETIE, comprobadas mediante la ejecucion de
célculos, ensayos tipo, ensayos de rutina, segan aplique.

Paragrafo 3: Los deben disponer de los protocolos de
pruebas entre ellas las de perdldas de energfa, para cuando la SIC u otra autoridad competente los
solicite.

20.25.2 Requisitos de Instalacion

a. Cuando el transformador no sea de tipo sumergible y se aloje en camaras subterraneas sujetas a
inundacion, éstas deben ser debidamente impermeabilizadas para evitar humedad y en lo posible
debe separarse de la camara de maniobras. Cuando la camara subterranea no sea impermeable se
debe instalar y caja de tipo

=

Los transformadores refrigerados en aceite no deben ser instalados en niveles o pisos que estén por
encima o contiguos a sitios de habitacin, oficinas y en general lugares destinados a ocupacion
permanente de personas, que puedan ser objeto de incendio o dafio por el derrame del aceite. Los
transformadores con més de 2000 galones de aceite deben instalarse minimo a 9 m de las paredes
de la subestacion, si no se cumple esa condicion deben colocarse paredes resistentes al fuego
conforme a la norma NFPA 256. Si el volumen de aceite esta entre 500 y 2000 galones, la distancia
se puede reducira 7 my i no se puede cumplir tal distancia se debe colocar la pared resistente al
fuego minimo de dos horas;

c. Cuando un transformador aislado en aceite requiera instalacion en béveda (conforme a la seccion
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450 de la norma NTC 2050), la béveda debe asegurar que a temperaturas por encima de 150 °C no
permita la entrada de aire para apagar el incendio por ausencia de oxigeno. La béveda debe cumplir
los requisitos sefialados en el numeral 20.4.1 del presente Anexo

d. Los y barrajes del cuando se usen en instalaciones de uso final, deben
instalarse de acuerdo con lo establecido en la seccién 450 de la NTC 2050.

o

Todo transformador con tensién nominal superior a 1000 V debe protegerse por lo menos en el
primario con protecciones de sobrecorrlente cuando se usen fusibles estos deben ser certificados y
seleccionados de acuerdo con una adecu: de

El nivel de ruido en la parte externa del encerramiento no debe superar lo valores establecidos en las
disposiciones ambientales sobre la materia, de acuerdo con la exposicion a las personas.

20.26 UNIDADES DE POTENCIA ININTERRUMPIDA (UPS)

Para los efectos del presente reglamento, las UPS deben observar lo establecido en la NTC 2050 para
su instalacion y cumplir los requisitos de producto de una norma técnica internacional como la IEC
62040-3 o de reconocimiento internacional como la UL 1778.

Las UPS deben tener entre otros las si indicaci enla

Namero de fases (a menos que sea una UPS monofésica).
Potencia activa nominal de salida en W o kW.

Potencia aparente nominal de salida en VA o kVA.
Tension nominal de salida.

Corriente nominal de salida.

Frecuencia nominal de salida.

~eacTe

Cuando se instalen unidades en paralelo, debe tenerse especial atencién con la sincronizacion de ellas,
asi como el retorno de tension desde la carga y la sobrecarga permitida.

20.27 UNIDADES DE TENSION REGULADA (REGULADORES DE TENSION)
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riesgos de origen eléctrico, en consecuencia deben cumplir los siguientes requisitos y demostrar su
cumplimiento con RETIE:

20.29.1 Requisitos de Producto.

»

El portabombillas para lémparas con casquillo roscada debe ser del tipo E 27 y cumplir las
dimensiones y tolerancias de la norma IEC 60061. Para alumbrado publico o industrial se podra
aceptar portalémparas para bombillas con casquillo E 40 o E 39 (tipo Mogul)

s

Las partes externas de material aislante no ceramico que proveen proteccion contra choque eléctrico
deben ser sometidas a la prueba de hilo incandescente a 650 °C durante 30 s, cualquier llama o
incandescencia del espécimen se extinguird dentro de los 30 s después de retirar el filamento y
cualquier lama que caiga no encendera una pieza de 5 capas de papel de seda especificado en el
numeral 6.8.6. de la norma ISO 4046, extendido horizontalmente, 200 mm + 5 mm debajo del
prototipo bajo ensayo.

o

Las partes de material aislante que mantienen en posicin las partes vivas deben someterse al
ensayo del quemador de aguja segin la norma IEC 695-2-1. Si es necesario retirar ciertas partes del
portalamparas para realizar el ensayo, se debe vigilar que las condiciones de ensayo no se alejen de
manera significativa de aquellas que existen en uso normal.

o

El portabombillas deben tener una resistencia mecanica para soportar una torsién de por lo menos
2,26 N, debida a la insercién de la bombilla y el material no conductor debe ser autoextinguible
demostrado mediante la prueba de hilo incandescente a 650 °C durante 30 segundos, sin que se
mantenga la llama, cuando se retire el hilo caliente.

L4

El casquillo y el contacto central del portabombilla y las demés partes conductoras de corriente,
deben ser de un material no ferroso y resistente a la corrosin.

20.29.2 Requisitos de instalacion:
a. Los portalamparas deben insla]arse atendiendo Ius requisitos establecidos en la Seccion 410 de la

NTC 2050. artes 0 queden para lo cual debe comprobarse
que la fase esté coneclada el terminal central del portalémparas y el neutro a la camisa roscada.

b. La ubicacién de portalamparas debe asegurar el cumplimiento de principios del RETILAP, en especial
Para los efectos del presente cubre le baja tensién de potencia lo relacionado con Uso Racional y Eficiente de Energl;l, m\lle\es de iluminacion y e] control de
mayor o igual a 500 VA, los cuales deben cumpllr los requlsnos de una norma &écmca internacional, de des\umbran&len&o, Igua\mtleme ‘d:bg asegurar la evacuacion del calor producido por la lampara para
reconocimiento internacional que le aplique o la NTC 2540. evitar incendio de materiales aledafios.
c. Estos aspectos estan relacionados con la seguridad de la instalacion eléctrica y deben ser verificados
20.28 PRODUCTOS UTILIZADOS EN INSTALACIONES ESPECIALES en el proceso de establecer la conformidad con RETIE.
Los productos utilizados en este tipo de (aquellas en
como peligrosos, con alta concentracién de personas o que alimentar equipos o sistemas complejos), es
decir, las del Articulo 28 del presente Anexo General ly tratados con mayor detalle en los capitulos 5, 6 y
7 de la NTC 2050, deben cumplir una norma técni
NTC que le aplique al producto y a la condicién de msta\aclon y deben demoslrarlo mediante Certmcado
de Conformidad.
Para vemflcar si un producto es el para las i el inspector de la
debe el alcance de la norma técnica en la cual se soporta el
Certificado de Conformidad de Producto, con las condiciones especiales en las cuales operara la
instalacion.
20.29 PORTALAMPARAS O PORTABOMBILLAS.
Si bien los usados en las i objeto del presente reglamento, estan asociados
con los requisitos de i Técnico de i y
Publico RETILAP, los requisitos de producto y su instalacién estéan relacionados con seguridad contra
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CAPITULO 4 personas o la instalacion.
A k. En los cuartos de baterias no deben existir vapores de alcohol, amoniaco, acido acético, clorhidrico,
REQUISITOS PARA EL PROCESO DE GENERACION nitrico o residuos volatiles. Estos cuartos no deben tener comunicacion directa con el centro de
. . control, deben ser secos, bien ventilados y no estar sujetos a vibraciones perjudiciales que puedan
Central o planta de generacién es el conjunto de instalaciones que contienen maguinas, generadores, originar de gases y se debe disponer ademés de un
motores, aparatos de control, maniobra, proteccion y medida, que sirven para la produccion de energia dispositivo para lavado de 0jos y manos en caso de emergencia
eléctrica, distintas a las como plantas de )
I. Para edificaciones en caverna se deben utilizar transformadores tipo seco para los sistemas de
Para electos del presente reglamemo una central de generacién por tener implicitos los procesos de servicios auxiliares y en general sistemas de baja tension.
y uso final, debe cumplir con los requisitos de cada proceso que )
le sean aplicables. Los requisitos de este capitulo son de ovbllgamno cumplimiento y deben ser tomados m. Los pasillos de gran longitud y en general donde exista la posibilidad de producirse arcos eléctricos,
como complementarios de los contenidos en los demas capitulos del presente Anexo General. deben tener oS aCces0s Como Mo, Los cables que vayan por 505 pasillos y I0s pasa-tapas
4 deben ser de materiales retardantes a la llama.
Las en este son de I en todo el territorio
y deben ser por las empr Que operen en el pas. n. La central de generacién debe tener un sistema automatico de extincion de incendios y un plan de
emergencias.
ARTICULO 21°. PRESCRIPCIONES GENERALES o. Los sistemas de proteccién contra incendios deben operar minimo a las sefiales de temperatura y
" humo.
Adicional al cumplimiento de los permisos, municipal o
distrital y las concesiones a que haya lugar, la central de generacion debe cumplir los siguientes p. Todos los circuitos de baja tension situados en las proximidades de maquinas, aparatos u otros
requisitos: circuitos de alta tension, deben ser considerados como pertenecientes a instalaciones de alta tension,
en los casos en que, por falta de proteccion, se pueda presentar un contacto entre ellos.
21.1 EDIFICACIONES. aue. p P puedap!
o B . g. Las canalizaciones eléctricas no se deben instalar en las proximidades de tuberias de calefaccion, de
a. Las edificaciones y estructuras de las centrales de generacion deben cumplir el Cédigo conducciones de vapor y en general de lugares de
Sismoresistente Colombiano. El cableado debe estar ordenado, amarrado y con sus circuitos debidamente identificados en todas
. X X las canaletas. Los cables deben tener un aislamiento en material auto extinguible o con retardantes
b. Las instalaciones eléctricas para uso final, deben cumplir la NTC 2050 primera actualizacién o la de llama.
norma internacional IEC 60364, pero no la mezcla de normas.
o o o . ) o r. La iluminacién en la central y en las subestaciones debe ser uniforme, evitando en especial el
c. El edificio de la central de generacion eléctrica debe ser independiente de toda construccion no deslumbramiento en las zonas de lectura de tableros, los valores de iluminancia deben cumplir los
relacionada con el proceso de generacion. Se exceptian de este requisito las instalaciones en requisitos enel Técnico de y Publico RETILAP.
industrias que tengan procesos de cogeneracion
s. En las centrales que exijan personal operando debe de un
d. Queda terminantemente prohibido el empleo de en las de las de emergencia que provenga de una fuente diferente al alumbrado normal. Cada lampara de este
canalizaciones y de las maquinas o equipos ba]o tension, permitiéndose su ulll\zacmn siempre y sistema debe tener una autonomia minima de 60 minutos.
cuando estén alejados de la parte en tension o (por ejemplo en
con plantas diésel) t. Todos los lugares de circulacién de personas, tales como accesos, salas, pasillos, etc., deben estar
- X libres de objetos que puedan dar lugar a accidentes o interrumpan visiblemente la salida en casos de
e. En el centro de control de la planta debe disponerse de un mimico que represente el diagrama unifilar Las rutas de 6 deben estar con avisos y sefiales de salida que
de la central, que cubra los sistemas de media y alta tension y de las lineas de transmision asociadas sean i con pintura y con luces. al circuito de emergencia de la
con conexién fisica directa a la central, el cual debe ir sobre paneles o en pantallas de computador y central.
cerca de los centros de mando.
. u. Para evitar los peligros que pudieran originar el incendio de un transformador de mas de 100 kVA o
f. Los puente grias que se tengan para maniobrar los elementos en las centrales deben estar provistos un interruptor de gran volumen de aceite, se debe construir un foso o sumidero en el que se
de limitadores de recorrido, tanto en el sentido de traslacion como de elevacion y debe sefializarse la colocaran varias capas de gravilla que serviran como filtro y para ahogar la combustion.
altura disponible de elevacion y el peso maximo. Ademés, deben msponer de un indicador sonoro con
el fin de avisar al personal de operacion cuando éste se de V. Los transformadores con potencia igual o mayor 100 KVA, ubicados al interior de la casa de maquinas
) - . . deben ser instalados en celdas disefiadas con muros y puertas antiexplosion. Cada celda debe tener
g. Las compuertas de captacion de la central hidraulica deben tener un sistema de control automatico y un sistema automatico de extincion de incendio y ademas un sistema de renovacion de aire por medio
ademas un control manual mecanico para la apertura o cierre segun sea el caso. de una unidad manejadora.
h. Enlas plantas térmicas que poseen chimeneas de alturas mayores de 25 m, éstas deben pintarse con w. Los transformadores con potencia igual o mayor 100 kVA, ubicados en la subestaciones deben ser
los dela instalados en espacios protegidos por muros y puertas cortafuego.
i. En las proximidades de partes bajo tension o de maquinas en movimiento, se prohibe el uso de x. Las conducciones de gas deben ir siempre alejadas de las canalizaciones eléctricas. Queda prohibida

pavimentos excesivamente pulidos y el montaje de escaleras estrechas.

Se debe evitar la construccién de depésitos de agua sin confinar en el interior de las centrales en las
zonas proximas a las instalaciones de alta tension, que puedan poner en riesgo la seguridad de las

135

la colocacion de ambas conducciones en un mismo ducto o banco de ductos. En reas que se
comuniquen con tuberias donde se presente acumulacion de gas metano es obligatorio el uso de
equipos a prueba de explosion
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y. Las centrales de generacion deben cumpli con los limites de emisiones, de ruido y demés normas
g las normas de

Parégrafo: Las pequefias centrales o microcentrales eléctricas, se podrén apartar de algunos de estos
requisitos, siempre que no se comprometa la seguridad de las personas, animales y el medio ambiente.

21.2 DISTANCIAS DE SEGURIDAD.

Las centrales de generacién deben cumplir las distancias de seguridad establecidas en el articulo 13° del
presente Anexo General.

21.3 PUESTAS A TIERRA.

Con el fin garantizar la seguridad del personal en las centrales de generacion, se deben cumplir los
criterios establecidos en el articulo 15° del presente Anexo General.

21.4 VALORES DE CAMPO ELECTROMAGNETICO.

En sitios de trabajo debe verificarse que los niveles de campo electromagnético no superen los valores
establecidos en el articulo 14° del Anexo General.

21,5 SUBESTACIONES ASOCIADAS A CENTRALES DE GENERACION.
Para unificar responsabilidades y criterios, cuando la central de generacion tenga asociada una

subestacion, para los efectos de 6n de la se debe como un conjunto y
tener un solo certificado que incluya todos los componentes.

21.6 OTRAS ESTRUCTURAS ASOCIADAS A LA CENTRAL DE GENERACION.

Las estructuras asociadas a la central de generacién tales como: Presas o diques, estructuras de
captacion, conduccion y descarga de agua, patios de subestaciones o de almacenamlemos bodegas, y
campamentos, deben cumplir normas técnicas i o de " para
estas el Caodigo de C i las normas que le apliquen y
las normas y disposiciones de planeacién municipal o distrital donde se localice la central.

21.7 OPERACION Y MANTENIMIENTO DE LAS CENTRALES DE GENERACION.

La operacion y de la central de debe cumplir todos los requerimientos de tipo
regulatorio, comercial, ambiental y de planeacion municipal o distrital, asi como los permisos y
concesiones que le apliquen.
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CAPITULO 5

REQUISITOS PARA EL PROCESO DE TRANSMISION

Las disposiciones contenidas en el presente capitulo se refieren a las prescripciones técnicas que deben
cumplir las lineas eléctricas aéreas de alta y extra alta tension de corriente alterna trifasica a 60 Hz de
frecuencia nominal.

Para los efectos del presente se considera ision a la (0 de
energia eléctrica en altas y extra altas tensiones, iguales o mayores a 57,5 kV y no se debe confundir
con los nombres y niveles de tension establecidos en la regulacion para aspectos de tipo comercial o de
calidad del servicio.

Los sistemas de transmision entregan la energia desde las plantas generadoras a las subestaciones y a
grandes instalaciones industriales, desde las cuales los sistemas de distribucion proporcionan el servicio
a las zonas residenciales y comerciales. También sirven para interconectar plantas de generacion,
permitiendo el intercambio de energia, cuando las plantas generadoras estan fuera de servicio por haber
sufrido un dafio o por reparaciones de rutina.

Los requisitos de este capitulo son de obligatorio cumplimiento y deben ser tomados como
complementarios de los contenidos en los otros capitulos del presente reglamento.

Las en este son de aplicacién en todo el territorio colombiano y
deben ser por las emp que y operen lineas de transmision de energia con
tensiones superiores a 57,5 kV en corriente alterna.

Aquellas lineas en las que se prevea utilizar otros sistemas de transmisién de energia (corriente continua
o cables subterraneos o corriente alterna monofasica o polifasica) deben ser objeto de una justificacion
especial ante el Ministerio de Minas y Energia o la entidad que éste determine y se deben adaptar a las
prescripciones y principios basicos del presente y las para el caso

ARTICULO 22° PRESCRIPCIONES GENERALES DE LAS LINEAS DE TRANSMISION

Las disposiciones contenidas en el presente reglamento se refieren a las prescripciones técnicas
minimas que deben cumplir las lineas eléctricas aéreas de alta y extra alta tension.

Toda linea de transmnswén construida o modificada en la wgencna del presente reglamento, debe contar
con una C Plena, con de vigente al inicio de la construccion.

22.1 DISENOS.

Toda linea de transmisién objeto del RETIE debe contar con los disefios eléctricos, mecénicos y de
obras civiles, que garanticen los niveles de exigidos por la para cada tipo de
linea, con el disefio integral de las lineas de transmision requiere un trabajo multidisciplinario y los
profesionales que intervengan deben identificarse con su nombre, nimero de matricula profesional y
suscribir los documentos con su firma.

El disefio debe minimo  los memorias de calculos eléctricos,
ani i técnicas; ambientales; andlisis

econémicos y planos.

Los planos deben mostrar el tipo de obra a ejecutar, 6n de 6n de accesos,

montaje de estructuras, tendido de conductor, cantidad de obra a construir, cantidad y tipo de
estructuras, cantidad y tipo de conductor. En las especificaciones técnicas el disefiador debe definir el
alcance de los trabajos, las normas generales y particulares aplicables, los equipos, métodos y
procedimientos a seguir en la construccion.

El disefio debe contener minimo los siguientes planos; de localizacion, de planta y perfil, a lo largo de
toda la linea. En la vista de perfil deben dibujarse las variaciones de altura de cota del terreno en la
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proyeccion del eje de la linea, localizando detalles, la cota a cada 20 m y las pendientes laterales en ese aérea en la zona urbana o las i por campos de seguridad,
punto, localizacion, altura y tipo de estructura y plantilladio de la curva del conductor méas bajo a mayor superen los valores en el presente la linea debe ser subterranea, teniendo

temperatura.

El disefio también debe contener los planos de las cimentaciones e identificar cada una de las fuerzas
que actiian en la estructura y en la cimentacion.

En el disefio se deben tener en cuenta las alternativas de menor impacto ambiental, siguiendo los
lineamientos de la autoridad ambiental y los usos del suelo establecidos en los planes de ordenamiento
territoriales de los municipios.

El disefio eléctrico debe contemplar minimo lo siguiente:

Comportamiento de la linea tanto en régimen permanente como en régimen transitorio.
Confiabilidad de la linea (nimero de salidas por 100 km/afio).
Coordinacion de aislamiento.

Coordinacién de protecciones.

Distancias de seguridad.

Establecer los parametros de la linea

Estudio de apantallamiento.

Estudio de flujo de cargas.

Estudio de pérdidas de energia.

Evaluar el Efecto Corona y gradientes superficiales.

Evaluar las sobretensiones por ondas tipo rayoy tipo maniobra.
Evaluar los niveles de campos en la zona de
Evaluar los niveles de radiointerferencia.

Puesta a tierra.

Nivel de ruido audible

Conductor econémico.

Calculo de pérdidas por efecto corona.

fvOos3—xTTsaea~mpaooTp

22.2 ZONAS DE SERVIDUMBRE.

Para efectos del presente reglamento, las zonas de servidumbre deben cefiirse a las siguientes
consideraciones:

»

Toda linea de transmision aérea con tensién nominal igual o mayor a 57,5 kV, zona de seguridad o
derecho de via. Esta zona debe estar definida antes de la construccion de la linea, para lo cual se
deben adelantar las gestiones para la constitucién de la servidumbre, ya sea por mutuo acuerdo con
los propietarios del terreno o por via judicial. EI propietario u operador de Ia linea debe hacer uso
periédico de la servidumbre ya sea con el e la linea o poda de la vegetacién y debe
dejar evidencia de ello. En los casos que la servidumbre se vea amenazada, en particular con la
construccion de edificaciones, debe solicitar el amparo policivo y demas figuras que tratan las leyes.

3

Dentro de la zona de servidumbre se debe impedir la siembra o crecimiento natural de arboles o
arbustos que con el transcurrir del tiempo comprometan la distancia de seguridad y se constituyan en
un peligro para las personas o afecten la confiabilidad de Ia linea.

°

No se deben construir edificios, edificaciones, viviendas, casetas o cualquier tipo de estructuras para
albergar personas o animales. Tampoco se debe permitir alta concentracion de personas en estas
areas de servidumbre, o la presencia permanente de trabajadores o personas a la actividad eléctrica
de la linea, ni el uso permanente de estos espacios como lugares de parqueo, o reparacion de
vehiculos o para el desarrollo de Las oficinas de planeacién
municipal y las curadurias deben abstenerse de omrgar licencias o permisos de construccién en
dichas areas y los atender sus en cuanto al control del uso del suelo y el
espacio publico de conformidad con la Ley.

a

En los Planes de Ordenamiento Territorial (POT) se debe respetar las limitaciones en el uso del suelo
por la infraestructura eléctrica existente. Igualmente, los POT deben tener en cuenta los planes de
expansion para poder garantizar la prestacion del servicio de energia eléctrica.

o

En los casos en que los Planes de Ordenamiento Territorial no permitan la construccion de una linea
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en cuenta los espacios adecuados para la operacion y el mantenimiento.

El Operador de Red debe negar la conexion a la red de distribucion local, a una instalacion que
invada la zona de . por el riesgo que repi para la vida de las personas.

En la zona de servidumbre a un metro de altura del piso los campos electromagnéticos no deben
superar los valores establecidos en el articulo 14° del presente Anexo General, para exposicion
ocupacional. En los alrededores de las areas de servidumbre los valores a considerar seran los de
exposicion del piblico en general y si se tienen edificaciones deben medirse a un metro de altura del
piso donde permanezcan las personas.

@

=

Para efectos del presente reglamento y de acuerdo con las tensiones normalizadas en el pais, en la
Tabla 22.1 se fijan los valores minimos requeridos en el ancho de la zona de servidumbre, cuyo
centro es el eje de la linea.

TIPO DE TENSION ANCHO
ESTRUCTURA (kv) MINIMO (m) ke
Torres 500 60 s
Torres 2201230 (2 32 i $
Ctos.) i 53
220/230 (1 Cto) i q&_
Postes. 220/230 (2 ctos) ! .
220/230 (1 cto) ' —”L—
Torres 110/115 (2 ctos) ! < Il -
110/115 (1 cto) !
Postes 110/115 (2 ctos)
110/115 (L cto)
Torres/postes 57.5/66
Tabla 22.1 Ancho de la zona de servidumbre de lineas de Figura 22.1. Ancho de lazona de
transmision [m] servidumbre

Servidumbre en lineas compactas: El ancho minimo de la servidumbre en los tramos compactos de
una linea nueva, se determinara como la distancia entre los puntos a ambos lados de la linea a partir
de los cuales a un metro de altura del suelo o el piso donde se tenga presencia humana, el campo
eléctrico y el campo magnético no superan los valores establecidos en el articulo 14° del presente
Anexo General, para exposicion del pablico en general, incluyendo las condiciones mas criticas de
temperatura, vientos o fuerzas electromagnéticas a que puedan estar sujetos los conductores en la
linea de transmisién. Dicha servidumbre nunca podra ser menor que la que resulte de considerar las
distancias de seguridad establecidas en el literal *j” del presente numeral.

Para lineas de transmision con tensién nominal menor o igual a 500 kV que crucen zonas urbanas o
areas industriales y para las cuales las dejar el ancho de la
zona de servidumbre establecido en la tabla 22.1, se acepta construir la linea aérea, bajo los
siguientes requisitos: a) que el Plan de Ordenamiento Territorial existente en el momento de la
planeacion del proyecto asi lo permita, b) Que un estudio de aislamiento del caso en particular,
demuestre que no hay riesgos para las personas o bienes que se encuentran en las edificacién, c)
que en la edificacion los valores de campos electromagnéticos para plblico en general no sean
superados, d) que los valores de radiointerferencia ni ruido acistico supere los valores establecidos
por las autoridad competente, e) que se asegure cumplir distancias de seguridad horizontales de por
lo menos 3,5 m para 57,5 kV, 4 m para 115 kV, 6 m para 230 KV y 8,6 m para 500 KV, teniendo en
cuenta los maximos 6n que pueda tener el conductor,
estas distancias se deben medir enue la proyeccion vemcal mas saliente del conductor y el punto
mas cercano de la edificacion.

Para estos casos se recomienda el uso de lineas compactas y podra utilizar corredores de lineas de
otras tensiones, montando varias lineas en la misma estructura ya sea torre o poste. En ningiin caso
la linea podra ser sobre 0 campos que tengan asociado algin tipo
de construccion.

22.3 CIMENTACIONES
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Las estructuras de apoyo de las lineas de 6n deben estar en las

apropiadas al upo de suelo, peso y demés esfuerzos a que pueden estar sometidas, para impedir su
que la mecanica de la linea. Se debe hacer

control de aguas para evitar deslizamientos que afecten la estabilidad de la cimentacién.

22.4 PUESTAS A TIERRA

Para efectos del presente reglamento y con el fin garantizar la seguridad tanto del personal que
trabaja en las lineas como de los usuarios, se deben cumplir los criterios establecidos en el, articulo
15° del presenle Anexo General. Adicionalmente, las tensiones de paso y contacto deben ser

n la de lineas de con tension igual o superior a 115 kV en
zonas urbanas y en estructuras localizadas a menos de 20 m de escuelas, viviendas, industrias,
comercios y en general en lugares de alta concentracion de personas.

22.5 REQUISITOS MECANICOS EN ESTRUCTURAS O APOYOS DE LINEAS DE TRANSMISION

Los dlsencs forma

y montaje de la estructura deben garantizar el
e los e pueda estar sometida, segin los siguientes tipos
de aplicacion y condlc\ones de operacion, para lo cua\ se deben cumplir los siguientes requisitos:

22.5.1 Estructuras de Suspension

a. Condicion normal: Todos los conductores y cable(s) de guarda sanos, viento méximo de disefio y
temperatura coincidente.

b. Condicién anormal:
= Para lineas con conductores en haz:

- El 50% de los subconductores rotos en cualquier fase; los demas subconductores, fases y
cables de guarda sanos. Viento maximo promedio y temperatura coincidente.

- Un cable de guarda roto y las fases y el cable de guarda restante (si existe) sanos. Viento
maéximo promedio y temperatura coincidente.
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méximo promedio y temperatura coincidente.
22.5.3 Estructuras Terminales

a. Condicién normal: Todos los conductores y cables de guarda sanos. Viento maximo de disefio y
temperatura coincidente.

b. Condicién anormal.
= Para las lineas con conductores en haz:
- Todos los subconductores en cualquier fase y un cable de guarda rotos simultaneamente. Las
demas fases y el cable de guarda restante (si existe), sanos. Viento méaximo promedio y
temperatura coincidente.

- Todos los subconductores rotos en dos fases diferentes. La fase restante y el (los) cable(s) de
guarda, sano(s). Viento méximo promedio y temperatura coincidente.

= Para linea con un solo conductor fase,:

Cualquier fase y un cable de guarda rotos simultaneamente. Las demas fases y el cable de
guarda restante (si existe), sanos. Viento maximo promedio y temperatura coincidente.

Dos fases diferentes rotas. La fase restante y el (los) cable (s) de guarda, sanos. Viento
maximo promedio y temperatura coincidente.

22.6 HERRAJES
Los herrajes de lineas de transmisién deben cumplir los requisitos establecidos en el numeral 20.20 del

presente Anexo General y deben ser apropiados para e\ tipo de linea, dimensiones de conductores,
cables de guarda, eléctricas, y del medio donde se van a instalar.

22.7 AISLADORES Y AISLAMIENTO DE CONDUCTORES

) ) a. El aislamiento debe ser apropiado para las caracteristicas eléctricas de la linea, teniendo en cuenta
= Paralineas con un solo conductor por fase: entre otros aspectos, el nivel de tension, el nimero de salidas aceptadas por la regulacién, densidad
X ) de rayos a tierra de la zona, sobretensiones por maniobra, polucién o contaminacién ambiental del
= Un conductor roto en cualquier fase. Las demas fases y el (los) cable (s) de guarda sanos. lugar y tensién mecanica de conductores que determine cargas de rotura.
Viento méximo promedio y temperatura coincidente.
o b. Carga de Rotura de los alsladores Para Ia dstermwnacnon de la carga de rotura en los aisladores

- Un cable de guarda roto y las fases y el cable de guarda restante (si existe) sanos. Viento usados en lineas de e deben las y retencién, con

méximo promedio y temperatura coincidente. base en las cargas mecanicas a cond\cnon normal, aplicando los factores de seguridad calculados con
. base en el numeral 7.3.6 de la norma IEC 60826, asi:
22.5.2 Estructuras de Retencion
. . . . o Al para en La carga de rotura minima debe ser igual a la
a. Condicion normal: Todos los conductores y cables de guarda sanos. Viento méximo de disefio y sumatoria vectorial de las cargas verticales y transversales (maximo absoluto en la cadena) por el
temperatura coincidente. factor de seguridad, el cual no podra ser menor de 2,5
b. Condicién anormal « Aisladores para estructuras en retencion. La carga de rotura minima del aislador debe ser igual a
. la maxima carga longitudinal a que este expuesto por el factor de seguridad, el cual no debe ser
= Para lineas con conductores en haz: menor de 2.5.

- g“".s '?S S“bc""l""c‘b"l‘eze“ c“a"jq“'e' fase y un ca.":e de guarda {/‘?mf simultaneamente " Las c. La resistencia mecanica correspondiente a cadenas paralelas, puede tomarse igual al producto del
temas ‘ases y el dcale le guarda restante (si existen), sanos. Viento méximo promedio y namero de cadenas que la forman por la resistencia de cada cadena simple, siempre que en estado
emperatura coincidente. normal se reparta entre todas y con una cadena rota, la carga se reparta por igual entre las demés.

= Para lineas con un solo conductor por fase: q ento de Los ai deben anteni para conservar sus

~ Cualquier f ble d d " imulta te. Las demas f | cable d caracteristicas aislantes. El criterio para determinar la pérdida de Ia !unclﬁn de un aislador, sera la

ualquier fase y un cable de guarda rotos simultaneamente. Las demas fases y el cable de rotura o pérdida de sus aislantes, al ser a tension eléctrica y
guarda restante (si existe), sanos. Viento maximo promedio y temperatura coincidente. esfuerzo mecanico.

- Dos fases diferentes rotas. La fase restante y el (los) cable (s) de guarda, sanos. Viento
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e. El nivel de ai de los de lineas debe cumplir normas establecidos por la reglamentacion técnica expedida por la Aerocivil.
i ode i i de acuerdo al nivel de tensién utilizado.
f. Si se requieren balizas de sefializacion nocturna, pueden ser lamparas estroboscopicas, de
f. Los conductores de linea subterranea deben tener camaras de inspeccion y de transposicion. encendido por induccion de la linea u otra tecnologia, siempre que cumplan los requerimientos de la
] reglamentacion aeronautica.
22.8 DISTANCIAS MINIMAS DE SEGURIDAD
Parégrafo 1. La baliza podra demostrar la con el presente mediante
a. Las lineas de transmisién deben cumplir las distancias minimas de seguridad establecidas en el de proveedor o el productor, en la que se incluya: color, iento o resistencia a la
articulo 13° del presente Anexo General, en las més criticas de vientos o rigidez y
fuerzas electromagnéticas que soporten los conductores. )
22.11 USO DE NUEVAS TECNOLOGIAS
b. Se debe garantizar que en las zonas de se el de la
vegetacion de tal forma que no se las de Se permite el uso de las tecnologias de transmision como las GIL (Gas Insulated Lines), las HPFF (High-
Pressure Fluid Filled Lines), los VFT (Variable Frecuency Transformers), HVDC (High Voltage Direct
c El eléctrico de las se debe definir mediante combinacion de las Current transmission systems), FACTS (Flexible AC T Systems) y los de alta
minimas a las debidas a eléctricas temperatura, siempre que estén sujetos al ct de esta 0 a guias de uso

atmosféricas, a las sobretensiones de maniobra y a las de frecuencia industrial. Adicionalmente, debe
tener en cuenta los niveles de contaminacion, la altura sobre el nivel del mar y las distancias minimas
para mantenimiento en tension.

22.9 CONDUCTORES Y CABLES DE GUARDA

Los conduclores de fase y Ios cables de guarda usados en lineas de transmision, deben cumplir los
t

requisitos para su y ademas de los propios del producto:

a. Deben ser para las donde se instalen.

b. La tensién mecanica de tendido del conductor no debe superar el 25% de la tensién de rotura del
conductor sin carga.

c. Los herrajes utilizados para empalmar o sujetar los conductores deben ser apropiados a las
caracteristicas y tipos de conductores y no deben permitir el deslizamiento.

d. Se deben reparar o empalmar en el menor tiempo posible los conductores que presenten rotura de
algunos de sus hilos.

e. Deben disponer de los

par de los y
cables de guarda causadas por vientos, fuerzas clectromecanicas y cambios bruscos de temperatura.

22.10 SENALES DE AERONAVEGACION

En las superfi de reguladas por
Aerocivil, deben instalarse balizas en los conductorss de las fases o \us cables de guarda de mayor
altura, cumpliendo los requisitos del de Colombia (| 01092 de 2007

publicada en el Diario Oficial 46591 del 4 de abril del 2007) o la norma que la modifique o sustituya. Para
efectos del presente reglamento, las balizas de sefializacion diurna, deben cumplir con los requisitos
minimos presentados a continuacion:

®

Debe ser fabricada de un material resistente a la intemperie, de acuerdo con el procedimiento
establecido en la ASTM G 155 o una norma equivalente. En general se debe asegurar que la baliza
mantenga las caracteristicas mecénicas y opticas para que permanezca durante largo tiempo.

=

No se deben instalar balizas cuyo deterioro sea superior a 5 unidades calculado por el método de la
norma ASTM D D2244.

o

. Los diametros exteriores minimos son de 600 mm o las establecidas por las normas aeronauticas.

e

Para la fijacion de las balizas se deben utilizar mordazas, cables o aditamentos apropiados, en
material galvanicamente compatible con el material del cable donde se instale y ajustable a diferentes
calibres.

®

El color de las balizas debe ser “Rojo Aviacion” o “Naranja Aeronautica Internacional” o los
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y aplicacion de entidades como CIGRE, IEEE, IEC o semejantes. Por ejemplo para las GIL existe “/EEE
PC37.122.4 Guide for Application and User Guide for Gas-Insulated Transmission Lines (GIL), Rated
72.5 kV and Above”.

Los snstemas de transmlsmn en corriente continua para alta |enswcn debe considerar los requerimientos
de ACIDC y D de

comversion, Iineas de transporte filtros AC y DC, los cuales deben cumpnr los requisitos de una norma
internacional como la IEC/TC 115 o equivalente.

22.12 LINEAS SUBTERRANEAS

La transmision subterranea podra realizarse por diversos tipos de canalizacion tales como ductos,
bévedas o enterramiento directo; usando la infraestructura existente como puentes, tineles u otro tipo de
estructuras compartidas, siempre que se tengan las condiciones mecanicas y de espacios que no
pongan en riesgo a personas, la infraestructura o la instalacion eléctrica, que el productor de los cables y
demas accesorios de la linea los haya certificado para dicho tipo de montaje y se cumplan los
requerimientos establecidos por el productor o por una guia de reconocimiento internacional como las del
CIGRE o del IEEE.

Toda linea subterranea debe disponer de planos donde se identifique la ruta y profundidad y tener las
sefializaciones apropiadas en su recorrido, para evitar que al realizar excavaciones, se pueda
comprometer la seguridad de las personas o de la misma linea, Ia profundidad de enterramiento debe
cumplir normas técnicas ode para este tipo de lineas.

22.13 INFORMACION DE SEGURIDAD A PERSONAS CERCANAS A LA LINEA

Los u de lineas de ision deben informar periédic alos

aledafios a las franjas de servidumbre de la linea, sobre los riesgos de origen eléctrico u otros riesgos
que se puedan generar por el desarrollo de practicas indebidas con la linea o sus alrededores y deben
dejar evidencias del hecho.
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CAPITULO 6

REQUISITOS PARA EL PROCESO DE TRANSFORMACION (SUBESTACIONES)

Las di i en este son de aplicacion en todo el territorio colombiano y
deben ser i p que i el proceso de de energia y que
operen en el pais; apllcan a Ias con tensiones mayores a 1 kV.

Una subestacion eléctrica es un conjunto de equipos utilizados para transferir el flujo de energia en un
sistema de potencia, garantizar la seguridad del sistema por medio de dispositivos automaticos de
proteccion y para redistribuir el flujo de energia a través de rutas alternas durante contingencias.

Una subestacion puede estar asociada con una central de generacion, controlando directamente el flujo
de potencia al sistema, con de potencia o la tension de a niveles
més altos 0 més bajos, o puede conectar diferentes rutas de flujo al mismo nivel de tension.

ARTICULO 23°. ASPECTOS GENERALES DE LAS SUBESTACIONES.

El proceso de transformacion se entendera como el aplicado a las subestaciones, para ello, se debe
hacer distincion entre los diferentes tipos de subestaciones por su uso o por su nivel de tensién y
potencia que manejen.

Todo nidad de deb
responder por el cumplimiento de RETIE 6nlo. que le corresponda. Los requisitos de este capl(ulo son de
obligatorio cumplimiento y deben ser tomados como complementarios de los contenidos en los otros
capitulos del presente reglamento.

Para efectos del presente las i se ificaran en:

14

Subestaciones de patio de alta y extra alta tension (puede incluir, maniobra, transformacién o
compensacion).

b. Subestaciones de alta y extra alta tensi6n tipo interior o exterior encapsulada generalmente aislada
en gas, tal como el hexafluoruro de azufre (SFe).

c. Subestaciones de patio de distribucién de media tension

d. Subestaciones de patio hibridas de media y alta tension, por bahias 0
compactas mas equipos de patio con aislamiento en aire. Las bahias compactas incluyen todas las
funciones necesarias para un campo de conexion, mediante operacién de los equipos que la

le linea, de puesta a

tierra, transformadores de cornenle v lransformadores de potencial

e. Subestaciones de distribucion en media tension, localizadas en interiores de edificaciones y bajo
control y operacién del operador de red.

f. iones en interiores de (de propiedad y operacién del usuario).

g. Subestaciones tipo pedestal.

h i il (tanto el como los equipos asociados de maniobra deben

’ ser este tipo) IP X8.

Subestaciones semisumergibles o a prueba de inundacion (el equipo debe estar protegido a una
inmersion temporal IP X7 y la boveda o camara debe garantizar el drenaje en un tiempo menor al
soportado por el equipo).

Subestaciones  de distribucién tipo poste.
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23.1 REQUISITOS GENERALES DE SUBESTACIONES
Las subestaciones, cualquiera que sea su tipo, deben cumplir los requisitos que le apliquen:

. Toda subestacion debe contar con un disefio eléctrico.

®

=

En los sistemas eléctricos de los distril grandes , el tiempo
méaximo de despeje de falla de la proteccién pnncwpa\ desde el inicio de \a falla hasta la sxuncwén del
arco en el interruptor de potencia, no debe ser mayor que 150 milisegundos.

o

En los espacios en los cuales se ra las con partes

expuestas, deben colocarse y asegurar la permanencia de cercas, pantallas, tabiques o paredes, de
tal modo que limite la posibilidad de acceso a personal no autorizado. Las puertas deben contar con
elementos de seguridad que limite la entrada de personal no autorizado. Este requisito no se aplica
para subestaciones tipo poste que cumplan las distancias minimas de seguridad.

e

En cada entrada de una subestacién eléctrica debe fijarse una sefal con el simbolo de riesgo
eléctrico, asi como en la parte exterior de la malla eslabonada, cuando sea accesible a personas.

o

. Los muros o mallas metalicas que son utilizados para encerrar las subestaciones, deben tener una
altura minima de 2,50 metros y deben estar debidamente conectados a tierra.

Con el fin garantizar la seguridad tanto del personal que trabaja en las subestaciones como del
publico en general, se deben cumplir los requisitos de puesta a tierra que le apliquen, establecidos en
el articulo 15° del presente Anexo General.

En todas las subestaciones se deben calcular las tensiones de paso, contacto y transferidas, para
asegurar que no se exponga a las personas a tensiones por encima del umbral de soportabilidad.

e

=

Para la evaluacién de la conformidad, se debe tener especial atencién en el nivel de tension y la
potencia de la subestacion. Esta labor sélo debe realizarse por profesionales competentes y con
entrenamiento especifico; quienes deben usar las técnicas y equipos apropiados para las pruebas,
ensayos y mediciones.

i. Bl de on de no podra de alta y extra
alta tension si no tiene la acreditacion expresa para estos niveles de tension.

Los encerramientos utilizados en las subestaciones para alojar en su interior los equipos de corte y
seccionamiento deben ser metalicos y los limites de dichos encerramientos no deben incluir las
paredes del cuarto dedicado la subestacion. Las ventanas de inspeccion deben garantizar el mismo
grado de proteccién del encerramiento (IP) y el mismo nivel de aislamiento.

=

Las cubiertas, puertas o distancias de aislamiento, no deben permitir el acceso de personal no
calificado, a barrajes o elementos energizados.

En el caso que los sean se debe garantizar que no se puedan
retirar mientras el slslema opere en condiciones normales, para lo cual deben implementarse
sistemas  de Silos e son fijos, debe asegurarse
que no se puedan retirar oin la ayuda de por

conozean el funcionamiento de las subestaciones.

m. Los entre los dif de corte y i i en una son
indispensables por razones de seguridad de las personas y conveniencia operativa de la instalacion
para no permitir que se realicen maniobras indebidas.

2

Para el caso de equipos del tipo extraible, los enclavamientos deben asegurar que las siguientes
operaciones no sean posibles de realizar:

Extraccion del interruptor de proteccién a menos que esté en posicion abierto.

Operacién del interruptor, a menos que éste se encuentre en servicio, desconectado, extraido o
puesto a tierra.

Cerrar el interruptor, a menos que esté conectado al circuito auxiliar o disefiado para abrir
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automaticamente sin el uso de un circuito auxiliar.

0. Para el caso de equipos fiios estos deben poseer los enclavamientos necesarios para evitar
maniobras erréneas.

p. La continuidad e integridad del sistema de puesta a tierra deben ser aseguradas teniendo en cuenta
el esfuerzo térmico y mecanico causado por la corriente que éste va a transportar en caso de falla.

. El encerramiento de cada unidad funcional debe ser conectado al conductor de tierra de proteccion.

a

Todas las partes metdlicas puestas a tierra y que no pertenezcan a los circuitos principales o
auxiliares, deben ser conectadas al conductor de tierra directamente o a través de la estructura
metalica.

o

Con el fin de realizar las labores de mantenimiento en las subestaciones con seguridad para el
personal encargado, es imprescindible que el sistema permita poner a tierra las partes energizables.

La posicién de los elementos que realicen la puesta a tiera de la celda deben estar claramente
identificados a través de un elemento que indique visualmente la maniobra de puesta a tierra de
equipo.

c

. En las subeslaclones esta prohlb\do que crucen canalizaciones de agua, gas natural, aire
excepto las tuberias de extincion de incendios y de

refrigeracion de Ios equipos de \a subestacion.

<

Para evitar los peligros de 6n de un incendio por derrame del aceite, se debe
construir un foso o sumidero en el que se agvegaran varias capas de gravilla que sirvan como filtro y
absorbente para ahogar la Gan las tipo poste, las de tipo
pedes(al y las con en aceite cuya idad total no supere 112,5

w. En las sujetas 6n, el grado de 6n IP o NEMA de los
equipos debe ser apto para esa COHdICIOI’\

x

. Toda subestacion debe contar con las protecciones de sobrecorriente. En los circuitos protegidos
por fusibles la capacidad maxima de los fusibles debe ser la establecida por un estudio de
coordinacion de protecciones y debe garantizar la adecuada proteccion del transformador y la
desenergizacion del circuito en el evento que se requiera. Para lo cual el Operador de Red
establecera una tabla con los valores para estos fines y exigir su cumplimiento.

23.2 DISTANCIAS DE SEGURIDAD EN SUBESTACIONES EXTERIORES
Los cercos en mallas que son instalados como barreras para el personal no autorizado, deben colocarse

de tal manera que las partes expuestas energizadas queden por fuera de la zona de distancia de
seguridad, tal como se ilustra en la Figura 23.1 y las distancias minimas a cumplir son las de la Tabla
23.1.

Tension nominal Dimension
entre fases (kV) “R”(m)
015172 X
13.8/1 14 .
34,5/4: ¥
66/57, X
115/11¢ X
2301220
500 3
Figura 23.1. Distancias de seguridad para prevenir Tabla 23.1. Distancias de seguridad para
contactos directos en exteriores la Figura 23.

147

Anexo General Técnico de Eléctricas - RETIE

En subestaciones de media tension, con encerramiento en pared, la distancia horizontal entre la pared y
elementos energizados podra reducirse al valor del espacio libre de trabajo dado en la columna dos
Tabla 110-34a de la NTC 2050, siempre y cuando, la pared tenga minimo 2,5 m de altura y no tenga
orificios por donde se puedan introducir elementos conductores que se acerquen a partes energizadas.
En todos los casos se debe asegurar que se cumplen los espacios minimos para la ventilacion y acceso
de los equipos, asf como los de trabajo definidos en la seccion 110 de la NTC 2050,

Las subestaciones exteriores o de patio de alta y extra alta tensién deben cumplir las distancias de
seguridad y ||neam\entos expresados en las Figuras 23.1, 23.2 y 23.3 y las Tablas 23.1 y 23.2,
n la y el Comité 23 del CIGRE y la norma IEC 60071-2.

I

Figura 23.2 Zona de seguridad para circulacién de personal

Posicion oxroma
erior do Tos.
SoRdGEiores

Circulacién
de personal

Dimensiones en m

Figura 23.3. Zonas de seguridad
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Valorbisico Circulacion do vehiclos

Cantidadque | Valor | Bajo conoxiones Horizontal Vertcal Zona de sequricad | Valor total
U, | Distanci | Soadiciona | bisico ]

o | minma o | | Zonade [ Vaior Zonade | Valortofal | Zona de | Valortotal | Galbo | Toleranca | Valortotal
tal | e sequida | toial | [m] | sequidad | (m] |seguida| (m) ™| )

EC [m] L] m ™ d
m ml

o @ | oo 6 |oee © G I e I R
@ [ om | 0 oo | o | 2& | | & | i iz ; T o "
oo |0 oo | o | 2 | o | 2z | a7 125 . ] o |
o | o |0 |0 | o | 25 | o | 25 | s 125 . ] o ]
2 |02 |10 |0 | om | 25 | o | 2 | a7 125 : ] o )
w | oz |0 o | os | 2 | o | 28 | a7 125 . ] o ]
a0 [ om |10 |00 | v | 2 | o | 25 | s 125 . ] o ]
20 | 0w |0 [oos| 08 | 225 | o | 225 | 1m o 125 : ) o )
@ | o |0 [oor | o0 | 2 | o | 225 | 1m 125 : ] o .
s | ors | 0 |0 | om | 22 | am | 2 | s 125 : ) o .
w | owo |0 o0 | 1w | 2 | am | 2m | s 125 : @ o )
s | 10 |0 |on | 1z | 2m | e | 25 | s 2 | 15 : ] o )
0 | 10 | 0 |0 | s | 22 | ae | 2 | s e | 1 : ] o )
m | m0 |0 o | tes | 2 | 2w | 2 | s so | 1 | 2m | o )
@ [ 10 |0 |ow | re | 2m | o | 25 | s s | 1 | e | o )
w0 | 150 | 10 |0 | 200 | 22 | e | 2 | s sm |1 | am d o )
wso | 20 | w0 [0z | am | 2z | as | 225 | 175 e | 1 | s d o )
s | 235 | w0 |0z | 2s | 225 | am | 225 | 175 as | 12 | s | o )
wo | 260 | 0 |0z | 28 | 225 | sm | 225 | 175 | s | an d o )
s | 28 | 6 |or | aee | 22 | sa | 228 | 13 an | s |z d o )
s | st0 | 6 | ot | sz | 2z | ss | 228 | s s | 15 | as ] ) )

Tabla 23.2. Distancias de seguridad en el aire, para las Figuras 23.1y 23.2
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interrupcion y seccionamiento que muestren el estado real de la operacion que se esta ejecutando,
con el fin de tener plena conciencia de tal condicion.

ARTICULO 24°. REQUISITOS ESPECIFICOS DE SUBESTACION
Segun el tipo de subestacion deben cumplir los siguientes requisitos especificos:
24.1 SUBESTACIONES DE ALTA Y EXTRA ALTA TENSION

a. Deben ser i bajo que tanto la seguridad como la confiabilidad.

B

La subestacion debe estar provista de manuales de operacion y mantenimiento, precisos que no den
Iugar a equivocaciones.

i

Deben medirse las tensiones de paso, contacto y transferidas, asegurando que no se exponga a
riesgo a personas con tensiones por encima del umbral de soportabilidad. La medicion debe hacerse
en las mallas de encerramiento y hasta un metro del lado externo.

24.2 SUBESTACIONES DE MEDIA TENSION TIPO INTERIOR O EN EDIFICACIONES

de que a un Operador de Red o a uno o varios usuarios, este
tipo de subeslaclones deben cumplir lo establecido en la seccion 450 de la norma NTC 2050 y
adicionalmente los siguientes requisitos que le apliquen, adoptados de la norma IEC 62271-200:

“ a. En toda edificacion que requiera subestacion, debe destinarsele el espacio con las dimensiones

“El valor minimo recomendado es 3 m, pero puede ser un poco menor segin las condiciones locales, apropiadas de acuerdo al tipo de subestacion y los requisitos de este reglamento.
cedimientos estandarizados de trabajo.

Se determina en cada caso. b. En las subestaciones dentro de edificios, el local debe estar ubicado en un sitio de facil acceso desde
el exterior, localizado en 4reas comunes, con medios apropiados que faciliten la entrada y salida de

23.3 DISTANCIAS DE SEGURIDAD EN SUBESTACIONES INTERIORES los equipos, para permitir a los profesionales competentes las labores de mantenimiento, revision e

inspeccion.

Las distancias de seguridad que se deben mantener en los interiores de un cuarto destinado a P

subestacién deben cumplir con el articulo 13° del presente Anexo General en lo que le aplique y las c. En subestaciones y cuartos eléctricos debe asegurarse que una persona no autorizada no pueda

dlstancw_as de ssgundad_y espacios de ventilacion y de trabajo establecidas en la seccién 110 de la NTC acceder a las partes energizadas del sistema, ni tocandolas de manera directa ni introduciendo

2050 primera actualizacion. objetos que lo puedan poner en contacto con un elemento energizado.

23.4 SALAS DE OPERACIONES, MANDO Y CONTROL d. Para prevenir accidentes por arcos eléctricos al interior de la subestacion, debe cumplir los siguientes

requisitos:

La sala o espacio en donde haya instalado equipo eléctrico, de operacién, mando o control, de una

subestacion, debe cumplir con los siguientes requisitos - Las celdas deben cumplir los i de 6 en el numeral 17.9 del

presente Anexo.

a. Los materiales de construccion deben tener alto punto de ignicion.

- Las puertas deben tener seguros y permanecer cerradas.

b. Las instalaciones deben estar mares de materiales combustibles, polvo y humo, y no seran utilizadas
para excepto para partes menores esenciales en el = Todos los fijos deben estar i P o que no se presente
mantenimiento del equipo instalado. desprendimientos.

c. Debe estar suficientemente ventilada con el fln de mantener Ias temperaturas de operacion dentro de - No deben colocarse o que el fuego dentro del alcance de un
los rangos debidos y minimizar la de por el aire, bajo arco eléctrico.
cualquier condicion de operacion.

- Lasmallasy i deben estar s6 atierra.

d. Las instalaciones eléctricas deben secas. En las externas o ubicadas en
tiineles mojados, pasos subterraneos u otros lugares himedos o de alto grado de humedad, el equipo e. Toda subestacién alojada en cuartos debe disponer del nimero y forma apropiada de salidas de
eléctrico debe ser apropiado para soportar las condiciones ambientales imperantes. emergencia, para evitar que un operador quede atrapado en caso de un accidente.

e. Todo el equipo eléctrico fijo debe ser sop y u para las i de servicio. Se f. Toda subestacién eléctrica alojada en cuartos, sétanos, debe contar con los elementos de drenaje o
debe prestar consideracion al hecho de que algunos equipos pesados, tales como transformadores, bombeo que impida la inundacién; en caso que esta condicion no se pueda garantizar, el equipo debe
puedan ser asegurados en el lugar; sin embargo, el equipo que genere fuerzas dindmicas durante su ser tipo sumergible
operacion, podra requerir medidas adicionales.

g. Los equipos eléctricos de la subestacion o de cuartos eléctricos deben estar separados de la planta

f. En la sala de control debe haber indicacién de la posicién de los contactos de los elementos de de emergencia por un muro o barrera que impida el acercamiento de personas no calificadas a
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elementos energizados. b. Debe ser fabricado con los compartimientos de alta y baja tensién separados y equipados con
puertas frontales.
24.3 SUBESTACIONES TIPO POSTE
¢. El compartimiento de alta tensién no debe ser accesible mientras la puerta del compartimiento de baja

Las subestaciones que tengan el transformador montado sobre postes, deben cumplir los siguientes tension este abierta.

requisitos de montaje:

d. El compartimiento de baja tension debe estar provisto de un sistema para que el usuario instale un

a. Se podran instalar subestaciones con transformador en poste, sin ningtn tipo de encerramiento, candado de seguridad.
siempre que no supere 250 kVA ni 800 kgf de peso. Los transformadores menores o iguales a 112,5 ) )

KVA y con un peso inferior a 600 kgf, se deben instalar en un solo poste que tenga una resistencia de e. Por seguridad, todas las partes energizadas deben estar en compartimientos bloqueables.

rotura no menor a 510 kgf; transformadores de potencia superior a 112,5 y menor o igual a 150 kVA . ) )
con pesos menores a 700 kgf, se deben instalar en un solo poste con carga de ruptura no menor a f. Una cubierta sobre la toma del tanque es ac_cesmle a través del gabinete y proporciona la proteccion
750 kgf, transformadores de potencia mayores a 150 KVA y menores o iguales a 250 KVA contra dafios por vandalismo y el medio ambiente.

preferiblemente se deben instalar en un solo poste de resistencia no menor a 1050 kgf. En areas B B

urbanas se debe evitar el uso de estructuras con doble poste para la instalacion de transformadores, g. Para subestaciones tipo pedestal o tipo jardin expuestas al contacto del pablico en general, que en

ya que generan mayor impacto visual e incomodidad en la movilidad.

o

En instalaciones rurales, pequefios caserios los transformadores menores o iguales a 25 KVA podran
instalarse en postes de madera, con resistencia de rotura menor a 510 kgf. En todos los casos se
debe hacer un andlisis de esfuerzos y garantizar la estabilidad mecénica de la estructura. Igualmente
se deben atender las normas de planeamiento municipal o distrital, sobre uso del suelo y espacio
piiblico y propiciar que la 6n no genere én visual, cundo se
comparte la infraestructura con otros servicios.

o

. Toda subestacion tipo poste debe tener por lo menos en el lado primario del transformador proteccion
contra i y contra iones (DPS).

o

. EIDPS debe instalarse en el camino de la corriente de impulso y lo mas cerca posible de los bujes del
transformador.

o

. Eltransformador debe tener el punto neutro y la carcasa sélidamente conectados a tierra.

En la instalacién se debe garantizar que se cumplan las distancias de seguridad que le apliquen,
establecidas en el articulo 13° de este Anexo General.

. Los elementos de fijacion del transformador deben soportar por lo menos 2,5 veces el peso de este.

ER

. Las conexiones en media tension, deben tener una forma y rigidez mecénica que no les permita
moverse con el viento o vibraciones, de tal forma que las ponga en contacto con partes que no se
deben energizar, 0 acercamientos que produzcan arcos eléctricos.

Con el fin garantizar la seguridad tanto del personal del OR, como del piblico en general, se deben
cumplir los requisitos de puesta a tierra que le apliquen, establecidos en el articulo 15° de este Anexo
General.

EI DPS que protege el debe instalarse i la Figura 20.2.

k. St tipo poste con a la vigencia del presente Anexo, que el
operador evidencie que de partes en media tensién con
lugares accesibles a personas que las pongan en peligro inminente, el operador de la red debe tomar
las medidas necesarias para impedir que la persona en riesgo haga contacto con la parte energizada.
En los demés lugares que no se cumplen las distancias minimas de seguridad pero no se evidencia
un peligro inminente, el operador de red en sus planes de remodelacion tomara las medidas para
minimizar el riesgo. Si la causa que pone en alto riesgo a las personas no fue generada por el
operador de red, deberé exigirle directamente o por la via legal o mediante amparo policivo, para que
se elimine el peligro inminente y debe dejar los registros del hecho.

24.4 SUBESTACIONES TIPO PEDESTAL O TIPO JARDIN

a. Los transformadores de distribucion tipo pedestal (Pad Mounted en inglés) son disefiados para
servicio subterraneo y exterior, normalmente van montados sobre una base de concreto.

151

condiciones normales de operacion la temperatura exterior del cubiculo supere en 45 °C la
temperatura ambiente, debe instalarse una barrera de proteccion para evitar quemaduras y debe
colocar avisos que indiquen la existencia de una “superficie caliente”. Si el transformador posee una
proteccion que garantice el corte o desenergizacion cuando exista una sobretemperatura o no este
localizada en espacios accesibles al pablico, no requiere dicha barrera.

24.5 CERTIFICACION SUBESTACIONES PARA INSTALACIONES DE USO FINAL
Las subestaciones que alimenten exclusivamente instalaciones de uso final, deben demostrar la

conformidad con el presente reglamento en conjunto con la instalacién que alimenta y la acometida hasta
la frontera donde termine la red de uso general.
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CAPITULO 7

REQUISITOS PARA EL PROCESO DE DISTRIBUCION

Para los efectos del presente reglamento se calmcara como instalacion eléctrica de distribucion todo
conjunto de aparatos y de circuitos par: y 1 de la energia eléctrica,
cuyas tensiones nominales sean iguales o supenorss 2120V y menores a 57,5 kV.

Los requisitos de este capitulo son de obligatorio cumplimiento y deben ser tomados como
complementarios de los contenidos en los demas capitulos del RETIE.

en todo el territorio colombiano y
deben ser cumplidas por las empresas de distribucion de energia que operen en el pais y demas
propietarios de redes eléctricas comprendidas dentro de esta categoria.

ARTICULO 25° PRESCRIPCIONES GENERALES

25.1 ALCANCE DEL SISTEMA DE DISTRIBUCION

Para efectos del presente reglamento un sistema tipico de distribucion consta de:

a. Subestaciones de distribucion, que deben cumplir los requisitos que le apliquen, del capitulo 6 del
RETIE.

b. Circuitos primarios o “alimentadores”, que suelen operar en el rango de 7,6 KV a 44 kV y que
alimentan a la carga en una zona geografica bien definida.

c. T de di en i i 3 kVA, los cuales pueden
instalarse en postes, sobre emplazamientos a nivel del suelo o en bovedas en la cercania de los
consumidores.

d. Celdas de maniobra, medida y 6n para los de 6 en el
caso de subestaciones de potencia

e. Circuitos de baja tension, que llevan la energia desde el transformador de distribucion, a lo largo de

las vias, espacios piblicos o terrenos de particulares.
25.2 REQUISITOS BASICOS PARA SISTEMAS DE DISTRIBUCION
Adicional a lo establecido en la Resolucion CREG 070 de 1998 o las que la modifiquen o sustituyan en

lo referente a operacion y de las redes de el Operador de Red o propietario
de la instalacion de distribucion eléctrica, debe cumplir los siguientes requisitos:
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trabajo lo justifiquen.

o

. El responsable de la construccion, operacion y mantenimiento debe proveer los elementos de
proteccion, en cantidad suficiente para que las personas calificadas puedan cumplir con los
requerimientos de la labor que se va a emprender, los cuales deben estar disponibles en lugares
facilmente accesibles y visibles.

Las personas calificadas deben conocer perfectamente las normas de seguridad y pueden ser
evaluados en cualquier momento —por la autoridad o la empresa propietaria de la red- para demostrar
sus conocimientos sobre las mismas. Asi mismo, si la labor se realiza en las proximidades de equipos
o lineas energizadas, deben ejecutar sélo aquellas tareas para las cuales han sido capacitados,
equipados y autorizados. Aquellos que no tengan la suficiente experiencia, deben trabajar bajo la
direccion de un profesional competente y ejecutar slo tareas dirigidas.

. Los operadores de otros servicios que par 6n del servicio de
energia eléctrica, deben garantizar i mspumhmuau de espacios y cumpnr o procedimientos seguros
para el montaje, P |amo de lai de esos servicios
como el de ici debe las de esfuerzos mecanicos
resultantes en cada estructura de soporte, por el peso G cables, equipos y demas cargas aplicadas,
garanticen cumplir las exigencias del RETIE en la de disefio,
operacion, u otras relaci con las lineas, las redes elécticas y los
equipos asociados.

@

=

Las instalaciones objeto del presente reglamento que hagan parte del sistema de distribucion deben
contar con el Certificado de Conformidad con el RETIE y estar disponible para cuando lo requiera la
Superintendencia de Servicios Pdblicos D y demas

25.3 PUESTAS A TIERRA DE SISTEMAS DE DISTRIBUCION

Para los efectos del presente reglamento y con el fin garantizar la seguridad tanto del personal que
trabaja en los circuitos de distribucién como del publico en general, se deben atender los siguientes
requisitos:

®

En los sistemas de puesta a tierra se deben cumplir los criterios establecidos en el articulo 15° de
este Anexo General.

o

El Operador de Red debe entregar a los disefiadores de un proyecto, el valor de la maxima corriente
de falla a tierra esperada en el nodo respectivo.

o

Los trabajadores deben considerar todas las partes metalicas no puestas a tierra, como energizadas
con la tensién mas alta a la cual estan expuestos, a menos que se verifique mediante pruebas que
estas partes estan sin tension.

25.4 ESTRUCTURAS DE SOPORTE

a. Todo proyecto de distribucion debe contar con un disefio, con memorias de célculos y planos de Las redes de distribucion aéreas se deben soportar en estructuras tales como: torres, torrecillas, postes.

construccion, con el nombre, firma y matricula profesional del responsable del disefio. de concreto en cualquiera de sus técnicas de construccion (armado o pretensado); postes de hierro,
R - . - postes de madera u otros materiales; siempre y cuando cumplan los siguientes requisitos, ademas de los

b. La empresa debe dejar un registro de las pruebas técnicas y rutinas de mantenimiento, tanto de la e producto que Ies aplaue del Capfilo 3 del presente anexo:

instalacién como de 0s equipos que permitan hacer la trazabilidad del mantenimiento.
e Los postes, torres o torrecillas usados como soportes de redes de distribucién deben tener una tensién
¢. La empresa que opere una red de , debe prop: n a cada una de las de rotura de minimo 2,5 veces para concreto y 2 veces para metalico y poliméricos reforzados, entendido
personas calificadas que laboren en las oen las de estas, la este factor como la suma de las tensiones de la de los diferentes
cual debe incluir informacién sobre los riesgos eléctricos; asi mismo tiene que asegurarse que cada esfuerzos a que este sometida la estructura, para lo cual, se debe tener en cuenta los esfuerzos de los
uno de los profesionales que trabajan en dichas i estén y autorizados para cables de la red eléctrica y los demas cables y elementos que actien sobre la estructura.
atender las exigencias de rutina del trabajo.

d. Todo profesional que desaralle 2 las redes de on. debe a. Deben utilizarse postes o estructuras con dimensiones y carga de rotura estandarizadas.
estar capacitada sobre los procedimientos que deben seguirse en caso de que ocurra alguna b. Los postes de madera y todos los elementos de madera usados en las redes de distribucion deben
emergencia de tipo eléctrico, asi como de las reglas de primeros auxilios, incluyendo los métodos estar debidamente tratados para la proteccién contra hongos y demés agentes que aceleran su
probados de reanimacion. Copias de dichas reglas y procedimientos deben mantenerse en sitios Getorior.
visibles tanto en vehiculos como en lugares donde el niimero de trabajadores o la naturaleza del
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c. Deben estar protegidas contra la corrosion, para soportar una vida Gtil no menor a 25 afios y los que a. Para efectos del presente reglamento los conductores de los circuitos de distribucién deben cumplir
soporten redes de media tension deben estar sélidamente puestos a tierra. La pintura debera ser de las distancias de seguridad establecidas en el articulo 13° y las establecidas para subestaciones en el
resina epoxica con el espesor adecuado que resista la abrasion, la corrosion, la humedad y el capitulo 6° de este Anexo General, que le apliquen.
desprendimiento tal como lo estipulan las normas ASTM sobre el tema de pinturas.

b. Los proyectos nuevos o de ampliacion de edificaciones que se presenten ante las oficinas de

d. La soldadura utilizada para fabricar el poste metalico debe cumplir lo estipulado en norma ASCE-48, planeacion municipal, curadurias o demés autoridades que expidan las licencias o permisos de

construccion, deben dar estricto cumplimiento al RETIE, en especial en lo referente a distancias

e. Los postes que presenten fisuras u otros deterioros que. las i nicas y la minimas de seguridad y servidumbres. Sin perjuicio de las acciones legales, cuando el funcionario o
seguridad de la estructura, deben ser cambiados. curador no de cumplimiento a este requisito, el operador de red que se vea afectado por la decisién

debera denunciar ante la Procuraduria General de la Nacién, ya que la licencia o permiso es un acto

f. Los postes o estructuras en suspension, pueden fabricarse en materiales sintéticos, siempre y cuando propio de funcién publica.
su resistencia de rotura sea mayor a 250 kgf, su montaje se haga en lugares de dificil acceso, en sus

no se presente de personas, su resistencia mecanica a la rotura supere ¢. Quien detecte que los constructores de las edificaciones no cumplen con las distancias minimas de
la resultantes de las fuerzas que actian sobre el poste en condiciones de menor temperatura y seguridad en las redes de distribucién eléctrica, podra denunciar el hecho ante la autoridad
méaximo viento y esté para similares a las del sitio de instalacion. (SICo por el de técnicos.

g. En zonas no interconectadas y lugares de dificil acceso, se permite la instalacién de postes de d. En los planes de ordenamiento territorial se debe tener en cuenta lo dispuesto en la Ley 388 de 1997
concreto, o torrecillas metalicas, construidos o armadas en sitio o en lugares cercanos, para estos 0 en las normas que la modifiquen, sustituyan o reglamenten, en lo que respecta a limitaciones en el
postes y torrecillas, la conformidad con el presente reglamento se hara mediante declaracion del uso del suelo, en el sentido de apropiar y respetar los espacios para las redes de los servicios
proveedor, utilizando el criterio de la norma ISO/IEC/NTC 17050 partes 1 y 2, dicha declaracion la publicos.
suscribira el productor y debe estar acompaﬁada de los disefios, descnpcnon tecnlca de materiales y
constructivas que garantice cumplir los ontra la corrosion 25.6.2 Aisladores
exigidos en el presente Anexo General. Igualmente se permite \a utll\zac\cn de postes de madera
siempre que hayan sido debidamente inmunizados para una vida Gtil no menor a 15 afios y soporten Los aisladores usados en distribucion deberan demostrar el cumplimiento con el presente reglamento
las cargas mecénicas a las cuales se les va a someter. mediante un Certificado de Conformidad de Producto, expedido por un organismo de certificacion

por el ONAC. deben cumplir los requisitos:

h. En zonas urbanas o de 6n con publico, las

deben instalarse teniendo en cuenta alturas e interdistancias apropiadas para un sistema de
alumbrado pblico que atienda los objetivos y requisitos del RETILAP.

25.5 HERRAJES

Se i bajo esta i todos los utilizados para la fijacién de los aisladores a
la estructura, los de soporte de conductores, aisladores o de cable de guarda a la estructura, los
elementos de proteccion eléctrica de los aisladores y los accesorios del conductor, como, separadores y
amortiguadores, los cuales deben cumplir los siguientes requisitos:

o

. Los herrajes, usados en distribucion deben demostrar el con el RETIE mediante
Certificado de Conformidad de Producto expedido por un organismo acreditado por el ONAC.

o

. Los herrajes empleados en los circuitos de media tension deben ser de disefio adecuado a su funcién
mecanica y eléctrica y deben resistir la accioén corrosiva durante su vida util, para estos efectos se
tendran en cuenta las caracteristicas predominantes del ambiente en la zona donde se requieran
instalar.

o

Los herrajes sometidos a tension mecénica por los conductores y cables de guarda o por los
aisladores, deben tener un coeficiente de seguridad mecanica no inferior a 2,5 respecto a su carga de
trabajo. Cuando la carga minima de rotura se compruebe mediante ensayos, el coeficiente de
seguridad podra reducirse a 2

2

Las grapas de retencion del conductor deben soportar un esfuerzo mecénico en el cable no menor
del 80% de la carga de rotura del mismo, sin que se produzca deslizamiento.

25.6 AISLAMIENTO

Las redes de distribucion deben cumplir los requerimientos de aislamiento de las partes energizadas,
para evitar contactos, tanto por disminucién en las dlstanclas de segurldad cuando el aislamiento es el
aire o por o insuficiencias de los aislan

25.6.1 Distancias de seguridad en redes de distribucién
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a. Tener como minimo las siguientes cargas de rotura:
« Los de suspension tipo disco, por lo menos el 80% de la tension de rotura del conductor utilizado.
« Tipo carrete, minima equivalente al 50% de la carga de rotura del conductor utilizado.

« Tipo espigo (o los equivalentes a Line Post), minima equivalente al 10% de la carga de rotura del
conductor utilizado.

« Tipo tensor, debe verificarse que la carga de rotura sea superior a los esfuerzos mecanicos a que
seré sometido por parte de la estructura y del templete en las condiciones ambientales més
desfavorables.

b. El criterio para la pérdida de su funcién, sera la rotura o pérdida de sus
cualidades aislantes, al ser probados a tension eléctrica y esfuerzo mecénico de acuerdo con las
normas que le apliquen

25.7 CONDUCTORES, CABLES DE GUARDA Y CABLES DE RETENCION

Los conductores, cables de guarda y cables de retencion usados en redes de distribucion deben cumplir
los eléctricos y para las donde s

25.7.1 Conductores Aéreos

a. En ningtin momento los deben ser i a tensiones i por encima de las
especificadas y el tendido en redes aéreas no debe pasar el 25% de la tension de rotura.

b. Deben instalarse con los herrajes apropiados para el tipo, material y calibre del conductor.

c. En el disefio debe tenerse en cuenta el criterio de pérdidas técnicas en la seleccion del conductor
econémico.

d. En éreas donde no se puedan garamlzar las distancias de seguridad, deben utilizarse conductores
aislados o n las en el articulo 13° del presente Anexo
General.
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e. Los empalmes de conductores aéreos deben garantizar operar por lo menos al 90% de Ia tension
mecanica de rotura sin que el conductor se deslice.

f. Los conectores o uniones con otros conductores deben ser de materiales apropiados que no
produzcan par galvénicos, que pongan en riesgo de rotura el conductor.

g. Cuando se observe deterioro del conductor por la pérdida de hilos, afectaciones por arcos o
la de su tension de rotura, deben cambiarse o tomarse las

que
acciones correctivas.
h. El propietario o tenedor de una red aérea debe retensionar los cables que por el uso se han
distensionado y estén violando la altura minima de seguridad. Si con esa medida no se logra la altura
requerida debe ampliar la altura de las estructuras de soporte, o usar cables aislados o semiaislados.

25.7.2 Conductores Subterraneos

Para efectos del presente reglamento, en el tendido de cables se aplicarén los
requisitos adaptados de la Reglamentacién para la Ejecucion de Instalaciones Eléctricas en Inmuebles
de la Asociacion Electrotécnica Argentina:

a. Las canalizaciones o ductos deben ser de materiales que retinan las siguientes condiciones:
- No higroscépicos.

- Mantener un grado de proteccion adecuado al tipo de uso.
- Garantizar que no rasguen o el de los

b. Se acepta el uso de tubos corugados de PVC de doble pared (ipo TDP) o de polietieno alta
densidad para la proteccién mecanica térmica de cables de redes de media y baja tension.

c. Debe mantenerse una distancia Gtil minima de 0,20 m entre el borde externo del conductor y
cualquier otro servicio (gas, agua, calefaccion, vapor, aire comprimido, entre otros). Si ésta distancia
no puede ser mantenida, se deben separar en forma efectiva las instalaciones a través de una hilera
cerrada de ladrillos u otros materiales dieléctricos resistentes al fuego y al arco eléctrico, de por o
menos 5 cm de espesor.

d. Los conductores dentro del ducto debe conservar la misma disposicién y adecuacién a lo largo de
todo su recorrido, que se la de los circuitos.

e. No se admite la instalacién de cables sobre el nivel del suelo terminado, se entiende por “suelo
terminado” el que habitualmente es pisado por las personas.

f. La profundidad de enterramiento de ductos para redes de distribucion subterraneas, tomada desde la
superficie superior del suelo terminado hasta la parte superior del conductor o del ducto, no debe ser
menor a los valores de la Tabla 25.1. Excepcion: cuando existan conflictos con otras instalaciones

en areas para menos de 150 V pueden ser enterradas a una
profundidad no menor a 0,45 m.

Tension Fase- Fase (V) Profundidad Profundidad conductor
Ducto (m) directo (m)
Alumbrado Pablico 050 0,
042600 0,60 0,
601 a 34500 075 0,
34501 a 57500 1,00 1,
Tabla 251, p minimas de enterramiento de redes de distribucion subterraneas

g. Los ductos se colocaran, con pendiente minima del 0,1% hacia las camaras de inspeccion, en una
zanja de profundidad suficiente que permita el recubrimiento de relleno sobre el ducto.

h. Los cables debajo de i deben estar alojados en un ducto que
salga como minimo 0,30 m del perimetro de la construccion.
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Se debe instalar todos los conductores de un circuito de la linea, sea monofésica o polifasica con su
conductor de neutro y puesta a tierra de proteccion en el mismo ducto, si por las dimensiones del
ducto no caben todos los conductores del circuito, se deberan utilizar ductos paralelns siempre que
estén cercanos y no sean de de la n ductos metdlicos o
conductores todo el circuito debe ir en el mismo ducto, ya que clrcmms |ncump|ems inducen
corrientes que calientan el ducto, comprometiendo la seguridad.

Las canalizaciones subterraneas en base a ductos, deben tener camaras de inspeccion o de paso, se
deben instalar en tramos rectos a distancias no mayores a 80 m, salvo cuando existan causas
debidamente justificadas en célculos de tension de halado que exijan una distancia diferente (por
ejemplo, cruce de grandes avenidas), en cuyo caso debe quedar asentado en la memoria o
especificacién técnica del proyecto.

=

Para cables de enterramiento directo, el fondo de la zanja sera una superficie firme, lisa, libre de
discontinuidades y sin obstaculos. El cable se dispondra con una barrera de proteccién contra el
deterioro mecénico, para lo cual se podrén utilizar ladrillos u otro tipo de cubierta mecanica. A una
distancia entre 20 y 30 cm por encima del cable deben instalarse cintas de identiiicacion o
sefializacién no degradables en un tiempo menor a la vida il del cable enterrado.

Todas las transiciones entre tipos de cables, las conexiones a las cargas, o las derivaciones, deben
realizarse en camaras o cajas de inspeccion que permitan mantener las condiciones y grados de
proteccion aplicables. Las dimensiones intemas Gtiles de las cajas o camaras de paso, derivacion,
conexion o salida deben ser adecuadas a las funciones especificas y permitir el tendido en funcion de
la seccion de los conductores.

m. Las cajas y tapas para redes 4 podran ser siempre que sean de
materiales resistentes a la corrosion, que resistan impacto y aplastamiento, dependiendo del
ambiente y el uso del suelo donde se instalen, lo cual debe mediante el
de una norma técnica para ese tipo de producto, tal como la ANSI/STCE 77.

El

El circuito y sus fases deben quedar debidamente identificados en las camaras de inspecci6n.

0. Los y de los deben ser

k]

Las uniones entre conductores deben asegurar la maxima hermeticidad posible y no deben alterar su
seccion transversal interna. Cuando se utilicen ductos metalicos, estos deben ser galvanizados en
caliente y estar conectados eléctricamente a tierra.

Se permite el uso de conductores de aluminio en redes subterraneas de baja y media tensién slempre
que el cable este para uso sea instalado por
cumpla una norma técnica i de

como en la instalacion

s

Yy St
0 NTC, tanto del producm

25.8 MANTENIMIENTO.

El operador de red o quien tenga el manejo de la red debe asegurar un mantenimiento adecuado de sus
redes y subestaciones de distribucién que minimice o elimine los riesgos, tanto de origen eléctrico como
mecanico ala de 6n y deberé dejar mediante registros de
las i en tales i

ARTICULO 26°. INFORMACION DE SEGURIDAD PARA EL USUARIO Y PUBLICO EN GENERAL.

Los responsables de la operacién de sistemas de distribucion eléctrica deben mantener informada a la
poblacion de los riesgos ala La de Senvicios Publicos
Domiciliarios podra constatar el cumphmlenlo de este requisito.

26.1 CARTILLA DE SEGURIDAD.
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El Operador de Red debe producir y difundir una cartilla orientada a los usuarios residenciales,
comerciales e industriales, en la cual se hara énfasis en las condiciones de seguridad y correcta
utilizacion de la energia eléctrica, teniendo en cuenta minimo las siguientes consideraciones:

a. Estar escrita de manera practica, sencilla y concisa, en lo posible con ilustraciones al texto de
referencia.

b. Estar dirigida al usuario final y al potencial, ser entregada el dia en que se pone en servicio una
eléctrica. debe estar y permitir ser consultada en puntos de
atencion al pablico.

c. Indicar los procedimientos a seguir para adquirir informacion e ||uslrac\0n relanva al servicio de
energia eléctrica, incluidos los relativos a las de del servicio,
identificacion y comunicacion con la empresa prestadora del servicio.

d. Informar de una manera resaltada, como y dénde reportar emergencias que se presenten en el
interior o en el exterior del domicilio.

e. Resumir las principales acciones de primeros auxilios en caso de contacto eléctrico.

f. Contener précticas con el manejo de los artefactos eléctricos.

26.2 INFORMACION PERIODICA.

El Operador de Red o el comercializador, segtn sea el caso, deben instruir al usuario del servicio de
energia, al menos cada seis meses, sobre recomendaciones de seguridad, escritas en letras con un
tamario de fuente minimo ocho, impresa en la factura o en volantes anexos a esta. Igualmente, deben
realizar campaiias de advertencia de l0s riesgos asociados a las redes, en particular aquellas aledafias a
viviendas.

En el mantenimiento preventivo o correctivo de redes, el OR debe informar a los residentes cercanos al
lugar del trabajo objeto del mantenimiento (en redes urbanas minimo costado de la manzana donde se
hace el mantenimiento), sobre los riesgos de origen eléctrico que se pueden ocasionar por inadecuadas
préacticas que rompan las distancias minimas de seguridad o la zona de servidumbres y dejaran
del hecho. Igual se dara en los procesos de revision y supervision de las redes en
aquellos Iugares que a juicio del OR presentan mayor vulnerabilidad al riesgo de origen eléctrico.
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CAPITULO 8

REQUISITOS PARA INSTALACIONES DE USO FINAL

Este capitulo del reglamento es aplicable a las instalaciones eléctricas destinadas a la conexién de
equipos o aparatos para el uso final de la electricidad y en todo tipo de construcciones, ya sean de
caracter plblico o privado. Como en los otros apartes del reglamento, los requisitos establecidos se
aplican a i normales y dela

En general, comprende los sistemas eléctricos que van desde la frontera con la red de servicio general,
incluyendo la acometida o ramales de acometida que entregan la energia al equipo de entrada de
servicio del usuario, hacia el interior de una edificacion o al punto de conexion de los equipos o
elementos de consumo. En los casos de instalaciones de pmpledad del Opevador de Red que |nc\uyan
subestacion para el servicio de varios usuarios, la
parte de la instalacion red de distribucion.

Las inslalaciones para uso ﬁnal de \a i i a como i

interiores o son las que estan alimentadas por una red de
distribucién o por una fuente de energ\a propia y tienen como objeto permitir la entrega de la energia
eléctrica al usuario. Dentro de este concepto queda incluida cualquier instalacion receptora aunque toda
0 alguna de sus partes esté situada a la intemperie.

Para efectos del presente reglamento los requisitos contenidos en este capitulo, deben ser tomados
como complementarios de los requisitos de los demas capitulos.

ARTICULO 27°. REQUISITOS GENERALES PARA LAS INSTALACIONES DE USO FINAL

Si en una instalacion eléctrica para uso final estan integrados circuitos o elementos en los que las
tensiones son al limite para baja tensién y para los cuales este
capitulo no sefiala un requisito especifico, se deben cumplir en ella las prescripciones técnicas y de
seguridad de media o alta tension.

En las instalaciones de uso final de la electricidad se deben adoptar las medidas de seguridad, tanto
para la proteccién de los usuarios como de las redes y los bienes conexos a estas, las cuales deben ser
especificadas segun las caracteristicas eléctricas de los aparatos receptores.

El alto nimero de incendios i por i en la en especial lo

con i de y i malas dafos de ai de

conductores y empalmes, uso de equipos, aparatos y materiales inapropiados, uso de lamparas y

luminarias sin espacio para evacuacién del calor; obliga a dar estricto cumplimiento a las normas de
de la y atender los de otros técnicos, como el de

lluminacién y Alumbrado Pubnco

27.1 APLICACION DE NORMAS TECNICAS

Debido a que el contenido de la NTC 2050 Primera Actualizacién (Cédigo Eléctrico Colombiano), del 25
de noviembre de 1998, basada en la norma técnica NFPA 70 version 1996, encaja dentro del enfoque
que debe tener un reglamento técnico y considerando que tiene plena aplicacion en las instalaciones
para la utilizacion de la energia elécmca incluyendo las de edificaciones utlllzadas por empresas
prestadoras del servicio de se declaran de los primeros siete
capitulos con las tablas relacionadas (publicados en el Diario Oficial No 45.592 del 27 de junio de 2004)
incluidas las tablas del capitulo 9 de NTC 2050 y la introduccion en los aspectos que no contradigan el
presente reglamento. En consecuencia estos apartes de la citada norma hacen parte integral del
reglamento Técnico de Instalaciones Eléctricas RETIE.

Los capitulos de obligatorio cumplimiento son:

Cap. 1. Definiciones y requisitos les para i iones eléctricas.
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Cap. 2. Los requisitos de alambrado y protecciones.

Cap. 3. Los métodos y materiales de las instalaciones.

Cap. 4. Los requisitos de instalacion para equipos y elementos de uso general.

Cap. 5. Los requisitos para ambientes especiales.

Cap. 6. Los requisitos para equipos especiales.

Cap. 7. Las de las

Para la adecuada aplicacién de estos capitulos deben tomarse las consideraciones establecidas en la
seccion 90 (Intmducclon) la persona calificada que utilice la norma debe tener en cuenta todas las
a cada caso.

En el evento en que se presenten diferencias entre el presente Anexo General y la NTC 2050 o la IEC
60364, primara lo establecido en el Anexo General y la autoridad para dirimir cualquier conflicto por
interpretacion del reglamento es el Ministerio de Minas y Energia.

Igualmente, se aceptan instalaciones para uso final de la electricidad que cumplan normas técnicas
internacionales, de la serie IEC 60364. En tales instalaciones, estas normas seran de obligatorio
cumplimiento.

No se deben aceptar instalaciones donde se combinen las normas NTC 2050 con las de la serie IEC
60364, ya que esto puede generar altos riesgos a la seguridad el objeto del

Quien disefie y construya la instalacion eléctrica haré clara mencion de la norma utilizada.
27.2 REGIMEN DE CONEXION A TIERRA (RCT)

Los regimenes de conexién a tierra (RTC), también llamados ‘regimenes de neutro’, tienen una

6n acordada para sistemas eléctricos de baja tensién, los cuales se
consideran equivalentes en cuanto a seguridad de personas frente a contactos indirectos, cada uno tiene
sus ventajas. Los mas universales son TN y TT, cuyo cédigo de letras es aceptado en las normas
internacionales.

Salvo las excepciones establecidas en el presente Anexo General y la NTC 2050, en la red de baja
tension para servicio domiciliario o similar, s6lo se aceptan como regimenes de conexion a tierra, los de
conexion sélida (TN-C-S o TN-S) o los de impedancia limitadora TN, esto significa que el punto neutro
del transformador debe ser puesto a tierra sélidamente y el usuario debe conectar la masas al conductor
puesto a tierra (casi siempre el conductor neutro). La letra S significa que las funciones de neutro (N) y
de proteccion (P) se hacen con conductores separados y la letra C significa que las funciones de neutro
y de proteccion estan combinadas en un solo conductor (PEN). Queda expresamente prohibido el
régimen en el cual las funciones de neutro y de proteccion las cumple el mismo conductor (TN-C). La
Figura 27.1 muestra el esquema indicativo del régimen de conexién TN-C-S.

DPS en

/media tension

Medidor

Figura 27.1. Esquema indicativo del régimen de conexion a tierra TN-C-S

El régimen IT debe ser aplicado a algunas zonas o procesos especificos, o a la conexion de una
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acometida. Requiere un esquema de deteccion de fallas a tierra y monitoreo de aislamiento.

27.3 ACOMETIDAS

La acometida de una instalacion eléctrica de uso final, debe cumplir los requisitos de construccion
definidos en la seccion 230 de la NTC 2050, su dimensionamiento debe tener en cuenta la seccién 220.
En el evento que la instalacion se disefie y construya bajo parametros de IEC, la acometida debe cumplir
los requisitos de dicha norma. Adicionalmente deben cumplir lo siguiente:

a. En ue vias se deben cumplir los siguientes requisitos: los cables
deben estar sohdameme sujetados tanto a la estructura de soporte de la red de uso general como a la
edificacion a alimentar, la altura no podra ser menor a 5,5 m o la que supere la altura maxima
autorizada para vehiculos que transiten en esa via, en el caso que la altura de la edificacion no
permita lograr dicha altura se deben utilizar una tuberia de acero galvanizado tipo intermedio o
pesado, de diametro y resistencia mecénica adecuada y si es necesario un poste o torrecilla que
realce los conductores en el cruce, la tuberia debe disponer de un capacete o elemento que impida la
entrada de agua, el tubo o poste debe permitir el anclaje de una percha o gancho de sujecion de los
cables de y debe con la ayuda de |emp|e(es 0 apoyos
debidamente empotrados que no generen riesgos de volcamiento o rotura. En acometidas que no
crucen la via se permite la derivacion directa en cualquier parte del vano siempre que se utilicen los

nectores apropiados y no se generen tensiones mecanicas en la red de uso general que afecten su
guridad.

col
se

=

El cable de acometida aérea de baja tension debe ser de tipo antifraude como el concéntrico, o
trenzado cumplir una norma técnica como la UL 854 o la NTC 4564, apto para |nsla\ac|cnes ala
intemperie, de cobre calibre no menor a 10 AWG para
instalable menores o iguales a 3 kVA y 8 AWG para instalaciones entre 3 kVA y a 10 KVA. Para
potencias superiores se debe hacer el calculo conforme a la seccién 220 de la NTC 2050. En el
evento de utilizar conductores de aluminio grado eléctrico debe ser de serie AAB000 y la seccion
debera ser dos calibres mayores a la del conductor de cobre y se debe utilizar los conectores
bimetalicos que se requieran para controlar corrosién por efectos del par galvanico, aflojamiento,
puntos calientes o arco eléctrico. EI Operador de Red podra aceptar otros tipos de cables aptos para
acometidas, siempre que cumplan los requerimientos de la capacidad instalable, de uso a la
intemperie y estén certificados para este uso.

°

Se debe asegurar que la regulacion de tension en la acometida no supere el 3%. En lugares con bajo
nivel de fraude.

e

En la fachada no se permite el uso de a la vista, ni los cables
que lleguen a la caja del medidor deben ser encerrados en tuberia metalica incrustada y en los
lugares donds por limitaciones de Ios matenales de las paredes no se pueda hacer la incrustacion, la
debe ser y a prueba de impacto no menor al de la tuberia
metalica tipo intermedio. Se acep(aran cables a la vista sélo si el cable de la acometida es tipo
concéntrico con cubierta XLPE o HDPE, no presenta bucles que generen contaminacion visual en la
fachada, no contravengan las normas de municipal o de las
municipales competentes sobre fachadas y se \e comunique previamente al usuario. No seran
acuerdos ni n las ni con los usuarios,
cuando al usuario se le ha comprobado Vraude o cuando las perd\das atribuibles a los usuarios
superen el 10%, después de restarle a los valores de la en BT, enel
objeto de control, la energia facturada a todos los usuarios alimentados desde ese transformador y
las pérdidas técnicas de la red de BT.

®

En la instalacion de la acometida se deben tomar las medidas necesarias para evitar que esta se
convierta en canal de transporte de agua lluvia a la fachada o al equipo de medida.

Se podran aceptar siempre que para el empalme se utiice
un procedimiento técnico aprubado y aceptado por el Operador de Red.

27.4 PROTECCION DE LAS INSTALACIONES DE USO FINAL

Todas las instalaciones para uso final de la electricidad, deben contar con elementos y medidas de
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proteccion para impedir los efectos de las a los usuarios
de los contactos directos a partes energizadas y anular los efectos de los contactos indirectos. d. El tablero donde se alojen los interruptore At debe ser accesible, es decir que

Igualmente, debe contar con las protecciones para evitar dafios en la instalacion o en el medio que la
rodea.

En toda instalacion de uso final, el conductor neulro y el conductor de puesta a tierra deben ir
independientes entre si y deben con un p principal en el tablero general,
donde esté la proteccion principal, se conecta con la puesla tierra de la instalacién.

27.4.1 Medidas de proteccion contra contacto directo o proteccion basica

14

Se debe contar con el aislamiento apropiado acorde con el nivel de tension de la parte energizada.

=

Se debe asegurar el alejamiento de las personas a partes bajo tension.

[

Se deben colocar obstéculos o barreras que impidan el acceso de las personas no autorizadas a las
partes energizadas.

o

En algunos tipos de aplicaciones, se deben emplear sistemas de muy baja tensién (< 50 V en locales
secos, < 24 V en locales himedos).

@

Se debe disponer de it de corte ico de la alil i6n en cada circuito.

En las areas donde la instalacion genere mayor vulnerabilidad de la persona al paso de la corriente,
tales como lugares himedos, se deben utilizar de (GFCI
RCD).

En algunas instalaciones, seg(in las necesidades, se deben usar sistemas de potencia aislados.

<«

27.4.2 Medidas de proteccion contra contacto indirecto o proteccion por falla

14

El aislamiento debe ser adecuado para el nivel de tensién de los equipos.

=

Toda instalacién eléctrica debe disponer de un sistema de puesta a tierra, a menos que en el
presente Anexo General 0 normas técnicas internacionales establezcan lo contrario.

o

Todas las carcasas o masas de equipos deben contar con conexion a tierra, que protejan a las
personas frente a las corrientes de fuga.

o

Se debe buscar la il ibi a entre y tierra.

o

. Se debe disponer de conexiones equipotenciales.

Los circuitos protegidos por un interruptor diferencial de fuga deben operar con una curva de
sensibilidad que supere la exigencia de la curva C1 de la Figura 9.1 del presente Anexo.

En algunas instalaciones se deben utilizar sistemas de muy baja tension.

E)

En algunas instalaciones se debe disponer de circuitos aislados galvanicamente, con transformadores
de seguridad.

27.4.3 Protecciones contra sobrecorrientes.

4

Toda instalacién eléctrica para el uso final de la electricidad debe contar con proteccién automatica
contra sobrecorriente.

=

Cada circuito debe ser provisto de un interruptor automatico, que lo proteja de

Ed

La corriente de disparo del interruptor no debe superar la corriente a la cual el aislamiento del
conductor o los equipos asociados, alcancen la temperatura méxima de operacion permitida. No se
debe cambiar el interruptor automatico por uno de mayor capacidad que supera la cargabilidad de los
conductores del circuito a proteger.
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no se requiera de ni retirar para poder acceder a €|, debe permitir
accionar manualmente los interruptores y el espacio de trabajo donde se localice el tablero debe tener
las dimensiones adecuadas que permita la movilidad del operario que requiera retirar sus tapas, abrir
SUS puertas y sustraer, reparar 0 mantener sus componentes.

27.5 MANTENIMIENTO Y CONSERVACION DE INSTALACIONES PARA USO FINAL

®

El prupletano o poseedor de cualqulsr instalacion eléctrica de uso final, independiente de la fecha de

, debe n estado, de tal forma que no presente alto riesgo
o peligro mmmeme para la sa\ud o la vida de las personas, el medio ambiente o la misma instalacion
y su entorno En €él serd de los efectos de una falta de
mantenimiento o una inadecuada operacion de dicha instalacion.

=

En el evento que una instalacién eléctrica para el uso final de la electricidad, presente alto riesgo para
la salud o la vida de las personas, el propietario o tenedor de la instalacién debe corregir la deficiencia
en el menor tiempo posible y si es necesario comunicar al Operador de Red tal situacion. En el caso
que el propietario o tenedor no corrija la anomalia, cualquier persona que tenga conocimiento debe
comunicar al Operador de Red o a quien suministre el servicio de energia para que de acuerdo con el
Contrato Uniforme para la prestacion del servicio éste tome las medidas pertinentes. Quien informe
debe identificarse y especificar la direccion del lugar donde se presenta el alto riesgo o peligro
inminente.

o

Los trabajos de y 6n deben ser por
quienes deben informar al de las

seran con el
se causen por cualquier deficiencia.

de la ayudar a s y
o tenedor de la instalacion, de los efectos que

o

. El propietario o poseedor de una instalacién eléctrica, donde se presente un accidente de origen
eléctrico que genere una lesion grave o la muerte de una persona, debe reportarlo a la autoridad
competente y al comercializador que le preste el servicio, informando el nombre del accidentado, tipo
de accidente, lugar y fecha del acontecimiento. Si él no lo hace cualquier persona podra denunciar el
hecho.

27.6 CLASIFICACION DE LAS INSTALACIONES DE USO FINAL
Para efectos del presente reglamento las instalaciones para uso final de la electricidad se clasifican en:

a. Instalaciones basicas.
b. Instalaciones provisionales.
c. Instalaciones especiales.

ARTICULO 28° REQUISITOS ESPECIFICOS SEGUN EL TIPO DE INSTALACION
28.1 INSTALACIONES BASICAS

Son aquellas instalaciones de baja complejidad y riesgo, que se cifien a los cuatro primeros cuatro
capitulos de la NTC 2050 Primera Actualizacion y las redes externas de baja tension, tanto para uso
particular, como destinadas a la prestacion del servicio publico de electricidad. Adicionalmente, se
deben cumplir los siguientes requisitos:

a. En unidades de vivienda con capacidad instalable menor o igual @ 7 kW, se permite que los
tomacorrientes con interruptor de circuito por falla a tierra, puedan hacer parte del circuito para
pequefios artefactos de cocina y de iluminacion y fuerza en baios, siempre y cuando en el meson de
la cocina no se tengan mas de dos salidas de tomacorriente doble y en el bafio no mas de una salida
de tomacorriente doble

o

. En dormitorios con area menor o igual a 9 m? se podré aceptar que se disponga de sélo dos
tomacorrientes dobles, siempre que estén ubicados en paredes opuestas. En el resto de la vivienda
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se debe atender lo establecido en el articulo 210.52 de la NTC 2050, teniendo en cuenta las
excepciones de movilidad.

c la 6n de 6n de falla a tierra se debe exigir en los espacios y
condiciones determinadas por la NTC 2050 teniendo en cuenta que el objetivo es la proteccion de la
persona contra contactos indirectos por corrientes de fuga, principalmente en la conexién o
desconexion frecuente de los equipos, en condiciones de mayor vulnerabilidad como en los casos de
piel mojada o sumergida.

a

. En los cuartos de bafio que contienen bafieras, duchas o lavamanos y las zonas circundantes, el
riesgo de contacto aumenta en razén de la reduccion de la resistencia eléctrica del cuerpo humano
mojado y del mayor contacto con tierra, por ello s6lo se aceptan las duchas eléctricas que cumplan
los requerimientos tanto de producto como de instalacién establecidos en el numeral 20.15 del
presente Anexo. Las estén pi de falla a tierra y los interruptores
no estén instalados en areas mojadas o a menos de 80 cm de la puerta de la zona de la ducha.

.“’

Las duchas eléctricas, deben instalarse en circuitos apropiados de capacidad no menor a 30 A para
instalacion monofasica a tension menor de 150 V y 20 A para 208/220/240 V protegidos con un
interruptor automatico, con neutro y conductor de tierra
sélidamente a tierra o disponer de una proteccion diferencial.

Los cuartos de bafio de é4reas sociales en viviendas, se eximen de la instalacion de tomacorrientes
cercano al lavamanos, siempre que en este recinto no se utilicen equipos eléctricos a mas de 25
voltios, distintos al sistema fijo de iluminacion del cuarto y los demés cuartos de bafio de la vivienda
cuente con tomacorriente con proteccion de falla a tierra. En ningdn caso se permite el uso de
extensiones eléctricas o multitomas en los cuartos de bafio al menos que estén derivadas de una
toma corriente con proteccion de falla a tierra.

Las instalaciones eléctricas de las unidades de vivienda, de area construida menor a 50 m*
capacidad instalable no mayor a 7 kVA, deben ser construidas minimo con los siguientes circuitos:

@

1. Un circuito para pequefios artefactos de cocina, despensa y comedor, de capacidad no menor a
20 A, a este circuito se le puede incorporar la carga del cuarto de bafio.

2. Un circuito para conexién de plancha y lavadora de ropa, de capacidad no menor a 20 A

3. Un circuito para iluminacion y tomacorrientes de uso general en el resto de la vivienda, de
capacidad no menor a 20 A.

4. Las instalaciones localizadas en alturas por encima de 1500 msnm, deben disponer de un circuito

exclusivo para ducha eléctrica, a menos que en el momento de demostrar la conformidad con el
RETIE, el cuarto de bafio ya disponga de otro medio para el calentamiento del agua para el aseo
personal

Nota 1. Algunos de estos requisitos particulares pueden apartarse de la NTC 2050.

Nota 2. El ntimero y capacidad de los circuitos para las unidades de vivienda de mayor tamatio y mayor potencia
instalable deben cumplir los reqisitos de la NTC 205

28.2 INSTALACIONES PROVISIONALES.

Para efectos de cumplimiento del RETIE, se entendera como instalacién provisional aquella que se hace
para suministrar el servicio de energfa a un proyecto en construccion, con un tiempo de vigencia hasta la

on definitiva de la ola termmac\on de la construccion, o para el suministro de
energia en a ferias 0 la cual tendra una utilizacién no mayor a
seis meses (prorrogables segun el criterio del OR que preste el servicio), previa solicitud del usuario o el
Operador de Red podra suspenderse el servicio provisional.

La instalacién provisional debe cumplir con lo especificado en la seccién 305 del Cédigo Eléctrico
Colombiano (NTC 2050 Primera Actualizacién) y con los siguientes requisitos:

a. Debe tener un tablero o sistema de distribucién provisional con proteccion de falla a tierra, excepto
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para los equipos que no lo permitan porque la proteccion diferencial puede causar mayor riesgo.

b. El servicio de energia a debe estar a que un
presente un p escrito de control de los riesgos eléctricos de esta instalacion
y se ilice del iento del mismo abeza de otro profesional
competente. El procedimiento, asi como el nombre y nimero de matricula profesional del
responsable, debe estar a disposicién del Operador de Red y de cualquier autoridad competente.

c. Por su caracter transitorio y las continuas if que este tipo de it no
se requiere la certificacion, la cual se remplaza por el del i para
el control de la misma, suscrito por el personal del durante el
tiempo de existencia de este tipo de instalacion.

d. En ningtin caso la instalacién provisional se debe dejar como definitiva.

e. Para las i i eléctricas provisi de ferias y 4 las locales

responsables de los espectaculos, deben exigir y verificar que se cumplan los requisitos de seguridad
en dichas instalaciones. El Operador de Red podré desenergizar aquellas instalaciones que
presenten peligro inminente para las personas.

En las instalaciones provisionales se deben cumplir minimo los siguientes requisitos:

= Todo circuito debe tener una pr ion de con el il
contra contacto directo o indirecto de personas.

- No se permite la instalacion directa en el piso de cables que puedan ser pisados por las
personas o vehiculos al menos que estén certificados para esta aplicacion.

- No se permite el uso de tomacorrientes sin su encerramiento apropiado.

- Los conductores méviles deben ser tipo cable y con revestimiento para dicho uso

28.3 INSTALACIONES ESPECIALES

Son aquellas i i que por estar como o por
alimentar equipos o sistemas complejos, presentan mayor probabilidad de riesgo que una instalacion
bésica y por tanto, requieren de medidas especiales, para mitigar o eliminar tales riesgos. Las siguientes
instalaciones especiales deben cumplir los requisitos establecidos tanto en el Anexo General como en la
NTC 2050, para cada una:

28.3.1 Instalaciones eléctricas en lugares clasificados como peligrosos

En las éareas clasificadas como pellgrosas o de alto riesgo se pueden generarse atmoésferas

de locales y que permiten que contindie
un proceso de combustion, después que tuvo lugar la ignicion, por lo tanto las instalaciones deben
cumplir los siguientes requisitos:

a. Tanto los equipos como las instalaciones deben cumplir normas internacionales, de reconocimiento
internacional o NTC que apliquen, tales como IEC 60079-0/14; ANSI/NFPA 30; ANSI/NFPA 32;
ANSI/NFPA 33; ANSI/NFPA 34; ANSI/NFPA 35; ANSI/NFPA 36; ANSI/NFF‘A 45; ANSI/NFPA 50A;

50B; 58; 59;
497; 913; ANSIIUL 1203; ANSI/API 500 API RP
2003; API 545; UL 1604 ANSI/ISA-: 312 10 y el certificado debe hacer mencién de las aplicaciones
permitidas o de las no permitidas.

b. Debido a que durante la

inflamables, productos quimicos y derivados del petroleo es lnevltab\e que ocurran escapes que en

contacto con el oxigeno de la atmésfera, pueden producir mezclas de una concentracion explosiva,

los lugares donde se tenga presencia de una instalacion o equlpo eléctrico se deben clasificar. La

se debe hacer de las de los vapores, liquidos o gases

inflamables y los polvos o m:uas combustibles que pueda haber en ellos y por la posibilidad de que se

o que se genere una atmoésfera

potencialmente exp\oswa Cuando los Gnicos materiales utilizados o manipulados en estos lugares

sean piroféricos (materiales que se inflaman al contacto con el aire), estos lugares no deben ser
clasificados.
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c. Para la clasificacion del area se deben i al menos los factores: a)
ambiente, b) presion ¢) humedad, d) e) distancia a la fuente del gas o vapor

y f) caracteristicas fisico-quimicas del producto manejado (densidad, presién, [flash point] temperatura
de evaporacién, temperatura de ignicion, limites de explosividad, etc.) .Se deben considerar las
fuentes de ignicién o factores de riesgo, tales como: superficies calientes, llamas, gases y particulas
calientes, chispas de origen mecanico, chispas y arcos de origen eléctrico, corrientes eléctricas
parasitas, electricidad estatica, rayos, ondas
compresion adiabatica y ondas de choque, reacciones exotérmicas. Debe tenerse en cuenta los
siguiente niveles de energia: MIE (Mmlmum Ingnmon Energy) Mlnlma energla de ignicién, MEIC
(Most Easily Ignited C L (Lower Explosive
Limit) Limite inferior de exploslvldad o mﬂamabmdad y UEL (Upper Explosive len) Limite superior de
explosividad o inflamabilidad.

o

. La clasificacién de areas, el alambrado y la seleccion de equipos deben estar supeleadcs por un
ingeniero

de competencia_profesional. Todas las dreas designadas como lugares peligrosos, deben catar

Esta debe estar para quienes estan

autorizados a disefiar, instalar, inspeccionar, mantener u operar o equipo eléctrico en el lugar.

o

. La clasificacion de areas debe hacerse de acuerdo a la metodologia de IEC (Zonas) o la de NFPA
(Clases, Divisiones), y tener en cuenta lo referente a grupos y cédigos de temperatura, asi:

Segun |IEC la clasificacion se basa en zonas, asi:

- LaZona 0 abarca areas, en las cuales exista la presencia de una atmésfera de gas explosivo de
manera o por periodos

- La Zona 1 abarca areas, en las cuales se puede esperar que exista la presencia de una
atmosfera de gas explosivo de manera ocasional o poco frecuente.

~- La Zona 2 abarca areas, en las cuales solo puede esperarse la presencia de una atmésfera de
gas explosivo de manera muy poco frecuente de atmésfera explosiva constituida por una mezcla
de aire con sustancias inflamables en forma de gas, vapor o niebla o y si ella se genera, existira
por periodos breves Ginicamente.

ara la mineria

IEC también tiene ospecificadss zonas para lugares de ssistoncia médca, zonas para pohos
y i yu

En el sistema de clasificacion por zonas, existen tres grupos:

- Grupo IIC para Hidrégeno y Acetileno

- Grupo |IB para Acetaldehido y Etileno

- Grupo IIA Para Metano, Gasolina y Propano

Segun la NFPA las clases estan asociadas al tipo o forma de sustancias existentes en el ambiente:

- Clasel: Gases, vapores y liquidos inflamables

- Clase II: Polvos combustibles.

- Clase Ill: Fibras y particulas combustibles.

Las divisiones hace referencia a la frecuencia que en un sitio puede estar presente en el aire gases o
vapores inflamables, polvos o fibras combustibles, en cantidad suficiente para producir mezclas
explosivas o inflamables en:

- Division L: Condiciones normales de Operacion o de Mantenimiento
- Division 2: operacién anormal, o lugar adyacente a Division 1.

Los grupos, se refieren a clasificaciones mas precisas por el poder explosivo y limites de explosividad de
los materiales, asi

= Para Clase | son divididos en cuatro grupos: A Acetileno, B Hidrogeno, C Etileno y D Propano.
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= Para Clase Il, solo en Divisién 1, se clasifica en tres grupos: E Metales, F Carbén y G granos
organicos.
- Parala Clase Iil, no hay clasificacion por grupos.

Similar al método de clasificacion por Clases o areas peligrosas, el método de las Zonas también agrupa
alos gases o vapores peligrosos y se apoya con las caracteristicas de esos gases o vapores.

Codigo de temperatura. Tanto en el método de las Clases como el de las Zonas, se requiere que el
equipo este marcado para mostrar la temperatura de operacién o rango de temperatura. El rango de
temperatura esta identificado a través del uso de un nimero de identificacion.

Para su clasificacion, cada lugar, local, seccion o area se debe considerar individualmente. Los
equipos deben estar construidos e instalados de manera que garanticen un funcionamiento seguro en

@

. Las estaciones de servicio que suministran gasolina y gas natural vehicular deben contar con los
planos de clasificacién de areas.

=

Se debe evitar que estén presentes materiales inflamables (gas, vapor, niebla o polvo) y aire
(oxigeno) en condiciones y cantidades apropiadas para producir una mezcla explosiva. Si no se
puede garantizar esta condicion, se deben tomar acciones especiales para controlar la energia de las
fuentes de ignicion.

Las instalaciones de la industria petroguimica, plantas de gas natural, refinerias y otras indicadas en
la norma NTC 2050, Capitulo 5, deben tener disponibles y vigentes los planos de clasificacion de
areas de la instalacion, los cuales deben ser elaborados y firmados por un Ingeniero experto en areas
clasificadas y procesos; estos son documentos de seguridad muy importantes en los cuales debe
basarse el disefiador de la instalaciones eléctricas de dichas areas. Estos planos deben estar
disponibles con las memorias de calculo del estudio realizado para clasificar estos riesgos de
explosion.

La clasificacion es activa, o sea, que debe permanecer actualizada cada vez que se modifiquen
procesos o magnitudes de produccion o cada vez que los usuarios midan atmosferas explosivas por
fuera de los sitios ya clasificados.

=

Los equipos eléctricos en areas deben estar para los a de
la clasificacion del area correspondiente, estar rotulados y cumplir con los requisitos de una norma
de 0 NTC para el producto y uso.

Se aceptan dos filosofias de control del riesgo: Aquellas que evitan la_atmésfera explosiva,
sustituyendo la sustancia explosiva por otra, limitando su inertizado o p la
ventilacién adecuada, o las que limitan los efectos de la explosion, haciendo que los elementos
constructivos la lleven a niveles aceptables, debe aplicar una de estas dos filosofias para controlar el
riesgo. Algunas de las técnicas de proteccién aceptadas son:

= Equipos a prueba de explosién. Contienen la explosién y permiten que los gases se enfrien y
escapen de la envolvente a través de las juntas roscadas, juntas planas o juntas dentadas. Estas
envolventes metdlicas estan taladradas y roscadas para el uso de tuberia metalica o conectores
tipo glandula.

- Seguridad Intrinseca. Un tipo de proteccion en el que el aparato eléctrico contiene circuitos que
no tienen posibilidad de provocar una explosion en la atmésfera circundante. Un circuito o una
parte de un circuito tienen seguridad intrinseca, cuando alguna chispa o efecto térmico en este
circuito, en las de op normal o de falla, no puede ocasionar una
ignicion.

- Este tipo de es usado para aparatos eléctricos que bajo
condiciones normales de operacion, no forman una ignicién. Aparatos que producen arcos o
chispas durante su operacion normal o aparatos que generen calor “excesivo” no son apropiados
en este tipo de proteccion. Por esta razén este tipo de proteccién no es usada en equipos como
un i \ de que-paro 0 motores.
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- Eauipo antdeflagrante. Un tipo de proteccidn en el que las parles que pueden encender una

losiva, son en una caja eliada, la cual puede resistir la

presion generada durante una detonacion interna de una moxcla explosiva y que evita la

propagacion de la explosion a las atmosferas explosivas que rodean la caja. La transmision de la
explosion al entorno atmosférico circundante esta prevenida.

- Presurizacién. Un tipo de proteccién en el que se evita el ingreso de una atmésfera circundante
en la caja del equipo eléctrico, manteniendo en el interior de la mencionada caja un gas protector
(aire, gas inerte u otro gas apropiado) a una mayor presion que la de la atmésfera circundante.

= +Inmersion en Aceite. Un tipo de proteccion en el que el equipo eléctrico o una parte de él es
sumergido en aceite de manera tal que una atmésfera explosiva, que puede generarse arriba del
aceite o afuera de la caja protectora no pueda encenderse.

- Relleno de polvo. Un tipo de proteccion en el que la cubierta del equipo eléctrico esta rellena de
un material en estado de granulos finos de modo que, en las previstas condiciones de operacion,
cualquier arco que se produzca dentro de la caja del equipo no encendera la atmosfera
circundante.

= Moldeado. Un tipo de proteccion en el que las partes que pueden encender una atmésfera
explosiva, son encerradas dentro una resina, con resistencia efectiva a las influencias
ambientales, de modo que esta atmdsfera explosiva no pueda ser encendida por chispas o
calentamiento, que pudieran generarse dentro del encapsulado.

También son validos los sistemas de deteccion de gas combustible y los equipos a prueba de ignicion de
polvos.

m. Los productos eléctricos seleccionados para operar en un ambiente clasificado como peligroso,
deben estar disefiados y manufacturados para un uso seguro, con la adecuada instalacion y
mantenimiento y deben demostrar tal condicién mediante un certificado de producto, donde sefiale la
aplicacion para la cual esta certificado y la norma que le aplica. Debe tenerse presente que
frecuentemente se pueden ubicar la mayor parte de los equipos en lugares menos peligrosos o no
peligrosos, con lo que se reduce el nimero de equipos especiales necesarios.

B

En la seleccion de los equipos, estos deben ser aprobados no solo para la Clase, Division (0 Zona),
Grupo y Clasificacion (Codigo) de Temperatura del lugar, sino también con base en las propiedades
explosivas o combustibles del, gas, vapor, polvos, fibras o particulas que estan presentes.
Adicionalmente, se debe considerar el calor que producen los equipos; no deben operar con
temperaturas por ariba de la temperatura sefialada por el productor, lo que pudiera ser
potencialmente una fuente de ignicién.
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El objetivo primordial de este apartado es la proteccion de los pacientes y demas personas que laboren o
visiten dichos inmuebles, reduciendo al minimo los riesgos eléctricos que puedan producir electrocucion
o quemaduras en las personas e incendios y explosiones en las areas médicas.

La importancia de este tipo de instalacién radica en que los pacientes en éreas criticas pueden sufrir
electrocucion con corrientes del orden de microamperios, que pueden no ser detectadas ni medidas,
especialmente cuando se conecta un conductor eléctrico directamente al misculo cardiaco del paciente,
por lo que es necesario extremar las medidas de seguridad.

Los requisitos para este tipo de instalacion, aplican tanto a los inmuebles dedicados exclusivamente a la
asistencia médica de pacientes como a aquellos dedicados a otros propositos pero en cuyo interior
funcione al menos un 4rea para el diagnostico y cuidado de la salud, sea de manera permanente o
ambulatoria. Igualmente, aplica a clinicas odontologicas, centros de salud y en general aquellos lugares
en donde el paciente sea sometido a procesos invasivos con equipos electromédicos.

Estas instalaciones de atencién médica deben cumplir, ademés de los requisitos generales de las
instalaciones de uso final que les aplique, los siguientes de caracter especifico:

a. En las instalaciones de atencién médica se debe cumplir lo establecido en la norma NTC 2050
Primera Actualizacion y particularmente su seccion 517, Igualmente, se aceptan instalaciones de
atencion médica que cumplan la norma IEC 60364-7-710. No se acepta la combinacion de normas.

=

El disefio, conslrucc\on pruebas de puesta en servicio, funcionamiento y mantenimiento, debe
y deben seguirse las normas exclusivas para dichas

Inslalamcnes.

°

En los laboratorios se debe instalar un sistema de extraccién con suficiente ventilacion, para evacuar
los gases, vapores, humos u atros como el éxido de etileno (elemento inflamable y téxico).

e

Se debe efectuar una adecuada coordinacién de las protecciones eléctricas con la selectividad que
garantice al maximo la continuidad del servicio. Los interruptores deberan garantizar que su poder de
corte sea igual a la corriente declarada de corte en servicio de acuerdo con la norma IEC 60947-2.

o

. Las clinicas, hospitales y centros de salud que cuenten con acometida eléctrica de media tension,
deben disponer de una transferencia automatica que se conecte a otra fuente de alimentacion.

En los centros de atencién hospitalaria debe instalarse una fuente alterna de suministro de energia
eléctrica que entre en operacién dentro de los 10 segundos siguientes al corte de energia del slslema
normal. Ademés, debe proveerse un sistema de con

conmutador do red (by pass) quo permita, en caso de falla, I conmutacion de fa carga eléetrca ol

0. En los equipos a prueba de explosion, las cubiertas de estos equipos deben contener y prevenir la sistema normal. En las areas criticas que trata la seccién 517-30 b) 4), para demanda maxima del
propagacion de la llama hacia afuera, a través de las juntas o aberturas, para evitar que las mezclas sistema eléctrico esencial hasta de 150 kVA, se permite que haya un solo conmutador de
de vapores alrededor se incendien. Las cubiertas deben ser suficientemente fuertes para resistir, sin transferencia para uno o mas ramales o sistemas.
rotura o seria deformacion, la presion interna de la ignicién. La temperatura de la cubierta no debe
incrementarse como para hacer encender los gases o vapores a su alrededor. g. En las areas médicas criticas, donde la continuidad del servicio de energia es esencial para la

conservar la vida, debe instalarse un sistema ininterrumpido de potencia (UPS) en linea para los

p. El equipo eléctrico debe seleccionarse de tal modo que se asegure, que la Clase Térmica indicada en equipos eléctricos de asistencia vital, de control de gases medicinales y de comunicaciones. El
los equipos, no exceda la temperatura de ignicion de la sustancia explosiva existente en el sitio donde circuito alimentador de estas areas debe contar con proteccién en cascada contra sobretensiones y
esta instalado. los elementos de proteccién ser de tipo extraible o desenchufable, para garantizar un répido cambio

en caso de falla.

q. Las conexiones equipotenciales se deben hacer mediante accesorios u otros medios adecuados para
ese proposito. Como medio de conexion equipotencial no se debe depender del contacto de las h. En las areas médicas criticas, es decir en quiréfanos, salas de cirugia o de neonatologia, unidades de
boquillas del tipo con o con doble . Los medios para conexiones cuidados mtenswos unidades de cuidados especiales, umdades de culdados coronarios, salas de
equipotenciales se deben aplicar a todas las canalizaciones, accesorios, cajas, armarios, etc. partos, de cardiaco o s de
involucrados entre los lugares Clase I, Il o Il y el punto de puesta a tierra del equipo de acometida o intracardiacos, asi como en areas donde se manejen (areas 0
de un sistema derivado independiente. Cuando se utilice tubo metalico flexible o tubo metalico flexible donde el paciente esté conectado a equipos que puedan introducir corrientes de fuga en su cuerpo y
hermético a los liquidos y se empleen esos tubos como el (nico medio de puesta a tierra de los en otras areas criticas donde se estime conveniente, debe proveerse un sistema de potencia aislado
equipos, se deben instalar puentes equipotenciales internos en paralelo con cada tubo Conduit y que 0 no puesto a tierra (denominado IT), el cual debe conectarse a los circuitos derivados exclusivos del
cumplan lo establecido en el articulo 250-79 de la NTC 2050 area critica, que deben ser construidos con conductores eléctricos de muy bajas corrientes de fuga.

28.3.2 i en instif de médica. El sistema de potencia aislado debe incluir un transformador de aislamiento para area critica de
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hospital, de muy bajas corrientes de fuga (microamperios), un monitor de aislamiento de I\nea para 5 cuerpo humano con piel abierta es de 500 Q.
mA y los conductores de circuitos no a tierra. Debe de que
permitan localizar las fallas a tierra en el menor tiempo posible. Todas las partes del sistema deben p. Los tableros o paneles de distribucién de los sistemas normal y de emergencia que alimenten la
ser completamente compatibles, cada una debe cumplir normas técnicas para la aplicacion en centros misma cama del paciente, deben conectarse equipotencialmente entre si mediante un conductor de
de atencion médica, tales como la IEC 60364-7-7 10, la UL 1047, la NFPA 99 o norma equivalente y cobre aislado de calibre no menor al 10 AWG. Todos los circuitos de la red de emergencia deben ser
demostrarlo mediante certificado expedido por un organismo de certificacion acreditado. mediante 6n metalica no flexible.
El transformador de aislamiento del sistema de potencia aislado, no debe tener una potencia nominal . Los tomacorrientes que alimenten areas de pacientes generales o criticos, deben disefiarse para
inferior a 0,5 kVA ni superior a 10 kVA para areas de cuidados criticos 0 25 kVA para tableros de alimentar el maximo nimero de €quipos que necesiten operar simultaneamente y deben derivarse
rayos x, la tensién en el secundario no debe exceder 250 V, el transformador debe ser construido con desde al menos dos fuentes de energia diferentes o desde la fuente de energia de suplencia (planta
un aislamiento tipo H o B y debe suministrar potencia al 150% de su capacidad nominal para ia), mediante dos Dichos deben ser dobles
abastecer grandes cargas intermitentes, garantizando que en caso de una falla inicial de linea a tierra con polo a tierra del tipo grado hospitalario. En areas de pacientes generales debe instalarse un
se pueda mantener en un valor tan bajo como 5 mA, sin interrumpirse el suministro de energia. El minimo de cuatro tomacorrientes y en areas de pacientes criticos un minimo de seis tomacorrientes,
monitor de_aislamiento debe dar alarma si la resistencia de aislamiento entre fase y tierra es menor todos conectados a tierra mediante un conductor de cobre aislado.
de 50 kQ. En el secundario del transformador deben instalarse interruptores bipolares de minimo 20
A, los cuales deben abrir tanto la fase como el neutro del circuito solo en caso de que se presente r. En éareas 4 0 debe haber En 4 de 125V
una segunda falla eléctrica que genere cortocircuito. de 15 6 20 A, deben ser del tipo a prueba de abuso, o eslar pro!egldos por una cubierta de este tipo
(No se aceptaran otros tomacorrientes u otro tipo de cubiertas en estas areas).

i. En las areas humedas donde la interrupcion de corriente eléctrica bajo condiciones de falla pueda
ser admitida, como en piscinas, bafios y tinas terapéuticas, debe instalarse interruptores diferenciales s. Todos los tomacorrientes del sistema de emergencia deben ser de color rojo y estar plenamente
de falla a tierra para la proteccién de las personas contra electrocucion, asi como junto a los identificados con el numero del circuito derivado y el nombre del tablero de distribucion
lavamanos, independientemente de que estos se encuentren o no dentro de un bafio. correspondiente. No se permite el uso de tomacorrientes con terminal de tierra aislada (triangulo

naranja) en instalaciones en areas de cuidado de pacientes.

j. Con el fin de prevenir que la electricidad estatica produzca chispas que generen explosion, en las
areas médicas donde se utilicen anestésicos inflamables, en las camaras hiperbaricas o donde Bajo ninguna circunstancia se podran utilizar extensiones eléctricas en salas de cirugia o en areas de
aplique, debe instalarse un piso conductivo. Los equipos eléctricos no podrén fijarse a menos de 1,53 cuidados criticos.

m sobre el piso terminado (a no ser que sean a prueba de explosion) y el personal médico debe usar
calzado conductivo. u. No se deben utilizar los interruptores automaticos, como control de encendido y apagado de la
iluminacion en un centro de atencion hospitalaria.

k. Igualmenle se debe instalar piso conductivo en los lugares donde se almacenen anestésicos

En estos lugares, todo equipo eléctrico a usarse a cualquier v. En areas donde se utilicen duchas eléctricas, estas deben alimentarse mediante un circuito exclusivo,
altura debe ser a prueba de explosion. mediante p de 6n del circuito de falla a tierra y su conexion debe ser a
prueba de agua.

I. Para eliminar la electricidad estatica en los centros de atencién médica, debe cumplirse lo siguiente

w. Los conductores de los sistemas normal, de emergencia y aislado no puesto a tierra, no podran
= Mantener un potencial eléctrico constante en el piso de los quiréfanos y adyacentes por medio compartir las mismas canalizaciones.
de pisos conductivos
- El personal médico que usa el quirfano debe llevar calzado conductivo. x. Debe proveerse el nimero necesario de salidas eléctricas de iluminacién que garanticen el acceso
- El equipo a usarse en con debe tener las carcasas y ruedas seguro para cada area, tanto a los pacientes, equipos y suministros. Deben proveerse unidades de
de material conductor. iluminacion de emergencia por baterias donde sea conveniente para la seguridad de las personas y
- Los camisones de los pacientes deben ser de material antiestatico. donde su instalacién no cause riesgos.

m. En todas las éreas de cuidado de pacientes, para dar proteccion contra electrocucion, los y. En el ramal vital, es decir, el subsistema de un sistema de emergencia, se deben incluir las puertas
tomacorrientes y equipos eléctricos fijos deben estar conectados a un sistema de puesta a tierra operadas automaticamente usadas en las salidas de los edificios.
redundante, conformado por:

z. Se debe entregar un estudio de de ai el uso de de
= Un conductor de cobre aislado debidamente calculado, instalado junto con los conductores de sobretension en cascada en los cnrcunos mas criticos para garanﬂzar la conmuldad de servicio ame
suministro del circuito derivado (circuito ramal) correspondiente y conectado tanto al terminal de eventos nla
tierra del tomacorriente como al punto de tierra del panel de distribucién. red.
- Una canalizacién metélica o un cable ensamblado con forro o armadura metélica que aloje en su
interior al cnrcuwo denvado mencionado y conectada en ambos extremos al terminal de tierra. aa.Los tableros de 6 deben prever de servicio rapido
Tanto la como el cable deben calificar como un conductor de puesta a en caso de falla, como por ejemplo mcnrporar médulos extraibles o componentes enchufables.
tierra de equipos, (no se admiten canalizaciones no metalicas).
28.3.3 Lugares con alta concentracién de personas.
n. Los tableros de aislamiento para uso hospitalario en salas de cirugia, cuidados intensivos, cuidados
deben ser para uso hosp y deben cumplir con los requerimientos de Esta seccion aplica a instalaciones eléctricas en lugares con alta concentracion de personas, es decir
norma técnica de 0 NTC que les aplique, tales como la aquellos lugares que en cualquier momento se puedan reunir simultdneamente mas de 50 personas
uL1047. tales como son sitios de reuniones publicas, grandes lugares de
teatros, dreas de audiencias de cine o television, carnavales, circos, ferias y espectéculos slmllares.
o. En sala de cirugia y areas de cuidados criticos, la longitud de los conductores y la calidad de su auditorios, boleras, comedores piiblicos, cuarteles, gimnasios, iglesias, museos, pistas de patinaje,

aislamiento debe ser tal que no genere corrientes de fuga mayores a 10 pA y tensiones capaces de
producir corrientes en el paciente mayores a 10 mA, considerando que la resistencia promedia del

17

restaurantes o centros de comidas, salas de conferencias; salas de espera de aeropuertos, puertos y
estaciones de transporte masivo; salas de exhibicion, salas de juegos, salas de reuniones, salas de uso
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mdltiples, salas de velacion, salones de baile, y en general los considerados en las secciones 518, 520 y
525, 530 del Cadigo Eléctrico Colombiano (NTC 2050, Primera Actualizacion). Estas instalaciones deben
cumplir los requisitos generales de las de uso final, en la seccion que les
aplique y los siguientes:

®

Estas instalaciones deben proveerse con un sistema de potencia de emergencia, destinados a
suministrar automaticamente energia eléctrica dentro de los 10 segundos siguientes al corte, a los
sistemas de alumbrado y fuerza para dreas y equipos previamente definidos, y en caso de falla del
sistema destinado a alimentar circuitos esenciales para la seguridad y la vida humana.

o

Los sistemas de emergencia deben suministrar energia a las sefiales de salida, la venmaclon a\arma
contra incendio, bombas contra incendio, sistemas  de pros
industriales y demés sistemas en los que la interrupcion del suministro eléctrico puede producir senos
peligros para la seguridad de la vida humana. En los sitios donde se requiera la fuente de respaldo de
energia, el sistema debe proveer autonomia por lo menos 60 minutos a plena carga, sin que la
tensién baje del 87,5 % de su valor nominal. Cuando el sistema de emergencia utilice grupos de
baterias de acumuladores, estos deben proveerse con cargador automatico. Cuando se use grupo
electrogeno, en el cuarto debe de para el p el cargador de
baterias y para cualquier otro uso necesario.

o

Las subestaciones para el servicio de lugares con alta concentracién de personas o donde el fuego
producido por el aceite de transformadores se pueda propagar en todo el edificio, no se deben tener
transformadores con aislamiento en aceite a menos que estén conﬂnados en una béveda con
resistencia al fuego minimo de tres horas o las los 450-42 y
450-43 de la NTC 2050.

o

Las instalaciones eléctricas deben ser operadas y or
quienes deben garantizar que la instalacién en ningin caso genere un peligro inminente y se debe
dejar registros del Estas se deben por un
acreditado en periodos no mayores a cinco afios.

28.3.4 Edificaciones prefabricadas.

Las edificaciones o viviendas y los
instalaciones eléctricas deben cumplir los requisitos establecidos en la seccion 545 de la N 2050,

28.3.5 Edificios para usos agricolas o pecuarios.

Las instalaciones eléctricas en edificaciones con alto contenido de humedad, polvo, polvo con agua o
atmosferas corrosivas, como las presentes en establos, granjas agricolas, avicolas o porcicolas, deben
cumplir los requisitos establecidos en la seccion 547 de la NTC 2050.

28.3.6 Viviendas moviles, vehiculos recreativos, remolques estacionados.

Las viviendas moviles, los vehiculos ylos como vivienda o
similares, deben cumplir los requisitos de las secciones 550, 551 y 552, que les aplique.
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(incluye bombas accionadas por motor eléctrico). Las instalaciones asociadas a estos equipos deben
cumplir los requisitos que les apliquen establecidos en las secciones 600 a 675 de la NTC 2050.

28.3.9 Piscinas, fuentes e instalaciones similares.

Como se anoté en el numeral 9.1 del presente Anexo, la soportabilidad del cuerpo humano a la corriente
eléctrica, con la piel mojada o sumergida es mucho menor que en condiciones de piel seca, por lo que se
requiere que las instalaciones eléctricas en piscinas, fuentes, e similares, sean

por personas calificadas competentes y cumplan a cabalidad los siguientes requisitos:

a. La 6n de eléctricas y equipos) que estén localizados al interior o
cercano a piscinas recreativa, 6 y fuente, bafios termales y
baieras de hidromasajes permanentes y portatiles, asi como sus equipos eléctricos auxiliares como
bombas, filtros y similares deben cumplir con los requisitos establecidos en la seccion 680 de la NTC
2050.

3

Las instalaciones de alumbrado dentro de la piscina, deben alimentarse desde un transformador de
aislamiento de 12 V de salida no puesto a tierra y con pantalla electrostética entre los devanados, el
cual debe estar certificado para este uso particular y su primario debe trabajar a una tensién menor o
igual a 150 V. Igualmente, la instalacion eléctrica de la piscina se podra alimentar directamente desde
un ramal protegido por un |nlerrupmr diferencial de falla a tierra para luminarias que operan a mas de
15 V pero no més de 1!

28.3.10 Sistemas integrados y sistemas solares fotovoltaicos.

®

Las instalaciones de sistemas integrados en las que es necesaria una parada ordenada (programada)
para lograr una operacién segura, deben cumplir los requisitos de la seccion 685 de la NTC 2050.

3

. Las instalaciones de snstemas fotovol(a\cos de generacion de energia eléctrica, incluyendo sus los
leben cumplir lo establecido en la seccién 690 de la
NTC 2050. En umdades de \/IVIenda o similares nO se permite la conexion de sistemas solares a mas
de 220 V. Cuando la carga de acumulacién en las baterias supere los 1000 A/h, se deben instalar en
un cuarto aireado, independiente al lugar donde se alojen los demas equipos del sistema solar.

28.3.11 Sistemas contra incendio.

Este es un tipo de instalacién especial por la importancia de las bombas y en general los sistemas
contra incendio como medio de seguridad en las edificaciones y deben cumplir los siguientes requisitos,
ademas de los establecidos en las secciones 695 y 760 de la NTC 2050:

a. Cuando las bombas requieran alimentacion eléctrica externa esta debe proveerse independiente de la
acometida_eléctrica general, es decir, desde otra acometida exclusiva para este propdsito e
independiente del resto de la instalacion o desde un grupo de
que un incendio producido en la oenla 6n afecte las de la bomba
contra incendio. Para ello deben instalarse barreras cortafuego en el cableado.

b. El control de la bomba debe efectuarse mediante un controlador certificado para bombas contra
28.3.7 Casas flotantes y palafiticas. incendio. Debe contar con un elemento de proteccion solo contra corto circuito no contra sobrecarga.
Las casas flotantes y idas a i i6dicas, deben cumplir lo ido en la c. Lafuente de energla debe ser confiable y tener la adecuada para las
Seccion 553 de la NTC 2050. de rotor bloguead: y de los equipos
28.3.8 Instalacion de equipos d. Para garantizar la continuidad del servicio de energia en el sistema contra incendio, la medida de
energia asociada exclusivamente al sistema contra incendios, se debe hacer con equipo de medicién
Son equipos los avisos e de contorno, los sistemas de indirecto, es decir usando transformadores de corriente.
alambrados prefabricados, los muebles y divisiones de oficinas prealambrados, las grias colgantes y .
arga: los escaleras y pasilos mecanicos, elevadores. para e. Para evitar quemaduras y lograr una proteccion contra incendios, los materiales conectados de
sillas de rueda, equipo de carga de vehiculos eléctricos, equipos de soldadura eléctrica, equipos de ::::;auiilzbe‘eléss“S?cﬁipe‘lgbll::ciigﬁgxgg arcos o chispas en servicio normal, deben de cumplir por lo
grabacion de sonido y similares, equipos informaticos o de computo, 6rganos de tubos, equipos de rayos 9
X, equipos de calentamiento por induccién y pérdida en el electrodo, celdas electroliticas, equipos de - Estar en a los arcos. Los materiales de las
galvanoplastia, maquinas fijas industriales, equipos de riego movidos o controlados eléctricamente "
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carcasas dispuestas alrededor de los materiales eléctricos, deben soportar las temperaturas mas
altas susceptibles de ser producidas por el material eléctrico. c. Las reparaclones ampliaciones y cambios en las mstalaclones eléctricas deben ser efectuadas
por n los planos o
- Estar de los dela 6n por pantallas alos arcos.
d. Se deben instalar interruptores en el punto de suministro de toda instalacion temporal. Para esle

- Estar instalados a una distancia suficiente de los elementos de la construccion, sobre los cuales
los arcos y chispas podrian tener efectos perjudiciales, permitiendo una extincion segura de los
mismos.

- Las partes accesibles de los equipos eléctricos, no deben alcanzar temperaturas susceptibles de
provocar quemaduras a las personas y deben satisfacer los limites establecidos en la Tabla 28.1.

Partes accesibles Materiales de las partes Temperatura maxima
(C)
Elementos de control manual Metalicos 55
No metalicos 65
Previstas para ser tocadas pero no destinadas a Metalicos 70
ser tomadas con la mano. No metalicos 80
No destinadas a ser tocadas en servicio normal Metalicos 80
No metalicos 90

Tabla 28.1. Limites de temperatura — equipo eléctrico

28.3.12 Sistemas de emergencia.

Son aquellos a 4 energfa eléctrica a sistemas de iluminacién, de
potencia o ambos, para las areas y los equipos determinados, en caso de falla del suministro normal o
falla en componentes de un sistema destinado para suministrar, distribuir o controlar la potencia o
alumbrado esenciales para la seguridad de la vida humana. Estos sistemas deben cumplir los requisitos
establecidos en la seccién 700 de la NTC 2050.

Adicional a las fuentes sefialadas en la NTC 2050 para suministrar energia a los sistemas de
emergencia, se podra mantener la carga total durante por lo menos dos horas con celdas de combustible
u otras fuentes energéticas.

28.3.13 Otros sistemas de suministro.

Sistemas de reserva legal, reservas opcionales y vuemes de generacion de energia_eléctrica
interconectadas, son los equipos y circuitos para el y control de la
electricidad de alumbrado o fuerza que requieren garamlzar la contintidad del Senicio, estas
instalaciones y equipos deben cumplir los requisitos de la NTC 2050, en particular las secciones 701,
702 y 705 respectivamente.

ARTICULO 29° INSTALACIONES ELECTRICAS EN MINAS.

Para efectos del presente reglamento y con el fin de garantizar la seguridad de las personas y equipos
contra riesgos de origen eléctrico. Las instalaciones eléctricas en la minas deben cumplir los siguientes
requisitos adaptados de las normas IEC 61557-8, DIN VDE 0118-1, NEMA WC-58 o de la norma técnica
peruana sobre uso de electricidad en minas.

29.1 REQUISITOS GENERALES.

a. Toda mina debe ser evaluada como una instalacion especial y debe clasificarse las areas de acuerdo
a los componentes presentes, conforme lo establece el presente Anexo General y el cap. 5° de la
NTC 2050. Se podra exceptuar este requisito s6lo si luego de hacer un minucioso estudio se
demuestra que no existe ni existira la presencia de gases, liquidos o polvos que puedan causar
incendio o explosion.

b. Toda mina superficial o bajo tierra, donde se use electricidad debe disponer de planos o diagramas
que muestren informacion actualizada del sistema eléctrico, la cual debe estar siempre disponible
para la operacion, o de la autoridad
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propésito se eléctricas aquéllas al
reparacion de equipos o estructuras o al traslado de equipos exclusivamente mientas dura n
actividad.

o

. Toda red aérea debe cumplir las distancias de seguridad establecidas en el articulo 13 de este Anexo
General, incrementadas de acuerdo con las alturas maximas alcanzables por equipos de transporte y
extraccion. Las redes que estén fuera de servicio deben ser desconectadas de su fuente de
alimentacion, aisladas y puestas a tierra.

Los medios de desconexion de un circuito deben estar blogueados y etiquetados en la posicion
abierta, mientras se realice trabajos en una maquina o equipo.

Toda area con equipo eléctrico debe contar con un extintor por lo menos.

= @

Los cables portatiles de potencia que no excedan los 750 V, deben ser certificados para uso en
mineria como el tipo SHC-GC o similares, aislados por lo menos para 2000 V.

Todos los cables instalados en el interior de una mina o sus vias de escape, no deben ser
propagadores de llama y tener una baja emisién de humos. Los cables portatiles de potencia que
operen a tensiones que excedan los 750 V, deben ser conductores de potencia
individualmente y conductor de tierra, tal como el tipo SHD o conductores de potencia apantallados
individualmente, conductores de tierra y un conductor de monitoreo de tierra, tal como el SHD-GC o
similares, aislados por lo menos para 25000 V. Estos cables deben ser a prueba de llama e incluir
esta condicién en su rotulado.

Cuando una mina es abandonada o deja de ser operada, deben desenergizarse todos los circuitos
para evitar condiciones de riesgo para las personas.

=

Todo equipo eléctrico instalado en lugares de
general se presenten ambientes con gases o vapores explosivos, debe cumplir con los requerimientos
correspondientes a la clasificacion Clase |1, Division 2, segin NTC 2050 o su equivalente IEC.

Los polvorines en superficie deben estar ubicados, como minimo a 60 m de redes aéreas y como
minimo a 100 m de subestaciones eléctricas.

m. En todos los circuitos que operen a tensiones que excedan los 300 V, se deben instalar medios de
desconexion del tipo apertura visible u otros que indiquen que los contactos estén abiertos y
localizarse tan cerca como sea posible al punto de suministro. Se permite el uso de interruptores
automaticos de caja moldeada sin apertura visible, siempre y cuando, se tomen medidas para
asegurar que todas las fases queden abiertas.

El

Se debe contar un sistema de alumbrado de emergencia cuando exista la posibilidad de peligro al
personal por causa de una falla en el sistema de alumbrado.

Toda seccion accesible de una banda P é debe tener un cordén
de seguridad que se extienda a lo largo de ella y que esté dispuesto de tal manera que pare la banda
en caso de emergencia. El interruptor operado por el cordén de seguridad debe ser de reposicion
manual. Una banda transportadora usada en mina subterrénea o una banda transportadora de mas
de 15 m de longitud instalada en un edificio u otra estructura cerrada debe tener un dispositivo de
deteccion para parar el motor en el caso de que la banda se obstruya o se desvie.

°

. Cuando se hagan empalmes permanentes en cables de arrastre, estos deben ser mecanicamente
fuertes, con una adecuada conductividad eléctrica, aislados y sellados en forma efectiva para evitar el
ingreso de humedad. Su continuidad y aislamiento deben ser probadas por profesionales
competentes antes de Ser puestos en servicio.

©

Los acopladores que se usen para unir cables portatiles de potencia que operen a tensiones que
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excedan los 300 V, deben tener un dispositivo de sujecién mecéanico, para unir el acoplador de cable,
con una resistencia a la traccion mayor que el de los cables portailes de potencia; dispositivos
liberadores de esfuerzo adecuados para el cable portatil de potencia y medios para prevenir el
ingreso de humedad.

29.2 SISTEMA DE CONEXION A TIERRA EN INSTALACIONES DE MINAS.

®

Para el propésito de mayor proteccion y reduccion del arco en caso de falla a tierra, los circuitos de
suministro deben ser puestos a tierra a través de una impedancia limitadora (sistema IT), el cual
requiere un sistema de vigilancia o monitoreo del aislamiento de la red que permita indicar
permanentemente la continuidad del circuito de tierra y proteja la instalacion mediante desconexion,
la cual debe hacerse como méaximo en 1,5 segundos o que active un sistema de alarma. EI monitoreo
debe estar instalado en un circuito a prueba de fallas.

o

La impedancia limitadora debe ser dimensionada para funcionamiento continuo, excepto cuando se
provea un dispositivo de disparo de falla a tierra; monitoreada de tal manera que desenergice la
fuente si la impedancia se abre y conectada al neutro tan cerca como sea posible de la fuente.

°

. En redes con tensiones nominales de hasta 1000 V, debe instalarse una Iampara de luz intermitente
en zonas de permanencia de personas, la cual debe sila de de la
red desciende por debajo de 50 © por cada voltio de tension nominal fase-tierra. Cuando se use una
alarma visible para indicar una falla a tierra, esta alarma sera continua hasta que se elimine la falla.
En caso que se use alarmas audibles y visibles, la alarma audible podra ser cancelada y remplazada
por la alarma visible hasta que se elimine la falla,

a

Cuando se tengan sistemas no puestos a tierra se debe instalar un dispositivo indicador de falla a
tierra acoplado con la proteccion del circuito. En estos casos, una falla a tierra debe ser investigada y
eliminada tan pronto como sea posible.

29.3 REQUISITOS PARA EQUIPOS.

29.3.1 Equipos Movibles. Los equipos movibles que operen en baja tension por encima de los 300 V y
estén conectados a una fuente de tension con un cable portatil de potencia deben:

®

Usar cables portatiles de potencia multiconductor con conductores de tierra, conductor de chequeo de
tierra y un apantallado total para 2000 V o mas, tal como el tipo SHC-GC o similares.

<3

Tener proteccion de falla a tierra y monitoreo del conductor de tierra en el lado de la fuente o
conectar a la red equipotencial del sistema de puesta a tierra el equipo movible, usando un conductor
adicional, de alos de tierra del cable portatil de potencia.

29.3.2 Equipos Moviles. Los cables portatiles de potencia usados para alimentar a los equipos
eléctricos moviles deben ser del tipo SHC-GC, SHD-GC o similar y certificados para uso en mineria;
tener conectores de entrada del cable que eviten el ingreso de agua, polvo y otras condiciones
ambientales a las cajas de empalme y caja de interruptores.

29.3.3 Vehiculos Mmeros Toda Iocomolora 0 vehiculo eléctrico sobre rieles, debe ser equipado con
lamparas que siel il ptor esté en la posicion de encendido.

o

Toda locomotora en movimiento debe emitir una luz en la direccion del viaje la cual otorgue una
iluminacion para hacer claramente visible a las personas y objetos a una distancia minima de 30
metros.

3

Toda locomotora o vehiculo elécirico sobre rieles debe ser equipado con algtin tipo de control del tipo
"hombre muerto" el que debe quitar la energia automaticamente cuando el operador abandona su
compartimiento.

29.3.4 Subestaciones. Las subestaciones que consistan de un conjunto de equipos eléctricos montados
sobre una estructura autoportante movible deben cumplir con lo siguiente:

a. La estructura autoportante debe ser apta para el movimiento a través de terreno irregular o estar
provista de medios de izaje para permitir el levantamiento sobre un medio de transporte.
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s

El transformador de potencia y los demas componentes de la subestacion deben estar dentro de una
cubierta totalmente cerrada o una malla eslabonada que la encierre o barrera equivalente con una
altura minima de dos metros.

o

El transformador que alimente de energia a un equipo eléctrico mévil con mas de 300 V c.a., debe
tener una potencia nominal al menos del 125% de la potencia nominal del equipo eléctrico mévil que
alimenta.

o

La conexion de la impedancia limitadora debe hacerse tan cerca como sea posible del punto neutro
del transformador. Si el cable que conecta el neutro del transformador y el dispositivo de puesta a
tierra excede los dos metros de longitud debe ser protegido contra dafios fisicos.

L4

La resistencia del sistema de puesta a tierra de la subestacion movible con electrodos debe ser
medida y probada la proteccin de falla a tierra después de cada instalacion o cambio de ubicacion
de la subestacion. Se deben hacer los cambios necesarios, hasta asegurar que la méxima elevacion
del potencial de tierra sea menor o igual a 100 V.

29.4 ILUMINACION Y SENALIZACION.

»

. Se debe iluminar las zonas de descarga en transportadores, tanto de banda como de cadena; la
descarga en las cabezas, principal y secundaria, de los tajos largos, las zonas de tensado y retorno
en transportadores, etc.; en general, cualquier parte donde se desarrollen actividades de explotacion
que puedan involucrar a varias personas y pueda preverse la intervencion en grupo.

&

Se deben proveer de cofres o tableros dedicados al control de la iluminacién.

o

Los circuitos de alumbrado no deben tener tensién superior a 240 V c.a. por lo que de ser necesario
por efectos de regulacion se debe usar auxiliares, )
cofre de alumbrado.

ARTICULO 30°.REQUISITOS ESPECIFICOS PARA MINAS SUBTERRANEAS.

Las instalaciones eléctricas de las minas subterraneas deben cumplir los siguientes requisitos, adicional
a los requisitos generales para minas que les aplique:

30.1 CLASIFICACION DE AREAS EN MINAS SUBTERRANEAS.

Toda mina subterrénea debe considerarse como un ambiente clasificado como peligroso por la presencia
probada o posible de gases y polvos , en ia debe

en la que hi: aparecen gases potencialmente explosivos debe
clasificarse como con riesgo de explosion y aquella en la que no ha sido detectado el riesgo de
explosion, Gnicamente puede desecharse el riesgo potencial después de haber realizado una serie de
medidas rigurosas y exhaustivas, que permitan concluir que no se tendra la presencia de gases
explosivos.

30.2 USO DE EQUIPOS APROPIADOS

En minas subterraneas se deben utilizar los equipos con los grados de proteccién apropiados, tanto a la
penetracién de cuerpos s6lidos, gases o agua, como al impacto, teniendo en cuenta los siguientes
requerimientos:

El Grado de proteccion IP o su equivalente NEMA, se refiere al nivel de estanqueidad frente a la
penetracion de polvo y de agua al interior de cualquier envolvente. La identificacion del nivel de
proteccion se hace por medio de las letras IP seguido de dos cifras, la primera indica el nivel relativo de
estanqueidad al polvo y la segunda al agua. En minas subterraneas deben utiizarse minimo los
siguientes grados IP o sus equivalentes NEMA:
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1P 20: Tamb\en llamada proteccion de dedos, esla destinado principalmente a partes de aparatos
, por ejemplo o de auxiliares situados en
el mismo compartimento que el reslo de aparatos. IP 23: Exigido para envolventes de equipos sin modo
en el interior de locales o habitaculos cerrados (sin acceso
libre al personal). IP 54: Exlg\ble a envolventes de equipos sin modo de proteccién cuando estan
instalados con acceso directo al pevsnnal de explotacién (locales o lugares abiertos). También para
equipos con modo de . IP 55 Exigible a envolventes de
equipos de Seguridad Intrinseca y e Segundad Aumentada, o ambos como modo de proteccién.

El Grado de proteccion de robustez mecénica IK o su equivalente NEMA, se refiere al grado de
proteccion de la envolvente o parte de ella contra impactos. Se debe usar en cualquier tipo de equipo de
instalacion subterranea, tanto de areas clasificada como sin clasificacion.

Los equipos eléctricos de interior deben presentar alta resistencia mecénica a fin de ser capaces de
asegurar el suministro eléctrico con la_seguridad exigible para
con riesgo de explosién, los grados IK minimos requeridos son: IK09 para equipos slectioos destnados
a frentes de arranque, preparacion y, en general, cualquier labor de interior que implique proximidad a
con maquinaria pesada, e IK07 para otros equipos eléctricos, alumbrado general, sefializacion, control,
gasometria, etc.

ENCERRAMIENTO DE TRANSFORMADORES: Un transformador instalado en una mina subterranea
debe ser protegido contra dafio fisico; resguardado de tal manera que se impida el acceso a personal no
calmcado y no autorizado, (ener espaclamlenms alrededor del mismo para permitir un acceso seguro

y ser montado sobre una base a prueba de fuego y en una
ub\caclon que minimice la propagacion del fuego, no debe ser usado donde haya riesgo de inundacion al
menos que este certificado para operar sumergido, debe y estar provisto con una cubierta que cumpla
con los requerimientos de la NTC 2050.

AISLAMIENTO DE TRANSFORMADORES: Cuando un transformador del tipo seco o de relleno con
nitrégeno sea instalado en una mina subterranea, debe tener materiales aislantes iguales o superiores
que la Clase H de acuerdo con la IEC 85 y estar a una distancia minima de tres metros de puntos de
trabajo, o de circulacién de personas.

TABLEROS ELECTRICOS: Las maquinas para realizar las labores de arranque, preparacion y
transporte que disponen de motores eléctricos de alta o ba]a lenslon para los accionamiento de
maquinas destinadas a labores propias de frentes de
protegidos y monitorizados, desde tablero eleclncos aproplados para esos fines (denominados cofres de
tajo), los cuales son equipos robustos, metélic: y deben contar
con Certificado de Conformidad con la norma qus e aplique. Cuando van a ser utiizados en minas
clasificadas con riesgo de explosion deben estar certificados y marcados como IECEx, ATEX o similar,
deben disponer de un sistema de apertura-cierre que facilite el acceso, el cual debe asegurarse por
medio de enclavamientos mecanicos.

30.3 USO DE CABLES ELECTRICOS APROPIADOS.

Los cables usados en minas subterraneas deben cumplir los siguientes requisitos:

a. Los conductores o cables de potencia que alimenten a equipos fijos, con tensiones a tierra que
excedan los 150 V, deben estar aprobados para el tipo de clasificacion requerida, ser construidos de
tal forma que las tres fases estén en un mismo blogue o ducto, para que al protegerlos con
armaduras, tubos rigidos u otros medios mecanicos similares, no se induzcan corrientes capaces de
producir calentamientos peligrosos. Estos cables son:

- Cables armados: son indicados para i en un solo
blogue los tres conductores aislados para sistema trifasico, un rel\eno de material plastico, una
armadura metdlica, y una cubierta exterior de PVC.

- Cables flexibles armados o Se utilizan en de baja movilidad; en
general son cables de muy amplio rango de aplicacion en toda clase de instalaciones
subterraneas, estan formados por los tres conductores aislados para sistema trifasico, un relleno
de material plastico, una armadura metdlica y una cubierta exterior de gran resistencia a la
abrasion.
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- Cables flexibles: Estan indicados para instalaciones moviles son cables de construccion y
tratamiento méas complejos, requieren de una proteccion eléctrica especial denominada
proteccién de cable flexible y estan compuestos del tres conductores aislados para sistema
tifasico, un relleno central plastico, una pantalla metdlica y una cubierta exterior de gran
resistencia a la abrasion.

b. Cuando se hagan empalmes en cables o conductores que excedan los 750 V, deben tener
caracteristicas mecanicas y eléctricas equivalentes a las del cable, deben ser realizados por una
persona competente, tener un aislamiento igual o superior que el cable original y estar sellado contra
la humedad

o

Para que cualquier equipo eléctrico pueda utilizarse legalmente en una explotacién minera
subterranea, debe disponer de un marcado especifico y de una certificacion escrita la cual debe ser
coherente con el marcado, que asegura que el equipo estéd disefiado para uso en mineria
subterranea.
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CAPITULO 9

PROHIBICIONES

ARTICULO 31°. PROHIBICIONES.

Por considerarse contrario a los principios y objetivos del presente reglamento, se prohibe la
comercializacion de los siguientes productos.

31.1 COMPUESTOS PERSISTENTES.

Se prohibe que \cs produclos usados en instalaciones eléctricas objeto de este reglamento contengan

organ los bifenilos y terfenilos policlorados y pollbmmadcs

(PCB y PCT), ademés de los asbestos en todas sus formas, incluyendo el Amianto. En las
iones o prop por la autoridad ambiental o de salud.

En el caso de usar tecnologias de aislamiento eléctrico, con productos como el SFg, el porcentaje de
fugas debe ser controlado, dando cumplimiento a normas técnicas internacionales para este proposito.

31.2 PARARRAYOS RADIACTIVOS.

A partir del 1° de mayo de 2005, queds prohibida la 6 6n e on de
o terminales de captaci6n con material radiactivo.

31.3 MATERIALES REUTILIZADOS EN INSTALACIONES DE USO FINAL .

A partir del 1° de mayo de 2005, quedé prohibido el uso de materiales o artefactos reutilizados o
remanufacturados en instalaciones para el uso final de la electricidad.

La restriccion es aplicada a los equlpos que por su uso pueden perder sus caracteristicas originales y

de ., a riesgos a los usuarios, tales como interruptores automaticos,
relés s de 6n de falla a tierra y en general aquellos que no demuestren
la conservacion de sus caracteristicas técnicas. Por tal razén, productos usados o remanufacturados se
podran utilizar en las instalaciones eléctricas s6lo si demues(ran Ia conformidad con el presente
reglamento, mediante el cumplimiento de pruebas tipo, 0ensu
defecto por i6n de produclo.

El uso de equipos y materiales de una instalacion que se &raslade de lugar esta limitado a que los

pruebas de y de De tales pruebas y sus

resultados se dejaran los registros corresponmenzes los cuales seran revisados en la certificacion de la
de de de producto.

31.4 USO DE LA TIERRA COMO UNICO CONDUCTOR DE RETORNO

A partir del 1° de mayo de 2005, quedé prohibida la construccion de instalaciones eléctricas donde se
use la tierra como Unico conductor de retorno de la corriente, es decir, no se aceptan sistemas
monofilares, a excepcion de las que conecten la sefial de salida de pulsadores de cercas eléctricas.

No se permite la reposicion de equipos de sistemas monofilares asi estos hubieran sido construidos con
anterioridad a la vigencia del RETIE, estos sistemas se deberan remodelar plenamente, cumpliendo los
requisitos del presente reglamento.

Aquellos sistemas monofilares donde los sistemas de puesta a tierra presenten deficiencias, deben ser
considerados como instalaciones eléctricas de alto riesgo; en consecuencia el propietario, operador o
tenedor de tales instalaciones, deben corregir las deficiencias de tales instalaciones.
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CAPITULO 10

DEMOSTRACION DE LA CONFORMIDAD

ARTICULO 32°. MECANISMOS DE EVALUACION DE CONFORMIDAD.

Como i del i del presente y de apoyo al control y
vigilancia ejercida por el Eslado se recurre a en el Nacional de la
Calidad, utilizando de e la mediante

mecanismos como la certificacion de productos \a certificacion de personas, la realizacion de’ pruebas y
ensayos en yla

Conforme a la Ley 1480 de 2011 en su articulo 73, los de 6n de la
seran respnnsahles por los servicios de evaluacion que presten dentro del marco del certificado o del
dela que hayan expedido. Sin perjuicio de las multas a que haya
lugar, el eva\uadm de la (prufeslona\ de y
de 6n) sera al (usuarios del producto o de la
instalacién) por el servicio de evaluacién de \a conlorm\dad El evaluador de la conformidad no sera
responsable cuando el evaluado haya modificado los elementos, procesos, sistemas o demas
condiciones evaluadas y exista nexo causal entre dichas variaciones y el dafio ocasionado.

Parégrafo. En toda publicidad o informacion en los que se avise que un producto o proceso ha sido
certicado o evaluado, e debe indicar, en los términos de la Ley 1480, el alcance de la evaluaci6n, el
de y la entidad que acreditd al organismo de evaluacién.

32.1 ACREDITACION Y ORGANISMOS DE EVALUACION DE LA CONFORMIDAD

Los ios de calibracio de pruebas y ensayos; los organismos de certificacion y los
organismos de inspeccién que intervengan en el proceso de demostracién de la conformidad con el
presente reglamento, deben estar acreditados por el Organismo Nacional de Acreditacion — ONAC,
conforme al Decreto 2124 de 2012 y deben cumplir las norma expedidas por éste organismo de
acreditacion y demas normatividad aplicable sobre la materia.

Para efectos del presente los para la 6n de la
deben cumplir los siguientes requisitos:

32.1.1 LABORATORIOS DE PRUEBAS Y ENSAYOS.

Salvo las excepciones aqui definidas, los ensayos y pruebas requeridas para la expedicion de los
certificados de conformidad de los productos objeto del presente reglamento, deben ser realizados en
laboratorios acreditados por el ONAC.

Los de 6 al la 6n de las pruebas y
ensayos requeridos, y este en un plazo no mayor a 15 dias calendarios, después de recibir la solicitud
con la suficiente precision del servicio requerido, deberan al de el

tiempo maximo en que podrén entregar los resultados de las pruebas o ensayos.

par de los ensayos, o que los
por escrito no poder atender la solicitud en un plazo menor a
30 dias, los ensayos o pruebas se podran efectuar en laboratorios evaluados previamente por el

de n este caso el evaluado debe iniciar su proceso de acreditacion
dentro del afio siguiente a la prestacién del primer servicio bajo ésta condicién. Si vencido el plazo de
dos afios contados a partir del primer servicio prestado este laboratorio no ha obtenido su acreditacion
respectiva, no se podran seguir utilizando sus servicios.

S6lo en caso de no existir
hayal

Cuando no exista en Colombia laboratorios para la realizacién de algunas de las pruebas o ensayos
requeridos para demostrar la conformidad con el presente reglamento de un producto determinado, el
organismo de certificacién acreditado en Colombia podran aceptar pruebas y ensayos realizados en eI

exterior, siempre que sean por acreditados pi por
acreditacion reconocidos por ILAC 0 a IAF 0 en su defecto que tengan un reconocido prestigio, sin dejar
de lado la que le asiste al enla de la del
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producto.

32.1.2 ORGANISMOS DE CERTIFICACION DE PRODUCTOS

Para efectos de la demostracién de conformidad con el presente reglamento, slo se aceptan los
certificados de conformidad de productos emitidos por organismos de certificacion de  producto
acreditados por el ONAC y los que homologue o convalide la SIC

de de producto debe atender los requerimientos de la guia
ISO IEC 65, la normativa exped\da por el ONAC y los requisitos en el presente

Los organismos de certificacion deben realizar las pruebas y ensayos en laboratorios acreditados,
Pruebas en laboratorios no acreditados o en el exterior sélo se aceptaran en las excepciones
mencionadas en este reglamento.

32.1.3 ORGANISMO DE CERTIFICACION DE PERSONAS NATURALES

La competencia profesional del director (Ecnlcc o del prcfeslunal que suscriba los dlclamenes y de los
mspectores debe demostrarse mediante pedido por un

e certificacion de personas por el ONAC bajo el criterio de la norma 1SO / IEC /
NTC 17024 en cuanto al procedimiento y requisitos generales de inspeccion. La idoneidad y
competencia técnica, mediante el examen del conocimiento y debida interpretacién de los requisitos
establecidos en el RETIE (Anexo General y NTC 2050) aplicables al tipo de competencia que se quiera
certificar y la competencia legal conforme a las leyes que regulan el ejercicio profesional

La certificacion de la cnmpe(encla profesional deberé hacerse sobre determinados alcances, los cuales
deben ser nel y la persona
on alcances no certficados.

Este tipo de certificacion sera obligatoria a partir del 1° de junio de 2014. Pasada esa fecha, no seran
vélidos dictamenes que no cumplan con el requisito.

Enel evenlo que no se cuente por lo menos con tres It para la i 6n de
la técnica tanto para inspectores y directores técnicos de
organismos de mspecc\én, como de otras para efectos del

presente reglamento, la podra certificar una universidad que tenga aprobado un programa de Ingenieria
Eléctrica y el certificado tendra una validez hasta por un afio. La Universidad interesada en este tipo de
certificacion, solicitaré a la Direccion de Energia del Ministerio de Minas y Energia, un concepto técnico
del proyecto de certificacion de competencias, anexando la propuesta con el contenido y alcance de las
pruebas para los distintos tipos de certificacion de la competencia que pretenda expedir.

32.1.4 ORGANISMOS DE INSPECCION DE INSTALACIONES ELECTRICAS

Los de 6n para las
siguientes requisitos:

del presente reglamento, deberan cumplir los

a. Los i de i eléctricas objeto del RETIE deben ser
Tipo A segun criterios de la norma ISO/IEC 17020

o

Adicional a los requerimientos de la norma ISO/IEC 17020, en el proceso de acreditacion, el
organismo que aspire a la acreditacion debe presentar los procedimientos que pretenda aphcar enla
inspeccion, los cuales deben asegurar que son los para la verificacion del

de todos los requerimientos establecidos en el RETIE que son aplicables a la instalacion objeto de
inspeccion. Los procedimientos, métodos y equipos de medicion presentados en el tramite de
acreditacion ante el ONAC deben atender los requerimientos de prueba de los distintos items
contemplados en los formatos de verificacion establecidos en el presente reglamento y deben
mantener y aplicar tales condiciones durante la vigencia de la acreditacion.

°

Tanto el director técnico o qmen suscriba los dictamenes, como los inspectores deben demostrar su
competencia técnica y legal en las ramas de la electrotecnia objeto de las inspecciones y un
conocimiento amplio de los requisitos es&ab\ecwdos en el presente reglamento, lo cual se debe
demostrar mediante un de expedido por un organismo de
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certificacion de personas acredwadc por. el ONAC conforme a la norma NTC-ISO-IEC 17024,
de labor: del proceso ail , asi coma la |done|dad
de la de

para emitir un juicio sobre la
inspeccionada. Adicionalmente ~ deben estar dispuestos a sustentar tal juicio anle cualquier
requerimiento de las autoridades o clientes que se lo solicite. La competencia legal se la otorga la
matricula profesional que lo habilite para ejercer la profesion y expedir el dictamen de inspeccion
como un juicio propio de la expemcla profesional en los temas de a electricidad asociados al tipo de

objeto de la de sera exigible a partir del
1° de Julio de 2014.

o

El organismo de inspeccion debe contar con los recursos humanos con capacidades técnicas, los
equipos de medida y de pruebas y ensayos requeridos para el tipo de instalacion a inspeccionar, asi
como con el personal competente para ejecutar tales pruebas y mediciones. La SIC o el ONAC
podran verificar en cualquier momento el cumplimiento de este requisito.

e. Los de 6n que de potencia igual o mayor a 20 MVA,
lineas de transmisién de tensiones iguales a superiores a 110 kV, centrales de generacién de
potencia igual o mayor de 20 MVA, instalaciones donde se |enga alta cnncenlraclon de personas,

médicas, en : omo
minas, deben disponer de los uipos y el psrsona\ profesional
debidamente capacitado y entrenado para este tlpo de instalaciones. En el proceso de acreditacion
debera evaluarse tal condicion y la acreditacion debe hacer expresa mencion del alcance, en este tipo
de instalaciones.

El organismo de inspeccion podra solicitar en el proceso de acreditacion, la posibilidad de

etapas de la en tal caso debe garantizar que la inspeccion parcial no se
convierta en asesorfa o interventoria que afecte el principio de independencia e imparcialidad en el
dictamen final.

g. Enel proceso de ion, el de i debe adjuntar las hojas de vida y copias de
los de y de la Certificacion de C Laboral vigente del director
técnico o de quien suscriba los a y de los Los retiros de il deben ser
notificados al ONAC asi como sus remp\azos Antes de utilizar los servicios profesionales de un
inspector, el de deber: su idoneidad, certificado de competencia
vigente y la tenencia de su matricula pro!eslonal El director técnico o quien suscriba los dictamenes y
los mspeclores deben ser titulados en alguna de las con las

no podr: sobre que superen o sea ajenas al
alcance nlorgado por la \ey 0 normas que regulen el e]evcu:lc profesional.

ARTICULO 33°. CERTIFICACION DE CONFORMIDAD DE PRODUCTOS

Salvo las aqui los o de todos los productos
cubiertos por el alcance y campo de aplicacion del presente a su
en el pais, 0 al levante aduanero para el caso de productos importados,

deben demostrar que cumplen con los requisitos aqui establecidos, a través de un Certificado de
Conformidad de Producto expedido por un organismo de certificacion de productos acreditado por
ONAC.

33.1 REQUISITOS GENERALES DE LA CERTIFICACION DE PRODUCTOS

La demostracion de la conformidad de los productos objeto del presente reglamento, deben cumplir los
siguientes requisitos:

a. El Certificado de Conformidad de Producto expedido por un Organismo de Certificacion acreditado
por el ONAC, debe cumplir los requisitos y procedimientos establecidos en los articulos 7°y 8° del
Decreto 2269 de 1993 por el cual se organiza el Sistema Nacional de Normalizacion, Certificacion y
Metrologia, 0 aguellos que lo modifiquen, adicionen o sustituyan y los criterios de acreditacion de la
guia ISO/IEC 65 y los sistemas de certificacién de producto establecidos en la guia ISO/IEC 67, en su
version mas actualizada.

b. Requi ion de la

con el RETIE, aquellos productos listados en la Tabla 2.1y
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que no a sus que aun teniendo la misma partida arancelaria
pero que no sean objeto del RETIE o estén destinados a instalaciones excluidas de este reglamento,
no requieren demostrar la conformidad con RETIE.

[

Los productos con requisitos establecidos en el presente Anexo General, deben ser certificados,
probando cada uno de tales requisitos.

d. En el proceso de certificacion, el organismo acreditado debe tener en cuenta el tipo de aplicacion del
producto y hacer menclon expresa en el certificado. Este requisito es primordial en la certificacion de
los product

e. Los productos que por su condicion particular, en el presente Anexo General se les exige certificado
de conformidad con una norma técnica de 0 NTC que le
aplique, de conformidad con el RETIE, se deben probar con los requisitos de dicha norma y el
certificado hara menci6n del cumplimiento tanto de la norma como del RETIE. Si se exigen requisitos
adicionales a los de la norma, deben probarse cada uno de ellos y verificar el cumplimiento de
rotulado y trazabilidad.

f. El organismo de certificacién de productos se debe soportar en los resultados de ensayos de
laboratorios acreditados por el ONAC. En ausencia de los anteriores, Ios orgamsmos de certnflcac\én
podréan soportar sus en ensayos por bros
de ILAC y en los casos i ya en i . La 6n o
reconocimiento de resultados de ensayos es del de on, en
aplicacion de lo establecido en la guia ISO/IEC 65.

g. En el proceso de certificaciones, se deben probar cada uno de los parametros relacionados con los

items establecidos en el rotulado y marcado, para lo cual se debe utiizar los procedimientos
establecidos en la norma de producto aplicada para la certificacion

Paragrafo 1: Las muestras para pruebas o ensayo no requieren demostrar cumplimiento del RETIE
previo a su levante.

Paragrafo 2. No se podra prohibir, limitar, ni obstaculizar la comercializacion, ni la puesta en
funcionamiento de los productos que cumplen con las disposiciones del presente reglamento.

33.2 SISTEMAS DE CERTIFICACION DE PRODUCTO ACEPTADOS

Para efectos de la conformidad con el presente sblo se
bajo los siguientes sistemas establecidos en la guia ISO IEC 67:

33.2.1 Certificacion de Muestra - Sistema 1A

Este sistema incluye el ensayo/prueba y se evalGa la conformidad sobre muestras del producto. Los
resultados cubren tnicamente la muestra evaluada. Este sistema de certificacion incluye lo siguiente:

- Muestras suministradas por el cliente al organismo de certificacién.

- Ejecucion de por atributos y de acuerdo con los requisitos del
referencial aplicable.

- Evaluacién de la conformidad de acuerdo con los resultados de la inspeccion por atributos y
ensayos/pruebas

- Revisién y emision de resultados del proceso de evaluacion.

- Decision.

Nota: Cuando las pruebas sean destructivas, se podran aceptar resultados de pruebas a muestras de los mismos
lotes donde se saco la muestra a certificar.

Vigencia: Para este sistema, los certificados emitidos no cuentan con vigencia, y son aplicables dnicamente a las
muestras evaluadas.

33.2.2 Certificacion de Lotes - Sistema 1B
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Este sistema incluye el ensayo/prueba; se evalia la conformidad sobre muestras del producto. El
muestreo es estadisticamente significativo sobre el total del lote, teniendo en cuenta que las muestras a
ser evaluadas durante el proceso son tomadas mediante técnicas normalizadas.

Este sistema de certificacion incluye lo siguiente:

Muestras tomadas por el organismo de certificacién, de la fabrica o del mercado, dependiendo del tipo
de producto.

Ejecucion de inspeccion por atributos y ensayos/pruebas, de acuerdo con los requisitos del referencial
aplicable.

Evaluacion de la conformidad de acuerdo con los resultados de la inspeccion por atributos y
ensayos/pruebas.

Revision y emision de resultados del proceso de evaluacion.

- Decision.

Vigencia: Para este sistema, los certificados emitidos no cuentan con vigencia, y son aplicables al total del lote
evaluado.

33.2.3 Sistema 4

Este sistema incluye el ensayo/prueba y la vigilancia de muestras de fabrica o del mercado o de ambos.
Esta enfocado para aquellos productos nacionales, que no cuentan con un sistema de gestion de
calidad, y para aquellos importadores cuyo productor no cuente con sistema de gestion de calidad.

Este sistema de certificacion incluye lo siguiente:

Para productores nacionales:

Muestras tomadas por el organismo de certificacién, de la fabrica o del mercado, dependiendo del tipo
de producto.

Ejecucion de inspeccion por atributos y ensayos/pruebas sobre las muestras seleccionadas; de

acuerdo con los requisitos del referencial aplicable.

Evaluacion inicial del proceso de produccion o del sistema de la calidad para evaluar la capacidad del

productor para manufacturar los productos.

Evaluacion de la conformidad de acuerdo con IOS resultados de la inspeccién por atributos y
'y conlos dela

- Revisién y emisién de resultados del proceso de evaluacion.

Autorizacion (licencia) para el uso del certificado durante el tiempo de vigencia.

Vigilancia mediante inspeccién del proceso de produccién del fabricante

- Vigilancia mediante ensayos/pruebas o inspeccion de muestras tomadas por el organismo de

certificacion, de la fabrica y del mercado, dependiendo del tipo de producto.

Para productores en el extranjero, donde el cliente es el importador nacional:

- Muestras tomadas por el organismo de certificacion, de la fabrica o de la bodega del importador o
o del mercado, del tipo de producto.

Ejecucién de inspeccion por atributos y ensayos/pruebas sobre las muestras seleccionadas; de
acuerdo con los requisitos del referencial aplicable.

Inspeccién inicial del proceso de produccion para evaluar la capacidad del productor para
manufacturar los productos.

- Evaluacion de la conformidad de acuerdo con los resultados de la inspeccion por atributos y

la i

y con los e

— Revision y emision de resultados del proceso de evaluacion.

- Autorizacién (icencia) para el uso del certificado durante el tiempo de vigencia.

Vigilancia mediante inspeccién del proceso de produccién del productor.

- Vigilancia mediante ensayos/pruebas o inspeccion de muestras tomadas por el organismo de
certificacion. de la fabrica o del mercado, dependiendo del tipo de producto.

Vigencia: Se otorga un certificado de conformidad vigente durante un afio con un seguimiento semestral.

33.2.4 Sello de certificacion de producto - Sistema 5.

186

Anexo General Técnico de Eléctricas - RETIE

Este sistema incluye los ensayos o pruebas del producto y la auditoria del sistema de gestion de la
calidad.

Para productores nacionales:

Ejecucion de inspeccion por atributos y ensayos/pruebas sobre las muestras seleccionadas; de

acuerdo con los requisitos del referencial aplicable.

Auditoria del sistema de gestion de la calidad del productor o validacién de la certificacién otorgada

por un organismo acreditado, mediante revision documental.

Evaluacion de la conformidad de acuerdo con los resultados de la inspeccién por atributos,

ensayos/pruebas y auditoria al sistema de gestion de la calidad.

Revision y emision de resultados del proceso de evaluacion.

Autorizacién (licencia) para el uso del sello de certificacién durante el tiempo de vigencia del

certificado.

Vigilancia mediante auditorfa del sistema de gestién de la calidad o validacién de Ia vigilancia a la

certificacion otorgada por un organismo acreditado, mediante revision documental y se deben extraer

muestras del producto del mercado, del punto de produccién o de ambos, las cuales se evalian para
inar la inui de la i

Para productores en el extranjero, donde el cliente es el importador nacional:

= Muestras tomadas por el organismo de certificacion, de fabrica o de la bodega del importador o
o del mercado, del tipo de producto.

Ejecucion de inspeccion por atributos y ensayos/pruebas sobre las muestras seleccionadas; de

acuerdo con los requisitos del referencial aplicable.

- Auditoria del sistema de gestion de la calidad del productor o validacién de la certificacion otorgada

por un organismo acreditado, mediante revisién documental.

Evaluacién de la conformidad de acuerdo con los resultados de la inspeccién por atributos,

ensayos/pruebas, inspeccion del proceso de bodegaje y auditoria al sistema de gestion de la calidad.

= Revisién y emisién de resultados del proceso de evaluacion.

Autorizacion (licencia) para el uso del sello de certificacion durante el tiempo de vigencia del

certificado.

V\gllanc\a medlame auditoria del slstema de gestlon de la calidad o validacion de la vigilancia a

la otorgada por un mediante revisién documental.

Vigilancia mediante inspeccién del proceso de bodegaje en Colombia para verificar la conformidad del

producto durante su almacenamiento.

Vigilancia mediante ensayos/pruebas o inspeccién de muestras tomadas por el organismo de

certificacion, de Ia fabnca o del mercado, dependiendo del tipo de producto.

- del proceso de bodegaje en Colombia para verificar la
conformidad del produclo durame su almacenamiento.

Vigencia. Se otorga un certificado de conformidad vigente durante tres afios con seguimientos anuales. Las
evaluaciones de vigilancia o de re-certificacion siempre se deben realizar en un plazo de maximo 12 meses
posteriores a la evaluacion anterior (inicial, o vigilancia o re-certificacion)

33.3 SEGUIMIENTO DE LA CERTIFICACION.

Las i de i ala tal como se establece en la guia ISO/IEC 67 son de
obligatoria ejecucién para todas \as mudahdades de cemflcamun que se emitan con alguna vigencia en el
tiempo y tal vigencia se la de de y su resultado
positivo.

33.4 FORMAS EXCEPCIONALES DE CERTIFICACION DE PRODUCTO
33.4.1 CERTIFICADOS DE CONFORMIDAD DE PRODUCTO EXPEDIDOS EN EL EXTERIOR

Se podran aceptar la demostracién de la conformidad con RETIE a productos certificados en el exterior,
si el certificado es expedido por un organismo de certificacién acreditado y es avalado u homologado por
la Superintendencia de Industria y Comercio- SIC. Adicional a los aspectos que garanticen la confianza
en el certificado, en el proceso de certificacién la SIC, debe verificar que la norma o reglamento técnico
base del certificado de conformidad de producto, tenga equivalencia con el RETIE y que se identifique
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plenamente el producto, el tipo de certificado y su vigencia. La homologacion del certificado lo hace la
SIC, con la Ventanilla Unica de Comercio Exterior (VUCE), como parte del proceso del tramite del
Registro de Importacion

El de la 6n o debe constatar que el producto importado
al producto en todo caso la SIC podra verificar el cumplimiento de
los requisitos certificados y sancionar a aquellos que de haber

tenido previamente los vistos buenos tanto en la VUCE como en la DIAN.

33.4.2 CONCEPTO DE EQUIVALENCIA DE NORMA O REGLAMENTO TECNICO CON RETIE

Para efectos de la de cert en el exterior, se podra emitir conceptos de
equivalencia a aquellas normas o reglamentos técnicos de otros paises que guarden semejanza con los
requisitos obligatorios para cierto producto establecidos en el RETIE, en tal condicion el concepto de
equivalencia de reglamento (ecnlco de otro pais o norma técnica con el RETIE, es un acto de

del seran otorgadas ( por el Ministerio de Minas y
Energia o por quien este delegue Para otorgar el concepto de equivalencia de norma o reglamento
técnico con el RETIE, el interesado debe hacer una solicitud a la Direccion de Energia Eléctrica,
especificando la norma que pretende el concepto de equivalencia, adicionando una matriz que contenga
cada uno de los requisitos de producto eslab\ec\dos en el RETIE, comparandolos con el aparte
correspondiente de la norma o que se pretenda la
Adicionalmente, debe suministrar copia de Ia lo(ahdad de la norma o reglamento, para verificar la
veracidad de los requisitos y su contexto de aplicacion. Este tramite se puede hacer por medio
electronico,

En ningln caso el concepto de equivalencia es un certificado de producto, no remplaza el certificado
expedido por el organismo de certificacion, ni obliga a la SIC a la validacion del certificado.

33.4.3 SUSTITUCION DE PRUEBAS DE CORTOCIRCUITO Y ARCO ELECTRICO

En un plazo no mayor a cinco afos, contados a partir de la publicacién del presente Anexo o antes si se
cuenta con un laboratorio para realizar dichas pruebas, se podra remplazar estas pruebas por
simulaciones las cuales deben ser validadas por un laboratorio que tenga acreditadas pruebas
relacionadas o este asistido por un de una que tenga aprobado un
programa de ingenieria eléctrica.

33.4.4 DECLARACION DE PROVEEDOR

De no existir laboratorio en Colombia para realizar las pruebas a un producto objeto del reglamento y de
no disponer de laboratorios acreditados en el exterior para esa prueba, se podra aceptar la declaracién
del proveedor atendiendo los criterios de la norma IEC/ISO 17050 partes 1y 2, adjuntando los soportes
(resultados de los ensayos realizados, célculos, simulaciones o demas pruebas, que permiten probar el
cumplimiento), igualmente la relacién de las normas que cumple dicho producto.

También se aceptara la Declaracién del proveedor a productos que por su baja rotacién y alto costo de
los laboratorios no cuenten con laboratorios acreditados, o distintos a los del productor que puedan ser

por el , estos productos son: Motores, generadores y transformadores,
de potencias superiores a 800 kVA; DPS, bancos de condensadores, aisladores y cables, con
aislamiento para tensiones superiores a 66 kV. La declaracién del proveedor debe estar acompafiada de
los resultados de las pruebas realizadas en los laboratorios del productor y debe hacer precision de las
normas técnicas que cumple.

Sin perjuicio de lo por las para aceptar la importacion y
comercializacion de productos ya usados o en las objeto del presente
reglamento, se podra aceptar la declaracion del proveedor como mecanismo para demostrar la
conformidad con RETIE, a los siguientes productos usados o : motores o

eléctricos de potencia mayor a 150 kVA, de potencias a 1000 kVA y se

asegure estar libre de PCB y a celdas de media o alta tension, la declaracion debe ser suscrita por el
importador o remanufacturador y debe estar soportada con los resultados de las pruebas tipo o de rutina
que se hacen a estos equipos, incluyendo el de pérdidas de energia para el caso de motores y
transformadores, en ningin caso se aceptara la comercializacion de Interruptores, DPS y cables
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reutilizados y en general de aquellos productos reutilizados que no se les pueda garantizar el
cumplimiento de los objetivos del presente reglamento, en especial los de seguridad o de induccion al
error al usuario.

Paragrafo. La declaracion de proveedor deberd ser suscrita por el productor nacional o por el
representante legal del importador y debera ser validad por un ingeniero electricista o electromecanico,
suscribiendo la declaracién y anotando su matricula profesional. El instalador y el organismo de
inspeccion verificaran esta condicion.

33.5 REGULACIONES PARA EL TRAMITE DE LA CERTIFICACION DE PRODUCTO
Para efectos del presente reglamento, se deben cumplir, entre otras, las siguientes disposiciones
legales, emitidas por las autoridades Colombianas, en lo que se relaciona con el Certificado de

Conformidad de Producto, o aquellas que las modifiquen, adicionen o sustituyan:

a. Ley155de 1959 y Ley 1480 de 2011.

b. Circular Unica de la Superintendencia de Industria y Comercio, publicada en el Diario Oficial 44511
del 06 de agosto de 2001, que es un solo cuerpo normativo de la SIC.

c. Decreto 2269 de 1993, por el cual se organiza el Subsistema Nacional de la Calidad, con sus
modificaciones.

d. Decreto 3273 de 2008 o el que lo sustituya o modifique, por el cual se establece el procedimiento
para verificar el cumplimiento de las normas técnicas colombianas oficiales obligatorias y los
reglamentos técnicos en los productos importados.

e. Decretos 4738 de 2008 Por el cual se dictan normas sobre mtervencnon en la econom\a para el
ejercicio de las funciones de de de de la ue hagan
parte del Subsistema Nacional de la Calidad y se modifica la estructura de la Supermtendencla de
Industria y Comercio.

f. Decreto 2124 de 2012, por el cual se designa el Organismo Nacional de Acreditacion.

g. Decisién 506 de 2001, de la C Andina de Naciones, sobre Certificados de Conformidad de
Producto.

h. Decision 562 de 2003, de la Comunidad Andina de Naciones.

ARTICULO 34°. DEMOSTRACION DE CONFORMIDAD DE INSTALACIONES ELECTRICAS

34.1 ASPECTOS GENERALES DE LA CERTIFICACION DE LA INSTALACION

Toda eléctrica col al 1° de mayo de 2005, ampliacion o
remodelacion segin lo dispuesto en el amculn 2° “CAMPO DE APLICACION”, debe contar con el
Certificado de Conformidad con el presente reglamento. Igual condicién aplica a las ampliaciones o
remodelaciones.

Para efectos del presente reglamento y de acuerdo con la Ley 1480 de 2011, la instalacion eléctrica, en
su conjunto, se considera un producto, en consecuencia y conforme la Decisién 506 de 2001 de la
Comunidad Andina de Naciones, se acepta como de la del
proveedor o productor, que para el caso seré la de suscrita por el

de 6n directa o de la supervision de la construccion de la

instalacion eléctrica.

Con el fin de garantizar una certificacién expedida bajo principios de idoneidad, independencia e
imparcialidad a las instalaciones que implican mayor riesgo, la declaracion de cumplimiento debe ser
validada mediante un Dictamen de Inspeccion, expedido por un organismo de inspeccion acreditado por
el ONAC. En este caso, se considera que la certificacion es plena.

La certificacion es un requisito individual para cada instalacién, en consecuencia toda cuenta del servicio
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plblico de energia en \nstalaclones de uso final y toda Instalacion electnca que constituya unidades

objeto en la e tarifas, requerida para la
prestacion del servicio de energia elecmca debe contar con su cemﬂcaclon de conformidad con el
presente reglamento.

Para instalaciones eléctricas en construcciones para varios clientes tales como bodegas, centros

oficinas, entros entre otros, en donde el
constructor del inmueble entrega la instalacién elscmca 50\0 hasta un lablsru general o de distribucién,
para energizar dicha instalacion el constructor debe entregarla certificada hasta ese punto, dejando en el
certificado claridad del alcance de la instalacién certificada. En estos casos el servicio debe tener el
caracter de provisional y solo se convertira en servicio definitivo cuando los propietarios o usuarios

terminen la construccién y obtengan los de En el periodo que el
servicio tenga la condicién de provisional, el constructor del inmueble sera responsable de que en las
parciales se dé al RETIE. Esta

de la instalacion parcial en el momento que se certifique y legalice dicha instalacion pavcla\.

Para poder suministrar el servicio de energia eléctrica, el comercializador que preste el servicio debe
solicitarle a cada cliente el certificado de conformidad con el presente reglamento, de la instalacion de
uso final a la cual se e prestara el servicio, y debe remitir copia del certificado al Operador de Red.

Para e la parte ampliada o remodelada, debe cumplir y
demostrar la cnn'mmldad con el RETIE, mediante la Declaracion de Cumplimiento y el Dictamen de
Inspeccion en \os casos que le aplique. En caso de que la remodelacién supere el 80%, debe

toda la al presente y se le dara el tratamiento como a una

instalacion nueva.
34.2 DECLARACION DE CUMPLIMIENTO

Para efectos de la certificacion de Ia conformidad con el presente reglamento, en todos los casos el
e la o de la direccién de la construccion de la
Instalacwén eléctrica, cualquiera que fuere el tipo, asi como la remodelacién o ampliacién, debe declarar
ETIE, y firmando el formato “Declaracion de Cumplimiento del

Reglamenlo Técnico de Instalaciones Eléctricas”.

Esta declaracion se considera un certificado de primera parte que es un documento, emitido bajo la
gravedad de j yse en el requisito del proceso de 6n. Quien la
suscribe, adquiere la condicion de proveedor y de
asume la mayor responsabilidad de los efectos de la instalacion. pcr \c que debe numeraria y asignarle
condiciones de seguridad para evitar su adulteracion o falsificacion.

La no emision de la declaracion por la persona de la o
remodelaclon de Ia |nslalac\0n 0 la em\slon sin e\ cumpl\mlenlo de todos los requisitos que le apliquen a
y la SIC o la entidad de vigilancia
que le corresponda podréa sancionarlo conforme a Ia Ley 1480 de 20011 y deméas normatividad aplicable.

34.3 INSPECCION CON FINES DE CERTIFICACION

La inspeccién de la instalacion eléctrica es el examen y comprobacion de la funcionalidad de la
yla de su con los requisitos establecidos en el RETIE y debe ser

hecha sobre la base de un juicio profesional, por lo que requiere aue Ia persona que la reance posea las

més altas competencias sobre el tema a ylo

profesional. El disefio es una herramienta de apoyo de la inspeccion peru no es el ob]elu a determinarle

la conformidad.

La 6n realizada por un esel para validar la declaracion de
cumplimiento, se debe realizar a las que requieran plena y debe cumplir los
siguientes requisitos:

a. Tanto el organismo de inspeccion como su director técnico y los inspectores deben cumplir
serd objeto de investigacion y de las

sanciones que la SIC les aplique.
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b. Para la emision del dictamen de inspeccion, es necesano que el constructor o el propletarlo de la

instalacion eléctrica entregue al de la completa que
le aplique al proceso y debe permitir el desarrollo y la ejecucién de las pruebas y las mediciones
para la dela dela eléctrica.

c. En todo proceso de inspeccién el organismo acreditado se obliga a realizar las medidas, pruebas y
ensayos eléctricos mediante los cuales se pueda la de la
eléctrica bajo inspeccion y debe dejar los registros de los valores medidos y de actividades de
inspeccion fundamentales para la dscnswén

d. Los procedlmlenms métodos, equlpos aprobados en el proceso de acreditacion, son de obligatorio
to por parte del

e. En el proceso de inspeccion se buscaré la trazabilidad de las diferentes etapas de la instalacion
eléctrica, para lo cual se debe tener en cuenta lo actuado y documentado por las personas
calificadas que participaron en: disefio, direccion de la construccion, interventoria cuando exista; en
todos los casos se dejara consignado en el formato de inspeccion, la matricula profesional del
responsable de cada etapa. Los disefios son elementos de ayuda para definir la conformidad de la
instalacion con el reglamento pero no son el objeto del dictamen.

f.  Los procedimientos de inspeccion deben ser acordes con la norma I1SO 17020. Se debe realizar la
inspeccion en el sitio de la instalacién y dejar las evidencias del hecho. Para garantizar que la
instalacion eléctrica sea segura y apta para el uso previsto, se debe realizar la inspeccién tanto
visual como ejecutando las pruebas y medidas requeridas y registrar los resultado en los formatos
de dictamen establecidos en el presente Anexo General.

9. Se an las de la de los productos utilizados en la instalacion
eléctrica, que segun el RETIE requieran cumpli tal reqisito, pero si se detectan inconformidades en
el producto, asi este certificado se deberé rechazar y se debera informar del hecho a la SIC, no sera
necesario que el organismo de inspeccion mantenga archivos de todos los certificados de producto.

Ed

En todos Ios casos se debe consignar en los formatos de dictamen el tipo de instalacion, si es

la identidad del propietario, la direccién de localizacion de
la instalacién, los nombres y matriculas profesionales de las personas calificadas que actuaron en
las diferentes etapas de la instalacion (disefiador, constructor o director de la construccion e
interventor). Igualmente, se consignara en el formato el nombre y matricula pro!eslonal del inspector
y el nombre, direccion y teléfono del dela

El dictamen de resultado de la inspeccion y pruebas de la instalacién eléctrica, debe determinar el
cumplimiento de los requisitos, en el formato de que apliquen.

j. No se deben aceptar inspecciones en el sitio de una instalacion domiciliaria o similar de duracion
inferior al tiempo por el de en el proceso de acreditacion, que en
ningan caso podra ser menor a 40 minutos, y deberé hacerse con inspectores certificados e inscritos
ante el ONAC.

k. Si la instalacion inspeccionada no es aprobada, el inspector debe dejar por escrito las no
el debe con el usuario la programacion de la
nueva visita de inspeccion para cerrar la no de la 6 En
todo caso el organismo de inspeccién debe cerrar la inspeccion emitiendo el dictamen de aprobacion

o de no aprobacién y debe reportarlo a la base de datos.

El dictamen de inspeccién es un documento individual para cada cuenta, el organismo de inspeccion
debe emitir un dictamen para cada y al propietario de la
instalacion. En los casos de varios ietarios, a cada uno se le debe
entregar su dictamen y el sera responsable de su custodia y de suministrarlo cuando el operador de
red o la autoridad se lo exija. Los d\clamenes correspondientes a areas comunes o instalaciones

redes de y en general aquellas instalaciones
comunes ala deben ser y por la de la
edificacion.

m. El organismo acreditado guardara reserva sobre los procedimientos, planos, cartas, informes, o
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cualquier otro documento o informacién calificada como
a inspeccionar. No obstante, en el evento de requerimiento por parte de aulorldad judicial, la
Superintendencia de Servicios Publicos o la de Industria y Comercio debe suministrar la informacion.

n. El inspector debe dejar constancia del alcance y estado real de la instalacion al momento de la
inspeccion, con mecanismos tales como registros fotograficos, diagrama unifilar y planos o
esquemas eléctricos.

0. Los dlctémenes de inspeccion deben ser de pubhco conocimiento, en la pagina web del organismo

de el debe reportar los dictamenes a la base

de datos centralizada coordinada por el MME o el ONAC, en los formatos acordados. Los

deredo Ios de energia deberan consultar dicha base para verificar la

e los. a e le en las de del servicio de

energia. La Superintendencia de \ndustna y Comercio podra exigir que los Operadores de Red
suban al SUL, los dictamenes con los cuales se soportaron las solicitudes de servicio.

p. La vigencia de la prestacién del servicio de inspeccién de instalaciones eléctricas iniciara con la
firma del acuerdo, convenio o contrato entre el organismo y su cliente y su terminacion se dara con
la entrega del dictamen, ya sea aprobado o no aprobado.

g. Los organismos de inspeccién deben reportar a la S\C dentro de \os 10 dias habiles, sngulsmes ala
terminacion del plazo dado para cerrar las n
que no fueron aprobadas, informando las razones de la no aprobacnon Junlo con el nombre de\
proyecto, direccién, nombre del constr ry y Esta
debe aportarse en medio digital en formato PDF. Si se tiene |nformac|on que la instalacién fue
energizada debe hacerse mencién del caso.

r. Enlas instalaciones, que tengan como Gnico fin alimentar la instalacion de uso final de la electricidad
objeto de la inspecci6n y su alimentacion tenga asociada otros procesos, construidos a costa de los
propietarios de la instalacién de uso final, en el proceso de inspeccién se debe verificar cada uno de
los componentes de la instalacién desde la frontera con la red de uso general, diligenciando los
formatos que correspondan para cada proceso involucrado, los cuales tendran la condicién de
anexo(s) del formato para uso final que sera el que tendra el nimero de control consecutivo del
dictamen. No se aceptan certificaciones parciales. Si la instalacién es para varias cuentas, los
formatos de los procesos aguas arriba de las acometidas parciales que alimenten cada medidor,
deben asociarse con la cuenta del area administrativa o de usos comunes de la edificacion.

s. La inspeccion para verificar Ia las condiciones de seguridad de instalaciones energizadas con
anterioridad a la vigencia del RETIE, o en la renovacién del dictamen de conformidad, no requieren
la del de la ni los de los productos, en el dictamen
se hara la observacion de tal condicion.

t El de ion eléctrica de una edificacion de uso comercial,
industrial, onclal o residencial mu\tllamll\ar o la destinada a la prestacion del servicio publico de
energia, debe mantener disponible una copia del dictamen de Inspeccion de la instalacién eléctrica,
a fin de facilitar su consulta cuando lo requiera el responsable de la prestacion del servicio o
autoridad administrativa, judicial, de policia o de control o vigilancia. Si en Ia instalacién estan
asociadas cuentas de varios el de la serd quien debe
mantener los dictamenes de las instalaciones de areas comunes e instalaciones comunes desde el
tablero de medidores a la frontera del operador de red, por los demas certificados respondera cada
uno de los propietarios.

Parégrafo: Casos e la 6n de las Cuando no se cuente con inspectores con
la competencia técnica cer\mcada por organismo de certificacion acreditado para inspeccionar las instalaciones de
centrales de generacion de potencias mayores a 20 MVA, subestaciones de alta y extra alta tension, de potencia
mayores o iguales a 20 MVA o lineas de transmisi6n, el dictamen debe ser suscrito por el profesional responsable de
la interventorfa de dicho proyecto.

34.4 INSTALACIONES QUE REQUIEREN DICTAMEN DE INSPECCION

Requ\eren Certificacion Plena Y por ende Declaracién de Cumplimiento y Dictamen de Inspeccion, las
o en la vigencia del RETIE:
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34.4.1 Construcciones Nuevas

Todas las édic
ambientes especiales o claslflcados como pellgrcsos hangares para. aeronaves, gasonneras y
de servicio, de procesos de pinturas, sitios de reunién
piiblica, industrias harineras, silos de granos, edificaciones dunde se acumula polvo con agua o
tengan de grti escaleras y pasillos
mecanicos; instalaciones de més de 24 V de vivienda o comercno méviles, vehiculos recreativos,
casas flotantes, equipos especiales, hornos o equipos de calentamiento por induccién, celdas
y de quipos y de riego, piscinas y fuentes de instalaciones
similares, sistemas de bombas contra incendio, sistemas de emergencia.

o

b. Las o que hagan parte de un mismo proyecto
de construccion, donde se involucren cinco (5) o mas cuentas de energia, correspondientes al mismo
permiso o licencia de construccion, asi su capacidad instalable individual sea inferior a los 10 kVA.

c. i de

instalable individual igual o superior a 10 kVA.

e

Instalaciones industriales de capacidad instalable igual o superior a 20 kVA.

e i i de

instalable igual o superior a 10 KVA.

Instalaciones en minas.

g de uso final con de aluminio, que sea su potencia
instalable.

=

Circuitos de distribucién nuevos o ramales de derivacién nuevos, en redes de uso general, cuando lo
nuevo supere 5 km, sumada tanto de red primaria como secundaria o la potencia instalada nueva, en
transformacion sea igual o superior a 300 kVA.

Si la red o subestacion atiende edificaciones objeto de una misma licencia de construccion, las
instalaciones que se deriven de la red de servicio general se deben inspeccionar asociadas a las
instalaciones de uso final, utilizando los formatos asociados a cada proceso, los cuales se anexaran
al dictamen de la instalacion de uso final de areas comunes de la edificacion o edificaciones,

e quien sea el prop de dichas redes o subestaciones de uso exclusivo de los
usuarios del servicio en las edificaciones objeto de la misma licencia de construccion.

Lineas de transmision por encima de 57,5 kV, cualquiera que sea su potencia y longitud.

~ =

Areas comunes en edificaciones con cinco o mas cuentas de energia.

I. C nuevas o de que 6n, que alimente
de quien sea el dela

3

. Equipos o que sistemas a una
instalacion para uso final o una 6 6n de potencia,
con sus sistemas de control y proteccion y dlspusmvos o aparatos de conexién que en su conjunto
pueden entregar 20 KVA 0 més. A estos equipos se les dara el tratamiento de instalacion de
transformacion y de uso final y los productos componentes del sistema que sean objeto del RETIE
deben contar con el Certificado de Conformidad.

34.4.2 Ampliaciones y remodelaciones:

Igualmente, se requiere certificacion plena para las y

a En cuando \a supere 10 kVA, de potencla instalable o se
remodele mas del 50% de los en una que la parte
superior 10KVA de capacidad instalable, o se les adicione equipos o instalaciones especlales
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remodelada supera 10 kVA. Para instalaciones que superen los 100 kVA, cuando se remodela o se
amplia més del 30%, o cuando se le adicione o remodele con instalaciones o equipos especiales.

c. cuando la supere 20kVA y es de més de 50
kVA cuando la ampliacién o remodelacion supere el 0% 6 la capacidad instalada o se cambien mas
del 50% de los aparatos o 50% del op auna 6n especial.

d. En redes de distribucién de uso general, cuando la ampliacién supere el 30% de la capacldad

instalada o el 30% de la longitud del circuito y con
remodelaciones efectuadas en el mismo circuito durante un afio las panes remodeladas o amplladas
superen 300 kVA y 5 km de red. En el evento que Ia red de distribucion sea de uso exclusivo de una

edificacion debe darsele el de de uso final, de quien sea el
propietario.

e. Enuna planta de generacion cuando la ampliacion supere el 30% de la capacidad instalada y se deba
al montaje de nuevos equipos eléctricos en la misma casa de maquinas. En una subestacién cuando
la ampliacién supere el 30% del costo inicial reconocido por la CREG para cada unidad constructiva o
el 30% de la capacidad instalada.

f. En una linea de transmisién cuando la ampliacién aumente su tensién nominal de operacién o su
capacidad instalada.

g. En una subestacion de uso general que sirva a usuarios de distintas edificaciones, cuando la

ampllaclon supere el 30% del costo reconocldo por la CREG para cada unidad constructiva, o el 30%
de instalada, y la 6n supere los 300 kVA.

Parégrafo: El solo cambio del transformador y sus protecciones no se considera una remodelacion o
ampliacion.

34.4.3 Criterios para definir los porcentajes de en i or

o el sera teniendo en cuenta los

Para
siguientes criterios:

®

Para instalaciones de uso final se tomara el nimero de las salidas o puntos de conexién en cada
nivel de tension.

=

Para e de prop de los op de red, el p je estara
referido al inventario de todas las unidades ivas del mismo tipo, en el circuito 0 a
los componentes de la unidad constructiva donde se realicen la remodelacion. En redes de baja
tension el porcentaje sera referido a la longitud total de la red asociada al transformador.

c. 6n de iones. i de 6n no alai

de uso final, el porcentaje estara referido al nimero de elementos de la unidad constructiva o
conjunto de unidades constructivas donde se realice la remodelacion. La certificacion plena se
aplicara a la unidad o unidades constructivas remodeladas.

e

En plantas de estar: al donde se realicen los
trabajos de remode\amcn asnm\\andolos a un proceso asi: casa de maquinas a uso final y
subestaciones a transformacion.

34.5 COMPONENTES DEL DICTAMEN DE INSPECCION

El dictamen de 6n debe tener ba los

a plen de 6n y del inspector o inspectores que actuaron en la
inspeccion, asi como Ius documentos que determinan el alcance de la inspeccion.

b. Laidentiiicacion plena de la 6n (tipo y

y las personas que intervinieron.

c. Los aspectos a evaluar con sus resultados y observaciones.

b. En i en menores a 100 kVA cuando la ampliacién o la parte 4. El resultado final de la conformidad
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que y suscrito por el de
e. El dictamen de inspecci6n debe ser firmado tanto por el director técnico del organismo de inspeccién la interventoria o super 6n de la i i6n eléctrica y por el comandante.

o quien haga sus veces, como por el inspector responsable de la inspeccion. Tanto el Director técnico
o quien firme el dictamen, como el inspector que realiza el juicio profesional, deben ser profesionales
competentes y expertas en procesos de inspeccion, conforme a la norma ISO 17020 y seran quienes
asuman la responsabilidad general del dictamen.

No se podré aceptar como dictamen de inspeccion para energizar una instalacion de uso final, solo el
dictamen de la subestacion o de la red general del proyecto. Igualmente, no se debe aceptar
energizar la instalacion de uso final si no se contempla la conformidad con RETIE de la subestacion y
red general del proyecto.

Al cierre de la inspeccion los formatos del dictamen deben estar debidamente firmados, tanto por el
inspector que realizé la inspeccién, como por la persona asignada por el organismo como
responsable de aprobacién del resultado del dictamen.

@

34.6 VIGENCIA DE LOS DICTAMENES DE INSPECCION

Los dictamenes de inspeccion tendran una validez de cinco afios para instalaciones especiales, de 10
afios para basicas e de redes de y de 15 afios para plantas de
6n, lineas y iadas a transmision.

Para dar cumplimiento al articulo 4° de la Ley 143 de 1994 en lo referente a la seguridad de la

los de la 6n del servicio de leben garantizar la operacion y
mantener los niveles de seguridad eslab\ecldos en el presente reglamento y demas disposiciones sobre
la materia y solicitar al usuario la de que se las de seguridad,
mediante la revls\on de la on y la 6n de la on del del RETIE,

el de inspeccion, cuando requiera certificacion plena.

En la inspecci6n, el inspector debe verificar el cumplimiento del RETIE en cuanto a que la instalacion
eléctrica no presente riesgos para la salud o vida de personas y la vida animal y vegetal, riesgos al
medio ambiente, a la mlsma instalacion o a los bienes contiguos. Por tal razén el dictamen se basara en
el resultado de la 6n fisica, con las y pruebas en la i sin
necesidad de profundizar en la revision documental y debe utilizar los formatos del Presente Anexo
General, haciendo la observacion que se trata de una inspeccion de revision.

34.7 VALIDEZ DE CERTIFICADOS Y DICTAMENES EMITIDOS BAJO OTRAS RESOLUCIONES
Y ACTUALIZACION DE LAS ACREDITACIONES.

Para efectos de la demostracién de la conformidad, con el RETIE en un periodo no mayor a 12 meses
los por entes bajo la 181294 de 2008 y 180195 de 2009
tendrén plena validez.

En un plazo no mayor a ocho meses, contados a partir de la publicacion de Ia resolucion que adopte el
presente Anexo General, los de y dei deben
acluallzar la acreditacion con la nueva version del RETIE Si transcumdo ese plazo, el organismo de
de la no tiene no seran validas conformidades

con las t por carecer de vigencia.

Los certificados de productos nuevos y los dictamenes que se expidan bajo los requisitos de la nueva
resolucion tendran plena vigencia, aun dentro de los meses de transicion.

34.8 EXCEPCIONES DEL DICTAMEN DE INSPECCION
Se exceptan de la exigencia del dictamen de inspeccion las siguientes instalaciones:

a. Las no incluidas en el numeral 34.4 del presente Anexo General.

b. eléctricas de militares o de policia y en general aquellas que demanden
reserva por aspectos de Seguridad Nacional. Para estas instalaciones se exigira que el formato de
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c. Instalaciones provisionales.

Estas excepciones no las excluyen de la certificacion mediante la Declaracion de Cumplimiento suscrita
por el de la 6n directa o supervision de la de
la instalacion eléctrica.

Tanto la Declaracion de cumplimiento, como el dictamen de inspeccién tendran el caracter de
documentos de uso publico y no podra argumentarse reserva cuando se requiera su consulta.

34.9 FORMATOS DE LA DECLARACION DE CONFORMIDAD

La on de debe ser

y suscrita en el siguiente formato

MINISTERIO DE MINAS Y ENERGIA

_ DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DEL
REGLAMENTO TECNICO DE INSTALACIONES ELECTRICAS  No,

Yo mayor de edad, identificado con la CC. No.

» en mi condicion de (ingeniero, tecndiogo o teenico), portador de

la matriculaprofesional No. , declaro bajo la gravedad del juramento, que la instalacion

descrpeion. ) localizada en [r—
. del municipio de , de propiedad de
, CC. No. o NIT . cuya construccion

estuvo a mi cargo, cumple con todos y cada uno de los requisitos que le aplican establecidos en el Reglamento
Técnico de Instalaciones Eléctricas RETIE, Incluyendo los de producto que verifique con los certificados de

conformidad que examiné y el analisis visual de aspectos relevantes del producto.

(1) (solo s reqiere dseno deralaco) Igualmente, declaro que la construccion de la instalacion eléctrica se cifie al disefio
efectuado por el(los)

con { #(s)
disefio que hace parte de la memoria de la instalacion y se reflejan en la
construccion de la instalaci6n y los planos finales que suscribo y hacen parte integral de esta declaracion.

o
(2) (Mo aplca cunco requiera iseno dewatigo) Declaro que la instalacion no requiere de disefio detallado y para la construccion

me basé en especificaciones generales de construccion de este tipo de instalaciones, las cuales sintetizo en el
esquema y memoria de construccion que suscribo con mi firma y adjunto como anexo de la presente declaracion.

En constancia se firma en la ciudad de el de. del
Firma
Direccién domicilio Teléfono

Observaciones: Incluye justificacion técnica de desviacion de algin requisito de norma o del disefio, siempre que la
desviacion no afecte la seguridad.

Relacion de documentos anexos incluyendo plano o esquema definitivo:
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Formato 34.1 Declaracion de cumplimiento suscrita por el constructor

Nota: EI de suscribir la
disefio.

34.10 FORMATOS PARA DICTAMEN DE INSPECCION

6n de debe sefialar una sola opcion respecto del tipo de

Para el dictamen de inspeccion se debe diligenciar el formato correspondiente, no se podra alterar su
contenido, y sélo podra adlc\anarse\e el nombre, logotipo 0 marca del organismo de inspeccion, el del

y el nimero
siguientes requlsllos

se deben tener en cuenta los

a. El organismo de inspeccion aplicaré el formato correspondiente, al proceso que pertenezca la
instalacion y “debe diligenciar cada uno de los items, con respuestas concretas, especificando si
aplica 0 no. el item y en caso afirmativo si cumple o no cumple los reqisitos relacionados;

b. El documento debe tener los medios de seguridad que no faciliten el deterioro o que sea adulterado.

c. El formato del dictamen de inspeccion debe tener un original que debe conservar el propietario o
tenedor de la instalacion, una copia para el Operador de Red y una copia que debe guardar el

organismo de inspeccion emisor del dictamen

d. Cada de debe asignarle

continua a los formularios para que

facilite su control, la SIC 0 el ONAC podran investigar y sancionar cuando se incumpla este requisito

o las fechas de emision del dictamen presenten inconsistencias con el orden de la nume

racion.

e. En proyectos con instalaciones para uso final que incorporen subestaciones, redes o tramos de
linea, el dictamen de inspeccién para la instalacién de uso final se debe complementar con los

le las demés

al formato de uso final los

resultados en formatos similares a los correspondientes para subestacion, red o tramo de linea
correspondiente, pero asignandole el mismo numero del formato para uso final, al menos que el
dictamen haya sido expedido con anterioridad, en tal caso en el formato del dictamen de uso final se
debe dejar la observacion, anotando los nimeros de los dictamenes de la subestacion y de la red.

. En instalaciones para varios usuarios, el formato del dictamen de la subestacion y el de la red

general se debe anexar al de la instalacion de areas comunes.

g. Dado que la interventoria no es obligatoria para las obras de el nombre del
de la interventoria se registrara en el formato del dictamen sélo si se efectu6.

Ed

Los valores de los parametros que requieran medicién, deben plasmarse en el documento del

dictamen y podran ser verificados por la entidad de control y vigilancia, cuando ésta lo considere

pertinente.
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REPUBLICA DE COLOMBIA

MINISTERIO DE MINAS Y ENERGIA
DICTAVEN DE INSPECCION Y VERIFICACION DE CUMPLIVIENTO DEL RETIE

[A IDENTIFIGACION DEL ORGANISMO DE INSPECCION

(Ciudad y Fecha

[Nombre Organismo de inspeccion:

Dicamen de Inpecciony [

Resolucién de Acrediiacien:

INiL Orgaismo de inspeccion:

IDireccion domiciio

Tektono:

/5. IDENTIFICACION DE LA LINEA OBJETO DEL DICTAMEN.

Nombre inea sencopoen] ] sencomamal ]
o de conductores

~
cop. nsanca Ao kW) [ ] tementq [ ] Anodeteminacion ]
 IDENTFIGACION DE PROFESIONALES GOVPETENTES RESPONSELES
Disenador Vet Prt. No.
e ot Vet Prt. No.
Constuco Vet prot Mo

D EVALUACION DE LA INSTALACION ELECTRICA

ITEM| REQUISITO ESENCIAL ASPECTO A EVALUAR APLICA | CUMPLE | NO CUMPLE
] P, lagrares y Esqones
=] et [Anliis de Riesgo de
=] Técnicas, Memorias de Calcul

Disero de Estruciras y Herrajes

‘Campos
| isiadores
— iskamiento
a0 i
Mando
Protecciones Seleccion de conductores.
Seleccion de dis
Seleccion de dispositos de proteccion orete
5] rayoo. [EXacion de vl e riesgo
la proteccion

7] [Resistencia de puesta a terra
[e] aTera

Tensiones de Paso, Contacto y Transferidas
[ Sealizacion jAvisos y sefia
[z] [Memoria del Proyecto.
2] 6nFinal  [Plano(s
2] onos uci6n de las conexiones
[=0] [Suiecion mecénica de clementos de la insalacion

[E_OBSERVACIONES, MODIFICACIONES, Y ADVERTENGIAS ESPECIALES

[F_RELACION DE ANEXOS

[G_RESULTADO DF LA INSPECCION

ResuLTADO Aprovada [

No aprobaca[ ]

Formato 34.2 Dictamen de inspeccion y verificacion

para Lineas de Transmision
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REPUBLICA DE COLOMEIA
MNSTERIO DE MNAS Y ENERGIA
DICTAMEN DE INSPECCION Y VERIFICACION DE CUMPLIMENTO DEL RETIE

A IDENTIFICACION DEL ORGANISWO DE INSPECCION

Lugar  fecha de expecicion Dictamen No.

Nombre Orgarisme de inspeccion Resoucion do Acredtacion
Nt Orgarism e nspeccion

Direccion domicio: Teéfono:

B IDENTIFICACION SUBESTACION GBJETO DEL DICTAVEN

o0 de Substacicn o] s ] o] -
i o instlacion PO comen =] [ o s ]
L S s B~ s —— —
C IDENTFICACION OF PROFESIONALES COVPETENTES RESFONSBLES DE LA SUBESTAGION
Oiseaor [
Inervertor (s o) Jrogeines
© ASPECTOS EVALIADOS
[TEM_REQUISTO ESENCIAL | ASPECTO A EVALUAR APLICA | COMPLE | 0 CUWPLE
] [P, Dagraes y Exmas —
o ey [ o e S
Drseho Eéct specificaciones Tecnicas, Memorias de Calculo.
o !»e o parsonas calfcates
oo cary
)
55T prosceion convarayes
28] Sitema e puestaa erra
[24] Seteszacionde Canpo. [Diagrmes, Esquemas
ircos
[ e
[27]  Documentacion Fina ) do o corsvide
=] TEnclavamienios
[Ensayos aeecricos
= [Esbuctras y hemajes
[=] T
3] [Ecucion o las conoones
= onos i@m
I oo oo
Voriacion do aipos
© OBSERVAGIONES WODFICACIONES ¥ ADVERTENGAS ESPECALES
T RELAGION DE ANBOS
G RESULTADO OF LA nspEcaION
resuLTADO, orobaaa [ No aprobadal ]
Formato 34.3 Dictamen de i iony 6n para

199

Anexo General Técnico de

Eléctricas - RETIE

REPUBLICA DE COLOMBIA

ERIO DE MINAS Y ENERGIA
DICTAVEN DE INSPECCION Y VERIFICACION DE CUMPLIMIENTO DE RETIE

[A IDENTIFICACION DEL ORGANISMO DE INSPECCION

Lugar  fecha de expedicion

Dictamen No.

mbre Organismo de inspecion:

Nt Organismo de inspeccion:

Resolucion de Acredtacion:

Teétono:

[5IDENTIFICAGION DE LA NSTALACION DE DISTRIEUGION OBJETO DEL DICTAVEN

z0na v ] e[ ] asamsn[ ], Sewico
o oot [ ] excusso[ ] aumragosteo] ] wsowa ]

[Foo cor worsseeal ] wsesl ] Longitu fl

Material estructuras N de esiructuras o apoyos

Locaizacien Tensionky ]

Tivo yealibes de conductores

Capacidad kva ]
Residencia [ comerca ] s

Ao de erminacien [

[C_IDENTIFICACION PROFESIONALES COMPETENTES RESPONSABLES DE LA INSTALACION.

Disonacor Vet Prt. Mo
Inerventr (sl hay) . Prt. No.
Constuetor Mt Prt. No
o AsPECTOS EvALUADOS
TEM | REQUISITO ESENCIAL ASPECTO A EVALUAR APLICA CUMPLE NO CUMPLE_
[ Planos, Digrares y Espuerae
] e i do esgo de Origen Ectics
] Tecnicos. Memoinsde Calo.
o iulas Proe
G
Disncies —|Disincias de sequr
|RecouDRin o s TS 36 ooy PO
Protcclones Joccen de contucores
oo
] - nesgo
v de la protec
[ ] et de s condoeoes 6o ez ;
st | Ctes nl St s g
(5]  sefaizacion
Dlagamas, Exanas, Adsos y 5o
o] Memoia 6l Proyecto
[22]  Documentacien Final |Planos) de o conswuido
[ Cameres
[ rande
o] Eecueion e lasconesones
o] owos hersies
= resie s
Sufcion mecnica do s
£
- OBSERVACIONES. MODIFIGACIONES Y ADVERTENGIAS ESPEGALES
- RELACION b AEXOS
G RESULTADG OF LA NSPECCION
ResuLTADO Aprobaca [ No sprobada[ ]
INS— . Famay e

Formato 34.4 Dictamen de inspeccion para distribucion
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PUBLICA DE COLOVBIA
ISTERID OF MINAS ¥ ENERGIA
DICTAMEN DE INSPECCION Y VERIFICACION DE CUMPLIMIENTO DEL RETIE

[AIDENTIFICACION DEL ORGANISMO DE INSPECCION

Luger y fecha de erpeccion Dicamen o, [ ]
Nomére Crganimo de epeccion Resoucion do AcredRETT

Nt Organiamo de npeceion

Dreccion domiio Teono:

6 IDENTIFICACION DE L

STALACION ELECTRICA DE USO FINAL OBJETO DEL DICTAVEN.

Locakzacion o Drmczin —rE=
ipo de serveio: pueiea ] [ | P——] [ — [
Cap. instlada [kva 6 kW: [ Tension IkVIL ] Fases (AT 2131 ——
. IDENTIFICACION DE PROFESIONALES COMPETENTES RESPONSABLES DE LA INSTALACION

Disenador Ve ot o,

Intervento (s o hay N Prof No,

Responsable consiuceién N, prot. o,

D ASPECTOS EVALUADOS
TTEM | REQUISITO ESENCIAL ASPECTO A EVALUAR APLIGA | _CUMPLE __NO CUMPLE

Diseno Ekcrico “Técnicas, Memorias de Caleuio”
atricuias Profesior

Campos
Distancias istancias de sequidad.
uminacior uminacion que e RETILAP.
proteccion”
Protecciones Seleccion de conductores'

F2 1 protecion conra rayos

5| Sisema de puestaa tiera

F] senaizacien

| Final [ Plano(s) de o construdo

2] ereriies
| nsayos funcionses™

[0 o roteccion contra arcos imermos.

o] o roleccion conta eleclTOCuCIon pOr CoMACT> drecio”
| roloccion conta clocoGUGIGN por conaco indrecia”

Sistemas o enci
Sgecin mecnca de olmeros de  lacion
[Ventiacion de eat

o & wer i o STAACToNS 18 VIETTay pqUshos Eomercios

’:E GESERVACIONES. MODFICACIONES ¥ ADVERTENGIAS ESPECALES |
’:: RELAGION DE ANEXGS |

Anexo General Técnico de éctl - RETIE

ARTICULO 35° REVISION DE LAS INSTALACIONES

Para asegurar que las instalaciones mantengan la seguridad durante su vida (til, se deben atender los
siguientes requisitos:

a. Todas las instalaciones objeto del presente reglamento se les debe veriicar que o presentan alto
riesgo, mediante por de
para ese fin. La periodicidad Ge I revision de 1as lnsla\aclones de uso final, serd de maximo diez
afios para las instalaciones bésicas y cinco afios para las instalaciones clasificadas como
especiales.

b. En caso de que por deficiencias de la instalacién eléctrica se presente alto riesgo o peligro
inminente para la salud o la vida, se debe dar avnso inmediato al Operador de Red con el propl‘)sno
de que este tome las medidas n la p! e la
instalacion eléctrica o la persona causante de general la condicién de pellgro |nm|nente para la
salud o la vida, no corrigen tal situacién, quienes se consideren afectados podran solicitar la
actuacion de instancias administrativas o judiciales que sean del caso. Si las condiciones que
generan el peligro inminente son causadas por personas distintas al propietario o tenedor de la
instalacion eléctrica este debe solicitar a la autoridad competente para que obligue al causante a
eliminar los factores que generan el peligro inminente.

c. Cuandu se realicen i a las il eléctricas i al uso final de la
el o de las mismas debe asegurar por que los trabajos sean
realizados por personas i Tales deben y estar

de manera que sea facil su consulta, en caso de ser necesario.

d. Las alas redes por personal del Operador de Red o por
profesionales competentes de terceros bajo por delegacion del OR, deben ser adaptadas a las
condiciones de seguridad en el presente Tales deben

y estar en una del Operador de Red de manera que sea
facil su consulta, en caso de ser necesario.

e. En las instalaciones existentes a la entrada en vigencia del RETIE, el propietario o tenedor de la
instalacion debera verificar que esta no presente alto riesgo o peligro inminente para la vida de las
personas, para lo cual debe apoyarse en diagndsticos o revisiones, realizados por personas
calificadas. En el evento que la instalacion presente peligro inminente se debera advertir a las
personas de los posibles riesgos y tomar las medidas necesarias para minimizarlos.

f.  Para lineas de ion, redes de di i0 y centrales de on, el
propietario o tenedor de la instalacion debe asegurar que se mantengan las condiciones de
cumplimiento del presente reglamento y la instalacion no presente peligro inminente. Las
con sobre el de estas se an basados en un dictamen
emitido por un organismo de inspeccion acreditado por ONAC o un dictamen pericial.

G RESULTADO DE LA NSPECGION
esuLTAco sorovada [ o spronnsa[ ]
Nombredrecto éerco et Pt Fimaysolo
et pros Fama
Formato 34.5 Dictamen de y para de uso final
201 202
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CAPITULO 11 control y vigilancia se ejercera por parte de la DIAN en el momento de la solicitud del levante
aduanero de las mercancias.
VIGILANCIA, CONTROL Y REGIMEN SANCIONATORIO
h. Sin perjuicio de las por el presente que le imponga la SIC o
las alcaldfas, en cumplimiento de Ia Ley 1480 de 2011 en relacion con la responsabilidad que les
ARTICULO 36°. ENTIDADES DE VIGILANCIA Y CONTROL. asiste por el del disefio, operacién o mant de 1as ins
eléctricas. La vigilancia y control del ejercicio p de los y técnicos de
la . que dichas i a los Consejos
La vigilancia y control del del presente de
Servicios Publicos Domiciliarios, la Superintendencia de Industria y Comercio, Ias a\ca\d\as municipales o ;ggg"me alas leyes que regulan el ejercicio de dichas profesiones (Ley 842 de 2003 y Ley 1264 de
distritales, la Direccion de y Aduanas y los consejos de acuerdo con ).

las competencias otorgadas a cada una de estas entidades en las siguientes disposiciones legales o
reglamentarias y aquellas que las ) o

»

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 79 de la Ley 142 de 1994, a la Superintendencia de
Senvicios Publicos Domiciliarios - SSPD le corresponde entre otras funciones, vigilar y controlar el
cumplimiento de las leyes y actos administrativos a los que estén sujetos quienes presten servicios
publicos, en cuanto el servicio afecte en forma directa e inmediata a usuarios determinados y
sancionar las violaciones, slempre y cuando esta funclon nu sea compelsncla de otra autoridad. En
nsecuenci esta del RETIE en lo
relacionado con las |nsta\acmnes eléctricas para la pres(acnén de\ serwcno publico de electricidad.

o

Conforme a las Leyes y 1480 de 2011, los Decretos 2269 de 1993, 3144 de 2008, 3273 de 2008,
3735 de 2009 y 4886 de 2011. La Superintendencia de Industria y Comercio — SIC, en ejercicio de las
facultades de vigilancia y control, Ie corresponde entre otras funciones, velar por el cumpllmlenlo de
las sobre al , realizar las de de
de técnicos a su control, vigilar y sancionar a los
de on e 6n, asi como a los laboratorios de pruebas y ensayos y de
metrologia, que presten servicio de de la con el presente
reglamemo Como quiera que los objetivos del RETIE estan intimamente relacionados con la
del L le a la SIC vigilar y controlar el cumplimiento del presente
reglamento, excepto en lo que alas ala del servicio
publico de electricidad e investigar y sancionar su incumplimiento.

o

De conformidad con el articulo segundo del Decreto 3273 de 2008, los productos objeto del presente

reglamento que se importen, el primer control se efectuara por la SIC en el momento del tramite de la

aprobacién del registro o licencia de importacion a través de la Ventanilla Unica de Comercio Exterior
VUCE.

o

Los productores e importadores de bienes y servicios sujetos al cumplimiento de reglamentos
técnicos y los constructores de la instalacién, cuyo control corresponde a la Superintendencia de
Industria y Comercio, deben estar inscritos en el registro tnico de productores e importadores (RUPI)
y actualizar la informacién.

o

Dentro de las upervision y control de la de Industria y Comercio,
otorgadas por la Ley 1480 de 2011 y el Decreto 3735 de 2009, en relacién con los reglamentos
lecmcos cuya vigilancia tenga a su cargo, podra imponer las medidas y sanclones previstas en esta
ley, a y dem de los
pruduclcs & instalaciones objeto de RETIE, asi como a quienes evaliien su cunfuvmldad violando el
reglamento.

Segiin o sefialado en el articulo 62 de la Ley 1480 de 2011, los alcaldes ejercern en sus respectivas
1es las mismas facultad de control y vigilancia que la Superintendencia de
Industria y Comercio. Asi mismo, el articulo 1° del Decreto 3735 de 2009 sefiala que de acuerdo con
sus competencias legales, los alcaldes podran adelantar las actuaciones administrativas e imponer
las sanciones sefialadas en ese mismo amculo en el territorio de su jurisdiccion, en caso de
de las relativas a n los técnicos,

para lo cual observaran cumplir las licables del Cédigo f‘

Ala DIAN, de acuerdo con lo sefialado en los Decreto 2685 de 1999 y 3273 de 2008, le corresponde
la revision documental del registro o licencia de importacion, excepto que la importacion de los
productos sea eximida del registro o licencia de importacién por el Gobierno Nacional; en cuyo caso el

@
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ARTICULO 37°. REGIMEN SANCIONATORIO

Sin perjuicio de la responsabilidad clv\l o penal a que | haya lugar, el mcumpnmuemo de los requisitos
establecidos en el presente [
vigente, asi:

a. Las empresas de servicios piblicos por el régimen establecido en las Leyes 142 y 143 de 1994,

demas normas que adicionen, 0 sustitt y demés legales
b. Las personas califi del disefio,
y mantenimiento de las mstalac.ones objeto del RETIE, por las leyes que reglamentan el éjercicio de
las n la por la Ley 1480 en lo relacionado con la
on al y \as demas Iegales AS como las sanciones
disciplinarias establecidas por los consejos cédigo de

ética profesional, adoptados por las Leyes 842 de 2003 y 264 de 2008 y Ias demés normas que
adicionen, modifiquen o sustituyan.

c. Los usuarios de conformidad con lo establecido en el Decreto 1842 de 1992 “Estatuto Nacional de
Usuarios de los Servicios Publicos Domiciliarios”, Ley 142 de 1994, Resolucién CREG 108 de 1997
y demas normatividad aplicable.

d. Los 3 3 ) de 0
que incorpore instalaciones objeto del RETIE, por el Decreto 3466 de 1982, Ley 1480 de 2011 y
demas disposiciones legales aplicables.

e. Los laboratorios de pruebas y ensayos, los organismos de certificacion de personas y certificacion
de productos y los organismos de inspeccion, acreditados por lo dispuesto en los Decretos 2152 de
1992 y 2269 de 1993, Ley 1480 de 2011 y demas disposiciones legales aplicables que lo
modifiquen, adicionen o sustituyan.

f.  Los i que exp\dan la 1 de
Ley 1480 de 2011 en lo on la certificacion de la
1264 de 2008 en cuanto al ejercicio proleslona\.

de la por la
y las leyes 842 de 2003 y
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CAPITULO 12

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

En cumplimiento de los acuerdos comerciales y las condiciones particulares de algunos requisitos, se
establecen los periodos transitorios en los siguientes casos:

ARTICULO 38°. REQUISITOS TRANSITORIOS

Para los efectos del presente Anexo General se tendran en cuenta las siguientes disposiciones
transitorias:

38.1 CERTIFICADOS DE COMPETENCIAS DE PERSONAS.

Hasta que se cuente por lo menos con 2 para 6n de

de las personas en realizar i con este que
requieran la ion de ia, las uni que tengan de ingenieria
eléctrica aprobados, podran certificar la i dichos certifi tendra una vigencia

de un afio y se podra renovar en el caso que no se cuente con por lo menos los dos organismos
acreditados por ONAC. Certificados expedidos en el tiempo de transitoriedad tendran plena validez. El
de competenci sera oblig a partir del 1° de julio de 2014,

38.2 CERTIFICADOS DE CONFORMIDAD DE PRODUCTOS

La demostracion de la conformidad con el RETIE debe tener en cuenta las siguientes condiciones
transitorias:

®

. El Certificado de Conformidad de Producto con el RETIE para cargadores de baterias de vehiculos
eléctricos, duchas E\ecmcas o calentadores de paso eléctricos, transferencias automaticas, relés
térmicos para ontra de media tensién, crucetas de uso en
estructuras de apoyo de redes eléctricas y los requisitos de productos adicionales a los fijados en el
anexo General de la Resolucion 181294 de 2008, seran exigibles a partir de los seis meses después
de la publicacién del presente Anexo General. Los productos que se hubieran fabricado o importado
con anterioridad a los 6 meses contados a partir de la publicacién del presente Anexo general,
cumpliendo los requisitos de la Resolucién 181294 de 2008 y cuenten con los certificados vigentes de
producto deben ser aceptados.

o

. Para aquellos productos objeto del RETIE que no estén contemplados dentro del alcance de
certificacién de por lo menos 2 organismo acreditados, podran demostrar la conformidad con la
declaracién del proveedor, hasta cuandu se cuente la acreditacion del segundo organismo y tres (3)
meses mas. En la se deb: el del presente
pruebas que soportan la declaracion y cumpur Io establecido en la norma ISO/IEC 17050 partes 1 y
2. Después de los tres meses de contar con por lo menos dos organismos de certificacion del
producto, acreditados por ONAC, no sera vélida la declaracién del proveedor.

38.3 DEMOSTRACION DE CONFORMIDAD DE INSTALACIONES

Las instalaciones que iniciaron su proceso constructivo en la vigencia de la Resolucion 181294 de 2008
o lo inicien antes de seis meses de la publicacion del presente Anexo, podran terminarse y demostrar la
conformidad con los requisitos alli establecidos.

La certificacion plena, es decir, la dec\aracnon de la persona responsable de la construccién avalada por
el dictamen del de i la de eléctricas de

ion y de alta y extra alta tension, son exigibles desde cuando
quedaron cinco (5) O de Inspeccion para ese tipo de instalaciones.

Los o de por de certificacion o inspeccion
acreditados bajo las Resoluciones, 181294 de 2008, continuaran siendo validos hasta su vencimiento y
se podran seguir expidiendo por un término no mayor a seis meses contados a partir de la publicacion
del presente Anexo.
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38.4 ACTUALIZACION DE LAS NORMAS DE OPERADORES DE RED, TRANSMISORES Y
GENERADORES.

En un plazo no mayor a seis meses contados a partir de la publlcacmn del presente Anexo, los

de red, los p de lineas de y Centrales de
generacion deberén hacer los a]us(es a las normas técnicas internas que aplican dichas empresas,
asegurando que no contravengan el presente reglamento, sean de publico conocimiento, no sean
discriminatorias, ni contravengan los principios generales de los servicios publicos domiciliarios
establecidos en la Ley.

Transcurrido el plazo sefialado, en cualquier momento este Ministerio o la Superintendencia de Servicios
Publicos Domiciliarios podran solicitarles tales normas y las empresas deben suministrarlas sin costo,
para verificar su con el presente

La Superintendencia de Servicios Publicos Domiciliarios sancionara el incumplimiento de estos
requisitos.
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CAPITULO 13

REVISION Y ACTUALIZACION

ARTICULO 39°. INTERPRETACION, REVISION Y ACTUALIZACION DEL REGLAMENTO

El contenido de este reglamento, expedido por el Ministerio de Minas y Energia cumple con los
y por el acuerdo sobre Obstaculos Técnicos al Comercio y es el
resultado de una amplia discusion con la participacion democrética de las distintas partes interesadas.

El Ministerio de Minas y Energia de Colombia es el érgano competente para la elaboracién, revision,
y del RETIE, lo cual lo podra hacer de oficio o por solicitud de

terceros.

En atencion al desarrollo 0 y en casos o objetiva

justificadas, el Ministerio de Minas y Energia, podra autorizar requisitos técnicos mferemes de los
incluidos en el RETIE; para ello los revisara y evaluara a fin de que los citados requisitos no
contravengan los objetivos del RETIE.

Cuando el disefiador de una instalaci6n prevea la utilizacién o aplicacién de nuevas lecnolog\as 0 se
planteen circunstancias no previstas en el presente podra justificar la de dichas
innovaciones sefialando los objetivos, asi como las normas y prescripciones que soportan la innovacion,
siempre que tales modificaciones no afecten la seguridad. El Ministerio de Minas y Energia podra
aceptar o rechazar el proyecto dependiendo si resultan o no justificadas las innovaciones que contenga y
de acuerdo con los objetivos legitimos.

Las empresas del sector eléctrico, sin apartarse de los principios de eficiencia y adaptabllldad que trata
la Ley 143 de 2004, podran presentar propuestas técnicas
de caracter concreto que sean esenciales para conseguir mayor segundad en las instalaciones
eléctricas. En todo caso estas condiciones no pueden contravenir los principios generales de los
servicios plblicos. Estas propuestas deben basarse en normas técnicas internacionales o de
reconocimiento internacional y deben ajustarse a los preceptos aqui establecidos. Para su

i0 n ser a la Direccién de Energia Eléctrica del Ministerio de Minas y
Energia para su aprobacion

PUBLIQUESE Y CUMPLASE
Dada en Bogota, D.C., 3 0 AGO 1'013

MINISTRO DE MINAS Y ENERGIA

(CF).
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MINISTERIO DE AGRICULTURA
Y DEesarRrRoLLO RURAL

REsoLuUcIoNEs

RESOLUCION NUMERO 000295 DE 2013
(septiembre 4)

por la cual se designan los representantes de los Productores, Vendedores y Exportadores de
Cacao para la conformacion del Comité Directivo del Fondo de Estabilizacion de Precios
del Cacao durante el periodo 2013-2015.

El Ministro de Agricultura y Desarrollo Rural, en ejercicio de sus facultades constitu-
cionales y legales, en especial las conferidas por el articulo 37 de la Ley 101 de 1993 y el
paréagrafo del articulo 6° del Decreto nimero 1485 de 2008, y

CONSIDERANDO:

Que el paragrafo del articulo 6° del Decreto nimero 1485 de 2008 establece que la
designacion de los representantes de los Productores, Exportadores y Vendedores de Cacao
parael Comité Directivo del Fondo de Estabilizacion de Precios del Cacao sera para periodos
de dos afios, de ternas presentadas por las agremiaciones representativas de cada actividad.

Que la Resolucién nimero 00274 de 2008 del Ministerio de Agricultura y Desarrollo
Rural dispone que las ternas deberan ser presentadas por: la Federacion Nacional de Ca-
caoteros para la eleccion de los dos (2) representantes de los Productores de Cacao, por
Analdex para la eleccion de un (1) representante de los Exportadores de Cacao y por la
ANDI para la eleccién de un (1) representante de los Vendedores de Cacao.

Que el Ministerio de Agricultura y Desarrollo Rural mediante Resoluciéon nimero
000164 del 22 de junio de 2011 designo a los representantes de los Productores, Vende-
dores y Exportadores de Cacao para la conformacion del Comité Directivo del Fondo de
Estabilizacion de Precios del Cacao para el periodo 2011-2013.

Que corresponde al Ministerio de Agricultura y Desarrollo Rural designar los represen-
tantes de los Productores, Vendedores y Exportadores de Cacao ante el Comité Directivo
del Fondo de Estabilizacién de Precios del Cacao para el periodo 2013-2015.

Que el Ministro de Agricultura y Desarrollo Rural habiendo recibido y evaluado las
hojas de vida presentadas por las agremiaciones representativas de cada actividad,

RESUELVE:

Articulo 1°. Designar a los sefiores Hernando Méndez Valenzuela, identificado con
cédula de ciudadania 17743362 y Eduardo Alonso Ramirez Rincén, identificado con cédula
de ciudadania 19456512 como los dos representantes de los Productores de Cacao en el
Comité Directivo del Fondo de Estabilizacion de Precios del Cacao.

Articulo 2°. Designar al sefior Diego Rengifo Garcia, identificado con cédula de ciuda-
dania nimero 14243985, como representante de los Exportadores de Cacao en el Comité
Directivo del Fondo de Estabilizacion de Precios del Cacao.

Articulo 3°. Designar a la sefiora Amira del Pilar Ortiz Olaya, identificada con cédula
de ciudadania nimero 55173289 como representante de los Vendedores de Cacao en el
Comité Directivo del Fondo de Estabilizacion de Precios del Cacao.

Articulo 4°. La designacion de los representantes de los Productores, Exportadores y
Vendedores de Cacao en el Comité Directivo del Fondo de Estabilizacion de Precios del
Cacao, se realiza por el periodo de dos (2) afios contados a partir de la entrada en vigencia
de la presente resolucion.

Articulo 5°. La presente resolucion rige a partir de la fecha de su publicacion.

Publiquese y cimplase.

Dada en Bogota, D. C., a 4 de septiembre de 2013.

El Ministro de Agricultura y Desarrollo Rural,

Francisco Estupifian Heredia.
(C.F).

MINIsTERIO DE MINAS Y ENERGIA

REsOLUCIONES

RESOLUCION NUMERO 9 0725 DE 2013

(septiembre 3)
por la cual se autoriza a Ecopetrol S.A. para importar combustibles desde Ecuador,
con destino al departamento de Narifio.

El Ministro de Minas y Energia, en ejercicio de sus atribuciones legales, en especial las
conferidas por el articulo 9° de la Ley 1430 de 2010, el articulo 7° de la Ley 1640 de 2013,y
CONSIDERANDO:

Que en virtud del articulo 212 del Codigo de Petréleos, el transporte y distribucion de
petroleos y sus derivados constituyen un servicio publico, razén por la cual las personas
o entidades dedicadas a esas actividades deberan ejercerlos de conformidad con los regla-
mentos que dicte el Gobierno, en guarda de los intereses generales.

Que el articulo 173 de la Ley 1607 de 2012 modifico el inciso 1° del articulo 9° de la
Ley 1430 de 2010, en el sentido de sefialar que en los departamentos y municipios ubicados
en zonas de frontera, el Ministerio de Minas y Energia tendra la funcion de distribucion
de combustibles liquidos, los cuales estaran exentos de VA, arancel e impuesto nacional
a la gasolinay al ACPM.

Que el paragrafo 2° del articulo 9°, ibidem, establece que el Ministerio de Minas y
Energia tendra a su cargo, con la debida recuperacion de costos, la regulacion y coordina-
cion de las actividades de distribucion de combustibles, para lo cual establecera planes de
abastecimiento en aquellos municipios considerados como zonas de frontera.

Que de conformidad con lo establecido en el articulo 7° de la Ley 1640 del 11 de julio
de 2013, por la cual se efectiian unas modificaciones al presupuesto general de la Nacion
para la vigencia fiscal de 2013, establece que: “Para efectos de atenuar en el mercado
interno el impacto de las fluctuaciones de los precios de los combustibles en los mercados
internacionales, conforme lo disponen los articulos 69 de la Ley 1151 de 2007 y 101 de
la Ley 1450 de 2011, el Ministerio de Minas y Energia podrd autorizar la importacion de
combustibles con las calidades del pais de origen para ser distribuidos de manera exclu-
siva en los municipios reconocidos por el Gobierno Nacional como zonas de frontera”.

Que el articulo 4° del Decreto numero 4299 de 2005 define como importador: “Toda
persona natural o juridica que ejerce la actividad de importacion de combustibles liquidas
derivados del petréleo, conforme a lo establecido en el Capitulo 111 del presente decreto”.

Que mediante Resolucién nimero 124079 del 23 de marzo de 2007, la Direccion de
Hidrocarburos autorizé a Ecopetrol S.A. identificada con el NIT 899.999.068-1 para ac-
tuar ejercer como agente importador de combustibles liquidos derivados del petréleo en el
territorio colombiano.

Que mediante Resoluciones ntimeros 124 101 de 2007, modificada por las Resoluciones
ndmero 124 358 de 2008, 124 164 de 2009, 124 256 de 2009, 124 271 de 2010, 124 698 de
2010y 124 132 de 2010, la Direccién de Hidrocarburos expidio el Plan de abastecimiento
para el departamento de Narifio en donde Ecopetrol S.A. actlia como importador de com-
bustibles liquidos derivados del petréleo desde la Republica Bolivariana de Venezuela.

Que es necesario tomar las medidas tendientes a mantener la prestacion regular del
servicio de combustibles liquides derivados del petréleo en el Departamento de Narifio, a
través de la importacion de dichos productos desde Ecuador.

Que en mérito de lo expuesto,

RESUELVE:

Articulo 1°. Autorizar a Ecopetrol S.A. para llevar a cabo la importacién de combusti-
bles liquidos derivados del petroleo provenientes de Ecuador, con el fin de ser distribuidos
exclusivamente en los municipios reconocidos como zona de frontera del departamento de
Narifio, en los términos previstos en el articulo 7° de la Ley 1640 de 2013.

Articulo 2°. La Direccion de Hidrocarburos del Ministerio de Minas y Energia dispon-
dré de los mecanismos y controles necesarios para el cumplimiento de lo sefialado en la
presente resolucion.

Articulo 3°. La presente resolucion rige a partir de su expedicion.

Comuniquese y cimplase.

Dada en Bogot4, D. C., a 3 de septiembre de 2013.

El Ministro de Minas y Energia,

Federico Rengifo Vélez.
(C.F).

RESOLUCION NUMERO 9 0726 DE 2013
(septiembre 3)

por la cual se autoriza a Ecopetrol S.A. para importar combustibles desde la Republica
Bolivariana de Venezuela, con destino al departamento de Norte de Santander.

El Ministro de Minas y Energia, en ejercicio de sus atribuciones legales, en especial las
conferidas por el articulo 9° de la Ley 1430 de 2010, el articulo 7° de la Ley 1640 de 2013,y

CONSIDERANDO:

Que en virtud del articulo 212 del Cédigo de Petréleos, el transporte y distribucion de
petréleo y sus derivados constituyen un servicio publico, razén por la cual las personas o
entidades dedicadas a esas actividades deberan ejercerlos de conformidad con los regla-
mentos que dicte el Gobierno, en guarda de los intereses generales.

Que el articulo 173 de la Ley 1607 de 2012 modificé el inciso 1° del articulo 9° de la
Ley 1430 de 2010, en el sentido de sefialar que en los departamentos y municipios ubicados
en zonas de frontera, el Ministerio de Minas y Energia tendra la funcién de distribucion
de combustibles liquidos, los cuales estaran exentos de VA, arancel e impuesto nacional
a la gasolinay al ACPM.

Que el paragrafo 2° del articulo 9°, ibidem, establece que el Ministerio de Minas y
Energia tendrd a su cargo, con la debida recuperacién de costos, la regulacién y coordina-
cion de las actividades de distribucion de combustibles, para lo cual establecera planes de
abastecimiento en aquellos municipios considerados como zonas de frontera.

Que de conformidad con lo establecido en el articulo 7° de la Ley 1640 del 11 de julio
de 2013, por la cual se efectiian unas modificaciones al presupuesto general de la Nacion
para la vigencia fiscal de 2013, establece: “Para efectos de atenuar en el mercado inter-
no el impacto de las fluctuaciones de los precios de los combustibles en los mercados
internacionales, conforme lo disponen los articulos 69 de la Ley 1151 de 2007 y 101 de
la Ley 1450 de 2011, el Ministerio de Minas y Energia podrd autorizar la importacion de
combustibles con las calidades del pais de origen para ser distribuidos de manera exclu-
siva en los municipios reconocidos por el Gobierno Nacional como zonas de frontera”.
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Que el articulo 4° del Decreto ntimero 4299 de 2005 define como importador: “Toda
persona natural o juridica que ejerce la actividad da importacion de combustibles liquidos
derivados del petréleo, conforme a lo establecido en el Capitulo 111 del presente decreto™.

Que mediante Resolucion nimero 124079 del 23 de marzo de 2007, la Direccion de
Hidrocarburos autorizo a Ecopetrol S.A. identificada con el NIT 699.999.068-1 para actuar
como agente importador de combustibles liquidos derivados del petréleo en el territorio
colombiano.

Que mediante Resoluciones ndmeros 124371 del 29 de diciembre de 2008, 124272
del 7 de mayo de 2010 y 124147 del 30 de marzo de 2012, la Direccion de Hidrocarburos
expidid el Plan de abastecimiento para el departamento del Norte de Santander, en donde
Ecopetrol S.A. actla como importador de combustibles liquidas derivados del petrdleo
desde la Republica Bolivariana de Venezuela.

Que es necesario tomar las medidas tendientes a mantener la prestacion regular del
servicio de combustibles liquidos derivados del petréleo en el departamento de Norte de
Santander, a través de la importacion de dichas productos desde la Republica Bolivariana
de Venezuela.

Que en mérito de lo expuesto,
RESUELVE:

Articulo 1°. Autorizar a Ecopetrol S.A. para llevar a cabo laimportacién de combustibles
liquidos derivados del petréleo provenientes de la Republica Bolivariana de Venezuela,
con el fin de ser distribuidos exclusivamente en los municipios reconocidos como zona de
frontera del departamento de Norte de Santander, en los términos previstos en el articulo
7° de la Ley 1640 de 2013.

Articulo 2°. La Direccion de Hidrocarburos del Ministerio de Minas y Energia dispon-
dré de los mecanismos y controles necesarios para el cumplimiento de lo sefialado en la
presente resolucién.

Articulo 3°. La presente resolucién rige a partir de su expedicion.
Comuniquese y cimplase.
Dada en Bogota, D. C., a 3 de septiembre de 2013.
El Ministro de Minas y Energia,
Federico Rengifo Vélez.
(C.F).

SUPERINTENDENCIAS

En mérito de lo expuesto, este Despacho,
RESUELVE:

Articulo 1°. Adoptar la Tabla de Honorarios para Contratistas para la Superintendencia
de Vigilancia y Seguridad Privada, la cual se especifica a continuacion:

Superintendencia de Vigilancia y Seguridad Privada

REsoLUcCIONES

RESOLUCION NUMERO 20133100047057 DE 2013
(agosto 5)
por la cual se reglamentan los honorarios para contratistas de la Superintendencia
de Vigilancia y Seguridad Privada.

El Superintendente de Vigilancia y Seguridad Privada, en ejercicio de sus facultades
legales, en especial las otorgadas por el Decreto nimero 2355 de 2006,

CONSIDERANDO:

Que el articulo 209 de la Constitucion Politica establece que la Funcién Administrativa
estd al servicio de los intereses generales y se desarrolla con fundamento en los principios de
igualdad, moralidad, eficacia, economia, celeridad e imparcialidad y publicidad, mediante
la descentralizacion, delegacion y desconcentracion de funciones.

Que el articulo 3° de la Ley 489 de 1998, determina que la funcién administrativa se
desarrolla conforme a los principios constitucionales enunciados anteriormente.

Que la Ley 80 de 1993, en su articulo 26 numeral 5, establece como responsabilidad de
los representantes legales de las entidades estatales, la direccién y manejo de la actividad
contractual y de los procesos de seleccion. A su vez el literal h) del numeral 4 del articulo
2° de la Ley 1150 de 2007 y Capitulo 1V del Decreto Reglamentario nimero 734 de 2012,
consagra la facultad de contratar directamente la prestacion de servicios profesionales y de
apoyo a la gestion, o para la ejecucion de trabajos artisticos que solo pueden encomendarse
a determinadas personas naturales o juridicas o para el desarrollo directo de actividades
cientificas o tecnologicas.

Que para el cumplimiento de los fines y objetivos de la Entidad y en observancia de los
principios constitucionales de igualdad y transparencia, la Superintendencia de Vigilancia
y Seguridad Privada, debe recurrir a la celebracion de contratos estatales de prestacion de
servicios, de conformidad con lo preceptuado en el literal h) del numeral 4 del articulo 2°
de la Ley 1150 de 2007 y Capitulo IV del Decreto Reglamentario niimero 734 de 2012, para
lo cual se hace necesario adoptar la tabla de honorarios para dichos contratos.

Que mediante Resolucion nimero 326 del 17 de enero de 2012, se reglament6 los
honorarios para contratistas modificandose la Resolucién nimero 3398 del 1° de junio de
2010, a través de sistema de valores.

Que en aras de garantizar la profesionalizacion e idoneidad de los servicios, asi como la
igualdad de oportunidades, se hace necesario adoptar una nueva tabla de honorarios acorde
a la situacion social, profesional y econémica del pais.

HONORARIOS
REQUISITOS EN SMLMV
DE | HASTA
TP, ES 'y 30 meses experiencia directamente relacionada con el objeto contractual. 13,2 13,9
TP, ES y 28 meses experiencia directamente relacionada con el objeto contractual. 12,6 13,2
TP, ES y 26 meses experiencia directamente relacionada con el objeto contractual. 12,1 12,6
TP, ES y 24 meses experiencia directamente relacionada con el objeto contractual. 11,5 12,1
TP, ES'y 22 meses experiencia directamente relacionada con el objeto contractual. 10,7 11,5
TP, ES y 20 meses experiencia directamente relacionada con el objeto contractual. 10,5 10,7
TP, ES y 18 meses experiencia directamente relacionada con el objeto contractual. 10,0 10,5
TP, ES y 16 meses experiencia directamente relacionada con el objeto contractual. 9.4 10,0
TP, ES y 14 meses experiencia directamente relacionada con el objeto contractual. 9,3 9,4
TP, ES'y 12 meses experiencia directamente relacionada con el objeto contractual. 8,8 9,3
TP, ES y 18 meses experiencia directamente relacionada con el objeto contractual. 8,2 838
TP, ES y 15 meses experiencia directamente relacionada con el objeto contractual. 74 8,2
TP, ES y 12 meses experiencia directamente relacionada con el objeto contractual. 6,9 7.4
TP, ES y 9 meses experiencia directamente relacionada con el objeto contractual. 6,4 6,9
TP, ES 'y 6 meses experiencia directamente relacionada con el objeto contractual. 6,0 6,4
TPy 26 meses experiencia directamente relacionada con el objeto contractual. 58 6,0
TPy 24 meses experiencia directamente relacionada con el objeto contractual. 5,6 58
TPy 22 meses experiencia directamente relacionada con el objeto contractual. 54 5,6
TPy 20 meses experiencia directamente relacionada con el objeto contractual. 51 54
TPy 18 meses experiencia directamente relacionada con el objeto contractual. 4,9 51
TPy 16 meses experiencia directamente relacionada con el objeto contractual. 4,8 4,9
TFTy 9 meses de experiencia o 8 semestres EDS y 12 meses de experiencia directa-
mente relacionada con el objeto contractual. 42 4.8
TFTy 6 meses de experiencia o 6 semestres EDS y 15 meses de experiencia directa-
mente relacionada con el objeto contractual. 4,0 4.2
TFTy 3 meses de experiencia 0 6 semestres EDS y 12 meses de experiencia directa-
mente relacionada con el objeto contractual. 3,9 4,0
TFP o 6 semestres EDS y 9 meses de experiencia directamente relacionada con el
objeto contractual. 3,6 3,9
TFPy 3 meses de experiencia 0 4 semestres EDS y 12 meses de experiencia direc-
tamente relacionada con el objeto contractual. 34 3,6
TB 'y 24 meses experiencia directamente relacionada con el objeto contractual. 33 3,4
TBy 21 meses experiencia directamente relacionada con el objeto contractual. 31 33
TB y 20 meses experiencia directamente relacionada con el objeto contractual. 2,8 3,1
TBy 19 meses experiencia directamente relacionada con el objeto contractual. 2,7 2,8
CONVENCIONES

MA Titulo de Posgrado en la Modalidad de Maestria.

ES Titulo de posgrado en la modalidad de Especializacion.

TP Titulo Profesional.

TFT Titulo de Formacion Tecnoldgica.

FTP Titulo de Formacion Técnica Profesional

EDS Educacion Superior.

B Titulo de Bachiller o Diploma de Bachiller.

Paragrafo. La escala de honorarios establecida en el presente articulo opera de ma-
nera exclusiva para la prestacion de servicios profesionales o de apoyo a la gestion por
parte de personas naturales. Tratdndose de personas juridicas los honorarios dependeran
del analisis econdémico que permita establecer su valor y la justificacion que realice la
dependencia gestora.

Articulo 2°. A los contratistas personas naturales de prestacion servicios profesionales
y de apoyo a la gestion, se les podré aplicar las equivalencias establecidas en el Decreto
770 del 2005 o norma que lo modifique.

Parégrafo. El titulo profesional en ningin evento podra ser objeto de equivalencia.

Articulo 3°. Los valores descritos en el presente acto administrativo, no incluyen
IVA, por lo que de acuerdo con las normas presupuestales se efectuara el correspon-
diente ajuste.

Articulo 4°. Tratandose de estudiantes universitarios que realicen su practica
académica, la remuneracion de la misma no se regira por la escala establecida en el
articulo primero de la presente Resolucién, sino que sera producto de la concertacion
o0 convenio que se realice entre la Superintendencia de Vigilancia y Seguridad Privada
y el centro educativo respectivo.

Articulo 5°. Toda retribucion de los servicios requeridos a través de la modalidad de
contratacion de prestacion de servicios por pago de tracto sucesivo, se subordina a la clase
y complejidad de la actividad a desarrollar; por lo tanto, serd de responsabilidad de los
funcionarios que requieran contratar tales servicios, conforme lo sefialen la ley y el regla-
mento, identificar en los estudios de conveniencia y oportunidad los criterios determinantes
de la remuneracion.

Articulo 6°. No se podra tasar el pago de servicios por encima de los maximos estable-
cidos en los correspondientes niveles de remuneracion, lo cual se determinara identificando
la capacitacion, experienciay objeto del contrato; tampoco se podréan estipular los maximos
cuando no concurran los elementos que evidencien la clase, especialidad y complejidad
del servicio.
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Articulo 7°. Vigencia y derogatorias. La presente resolucion rige a partir de la fecha de
su expedicion y deroga la Resolucion nimero 326 del 17 de enero de 2012 y todas aquellas
que le sean contrarias.

Publiquese y cimplase.
Dada en Bogota, D. C., a 5 de agosto de 2013.
El Superintendente,
Fernando Lozano Forero.
(C.F).

Superintendencia de Notariado y Registro

REsoLUcCIONES

RESOLUCION NUMERO 9303 DE 2013
(septiembre 3)
por la cual se determina la localizacion de la Notaria Unica del Circulo
de Zona Bananera.

El Superintendente de Notariado y Registro, en ejercicio de las facultades legales y en
especial las conferidas en el numeral 2 del articulo 12 y en los numerales 3 y 28 del articulo
13 del Decreto nimero 2163 de 2011, y

CONSIDERANDO:

Que mediante Decreto nimero 0839 de abril 25 de 2013, el Gobierno Nacional cre6 el
Circulo Notarial de Zona Bananera — departamento del Magdalena.

Que el articulo 4° del Decreto nimero 0839 de abril 25 de 2013, dispuso: “Sede Notaria.
De conformidad con lo dispuesto en el articulo 157 del Decreto Ley 960 de 1970, modificado
por el articulo 44 del Decreto-ley nimero 2163 de 1970 inciso 2°, la Superintendencia de
Notariado y Registro, mediante resolucion determinara la sede especifica para el funciona-
miento de la Notaria Unica del Circulo de Zona Bananera™.

Que en el estudio técnico efectuado por la Oficina Asesora de Planeacion se concluyo:
“(...) que el corregimiento de Orihueca uno de los once (11) corregimientos que hacen
parte de la comprension municipal de Zona Bananera, es el que tiene mayor niimero de
habitantes, es el Gnico que cuenta con estacién de Policia, corresponsal bancario, empresas
de mensajeria postal y un progreso habitacional y comercial”.

Por lo expuesto,

RESUELVE:

Articulo 1°. Ubicar como sede para el funcionamiento de la Notaria Unica de Zona
Bananera-Magdalena, el corregimiento de Orihueca departamento del Magdalena.

Articulo 2°. Publicar la presente resolucion en el Diario Oficial y en la pagina web
institucional.

Comuniquese, publiquese y cimplase.

Dada en Bogota, D. C., a 3 de septiembre de 2013.

El Superintendente de Notariado y Registro,

Jorge Enrique Vélez Garcia.
(C.F).

UNIDADES ADMINISTRATIVAS ESPECIALES

Comisién de Regulacién de Energia y Gas

RESOLUCION NUMERO 070 DE 2013
(julio 5)
por la cual se ordena hacer publico un proyecto de resolucion de caracter general

““por lacual se establecen los indicadores de calidad que deben exigirse en la prestacion del
servicio de distribucion y comercializacion minorista de Gas Licuado de Petréleo (GLP)”.

La Comisidn de Regulacion de Energiay Gas, en ejercicio de sus facultades legales, en
especial de las conferidas por la Ley 142 de 1994, y en desarrollo del Decreto 2253 de 1994

CONSIDERANDO QUE:

Conforme a lo dispuesto por el articulo 9° del Decreto 2696 de 2004, concordante con el
articulo 8° del Codigo de Procedimiento Administrativo de lo Contencioso Administrativo,
la Comisidn debe hacer publicos en su pagina web los proyectos de resolucién de caracter
general que prevé adoptar.

Que la Comisién de Regulacion de Energia y Gas, en su Sesién 564 del 5 de julio
de 2013, aprobd hacer publico el proyecto de resolucién “por la cual se establecen los
indicadores de calidad del servicio de distribucién y comercializacion minorista de Gas
Licuado de Petréleo (GLP)™,

RESUELVE:

Articulo 1°. Hagase publico el proyecto de resolucion “por la cual se establecen los
indicadores de calidad que deben exigirse en la prestacion del servicio de distribucion y
comercializacion minorista de Gas Licuado de Petréleo (GLP)™.

Articulo 2°. Se invita a los agentes, a los usuarios y a la Superintendencia de Servicios
Publicos Domiciliarios, paraque remitan sus observaciones o sugerencias sobre la propuesta,
dentro de los treinta (30) dias siguientes a la publicacién de la presente resolucion en la
pagina web de la Comisién de Regulacién de Energia y Gas.

Articulo 3°. Las observaciones y sugerencias sobre el proyecto deberan dirigirse a Ger-
man Castro Ferreira, Director Ejecutivo de la Comision, a la siguiente direccion: Avenida
Calle 116 N° 7-15, Edificio Torre Cusezar, Interior 2, Oficina 901, o al correo electronico
creg@creg.gov.co.

Articulo 4°. La presente resolucion no deroga ni modifica disposiciones vigentes por
tratarse de un acto de tramite.

Publiquese y cimplase.
Dada en Bogota, D. C., a 5 de julio de 2013.
El Presidente,
Federico Rengifo Vélez,
Ministro de Minas y Energia.
El Director Ejecutivo,
German Castro Ferreira.
PROYECTO DE RESOLUCION

por la cual se establecen los indicadores de calidad que deben exigirse en la prestacion
del servicio de distribucién y comercializacion minorista de Gas Licuado de Petréleo
(GLP).
La Comision de Regulacion de Energia y Gas, en ejercicio de sus atribuciones legales,
en especial las conferidas por la Ley 142 de 1994 los Decretos 1524 y 2253 de 1994, y

CONSIDERANDO QUE:

Elarticulo 73.11 de la Ley 142 de 1994 atribuy6 a la Comision de Regulacién de Energia
y Gas la competencia para establecer las formulas para la fijacion de las tarifas del servicio
pUblico domiciliario de gas combustible.

Segun lo dispuesto en el articulo 73, Numeral 73.4 de la Ley 142 de 1994, corresponde
a la Comision de Regulacion de Energiay Gas, “fijar las normas de calidad a las que deben
cefiirse las empresas de servicios publicos en la prestacion del servicio”.

De acuerdo con el articulo 87, numeral 87.8 de la Ley 142 de 1994, toda tarifa tendra
un caracter integral, en el sentido de que supondra una calidad y grado de cobertura del
servicio, cuyas caracteristicas definiran las comisiones reguladoras. El articulo 136 de la
misma ley establece que la prestacion continla de un servicio de buena calidad, es la prin-
cipal obligacién de la empresa en el contrato de servicios publicos;

Mediante la Resolucion CREG-066 de 2002 la Comision sometié a consideracion de
los agentes, usuarios y terceros interesados las bases sobre las cuales se definiria la formula
aplicablealasdiferentesactividades de la prestacion del servicio pablico domiciliario de GLP.

Endichas bases se establecid que los requerimientos de informacion asociados aaspectos
de calidad asi como otras obligaciones seran tépico especial de la regulacion de calidad
del producto y del servicio de GLP que la CREG pondra a consideracion de la industria y
de los terceros interesados.

Mediante Resolucién CREG 072 de 2002, la Comisién adoptd la metodologia para
clasificar las personas prestadoras de los servicios publicos, de acuerdo con el nivel de
riesgo y definio los criterios, metodologias, indicadores, parametros y modelos de caracter
obligatorio que permiten evaluar su gestion y resultados.

Mediante Resolucion CREG 100 de 2003, se fijaron los estandares de calidad para el
servicio de gas natural y GLP en sistemas de distribucion por redes de tuberia.

LaComisién, mediante Resolucién CREG 016 de 2006, adoptd el indice de Odorizacién,
10, aplicable a la actividad de distribucién de GLP por redes.

La Resolucion CREG 023 de 2008 adoptd el reglamento de distribucion y comerciali-
zacion minorista de Gas Licuado de Petréleo y establecié responsabilidades en la calidad
del servicioy del producto envasado en los agentes encargados de la prestacion del servicio.

En cumplimiento de la Ley 1151 de 2007 y mediante la mencionada resolucion, se
introdujo un esquema de responsabilidad de marca cuyo objetivo principal, ademas de
asignar responsabilidad al prestador del servicio, es generar competencia por la via de la
calidad del producto entregado y del servicio prestado.

Mediante Resolucion CREG-001 de 2009, laComision establecié los principios generales
y la metodologia para la determinacion de los cargos de distribucién y comercializacion
minorista de GLP, definiendo que dichas empresas pueden fijar sus propias tarifas bajo un
régimen de libertad vigilada.

Los usuarios tienen el derecho a conocer las condiciones en las cuales se le presta el
servicio, a comparar el desempefio de las diferentes empresas y a contar con herramientas
que permitan una decision informada acerca de su proveedor de GLP.

Por estas razones, la Comision adelanté una propuesta para adoptar los indicadores de
calidad del GLP la cual fue puesta a consulta de los agentes y terceros interesados, mediante
la Resoluciéon CREG 157 de 2010.

El dia 29 de enero de 2011 se presentd ante las empresas de servicios pablicos y ter-
ceros interesados, la propuesta de indicadores de calidad para el servicio de distribucion y
comercializacion minorista de GLP.

Sobre la propuesta publicada con la Resoluciéon CREG 157 de 2010 se recibieron
comentarios de las siguientes entidades con las comunicaciones radicadas en la CREG
asi: SIVA S.A. E.S.P. E-2011-001071, PLUS S.A. E.S.P. E-2011-001073, AGREMGAS
E-2011-009505 y E-2011-011960, Superintendencia de Servicios Publicos Domiciliarios
E-2011-010474, ASOGAS E-2011-011964.
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El Ministerio de Minas y Energia, mediante Resolucion MME 18 0196 de 2006, modifi-
cada por la Resolucion MME 18 1464 de 2008, expidi6 el reglamento técnico para cilindros
y tanques estacionarios utilizados en la prestacion del servicio de GLP especificando los
requisitos de seguridad que deben cumplir los cilindros y tanques estacionarios, asi como
los procedimientos para realizar la revisién y mantenimiento de los mismos. La Resolucién
MME 18 1464 de 2008 también establecié los requisitos para la marcacién de cilindros
universales adecuados y de cilindros nuevos marcados.

Mediante Resolucion MME 18 0581 de 2008, el Ministerio de Minas y Energia expidi6
el reglamento técnico para plantas de envasado de GLP, dentro del cual se estableci6, entre
otros, el procedimiento que deben realizar los distribuidores en su planta de envasado para
realizar el llenado de cilindros.

Este Gltimo reglamento técnico también establecid que para operar una planta de enva-
sado de GLP, el distribuidor debera demostrar la conformidad sobre el cumplimiento del
reglamento a través de un certificado de conformidad expedido por un organismo de certifi-
cacion acreditado, y que en caso de que no exista tal organismo, se adoptara la declaracion
de conformidad de proveedor de primera parte.

Atendiendo las normas técnicasy regulatorias expedidas con posterioridad a la propuesta
de la Resolucion CREG 157 de 2010 y los comentarios recibidos en la CREG a dicho acto
administrativo, la Comision considera conveniente presentar una propuesta para la calidad
del servicio, cuyo respectivo analisis se presenta en el documento CREG 054 de 2013,

RESUELVE:

Avrticulo 1°. Ambito de aplicacién. Los indicadores de calidad de que trata la presente
resolucion son aplicables y de obligatorio cumplimiento dentro de la prestacion del servicio
publico de GLP a través de cilindros y tanques estacionarios por parte de los distribuidores
y/o comercializadores minoristas de GLP segun se establece en esta resolucion.

Articulo 2°. Objeto. La presente resolucion tiene por objeto la estimacion y fijacion de
pardmetros minimos relacionados con la prestacion del servicio por parte de los distribuido-
res y comercializadores minoristas de GLP, asi como aspectos relacionados con la calidad,
seguridad y contenidos de los cilindros y tanques estacionarios.

Articulo 3°. Definiciones. Para efectos de la presente resolucion se tendran en cuenta las
siguientes definiciones, ademas de las contenidas en la Ley 142 de 1994, en el reglamento de
distribucion y comercializacion minorista de GLPy los reglamentos técnicos del Ministerio
de Minas y Energia que apliquen.

Certificado de conformidad: Es un documento emitido de acuerdo con las reglas de
un sistema de certificacion, en el cual se puede confiar razonablemente que un producto,
proceso o servicio debidamente identificado esta conforme con un reglamento técnico. Los
certificados de conformidad deben ser emitidos por entidades acreditadas por la Superin-
tendencia de Industria y Comercio.

Cilindro: Recipiente utilizado en la prestacion del servicio publico domiciliario de
gas licuado petréleo, GLP, con capacidad entre 5y 46 kilogramos (kg) de GLP que puede
ser metalico o de construccién compuesta, y que cumple con lo previsto en el reglamento
técnico vigente, expedido por el Ministerio de Minas y Energia.

Comercializador mayoristade GLP: Empresa de servicios publicos, salvo lo dispuesto
en el articulo 15.2 de la Ley 142 de 1994, cuya actividad es la comercializacion mayorista
de GLP, producido y/o importado directamente o por terceros, a distribuidores de GLP, a
otros comercializadores mayoristas de GLP y a usuarios no regulados.

Comercializador minorista de GLP: Empresa de servicios pUblicos, que cumplien-
do con los requisitos exigidos en la Resolucién CREG 023 de 2008, ejerce la actividad
de comercializacién minorista. El comercializador minorista de GLP puede ser a la vez
distribuidor de GLP.

Contrato de servicios publicos: Es un contrato uniforme, consensual, en virtud del
cual una empresa de servicios publicos los presta a un usuario a cambio de un precio en
dinero, de acuerdo con lo establecido en la ley y en la regulacién.

Depésito de garantia: Monto de dinero que el usuario debe entregar al comercializa-
dor minorista para garantizar el buen uso y la conservacion del cilindro de propiedad del
distribuidor, durante el periodo de tenencia del cilindro por el usuario.

Distribuidor de GLP: Eslaempresade servicios publicos domiciliarios, que cumpliendo
con los requisitos exigidos en la Resolucién CREG 023 de 2008, realiza la actividad de
distribucion de GLP.

Envasado de cilindros de GLP: Actividad que consiste en llenar un cilindro portatil
con GLP en una planta envasadora y la operacion de esta Ultima. Esta actividad incluye la
revision y clasificacion de los cilindros para su mantenimiento o destruccion con sujecion
al reglamento técnico vigente expedido por Ministerio de Minas y Energia, y el drenaje,
previo al llenado, de los residuos no volatiles que permanecen en los mismos después de
que el usuario ha utilizado el combustible envasado.

Gas Licuado de Petrdleo (GLP): Es una mezcla de hidrocarburos extraidos del pro-
cesamiento del gas natural o del petréleo, gaseosos en condiciones atmosféricas, que se
licuan facilmente por enfriamiento o compresion, constituida principalmente por propano
y butanos. Su calidad corresponde con las especificaciones y estandares adoptados por la
CREG mediante la resolucion que establezca la remuneracion del producto a los comer-
cializadores mayoristas de GLP.

Planta de envasado de GLP: Infraestructura fisica, comprendida en un solo predio,
de la cual dispone un distribuidor para envasar GLP en cilindros de su propiedad, o univer-
sales durante el periodo de transicion, y/o para cargar cisternas destinadas a servir tanques
estacionarios ubicados en los domicilios de usuarios finales. Sus caracteristicas técnicas
deben corresponder a las establecidas en el reglamento técnico vigente expedido por el
Ministerio de Minas y Energia (MME), y debe contar con la aprobacién vigente de las
autoridades competentes.

Sistema de gestion de la calidad (SGC): Es una forma de trabajar, mediante la cual
una organizacion asegura la satisfaccion de las necesidades de sus clientes, para lo cual
planifica, mantiene y mejora continuamente el desempeiio de sus procesos, bajo un esquema
de eficacia, eficiencia y efectividad que le permite lograr ventajas competitivas y objetivos
de la entidad.

SICMA: Sistema de Informacion de Cilindros Marcados que contiene toda la informa-
cion asociada a los cilindros marcados de propiedad de los distribuidores.

Tanque estacionario: Recipiente utilizado en la prestacion del servicio publico domi-
ciliario de Gas Licuado de Petréleo, con capacidad superior a 46 kilogramos (kg) de GLP,
para almacenamiento de este combustible en las instalaciones del usuario final, que puede
ser de tipo 1 o tipo 2 y que cumple con lo previsto en el reglamento técnico vigente expedido
por el Ministerio de Minas y Energia.

Tara: Peso en kilogramos (kg) del cilindro o tanque estacionario vacio incluyendo la
vélvula y todos los accesorios que componen normalmente el recipiente.

CAPITULO |
Indicadores de calidad de producto envasado

Articulo 4°. Calidad del producto envasado de GLP. Para efectos de la presente reso-
lucién se considerara como calidad de producto envasado de GLP aquellos elementos que
garanticen el cumplimiento de los requisitos por parte del distribuidor de GLP, establecidos
en laregulacion vigente, relacionadas con la seguridad en la prestacion del servicio de GLP
y la cantidad de producto envasado.

Articulo5°. Indicador de calidad de cilindros y tanques estacionarios. Cada distribuidor
debera calcular los siguientes indicadores para los cilindros que son de su propiedad y para
los tanques estacionarios a través de los cuales presta el servicio:

ZNCM CM:
[CCpa = %x 100%
S TRP g + 3 TRTq
ICTyy = T, x 100%
a ZNTRT TRT;
€T, = 22971 I\;;; % 100%

Donde:

ICC,, 5 Indicador de cumplimiento de cilindros mantenidos durante el afio a para un
distribuidor de GLP.

NCM: Numero total de cilindros del distribuidor de GLP que fueron objeto de
mantenimiento durante el afio a cuyo mantenimiento fue reportado al SUI
dentro del SICMA.

CM; .0 Cilindro i-esimo del distribuidor de GLP que fue objeto de mantenimiento

por lo menos una vez durante el afio a, ya sea por mantenimiento tipo A o tipo
B segln el reglamento técnico del MME.

NC: NUmero total de cilindros del distribuidor de GLP reportados al SUI dentro
del SICMA.

ICT, .. Indicador de cumplimiento de tanques estacionarios revisados durante el afo
a para un distribuidor de GLP.

NTRP: NUmero total de tanques estacionarios atendidos por el distribuidor de GLP
que fueron objeto de revisién parcial durante el afio a segtn el reglamento
técnico del MME, y cuya revision fue reportada al SUI.

TRP; ;' Tanque estacionario i-esimo atendido por el distribuidor de GLP que fue
objeto de revision parcial por lo menos una vez durante el afio a.

NRT:  NUmero de tanques estacionarios atendidos por el distribuidor de GLP que
fueron objeto de revision total durante el afio a segun el reglamento técnico
del MME, y reportados al SUI.

TRT; ;- Tanque estacionario i-esimo atendido por el distribuidor de GLP que fue
objeto de revision total por lo menos una vez durante el afio a.

NT,:  Numero total de tanques estacionarios atendidos por el distribuidor de GLP
durante el afio a reportado al SUI.

ICT,,: Indicador de cumplimiento de tanques estacionarios revisados totalmente
durante el quinquenio g para un distribuidor de GLP.

NTRT: NUmero total de tanques estacionarios atendidos por el distribuidor de

GLP que fueron objeto de revision total durante el quinquenio q segun el
reglamento técnico del MME, y reportados al SUI.

NTq: NUmero total de tanques estacionarios atendidos por el distribuidor de GLP
durante el quinquenio g.

El estandar de cumplimiento del indicador se establece en el 100%, que corresponde al
cumplimiento de la reglamentacion y su efecto en la seguridad en la prestacion del servicio.

Articulo6°. Masa Util de GLP. Cada distribuidor de GLP debera definir un procedimiento
para verificar la ejecucion del proceso de drenaje sobre una muestra de cilindros envasados,
cuya identificacion y valores de deficiencia tolerables deberan sujetarse a lo establecido
por la Superintendencia de Industria y Comercio, SIC, en la Circular Unica vigente para
pre empacados. Este procedimiento se debera incluir en el SGC de que trata el articulo 17.

Adicionalmente, el distribuidor debera incluir en la factura de venta la informacion
de la cantidad comprada de GLP, el peso del cilindro cuando se le entrega al usuario y el
peso del cilindro cuando se devuelve el cilindro al distribuidor después de consumido el
producto, estos Ultimos calculados como:
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PCgrpini = GLPg + TC

PCerp,fin =TC + Rgrp

Donde:
GLPg: Cantidad de GLP comprada por el usuarioy envasadaenel cilindro, expresada
en kilogramos.

PCqpini- Peso del cilindro cuando se le entrega al usuario, expresado en kilogramos.

PCgLpyin: Pesodelcilindro cuando el usuario ha consumido todo el GLP de un cilindro
y lo devuelve al distribuidor, expresado en kilogramos.

TC: Tara del cilindro, expresada en kilogramos. Debe corresponder con la Tara
indicada en el sello indeleble del cilindro.

Residuo de GLP, expresado en kilogramos. Corresponde al maximo contenido
no vaporizable permitido para el GLP comercial segiin la norma NTC 2303,
o aquella que la modifique o sustituya.

El cumplimiento de estas disposiciones estara sujeto a la vigilancia y control de la
Superintendencia de Industria y Comercio dentro de sus competencias.

Articulo 7°. Reglamentacion técnica. Con base en lo establecido en el articulo 67.1 de
la Ley 142 de 1994, se solicita al Ministerio de Minas y Energia expedir la reglamentacion
técnicarequerida parael procedimiento de drenaje de cilindros por parte de los distribuidores
y la respectiva disposicion de los residuos no vaporizables.

Paragrafo. Una vez sea expedido el reglamento técnico expedido por el Ministerio de
Minas y Energia, los distribuidores deberan ajustar el procedimiento incluido en su sistema
de gestion de calidad a que hace referencia el articulo 6°.

Articulo 8°. Odorizacion del GLP envasado. Cada distribuidor deberéa definir un pro-
cedimiento para verificar que el GLP que recibe del comercializador mayorista tiene la
odorizacion del producto exigida en la Resolucion CREG 053 de 2011, o aquella que la
modifique o sustituya. Adicionalmente, debera implementar en el SGC un procedimiento
para cotejar sobre una muestra de cilindros que se cumple con la odorizacién exigida. La
identificacion de la muestra debera sujetarse a lo establecido por la Superintendencia de
Industria y Comercio, SIC, en la Circular Unica vigente para pre empacados. Estos proce-
dimientos se deberan incluir en el del SGC de que trata el articulo 17.

De los resultados obtenidos sobre la muestra, solo se permitira un valor igual al 100%
de odorizacion de la muestra; en caso contrario, el distribuidor deberéa tomar las acciones
pertinentes para retirar del mercado los cilindros del mismo lote que no cumplié con la
odorizacion.

La informacion que resulte sobre la muestra debera quedar registrada para control y
verificacion por parte de la empresa o de las respectivas entidades de control y vigilancia.

Articulo 9°. Reporte de indicadores de calidad del producto envasado. El distribuidor
sera el responsable de calcular los indicadores de que trata el articulo 5° y reportarlos
anualmente al sistema Unico de informacion, SUI, en los formatos, términos y plazos que
la Superintendencia de Servicios Publicos Domiciliarios (SSPD), determine.

CAPITULO Il
Indicadores de calidad del servicio

Articulo 10. Calidad del servicio de GLP. Para efectos de la presente resolucion, se
considerara como calidad de servicio de GLP aquellas actividades realizadas por el presta-
dor del servicio de GLP en la atencion del cliente, relacionadas con el abastecimiento del
mercado a través del suministro continuo del producto que demandan los usuarios y con el
soporte técnico, comercial y ante emergencias que le brinda a los mismos.

El prestador del servicio de GLP al usuario final puede ser el comercializador minorista
o el distribuidor, conforme se establece en la Resolucién CREG 023 de 2008, o aquella que
la modifique o sustituya.

Articulo 11. Indicador de cumplimiento de entregas. Para medir el cumplimiento de los
tiempos de entrega establecidos por el prestador del servicio en el contrato de prestacion
de servicios, el respectivo agente debera calcular el siguiente indicador:

3
p=1
NEy,s

Reip:

ETysp
ICE, gy = x 100%
Donde:

ICE, s Indicador de cumplimiento de entregas de GLP por tipo de venta v, por tipo
de usuario s, durante el trimestre k

ET,qp  Entregas de GLP realizadas dentro del tiempo establecido en el contrato de
prestacion del servicio a los usuarios tipo s, durante el mes p, por tipo de venta
4

NE,s:  Numero total de ventas o entregas de GLP por tipo de venta v, por tipo de

usuario s, durante el trimestre k
Vi Tipo de venta, que podrd ser en cilindros ¢ o en tanques estacionarios t
s: Tipo de usuario, que podra ser urbano u o rural r

El estandar de cumplimiento del indicador se establece de la siguiente forma para un
periodo de transicion que inicia a partir del afio en que se empiezan a calcular los indica-
dores, asi:

Afo 1 Afio 2 Afio 3 Afio 4y en adelante:
75% 80% 90% 95%

Adicional a lo establecido en la Resolucién CREG 023 de 2008, o aquella que la mo-
difique o sustituya, respecto a la informacion que debe incluirse en la factura de venta de
GLP, el prestador del servicio de GLP debera incluir en forma visible y concisa el tiempo
de entrega del producto.

Articulo 12. Indicador de entrega del depdsito. Para medir el cumplimiento del plazo en
ladevolucion del depdsito de garantia, el distribuidor deber calcular el siguiente indicador:
3

1

¥} bt
IED, = 7P’ND X 100%

Donde:

IED,: Indicador decumplimiento de devoluciondel deposito de GLP durante el trimestre
k

DTy Devoluciones del depésito de GLP realizadas durante el mes p, dentro del plazo
establecido en la Resolucion CREG 001 de 2009, o aquella que la modifique o
sustituya,

ND:  Numerototal de solicitudes de cancelacion del servicio presentadas al distribuidor
durante el trimestre k

Elestandar de cumplimiento del indicador se establece lasiguiente forma para un periodo
de transicion que inicia el afio que se empiezan a calcular los indicadores, asi:

Afo 1 Afio 2 Afio 3 Afio 4y en adelante:
75% 80% 90% 95%

Adicional a lo establecido en la Resolucién CREG 023 de 2008, o aquella que la mo-
difique o sustituya, respecto a la informacion que debe incluirse en la factura de venta de
GLP, el prestador del servicio de GLP deberd incluir en forma visible y concisa el plazo
maximo establecido para la devolucién del depésito.

Articulo 13. Atencion de emergencias. Para el control y registro de las emergencias pre-
sentadas, el prestador del servicio de GLP que recibe la solicitud de atencion de emergencias
debera clasificarlas acorde con los siguientes tipos de eventos: i) escape de gas, ii) incendio,
y iii) calidad de la llama. La calidad de la llama sera cualquier manifestacion fisica que
puede observar el usuario, tal como desprendimiento, retroceso y coloracion de la llama.

El prestador del servicio de GLP, en los términos y plazos que la SSPD determine,
debera entregar un reporte al SUI de la cantidad de emergencias reportadas durante el
ultimo ao, clasificadas por tipo de evento, e indicando la fecha, el tiempo de atencidn, las
medidas adoptadas y la entidad que lo atendi6. El tiempo de atencién se determina desde el
momento de recibir la llamada hasta el momento en el cual la empresa llega al sitio donde
ocurri¢ el evento.

Articulo 14. Reporte de indicadores de calidad del servicio. El prestador del servicio
de GLP sera el responsable por la calidad de la atencion al usuario final y por consiguiente,
del cumplimiento de los indicadores establecidos. El calculo de los indicadores estable-
cidos en los articulos 11 y 12 sera realizado por los respectivos agentes responsables de
la prestacion del servicio y reportados trimestralmente al SUI en los formatos, términos y
plazos que la SSPD determine.

CAPITULO I
Seguimiento a la calidad del GLP

Articulo 15. Publicacion de indicadores de calidad. Los valores obtenidos de los indi-
cadores de calidad del producto envasado y de calidad del servicio, asi como los respectivos
estandares obligatorios, deberan ser publicados e incluidos en las facturas de los usuarios de
GLP. La publicacién debe corresponder al indicador mas reciente calculado por la empresa
y se debera identificar el periodo al cual corresponde dicho indicador.

Articulo 16. Incumplimiento de los indicadores de calidad. El incumplimiento por parte
de las empresas responsables de los minimos estandares obligatorios establecidos en esta
resolucion para cada indicador, tendra como consecuencia las sanciones a que haya lugar
por parte de la Superintendencia de Servicios Publicos Domiciliarios.

Igualmente, los usuarios tendran derecho a exigir el cumplimiento de los minimos es-
tandares obligatorios aqui establecidos para cada uno de los indicadores y podran formular
reclamos cuando dichos indicadores no se estén cumpliendo.

Entodo caso, la CREG o la SSPD podran recurrir a esquemas de auditorias para verificar
el cumplimiento de los indiciadores aqui propuestos.

Articulo 17. Sistema de Gestion de Calidad (SGC). Las empresas de distribucion y
comercializacién minorista de GLP deberan implementar un sistema de gestion de calidad
que incluya los procesos necesarios para determinar la calidad del servicio en los términos
establecidos en la presente resolucion y que corresponden, como minimo, a los siguientes:

a) Procedimientos y documentacion requerida para el calculo de los indicadores de
calidad establecidos en los articulos 5°, 11 y 12, segln aplique a cada agente.

b) Procedimiento que defina el distribuidor de GLP para cumplir con lo establecido en
los articulos 6° y 8°, y para realizar el muestreo de conformidad con lo establecido en la
circular Unica vigente de la SIC.

c) Procesos de atencion al cliente, en el que se incluyan los aspectos comerciales rela-
cionados con lasolicitud del servicio, entrega del producto, devolucion del depésito, soporte
técnico, atencion de emergencias y atencion de peticiones, quejas y recursos.

d) Procesos de reporte al SUI de los indicadores de calidad establecidos en los articulos
5° 11y 12.

La informacion usada para el calculo de los indicadores y los resultados de los mismos
deberan quedar registrados y almacenados en una base de datos digitalizada, por un periodo
minimo de 5 afios.

E1 SGC de la empresa debera contar con certificado de gestion de calidad expedido por
un organismo de certificacion acreditado o reconocido a través de acuerdos de reconoci-
miento mutuo por la Superintendencia de Industria y Comercio.

Cuando los procesos desarrollados por los distribuidores de GLP relacionados con la
calidad del producto en los términos establecidos en la presente resolucién no se encuentren
dentro del certificado de gestion de calidad exigido en el reglamento técnico de plantas de
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envasado de que trata la Resolucion MME 18 0581 de 2008 y en el reglamento de distribu-
cion y comercializacion minorista de GLP de que trata la Resolucion CREG 023 de 2008,
deberan someterse a certificacion.

Las empresas deberan enviar una copia de la certificacion obtenida a la Superinten-
dencia de Servicios Publicos Domiciliarios junto con el informe que emita el organismo
de certificacion.

CAPITULO IV
Vigencia y aplicacion
Articulo 18. Inicio de aplicacion de los indicadores de calidad. Los indicadores de

calidad establecidos en los articulos 5°, 11 y 12 deberan ser calculados y reportados al SUI
a partir del quinto mes siguiente al mes en que entre en vigencia la presente resolucion.

La implementacién del SGC de que trata el articulo 17 sera de caracter obligatorio a
partir de los doce meses siguientes a la entrada en vigencia la presente resolucion.

En el entretanto las empresas deberan acometer las actividades tendientes a cumplir
los estandares adoptados.

Articulo 19. Vigencia. La presente resolucion rige a partir de la fecha de su publicacién
en el Diario Oficial.

Publiquese y cimplase.
Firma del proyecto,
El Presidente,
Federico Rengifo Vélez,
Ministro de Minas y Energia.
El Director Ejecutivo,
German Castro Ferreira.
(C.F).

RESOLUCION NUMERO 090 DE 2013
(agosto 21)
por la cual se ordena hacer publico un proyecto de resolucién de caracter general por la
cual se modifica la Resolucion CREG 025 de 1995 que establece el Reglamento de Ope-
racion del Sistema Interconectado Nacional.

La Comisién de Regulacién de Energia y Gas, en ejercicio de sus atribuciones cons-
titucionales y legales, en especial las conferidas por las Leyes 142 y 143 de 1994, y en
desarrollo de los Decretos 1524 y 2253 de 1994.

CONSIDERANDO QUE:

Conforme a lo dispuesto por el articulo 8° del Cédigo de Procedimiento Administrativo
y de lo Contencioso administrativo y el articulo 9° del Decreto 2696 de 2004, la Comisién
debe hacer publico en su pagina web todos los proyectos de resolucion de caracter general
que pretenda adoptar.

La Comisién de Regulacién de Energia y Gas, en su Sesion 569 del 21 de agosto de
2013, aprob6 hacer publico el proyecto de resolucion de caracter general por la cual se
modifica la Resolucion CREG 025 de 1995, que establece el Reglamento de Operacion del
Sistema Interconectado Nacional,

RESUELVE:

Articulo 1°. Hagase puUblico el proyecto de resolucién de caracter general por la cual
se modifica la Resolucion CREG 025 de 1995, que establece el Reglamento de Operacion
del Sistema Interconectado Nacional.

Articulo 2°. Se invita a los agentes, a los usuarios, a las Autoridades Locales Municipa-
les y Departamentales competentes, a la Superintendencia de Industria y Comercio y a la
Superintendencia de Servicios Publicos Domiciliarios, para que remitan sus observaciones o
sugerencias sobre la propuesta, dentro de los dos (2) dias habiles siguientes a la publicacion
de la presente resolucion en la pagina web de la Comision de Regulacion de Energia y Gas.

Articulo 3°. Informese en la pagina web laidentificacion de ladependencia administrativa
y de las personas a quienes se podra solicitar informacién sobre el proyecto y hacer llegar
las observaciones, reparos o sugerencias, y los demas aspectos que estimen pertinentes.

Articulo 4°. La presente resolucion no deroga ni modifica disposiciones vigentes por
tratarse de un acto de tramite.

Publiquese y cimplase.

Dada en Bogota, D.C., a 21 de agosto de 2013.

El Presidente,

Orlando Cabrales Segovia,
Viceministro de Energia, delegado
del Ministro de Minas y Energia.

El Director Ejecutivo,

Germén Castro Ferreira.
PROYECTO DE RESOLUCION
por la cual se modifica la Resolucion CREG 025 de 1995 que establece el Reglamento
de Operacion del Sistema Interconectado Nacional.

La Comisién de Regulacién de Energia y Gas, en ejercicio de sus atribuciones legales,
en especial las conferidas por las Leyes 142 y 143 de 1994, y en desarrollo de los Decretos
1524y 2253 de 1994, y

CONSIDERANDO QUE:

Es deber del Estado, en relacion con el servicio de electricidad, abastecer la demanda
de energia nacional bajo criterios economicos y viabilidad financiera, asegurando su cubri-
miento en un marco de uso racional y eficiente de los diferentes recursos energéticos del
pais, de acuerdo con lo establecido en el articulo 4° de la Ley 143 de 1994.

Para el cumplimiento del objetivo definido en el articulo 20 de la Ley 143 de 1994, la
Comisién de Regulacion de Energia y Gas en relacion con el servicio de electricidad, tiene
dentro de sus funciones generales, la de asegurar la disponibilidad de una oferta energética
eficiente, capaz de abastecer la demanda bajo criterios sociales, economicos, ambientales
y de viabilidad financiera, y promover y preservar la competencia.

Que de conformidad con el articulo 23, literal i), de la Ley 143 de 1994, corresponde a
la Comision de Regulacion de Energia y Gas establecer el Reglamento de Operacion para
realizarel planeamientoy lacoordinacion de laoperacion del Sistema Interconectado Nacional.

Para el cumplimiento del objetivo sefialado, la Ley 143 de 1994, articulo 23, le atribuy6
a la Comision de Regulacion de Energiay Gas, entre otras, las funciones de crear las condi-
ciones para asegurar la disponibilidad de una oferta energética eficiente capaz de abastecer
la demanda bajo criterios sociales, economicos, ambientales y de viabilidad financiera,
promover y preservar la competencia, para lo cual, la oferta eficiente, en el sector eléctrico,
debe tener en cuenta la capacidad de generacion de respaldo; definir y hacer operativos los
criterios técnicos de calidad, confiabilidad y seguridad del servicio de energia; y establecer
el Reglamento de Operacion para realizar el planeamiento y la coordinacion de la operacion
del Sistema Interconectado Nacional.

La Ley 142 de 1994 establece que corresponde a la CREG establecer el Reglamento
de Operacion, para realizar el planeamiento y la coordinacion de la operacion del sistema
interconectado nacional y para regular el funcionamiento del mercado mayorista de energia.

Asi mismo la Ley 142 de 1994 sefiala que las empresas conectadas al Sistema Interco-
nectado Nacional estan obligadas a cumplir el Reglamento de Operacion y a utilizar sus
activos con sujecion a lo establecido en él.

El Centro Nacional de Despacho (CND), se encuentra realizando andlisis de potencia
reactiva a los generadores conectados al Sistema Interconectado Nacional (SIN), con el
objetivo de mitigar problemas de restricciones presentados en algunas areas del pais. Para
ello el Reglamento de Operacion establece un procedimiento, sin embargo, es necesario
complementarlo para establecer a quien corresponde hacer las listas de empresas de inge-
nieria para auditar este proceso.

De conformidad con lo establecido en el paragrafo del articulo 9° del Decreto 2696
de 2004 y el numeral 3 del articulo 2° de la Resolucién CREG 097 de 2004, la Comision
decidi6 por unanimidad no someter la presente resolucion a los plazos de consulta previstos
en el Decreto, por razones de conveniencia general y oportunidad,

RESUELVE:

Articulo 1°. Prueba de Potencia Reactiva. El numeral 7.4.1, del Cédigo de Operacién
que hace parte de la Resolucién CREG 025 de 1995, quedara asi:

“7.4.1. Prueba de Potencia Reactiva. La pruebaesiniciada dentro del lapso mencionado
anteriormente con el objeto de verificar todos los parametros que la empresa generadora
declara de acuerdo al Anexo CO-2. La duracion de la prueba es hasta de 60 minutos,
periodo durante el cual el voltaje en el punto frontera es sostenido por el generador al
voltaje especificado segun se declara en el Anexo CO-2 mediante el ajuste de la potencia
reactiva y si es necesario de otros generadores conectados a la red.

Lageneracion de potencia de launidad de generacion es grabada en un registrador y las
mediciones son tomadas en los terminales del estator con la presencia de representantes de
la empresa auditora y de la empresa generadora. La unidad de generacion pasa la prueba
si la capacidad registrada es igual a la capacidad declarada por la empresa generadora,
con un margen de tolerancia del + 1%.

La empresa auditora debera ser seleccionada de una lista de empresas que realice el
Consejo Nacional de Operacion (CNO). Estas empresas deberan cumplir con los criterios
de experiencia y estandares de ingenieria que defina el CNO. Mediante Acuerdos CNO
posteriores se podra modificar el listado de firmas auditoras autorizadas. El CND podra
sugerir firmas de ingenieria o de auditoria que cumplan los requisitos mencionados, para
que el CNO las considere al elaborar la lista.”.

Articulo 2°. Vigencia. La presente resolucion rige a partir de su publicacion en el Diario
Oficial y deroga las normas que le sean contrarias.

Publiquese y cimplase.

Firma del proyecto,

El Presidente,

Orlando Cabrales Segovia,
Viceministro de Energia, delegado
del Ministro de Minas y Energia.

El Director Ejecutivo,

German Castro Ferreira.
(C.F).

EstaBLECIMIENTOS PUBLICOS

Instituto Colombiano de Bienestar Familiar
Direccion General

REsSOLUCIONES

RESOLUCION NUMERO 7000 DE 2013
(agosto 23)
por la cual se actualiza y se estructura el Comité Institucional de Desarrollo
Administrativo y se derogan unas Resoluciones.
La Subdirectora General, encargada de las funciones del despacho de la Direccién
General del Instituto Colombiano de Bienestar Familiar, Cecilia de la Fuente de Lleras, en

uso de sus facultades constitucionales y legales, en especial las consagradas en el articulo
78 de la Ley 489 de 1998 y los Decretos 987, 2482, 2578 de 2012.
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CONSIDERANDO:

Que mediante el Decreto nimero 2482 de 2012, se derogé el Decreto 3622 de 2005
y se establecieron los lineamientos generales para la integracion de la planeacion y la
gestion, sefialando que el mejoramiento continuo de la Administracion Publica se fun-
damenta, entre otros aspectos, en el fortalecimiento de herramientas de gestién y en la
coordinacion interinstitucional que facilita la implementacion de las politicas publicas,
mediante la ejecucién de planes, programas y proyectos.

Que en el articulo 1°, del decreto sefialado dispone que este seré aplicable en su inte-
gridad a las Entidades y Organismos de la Rama Ejecutiva del Poder Publico del orden
nacional organizados en los términos sefialados en el articulo 42 de la Ley 489 de 1998.

Que el decreto en mencion establece igualmente la necesidad de adoptar el Modelo
Integrado de Planeacion y Gestion como un instrumento de articulacion y reporte de la
planeacion, el cual debe ser liderado, coordinado e implementado por medio del Comité
Institucional de Desarrollo Administrativo en el nivel Institucional.

Que de otro lado el Decreto en cita, en su articulo 3° adopta las Politicas de Desa-
rrollo Administrativo que contienen aspectos comunes, tales como i) Gestién misional
y de Gobierno, ii) Transparencia, participacion y servicio al ciudadano, iii) Gestion del
talento humano, iv) Eficiencia administrativa, y v) Gestion financiera.

Que mediante Resolucién nimero 3377 de 2007, el ICBF instituy6 formalmente el
Comité Técnico Institucional de Desarrollo Administrativo con fundamento en el arti-
culo 13 del Decreto nimero 3622 de 2005, mediante el cual el Gobierno Nacional habia
adoptado las politicas de desarrollo administrativo.

Que posteriormente la mencionada Resolucion fue derogada por la Resolucion nd-
mero 1177 de 2010, por medio de la cual se estructur6 el Comité Técnico Institucional
de Desarrollo Administrativo.

Que mediante Decreto niimero 987 de 2012, se modifico la estructura del Instituto
Colombiano de Bienestar Familiar (ICBF), y determind las funciones de sus dependencias,
estableciendo en el articulo 18 las funciones de la Direccién de Planeacion y Control de
Gestion, entre otras: “(...) numeral 3) liderar la formulacién y tramites de aprobacion
de los planes institucionales, plan indicativo, plan de desarrollo administrativo, plan
de accion y gobierno en linea; y lo relacionado con la planeacion de la operacion del
Instituto, articulado con el Plan Nacional de Desarrollo”.

Que el articulo 21, numeral 2 del mismo Decreto, establece las funciones de la
Subdireccion de Monitoreo y Evaluacion, como la encargada de “proponer y actualizar
la politica institucional de monitoreo y evaluacién, articulando con las directrices del
Departamento Administrativo para la Prosperidad Social”.

Que segun la metodologia determinada por el Departamento Administrativo para
la Prosperidad Social, para la implementacién del “Modelo Integrado de Planeacion y
Gestion”, se estableci6 que el Comité Institucional de Desarrollo Administrativo fuese la
instancia orientadora del modelo integrado de planeacion y gestion, en donde se discutiran
todos los temas referentes a las politicas de desarrollo; ademas, dispone que este Comité
sustituira los demas Comités que tengan relacion con el modelo y no sean obligatorios
por mandato legal, con el fin de obtener ventajas como: i) articulacion de la planeacion,
ii) racionalizacion de reportes en informes, iii) reduccion de requerimientos, iv) alinea-
cién de los planes a las metas de Plan Nacional de Desarrollo, y v) Gnico instrumento de
reporte de avances.

Que por otra parte, el Decreto 2578 de 2012, reglamenta el Sistema Nacional de
Archivos y establece la red nacional de archivos, cuyo fin esencial es la articulacion, la
modernizacién y la homogenizacion metodol6gica de la funcion archivistica del Estado
y de los archivos de las Entidades Publicas en los diferentes niveles de la organizacién
administrativa, territorial y por servicios, y en su articulo 4° como instancia asesora en el
orden nacional, establece el Comité de Desarrollo Administrativo sefialado en el Decreto
numero 2482 de 2012, el cual cumpliré entre otras las funciones de Comité Interno de
Archivo.

Que mediante la Resolucion nimero 90 de 1999, el ICBF cred el Comité de Archivo,
la cual fue modificada por las Resoluciones niimeros 1112 de 2001, 540 de 2004, 2086
de 2006 y, posteriormente fue derogada por la Resolucién nimero 1800 de 2010, por
la cual se estructurd el Comité de Archivo Nacional del ICBF y se cred el Comité de
Archivo en el nivel Regional.

Que el Decreto 2693 de 2012, en su articulo 4° paragrafo 1° establecié que: “el Co-
mité Institucional de Desarrollo Administrativo de que trata el articulo 6° del Decreto
2482 de 2012 sera la instancia orientadora de la Estrategia de Gobierno en Linea al
interior de cada entidad. Las entidades podran definir otras instancias adicionales si lo
consideran necesario”.

Que mediante Resolucion nimero 9595 de 2012, el ICBF estructurd el Comité Anti-
tramites y Gobierno en Linea con el objeto de velar por el cumplimiento de los criterios
y lineamientos establecidos para la prestacion del servicio al ciudadano en los niveles
nacional, regional y zonal, y garantizar la implementaciéon del proceso de racionalizacién
de tramites al interior de la entidad.

Que confundamentoen loanterior, el ICBF encuentra necesario actualizar y estructurar
el Comité Institucional de Desarrollo Administrativo, y a su vez derogar las Resolucio-
nes nimeros 1800 de 2010 y 9595 de 2012; asi, en cuanto a las funciones del Comité
de Archivo del ICBF de la Sede de la Direccion General, estas se asignaran al Comité
Institucional de Desarrollo Administrativo, y respecto de las funciones del Comité de
Archivo Regional este quedara igual en su estructura y funciones; en cuanto al Comité
Antitramites y Gobierno en Linea del ICBF, las funciones seran asumidas por el Comité
Institucional de Desarrollo Administrativo, como la instancia orientadora de la Estrategia
de Gobierno en Linea al interior de la entidad.

Que en mérito de lo expuesto,

RESUELVE:

Articulo 1°. Objeto. En el Instituto Colombiano de Bienestar Familiar, Cecilia de la
Fuente de Lleras (ICBF), continuara operando el “Comité Institucional de Desarrollo Ad-
ministrativo”, con el objeto de orientar, coordinar y facilitar la implementacion del Modelo
Integrado de Planeacion y Gestion de la Entidad.

Articulo 2°: Integracion. EI Comité Institucional de Desarrollo Administrativo, estara
integrado asi:

a) El Secretario General, quien lo presidirg;

b) El Subdirector General;

c) El Director de la Direccién Administrativa;

d) El Director de Planeacion y Control de Gestion;

e) El Director de Informacion y Tecnologia;

f) El Jefe de la Oficina Asesora Juridica;

g) El Subdirector de Monitoreo y Evaluacion;

h) Coordinador de Gestiéon Documental.

Paragrafo. A las sesiones del comité serd invitado permanente, previa citacion por la
Secretaria Técnica del Comité, el Jefe de la Oficina de Control Interno. Las demas depen-
dencias podran asistir de acuerdo a laagenday temas concertados en cada sesion del Comité.

Articulo 4°. Funciones del Comité. Sin perjuicio de las responsabilidades establecidas
en el Decreto niimero 2482 de 2012, el Comité Institucional de Desarrollo Administrativo
tendré las siguientes responsabilidades:

1. Liderar, coordinar y facilitar laimplementacion del Modelo Integrado de Planeacion
y Gestion en el Instituto.

2. Socializar el Plan de Accion Integral al interior de la entidad, para facilitar el cono-
cimiento y generar compromiso en sus colaboradores con el efectivo cumplimiento de las
metas establecidas.

3. Velar por que el instituto ponga a disposicion de la ciudadania, en lugares visibles y
en medios electrénicos de facil acceso, informacién general sobre la gestion institucional.

4. Adelantar las funciones del Comité Interno de Archivo definidas en el articulo 16 del
Decreto 2578 de diciembre de 2012.

5. Garantizar que dentro del Plan de Accion Anual Integrado de la entidad, se definan
acciones para la implementacion de la Estrategia Gobierno en Linea (GEL), y la Racio-
nalizacion de tramites, de acuerdo con los estandares definidos por el Gobierno Nacional.

6. Definir los lineamientos y politicas de uso, disponibilidad, privacidad y seguridad de
los servicios soportados en medios electronicos de la Entidad.

7. Las demas que le sean asignadas por la Direccion General del ICBF.

Paréagrafo 1°. EI Subdirector de Mejoramiento Organizacional es el Coordinador del
Sistema Unico de Informacion de Tramites (SUIT), y del Portal de Estado Colombiano
(PEC), y del proceso de racionalizacion de tramites al interior de la entidad, y la Direccion
de Servicios y atencion serd el lider de la estrategia de Gobierno en Linea.

Articulo 5°. Secretaria Técnica. La Secretaria Técnica del Comité Institucional de De-
sarrollo Administrativo sera ejercida por el Director de Planeacién y Control de Gestién en
lo competente al modelo integrado de planeacion y gestion y por el Coordinador de Gestion
Documental de la Direccién Administrativa en lo competente a la gestion documental,
tendran las siguientes funciones:

1. Convocar a los miembros del Comité a las reuniones ordinarias, o a las extraordinarias
que le indique el Presidente del Comité.

2. Elaborar las actas de cada sesion del Comité.

3. Recopilar y consolidar la informacion necesaria para reportar el seguimiento de las
politicas del Plan de Desarrollo Administrativo.

4. Elaborar y presentar el informe de avance trimestral del Plan de Desarrollo Admi-
nistrativo a los miembros del Comité. Una copia del mismo sera remitida a la Oficina de
Control Interno.

5. Proyectar y someter a consideracion del Comité la informacién que este requiera
para la formulacion y disefio de las politicas de desarrollo administrativo de la entidad.

6. Las demas que le sean asignadas por el Comité.

Articulo 6°. Sesiones y Votacion. EI Comité Institucional de Desarrollo Administrativo
se reunira por lo menos una (1) vez cada tres (3) meses o cuando las circunstancias lo
requieran. Las decisiones del Comité se tomaran por mayoria simple.

Articulo 7°. Del Comité de Archivo en el Nivel Regional. En el ICBF continuara el
Comité de Archivo Regional con la funcién de responder por el cumplimiento de las direc-
trices, criterios, politicas y programas orientados por el Comité Institucional de Desarrollo
Administrativo, en sus respectivas jurisdicciones. Sera el espacio de planeacion, coordi-
nacion, control y evaluacion regional, en el cual se dan a conocer las politicas, objetivos y
lineamientos, se aclaran procedimientos, se analizan y resuelven problemasy se profundiza
sobre los temas de interés regional.

Articulo 8°. Integracion del Comité de Archivo en el Nivel Regional. EI Comité de Ar-
chivo Regional estara conformado por los siguientes servidores pablicos, quienes actuaran
con voz y voto:

El Director Regional, quien lo presidira.

El Coordinador del Grupo Juridico.

El Coordinador del Grupo Administrativo.

El Coordinador del Grupo Financiero.

El Coordinador del Grupo de Asistencia Técnica.

El Coordinador del Grupo de Planeacion y Sistemas.
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Paragrafo. En las Direcciones Regionales Antioquia, Bogotay Valle del Cauca, asistiran
el Coordinador del Grupo de Atencién y Ciclos de Vida y Nutiricion y el Coordinador del
Grupo de Proteccion. En la Direccion Regional Bogotd, igualmente, asistira el Coordinador
del Grupo de Gestion Humana y Grupo de Recaudo.

Articulo9°. Funciones del Comité de Archivo en el Nivel Regional. EI Comité de Archivo
Regional ejercera las siguientes funciones:

1. Responder ensurespectiva jurisdiccion por el cumplimiento de las directrices, criterios,
politicas y programas impartidos por el Comité Institucional de Desarrollo Administrativo.

2. Presentar a consideracion del Comité Institucional de Desarrollo Administrativo la
propuesta de actualizacién de las Tablas de Retencién Documental (TRD), Regional, quien
dara la aprobacion final, asi como propender por su aplicacion en la respectiva jurisdiccion.

3. Hacer seguimiento y control del cumplimiento de las politicas y orientaciones im-
partidas por la Direccién administrativa relacionadas con (i) la Gestion Documental en la
Regional y Centros Zonales, mediante el aseguramiento, centralizacion y correcta adminis-
tracion de las comunicaciones oficiales enviadas y recibidas por medio de las unidades de
correspondencia, (ii) velar por la organizacion de los archivos de gestion y transferencias
documentales, (iii) gestionar la consecucion de espacios apropiados para la administracion
y conservacion de los archivos de la Regional y Centros Zonales, en cumplimiento de la
normativa archivistica, y (iv) efectuar llamados de atencion a los servidores que incumplan
lo dispuesto en la normativa vigente.

4.Recomendar laeliminacién de documentos que hayan perdido su valor administrativo,
legal, fiscal, juridico o contable y que no tengan valor historico o carezcan de relevancia
para la ciencia y la tecnologia.

5. Las Actas de eliminacién de archivo deberan ser suscritas por el servidor pablico
que preside el Comité, el Jefe de la dependencia respectiva y el Coordinador del Grupo
Administrativo de la Regional, o quien haga sus veces, y hacer constar la propuesta de
eliminacion de documentos que se presente con atencion a la aplicacion de las tablas de
retencion documental aplicable a dicha dependencia, la cual hara parte de la propuesta de
eliminacion que debe presentarse al Comité Institucional de Desarrollo Administrativo.

6. Establecer mecanismos de seguimiento y control del cumplimiento de las politicas
relacionadas con la produccién, organizacion y administracion de documentos, asi como el
cumplimiento de las normas archivisticas en la Regional y Centros Zonales.

7. Presentar proyectos de desarrollo archivistico regional y gestionar la consecucion de
recursos que permitan su implementacion e inclusion en el plan de compras anual.

8. Gestionar la asignacion de talento humano requerido para el desarrollo de actividades
relacionadas con la gestion documental en el nivel regional y zonal y velar por su constante
capacitacion y formacion de competencias laborales.

9. Velar por la optimizacién en la distribucién y utilizacién de los recursos fisicos, tec-
noldgicos y de consumo entregados para el servicio y desarrollo de la funcion archivistica
en la Regional y Centros Zonales.

10. Propiciar la articulacion del Programa de Gestién Documental en el nivel regional
con el sistema de gestion de calidad, modelo estandar de Control Interno, sistema de gestion
ambiental, manejo de identidad visual, seguridad de la informacién, acorde con las politicas
y directrices impartidas por la Direccion General.

11. Remitir al Grupo de Gestién Documental del ICBF informes semestrales elaborados
por los Coordinadores Administrativos y avalados por el Comité, sobre las necesidades y
actividades adelantadas en la respectiva regional y centros zonales para el cumplimiento
de la gestion documental.

12. Apoyar al Coordinador Administrativo Regional, o a quien haga sus veces, en la
supervision de los contratos o convenios que adelante el Instituto tendiente al desarrollo de
la gestion documental, efectuando permanente seguimiento y evaluacion de los informes
y productos entregados.

13. Atender los requerimientos emitidos por los entes de Control en lo referente a la
administracion y conservacion documental en su jurisdiccion, asi como velar por el cumpli-
miento de los Planes de Mejoramiento propuestos para atender hallazgos de tipo archivistico
registrados por entes de control del Estado.

14. Estudiar y conceptuar sobre los asuntos que por competencia sean sometidos a su
consideracion.

15. Las demas actividades que demande la implementacion de la funcion archivistica
en la Regional y Centros Zonales acordes con las orientaciones impartidas por el Comité
Institucional de Desarrollo Administrativo a través del Grupo de Gestion Documental y la
normativa archivistica vigente.

Articulo 10. Secretaria Técnica. La Secretaria Técnica del Comité de Archivo Regional
sera ejercida por el Coordinador del Grupo Administrativo y tendrd las siguientes funciones:

1. Convocar a las sesiones ordinarias, y a las extraordinarias por indicacion del Director
Regional.

2. Elaborar el orden del dia de cada reunién.

3. Elaborar, suscribir y archivar las actas de cada sesion del Comité Regional, los an-
tecedentes y demés soportes documentales.

4. Velar por que las proposiciones objeto de estudio del Comité Regional estén acordes
con la normativa vigente.

5. Coordinar el cumplimiento de las funciones del Comité Regional.

6. Verificar el cumplimiento de los compromisos establecidos en el Comité Regional.
7. Consolidar y remitir los informes que le sean solicitados.

8. Las demas que le sean asignadas por el Comité Regional.

Articulo 11. Reuniones. EI Comité de Archivo Regional se reunird bimestralmente en
forma ordinaria y extraordinariamente cuando asi lo solicite cualquiera de sus integrantes
o el Director Regional, por medio de su Secretaria Técnica.

Paragrafo. Las reuniones ordinarias deberan realizarse con veinte (20) dias habiles
de antelacion a la fecha de reunién programada por el Comité Institucional de Desarrollo
Administrativo con el fin de preparar, consolidar y remitir los informes correspondientes
que deban ser puestos a consideracion de este Comité.

Articulo 12. Quérum. El Comité de Archivo Regional sesionara validamente con no
menos de la mitad de sus integrantes y las decisiones se adoptaran por mayoria simple de
los asistentes.

Articulo 13. Seguimiento. El responsable de cada dependencia se encargara de hacer el
seguimiento al cumplimiento de los compromisos pactados y de elaborar el informe que
se presentard en la siguiente reunion del Comité de Archivo Regional.

Articulo 14. El Comité Institucional de Desarrollo Administrativo sustituira los demés
Comités que tengan relacion con el Modelo Integrado de Planeacion y Gestion, con el fin
de que sea el Unico instrumento de reporte de avances.

Articulo 15. Suprimase el Comité Nacional de Archivo del ICBF, el Comité Antitramites
y Gobierno en Linea y el Comité Técnico Institucional de Desarrollo Administrativo de
acuerdo a las consideraciones expuestas en la parte motiva de esta Resolucion.

Articulo 16. Vigencia y Derogatorias. La presente resolucion rige a partir de la fecha de
su publicacion, y deroga la Resolucién nimero 1800 de 2010, y las Resoluciones niimeros
1177 de 2010, y 9595 del 10 de diciembre de 2012.

Publiquese, comuniquese y cimplase.

Dada en Bogot4, D. C., a 23 de agosto de 2013.

La Subdirectora General, encargada de las Funciones del Despacho de la Direccion
General,

Adriana Maria Gonzalez Maxcyclak.
(C.F).

Instituto Colombiano Agropecuario

REsoLuUcIoONES

RESOLUCION NUMERO 003822 DE 2013

(septiembre 4)

por medio de la cual se levanta la suspension temporal de la vacunacion y se establecen
las fechas para finalizar el primer ciclo de vacunacion contra fiebre aftosa y brucelosis
bovina del afio 2013 en el municipio de Tibu, Norte de Santander.

La Gerente General del Instituto Colombiano Agropecuario (ICA), en ejercicio de sus
atribuciones legales y en especial de las conferidas por el articulo 6° de la Ley 395 de 1997,
el literal a) del articulo 4° del Decreto nimero 1840 de 1994 y el articulo 4° del Decreto
nimero 3761 de 2009, y

CONSIDERANDO:

Que el Instituto Colombiano Agropecuario (ICA) es responsable de velar por la sanidad
agropecuaria del pais a fin de prevenir la introduccion y propagacion de plagas o enferme-
dades que puedan afectar la ganaderia nacional.

Que corresponde al ICA expedir las normas para la prevencion, control y erradicacién
de enfermedades como la Fiebre Aftosa y la Brucelosis bovina.

Que la Ley 395 de 1997 declar6 de interés social nacional y como prioridad sanitaria
la erradicacion de la Fiebre Aftosa en el territorio colombiano y asign6 al ICA entre otras
funciones la de establecer las fechas de los ciclos de vacunacion.

Que asi mismo la mencionada ley dispuso que las organizaciones de ganaderos autori-
zadas por el ICA 'y otras organizaciones del sector, seran los ejecutores de la campafia de
vacunacion, y que el registro de la misma estara sujeto a la aplicacion o a la supervision del
biolégico por parte de las organizaciones ganaderas, cooperativas y otras organizaciones
autorizadas por el ICA.

Que el ICAmediante la Resolucion nimero 2009 de 2013, establecié como primer ciclo
de vacunacion contra la Fiebre Aftosay la Brucelosis Bovina, el periodo comprendido entre
el 6 de mayo y el 19 de junio de 2013.

Que el ICA mediante la Resolucion nimero 2665 del 19 de junio de 2013, suspendid
temporalmente la vacunacion en las siguientes veredas del municipio de Tibl, Norte de
Santander: Socuavo Norte y Sur, km 22, P30, km 20, Oru7, P15, Cafio Raya, Bertrania,
Orub, La Serena, La Pista, Las Minas, La Perla, Miramonte, Vetas y La Gabarra, teniendo
en cuenta que como informé Fedegan mediante comunicacion via correo electrénico del 14
de junio de 2013, dirigida a la Subgerencia de Proteccion Animal del ICA, la situacion de
orden publico en ese momento impedia cumplir con la vacunacion y, segun las autoridades
de policia, no se recomendaba ingresar a la zona.

Que mediante comunicacion enviada el 22 de agosto de 2013, el Epidemiélogo Regio-
nal del ICA'y lider del Programa Nacional de Fiebre Aftosa en el departamento de Norte
de Santander, informé que segun la reunion realizada entre el Viceministro de Agricultura
y voceros de los campesinos del Catatumbo, los campesinos de esa zona no entrarian al
paro nacional agrario anunciado, por lo que las condiciones de la zona permiten retomar la
vacunacion que fue suspendida.
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Que mediante comunicacion del dia 26 de agosto de 2013 enviada por la Subgerencia
de Salud y Bienestar Animal de Fedegan a la Direccion Técnica de Sanidad Animal del ICA
se informé que la situacion de orden publico mejord en el municipio de Tibl y somete a
consideracion del ICA su disposicion de reanudar la vacunacion en las veredas pendientes.

Que en consideracion a que las condiciones de orden publico en el municipio de Tiba
se han estabilizado y que es necesario completar las actividades de vacunacién del primer
ciclo de vacunacion contra fiebre aftosa y brucelosis bovina del aio 2013, el ICA debe
emitir resolucién motivada mediante la cual reactive las actividades de vacunacion en este
municipio.

En virtud de lo anterior,

RESUELVE:

Articulo 1°. Objeto. Levantar la suspensién temporal del primer ciclo de vacunacién
contra Fiebre Aftosa y Brucelosis Bovina y establecer las fechas para finalizar el primer
ciclo de vacunacion en el municipio de Tibd, Norte de Santander.

Articulo 2°. Periodo para la finalizacion del primer ciclo de vacunacion. Establézcase
como fechas para finalizar la vacunacion en el municipio de Tib{, Norte de Santander, el
periodo comprendido entre el 2 y el 13 de septiembre de 2013.

Articulo 3°. Cierre de cavas. Establézcase como fecha de cierre de cavas para el primer
ciclo de vacunacion del afio 2013 en el municipio de Tib0, Norte de Santander, el dia 18
de septiembre de 2013.

Articulo 4°. Cierre de registros. Establézcase como fecha de cierre de registros para el
primer ciclo de vacunacién del afio 2013, en el municipio de Tib, Norte de Santander, el
dia 20 de septiembre de 2013.

Articulo 5°. Entrega de informe de vacunacion. Para dar cumplimiento a lo establecido
en el articulo 11, numerales 11.3.4 y 11.3.7, de la Resolucién nimero 2009 de 2013, se
establece como fecha limite para la entrega del informe final por parte de Fedegan, el dia
27 de septiembre de 2013.

Articulo 6°. Las disposiciones contenidas en la presente resolucion no afectaran el
periodo del segundo ciclo de vacunacion para el afio 2013, en el territorio nacional.

Articulo 7°. Control Oficial. Los funcionarios del ICA en el ejercicio de las funciones
de inspeccion, vigilancia y control que realicen en virtud de la presente Resolucion, ten-
drén el carécter de Inspectores de Policia Sanitaria, gozaran del apoyo y proteccion de las
autoridades civiles y militares para el cumplimiento de sus funciones.

Paragrafo 1°. Los titulares y/o administradores de los predios pecuarios, estan en la
obligacién de permitir la entrada de los funcionarios del ICA para el cumplimiento de sus
funciones.

Paragrafo 2°. Cuando en un predio pecuario se presenten problemas sanitarios, el ICA
podra declarar la cuarentena sanitaria y aplicar las medidas de que trata el capitulo IV del
Decreto niimero 1840 de 1994.

Articulo 8°. Sanciones. El incumplimiento de cualquiera de las disposiciones de la
presente resolucion se sancionara de conformidad con lo establecido en el articulo 17 de la
Ley 395 de 1997, el Capitulo X del Decreto numero 1840 de 1994 y la Resolucion 47 de
2005 de la Comision Nacional para la Erradicacion de la Fiebre Aftosa, sin perjuicio de las
sanciones civiles y penales a que haya lugar.

Acrticulo 9°. Vigencia. La presente resolucion rige a partir de la fecha de su publicacion.

Publiquese y cimplase.

Dada en Bogot4, D. C., a 4 de septiembre 2013.

La Gerente General,

Teresita Beltran Ospina.
(C.F).

RESOLUCION NUMERO 003823 DE 2013

(septiembre 4)

por medio de la cual se establecen los requisitos para el reconocimiento de los laboratorios

del sector agropecuario, los requisitos para acceder a las convocatorias del ICA como

laboratorios autorizados y conformar la red nacional de laboratorios de ensayo/prueba
y/o diagnéstico, competencia del ICA y se dictan otras disposiciones.

La Gerente General del Instituto Colombiano Agropecuario (ICA), en uso de sus facul-
tades legales y en especial de las que le confiere el articulo 65 de la Ley 101 de 1993, los
Decretos nimero 1840 de 1994, 4765 de 2008 y 3761 de 2009 articulo 4°, y

CONSIDERANDO:

Que Colombia debe cumplir y elevar su nivel adecuado de proteccion sanitaria y fitosa-
nitaria, teniendo en cuenta estandares internacionales, convenios y acuerdos, para garantizar
la sanidad agropecuaria y la inocuidad de los alimentos en la produccién primaria.

Que la decision andina 419 “Modificacion de la Decision 376 (Sistema Andino de Nor-
malizacion, Acreditacion, Ensayos, Certificacion, Reglamentos Técnicos y Metrologia)”
dispone ensuarticulo 10, que los paises miembros armonizaran en forma gradual las normas
nacionales vigentes en cada pais 0 adoptaran las que consideren de interés subregional, por
lo cual se hace necesario dentro de las competencias del ICA, el desarrollo de una medida
sanitaria y fitosanitaria, orientada al fortalecimiento del sistema de ensayo/prueba y/o
diagndstico teniendo como referentes normas internacionales y estandares que mejoren
la calidad de los laboratorios que presten servicios para el sector agropecuario del pafs.

Que el Conpes 3446 del afio 2006, “Lineamientos para una Politica Nacional de Cali-
dad”, establece que la expedicion de normas técnicas, se encuentra regulada por el derecho
internacional, que asi mismo el sistema comunitario ha establecido el Sistema Andino de
la Calidad, por lo que dicha reglamentacién debe cefiirse a principios fundamentales, tales

son: no discriminacion, trasparencia, referencia a normas internacionales, intercambio de
informacion, asistencia técnica y trato especial y diferenciado. Por lo tanto la expedicion de
reglamentos técnicos es responsabilidad de diferentes entidades del orden nacional y local,
es decir que el ICA, actuando en armonia, con esta disposicién y bajo las competencias
otorgadas tiene la facultad de expedir dichas regulaciones.

Que el Conpes 3375 del afio 2005, “Politica Nacional de Sanidad Agropecuaria e
Inocuidad de Alimentos para el Sistema de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias”, establece
que es responsabilidad del ICA, el MPS, el Invima, el INS y el MAVDT desarrollar las
acciones a emprender en el tema de diagnéstico que estaran dirigidas fundamentalmente
a agilizar, modernizar y hacer mas eficientes la red de laboratorios de las entidades que
conforman el Sistema MSF.

Que el ICA actuando en armonia con lo dispuesto por el Decreto nimero 4175 de 2011,
por el cual se crea el Instituto Nacional de Metrologia y en coherencia con la actual politica
estatal del fortalecimiento del subsistema nacional de calidad y con el fin de fortalecer el
desarrollo de la metrologia en el pais para avanzar en la produccion de servicios de analisis/
prueba y/o diagnésticos de alto valor debe mantener bajo su inspeccién, vigilanciay control,
através de su regulacion, a los laboratorios de andlisis/prueba y/o diagnésticos que prestan
servicios en el sector agropecuario.

Que el Instituto Colombiano Agropecuario (ICA) tiene por objeto contribuir al de-
sarrollo sostenido del sector agropecuario mediante la prevencion, vigilancia, control e
investigacion de los riesgos sanitarios, bioldgicos y quimicos para las especies animales y
vegetales; buscando la proteccion de las personas, el ambiente, los animales y las plantas,
con el fin de fortalecer la competitividad frente a los mercados nacionales e internacionales.

Que segun el Decreto nimero 1840 de 2004, es responsabilidad del ICA, establecer y
adoptar las Medidas Sanitarias y Fitosanitarias (MSF) que sean necesarias para hacer efectivo
el control de la sanidad animal y vegetal y la prevencion de riesgos bioldgicos y quimicos.

Que por lo anterior y en uso de sus facultades regulatorias el ICA, segin lo descrito
en el Decreto numero 4765 de 2008, debe proyectar las normas cientificas, técnicas y ad-
ministrativas que sean aplicables para el fortalecimiento de la red nacional de laboratorios
del sector agropecuario, asi como generar la capacidad suficiente en la red para atender las
necesidades del servicio sanitario y fitosanitario del pais.

Que el ICA de acuerdo con las funciones establecidas en el articulo 34 del Decreto nd-
mero 4765 de 2008, dispone que la Subgerencia de Analisis y Diagnéstico debe establecer
un sistema de autorizacién para aumentar la cobertura, mejorar la oportunidad y efectividad
de la proteccion y regulacion sanitaria y fitosanitaria para las pruebas especificas que el
Instituto considere pertinentes.

Que de acuerdo con lo previsto en el articulo 34 del Decreto nimero 4765 de 2008, la
Subgerencia de Andlisis y Diagndstico, tiene como funciones suministrar de manera opor-
tuna, a las Subgerencias de Proteccion Animal y Vegetal, la informacién correspondiente al
servicio de diagndstico con el fin de ser incorporada al sistema de informacion y vigilancia
epidemioldgica, loanterior con el &nimo de resguardar y controlar el estatus sanitario del pais.

Que le corresponde al ICA determinar los requisitos para el registro de las personas
naturales o juridicas encargadas de verificar la calidad y seguridad de los insumos agro-
pecuarios y de las semillas para siembra, el diagndstico de enfermedades en animales y
plantas y la inocuidad de los alimentos en la produccion primaria.

En virtud de lo anterior,

RESUELVE:
CAPITULO |
Objeto, ambito de aplicacion y definiciones

Articulo 1°. Objeto. Establecer los requisitos para el reconocimiento por el ICA de los
laboratorios de ensayo/prueba y/o diagnéstico del sector agropecuario, los requisitos para
acceder a las convocatorias del ICA como laboratorios autorizados y conformar la red
nacional de laboratorios dentro de la competencia del ICA.

Articulo 2°. Ambito de aplicacion. La presente resolucion aplica a todas las personas
naturales o juridicas, que realicen actividades de ensayo/prueba y/o diagndstico veterinario,
fitosanitario, ensayo/prueba a insumos veterinarios, insumos agricolas, semillas para siem-
bra, material de propagacion, material genético animal, residuos de plaguicidas, residuos de
medicamentos veterinarios y contaminantes, ensayo/prueba de organismos genéticamente
modificados en matrices de origen animal y vegetal obtenidos en la produccion primaria.

Articulo 3°. Definiciones. Para efectos de la presente resolucién se establecen las si-
guientes definiciones:

3.1. Acreditacion: Atestacion de tercera parte relativa a un organismo de evaluacion
de la conformidad que manifiesta la demostracion formal de su competencia, para llevar a
cabo tareas especificas de evaluacion de la conformidad.

3.2. Auditoria: proceso sistematico, independiente y documentado para obtener regis-
tros, declaraciones de hecho u otra informacion pertinente y evaluarlos objetivamente para
determinar en qué medida se cumplen los requisitos especificados.

3.3. Certificado de acreditacién: Documento formal o conjunto de documentos, que
indica que la acreditacion ha sido otorgada para el alcance definido.

3.4. Contaminante: Agente fisico, quimico o biolégico que no es adicionado de forma
intencional durante el proceso de elaboracién. Su ingreso al producto terminado puede tener
origen en las materias primas, el transporte, el medio ambiente de produccion, almacena-
miento, el material de empaque o como residuo de producciones anteriores presentes en
maquinaria y equipos utilizados en diferentes procesos.

3.5. Diagnéstico: Proceso sistematico por medio del cual se establece la causa de una
enfermedad o alteracion con base en la deteccion e identificacion del agente o plaga causante
mediante ensayos/pruebas de laboratorio.
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3.6. Ensayo/Prueba: Determinacion de una o més caracteristicas de un objeto de eva-
luacion de la conformidad, de acuerdo con un procedimiento.

3.7. Insumo agricola: Todo producto natural o sintético, biotecnolégico o quimico
utilizado para promover la produccion agricola, asi como la prevencion y el control de
las plagas que afecten a las especies vegetales (se incluyen aquellos que coadyuven a una
optima produccion agricola).

3.8. Insumo veterinario: Comprende todo medicamento, bioldgico, drogas blancas,
productos naturales, alimentos y aditivos, y otros que utilizados en los animales y su habitat
restauren o modifiquen las funciones organicas, cuiden o protejan sus condiciones de vida.

3.9. Item de ensayo: Muestra, producto, artefacto, material de referencia, utilizada en
un ensayo.

3.10. Laboratorios autorizados: Son aquellos laboratorios de ensayo/prueba y/o diag-
nodstico, reconocidos por el ICA, que este instituto autoriza para prestar servicios en el marco
de los programas sanitarios y fitosanitarios y emitir informes o reportes de laboratorio para
ser utilizados por el ICA, en cumplimiento de los requisitos establecidos en esta resolucion.

3.11. Laboratorios reconocidos: Son todos los laboratorios que dentro del &mbito de
aplicacion de esta resolucion, realicen actividades de ensayo/prueba y/o diagnéstico del
sector agropecuario en cumplimiento de las disposiciones aqui establecidas y que el ICA
registra como laboratorios reconocidos.

3.12. Muestra oficial: Muestra tomada por un funcionario ICA o un autorizado para
tal fin, en el marco de los programas de Inspeccion, Vigilancia y Control sanitario y fito-
sanitario del ICA.

3.13. Material de propagacion: Plantulas obtenidas utilizando métodos de propagacion
por diferentes técnicas de cultivo, incluyendo protoplastos (células desprovistas de su pared
celular), células, tejidos, meristemos, érganos y plantas completas.

3.14. Registro de laboratorio ante el ICA: Acto administrativo por el cual el ICA
reconoce el cumplimiento de los requisitos, condiciones y procedimientos, exigidos para
realizar la actividad de ensayo/prueba y/o diagndstico.

3.15. Residuos de medicamentos veterinarios: Todo compuesto de origen y/o sus
metabolitos, presentes en cualquier tejido, fluido o porcion comestible de origen animal, asi
como losresiduos de impurezas relacionados con el medicamento veterinario correspondiente.

3.16. Residuos de plaguicida: Toda(s) sustancia(s) presente(s) en unalimento, producto
agricola o alimento para animales como consecuencia del uso de un plaguicida. EI término
incluye cualquier derivado de un plaguicida, como productos de conversién, metabolitos y
productos de reaccién, y las impurezas consideradas de importancia toxicolégica.

3.17. Semilla: Ovulo fecundado y maduro o cualquier otra parte vegetativa de la parte
que se use o pretenda ser usada para la siembra y/o propagacion, sin importar que se en-
cuentre identificada ni tratada.

CAPITULO Il
Laboratorios reconocidos

Requisitos, procedimiento, expedicion del registro, modificacion, cancelacion
y obligaciones

Articulo 4°. Del reconocimiento. Todo laboratorio que desarrolle actividades de ensayo/
prueba y/o diagnéstico veterinario, fitosanitario, ensayo/prueba a insumos veterinarios, in-
sumos agricolas, semillas para siembra, material de propagacion, material genético animal,
de residuos de plaguicidas, de residuos de medicamentos veterinarios y contaminantes,
ensayo/prueba de organismos genéticamente modificados en matrices de origen animal
y vegetal obtenidos en la produccion primaria, debe obtener el registro como laboratorio
reconocido ante el ICA, adjuntando la informacién y documentos de conformidad con la
presente resolucion.

Articulo 5°. Requisitos para obtener el registro como laboratorio reconocido con sede
enel territorio nacional. Los laboratorios deberan presentar ante la Subgerencia de Analisis
y Diagnéstico del ICA, o la que haga sus veces, la siguiente informacién y documentacion:

5.1. Solicitud escrita firmada por la persona natural o representante legal donde requiera
serregistrado como laboratorio reconocido de pruebas/ensayo y/o diagnostico, definiendo las
metodologiasareconocer. Lasolicitud ademas debe contener nombre completo del interesado
¢ identificacion, nombre completo del laboratorio direccion completa, ciudad y teléfono.

5.2. Certificado de existencia y representacion legal, si se trata de persona juridica,
expedido por la Camara de Comercio con fecha no mayor a noventa (90) dias calendario
a la presentacion de la solicitud ante el ICA o matricula mercantil, si es persona natural.
Donde en su objeto social o actividad econémica se establezca que desarrolla actividades
de laboratorio de ensayo/prueba y/o diagnéstico.

5.3. Presentar el Manual del sistema de gestion que demuestre tener implementados los
requisitos de la norma internacional ISO/IEC 17025 version vigente o la que la adicione,
modifique o sustituya. En el caso de semillas se acepta lo establecido por la Asociacion
Internacional para Ensayos de Semillas (ISTA).

5.4. Presentar el soporte documental que demuestre tener implementado un programa
de Bioseguridad, acorde con su actividad, que como minimo debera contener: requisitos y
procedimientos sobre bioseguridad y bioproteccion.

5.5. Presentar planos a escala de las instalaciones, distribucion de éreas y de los sistemas
de apoyo criticos para el funcionamiento del laboratorio.

5.6. Concepto sanitario favorable o documentos equivalentes vigentes, para las insta-
laciones del laboratorio expedido por el Ministerio de Salud y Proteccién Social o quien
haga sus veces de acuerdo con la normatividad vigente para tal fin.

5.7. Documento que contenga el permiso vigente para vertimientos, emisiones atmos-
féricas, disposiciones de residuos peligrosos y otros, expedido por la respectiva autoridad
ambiental competente, en cuya jurisdiccion esté localizado el laboratorio a registrar.

5.8. Comprobante de pago de la tarifa ICA vigente.

Articulo 6°. Procedimiento para obtener el registro como laboratorio reconocido con
sede en el territorio nacional. Una vez se radique la solicitud por parte del interesado, el
ICA en un plazo maximo de veinte (20) dias habiles contados a partir de la fecha de radi-
cacion, revisara la informacion y documentos relacionados y cuando sea el caso solicitara
por escrito al peticionario, aclarar la informacién o allegar los documentos pertinentes, a
cuyo efecto podra conceder un plazo maximo hasta de quince (15) dias habiles contados a
partir de la fecha de recibo de la comunicacion.

Vencido este término, si el interesado no ha aclarado la informacion o enviado los do-
cumentos requeridos, la solicitud se considerara desistida, sin perjuicio de que el interesado
pueda presentar una nueva solicitud con el lleno de los requisitos exigidos en la presente
normay el pago de la tarifa correspondiente. El desistimiento de la solicitud se le informara
al solicitante mediante comunicacion escrita.

El cumplimiento de los requisitos mencionados en el articulo anterior se verificaran
mediante auditoria que realicen profesionales del ICA, la cual se programara en un plazo
maximo de treinta (30) dias habiles contados a partir del cumplimiento de la revision do-
cumental de los requisitos, comunicandosele por escrito al interesado, la fecha, hora, lugar
y programacion de la misma.

Si como resultado de la auditoria se detectaron no conformidades, estas se comunicaran
en la reunion de cierre de la auditoria y oficialmente por escrito en un plazo maximo de
cinco (5) dias habiles al interesado. Para la correccién y solucién de las no conformidades se
otorgara un plazo maximo de cuarentay cinco (45) dias habiles dentro del cual el interesado
debera comunicar al instituto por escrito el cierre de las mismas.

Si es necesario, el ICA procederd a realizar auditoria de comprobacion de los cierres a
las no conformidades detectadas. Una vez finalizada la auditoria (primera auditoria o audi-
toria de comprobacion), en un plazo méximo de cinco (5) dias habiles, el auditor entregara
el informe, con el concepto, al grupo de Gestion de Calidad Analitica, BPL y Registro de
Laboratorios del ICA o quien haga sus veces.

Si el concepto es desfavorable el laboratorio no podra ejercer su actividad de ensayo/
prueba y/o diagndstico en el sector agropecuario competencia del ICA, se comunicara por
escrito al interesado y se anexara toda la documentacion presentada por el mismo, sin per-
juicio de volver a presentar la solicitud con el lleno de los requisitos exigidos en la presente
norma y el pago de la tarifa correspondiente.

Si el concepto es favorable se procedera a la expedicion del registro.

Articulo 7°. Requisitos para obtener el registro como laboratorio reconocido con sede
en el exterior. Los laboratorios con sede en el exterior que realicen ensayo/prueba y/o diag-
nostico en el marco de las medidas sanitarias y fitosanitarias, para el sector agropecuario
que presten estos servicios a terceros en Colombia, deberan solicitar ante el ICA, el registro
como laboratorios reconocidos, mediante la presentacion del certificado de acreditacion
vigente bajo el referente ISO/IEC/17025 version vigente expedido por el organismo na-
cional de acreditacion del pais donde se encuentre el laboratorio, dicho certificado debera
hacer referencia a todos los ensayos/pruebas y/o diagnosticos a ser reconocidos y deberan
presentar ademas documentos homologables con los requisitos del articulo 5° de la presente
resolucién. Toda la documentacion debe presentarse en espafiol.

El ICA en un plazo maximo de quince (15) dias habiles contados a partir de la fecha de
radicacion de la solicitud, revisara la informacion y documentos relacionados en el articulo
5°y cuando sea el caso solicitara por escrito al peticionario, aclarar la informacion o allegar
los documentos pertinentes, para lo cual se podra conceder un plazo maximo hasta de treinta
(30) dias habiles contados a partir de la fecha de recibo de la comunicacion.

Vencido este término, si el interesado no ha aclarado la informacion o enviado los do-
cumentos requeridos, la solicitud se considerara desistida, sin perjuicio de que el interesado
pueda presentar una nueva solicitud con el lleno de los requisitos exigidos en la presente
normay el pago de la tarifa correspondiente. El desistimiento de la solicitud se le informara
al solicitante mediante comunicacion escrita.

Unavez revisada lainformacién, en un plazo maximo de cinco (5) dias habiles, el auditor
asignado por el ICA, entregara el informe con el concepto al grupo de Gestién de Calidad
Analitica, BPL y Registro de Laboratorios del ICA o quien haga sus veces.

Si el concepto es desfavorable el laboratorio no podra ejercer su actividad de ensayo/
prueba y/o diagnéstico en el sector agropecuario competencia del Ica, dentro del territo-
rio nacional, se comunicara por escrito al interesado y se anexara toda la documentacién
presentada por el mismo, sin perjuicio de volver a presentar la solicitud con el lleno de los
requisitos exigidos en la presente norma y el pago de la tarifa correspondiente.

Si el concepto es favorable se procederd a la expedicion del registro como laboratorio
reconocido.

Paragrafo. En el caso de semillas se acepta la acreditacion otorgada por la Asociacion
Internacional para Ensayos de Semillas (ISTA).

Articulo 8°. De los centros de investigacion y laboratorios de universidades dentro del
territorio nacional. Los centros de investigacion y laboratorios de universidades que se
ubiquen dentro del territorio nacional, que no presten servicios a terceros y realicen ensayo/
pruebay/o diagnéstico del sector agropecuario, relacionado con sustancias contaminantes de
naturaleza quimica o microbioldgicas, residuos de plaguicidas o residuos de medicamentos
veterinarios, organismos patogenos de control oficial, plagas cuarentenarias o exoticas y
aquellas vigiladas, reguladas y de competencia del Instituto, deberan registrarse como
laboratorios reconocidos ante el ICA, cumpliendo lo descrito en los articulos 5° y 6° de la
presente resolucion.

Articulo 9°. Expedicion del registro como laboratorio reconocido. Cumplidos los re-
quisitos exigidos en los articulos anteriores, el ICA en un plazo no mayor a treinta (30) dias
habiles, expedira mediante resolucion motivada el registro como laboratorio reconocido y
miembro de la red de laboratorios de ensayo/prueba y/o diagnéstico, competencia del ICA.
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El registro contara con una serie numérica que lo identifica, conformado por nueve (9)
digitos, asf: dos (2) digitos del Departamento, tres (3) digitos del Municipio, de conformi-
dad con el sistema de codificacion para departamentos y municipios del territorio nacional
generado por el Departamento Administrativo Nacional de Estadistica, DANE y cuatro (4)
digitos del consecutivo del ICA.

El registro tendra vigencia indefinida y se otorgara por ensayo/prueba y/o diagnostico,
segun el item de ensayo, de acuerdo con la capacidad demostrada.

Articulo 10. Modificacion del registro como laboratorios reconocidos. El titular del re-
gistro de laboratorio Reconocido, debe solicitar al ICA la modificacion del mismo dentro de
los diez (10) dias habiles siguientes a la presentacion de alguna de las siguientes situaciones:

10.1. Cambio de representante legal.

10.2. Cambio del portafolio de servicios (ampliacion o reduccion).

10.3. Cambio de domicilio.

10.4. Cambio de razén social.

10.5. Apertura de nueva sede.

Paragrafo. Para atender la modificacion del registro en la red se debera cumplir con
lo establecido en los articulos 5° y 6° de la presente resolucion y no se modificara la serie
numérica que lo identifica en el registro como laboratorio reconocido.

Articulo 11. Cancelacion del registro como laboratorios reconocidos. El Registro de
Laboratorio podra ser cancelado por el incumplimiento de cualquiera de las disposiciones
de la presente resolucion o a solicitud del interesado, caso en el cual no podra ejercer las
actividades. Ental caso se dictararesolucion motivada, lacual seracomunicadaal interesado.

Articulo 12. Alcance del registro como laboratorio reconocido. El alcance del registro
tendra cubrimiento nacional, se otorgara por ensayo/prueba y/o diagnéstico, segun el item
de ensayo, conforme a lo solicitado y lo reconocera como miembro de la red de laboratorios
de ensayo/prueba y/o diagnéstico, competencia del ICA.

Articulo 13. Obligaciones de los laboratorios reconocidos. Los titulares del registro de
laboratorios reconocidos que conforman la red estan obligados a:

13.1. Usar instalaciones independientes, cuando en el desarrollo de sus actividades se
pueda producir contaminacién cruzada e interferencia en los items de ensayo.

13.2. Implementar y mantener vigentes los procedimientos operativos que aseguren
la confidencialidad de la informacion respecto al origen de la muestra y a los resultados
obtenidos.

13.3. Comunicar por escrito al ICA, la deteccion de sustancias prohibidas o cuya
concentracion no cumpla con los limites legales y tengan efecto nocivo o que obtenga
resultados de diagnésticos que indiquen la presencia de enfermedades o plagas de control
oficial, exoticas o de primer reporte, en un plazo no superior a las veinticuatro (24) horas
a partir de la deteccion.

13.4. Asistir a reuniones, cursos y seminarios técnicos promovidos por el ICA.

13.5. Utilizar solamente los métodos analiticos relacionados en el registro de laboratorio
reconocido otorgado por el ICA.

13.6. Emitir los resultados de los ensayos/pruebas y/o diagnéstico en forma exacta, clara
y objetiva haciendo referencia al método utilizado, los cuales deben estar firmados por el
director técnico del laboratorio y el responsable del ensayo.

13.7. Permitir el ingreso del personal del ICA, para desarrollar las actividades inspec-
cion, vigilancia y control a todas sus dependencias y la verificacion de su documentacion.

13.8. Mantener los requisitos mencionados en el articulo 5° sobre las cuales se bas el
otorgamiento de registro en la red.

13.9. Suministrar la informacion estadistica al ICA, de los servicios prestados, cada seis
(6) meses o cuando el instituto lo requiera.

13.10. Actualizary comunicar al ICA, la informacion que haya dado lugar a la obtencion
del registro inicial como minimo, cada tres (3) afios, o cuando ocurra alguna modificacion
en la misma.

13.11. Cumplir con las disposiciones legales referentes al ejercicio de las profesiones
relacionadas con el funcionamiento de los laboratorios de ensayo/prueba y/o diagnéstico.

Paragrafo. Se debera aplicar lo establecido por laAsociacion Internacional para Ensayos
de Semillas (ISTA) en la conduccion de los anélisis de cada especie de semillas.

Articulo 14. Solucién de controversias. El ICA determinard las acciones a seguir en
aquellos casos en que se suscitaren controversias sobre los resultados de ensayo/prueba
ylo diagnéstico emitidos por los laboratorios que conforman la Red como laboratorios
Reconocidos.

CAPITULO 1lI
Laboratorios autorizados
Convocatoria, requisitos y obligaciones

Articulo 15. Convocatoriaparalos laboratorios reconocidos ante la red. El ICAmediante
convocatoria publica invitaré a los laboratorios reconocidos, a participar en los procesos de
autorizacion de laboratorios de acuerdo con los términos de referencia establecidos y los
lineamientos de la presente resolucion. Este mecanismo se utilizara de acuerdoalanecesidad
del Instituto y cuando la medida de control sanitaria y fitosanitaria establecida lo requiera.

Articulo 16. Requisitos para acceder a las convocatorias y actuar como laboratorios
autorizados. Los laboratorios registrados como reconocidos ante el ICA, interesados en
participar en las convocatorias que establezca el Instituto como Laboratorios autorizados,
para el apoyo en ensayo/prueba y/o diagnéstico, deberan cumplir ademas de los requisitos
exigidos en cada uno de los términos de referencia, con los siguientes:

16.1. Identificacion numérica y fecha de la Resolucion ICA que otorgo el Registro como
“Laboratorio Reconocido y miembro de la red”.

16.2. Presentar resultados de la participacién en ensayos de aptitud o en comparaciones
interlaboratorio, de las pruebas/ensayos y/o diagndsticos, que los distingan por haber obte-
nido resultados estadisticos satisfactorios segun la técnica de calificacion de las pruebas, en
la misma metodologia para la cual fue otorgado el registro como laboratorio reconocido.

16.3. Presentar el certificado de acreditacion vigente otorgado por el organismo nacio-
nal de acreditacion de Colombia o por el organismo nacional de acreditacion extranjero,
cumpliendo los requisitos establecidos en la Norma ISO/IEC 17025 versi6n vigente, en la
misma metodologia para la cual fue otorgado el registro como laboratorio reconocido. En
el caso de semillas se acepta la acreditacion otorgada por la Asociacion Internacional para
Ensayos de Semillas (ISTA).

Paragrafo 1°. Cuando la convocatoria se realice para el ensayo/prueba y/o diagndstico
de enfermedades de control oficial, plagas cuarentenarias o exoticas, es requisito para el
laboratorio reconocido que esté acreditado por el organismo nacional de acreditacion de Co-
lombia en un ensayo/prueba y/o diagnéstico que aplique la técnica objeto de la autorizacion.

Paragrafo 2°. Cuando la convocatoria no recaiga sobre enfermedades de control oficial,
plagas cuarentenarias o exoéticas, solo se tomara en cuenta la acreditacion otorgada por
el organismo nacional de acreditacion de Colombia que sea para la misma metodologia
requerida en la convocatoria.

Articulo 17. Obligaciones de los laboratorios autorizados. Los laboratorios autorizados
deberan cumplir ademas de las obligaciones establecidas en el convenio que suscriban, las
siguientes:

17.1. Usar instalaciones independientes, cuando el laboratorio desarrolle actividades
de ensayo/prueba y/o diagnéstico simultaneas en desarrollo de las actividades descritas en
el ambito de aplicacion, que puedan producir contaminacion cruzada e interferencia en los
items de ensayo.

17.2. Implementar y mantener vigentes los procedimientos operativos que aseguren
la confidencialidad de la informacion respecto al origen de la muestra y a los resultados
obtenidos.

17.3. Comunicar por escrito al ICA, la deteccién de sustancias prohibidas o cuya
concentracion no cumpla con los limites legales y tengan efecto nocivo o que obtenga re-
sultados de diagndsticos que indiquen la presencia de enfermedades exéticas y de control
que afecten la sanidad animal, vegetal o humana, en un plazo no superior a las veinticuatro
(24) horas a partir de la deteccion.

17.4. Asistir a reuniones, cursos y seminarios técnicos promovidos por el ICA.

17.5. Utilizar solamente los métodos analiticos indicados en la autorizacion.

17.6. Emitir los resultados de los ensayos en forma exacta, clara y objetiva haciendo
referencia al método utilizado, los cuales deben estar firmados por el director técnico del
laboratorio y el responsable del ensayo.

17.7. Participar en ensayos de aptitud o comparaciones interlaboratorio, y de competencia
técnica que el ICA determine.

17.8. Permitir el ingreso del personal del ICA, para desarrollar las actividades inspec-
cion, vigilancia y control a todas sus dependencias y la verificacion de su documentacion.

17.9. Entregar al ICA copia del certificado de la acreditacion actualizado y/o renovado
emitido por el organismo nacional de acreditacion de Colombia, para continuar prestando
los servicios como laboratorio autorizado, sin perjuicio de las actividades contractuales que
ejecute el ICA, con ocasion al incumplimiento de una de las condiciones que lo califica
para ser autorizado.

17.10. Presentar al ICA los respectivos informes mensuales de ensayo/prueba y/o diag-
nostico o cuando el instituto lo requiera.

17.11. No divulgar la informacion que adquiera con ocasion al desarrollo de la actividad
como laboratorio autorizado.

Articulo 18. Solucién de controversias. El ICA determinara las acciones a seguir en
aquellos casos en que se suscitaren controversias sobre los resultados de ensayo/prueba y/o
diagnostico, emitidos por los laboratorios que conforman la Red.

CAPITULO IV
De la red del sector agropecuario de laboratorios de ensayo/prueba y/o diagnéstico

Articulo 19. Miembros de la red de laboratorios de ensayo/prueba y/o diagnéstico. La
red de laboratorios de ensayo/prueba y/o diagnéstico, estara conformada por los laboratorios
del ICA, los laboratorios autorizados y los laboratorios reconocidos.

Articulo 20. De lared de laboratorios de ensayo/pruebay/o diagndstico. EI ICA, através
de la Subgerencia de Andlisis y Diagnéstico o quien haga sus veces, como coordinador la
red de laboratorios de ensayo/prueba y/o diagnéstico establecera los lineamientos, organi-
zacion, directrices de esta. En la pagina web del ICA se difundira la informacion sobre la
red, miembros y disposiciones de la misma.

Para la gestion de la red, entre otras actividades que se designen, el ICA como coordi-
nador promovera:

20.1. Lapreservaciony mejora continua del sistema de gestion de calidad implementado
por los miembros de la red.

20.2. La equivalencia metodoldgica en los diferentes laboratorios de ensayo/prueba
ylo diagnéstico.

20.3. El fortalecimiento de la capacidad técnico-cientifica entre los laboratorios.

20.4. La gestion con los laboratorios reconocidos para la participacion en ensayos de
aptitud a nivel nacional e internacional.

20.5. Programas de capacitacion, facilitando el intercambio de experiencias e imple-
mentacion de nuevas técnicas, entre los miembros de la red.
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Articulo 21. Los laboratorios de ensayo/prueba y/o diagnostico miembros de la red
nacional de laboratorios del sector agropecuario. Todos los laboratorios que realicen y/o
presten servicios de ensayo/prueba y/o diagnostico en el campo de las Medidas Sanitarias
y Fitosanitarias (MSF) aplicables al sector agropecuario, en el momento en que se registren
ante el ICA, como laboratorios reconocidos, seran miembros de la Red de Laboratorios de
ensayo/prueba y/o diagnéstico.

CAPITULO V
Control oficial y otras disposiciones

Articulo 22. Control oficial. Los funcionarios del ICA en el ejercicio de las funciones de
inspeccion, vigilanciay control que realicen actividades en virtud de la presente Resolucién,
tendran el caracter de Inspectores de policia sanitaria, gozaran del apoyo y proteccion de
las autoridades civiles y militares para el cumplimiento de sus funciones.

De todas las actividades relacionadas con el control oficial se levantaran actas que
deberan ser firmadas por las partes que intervienen en ellas y de las cuales se dejara una
copia en el lugar de la visita.

Las visitas de control oficial de seguimiento se realizaran sin previo aviso, contrario a
las auditorias, las cuales se oficializaran por escrito para atender las solicitudes.

Articulo 23. Transitorio. Plazos Otorgados. Todos los laboratorios del sector agropecuario
que realicen ensayo/prueba y/o diagndstico que no se encuentren registrados a la fecha de
la publicacién de la presente Resolucion tendran un plazo no mayor de veinticuatro (24)
meses para dar cumplimiento a los requisitos establecidos en esta, contados a partir de la
fecha de expedicion de la presente resolucion.

Los laboratorios del sector agropecuario que realicen ensayo/prueba y/o diagnéstico que
a la fecha de expedicion de la presente resolucion se encuentren registrados ante el ICA,
para obtener el registro de Laboratorios como Reconocidos, deben cumplir con los nuevos
requisitos y se exoneraran del pago de la tarifa correspondiente, en un plazo no mayor a
dieciocho (18) meses, contados a partir de la fecha de expedicion de la presente resolucion.

Los laboratorios del sector agropecuario que realicen ensayo/prueba y/o diagnéstico que
a la fecha de expedicion de la presente resolucion hayan iniciado el proceso de Registro y
cancelado la tarifa correspondiente deben actualizar los requisitos exigidos segiin su mo-
dalidad para la expedicion del registro conforme a lo establecido en la presente resolucion,
en un plazo no mayor a dieciocho (18) meses contados a partir de la fecha de expedicion
de la presente resolucion y se exoneraréan del pago de la tarifa correspondiente.

Los laboratorios del sector agropecuario que realicen ensayo/prueba y/o diagnéstico
que a la fecha presten servicio como laboratorios registrados y autorizados, para obtener
el registro de Laboratorios como Reconocidos, deben cumplir con los nuevos requisitos y
se exoneraran del pago de la tarifa correspondiente, en un plazo no mayor a dieciocho (18)
meses, contados a partir de la fecha de expedicion de la presente resolucion.

Los centros de investigacion y laboratorios de universidades que se ubiquen dentro del
territorio nacional, que no presten servicios a terceros y realicen ensayo/prueba y/o diag-
nostico del sector agropecuario relacionado con organismos patogenos de control oficial,
plagas cuarentenarias o exéticas y aquellas vigiladas por el Instituto, que no se encuentren
registrados ante el ICA, a la fecha de la publicacién de la presente Resolucién tendran
un plazo no mayor de treinta y seis (36) meses para dar cumplimiento a los requisitos
establecidos en esta, contados a partir de la fecha de expedicion de la presente resolucion.

Paragrafo 1°. Los laboratorios que a la fecha cuenten con registro vigente ante el ICA,
podran ejercer sus actividades de manera continua hasta el vencimiento de los términos
expuestos en el presente articulo, cumpliendo las disposiciones con las cuales les fue otor-
gado el registro inicial.

Paragrafo 2°. Vencidos los plazos anteriormente establecidos, los laboratorios que no
cumplan con lo establecido en la presente resolucién, no podran desarrollar las actividades
de ensayo/prueba y/o diagnéstico dentro del objeto de la presente resolucion.

Articulo 24. Sanciones. El incumplimiento de lo establecido en la presente resolucion
se sancionara mediante Resolucién motivada que expida el ICA, de conformidad con lo
sefialado en el Capitulo X del Decreto nimero 1840 de 1994.

Articulo 25. Vigencia. La presente resolucion rige a partir de la fecha de su publicacion
en el Diario Oficial y deroga la Resolucién nimero 0329 de 2001, los articulos 26, 27, 28
y 29 Capitulo Il de la Resolucién nimero 1056 de 1996, Resolucién nimero 1599 de 2007,
Resolucién nimero 2009 de 2010 y Resolucion ndmero 4721 de 2011 y deroga las deméas
disposiciones que le sean contrarias.

Publiquese y cimplase.
Dada en Bogota, D. C., a 4 de septiembre de 2013.
La Gerente General,
Teresita Beltran Ospina.
(C.F).

RESOLUCION NUMERO 003824 DE 2013

(septiembre 4)

por medio de la cual se declara en emergencia sanitaria el municipio de Urumita del
departamento de La Guajira, por la presentacion de un foco de Peste Porcina Clasica.

La Gerente General del Instituto Colombiano Agropecuario (ICA), en ejercicio de sus
atribuciones legales y en especial las conferidas por el articulo 1° de la Ley 623 de 2000,
el articulo 4° del Decreto nimero 3761 de 2009 y el articulo 11 del Decreto nimero 1840
de 1994,y

CONSIDERANDO:

Queel Instituto ColombianoAgropecuario (ICA), esel responsable de proteger lasanidad
agropecuaria del pais, con el fin de prevenir la introduccion y propagacion de enfermedades
que puedan afectar la Ganaderia Nacional.

Que de conformidad con el articulo 11 del Decreto nimero 1840 de 1994, el Gobierno
Nacional por intermedio del ICA, podré declarar el estado de emergencia sanitaria cuando
un problema sanitario amenace severamente la salud animal y podra establecer las medidas
de control sanitario necesarias para atender dicha emergencia.

Que la Ley 623 de 2000 declaré de Interés Social Nacional la erradicacion de la Peste
Porcina Clésica en todo el territorio Nacional.

Queel capitulo 15.2 del Codigo Sanitario paralosAnimales Terrestresde la OIE, establece
las medidas sanitarias a tomar frente a la enfermedad conocida como Peste Porcina Clésica.

Que el Gobierno Nacional viene ejecutando a través del Instituto Colombiano Agrope-
cuario (ICA), el Programa Nacional de Control y Erradicacién de la Peste Porcina Clésica
(PPC), con la participacion de los porcicultores.

Que la Peste Porcina Cléasica es una enfermedad altamente contagiosa, de alto impacto
econdmico y social que afecta la produccion porcicola y representa la mas importante res-
triccion sanitaria para el comercio internacional de porcinos y sus productos.

Que el dia dos (2) de junio del 2013 un sensor notifico al ICA la sospecha de un cuadro
clinico compatible con Peste Porcina Cléasica en el municipio de Urumita del departamento
de La Guajira, el cual una vez realizados los estudios epidemioldgicos y de laboratorio
requeridos por el Instituto, se confirmé que corresponde a un foco de esta enfermedad con
presentacion atipica.

Que el mencionado municipio se encuentra dentro de la nueva zona propuesta por el
ICA para ser declarada como libre de Peste Porcina Cléasica, motivo por el cual se hace
necesario declarar en emergencia sanitaria dicho municipio con el fin de erradicar el foco
y prevenir la diseminacion de la enfermedad.

En virtud de lo anterior,

RESUELVE:

Articulo 1°.0Objeto. Declarese en emergencia sanitaria el municipio de Urumita del
departamento de La Guajira, por la presentacion de un foco de Peste Porcina Clésica.

Articulo 2°. Campo de aplicacion. Las disposiciones establecidas en la presente resolu-
cion seran aplicables a todas las personas naturales o juridicas poseedoras a cualquier titulo
de predios pecuarios y/o propietarios de porcinos, ubicados en el municipio de Urumita del
departamento de La Guajira.

Articulo 3°. Medidas Sanitarias de Emergencia. Durante la emergencia sanitaria de que
trata la presente resolucion, el ICA aplicara las siguientes medidas:

3.1. Cuarentena del area afectada, la cual podra ampliarse segun los resultados y evolu-
cion de la investigacion epidemioldgica que se adelante por el ICA, hasta cuando el Instituto
compruebe que han desaparecido las causas que generaron esta medida.

3.2. Sacrificio y disposicion final de los animales infectados y aquellos animales sus-
ceptibles a la enfermedad que hayan tenido contacto con estos.

3.3. Lasdemas que determine el ICAen virtud de las facultades otorgadas por el Capitulo
1V del Decreto nimero 1840 de 1994.

Paragrafo. Las medidas de que trata el presente articulo seran de inmediata ejecucion,
tendran caracter preventivo y transitorio y se aplicaran sin perjuicio de las sanciones a que
haya lugar.

Articulo 4°. Compensacion. El ICA establecera el sistema de compensacion cuando
sea necesario eliminar o destruir animales, sus partes y sus productos transformados y no
transformados, como consecuencia de la aplicacion de las disposiciones de que trata la pre-
sente resolucion, con el fin de erradicar la Peste Porcina Clasica o impedir su diseminacion.

Articulo 5°. Control oficial. Los funcionarios del ICA en el ejercicio de las funciones
de inspeccion, vigilancia y control que realicen en virtud de la presente resolucion, tendran
el carécter de Inspectores de Policia Sanitaria, gozaran del apoyo y proteccion de las auto-
ridades civiles y militares para el cumplimiento de sus funciones.

Paragrafo. Lostitulares y/oadministradores de los predios pecuarios estanen laobligacion
de permitir la entrada de los funcionarios del ICA para el cumplimiento de sus funciones.

Articulo6°. Sanciones. El incumplimiento de cualquierade las disposiciones establecidas
en la presente resolucion se sancionara de conformidad con lo establecido en el Capitulo
X del Decreto numero 1840 de 1994, sin perjuicio de las acciones civiles y penales a que
haya lugar.

Articulo 7°. Vigencia. La presente resolucion rige a partir de la fecha de su publicacién.

Publiquese y cimplase.

Dada en Bogot4, D. C., a 4 de septiembre de 2013.

La Gerente General,

Teresita Beltran Ospina.
(C.F).
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Instituto de Seguros Sociales en Liquidacion

REsoOLUCIONES

RESOLUCION NUMERO 1056 DE 2013
(agosto 30)

por la cual se ordena el cierre definitivo de algunas Seccionales del Instituto de Seguros
Sociales en Liquidacion y se designa el coordinador de dichos cierres.

El Apoderado General de Fiduciaria LaPrevisoraS.A., liquidador del Instituto de Seguros
Sociales en Liquidacién, en ejercicio de las facultades legales conferidas de manera general
por el Decreto nimero 254 de 2000 -modificado por la Ley 1105 de 2006-, y de manera
especial, por el Decreto nimero 2013 del 28 de septiembre de 2012 y el Poder General
otorgado mediante Escritura Publica nimero 5834 del 6 de agosto de 2013, protocolizada
en la Notaria Setenta y Dos (72) del Circulo de Bogot4, D. C.

CONSIDERANDO:

Que mediante Decreto nimero 2013 de 2012, y dentro del marco del Decreto nimero
254 de 2000 -modificado por la Ley 1105 de 2006-, se ordeno la liquidacion del Instituto
de Seguros Sociales, designandose como liquidador a la Fiduciaria La Previsora S.A.

Que la Fiduprevisora S.A., en su calidad de liquidador del Instituto de Seguros Sociales
en Liquidacion, mediante Escritura Pablica nimero 5834 del 6 de agosto de 2013, de la
Notaria 72 del Circulo de Bogota, otorgd Poder General al suscrito servidor, confiriendo
facultades para adelantar el proceso de liquidacion de la Entidad, dentro del marco del
Decreto nimero 2013 de 2012 y las disposiciones del articulo 6° del Decreto-ley nimero
254 de 2000 -modificado por el articulo 6° de la Ley 1105 de 2006-.

Que mediante el numeral 7 del articulo 7° del Decreto nimero 2013 de 2012, se faculté
al liquidador del Instituto de Seguros Sociales en Liquidacion, para ejecutar los actos que
tiendan a facilitar la preparacion y realizacion de una liquidacion rapida y efectiva.

Que mediante Resolucién nimero 0612 del 24 de mayo de 2013 se adopt6 el proce-
dimiento para el cierre de las Gerencias Seccionales y las oficinas del nivel Nacional del
Instituto de Seguros Sociales en Liquidacion.

Que dentro de aquellos actos tendientes a facilitar una liquidacion rapida y efectiva,
se debe realizar el cierre de todos aquellos procesos de competencias de las seccionales,
los cuales seran asumidos por el nivel Nacional, incluyendo el cierre fisico de las instala-
ciones en cuanto ello sea procedente, teniendo en cuenta que los trabajadores oficiales y
los empleados publicos con beneficio de reten social, continuaran prestando sus servicios
hasta el cierre de la liquidacién.

Que para la coordinacion del cierre de las Seccionales de Guajira, Valle, Atlantico,
Caldas, Cauca, Narifio, Antioquia, Norte de Santander y Boyacd, se designé al sefior Fa-
bio Alberto Villalba Salamanca, Analista VI, funcionario en mision vinculado a través de
Coltémpora, quien para el efecto contara con la participacion de los Directivos del Nivel
Nacional responsables de cada proceso objeto de cierre, quienes a través de los lideres de
procesos de cada area designados por estos para su cierre, daran las instrucciones, realiza-
rén los seguimientos y ejecutaran las acciones respectivas, tendientes a garantizar que esta
actividad se desarrolle de manera adecuada y eficiente.

Los Directivos responsables de cada proceso, seran los responsables de asegurar el
cierre adecuado, controlado y definitivo de los procesos de las seccionales citadas, contando
igualmente para el efecto con la participacion e intervencion directa del Gerente Seccional.

Que en mérito de lo expuesto, el Apoderado General del Liquidador del Instituto de
Seguros Sociales en Liquidacion,

RESUELVE:

Articulo 1°. Ordenar el cierre definitivo de las Seccionales Guajira, Valle, Atlantico,
Caldas, Cauca, Narifio, Antioquia, Norte de Santander y Boyaca del Instituto de Seguros
Sociales en Liquidacion, actividad que en su etapa final se efectuara en las siguientes fechas:

- Entre el 2 y el 5 de septiembre de 2013, las Seccionales de Guajira y Valle.

- Entre el 9y el 12 de septiembre de 2013, las Seccionales de Atlantico, Caldas, Cauca
y Narifio.

- Entre el 16 y el 19 de septiembre de 2013, las Seccionales de Antioquia, Norte de
Santander y Boyaca.

El cierre de estas seccionales estara soportado entre otros, con los informes de cada
lider de cierre de procesos y del Gerente de la Seccional, los cuales haran parte integrante
del acta final de cierre.

Articulo 2°. El sefior Fabio Alberto Villalba Salamanca, Analista V1, funcionario en
mision vinculado a través de Coltémpora, con el apoyo del grupo de cierres conformado para
el efectoy con la participacién efectiva de los directivos del Nivel Nacional responsables de
cada proceso, tendra la coordinacién y la ejecucion de lo dispuesto en la presente resolucion.

Articulo 3°. La presente resolucion rige a partir de su expedicion.
Publiquese y cimplase.
Dada en Bogot4, D. C., a 30 de agosto de 2013.

El Apoderado General de la Fiduciaria la Previsora, liquidador Instituto de Seguros
Sociales en Liquidacion,

Felipe Negret Mosquera.
(C.F).

VARIOS

Corte Constitucional

SENTENCIAS

Sentencias proferidas por la Sala Plena de la honorable Corte Constitucional
de las Sesiones efectuadas los dias 14, 15, 21y 22 de agosto

PROVIDENCIA

PARTE RESOLUTIVA

Expediente D-9218 — Sentencia
C-524/13

Magistrado Ponente: Dr. Jorge Ignacio
Pretelt Chaljub

Norma Revisada: Decreto 1351 de 2012,
por el cual se convoca al Congreso a
Sesiones Extraordinarias y contra Texto
Conciliado y aprobado por las Plenarias
de Camara y Senado, listo para su publi-
cacion del Proyecto de Acto Legislativo
07 de 2011 Senado, 143 de 2011 Camara.

INHIBIRSE frente a los cargos formulados por el demandante
contra el Decreto 1351 de 2012 ““por el cual se convoca al
Congreso a sesiones extraordinarias™ y el proyecto de acto
legislativo 07/11 Senado, 143/11 Camara, acumulado a los pro-
yectos 09/11, 11/11, 12/11 y 13/11 Senado, ““por medio del cual
se reforman articulos de la Constitucion Politicaen relacion con
la Administracion de Justicia y se dictan otras disposiciones™,
por falta de competencia

Expediente D-9443 — Sentencia
C-525/13

Magistrado Ponente: Dr. Jorge Ignacio
Pretelt Chaljub

Norma Revisada: Decreto 4171 de 2011.

INHIBIRSE de emitir un pronunciamiento de fondo en el proceso
de la referencia, por las razones previamente expuestas

Expediente D-9495 — Sentencia
C-526/13

Magistrado Ponente: Dr. Luis Ernesto
Vargas Silva

Norma Revisada: Decreto 4171 de 2011.

ESTARSE A LO RESUELTO en la Sentencia C-473 de 2013,
mediante la cual se declar6 INEXEQUIBLE en su integridad
el Decreto 4171 de 2011

Expediente D-9485 — Sentencia
C-527/13

Magistrado Ponente: Dr. Jorge lvan
Palacio Palacio

Norma Revisada: Ley 1116 de 2006,
articulo 74, numeral 1.

Declarar EXEQUISLE, por el cargo analizado en esta sentencia,
el numeral 1) del articulo 74 de la Ley 1116 de 2006, “por la
cual se establece el Régimen de Insolvencia Empresarial en la
Republica de Colombia y se dictan otras disposiciones™.

Expediente D-9485 — Sentencia
C-528/13

Magistrada Ponente: Dra. Maria Victoria
Calle Correa

Norma Revisada: Ley 1575 de 2012,
articulo 35 (parcial).

Declarar EXEQUIBLE el numeral 1 del articulo 35 de la Ley
1575 de 2012, “por medio de la cual se establece la Ley General
de Bomberos de Colombia™, por los cargos examinados.

Expediente D-9513 - Sentencia
C-529/13

Magistrado Ponente: Dr. Nilson Pinilla
Pinilla

Norma Revisada: Cédigo Civil, articulo
1133 (parcial).

ESTARSE ALO RESUELTO en la sentencia C-513 de julio 31
de 2013, que declar6 INEXEQUIBLE el aparte acusado del
articulo 1133 del Cddigo Civil.

Expediente D-9469 — Sentencia
C-530/13

Magistrado Ponente: Dr. Mauricio Gon-
zélez Cuervo

Norma Revisada: Acto Legislativo 1 de
2005, articulo 1° (parcial)

Declararse INHIBIDA paraemitir un pronunciamiento de fondo
respecto de la constitucionalidad del inciso octavo del Acto
Legislativo 1 de 2005, por haberse con figurado el fenomeno de
caducidad de la accion publica de inconstitucionalidad.

Expediente D-9480 - Sentencia
C-531/13

Magistrado Ponente: Dr. Mauricio Gon-
zélez Cuervo

Norma Revisada: Ley 1564 de 2012, ar-
ticulo 317 numeral 2 (parcial) e inciso b).

Declararse INHIBIDA para emitir un pronunciamiento de
fondo respecto de la constitucionalidad de las expresiones ““en
cualquierade sus etapas™y b) Si el proceso cuenta con sentencia
ejecutoriada a favor del demandante o auto que ordena seguir
adelante la ejecucion, el plazo previsto en este numeral ser&
de dos (2) afios™, contenidas en el numeral 2 del articulo 317
de la Ley 1564 de 2012, por el cargo de vulnerarse el articulo
243 de la Constitucion, por ineptitud sustancial de la demanda.

Expediente D-9515 — Sentencia
C-532/13

Magistrado Ponente: Dr. Luis Guillermo
Guerrero Pérez

Norma Revisada: Ley 1592 de 2012, arti-
culo 28, paragrafo (parcial), que modifico
el articulo 32 de la Ley 975 de 2005.

Primero. Declarar la INEXEQUIBILIDAD de la expresion
“las cuales seran elaboradas de acuerdo con el procedimiento
sefialado en el articulo 53 de la Ley 270 de 1996™ contenida en
el paréagrafo del articulo 28 de la Ley 1592 de 2012.

Segundo. Declarar la EXEQUIBILIDAD de la expresion “La
Sala Plena de la Corte Suprema de Justicia proveera los cargos
de magistrados de Tribunal Superior de Distrito Judicial a los
que se refiere esta ley a partir de las listas enviadas por la Sala
Administrativa del Consejo Superior de la Judicatura™, en el
entendido que los cargos a los que se refiere dicho precepto
legal, deberan ser provistos de la lista de elegibles vigente en
materia penal
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Expediente D-9493 - Sentencia | Declarar EXEQUIBLES los apartes acusados del articulo
C-533/13 47 de la Ley 1551 de 2012 por la cual se dictan normas para
Magistrada Ponente: Dra. Marfa Victoria | Modernizar la organizacion y el funcionamiento de los muni-
cipios, bajo el entendido de que el requisito de la conciliacion
prejudicial no puede ser exigido, cuando los trabajadores tengan
acreencias laborales a su favor susceptibles de ser reclamadas
a los municipios mediante un proceso ejecutivo.

Calle Correa

Norma Revisada: Ley 1551 de 2012,
articulo 47 (parcial).

Expediente D-9494 - Sentencia | Declararse INHIBIDA paraemitir un pronunciamiento de fondo
C-534/13 respecto de la constitucionalidad del Decreto 4173 de 2011.

Magistrado Ponente: Dr. Mauricio Gon-
zélez Cuervo

Norma Revisada: Decreto 4173 de 2011.

Expediente D-9475 - Sentencia | INHIBIRSE de emitir un pronunciamiento de fondo en la
C-543/13 demanda formulada por el ciudadano Mauricio Fernando
Magistrado Ponente: Dr. Jorge Ignacio | Rodriguez Tamayo contra el paragrafo 2° del articulo 195 de
Pretelt Chaljub la Ley 1437 de 2011, el articulo 70 (parcial) de la Ley 1530 de
Norma Revisada: Ley 1437 de 2011, 2012, y los numerales 1, 4 y el paragrafo del articulo 594 de la

articulo 195, paragrafo 2°; Ley 1530 de Ley 1564 de 2012.
2012, articulo 70 y Ley 1564 de 2012,
articulo 594, numerales 1, 2 y paragrafo.

Expediente D-9470 — Sentencia | Declarar la EXEQUIBILIDAD del articulo 4° de la Ley 422
C-555/13 de 1998y del inciso 4° del articulo 68 de la Ley 1341 de 2009,
Magistrado Ponente: Dr. Gabriel Eduardo | POF el cargo examinado, en el entendido que en los contratos
Mendoza Martelo de concesion suscritos antes de la entrada en vigencia de estas
Norma Revisada: Ley 422 de 1998, normas se deberé respetar el contenido de las clausulas de

reversion en ellos acordadas
articulo 4° y Ley 1341 de 2009, articulo

68, inciso 4°
(C.F).
Fiscalia General de la Nacion
REsoLuUcIoNEs
RESOLUCION NUMERO 03206 DE 2013
(septiembre 3)
por medio de la cual se modifica la planta de cargos de la Fiscalia General
de la Nacion.

El Fiscal General de la Nacién, en uso de sus facultades constitucionales y legales, y
CONSIDERANDO:

Que el numeral 18 del articulo 11 de la Ley 938 de diciembre 30 de 2004 dentro de las
funciones generales asignadas al Fiscal General de la Nacion determina que le corresponde
“modificar la planta de personal de la Fiscalia General de la Nacion, de acuerdo con las
necesidades del servicio y sin que ello implique cargo al tesoro u obligaciones que excedan
el monto global fijado para el respectivo servicio en la ley de apropiaciones iniciales”.

Que por necesidades del servicio se modifica la planta de personal en el sentido de
trasladar: “un (1) cargo de Profesional Universitario IlI, de la Direccion Seccional del
Cuerpo Técnico de Investigacion de Pasto a la Direccion Seccional del Cuerpo Técnico
de Investigacion de Bogota™, cargo que ostenta el doctor Ramén Alberto Blanco Pérez.

Que por lo anterior este despacho,

RESUELVE:

Articulo 1°. Modificar: La asignacion de planta de personal de la Fiscalia General de
la Nacion, en el sentido de trasladar un (1) cargo de Profesional Universitario I, de la
Direccion Seccional del Cuerpo Técnico de Investigacion de Pasto a la Direccién Seccional
del Cuerpo Técnico de Investigacion de Bogota.

Articulo 2° Comunicar. La presente resolucion a través de la Direccion Seccional Ad-
ministrativa y Financiera de Pasto al servidor Ramén Alberto Blanco Pérez con cédula de
ciudadania nimero 17340653, informandole que, a partir de la publicacion de la misma,
deberd prestar sus servicios en la Direccién Seccional del Cuerpo Técnico de Investigacion
de Bogota.

Articulo 3° Comunicar. El presente acto administrativo a la Direccion Nacional del
Cuerpo Técnicode Investigacion, Direccion Seccional Administrativay Financierade Pasto,
Direccion Seccional del Cuerpo Técnico de Investigacion de Pasto, Direccion Seccional
Administrativa y Financiera de Bogota, Direccion Seccional del Cuerpo Técnico de Inves-
tigacion de Bogota y a la oficina de personal para lo de sus competencias.

Articulo 4°. La presente resolucion rige a partir de la fecha de su publicacion.

Publiquese, comuniquese y cimplase.

Dada en Bogota, D. C., a 3 de septiembre de 2013.

El Fiscal General de la Nacion,

Eduardo Montealegre Lynett.

(C.F).

RESOLUCION NUMERO 2-3073 DE 2013

(septiembre 3)

por medio de la cual se dictan disposiciones sobre el horario de trabajo y atencién

al publico de la Direccién Seccional de Fiscalias de Florencia.

LaSecretaria General de laFiscalia General de laNacién, en uso de sus facultades legales,
en especial las que le confiere la Resolucion niimero 0-4366 del 29 de diciembre de 2005, y

CONSIDERANDO QUE:

El articulo 249 de la Constitucion Politica, inciso segundo, sefiala que la Fiscalia Ge-
neral de la Nacién forma parte de la Rama Judicial y tendra autonomia administrativa y
presupuestal.

La Ley 938 de 2004 en su articulo 11, numeral 17, le otorgé al Fiscal General de la
Nacion, entre otras, la siguiente funcién: “Expedir reglamentos, érdenes, circulares y los
manuales de organizacion y procedimientos conducentes a la organizacién administrativa
v al eficaz desempeiio de las funciones de la Fiscalia General de la Nacion”.

El Fiscal General de la Nacién, con fundamento en lo dispuesto en el articulo 13 ibidem,
mediante Resolucion nimero 0-4366 del 29 de diciembre de 2005, delegé en el Secretario
General dicha funcién.

La doctora Elka Venegas Ahumada, Directora Nacional de Fiscalias, a través de Oficio
DNF 22303 con radicado ntimero 20135000045243 solicita modificar transitoriamente el
horario laboral de la Direccion Seccional de Fiscalias de Florencia, atendiendo situaciones
de orden publico, asi: De 7:00 a. m. a 12:00 m y de 1:00 p. m. a 4:00 p. m.

El Consejo Seccional de la Judicatura de Caqueta, mediante Acuerdo nimero 584 de
septiembre 2 de 2013, modificé transitoriamente la jornada laboral y de atencion al pblico
en los Despachos Judiciales del Distrito Judicial de Florencia, Caquetd, disponiendo la
siguiente jornada: De 7:00 a. m. a 12:00 my de 1:00 p. m. a 4:00 p. m.

Por lo anterior, es procedente realizar el cambio en el horario de trabajo a los servidores
Direccion Seccional de Fiscalias de Florencia, Caquetd, en los términos antes sefialados.

En consecuencia este despacho,

RESUELVE:

Articulo 1°. Modificar transitoriamente el horario laboral y de atencion al ptblico de los
servidores de la Direccion Seccional de Fiscalias de Florencia, el cual a partir de la fechay
hasta nueva orden, serd de 7:00 a. m. a 12:00 my de 1:00 p. m. a 4:00 p. m.

Articulo 2°. Comuniquese el presente acto administrativo a la Oficina de Personal, a
la Direccion Seccional Administrativa y Financiera de Florencia, Direccion Seccional de
Fiscalias de Florencia.

Articulo 3°. La presente resolucion rige a partir de la fecha de su publicacién y deroga
las que le sean contrarias en lo pertinente.

Publiquese, comuniquese y cimplase.

Dada en Bogota, D. C., a 3 de septiembre de 2013.

La Secretaria General,

Alexandra Garcia Ramirez
(C.F).

Contraloria General de la Republica

REsoLUcCIONES REGLAMENTARIAS

RESOLUCION REGLAMENTARIA NUMERO 0237 DE 2013
(agosto 30)

por la cual se deroga y subroga la Resolucion Orgénica 5679 del 7 de agosto de 2005,
mediante la cual se dictan disposiciones para el reconocimiento y pago de viaticos y gastos
de transporte en la comision de servicios al interior del pais.

La Contralora General de la Republica, en ejercicio de sus facultades constitucionales
y legales, y en especial las contenidas en los numerales 2 y 4 del articulo 35 del Decreto
267 de 2000y el articulo 7° del Decreto 269 de 2000, y

CONSIDERANDO:

Que el numeral 2 del articulo 35 del Decreto 267 de 2000, establece que corresponde
al Contralor General de la Republica adoptar los programas y estrategias necesarias para el
adecuado manejo administrativo y financiero de la Contraloria General de la Republica, en
desarrollode laautonomiaadministrativay presupuestal, otorgada por la Constituciony laley.

Que anualmente el Gobierno Nacional expide el decreto que fija la escala de viaticos,
estando vigente el Decreto 1007 del 21 de mayo de 2013, por el cual se fijan las escalas de
viaticos, el cual en el articulo 2°, reitera lo sefialado en las preceptivas emitidas en los afios
anteriores, en los siguientes términos: “Los organismos y entidades fijaran el valor de los
viaticos, segun la remuneracion mensual del empleado comisionado, la naturaleza de los
asuntos que le sean confiados y las condiciones de la comision, teniendo en cuenta el costo
de vida del lugar o sitio donde deba llevarse a cabo la labor, hasta por el valor maximo de
las cantidades sefialadas en el articulo anterior”.

Que el paragrafo del articulo 3° del decreto antes citado prevé: “Los viéticos estaran
destinados a proporcionarle al empleado manutencién y alojamiento”.



Edicién 48.904
Jueves, 5 de septiembre de 2013

DIARIO OFICIAL

79

Que es necesario establecer condiciones para el reconocimiento y pago de viaticos
generados por la comisién de servicios en lugares o sitios cuya distancia de la sede habi-
tual de trabajo implica un menor costo de manutencién y no requieren alojamiento para el
funcionario que se desplaza,

RESUELVE:

Articulo 1°. Las comisiones de servicio a sitios cuya distancia de la sede habitual de
trabajo sea inferior o igual a cincuenta (50) kilémetros no podran ser concedidas por un
término que incluya pernoctada y, por lo tanto, no habra lugar al reconocimiento y pago
de viaticos para alojamiento.

Tampoco habré lugar a reconocimiento y pago de viaticos en comisiones a sitios de
distanciasiguales o superioresacincuenta (50) kildémetros, donde no se requiera pernoctar en
el lugar de la comision, cuando el Vicecontralor, Secretario Privado, Gerentes, Contralores
Delegados, Directores de Oficina, o Gerentes Departamentales certifiquen que las condi-
ciones de la regién permiten darle el mismo tratamiento de las comisiones de distancias
inferiores o iguales a cincuenta (50) kilémetros.

Articulo 2°. Los funcionarios a quienes se les otorguen comisiones de servicio en las
condiciones establecidas en el articulo anterior tendran derecho a los gastos de viaje en un
medio de transporte publico colectivoy al valor de veintidés mil quinientos pesos (22.500,00)
para gastos de manutencion.

Articulo 3°. Vigencia, subrogatorias y derogatorias. La presente Resolucion reglamen-
taria rige a partir de la fecha de su publicacion y deroga en su integridad las disposiciones
vigentes en la Resolucién Organica 5679 del 2005, asi como las demds normas que le sean
contrarias.

Publiquese y cimplase.
Dada en Bogot4, D. C., a 30 de agosto de 2013.
La Contralora General de la Republica,
Sandra Morelli Rico.
(C.F)

RESOLUCION REGLAMENTARIA NUMERO 0238 DE 2013
(septiembre 4)

por la cual se convoca a la eleccién de representantes de los empleados de la Contraloria
General de la Republica Nivel Central y sus respectivos suplentes, al Comité Paritario
de Salud Ocupacional (COPASO) y se determina el correspondiente proceso.

La Contralora General de la Republica, en ejercicio de sus facultades constitucionales,
legales, y

CONSIDERANDO:

Que de conformidad con el articulo 63 del Decreto nimero 1295 de 1994 y el articulo
1° de la Resolucion nimero 2013 de 1986 que establece que “Todas las empresas e insti-
tuciones, publicas o privadas, que tengan a su servicio diez (10) o més trabajadores, estan
obligadas a conformar un Comité de Medicina, Higiene y Seguridad Industrial” denominado
Comité Paritario de Salud Ocupacional (Copaso).

Que el Copaso estara compuesto por un nimero igual de representantes del empleador y
de los trabajadores, con sus respectivos suplentes, acorde con el articulo 2° de la Resolucion
niimero 2013 de 1986 expedida por el Ministerio de Trabajo y Seguridad Social.

Que segun el nimero de trabajadores para el caso de la Contraloria General de la RepU-
blica, con mas de 1.000 trabajadores, segun lo determinado en el articulo 2° de la Resolucion
nUimero 2013 de 1986, corresponde a la Entidad contar con cuatro representantes por cada
una de las partes con sus respectivos suplentes, en el Nivel Central.

Que en cumplimiento del articulo 2° de la Resolucién nimero 2013 de 1986, el em-
pleador nombrara directamente sus representantes al Comité y los trabajadores elegiran los
suyos mediante votacién libre.

Que mediante Resoluciones nimero 5076 del 11 de mayo de 2000 y 5524 del 17 de
octubre de 2003 la Contraloria General de la Republica determind los representantes del
empleador para el Copaso del Nivel Central y Desconcentrado.

Que segun lo establecido en el articulo 63 del Decreto nimero 1295 de 1994, el periodo
de los miembros del Copaso por parte de los funcionarios corresponde a dos afios y el del
actual Copaso del Nivel Central de la Contraloria General de la Republica venci6 en la
presente vigencia.

Que en mérito de lo anteriormente expuesto,
RESUELVE:

Acrticulo 1°. Convocar alos funcionarios de la Contraloria General de la Republica, Nivel
Central a elegir sus representantes para el Comité Paritario de Salud Ocupacional (Copaso)
para un periodo de dos (2) afios contados a partir del dia en que se expida el correspondiente
acto administrativo de constitucion del Comité Paritario de Salud Ocupacional y primera
reunion, conforme a lo establecido en el articulo 19 de la presente resolucion.

Articulo 2°. Requisitos e inscripcion de candidatos. Podran inscribirse como represen-
tantes de los empleados ante el Copaso, quienes se encuentren vinculados en la planta de
personal de la Contraloria General de la Republica Nivel Central, como funcionario activo.

Articulo 3°. Convocatoria candidatos. Unavez publicado el presente acto administrativo,
los Despachos, Contralorias Delegadas, Direcciones y Oficinas de la Contraloria General
de la Republica, deberan realizar una convocatoria y votacion libre de los funcionarios de
planta de la dependencia, para postular un candidato a las elecciones del Comité Paritario de
Salud Ocupacional (Copaso) (que tenga liderazgo, compromiso, dindmica, que le interesen
los temas de salud, higiene y seguridad industrial), quien debera presentarse entre el 19 y

el 24 de septiembre en la Direccion de Gestion de Talento Humano - Salud Ocupacional,
con oficio de la dependencia, nombre de un veedor que lo representara el dia de la eleccion
y una foto 3 x 4 fondo azul, para ser incluida en el tarjetén.

Paragrafo. Una vez realizado el proceso de eleccion en la respectiva dependencia, se
debera elaborar oficio con Sigedoc registrando los datos del funcionario elegido (nombre,
cargo, cédula y dependencia), firmado por el jefe de la Dependencia y dirigido a la Direccion
de Gestion del Talento Humano.

Acrticulo4°. Inscripcion de candidatos. Los aspirantes deberan inscribirse personalmente
ante la Direccion de Gestion del Talento Humano — Salud Ocupacional, de la Contraloria
General de laRepublica, del 19 al 24 de septiembre de 2013 de 8:00a. m.—12:00 m y de 2:00
p. m.a4:30 p. m., de acuerdo con los requisitos establecidos en el articulo de convocatoria.

Articulo 5°. Comision electoral. Se designa una comision electoral compuesta por los
siguientes funcionarios:

1. El Director de Gestion de Talento Humano, quien serd el encargado de dirigir todo
el proceso electoral, asi como de designar los jurados y preparar las listas del personal apto
para votar.

2. Un profesional del Grupo de Salud Ocupacional del la Direccion de Gestion del
Talento Humano

3. El Director de la Oficina Juridica o su delegado
4. El Director de la Oficina de Control Interno o su delegado

La Comision tendrd la funcién de vigilar el proceso electoral y resolver las quejas y
reclamaciones presentadas en el mismo.

Articulo 6°. Comité organizador en el nivel central. En el Nivel Central el Comité
Organizador de elecciones estara conformado por los funcionarios del Grupo de Salud
Ocupacional de la Direccion de Gestion del Talento Humano, un (1) delegado de la Direc-
cion de Carrera Administrativa, un (1) delegado de la Oficina de Comunicaciones y un (1)
delegado por cada una de las organizaciones sindicales existentes en la Entidad.

Articulo 7°. Periodo de las campaiias. Los funcionarios postulados como candidato a
ser representantes de los empleados ante el Copaso, una vez protocolizada su inscripcion,
podran realizar las campaiias electorales, las cuales deberan finalizar dos (2) dias habiles
antes (a las 12:00 de la noche del ltimo dia) al sefialado para la eleccion.

Articulo8°. Fechaparalarealizacion de laselecciones. Laeleccion de los representantes
de los empleados ante el Copaso serd el dia 4 de octubre de 2013, en el horario comprendido
entre las 8:00 a. m. a 4:00 p. m.

Paragrafo. Cuando se presenten situaciones de caso fortuito o fuerza mayor que pudieran
afectar el proceso electoral, el Director de Gestion de Talento Humano, previa consulta a la
Comision Electoral fijara la fecha para la realizacion de las elecciones.

Articulo 9°. Votaciones. Para efectos de la eleccion a que se refiere la presente Resolu-
cion, tendran derecho a votar, todos los funcionarios que pertenecen a la planta de personal
de la Contraloria General de la Republica en el Nivel Central.

Articulo 10. Procedimiento de votacion. El procedimiento de votacion es el siguiente:

1. Los funcionarios designados como jurados de votacion se haran presentes en el lugar
en donde esté situada la mesa a las siete y media de la mafana (7:30 a.m.) del dia fijado
para las elecciones y procederan a su instalacion.

2. Antes de comenzar las votaciones se abrira la urna y se mostrara al ptblico, a fin de
que pueda cerciorarse que esta vacia y que no contiene doble fondo ni artificios adecuados
para el fraude.

3. Cierrey Sellamiento. Después de mostrar al pablico la urna donde se han de depositar
los votos, los funcionarios designados en la correspondiente mesa de votacién procederan
acerrarlay sellarla. Corresponde a los jurados de votacién su vigilancia cuidadosa durante
todo el proceso de la votacion.

4. El jurado exigira al votante la cédula o el carné que lo acredita como servidor de
la Contraloria General de la Republica, lo examinard, verificara su identidad y buscara el
numero de la cédula en la lista de sufragantes. Si figurare, le permitira depositar el voto
y registrara que el funcionario ha votado. Este registro se efectuard de acuerdo con las
instrucciones que imparta el Comité Organizador a los jurados.

5. Los jurados de votacion sufragaran en la mesa en la cual actuaran.

6. Cerrada la votacion, inmediatamente uno de los miembros del jurado en cada mesa
leerd en voz alta el nimero total de sufragantes y se dejara constancia en el acta de escrutinio
y en el registro general de votantes.

7. Practicadas las anteriores diligencias, la urna se abrird publicamente y se contaran
uno a uno los votos en ella depositados sin desdoblarlos; si el nimero de ellos superare el
numero de funcionarios que sufragaron, se introduciran de nuevo en la urna y se sacaran al
azar tantos votos cuantos sean los excedentes y sin desdoblarlos se incineraran en el acto.

De tal evento se dejara constancia en el acta de escrutinio.

8. Corresponde a los jurados con presencia de los veedores designados por los candidatos
inscritos, adelantar el escrutinio de los votos depositados para los representantes candidatos
al Comité Paritarios de Salud Ocupacional (Copaso); una vez se dé por terminada la jornada
de votacion se elaboraran actas firmadas por los miembros del jurado donde se consigne el
nimero de votos emitidos a favor de cada candidato, votos en blanco y votos nulos.

9. La informacion de los resultados debera ser entregada el mismo dia a la Direccién
de Gestion de Talento Humano a quien le corresponde declarar la eleccion y expedir los
informes respectivos.

Articulo 11. Cémputo de votos. Para el efecto del computo de votos, los jurados solo
tendran en cuenta los que permitan identificar claramente la voluntad del votante. Por lo
tanto, los votos que contengan el nombre de méas de un candidato o aquellos en los cuales
aparezca ilegible, serdn declarados nulos.
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Del acto de escrutinio, los jurados levantaran un acta que contendra un resumen de lo
acontecido.

Articulo 12. Lugar de votacion. El lugar de votacion seré las instalaciones de la Contraloria
General de la RepUblica, Gran Estacion 11, acorde a las directrices y logistica orientadas por
el comité organizador. Para los efectos de la eleccion de los representantes de los empleados
funcionaran mesas de votacion por espacio de ocho (8) horas durante la jornada electoral, en
el horario comprendido entre las 08:00 a. m. a las 04:00 p. m. del 4 de octubre de 2013. El
elector antes de depositar su voto, el cual sera secreto, debera identificarse ante los jurados
de votacion con su cédula y firma el listado que permita corroborar que es funcionario de
la Contraloria General de la Republica.

Articulo 13. Designacion de jurados. Los Jurados de Votacion en el Nivel Central,
seran designados por el Comité Organizador correspondiente y deberan ser nombrados
funcionarios activos de la Entidad, tres (3) principales y tres (3) suplentes por cada mesa.

Articulo 14. De los escrutinios. Realizados los escrutinios, diligenciada y firmada el acta
por los jurados de la mesa se entregara a los funcionarios del Grupo de Salud Ocupacional
de la Direccion de Gestién del Talento Humano, quienes dentro de los dos (2) dias habiles
siguientes, prepararan un informe de los resultados de las elecciones que sera suscrito por
el Director de Gestion de Talento Humano.

Articulo 15. Elegidos. Seran respectivamente representantes y suplentes de los funcio-
narios ante el Copaso, los funcionarios que obtengan la mayor votacién en la eleccién; en
su orden los cuatro primeros serdn miembros principales y los cuatro siguientes, en orden de
mayor a menor nimero de votos, seran suplentes y en constancia de lo anterior se levantara
un acta que contendra el nimero de votos emitidos a favor de cada uno de los postulados
en su orden respectivo.

Articulo 16. Empate. Si el nimero de votos a favor de dos o més candidatos fuere igual,
la eleccion se decidira a la suerte, para lo cual, colocadas en una urna las papeletas con
los nombres de los candidatos que hubieren obtenido igual nimero de votos, un funcio-
nario designado por los respectivos candidatos extraera de la urna una de las papeletas. El
nombre que en esta aparezca serd el candidato a cuyo favor se declarara la eleccion como
representante de los empleados al respectivo comité.

Articulo 17. Vacancias de los representantes. Las faltas absolutas o temporales de los
representantes a los diferentes comités institucionales seran suplidas por los candidatos que
sigan en votos al primero en estricto orden descendente.

Faltas Absolutas. Se presenta la falta absoluta del Representante de los Empleados ante
el Copaso en los siguientes eventos: por muerte; por renuncia aceptada; por retiro de la
Entidad; por traslado; por pérdida de alguno de los requisitos generales de elegibilidad y
por declaracion de nulidad de la eleccion por fraude debidamente demostrado.

Faltas Temporales. Son faltas temporales, ademas de la fuerza mayor, la suspension
en el ejercicio del cargo decretada por autoridad competente, el permiso cuando existieren
causas justificadas para ausentarse, las vacaciones y la licencia.

Articulo 18. Tarjeta electoral. Las tarjetas electorales contendran como minimo:
1. Identificacion de la Eleccion del Copaso 2013.

2. Fotografia y nombre del candidato.

3. Sede de trabajo.

4. Periodo.

5. Casilla para el voto en blanco.

El lugar en el tarjeton se determinara por el orden de inscripcion del candidato, en caso
de coincidir que dos 0 mas candidatos se inscribiesen a la misma hora, se hara por orden
alfabético.

Articulo 19. Periodo de los representantes. El periodo de los representantes de los
empleados ante el Comité Paritario de Salud Ocupacional de la Contraloria General de la
Republica sera de dos (2) afios, segun lo establecido en el articulo 63 del Decreto nimero
1295 de 1994, contados a partir de la primera reunién y acta de constitucién del Comité.

Articulo 20. Para ser candidato al Comité Paritario de Salud Ocupacional en la Contra-
loria General de la Republica, se requiere:

1. Ostentar la calidad de funcionario inscrito en el escalaron de carrera administrativa
especial de la Contraloria General de la Republica, por un término no inferior a un (1) afio,
a la fecha de la inscripcion.

2. No haber sido sancionado disciplinariamente en cualquier época por falta grave o
gravisima.

Articulo 21. De las funciones de Copaso. Las funciones fundamentales son: las estable-
cidas en la Resolucion nimero 2013 de 1986, en su articulo 11, ademas de las establecidas
en el articulo 26 del Decreto nimero 614 de 1984, las siguientes:

a) Proponer a la administracion de la empresa o establecimiento de trabajo la adopcién
de medidas y el desarrollo de actividades que procuren y mantengan la salud en los lugares
y ambientes de trabajo;

b) Proponer y participar en actividades de capacitacion en salud ocupacional dirigidas
a trabajadores, supervisores y directivos de la empresa o establecimiento de trabajo;

c) Colaborar con los funcionarios de entidades gubernamentales de salud ocupacional en
las actividades que estos adelanten en la empresa y recibir por derecho propio los informes
correspondientes;

d) Vigilar el desarrollo de las actividades que en materia de medicina, higiene y seguridad
industrial debe realizar la empresa de acuerdo con el Reglamento de Higiene y Seguridad
Industrial y las normas vigentes; promover su divulgacion y observancia;

e) Colaborar en el anlisis de las causas de los accidentes de trabajo y enfermedades
profesionales y proponer al empleador las medidas correctivas que haya lugar para evitar
su ocurrencia. Evaluar los programas que se hayan realizado;

f) Visitar periédicamente los lugares de trabajo e inspeccionar los ambientes, maquinas,
equipos, aparatos y las operaciones realizadas por el personal de trabajadores en cada area
0 seccion de la empresa e informar al empleador sobre la existencia de factores de riesgo
y sugerir las medidas correctivas y de control;

g) Estudiar y considerar las sugerencias que presenten los trabajadores en materia de
medicina, higiene y seguridad industrial;

h) Servir como organismo de coordinacion entre empleador y los trabajadores en la
solucion de los problemas relativos a la salud ocupacional. Tramitar los reclamos de los
trabajadores relacionados con la salud ocupacional;

i) Solicitar periédicamente a la empresa informes sobre accidentalidad y enfermedades
profesionales con el objeto de dar cumplimiento a lo estipulado en la presente resolucion.

J) Elegir al Secretario del Comité;

k) Mantener un archivo de las actas de cada reunién y demas actividades que se desa-
rrollen, el cual estara en cualquier momento a disposicion del empleador, los trabajadores
y las autoridades competentes;

1) Las demés funciones que le sefialen las normas sobre salud ocupacional.

Estas funciones se realizaran a través de subcomités constituidos por los mismos miem-
bros y en las reuniones mensuales del Comité.

Paréagrafo. Esimportante tener presente lo estipulado el articulo 10 de laResolucién nimero
2013 de 1986, el cual contempla: “El Comité de Medicina, Higiene y Seguridad Industrial es
un organismo de promocién y vigilancia de las normas y reglamentos de salud ocupacional
dentro de la empresa y no se ocupard por lo tanto de tramitar asuntos referentes a la relacion
contractual laboral propiamente dicha, los problemas de personal, disciplinarios o sindicales;
ellos se ventilan en otros organismos y estan sujetos a reglamentacion distinta.”

Articulo 22. Acta de constitucion. Recibido en la Direccién de Gestion del Talento
Humano el resultado de las elecciones, se procedera a convocar la primera reunion de los
miembros del Copaso, con el fin de levantar el acta de constitucion del mismo e iniciar su
proceso de capacitacion.

Articulo 23. Establecimiento del cronograma 2013. Conforme al articulado en prece-
dencia, el cronograma a desarrollar y observar es el que a continuacion se establece:

FECHA ACTIVIDAD

Desde la publicacién del acto administrativo | Divulgacion de la Convocatoria.
hasta el 16 de septiembre 2013

19 al 24 de septiembre de 2013
25 al 28 de septiembre de 2013
27 al 29 de septiembre de 2013
1 al 2 de octubre de 2013

Inscripcion de candidatos.
Publicacion de la lista de candidatos inscritos.
Designacion de funcionarios como jurados de votacion.

Notificacion Empleados designados como jurados de
votacion.

1 de octubre de 2013 Solicitud lista general de votantes.

4 de octubre de 2013 Celebracién de elecciones, escrutinio y levantamiento
del acta.

8 de octubre de 2013 Publicacion de resultados de las votaciones y elaboracion
del acto administrativo.

15 de octubre de 2013 Acta constitucion y primera reunién Copaso en pleno.

Articulo 24. Vigencia. La presente resolucion rige a partir de su publicacion.
Comuniquese y cumplase.
Dada en Bogot4, D. C., a 4 de septiembre de 2013.
La Contralora General,
Sandra Morelli Rico.
(C.F).

Escuela Superior de Guerra

REsoLuUcIONES

RESOLUCION NUMERO 233 DE 2013

(agosto 29)

por medio de la cual se revoca el Acto Administrativo nimero 223 del 12 de agosto
de 2013 de acuerdo a lo dispuesto en la Circular nimero 777 del 2 de agosto de 2013
del Ministerio de Defensa Nacional.

El Jefe del Departamento Administrativo de la Escuela Superior de Guerra, en calidad
de Ordenador del Gasto (D), debidamente facultado conforme a lo dispuesto en el paragrafo
del articulo 14 de la Ley 80 de 1993, literal c) numeral 4 del articulo 2° de la Ley 1150 de
2007, modificado por el articulo 92 de la Ley 1474 de 2011, la Resolucion Ministerial de
Delegacion No. 0001 del 2 de enero de 2012 modificada por la Resolucion ntimero 3467
del cuatro (04) de junio de 2012 y Orden Semanal nimero 001 del Cuatro (04) de enero de
2013, expedida por el Director de la Escuela Superior de Guerra, y

CONSIDERANDO:

Que la Escuela Superior de Guerra emitié la Resolucion nimero 223 del 12 de agosto
de 2013, por medio de la cual se acoge el Régimen de Transicion establecido en el De-
creto nimero 1510 de 2013, para la aplicacion transitoria del Decreto Reglamentario 734
de 2012 en los procesos de contratacion de la Escuela Superior de Guerra”, en la cual se
dispuso acogi6 al Régimen de Transicion establecido en el numeral 2 del articulo 162 del
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Decreto nimero 1510 de 2013, el cual establece: “Articulo 162. Régimen de Transicion.
El siguiente es el régimen de transicion del presente decreto. 2. Aplicacion transitoria del
Decreto nimero 734 de 2012. Aquellas entidades estatales que por razones operativas de-
rivadas de la necesidad de ajustar sus procedimientos internos de contratacion a la nueva
reglamentacion, consideren necesario continuar aplicando las disposiciones del Decreto
ndmero 734 de 2012 pueden hacerlo para todos sus procesos de contratacion durante el
periodo de transicion que se extiende hasta el 31 de diciembre de 2013. Para el efecto, las
Entidades Estatales deben expedir a mas tardar el 15 de agosto de 2013 un acto de caracter
general en el cual manifiesten que se acogen a dicho periodo de transicion, el cual debe
ser publicado en el Secop”.

Que mediante Circular nimero 777 del 2 de agosto de 2013 el Ministerio de Defensa
imparti6 instrucciones en relacién con la adopcion del Decreto nimero 1510 de 2013 al
Comando General de las FF. MM., entre otros, estableciendo que la entidad se acoge a la
entrada en vigencia del Decreto nimero 1510 de 2013 a partir del dia 15 de agosto de 2013,
contemplada en su articulo 161.

Que en el inciso final de la Circular nimero 777 del 2 de agosto de 2013, establece que
en caso de haber emitido algin acto administrativo contrario a lo aqui sefialado, debera
revocarse el mismo y por ende aplicarse el Decreto nimero 1510 del 17 de julio de 2013,
en los términos sefialados en su articulo 161.

Que la Escuela Superior de Guerra es una entidad que ejerce funcion delegada en ma-
teria de contratacion estatal por parte del Ministerio de Defensal tal como lo establece la
Resolucion Ministerial de Delegacion nimero 0001 de 2 de enero de 2012 modificada por
la Resolucién nimero 3467 del cuatro (04) de junio de 2012.

Queunavez conocida la Circular nimero 777 de 2013 por parte de la Escuela Superior de
Guerra, se hace necesario proceder a revocar la Resolucion nimero 223 del 12 de agosto de
2013, por contrariar las disposiciones del ente delegante en materia de Contratacion Estatal.

Queelarticulo 93 de laLey 1437 de 2011 establece que los actos administrativos deberan
ser revocados por las mismas autoridades que los hayan expedido, cuando se manifiesta su
oposicion a la Constitucion Politica o a la ley.

Que el articulo 12 de la Ley 80 de 1993 respecto a la Delegacion para Contratar, se-
fiala: “Los jefes y los representantes legales de las entidades estatales podréan delegar total
o parcialmente la competencia para celebrar contratos y desconcentrar la realizacion de
licitaciones o concursos en los servidores pablicos que desempefien cargos del nivel direc-
tivo o ejecutivo o en sus equivalentes. En ningun caso, los jefes y representantes legales de
las entidades estatales quedaran exonerados por virtud de la delegacion de sus deberes de
control y vigilancia de la actividad precontractual y contractual”.

Que respecto a los alcances de la delegacién en materia de contratacion estatal, la Corte
Constitucional establecié en Sentencia C-693 -208, Magistrado Ponente doctor Marco
Gerardo Monroy Cabra:

“El principio de coordinacién administrativa implica que, dada la existencia de una
Sfuncion administrativa especifica, que refleja cierto grado de jerarquia funcional entre una
autoridad que coordina y otros funcionarios encargados de la ejecucién de la labor, la
autoridad jerarquicamente superior sera siempre responsable de la orientacién, vigilancia
y control de sus subalternos™.

Que en mérito de lo expuesto,
RESUELVE:

Articulo 1°. Revocar la Resolucion nimero 223 del 12 de agosto de 2013, por medio
de la cual se acoge el Régimen de Transicion establecido en el Decreto nimero 1510 de
2013 para la aplicacion transitoria del Decreto Reglamentario nimero 734 de 2012 en los
procesos de contratacion de la Escuela Superior de Guerra.

Articulo 2°. Procédase a publicar en el Secop y en la pagina web de la Escuela Superior
de Guerra el contenido del presente acto administrativo.

Articulo 3°. La presente resolucion rige a partir de su expedicion y contra la misma no
procede recurso alguno.

Dada en Bogot, a los doce (12) dias del mes de agosto de 2013.
Publiquese y cimplase.
El Jefe Departamento Administrativo, Ordenador del Gasto (D),
Coronel Hilmer Jair Valero Diaz.
ImprentaNacional de Colombia. Recibo Davivienda 1614188.4-1X-2013. Valor $255.400.

Oficina de Registro de Instrumentos Publicos
Seccional Fusagasuga

AuTOS

AUTO DE 2013
(agosto 12)

por el cual se inicia una actuacion administrativa tendiente a establecer la verdadera
y real situacion juridica del inmueble con Matricula Inmobiliaria nimero 157-20234
EXP2013-07.

El Registrador de Instrumentos Publicos Seccional Fusagasuga, en uso de sus facultades
legales y en especial de las conferidas por la Ley 1579 de 2012, el Decreto nimero 1437
de 2011, y considerando que,

ANTECEDENTES

RESUELVE:

Articulo 1°. Iniciese Actuacion Administrativa tendiente a establecer la real situacion
juridica de la Matricula Inmobiliaria 157-20234, de conformidad con la parte considerativa
de esta providencia y formese el expediente respectivo segin lo establecido por el articulo
36 del Codigo Contencioso Administrativo y bloquéese el folio de matricula mencionado.

Articulo 2°. Ordénese la practica de pruebas y alléguese las informaciones que sean
necesarias para el perfeccionamiento de la presente actuacion administrativa, de acuerdo a
lo establecido por los articulos 40 del Cédigo Contencioso Administrativo.

Articulo 3°. Notifiquese al doctor Leonardo Adolfo Bogota Herrera, a los sefiores Ri-
cardo Castafieda Pifieros, Heliodoro Ortiz Rodriguez, Elvia, Blanca, Cecilia, Evangelina,
Carlos Eduardo, Silvestre, Eliasy Pedro Ortiz Rodriguez, como interesados directos y como
interesados indeterminados a todas aquellas personas que se crean con derecho a intervenir,
conforme al articulo 37 del Codigo Contencioso Administrativo, a fin de que se hagan parte
dentro de la actuacion administrativa y hagan valer sus derechos.

Articulo 4°. Contra el presente acto no procede recurso alguno.

Articulo 5°. El presente acto administrativo rige a partir de la fecha de su expedicion.

Dado en Fusagasuga, a 12 de agosto de 2013.

Notifiquese, publiquese y cimplase.

El Registrador,

Jairo Custodio Sanchez Soler.
(C.F).

Fondo Nacional de Vivienda

REsoLUcIONES

RESOLUCION NUMERO 0459 DE 2013
(julio 30)
por la cual se asignan ochocientos veintiocho (828) Subsidios Familiares de Vivienda en
Especie a hogares con seleccion directa, en el marco del Programa de Vivienda Gratuita
en los proyectos Conjunto Residencial Torrentes y Vida Nueva del municipio de Soacha,
departamento de Cundinamarca, Urbanizacion Villa Diana Carolina Etapa 11 del muni-
cipio de Ricaurte, departamento de Cundinamarca y Ciudadela Cafasur 2 y 3 Etapa del
municipio de El Espinal, departamento del Tolima.

El Director Ejecutivo del Fondo Nacional de Vivienda, en ejercicio de sus facultades
constitucionales y legales, y en especial las conferidas en el numeral 3 del articulo 8° del
Decreto-ley 555 de 2003 y de conformidad con lo establecido en la Ley 1537 de 2012 y el
articulo 17 del Decreto 1921 de 2012, y

CONSIDERANDO:

Que de conformidad con el numeral 3 del articulo 8° del Decreto 555 de 2003, es funcién
del Director Ejecutivo del Fondo Nacional de Vivienda (Fonvivienda) “3. Dictar los actos
administrativos necesarios para el cumplimiento de sus funciones.”.

Que se expidid la Ley 1537 de 2012, “por la cual se dictan normas tendientes a facilitar
y promover el desarrollo urbano y el acceso a la vivienda™, cuyo objeto es “sefialar las
competencias, responsabilidades y funciones de las entidades del orden nacional y terri-
torial, y la confluencia del sector privado en el desarrollo de los proyectos de vivienda de
interéssocial y vivienda de interés prioritario destinados a las familias de menores recursos,
la promocion del desarrollo territorial, asi como incentivar el sistema especializado de
financiacion de vivienda”.

Que en el articulo 12 de la referida ley, se determina que las viviendas resultantes de
los proyectos que se financien con los recursos destinados a otorgar subsidios familiares
de vivienda por parte del Gobierno Nacional, se podran asignar a titulo de subsidio en
especie a los beneficiarios que cumplan con los requisitos de priorizacion y focalizacion
que establezca el Gobierno Nacional.

Que en el articulo 17 del Decreto 1921 de 2012 se establece que el Fondo Nacional de
Vivienda expedira acto administrativo de asignacion del subsidio familiar de vivienda en
especie, a los beneficiarios sefialados en la resolucion emitida por el Departamento Admi-
nistrativo para la Prosperidad Social (DPS).

Que en virtud de lo dispuesto por el articulo 6° de la Ley 1537 de 2012 el Fondo Na-
cional de Vivienda (Fonvivienda), celebré con Fiduciaria Bogota el contrato de fiducia
mercantil nimero 302 de 2012, con el objeto de constituir el patrimonio auténomo deno-
minado Fideicomiso — Programa de Vivienda Gratuita, por medio del cual se realizara la
administracion de los recursos y otros bienes, para la ejecucion de actividades en materia
de vivienda de interés prioritario destinadas a la atencion de hogares a los que se refiere
la Ley 1537 de 2012 y el Decreto 1921 de 2012 y las normas que modifiquen, sustituyan,
adicionen o reglamenten, y que para todos los efectos legales se tendra como un Patrimonio
Auténomo Matriz (PAM).

Que mediante Resolucién nimero 0328 del 4 de junio de 2013, el Fondo Nacional de
vivienda, fij6 fechas de apertura y cierre de la convocatoria para la postulacion de hoga-
res al subsidio familiar de vivienda en especie, para diez (10) proyectos, entre los que se
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encuentran “Conjunto Residencial Torrentes” y “Vida Nueva” del municipio de Soacha, N° | CEDULA NOMBRES APELLIDOS PROYECTO
departamento de Cundinamarca; “Urbanizacion Villa Diana Carolina Etapa I11” del mu- 5 52734562 | ANAMARIA BALOYES RENTERIA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
nicipio d_e Ricaurte, c_iepartamento de Cundmamarca, “Ciudadela Cafasur 2 y 3 Etapa” del 5 35920045 | NARLIN PALMA ROMARA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
municipio de EI Espinal, departamento del Tolima. 7 28991316 | BERNARDA LISCANO DECASTRO | CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
Que en cumplimiento de lo establecido en el Otrosi nimero 1 del Contrato de Encargo de 8 39669369 | ESMERALDA CASTRO AMAYA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
Gestion niimero 0241 de 2012, suscrito entre el Fondo Nacional de Vivienda (Fonvivienda), |9 |~ 39644807 | NANCY PRISCILA ROMERO RODRIGUEZ | CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
y la Unién Temporal de Cajas de Compensacién Familiar — CAVIS UT, se realiz6 la entrega 10 | 1031124661 | LADY LUCIA PEREZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
de las postulaciones para los proyectos “Conjunto Residencial Torrentes” y “Vida Nueva” del 1 50654187 | CIELO ROMERO BERMUDEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
municipio de Soacha, departamento de Cundinamarca; “Urbanizacion Villa Diana Carolina 2 20225763 | MARIA DOLY DIOSA ALVAREZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
Etapalll” ddellmunicipio dg Ri?aurte, dlepdartamento de %ulndir:amarca,(;‘ciudadela Cafasur 2 m 21116837 | NOHORA MARIA JIOTA CONJUNTO RESIDENGIAL TORRENTES
3 Etapa” del municipio de El Espinal, departamento del Tolima, mediante Acta Cavis-UT -
?’:275—2%13 del dia 20 Ee juniode 5013, cu;l/)a captura realizaron las Cajas de Compensacion 1 10168822 | 10SE WILLIAM FORFRO TRIANA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
Familiar Colsubsidio, Comfacundi, Cafam, Compensar y Cafasur, en el software en linea 1 25126390 | BLANCA INES SE,GLRA ORTIZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
dispuesto por el Ministerio de Vivienda, Ciudad y Territorio (Fonvivienda), para tal fin. 16 68248305 | FRANCY CARDENAS REYES CONIUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
Que el contratista del Ministerio de Vivienda, Ciudad y Territorio encargado de ejecutar g Sﬁggggé i;:m:@gm ;Igggsoﬁggﬁm gg:jﬁmg giz:ggzg:iﬂggsézg
los procesos de validaciones y cruces en forma sistematizada, informé el resultado de los -
hogares que cumplen y no cumplen requisitos, mediante correo electrnico del dia 11 de 19 70720201 | GUILLERMODEJESUS | VALENCIABUSTAMANTE | CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
julio de 2013. 20 16114123 | I0SE LISANDRO GUTIERREZ OCAMPO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
)
Que o proce o con ef s onl e cadd szt par s -SSR o9 e | snoesona s
rocesos sistematizados de creacion de ambiente, validaciones y cruces, segin correo -
slectrénico del 11 de julio de 2013, emitido por el ingeniero de sisteymas dela Sugbdireccién 2 20591741 | LAURA MIREYA DIAZ QUEVEDO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
del Subsidio Familiar de Vivienda, que lo realizo. 2% 42365858 | ZUNILDA ISABEL SINNING PEREZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
Que i et 1 e Dt 1921 do 202 Fovivienicn =S IO smomoonn e
trega al DPS del listado de hogares postulantes que cumplen y no cumplen requisitos para
sergbeneﬁciarios del SubsidiogFami'IJiar de Vivignda en Fl;spe?:/ie, segl’n‘? comu(licaci(')npdel a Z8E487E2 | LUZ DARI PAREDES MORALES CONIUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
12 de julio de 2013, radicada con el nimero 7220-E2-65406. 28 52132110 | ALBA VALERIA SERNARESTREPO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
Que el Departamento Administrativo para la Prosperidad Social en cumplimiento de §§ gggigéi i:;mz%ﬁi ggxz i‘:zi gg:jﬁmg giz:gizg:ﬁtggg;m:
lo establecido en los articulos 15 y 16 del Decreto 1921 de 2012, expidi6 la Resolucion i 26512570 | MEYERLY AULIDO RINGON CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
numero 0665 del 22 de julio de 2013, mediante la cual define el listado definitivo de hoga-
res beneficiarios para los proyectos “Conjunto Residencial Torrentes” y “Vida Nueva” del 82 65610524 | LUZ FANNY RAYO POVEDA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
municipio de Soacha, departamento de Cundinamarca; “Urbanizacion Villa Diana Carolina |3 | 3%1739 | BLANCACECILIA GARCIA GARZON CONIUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
Etapa 111 del municipio de Ricaurte, departamento de Cundinamarca, “Ciudadela Cafasur | 34 | 65790897 | SANDRA YASNITH OSORIOTAO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
2y 3 Etapa” del municipio de EI Espinal, departamento del Tolima. 3 96329113 | LUIZ ERNESTO CABRERA ZAPATA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
Que el valor total de recursos asignados como Subsidios Familiares de Vivienda en % 5196703 MARTHAVLUC'A RAMIREZ CASTANO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
Especie, destinados a la solucion de vivienda de hogares que cumplieron los requisitos Sl ST697967 | MARY LUZ QUITIAN _ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
establecidos en el Decreto 1921 de 2012, asciende a la suma de treinta y un mil setecientos | 38 | 28558765 | MAGDAMAGALLY DIAZ QUINONES CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
trece millones novecientos dieciocho mil doscientos veinticuatro pesos ($31.713.918.224) 39 30675409 | DEYSILENA GONZALEZ BOCANEGRA _ | CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
moneda corriente, detallados asi: Conjunto Residencial Torrentes $27.037.717.500, Ur- LY 52270558 | NILSA ORTIZ HERNANDEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
banizacién Villa Diana Carolina Etapa 11T $452.736.000, Vida Nueva $1.077.039.500 y 41 | 1119213556 | ORFIL PARRA BURGOS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
Ciudadela Cafasur 2 y 3 Etapa $3.146.425.224. 2 52449560 | DERLY ZULEIMA SUAREZ CARVAJAL CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
Que cumpliendo lo estipulado en los articulos 6°, 7° y 8° de la Ley 1537 de 2012, el 43 77038605 | WILSON ANTONIO PENAMUTIS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
presente acto administrativo no genera ejecucion presupuestal y las imputaciones se haran 44 | 1012330897 | DIANAPATRICIA YARA CULMA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
de acuerdo a las reglas establecidas en esa normativa, afectandose los recursos depositados s 39527496 | MARIA ELIZABETH CALLEIAS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
en el Fideicomiso- Programa de Vivienda Gratuita. 46 28657985 | MARIBEL YARA CUIMA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
Que para efectos de la culminacion del presente proceso de asignacion de subsidio | 47 | 2907103 | BLANCAFLOR BARRERA CORTES CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
familiar de vivienda en especie, son beneficiarios, aquellos hogares que se encuentran in- 8 26434834 | ANALINDIA PARRA DE TRUJILLO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
cluidos en la Resolucion nimero 0665 del 22 de julio de 2013, expedida por el DPS, fueron 4 21150120 | CARMEN JIMENEZ GONZALES CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
seleccionados por asignacion directa, quedaron en los primeros renglones de priorizacion 50 32896457 | JUBELI ADRIANA PARADAMAHECHA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
y cumplieron con los requisitos establecidos en el Decreto 1921 de 2012. 51 17288018 | LUISANTONIO BELTRAN RODRIGUEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
Que Fonvivienda podra hacer uso de la facultad contenida en el articulo 12 del citado | 52 | 65715648 | LUZ MARiA ROBAYO GIRALDO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
Decreto, de revisar en cualquier momento la consistencia y veracidad de la informacion 58 2835330 | J0SE REINOL Rlos CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
suministrada por los hogares postulantes y beneficiarios. 54 21176050 | ALBA MARIA QUITIAN MEDINA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
Que de conformidad con el articulo 25 del Decreto 1921 de 2012, cincuenta y dos 55 79514325 | JULIO ALBERTO GUERRERO PARRA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
(52) hogares fueron beneficiarios del subsidio familiar de vivienda en dinero, asignado 56 2282325 | FERNANDO CUEN(;AROJAS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
por Fonvivienda con anterioridad a la expedicion de la Ley 1537 de 2012, que no habian 57 | 1073677974 | YURLEY GABRIELA MARTINEZ VARGAS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
realizado el proceso de cobro antes de la postulacién, y que resultaron beneficiarios del 58 40675031 | BLANCAALEIDA GALEANO DE RONCANCIO | CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
subsidio familiar de vivienda en especie, deberan aportar el subsidio asignado en dinero, al 59 41796184 | DEYANIRA MARTINEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
patrimonio auténomo que le indique la entidad otorgante, seleccionados en los siguientes 60 52209145 | ARGENIS LUNA CASAS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
proyectos: Conjunto Residencial Torrentes: 38 hogares, Vida Nueva: 12 hogaresy Ciudadela 61 5934300 | EFRAIN QUINCHE CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
Cafasur 2y 3 Etapa : 2 hogares. 62 6236223 [ JOSE ESTEBAN COBALEDA FLORIAN CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
Que en mérito de lo expuesto, 63 28656095 | MARIA NELLY IBAGON DE TRUJILLO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
RESUELVE: 64 26424300 | SANDRA LILIANA YANEZ CORDOBA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
. . . . . - - 65 52506614 | ENEIDA RUIZ GARCIA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
Articulo 1°. Asignar ochocientos veintiocho (828) Subsidios Familiares de Vivienda
en Especie (SFVE),% hogares que cumplieron req(uisit)os y se encuentran en la Resolucion & 22106193 | NOHELIA OCAMPO CARDONA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
ntmero 0665 del 22 de julio de 2013 expedida por el Departamento Administrativo para la |0/ | 5313375 | LEYDIANETH VALENCIA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
Prosperidad Social (DPS), para los proyectos *“Conjunto Residencial Torrentes” y “Vida | % | 33485250 | BRICEIDA RODRIGUEZ BRAVO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
Nueva” del municipio de Soacha, departamento de Cundinamarca; “Urbanizacién Villa 69 4452576 | GABRIEL DIAZ ENCISO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
Diana Carolina Etapa 111”” del municipio de Ricaurte, departamento de Cundinamarca, 10 36561478 | ELIZABET MARIA OTEROACOSTA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
“Ciudadela Cafasur 2 y 3 Etapa” del municipio de El Espinal, departamento del Tolima, 71 | 1073678112 | JARLY NORVEY OLIVEROS GOMEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
encabezados por las personas que se relacionan a continuacion: 7 28995234 | MARIA DE JESUS YARA CULMA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
DEPARTAMENTO: CUNDINAMARCA 73 30505277 | NIDIA CAVIDEZ ORTIZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
MUNICIPIO: SOACHA % 26622694 | FAUSTINA LEYTON DE DEVIA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
5 41240293 | MARCOLFA DIAZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
PROYECTO: CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 7 | 3090402 | BERNARDINO GOMEZ PINZON CONIUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
N° | CEDULA NOMBRES APELLIDOS PROYECTO n 36113979 | MARIA DULY PALECHOR VARGAS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
1 52965061 | MARIA EUGENIA OSMA GONZALEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 8 91040422 | ADOLFO ARGUELLO PINEDA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
2 18396516 | CARLOSADIN VELASCO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 9 30023190 | MARGARITA HERNANDEZ DE RANGEL | CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
3 63468415 | EGLA CECILIA CUERVO HERRERA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 80 21088220 | FLOR BELARMINA RAMOS CASTANEDA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
4 33676168 | MARIA EMPERATRIZ ALFONSO ALFONSO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 81 28853291 | CONSUELO NARVAEZ TIQUE CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
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N° | CEDULA NOMBRES APELLIDOS PROYECTO N° | CEDULA NOMBRES APELLIDOS PROYECTO

82 5992224 | OSCAR DANILO PALOMAR MARTINEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 159 29678921 | LEYDY YADIRA ASTUDILLO MOROCHO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
83 2321021 | DIONISIO PINTO RODRIGUEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 160 28916134 | MAGNOLIA MOLINA PATINO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
84 51771282 | DORIS ALVAREZ RODRIGUEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 161 46647402 | YENY MOSQUERAMOSQUERA | CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
85 5679078 | MARCO ANTONIO MIRANDA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 162 55196303 | EUCARIS HOYOS BALLER CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
86 35898939 | EBERLENIS MARTINEZ MOSQUERA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 163 5908588 | NOEL ALFONSO VILLALBACASTILLO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
87 19126828 | JOSE ALVARO CASTANEDA MENDEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 164 93451124 | JOSE ARMANDO CALLEJAS CACAIS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
88 39719791 | PRIMITIVA OTAVO CALDERON CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 165 38203267 | LUZ ESTELA GARCIA CAMACHO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
89 16359894 | WALTER RODRIGUEZ PULGARIN CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 166 2385303 | ISAIAS SALINAS FORERO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
90 55199448 | MARLENY MARULANDA VALLEJO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 167 65828253 | ROSMIRA CUBILLOS DUCUARA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
91 6005173 | ARCESIO RUIZ ROJAS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 168 79363502 | JOSE AGUSTIN FINO VARGAS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
92 79108232 | LIBARDO DIAZ BARRETO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 169 4962928 | ADOLFO AREVALO CHATE CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
93 5853652 | JOSE NORALDO PORTILLAPANTOJA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 170 52877109 | JANET ANDREA MELO DAZA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
9% 20730039 | MARIA ALEXANDRA FLOREZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 1 79204050 | HECTOR JULIO JIMENEZ NAVARRETE CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
9% 51934591 | MARIA LUZ NERY VARGAS VARGAS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 172 28869385 | MARIA CLARA ASCENCIO DIAZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
9% 39663537 | ALBERTINA AGUILAR GOMEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 173 93477253 | FREDY HUMBERTO TIQUE SOGAMOSO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
97 4176412 | PABLO EMILIO PEREZ BALAMBA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 174 24584509 | ARGENIS ALGARRA USAQUEN CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
98 20788759 | MARIA HERMINDA HERNANDEZ DE MORA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 175 52469661 | ELIZABETH CULMAN TACUMA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
9 5920899 | JOSE BENJAMIN YATE PRIETO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 176 24652110 | FRANCY LILIANA NARVAEZ RIVERA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
100 19212615 | JOSE ADONAY GALINDO HERNANDEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 177 63462050 | CARMEN CECILIA CARRENO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
101 42156814 | MARIA SOCORRO BOLANOS ARGOTE CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 178 32837305 | JOHANA DEL CARMEN SILVERA MELENDEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
102 28649790 | YOLANDA YARA YATE CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 179 | 1115731682 | OSIRIS MARIA OVIEDO GUALDRON CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
103 21136171 | YIRLE MARCELA BERNAL MEDINA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 180 37625661 | MARIA CONSUELO CARRERO PADILLA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
104 52960387 | SANDRA LILIANA CADENA CUBILLOS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 181 | 1001168324 | MILTON ORDONEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
105 40768146 | MARIA DOLORES HERNANDEZ GONZALEZ | CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 182 30066350 | MARIA RAMOS SILVA CAPERA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
106 39651491 | LUZ DARY GARNICA SUAREZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 183 80729796 | EDILBERTO TOTENATUNJUELITO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
107 49694822 | NOHEMI ARIZA HERRERA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 184 52953300 | AIDA LUCRECIA SAMBONI ANACONA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
108 26260397 | MANUELA PALMA CHALA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 185 | 1073677991 | JONATHAN SMITH GONZALEZ ROZO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
109 5970748 | JOSE HERMINSO GUZMAN CAPERA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 186 | 1032386906 | DORIS VIVIANA MORENO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
110 14012586 | HECTOR QUINTERO RIOS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 187 3253292 | GREGORIO TELLEZ FLORIDO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
m 42115797 | ANALEDDYS ARCILAPICO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 188 4439386 | WILLY ALEXANDER DUQUE TORRES CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
112 8168851 | RAFAEL EMIRO PALOMINO ANDRADE CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 189 65807397 | DORALY TRUJILLO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
13 12522320 | CARLOS WILSON MOGOLLON ROJAS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 190 | 1120566164 | LUZ DARY TOVAR BARRETO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
114 28901096 | HELIA MARIA OVIEDO LASSO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 191 25567273 | MARIA EDILMA MOROCHO PALMITO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
115 52602557 | DIANA MILENA FONTECHA CIFUENTES CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 192 52434151 | SANDRAPATRICIA VARGAS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
116 17334874 | GERARDO GONZALEZ BERNAL CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 193 79214671 | ROLANDO GONZALES MORENO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
17 12127821 | EDGAR EDUARDO TELLEZ SALGADO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 194 19251810 | LUIS ALFONSO LOPEZ POVEDA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
118 52172495 | RUTH ENEIDA TELLEZ SALGADO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 195 52788330 | ANGELICA MORALES NARVAEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
119 20291085 | ALICIA SOLANO DE TIQUE CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 196 60378133 | SORANGELA CONTRERAS CONTRERAS | CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
120 20928005 | LUZ DARY HERRERA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 197 52357343 | ALEXANDRA MARTINEZ RODRIGUEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
121 | 1002646577 | MARISOL HERRERA GONZALEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 198 52256510 | RUBIELA HERNANDEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
122 20618534 | DORIS LILIANA GIL VARGAS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 199 52158480 | LUZ ARGENIS LOPEZ NUNEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
123 28034738 | YANETH VARGAS BARRERA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 200 28995020 | ROSATULIA SANCHEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
124 36286613 | FRANCY MIREYA LOZANO VERU CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 201 53131916 | RUTH DORANI CASTRO CLAVIJO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
125 63254794 | YAMILE ARDILAOLARTE CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 202 15908078 | JORGE ELIECER VALENCIA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
126 25140998 | MARIA HERMELINA PEREZ CASTANO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 203 52472249 | MARIA CLEOTILDE LASSO GARRIDO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
127 49662191 | DIYANIRE PAEZ URIBE CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 204 28484633 | LUCIA SANCHEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
128 | 1073677841 | AMALIS SEGURA SEGURA BETANCOURT CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 205 79798496 | EFRAIN MONTERO JIMENEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
129 37615265 | NUBIA GUERRERO VELAZCO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 206 76350844 | OMAR CARABAL{ DIAZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
130 52346777 | CENEIDA LOPEZ HERNANDEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 207 93476124 | JOSE ANOVER ANGEL MURCIA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
131 | 1106771477 | CLAUDIA CECILIA QUINTERO RUBIO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 208 26459468 | LUZ MIRYAM CUELLARAGUILAR CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
132 41601320 | GUMERCINDA ALFONSO GOMEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 209 39678570 | MIRYAM CASTELLANOS HEREDIA | CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
133 40277440 | YOLANDA LOAIZA GUZMAN CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 210 3079246 | JOSE TIMOTEOQ MONTERO ROJAS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
134 39758459 | GLORIA CONSTANZA PARRA CABRERA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 211 | 1073686786 | OSCAR FERNEY NARANJO PENA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
135 49700476 | FRANCIAELENA CLARO TOVAR CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 212 20781627 | MARIA MERGEN ROJAS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
136 20696993 | ANGELICA JIMENEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 213 65788886 | MARIA NELLY ANGEL RODRIGUEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
137 11303400 | HENRY GOMEZ RODRIGUEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 214 51769194 | BLANCA CECILIA PRIETO ESCOBAR CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
138 39669570 | BLANCA CECILIA ALARCON CANON CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 215 | 1073672477 | JUDY YAZMIN GODOY GUZMAN CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
139 | 1012318198 | SAMUEL MADRIGAL GUZMAN CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 216 | 1022378100 | YAQUELINE MAHECHA BOLANOS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
140 | 1106771624 | YADERLY TIQUE MATOMA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 217 41210544 | ROSA SANTOS GUERRERO DELGADO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
141 5893729 | LUIS FELIPE GUERRERO TORRES CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 218 5599289 | ISMAEL GONZALEZ MATEUS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
142 52425985 | AYDA LUZ JORDAN HURTADO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 219 35377699 | FABIOLA CONSTANZA JUTINICO FANDINO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
143 52852873 | JOHANNA MILENA BOTIAGAMBOA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 220 52277520 | BLANCA INES GONZALEZ VARON CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
144 16111868 | NELSON CIFUENTES GIRALDO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 221 65827574 | MARIAADONAI OSPINA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
145 93153324 | YESID LOZANO OYUELA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 222 | 1073685291 | MARIALUCERO GONZALEZ RODRIGUEZ | CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
146 75003438 | CARLOS AUGUSTO ZULUAGA SALAZAR CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 223 | 1073673240 | ZULMA LORENA GARCIAMORALES CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
147 22018912 | MARTHA INES HINCAPIE MARIN CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 224 51787627 | ANASILVIA DUARTE CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
148 57085383 | CANDELARIA SINNING OSPINO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 225 53894395 | GINAPAOLA SANCHEZ PRIETO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
149 10155543 | RIGOBERTO HERRERA MENDEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 226 59669461 | ERODITA CASTRO SEVILLANO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
150 28649905 | YAMILE MORALES YATE CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 221 65715777 | ESTHER ROBAYO GIRALDO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
151 40355215 | MARIA DE LOS ANGELES | RICAURTE PRADA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 228 29615481 | DORALIBIA BERNAL SALAZAR CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
152 68246219 | MARIA YOLANDA CASTRO BENAVIDES CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 229 35545976 | BLASNEY MARTINEZ MORENO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
153 26582238 | MARIA NELCY MIRANDA DE TRIVINO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 230 32205482 | GLORIA MARIA GUERRERO MORENO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
154 17159447 | JOSE MURCIA RUIZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 231 65808050 | LUZ ANGELA AVILATAFUR CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
155 65787752 | LUZ ANGELA ORTIZ CARDENAS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 232 24575107 | ROSARIO POSADA MENDEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
156 77160439 | LAZARO AGUSTIN OVALLE MENDOZA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 233 | 1024487205 | MIGUELANTONIO JIMENEZ GALINDO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
157 5963186 | LUIS EVELIO CULMA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 234 39649380 | MARTHA LUZ GALINDO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
158 28577027 | LUZ DARY SUAREZ PINZON CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 235 28853426 | MARIA NELSY VIDAL MORENO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
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236 27578453 | CARMEN CECILIA CALDERON JAUREGUI CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 313 28196306 | ELSA MARIA CUADROS LANCHEROS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
237 1073684936 | YULI ANDREA ARIAS JIMENEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 314 53041158 | CELMIRA AROCAPRADA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
238 28586106 | ALIRIA CARDONA DE TRIVINO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 315 28699384 | DILSA FERNANDA GALEANO GARCIA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
239 39741895 | LUZ NEIDA MOLINA JIMENEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 316 1024496621 | DORIS MARLEN CHAPARRO MACIAS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
240 | 20409241 | NOHORAALICIA PARDO MARTINEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 317 | 27180244 | AIDEE EDELMIRA TOVAR DiAZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
241 3154662 | GUSTAVO MANUEL SUAREZ LEON CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 318 80117368 | JHON CARLOS CASTELLANOS FERREIRA | CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
242 2965333 | ANGEL AUGUSTO BELTRAN HERRERA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 319 53894532 | MARGARITA DUCUARA POLOCHE CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
243 39672581 | OLGA LILIANA SANCHEZ CLAVIIO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 320 1073673729 | DIVEY ARDILAPENA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
244 | 36112840 | BRICEIDA ANACONA ORTIZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 1 | 1106771083 | YANIRIA ZATE REINA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
245 21588844 | MARTHA CECILIA CONTRERAS TORDECILLA | CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 322 52304065 | SANDRA MILENA SOLER ARANDIA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
246 80272952 | JOSE FERNANDO SICUA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 323 28868843 | SANDRA MILENA PRADA CAPERA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
247 28821550 | MARIA ANGELICA MUNOZ PENA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 324 | 1010162816 | NANCY EMERITA LEMUS MORENO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
248 1073687024 | JHON JAIRO JARAMILLO NARVAEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 325 52661574 | JUDITH GOMEZ GONZALEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
249 [ 20700167 | ANAVICENTA LOPEZ ROJAS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 36 | 59681122 | MILAGROS SoLis CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
250 52129546 | ANGELICA MORENO JIMENEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 327 32195287 | TERESA ORTIZ RENTERIA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
251 65778825 | NANCY DIAZ PRADA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 328 52951166 | OMAIRA CUEVAS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
252 52753649 | SANDRA MILENA VIQUE LOPEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 329 5867919 | PATROCINIO LOAIZA BRINEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
253 98332870 | ADOLFO EFRAIN RAMOS MUNOZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 330 65715451 | OLINDA CABEZAS LOAIZA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
254 | 51796353 | MARIELA PEREZ PEREZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 3L | 1073690028 | ANAMILENA MOSQUERAMOSQUERA | CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
255 1073670073 | DORIS BELLO MESA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 332 41947802 | FANORY PINTO CARDENAS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
256 26215745 | YESMY MARIA NAAR MORALES CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 333 35890391 | MARISEL PALACIO RODRIGUEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
257 21150277 | DORA ASTRIZ ALVAREZ DE MAHECHA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 334 21134162 | MARTHA LUCY OLAYA CIFUENTES CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
258 52242458 | CAYDER PATRICIA ROMERO CARRANZA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 335 30406078 | LUZ MERY LOPEZ GRISALES CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
259 | 91456609 | SERAFIN NIKO ORQUIO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 36 | 45369519 | MARELISESTER IRIARTE TUIRAN CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
260 32323936 | CONSUELO DE JESUS GOMEZ GUTIERREZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 337 1012343652 | DIANA MARCELA MORENO VIUCHE CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
261 20824635 | LIGIA CASALLAS PEDRAZA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 338 1073672968 | LIZER NATHALY RODRIGUEZ ALVARADO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
262 52116268 | CARMEN TULIA CUADROS QUIROS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 339 59680310 | ANA CECILIA CASTILLO VELASQUEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
263 16492252 | CARLOS ADOLFO PAREDES MOSQUERA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 340 1073691120 | ANDREA PAOLA CUMACO GUARIN CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
264 | 1012352253 | ANGELICA PATRICIA LUNAPRADA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 341 | 20590033 | MISAELINA URREA CASTRO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
265 91131108 | JOSE DEL CARMEN CASTILLO ARIZA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 342 39306346 | ILSA MARIA PALACIOS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
266 53892636 | DONIRIZ PALENCIA CORDERO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 343 25138233 | FLORALBA LOPEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
267 28650456 | MARIA DEL CARMEN QUESADA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 344 52025510 | EMMATEOFILDE RAMIREZ ORTIZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
268 65791632 | ALEX FERNANDA CUPITRA QUESADA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 345 52779041 | SANDRA MILENA CORDOBA MURILLO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
269 | 21285575 | YOLANDA ESPARA ESPARA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 36 | 28928535 | NOHEMY REY MATALLANA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
210 20377864 | MARIA ISABEL LONDONO LONDONO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 347 31496936 | MARIA BLANCARUBI FRANCO ESPINOSA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
271 2259029 | JOSE OCTAVIO SIMBAQUEBAACOSTA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 348 34559389 | MARIELA ALEGRIA DUENAS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
M 37688242 | ELSAMARIA ARIZAARIZA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 349 46646160 | SARA CAROLINA ISAZA ESPINOSA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
273 | 1070944596 | MARIA CONSUELO CHAVARRIO HERNANDEZ | CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 30 2246144 | OCTAVIO BEDOYA MONTOYA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
274 25125515 | SOLANGEL LOPEZ DE ROJAS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 351 28033683 | ELDA MARIA ARIZA JIMENEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
275 80245711 | DEINER ANTONIO GONZALEZ VEGA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 352 94274283 | ARVEY CARDONA GOMEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
276 1026550887 | ELIZABETH LUNAPRADA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 353 52300752 | CLAUDIA PATRICIA VALBUENA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
21 6032229 | FERNEY CONTRERAS ALVARADO | CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 354 28648834 | LOURDES YARA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
278 | 1073670979 DILIA GRUESO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 35 | 40415299 | ZENAIDA MARTINEZ GOMEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
219 27502525 | MARIA JOBA GRUESO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 356 1079605283 | YURY ANDREA RODRIGUEZ HERNANDEZ | CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
280 27568124 | MARIA DE LA GOLRIA RAMIREZ DE TORRES CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 357 40272540 | YOLANDA MEJIA RAMIREZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
281 21896154 | BLANCANUBIA LOPEZ OCAMPO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 358 52075885 | SANDRA PATRICIA PISCO PIRANEQUE CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
282 28698719 | IRMA PENAMATTA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 359 49765966 | MALBY LUZ VARGAS SUAREZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
283 | 30671819 | AMELIA DELGADILLO PERA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 30 6030583 | JOSE WILSON BALLESTEROS TRUILLO | CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
284 1012337385 | TERCILA LOPEZ BERNAL CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 361 52747246 | NINFA GONZALEZ GONZALEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
285 38287589 | SANDRA LILIANA MONDRAGON GUZMAN CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 362 79004948 | MARTIN ANTONIO PRIETO GARCIA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
286 52466387 | NANCY STELLA RINCON ARCHILA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 363 28869633 | DOLLY BIVIANA LOZANO VIRU CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
287 10552797 | JOSE MARIA MOSQUERA MONTANO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 364 1073678116 | EDISSON ALVAREZ BERMUDEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
288 9764187 | JOHN ALEXANDER MORALES CARDONA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 35 | 21171326 | MARIASOFIA RUIZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
289 21237961 | MARIA INES SUAREZ QUINTERO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 366 1087121670 | NORIS CAROLINA QUINONEZ VALENCIA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
290 12124552 | DAGOBERTO VARGAS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 367 52910784 | LILIAJUDITH MENDOZA BRUNAL CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
291 31566757 | NAYIBE OROZCO TORO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 368 79667290 | CARLOS AUGUSTO MORATO BERMUDEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
292 40272176 | ARGENIS PEREZ OBANDO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 369 53893891 | DALEY HASBLEIDY PIQUETERO ZULUAGA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
293 | 5308359 | MARISEL PEREZ TRIANA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 370 | 52468721 | YANETH ALEJANDRA PIQUETERO ZULUAGA | CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
294 39671749 | MARIA STELLA RODRIGUEZ JIMENEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 371 21118297 | OLGA LUCIA SUAREZ VIRACACHA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
295 23438398 | MARIELA AMADO QUIROGA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 372 1088944300 | LAURA NELSY CERON DELGADO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
296 43895123 | ANAGRACIELA GUERRERO MORENO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 3713 65696160 | MARIA LUDIVIA MILLAN CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
297 | 27125337 | ORALIAANALICIA GUERREROPRECIADO | CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 374 | 33435126 | TEOFILDE DELGADO PAEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
298 26270213 | PLAXERES RENTERIA GONZALEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 375 1012329322 | LILIAVIVIANA DIAZ PRIETO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
299 20750438 | ALCIRA PERILLA DAZA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 376 1073671628 | JONATHAN ORTIZ HIDALGO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
300 1024493582 | LILIANA CARDONA JIMENEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 377 65827517 | MARTHA CECILIA GUZMAN GUZMAN CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
301 53133765 | MARIBEL POSADA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 378 39732687 | ELSA MIRYAM ACOSTA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
02 | 40385442 | LILIA LANZARUNZA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 379 | 79769657 | LEONEL CARON ORJUELA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
303 28867353 | ANGELA CULMA GARCIA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 380 40726879 | ISABEL SANCHEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
304 40369341 | OLIVIA SEGURA PATINO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 381 80777823 | IYMMY ALEXANDER SOLANO GUEVARA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
305 2283787 | TELESFORO RAYO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 382 6003464 | SILVINO CLAVIJO VILLANUEVA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
306 1073687100 | YULIANA LOPEZ FRANCO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 383 28678021 | MARIA OFELIA RIVAS MEDINA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
307 | 30663508 | MARIARUBIELA CHAVISTA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 384 | 57171324 | ALICIAESTHER GUERRERO POLO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
308 30406691 | MARIA LEDY VILLAMIL CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 385 53891770 | BALDOMERA CASTIBLANCO CHAVEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
309 52375207 | ALEJANDRA SALCEDO VELEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 386 12255527 | SAMUEL BARRAGAN PINILLA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
310 53090800 | JULIETH CHAGUALA SANTA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 387 7693778 | WILLIAM FERNANDO CUELLAR LASSO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
311 1024464738 | EDGARDO CHAGUALA SANTA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 388 79214544 | LUIS ANGEL BARAJAS BARAJAS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
312 | 26560148 | LUZ DIVIA CHICAVALDERRAMA | CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 389 | 10349408 | DIOMEDES CORTES VALENZUELA | CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
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390 3162114 | MARCO FIDEL SUAREZ GARCIA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 467 28428883 | LUZ MERY OCANO RUEDA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
391 10183327 | WILSON ALFONSO ALONSO RINCON CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 468 5885998 | EDGAR LUNA GUZMAN CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
392 2252415 | HERIBERTO LASSO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 469 39787237 | LAUDYTH NAVARRO BAENA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
393 65808942 | SANDRA MILENA MONTENEGRO CONDE CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 470 11387704 | JOSE ISAIAS AGUDELO QUICAZAN CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
394 39676865 | OLGA PATRICIA MENDEZ CONDE CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 41 29844465 | ORFANELLY CORREA MUNOZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
395 65809968 | LUZ ANGELA CONDE CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 472 79985758 | JOSE REYNALDO URQUIJO URQUIJO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
396 94461146 | JOSE ANTONIO CRUZ GARCIA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 473 53894799 | IVON MARIELA NARANJO GARAY CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
397 52199056 | MARIA ODILIA GARZON BERNAL CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 474 28438845 | CLAUDIA YICELA TELLEZ MARIN CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
398 52370388 | JOHANA RAQUEL MALDONADO LOAIZA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 475 39619293 | MYRIAM ELVIRA PENA CAMPOS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
399 13991599 | ORLANDO RODAS LINARES CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 476 21080643 | LUCRECIA PATINO DE CARRILLO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
400 40728918 | FLOR ENITH PEDRAZA LEYTON CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 4n 79729167 | JOSE HILSON LOZANO MORA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
401 16112694 | GUSTAVO DE JESUS LOAIZA HENAO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 478 14212425 | CESAR TRONCOSO OTALVARO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
402 | 1094899461 | LEONOR ANGELICA FERNANDEZ MATEUS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 419 21126249 | ANACLOBIS RODRIGUEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
403 41892877 | MARIALIDA MATEUS OVALLE CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 480 50942698 | EUCARYS MARIA PINEDA IBANEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
404 25157627 | DISNEY MESA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 481 30407464 | LILIANA VELASQUEZ VILLAMIL CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
405 | 1073678123 | JULY FERNANDA TRIVINOS BASTO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 482 28697660 | EVA SANCHEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
406 80138974 | JUAN CARLOS JARAMILLO ACEVEDO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 483 51965179 | CLAUDIA MIREYA CARDENAS BELTRAN CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
407 39672441 | ROSA HELENA ESPEJO RAMIREZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 484 52027948 | NUBIA ESPERANZA CARDENAS BELTRAN CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
408 40781730 | LUZ MARY CABIEDES ORTIZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 485 25663995 | MARTHA YANET CALAMBAZ DAZA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
409 96343170 | RUBER VARGAS BARRERA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 486 79746565 | OSVALDO CUARTAS CARDONA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
410 17656733 | LUIS ERNESTO CABIADES ORTIZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 487 25156101 | MARIA DEL CARMEN VERA CARDONA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
411 80659096 | MARCELO MICAN TARQUINO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 488 52536355 | DELIA MARITZA LAVERDE MAYORGA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
412 39621525 | OLGA ESPERANZA MICAN TARQUINO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 489 36295795 | LIGIA YANETH RAMIREZ CEDENO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
413 39709855 | FLOR MARIELA LOPEZ PENA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 490 | 1022326449 | DEISY YOJANA VEGA PEDRAZA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
414 52306473 | NAYDER LUCERO GOMEZ AYALA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 491 14256492 | GUILLERMO DURAN CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
415 1109841794 | JENNI PAOLA GARCIA MATOMA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 492 93471385 | ELIDER CONDE YACUMA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
416 40782707 | MARIALILI CABRERA ZAPATA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 493 25138620 | LUZ EIDER CASTANO BLANDON CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
a7 20925794 | LUZ MILA GAITAN GONZALEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 494 59677133 | JANIRE PALACIOS CORTES CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
418 | 1073684168 | FRIMETH DIAZ CABRERA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 495 | 1073669115 | LUZ ADRIANA YARA VALLEIO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
419 39667142 | AURA PAEZ TAVERA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 496 65788230 | YANETH PERDOMO REYES CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
420 39676062 | ERIKA ALEXANDRA PRIETO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 497 30518690 | LUZ MARINA RAMOS URIBE CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
41 3171899 | JORGE JOHANNY BAQUERO GAITAN CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 498 28788704 | VALENTINA PINTO GARZON CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
422 93345268 | LEONARDO NARVAEZ NARVAEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 499 39782268 | MARLENY GONZALEZ LOZANO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
423 38244560 | EUGENIA ORTIZ CULMA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 500 65823942 | JANEHIRY GAITAN RAMIREZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
424 30359941 | SANDRA MILENA GRAJALES HENAO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 501 52205157 | CLAUDIAPATRICIA VILLALOBOS BONILLA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
425 83221911 | HILDE GONZALES CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 502 28786144 | CLEOTILDE RAMIREZ ARIAS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
426 51858499 | LUZ DERLY YANEZ YARA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 503 1110485098 | LEIDY JOHANNA MARTINEZ MELO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
427 | 1024483998 | LEIDY TATIANA AGUILAR RINCON CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 504 80920958 | GERMAN RIOS ACOSTA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
428 23875618 | MARIA ODILIA NUNEZ CARO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 505 28657690 | LUZ MERY CARDENAS PRADA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
429 23799933 | BLANCA INES FORERO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 506 30226057 | DORIS YANETH GALLEGO MUNOZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
430 28649746 | PAULINA LEALAROCA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 507 63465432 | LUZ DARY RODRIGUEZ DIAZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
431 28861996 | MARIA TERESA MARTINEZ CASTRO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 508 55145055 | CRISTINA RODRIGUEZ OLARTE CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
432 5668460 | MOISES MARTINEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 509 28977223 | DORA YANETHE BASTO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
433 30324455 | MARIA ALBEZA CARMONAARCILA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 510 65747389 | YANETH ESPINOSA RAYO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
434 28652978 | MABEL CARINA SANCHEZ SOTELO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 511 79276354 | ALVARO REYES SIERRA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
435 36112811 | LEONOR BOTINA SAMBONI CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 512 40415851 | YORLADY MORENO CAICEDO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
436 52879680 | MARIA LILIANA ABRILRIVERA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 513 64521868 | MARIA DEL CARMEN MELENDEZ BELLO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
437 21014729 | ANAIS VERA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 514 79207885 | LUIS FERNANDO TORRES BARACALDO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
438 27307771 | BERNARDA CARMEN GOYES PANTOJA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 515 52101463 | EDILMA PICO VELANDIA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
439 26535519 | LUZ ERTILDA QUINTERO AMEZQUITA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 516 14105105 | JOSE JOAQUIN GILACOSTA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
440 3170808 | JOSE ALIRIO SANCHEZ QUIROGA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 517 5933638 | JOSE URBANO PENA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
441 52545604 MAR!A PATRICIA GUTIERREZ CAMPOS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 518 30678253 | ZORAIDA INES RODRIGUEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
a2 2840202 | ABDON NARANJO ROJAS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES _ CASTIBLANCO

“3 3056530 | JOSE HERMINSUL SERNA RESTREPO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 519 | 35500538 | OLGALUCIA DIAZ DIAZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
44 52738323 | DERLY NAYDU SUAREZ RIANO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 520 13508270 | PEDRO ANTONIO CASTRILLON CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
445 | 1073682183 | JOSE WILLIAM ARIZA FERIA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 521 | 53007886 | PAOLA CANTOR _ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
146 26636603 | GUADALUPE VARGAS CEBALLOS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 522 | 1030522910 | JHON FREDY SANDOVAL GAITAN CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
17 39622856 | SOLEDAD VALENCIA PARDO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 523 5364676 | CELIMO NARCISO PRECIADO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
448 16654858 | JORGE ELIECER GARCIA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 524 4274238 | JUAN DE JESUS GRIJALBA RODRIGUEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
149 5978466 | JUAN GREGORIO JIMENEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 525 94390917 | MARCO ANTONIO MOSQUERA MESA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
150 28698690 | AURORA SANCHEZ SANCHEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 526 53890877 | YIRA ISABEL SUAREZ RAMIREZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
451 | 40773847 | OLGA CALDERON PARRA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 527 | 1010162209 | MARIO AROCA _ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
) 17290779 | ERNESTO BELTRAN CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 528 52781494 | ROSAVITILIA CUESTARENTERIA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
453 | 28980574 | DIANAPATRICIA ALAPE GUTIERREZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 529 | 52851441 | LUZELIDIA ROARATIVA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
454 53131670 | ELCY YADIRA PAEZ MATALLANA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 530 1110175209 | CARLOS ANDRES CHILATRA MENDOZA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
155 40778407 | YENNY BURBANO CORONADO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 531 7792453 | JOSE ALIRIO SANCHEZ PERDOMO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
456 | 1016011289 | LUZ MARINA ROMARIA MENA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 532 | 93453756 | HEYNER LEAL CESPEDES CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
457 66784010 | GRICEL AUDREY 0SORIO CASTRO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 533 9835047 | GABRIEL BERNARDO REYES LOPEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
458 | 52368750 | HILDAMARIA PARDO HERNANDEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 53 6002896 | ORLANDO _ MOLINAPATINO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
459 | 20426371 | LEONOR ROJAS CARDENAS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 5% | 69027530 | SANDRAINES ROSERO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
160 40780679 | JANETH POLANCO PLAZAS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 536 41719916 | EDELMIRA OTAVO DUCUARA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
161 38568206 | MARINELIS ROMARNA MENA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 537 38612047 | JANETH MOSQUERA VALENCIA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
462 | 35378168 | MARIA MIRLEZA OCAMPO BENAVIDES CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 538 | 41629150 | MARIAISABEL BARAHONA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
463 456669 | CLODOVED CAMARGO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 539 1012376263 | PAOLAANDREA MERCADO BRON CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
464 | 1106332251 | SANDRA YINETH TANGARIFE MURCIA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 540 | 52753310 | CLAUDIAMIRELLA AYALA CAMPOS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
165 33675403 | ENIDT DE JESUS NAVARRO ISAZA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 541 1090414592 | TATIANA KATHERINE JAIMES CARRASCAL CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
466 39675103 | GINNALISED CASTANEDA VELASQUEZ | CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 542 21118569 | HELENA CARDENAS CARDENAS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
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543 11376092 | JOSE HERNANDO GUASCA COLMENARES CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 620 52875276 | CLAUDIA PATRICIA PEREZ TRIANA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
544 30323286 | JULIA CLEMENCIA CANON TRUJILLO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 621 52243994 | LUZ MARINA MARIN RAMIREZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
545 41912975 | ORFELINA RINCON SUA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 622 43475078 | LIBIAROSA JIMENEZ MURILLO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
546 1073681025 | LAIDY MILENA VARGAS RUIZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 623 28196447 | ROSA ARIZADE ARIZA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
547 | 5230034 | LUDIVIA VENESES GUEVARA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 624 | 18420443 | HEIMAN SOLARTE DAVID CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
548 4250321 | JORGE ENRIQUE CETINA SANDOVAL CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 625 1032361205 | ANAMARIA FLOREZ ARAQUE CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
549 21119408 | CLOTILDE VILLARAGA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 626 24989877 | SANDRA PAOLA IDARRAGA QUINTERO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
550 7163126 | ADONAI ROAROBERTO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 627 53892556 | MARIAASTRID GONZALEZ NOVOA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
551 | 52759120 | JENNY PATRICIA NIETO HERRERA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 628 | 79203281 | JOSE IGNACIO CARDOZODUCUARA | CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
552 33435187 | ROSA DELIA HERRERA CAMARGO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 629 21086803 | LIDIAFLOR VARGAS CUBILLOS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
553 39728948 | LUZ MERY RUIZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 630 6002356 | LUIS GONZALES CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
554 1026557043 | LUIS ANTONIO CASTRO RINCON CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 631 1083838580 | INGRID JULIETH ROJAS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
555 1104774625 | FABIAN CONTRERAS ALVARADO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 632 51898969 | MARTHA LUCIA ORTIZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
556 | 1087130765 | STALIN QUINONES CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 633 | 40621878 | YENNY MARLOVY URTATIS LOZADA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
557 41615529 | BLANCA ANGARITA MALAGON CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 634 53140354 | GLORIA MARLEN GALINDO CIFUENTES CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
558 14274024 | EFRAIN SANTANAABELLO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 635 28665525 | MARIA HERY SANDOVAL CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
559 40266040 | BLANCA ACENET RAMOS PANTOJA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 636 93343352 | LEONIDAS PRADAALAPE CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
560 28822101 | LUZ AIDA MILLAN DIAZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 637 80236086 | JOSE SANTOS TAPIEROS TAPIEROS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
561 | 11410601 | ELIBERTO REY PARDO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 638 | 30372590 | YOLANDA DELGADO LOPEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
562 79210705 | JAVIER SUAREZ VIRACACHA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 639 1109416185 | MIR PAGLADIS OYOLA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
563 28866708 | MARIAARGELIA YATE PRIETO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 640 52372573 | ESMERALDA GONZALEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
564 1012363187 | ANA MILENA OYOLA POSADA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 641 52848694 | YENNY ESPERANZA REAL CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
565 40777598 | NANCY MENESES MERA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 642 52615593 | SANDRA YANET CASTRO OLARTE CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
566 | 31016413 | LEONOR APACHE MURCIA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 643 | 14275073 | REINALDO HERNANDEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
567 34998467 | MARBEL MARIA MAUSSA DIAZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 644 20701307 | NINI YOHANNA RAMIREZ OLAYA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
568 79223738 | RUBEN DARIO GUERRERO CANON CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 645 23075385 | ROSA MARIA BELENO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
569 93470502 | DAGOBERTO MANIOS LASSO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 646 52462689 | MARTHARUTH MEJIA LOPEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
570 30387147 | EVANGELINA OLAYA BLANDON CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 647 1006006901 | SANDRA MILENA MENDIETA SANCHEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
571 | 24707806 | GRACIELA BLANDON SEPULVEDA | CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 648 | 28479348 | BERNARDA GALEANO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
572 2336831 | DOMINGO POVEDA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 649 30508780 | MARTHA CLAROS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
573 1010194442 | ANGIE GERALDINE BUSTAMANTE RAMIREZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 650 60315503 | ANA JOSEFA SUAREZ PABON CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
574 79205732 | DANILO SOTELO SUAREZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 651 65790928 | DORA EMILCE AROCATIQUE CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
575 79522827 | HENRY OSWVAL SILVA ZALAZAR CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 652 40600328 | FANNY PARRA COLLAZOS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
576 | 52856108 | DEYCI ALEXANDRA SANTANA SALAZAR CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 653 | 1067712647 | AIDAELENA HERRERAMONTUFAR | CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
577 1110465915 | YURY PAOLA ESCOBAR PELAEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 654 93118077 | ALIRIO GARCIA MAYORQU(\I CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
578 41558646 | CLEMENTINA MURCIA MOYA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 655 40441538 | ESMERALDA RUBI CASTELLANOS BECERRA | CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
579 20324863 | ISABEL SANCHEZ DE CAICEDO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 656 65762856 | ORFILIA VERA CRUZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
580 | 5805228 | FAUSTINO TORRES TAPIERO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 657 | 1030551672 | GEOVANY CHAVES ALVAREZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
581 17616016 | WILMER LUGO BAMBAGUE CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 658 53893683 | YERMANIS ARIAS GONZALEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
582 79211133 | BELTRAN BENAVIDEZ MOSQUERA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 659 65829704 | JACQUELINE TIQUE MATOMA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
583 28983530 | MARIA RUBIELA TRUJILLO DE DELGADO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 660 53081614 | JESSICA PATRICIA MAYORGA MONROY CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
584 26258157 | CALIXTA PALACIOS SANCHEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 661 1073505036 | DIANA ALEXANDRA ARDILA PAEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
585 | 40356360 | NOEMI LEIVA SUAREZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 662 | 79800241 | JUAN CARLOS VIQUE CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
586 37670178 | YUDI JOHANA GOMEZ MARTINEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 663 52325996 | MYRELLA QUINTERO SANDOVAL CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
587 1053325944 | MARIAANGELICA RODRIGUEZ TERE CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 664 85164156 | LUIS GUILLERMO FLORIAN PEDROZO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
588 55171279 | GLORIAEPIA VITECHE EPIA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 665 2264957 | JOSE ELADIO TORRES MENDOZA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
589 25482525 | RUBIELA JUSPIAN CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 666 52029203 | SATURIA CABRERAARAUJO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
500 | 1024511060 | DIANAERICA LEON MORALES CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 667 | 1012338359 | ALVARO LOPEZ DIAZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
591 1064108588 | ANAAURORA VICHUE BOCANEGRA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 668 1115946516 | MAYORLY BERNAL RAMOS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
592 52768361 | ARGENIS LUNAPRADA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 669 1022338986 | MARYNES CASTIBLANCO ANZOLA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
593 74300075 | PEDRO ANTONIO FIGUEROA CERCADO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 670 1069716179 | EDILSON AUGUSTO AYA PEREZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
594 5868173 | ELISEO AGUJA CHICO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 671 79997606 | JOHN DARWIN VALLEJO ESCOBAR CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
505 | 1073672444 | CLAUDIAPATRICIA GARZON CASTIBLANCO _| CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 672 | 80145590 | JHON EDISON URREGO MARTINEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
59 51834476 | MARIA GEMA CABRERAARAUJO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 673 41390165 | ENRIQUETA CUBIDES CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
597 28697515 | MYRIAN BERDUGO FIGUEROA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 674 21818518 | MARIA MILENA GARCIA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
598 1007357582 | KATERINE GISELLE MARTINEZ ARIAS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 675 52460760 | LUZ ESTELLA MORENO PRESIGA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
599 17096244 | ALBERTO PINEDA MELO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 676 20700633 | MAYER GARZON CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
600 | 43782419 | LUCELIDA USUGA GOEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 677 | 28787935 | MARTADE LOS ANGELES | DIAZ VEGA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
601 40731237 | NANCY GUTIERREZ ULCUE CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 678 35115211 | ELVIAROSA GONZALEZ PAREDES CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
602 60351257 | NELLY MONGUI LUNA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 679 52879217 | MARIAARGENIS CORREDOR GIL CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
603 23875946 | DORIS PENA FLOREZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 680 28901966 | DORIS POVEDA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
604 | 27293254 | CONCEPCION BOLANOS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 681 | 79217102 | LUIS GERMAN ARIAS SOTO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
605 2365830 | NOE MEDINA CRUZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 682 6001140 | NONATO GARCIA CASTILLA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
606 51813057 | MARIA OFELIA VEGA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 683 18435262 | CARLOS ALBERTO ORREGO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
607 65773250 | DIANA MAYERLI AVILA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 684 66784367 | BLANCA NUBIA PIAMBA JIMENEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
608 49693112 | LAURA INES OLAYA GUTIERREZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 685 23605559 | MARIA RESURRECCION RAMIREZ GAMBA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
§09 | 57437981 | JUANADE DIOS VEJAMORALES CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 685 | 93295319 | VICTOR MANUEL ROBAYO GIRALDO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
610 37899048 | MARIA IRMA SERRANO GUTIERREZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 687 41673364 | ANAVICTORIA FONSECA MALAVER CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
611 1116204278 | JONATHAN ANDRES IBANEZ ORTIZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 688 32204152 | MARY LUZ YANEZ TORIBIO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
612 40758190 | MERCEDES BELTRAN RIVERA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 689 28699164 | SANDRA PATRICIA MENDEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
613 1069715045 | KATHI NAIDU PULIDO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 690 41664583 | ANA MARIA PENUELA CULMA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
614 | 5882205 | ALDEMAR BRAN BARRETO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 691 | 2245529 | CARLOSJULIO RIVERA CARMONA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
615 39647991 | MARIA ROSMIRA BARRETO MARTINEZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 692 28681717 | OREALIS VARGAS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
616 20859733 | LUZ MARINA VALBUENA PALACIOS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 693 28687394 | CLARA MARIA ARIAS CUMACO CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
617 93200545 | JOSE ANANIAS ALAPE LOAIZA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 694 71333567 | CESAR ALONSO REYES RAMIREZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
618 28892486 | MARIA DE LOS ANGELES | POLOCHE DE BERMUDEZ | CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 695 55199432 | EDILMA BARBOSA BUSTOS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES
619 | 41105398 | ISABEL BARRIOS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 696 | 65717692 | NANCY PATRICIA HERRERARODRIGUEZ | CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES




Edicion 48.904

Jueves, 5 de septiembre de 2013

DIARIO OFICIAL

87

DEPARTAMENTO: TOLIMA

N° | CEDULA NOMBRES APELLIDOS PROYECTO
697 | 19477297 | JOSE DIDIER SUAREZ SABOGAL CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES MUNICIPIO: EL ESPINAL
698 | 51804782 | YOLANDA BARBOSA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES PROYECTO: CIUDADELA CAFASUR 2 Y 3 ETAPA
699 3111141 | NESTOR DARIO GUEVARA ALVAREZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES ——
700 | 36162410 | MERY VALDERRAMA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES N’ | CEDULA __NOMBRES APELLIDOS PROYECTO
o0 | sisaszEs | END SOLANIA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 1 28716831 | MARIA DEL CARMEN SALAS AGUIRRE CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
702 | 1007157843 | DIEGO ALEJANDRO PAVANOVOA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 2 28804064 | FANNY OLAYA . CIUDADELA CAFASUR 2y 8 ETAPA
703 | 1072644989 | ROSAANDREA PENA LINARES CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES $ SE201456 | RAQUEL RODRIGUEZ VALENCIA__ | CIUDADELACAFASUR 2y 3 ETAPA
704 | 1024466340 | WILLIAN ALEXIS LOPEZ MATEUS CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 4 65697757 | GLADYS ROUAS DUCUARA CIUDADELACAFASUR 2y 3 ETAPA
705 | 79204456 | JORGE ALBERTO AYALA SANABRIA CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES 5 5696468 | JOSE ANGEL ACUIRRE ORIUELA CIUDADELACAFASUR 2y 3ETAPA
706 | 1073676562 | YESICA YADIRA ROZO GUTIERREZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES d SO03766 | GLADYS _ TICORA BAYONA CIUDADELACAFASUR 2y 3 ETAPA
707 | 53124617 | YOHANA MILDRED ORTIZ TORRES CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES i 14885274 | MARIO GERMAN FRANCO CAMELO CIUDADELACAFASUR 2y 3 ETAPA
8 | soznose | 0AN ERNANDEZ CONJUNTO RESIDENGIAL TORRENTES 8 12132239 | CARLOS ALFONSO COTRINO FLORES CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
709 | 39672369 | OLGALUCIA RAMIREZ CONJUNTO RESIDENCIAL TORRENTES S 212177 | LIGIA CHAVES ESPINOSA CIUDADELACAFASUR 2y 3 ETAPA
VALOR TOTAL DE LOS SEVE ASIGNADOS TR 10 | 26891200 | CARMEN ELINA OLAYA DE SANCHEZ CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
- 11 | 65707445 | ANGELAMILENA AGUIRRE GONGORA CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
DEPARTAMENTO: CUNDINAMARCA 12 | 65704878 | ROSAEDILMA AGUIRRE GONGORA CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
MUNICIPIO: SOACHA 13 2270812 | JOSE MILCIADES ROJAS TRIANA CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
PROYECTO: VIDA NUEVA 14 108713 | ALFONSO RINCON ALVAREZ CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
: . 15 2271089 | LUIS ENRIQUE GONZALEZ CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
N° | CEDULA NOMBRES APELLIDOS PROYECTO 16 | 97446532 | FRANKLIN MAURICIO SALAS HERNANDEZ CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
; i;ggiigg fniila,ﬁomo& g:ggg;z(] T X:gﬁ :33: 17 | 65704090 | LEDY MARCELA MURILLO VASQUEZ CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
3 s165819 T MARTALUSA QUROGADE CUBIDES T VIDANUEVA 18 | 93137783 | JOSE IGNACIO AGUIA SOGAMOSO CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
. 52316568 | MARTADE LOS ANGELES | AROCATIQUE VIDANUEVA 19 | 93132663 | JOBSEBEL AGUIRRE BARRERO CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
: 225198 | FABIAN AMIREZ VIDANUEVA 0 | 65692256 | LUZ MARINA PENAGOS YAIMA CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
5 71119456 | DICENTAPATRICIA ELIZALDE CORTES VIDANUEVA 2 [ 49656772 | MARTAEUGENIA CARO AREVALO CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
7 28902198 | MARTHA YANED VONTENEGRO CONDE T VIDANUEVA 2 4442482 | JESUS OVEDO CIFUENTES OCAMPO CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
s 54020673 | MILTON NUNEZ VALENCIA VIDANUEVA 23 | 65709386 | MYRIAM ALPE GAONA CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
3 99575 | YN PATRICEE CARVAJALPAMPLONA | VIDANUEVA 24 | 65702786 | RUTT GARCIALOZANO CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
m 76271267 | ERNEX \DARRAGA IDARRAGA | VIDANUEVA 25 | 65706458 | CLARAMARCELA RUIZ TOVAR CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
m 71941941 | DAIRO MANUEL HERRERA VIDANUEVA 2 | 65706744 | ASTRID MARIA DIAZ GUZMAN CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
2 2193989 | WILSON VARGAS GARCIA VIDANUEVA 7 751295 | APOLINAR RINCON OVALLE CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
13 | 1108829836 | LUZ EDNA PEREZ VIDANUEVA 28 2356971 | FLORESMIRO MENDOZA ALAPE CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
14 3248139 | GUILLERMO GOMEZ MARTINEZ VIDANUEVA 29 1105670962 | YINETH GAMBOA CONDE CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
15 65828272 | MARICEL GARCIA GALLEGO VIDANUEVA 30 30650883 | ENERGIDA NARVAEZ DIAZ CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
16 36114543 | MARIAANGELICA SALAZAR MUNOZ VIDANUEVA 31 65707538 | JENNY ELIZABETH HERNANDEZ VASQUEZ CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
17 39758037 | SANDRA JACQUELINE LAITON BUITRAGO VIDANUEVA 32 65700338 | MARIA MELIDA RIVERARUBIO CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
18 2268329 | JOSE ANTONIO AROCATOVAR VIDANUEVA 33 52451513 | MARIAELSA MORALES RODRIGUEZ CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
19 28612777 | MARY RODRIGUEZ VIDANUEVA 34 | 65706545 | YAMILE VALDERRAMAOVIEDO | CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
20 | 1089478946 | MIRYAM LUCIA MONTILLA DELGADO VIDANUEVA 35 | 39557210 [ LUZ MARIELA MORENO LIZCANO CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
2 40093639 | FLOR MARIA OVALLE ZAPATA VIDANUEVA 36 | 1106888534 | DIANAROCIO TAVERA RODRIGUEZ CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
2 456987 | RICARDO MORALES VIDANUEVA 37 | 65706942 | ERIKA YOJANA ROJAS ROZO CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
P 18235611 | ELVER FRAY ROMERO HUERTAS VIDANUEVA 38 | 28677306 | GERTRUDIS OLAYA CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
2 14272764 | ALFONSO OLAVE GUTIERREZ VIDANUEVA 39 | 38249673 | OLGAMARINA REYES CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
% 40272004 | YANETH DOMINGUEZ TRUIILLO | VIDANUEVA 40 | 33377133 | ANATILDE RICO DAZA CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
2% 52463157 | MARIA ELADIA GONZALEZ SARAY VIDANUEVA 4 5900191 | LUIS REINERIO ARDILA CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
a 28393232 | MARIELA VERGARA MARTINEZ VIDANUEVA 4 | 12520736 | JORGE MANUEL ANGEL VILLAFARA CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
28 79509842 | ALFONSO ESPINOSA MOSQUERA VIDANUEVA 43 39581996 | SANDRA PATRICIA AGUIRRE VASQUEZ CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
29 26585036 | DORIS JIMENEZ HERNANDEZ VIDANUEVA 4 93118624 | JOSE ISIDRO MUNOZ PINZON CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
0 45763175 | MALDIRIS MUNOZ MIRANDA VIDANUEVA 45 65704575 | JAEL GUAYARA ROMERO CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
VALOR TOTAL DE LOS SFVE ASIGNADOS $1.077.039.500 46 | 1129004186 | ZULMA YINETH DEVIAANDRADE CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
DEPARTAMENTO: CUNDINAMARCA 4 33366435 | MARY LUZ PARADA RAMIREZ CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
MUNICIPIO: RICAURTE 48 5919549 | DIMAS CAPERA YARA CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
PROYECTO: URBANIZACION VILLA DIANA CAROLINA ETAPA 111 19 | 28868508 | NELCY RUBIO CASALLA CIUDADELACAFASUR 2y 3ETAPA
50 | 49692432 | LIGIA CASTANO PEREZ CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
N° | CEDULA NOMBRES APELLIDOS PROYECTO 51 | 93125278 | RODRIGO RUIZ HERNANDEZ CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
1| 1006068595 | MARTHAELENA TIQUE AROCA giggmﬁ%&x:hﬂ DIANA 52 | 28718336 | MARIA DEL CARMEN OSPINA OSPINA CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
53 | 65708612 | BLANCA YANETTE RODRIGUEZ ANDRADE | CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
2 73433222 | OSCAR ANTONIO BARRIOS CAUSIL giggmﬁ%ﬂxw’* DIANA 54 6234363 | HERIBERTO RODRIGUEZ CIPRIAN CIUDADELA CAFASUR 2 y 3 ETAPA
— RBANIZACION VILLA DIANA 55 | 1105673325 | NEIDY YURLEY BERMUDEZ AVILEZ CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
3 80493222 | NELSON GARCIA JIMENEZ CAROLINA ETAPAIN 56 | 40387366 | ROSAELENA TORRES QUIROZ CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
- - - ; ; 57 | 93080158 | LEONARDO MOLINA SANCHEZ CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
4 | 1069175041 | ANGELICA MARIA CASTANO LOZANO Eigéﬁ' éf\CEITO/FPX :ILILA DIANA 58 | 93132195 | IOSE FREDY CABRERA SANCHEZ CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
’ . URBANIZACION VILLA DIANA 59 | 1105674570 | DANIEL ANDRES AROCA MONZON CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
s 28708652 | MARIAANTONIA ROMERO RAMIREZ CAROLINAETAPAII 60 | 65692671 | FANNY HERRERA GIL CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
6 20676318 | ANDREA DEL PILAR CAPERA CUPITRA URBANIZACION VILLA DIANA 61 | 12255624 | ALFREDO SALAZAR TRUJILLO CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
CAROLINAETAPAII 62 | 65704638 | MARTHA YANETHH GUZMAN CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
7| 21481868 | MARIARUBIELA QUINTERO GALLEGO gﬁggﬂﬁﬁ%ﬁmm DIANA 63 | 18224493 | EVER BUSTOS PRADA CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
- RBANZACIONVILLADIANE 64 | 1080931845 | ASTRID DIAZ CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
8 17655987 | LUIS ANGEL BUSTOS CAPERA CAROLINAETAPAIN 65 | 93137347 | JAVIER MONTEALEGRE LIZCANO | CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
; 66 | 1001051160 | LUZ MERY PRADA HERRERA CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
9 2287959 | LUISANTONIO LOAIZAVERA Eiﬁéﬂ ﬁAACEI%X f|L|LA DIANA 67 | 65702779 | MARIADORA HERNANDEZ HERNANDEZ | CIUDADELA CAFASUR 2 z 3ETAPA
URBANIZACION VILLA DIANA 68 | 11292388 | JOSE ANGEL CAICEDO CARABALI CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
10" | 1065575583 | LILIANAMILENA AMADOR BARRIOS CAROLINAETAPAIII 69 3045145 | GUILLERMO VALDERRAMAESPINOSA | CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
1 | 1106306549 | snarDO HERNANDEZ MEDINA URBANIZACION VILLA DIANA 70 | 65699254 | NIDIA ORJUELA CAMPOS CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
CAROLINAETAPA I 71 | 65690748 | NORMAJOSEFA MARTINEZ OSSA CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
12 | 39568736 | RUTH DARY TORRES SABOGAL giggt‘ﬁﬁmxw’* DIANA 72 | 65705011 | ESTHER JULIA PEREZ DEVIA CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
VALOR TOTAL DE LOS SFVE ASIGNADOS $452.736.000 3 28715409 | MYRIAM CUARTAS GARZON CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
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74 65586372 | NIRA CONSUELO REYES SERRANO CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA

75 | 1105676405 | DANIEL BENAVIDES MONTANA CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA

76 93117379 | MARTIN BOCANEGRATRUJILLO CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA

7 31269441 | ANAMELIDA GUAZAFLOR CIUDADELA CAFASUR 2y 3 ETAPA
VALOR TOTAL DE LOS SFVE ASIGNADOS $3.146.425.224

Articulo 2°. La presente asignacion sera comunicada a los hogares beneficiarios y
publicada en el Diario Oficial, conforme lo dispuesto en los articulos 17 y 18 del Decreto
1921 de 2012.

Articulo 3°. La asignacion de las viviendas a los hogares beneficiarios en los citados
proyectos, sera definida mediante sorteo que realice Fonvivienda, en presencia de los be-
neficiarios del subsidio familiar de vivienda en especie. Sin embargo, Fonvivienda podra
hacer uso de la facultad contenida en el articulo 12 del citado Decreto, de revisar en cual-
quier momento la consistencia y veracidad de la informacion suministrada por los hogares
postulantes y beneficiarios.

Articulo 4°. La transferencia del derecho de dominio de las viviendas se realizara de
conformidad con lo establecido en la Resolucion N° 0937 del 28 de diciembre de 2012
expedida por el Ministerio de Vivienda, Ciudad y Territorio.

Articulo 5°. Los hogares beneficiarios del SFVE relacionados en el articulo primero
de la presente resolucion, deberan otorgar poder, debidamente autenticado, a la Fiduciaria
Bogota para que ésta como vocera del Patrimonio Auténomo- Fideicomiso- Programa de
Vivienda Gratuita, firme a su favor la escritura publica de compraventa y constituya patri-
monio de familia inembargable a favor del grupo familiar beneficiario, de acuerdo con lo
prescrito en el numeral 4.1.1 del articulo 4° del Decreto 0847 de 2013.

Articulo 6°. El Fondo Nacional de Vivienda (Fonvivienda), autorizard y hara efectiva
la movilizacion de los recursos del subsidio familiar de vivienda en dinero, al Patrimonio
Auténomo Matriz, Fideicomiso- Programa de Vivienda Gratuita, de los 52 hogares en-
cabezados por las personas relacionadas en el articulo primero de la presente resolucion
en cada proyecto y que fueron beneficiarios del subsidio familiar de vivienda en dinero
de Fonvivienda con anterioridad a la expedicion de la Ley 1537 de 2012 y que no habian
cobrado el subsidio, al momento de la postulacion al Programa de Vivienda Gratuita, de
conformidad con lo establecido en el articulo 25 del Decreto 1921 de 2012.

Articulo 7°. Los hogares relacionados en el articulo 1° de esta resolucién, asi como
aquellos postulados para los proyectos “Conjunto Residencial Torrentes” y “Vida Nueva”
del municipio de Soacha, departamento de Cundinamarca; “Urbanizacién Villa Diana Ca-
rolina Etapa I11” del municipio de Ricaurte, departamento de Cundinamarca, “Ciudadela
Cafasur 2 y 3 Etapa” del municipio de El Espinal, departamento del Tolima, no sefialados
en el mismo, podran interponer en los términos y condiciones establecidos por la ley, los
recursos a los que haya lugar contra el presente acto administrativo.

Articulo 8°. Comunicar la presente resolucion al Patrimonio Autonomo Matriz, Fidei-
comiso — Programa de Vivienda Gratuita, de conformidad con lo dispuesto en el Contrato
de Fiducia Mercantil N° 302 de 2012, suscrito con Fiduciaria Bogota.

Articulo 9°. La presente resolucion rige a partir de la fecha de su expedicion.

Publiquese, comuniquese y cimplase.

Dada en Bogota, D. C., a 30 de julio de 2013.

El Director Ejecutivo del Fondo Nacional de Vivienda,

Jorge Alexander Vargas Mesa.
(C.F).

RESOLUCION NUMERO 0473 DE 2013
(julio 31)
por la cual se asignan sesenta y siete (67) Subsidios Familiares de Vivienda en Especie
a hogares seleccionados por sorteo, en el marco del Programa de Vivienda Gratuita en los
proyectos Urbanizacién Tanambi del municipio de Quimbaya y Urbanizacion El Recuerdo
Primera Etapa del municipio de Calarcé en el departamento del Quindio.

El Director Ejecutivo del Fondo Nacional de Vivienda, en ejercicio de sus facultades
constitucionales y legales, y en especial las conferidas en el numeral 3 del articulo 8° del
Decreto—ley 555 de 2003 y de conformidad con lo establecido en la Ley 1537 de 2012 y el
articulo 17 del Decreto 1921 de 2012, y

CONSIDERANDO:

Que de conformidad con el numeral 3 del articulo 8° del Decreto 555 de 2003, es funcién
del Director Ejecutivo del Fondo Nacional de Vivienda (Fonvivienda) 3. Dictar los actos
administrativos necesarios para el cumplimiento de sus funciones.”

Que se expidio la Ley 1537 de 2012, por la cual se dictan normas tendientes a facilitar
y promover el desarrollo urbano y el acceso a la vivienda, cuyo objeto es “sefialar las com-
petencias, responsabilidades y funciones de las entidades del orden nacional y territorial,
v la confluencia del sector privado en el desarrollo de los proyectos de vivienda de interés
social y vivienda de interés prioritario destinados a las familias de menores recursos,
la promocion del desarrollo territorial, asi como incentivar el sistema especializado de
financiacion de vivienda”.

Que en el articulo 12 de la referida ley, se determina que las viviendas resultantes de
los proyectos que se financien con los recursos destinados a otorgar subsidios familiares
de vivienda por parte del Gobierno Nacional, se podran asignar a titulo de subsidio en
especie a los beneficiarios que cumplan con los requisitos de priorizacion y focalizacion
que establezca el Gobierno Nacional.

Que en el articulo 17 del Decreto 1921 de 2012 se establece que el Fondo Nacional de
Vivienda expedira acto administrativo de asignacion del subsidio familiar de vivienda en
especie, a los beneficiarios sefialados en la resolucion emitida por el Departamento Admi-
nistrativo para la Prosperidad Social (DPS).

Que en virtud de lo dispuesto por el articulo 6° de la Ley 1537 de 2012 el Fondo Na-
cional de Vivienda (Fonvivienda), celebré con Fiduciaria Bogota el contrato de fiducia
mercantil nimero 302 de 2012, con el objeto de constituir el patrimonio auténomo deno-
minado Fideicomiso — Programa de Vivienda Gratuita, por medio del cual se realizara la
administracion de los recursos y otros bienes, para la ejecucion de actividades en materia
de vivienda de interés prioritario destinadas a la atencion de hogares a los que se refieren
la Ley 1537 de 2012 y el Decreto 1921 de 2012 y las normas que modifiquen, sustituyan,
adicionen o reglamenten, y que para todos los efectos legales se tendra como un Patrimonio
Auténomo Matriz (PAM).

Que mediante Resolucion nimero 0303 del 27 de mayo de 2013, el Fondo Nacional de
Vivienda, resolvié: “Articulo 1°. Convocaralos hogares potenciales beneficiarios contenidos
en la rresolucién expedida por el Departamento Administrativo para la Prosperidad Social
(DPS), para que presenten sus postulaciones al subsidio familiar de vivienda en especie,
ante una Caja de Compensacion Familiar del municipio donde residen (...)”, para cuatro
proyectos entre los que se encuentra Urbanizacién Tanambi, del municipio de Quimbaya,
Quindio, en las siguientes fechas: Apertura: martes, 28 de mayo de 2013 y Cierre: martes,
11 de junio de 2013.

Que la convocatoria antes mencionada fue ampliada hasta el dia 14 de junio de 2013,
segun Resolucién nimero 0335 del 11 de junio de 2013.

Que mediante Resolucion nimero 0328 del 4 de junio de 2013, el Fondo Nacional de
Vivienda, resolvié: “Articulo 1°. Convocaralos hogares potenciales beneficiarios contenidos
en la rresolucién expedida por el Departamento Administrativo para la Prosperidad Social
(DPS), para que presenten sus postulaciones al subsidio familiar de vivienda en especie,
ante una Caja de Compensacion Familiar del municipio donde residen (...)”, para diez
proyectos entre los que se encuentra Urbanizacion El Recuerdo Primera Etapa del municipio
de Calarca, Quindio, en las siguientes fechas: Apertura: miércoles, 5 de junio de 2013 y
Cierre: viernes, 14 de junio de 2013.

Que en cumplimiento de lo establecido en el Otrosi nimero 1 del Contrato de Encargo
de Gestion nimero 0241 de 2012 suscrito entre el Fondo Nacional de Vivienda (Fonvi-
vienda) y la Unién Temporal de Cajas de Compensacion Familiar (Cavis UT), se realizé
la entrega de las postulaciones para los proyectos Urbanizacién Tanambi del municipio de
Quimbaya, mediante Acta Cavis UT 3229-2013 del 18 de junio de 2013 y para el proyecto
Urbanizacion el Recuerdo Primera Etapa del municipio de Calarca — Quindio mediante acta
Cavis-UT 3275-2013 del dia 20 de junio de 2013, cuya captura realizé la Caja de Compen-
sacion Familiar, Comfenalco Quindio, en el software en linea dispuesto por el Ministerio
de Vivienda, Ciudad y Territorio (Fonvivienda), para tal fin.

Que el contratista del Ministerio de Vivienda, Ciudad y Territorio encargado de ejecutar
los procesos de validaciones y cruces en forma sistematizada, informé el resultado de los
hogares que cumplen y no cumplen requisitos, mediante correo electrénico del dia 27 de
junio de 2013.

Que el citado proceso cont6 con el respectivo control de calidad realizado para los
procesos sistematizados de creacion de ambiente, validaciones y cruces, segln correo
electronico del 27 de julio de 2013, emitido por el ingeniero de sistemas de la Subdireccion
del Subsidio Familiar de Vivienda, que lo realizo.

Queen cumplimientodel articulo 15 del Decreto 1921 de 2012, Fonviviendahizo entrega
al DPS del listado de hogares postulantes que cumplen y no cumplen requisitos para ser
beneficiarios del Subsidio Familiar de Vivienda en Especie, segiin comunicacion del 27 de
junio de 2013, radicada con el niimero 7220-E2-60881 y alcance dado con oficio radicado
con el nimero 7220-E2-61384 del 28 de junio de 2013.

Que el Departamento Administrativo para la Prosperidad Social en cumplimiento de lo
establecido enlosarticulos 15y 16 del Decreto 1921 de 2012, expidié el acto administrativo,
mediante el cual fija el listado definitivo de hogares beneficiarios por sorteo, segun acta del
31 de julio de 2013 para los proyectos Urbanizacién Tanambi del municipio de Quimbaya,
Quindio y Urbanizacion el Recuerdo Primera Etapa del municipio de Calarca, Quindio.

Que de acuerdo con el informe de evaluacion de los proyectos ofertados por los pro-
ponentes remitido por Findeter a Fidubogota, y de la propuesta econdmica respectiva, asf
como las promesas de compraventa suscritas entre los oferentes y Fidubogots, el valor de
las viviendas en los proyectos, es el siguiente: en el proyecto Urbanizacion Tanambi, 70
smimv y en Urbanizacion El Recuerdo Primera Etapa, 69,980 smimv.

Que el valor total de recursos asignados como Subsidios Familiares de Vivienda en
Especie, destinados a la solucion de vivienda de hogares que cumplieron los requisitos esta-
blecidos en el Decreto 1921 de 2012 en los proyectos Urbanizacion Tanambi del municipio
de Quimbaya, Quindio y Urbanizacién el Recuerdo Primera Etapa del municipio de Calarca,
ascienden a la suma de dos mil setecientos sesenta y cuatro millones seiscientos cuarenta 'y
ocho mil ochocientos noventa pesos m/cte. ($2.764.648.890), detallados asi: Urbanizacion
Tanambi $2.393.370.000 y Urbanizacion El Recuerdo Primera Etapa $ 371.278.890.

Que cumpliendo lo estipulado en los articulos 6°, 7° 'y 8° de la Ley 1537 de 2012, el
presente acto administrativo no genera ejecucion presupuestal y las imputaciones se haran
de acuerdo a las reglas establecidas en esa normativa, afectandose los recursos depositados
en el Fideicomiso Programa de Vivienda Gratuita con Fiduciaria Bogota.

Que para efectos de la culminacion del presente proceso de asignacion de subsidio
familiar de vivienda en especie, son beneficiarios, aquellos hogares que se encuentran
incluidos en el acto administrativo expedido por el DPS que resultaron favorecidos por
sorteo, seguin acta del 31 de julio de 2013 y cumplen con los requisitos establecidos en el
Decreto 1921 de 2012.

Que Fonvivienda podra hacer uso de la facultad contenida en el articulo 12 del citado
Decreto, de revisar en cualquier momento la consistencia y veracidad de la informacion
suministrada por los hogares postulantes y beneficiarios.
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Que en mérito de lo expuesto, N° | CEDULA | NOMBRES APELLIDOS PROYECTO

RESUELVE: 6 6087573 | DANIEL FRANCO PANESSO URBANIZACION ELRECUERDOPRIMERAETAPA

Articulo 1°. Asignar sesenta y siete (67) Subsidios Familiares de Vivienda en Espe- 7 | 40410211 |IMELDA MOJICONES BUITRAGO | URBANIZACIONELRECUERDOPRIMERAETAPA

cie — SFVE a hogares que cumplieron requisitos y se encuentran en el acto administrativo 8 | 14258851 RIBEIRO CARDOZO VERJAN URBANIZACIQNELRECUERDOPRIMERAETAPA

expedido por el Departamento Administrativo para la Prosperidad Social (DPS), para los 9 | 4902142 |JOSEARGEMIRO | AREVALO VASQUEZ | URBANIZACIONELRECUERDOPRIMERAETAPA

proyectos Urbanizacion Tanambi del municipio de Quimbaya, Quindio y Urbanizacion el
Recuerdo Primera Etapa del municipio de Calarca, encabezados por las personas que se

VALOR TOTAL DE LOS SFVE ASIGNADOS $371.278.890

relacionan a continuacién en cada uno de ellos:
Urbanizacién Tanambi, Municipio de Quimbaya, Quindio:

N° | CEDULA NOMBRES APELLIDOS PROYECTO
1 16725676 | JOSE EDUARDO CHAPARRO BARBOSA URBANIZACION TANAMBI
2 24414985 | LUZ MARINA VALENCIA LARGO URBANIZACION TANAMBI
3 41887901 | MARIA LUZ DARY AMEZQUITA URBANIZACION TANAMBI
4 24672685 | MARIA DEL CARMEN BERMUDEZ URBANIZACION TANAMBI
5 32045062 | GLORIA ELENA MARTINEZ LOPEZ URBANIZACION TANAMBI
6 25024651 | MARIA ESMERALDA BENITEZ POSADA URBANIZACION TANAMBI
7 98400107 | JULIO VICENTE SUAREZ ROJAS URBANIZACION TANAMBI
8 24871000 | MARIA DEL CARMEN RIOS URBANIZACION TANAMBI
9 25024752 | ANGELA MARIA VILLEGAS LONDONO URBANIZACION TANAMBI
10 45767751 | MARCEVIS RESTREPO URBANIZACION TANAMBI
1 55166751 | NORAPIEDAD PEREZ QUINTERO URBANIZACION TANAMBI
12 21939906 | NANCY MEDINA PEREZ URBANIZACION TANAMBI
13 25026671 | BLANCA ERMENCIA BENAVIDES ORTEGA URBANIZACION TANAMBI
14 | 1113778666 | LINAMARIA CARO ROTAVISTA URBANIZACION TANAMBI
15 40416804 | MARIA LUCERO CALLEJAS LONDONO URBANIZACION TANAMBI
16 41953567 | BEATRIZ ADRIANA MOSCOSO GONZALEZ URBANIZACION TANAMBI
17 40732959 | PATRICIA MONTOYA VINAZCO URBANIZACION TANAMBI
18 | 1097034938 | YURY NATALIA GUEVARA DIAZ URBANIZACION TANAMBI
19 24718137 | CELMIRA CIFUENTES GARCIA URBANIZACION TANAMBI
20 26642972 | GLORIADIVA MELO CELIS URBANIZACION TANAMBI
21 65735840 | YOLANDA PENA SOTO URBANIZACION TANAMB{
2 24791153 | PAULAANDREA CEBALLOS MEJIA URBANIZACION TANAMBI
23 6247237 | JOSE GREGORIO CARMONABONILLA URBANIZACION TANAMBI
24 | 43081409 | ESTERERCILIA TAPIAS QUINTANA URBANIZACION TANAMBI
25 25024360 | BLANCA NANCY RAMIREZ MONTOYA URBANIZACION TANAMBI
26 | 1059901387 | PAOLAANDREA IBARRAMELO URBANIZACION TANAMB{
27 | 1007033847 | YORLADY CASTANO CARO URBANIZACION TANAMBI
28 30373377 | MIRIAN RUIZ RiOS URBANIZACION TANAMBI
29 18470761 | ANDRES FELIPE MARULANDA LOPEZ URBANIZACION TANAMBI
30 24815895 | MARIA NANCY LOAIZA JIMENEZ URBANIZACION TANAMBI
31 27450365 | ROSAALBINA CERON MUTIZ URBANIZACION TANAMBI
2 78297432 | OLIER ENRIQUE LANDERO GUEVARA URBANIZACION TANAMBI
3 42026348 | MARIA ELIZABETH MEJIA URBANIZACION TANAMBI
34 29665554 | MARIA CRISTINA MARIN LARGO URBANIZACION TANAMBI
35 79790301 | JHON JAIRO DURAN MOLINA URBANIZACION TANAMBI
36 14893893 | JOSE ROMMELT CONDE POVEDA URBANIZACION TANAMBI
37 18471212 | OSCAR VALENCIAVICTORIA URBANIZACION TANAMBI
38 17654615 | EDISON REMICIO TRUJILLO URBANIZACION TANAMBI
39 30295991 | NANCY PEREZ GALLEGO URBANIZACION TANAMBI
40 18416426 | HENRY ARVEY GALINDEZ MONTENEGRO | URBANIZACION TANAMBI
41 25024612 | LUZ MARY RAVE SUAREZ URBANIZACION TANAMBI
) 29926737 | LUZ STELLA GALLEGO GALLEGO URBANIZACION TANAMBI
43 24808961 | MARIAELENA PULIDO CORTES URBANIZACION TANAMBI
44 25244283 | LIBIAROSA ARIAS URAN URBANIZACION TANAMBI
45 30519659 | SANDRA LILIANA MORENO RAMIREZ URBANIZACION TANAMBI
46 | 1032432446 | PAULAANDREA GONZALEZ OROZCO URBANIZACION TANAMBI
4 26387016 | MARIA ELENA CARMONA MARIN URBANIZACION TANAMBI
48 9761651 | ERNESTO DE JESUS CARVAJAL CARDONA URBANIZACION TANAMBI
49 | 1097032440 | YURIDIA PRECIADO GUTIERREZ URBANIZACION TANAMBI
50 34675448 | AMPARO CRUZ URBANIZACION TANAMBI
51 25017194 | DORALUCIA GARCIA DE RAMIREZ URBANIZACION TANAMBI
52 25022190 | MARTHA ISABEL TORRES RINCON URBANIZACION TANAMBI
53 25025918 | SANDRA MILENA BENITEZ POSADA URBANIZACION TANAMBI
54 18467053 | LEONARDO PELAEZ LOPEZ URBANIZACION TANAMBI
55 25194848 | MARIAOLGA BLANDON GUZMAN URBANIZACION TANAMBI
56 6111630 | WILLIAM RANGEL PAEZ URBANIZACION TANAMBI
57 21994241 | MARA DEL SOCORRO ARBOLEDA DE ARTEAGA | URBANIZACION TANAMBI
58 43664883 | OLGALUCIA HURTADO GONZALEZ URBANIZACION TANAMBI
VALOR TOTAL DE LOS SFVE ASIGNADOS $2.393.370.000
URBANIZACION EL RECUERDO PRIMERA ETAPA — Municipio de Calarca,
Quindio:
N° | CEDULA NOMBRES APELLIDOS PROYECTO
1 | 17700002 | RAMIRO ANDRADE BERNAL URBANIZACION ELRECUERDO PRIMERAETAPA
2 | 55060166 |LUZDARY ARVALO ZAPATA URBANIZACION ELRECUERDO PRIMERAETAPA
3 | 66961325 |BLANCA DIAZ BURBANO URBANIZACIONELRECUERDOPRIMERAETAPA
4 | 9697691 |JAIRANTONIO | ROMERO CALVO URBANIZACIONELRECUERDOPRIMERAETAPA
5 | 76029050 |JOSEBARTOLO | QUIGUA URBANIZACIONELRECUERDOPRIMERAETAPA

Articulo 2°. La presente asignacion sera comunicada a los hogares beneficiarios y
publicada en el Diario Oficial, conforme lo dispuesto en los articulos 17 y 18 del Decreto
1921 de 2012.

Articulo 3°. La asignacion de las viviendas a los hogares beneficiarios en los proyec-
tos antes citados, sera definida mediante sorteo que realice Fonvivienda, en presencia de
los beneficiarios del subsidio familiar de vivienda en especie. Sin embargo, Fonvivienda
podréa hacer uso de la facultad contenida en el articulo 12 del citado Decreto, de revisar
en cualquier momento la consistencia y veracidad de la informacién suministrada por los
hogares postulantes y beneficiarios.

Articulo 4°. La transferencia del derecho de dominio de las viviendas se realizara de
conformidad con lo establecido en la Resolucion nimero 0937 del 28 de diciembre de 2012
expedida por el Ministerio de Vivienda, Ciudad y Territorio.

Articulo 5°. Los hogares beneficiarios del SFVE relacionados en el articulo primero de la
presente resolucion, deberan otorgar poder, debidamente autenticado, a la Fiduciaria Bogota
para que esta como vocera del Patrimonio Auténomo Fideicomiso, Programa de Vivienda
Gratuita, firme a su favor la escritura publica de compraventa y constituya patrimonio de
familia inembargable a favor del grupo familiar beneficiario.

Articulo 6°. Los hogares relacionados en el articulo 1° de esta resolucién, asi como
aquellos postulados para los proyectos Urbanizacion Tanambi del municipio de Quimbaya,
Quindio, Urbanizacion Santa Helena del municipio de Chaparral, Tolima y Urbanizacion
el Recuerdo Primera Etapa del municipio de Calarcd, no sefialados en el mismo, podran
interponer en los términos y condiciones establecidos por la ley, los recursos a los que haya
lugar contra el presente acto administrativo.

Articulo 7°. Comunicar la presente resolucién al Patrimonio Auténomo Matriz, Fidei-
comiso, Programa de Vivienda Gratuita, de conformidad con lo dispuesto en el contrato
de fiducia mercantil nimero 302 de 2012, suscrito con Fiduciaria Bogota.

Articulo 8°. La presente Resolucion rige a partir de la fecha de su expedicion.
Publiquese, comuniquese y cimplase.
Dada en Bogot4, D. C., a 31 de julio de 2013.
Jorge Alexander Vargas Mesa,
Director Ejecutivo del Fondo Nacional de Vivienda.

(C.F)
. . L
Club de Leones Bogota Centro Antonio Narifio
NIT. 860.046.564-0
Estado de Resultados del 1° de enero a 31 de diciembre de 2011
INGRESOS OPERACIONALES 401.249.411
Unidad funcional de Consuits Externa 355.039.296
Ventas Optica 46210115
COSTO DE VENTAS 200.032.547
C idad Funcional 162.891.270
i 37341277
UTILIDAD BRUTA EN VENTAS 201.210.804 50,15%
GASTOS OPERACIONALES
ADMINISTRACION 172.562.028 43,00%
Gastos de personal 57935 597
Honoranos 37.399 368
impuestos
S s
UTILIDAD OPERACIONAL 28684839 7,14%
INGRESOS NO OPERACIONALES 9.065.903
Financieros 4919136
Recuperaciones 1.077.674
Diversos 3069093
GASTOS NO OPERACIONALES 22.614.850
Financieros 5395437
Dwersos 17.141.30%
Extroordinancs —
UTILIDAD ANTES DE IMPUESTOS 14115892 3,52%
N
)
ot L Lt
Co e revs ) &
OLIVERIQ. RQD}UGUEI LIS CARLOS MORENO P

Revisor Fiscal
TP 111,048-T

Representante legal

\XE TOR JYLIQ GUTIERREZ ACERD ™
Cdptador Pablico
T.A 73.020.7
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Balance General a 31 de diciembre de 2011

ACTVO PASVO
DISPONIBLE 27.854.355 PROVEEDORES -
CAA 6.200.487
BANCOS 21.653860 OBLIGACIONES FINANCIERAS
'SOBREGIRO CONTABLE
INVERSIONES 6414051 CUENTAS POR PAGAR 8.758.237
cor's 216.414.051
COSTOS Y GASTOS POR PAGAR 1.137.957
RETENCION EN LA FUENTE 579,000
DEUDORES 6751707 IMPUESTO DE INDUSTRIA Y COMERCIO 190000
CUENTES 265600 RETENCIONES Y APORTES DE NOMINA 3861300
CUENTAS CORRIENTES COMERCIALES 2291100
ANTICIPOS ¥ AVANCES 350,000 IMPUESTOS, GRAVANENES Y TASAS 848.000
ANTICIPO IMPUESTOS Y CONTRIBUCIONES 165,007 IVA POR PAGAR 22000
CXC A TRABAJADORES 1,120,000 INDUSTRIA Y COMERCIO 826,000
DEUDORES VARIOS 2540000
INVENTARIOS 9.409.337 OBLIGACIONES LABORALES 1.717.784
MATERIALES ODONTOLOGICOS 3878.924
PRODUCTOS TERMINADOS 5530413 DIFERIDOS
INGRESOS RECIBIDOS POR ANTICIPADO 0
PROPIEDADES PLANTA Y EGUIPO 13,610,008
TERRENOS 0
CONSTRUCCIONES Y EDIFICACIONES 19.468.822
EQUIPO DE OFICINA 20,653,185 OTROS PASIVOS 490,000
EQUIPO DE COMPUTACION Y COMUNICACION 24114939 INGRESOS RECIBIDOS PARA TERCEROS 490000
MAQUINARIA Y EQUIPO CINETIFICO 142.304.034
ACUEDUCTO -PLANTAS ¥ REDES 5000000 i oo
DEPRECIACION ACUMULADA -206.930.972 TOTAL PASIVO TN
INTANGIBLES 870,000 PATRIMONIO
LICENCIAS 870000
FONDO SOCIAL 246,637 575
DIFERIDOS 4488011
GASTOS PAGADOS POR ANTICIPADO 4458011 RESULTADO DEL EJERCICIO 14116892
CARGOS DIFERIDOS 0
TOTAL PATRINONIO 260,753,468
TOTAL ACTIVO 279.567.469 TOTAL PASIVO Y PATRINONIO —_tmsam
S =
N : 2
VICTOR JULIO GUTIERREZ ACERC s P
CONTADOK PUBLICO Revisor Fiscal
573020 TP.A11,009- T
- i)
—
ViYor Jutlo 6
Contddor
P, 73.020-
(VIGILADO SUPERSALUD)
Imprenta Nacional de Colombia. Recibo 21301675. 5-1X-2013. Valor $255.400.
Centro de Dermatologia y Cirugia Dermatolégica CDCD Ltda.
NIT. 900.096.797-8
Bogot4, D. C., - Cundinamarca
Estado de Resultados Comparativo al 31 de diciembre de 2012 y de 2011
(Cifras expresadas en miles de pesos)
INGRESOS 2011 PART 2011 PART VARIACION %
INGRESOS OPERACIONALES s 716.717 100,00% s 589.417 100,00% s 127.300 21.60%
UNIDAD FUCIONAL DE APOYO DIAGNOSTICO 5 724.036 101,02% s 590,185 100,13% s 133850 22,68%
DEVOLUCION REBAJAS ¥ DESCUENTOS 5 (7.319) -1,02% s (768) 0,13% S (6551) £52.99%
COSTO DE VENTAS s 418.320 5837% s 390,686 66,28% s 763 707%
UNIDAD FUCIONAL DE APOYO DIAGNOSTICO s 418320 5837% 5 390 686 66,28% s 2763 7.07%
UTILIDAD BRUTA B 298.397 11,65% 5 198.731 33.72% 5 99.606 50,15%
GASTOS OPERACIONALES s 386374 53.91% s 273.533 46,41% s 112841 41.35%
DE ADMINISTRACIO s 235300 32.83% s 165.923 %,15% s 69377 41.81%
GASTOS DE PERSONAL kS 91.308 12,74% s 13517 7.38% s 47791 109,82%
IMPUESTOS s 8178 1,14% S 7315 1,24% s 863 11,80%
CONTRIBUCIONES s 2524 0,35% s 2156 0,37% 5 368 17,07%
SEGUROS s 3502 0.49% s 2776 0,47% s 726 26,15%
SERVICIOS 3 42584 5.94% 3 75.586 12,82% $  (33.002) A3 06%
GASTOS LEGALES s 1734 0.24% s 1208 0,22% s 436 33,59%
MANTENIMIENTO Y REPARACIONES s 73498 10.25% s 19297 3.27% s 54201 280 88%
DIVERSQS 5 11972 1.6T% ¥ 13978 237% 5 (2.006) -1435%
DE VENTAS s 151074 21,08% s 17610 18,26% s 43,464 A0.39"%%
ARRIENDO OFICINA s 37.365 521% s 35192 5.97% s 2173 6.17%
HONORARIOS s 2,500 0.35% s 5600 0.95% s (3100) -55.36%
ADMINISTRACION OFICINA s 1217 1,57% 5 7.862 1,33% s 3.355 1267%
COMISIONES ;] 99.992 13.95% 5 SR 950 10,00% s 41 036 B8 O

UTILIDAD OPERACIONAL ANTES DE

PROVISION ¥ DEPRECIACION 5 &79?7} ~é!11'% s (74.802) -]2.&9% 3 S!J.I'!ﬁ: 17.60%
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DEPRECIACION ¥ PROVISIONES s 40.398 5,64% b1 46.254 7,85% § (5.856) ‘11m:.r
Gos DEPRECIACION s 6.660 0.93% s 2169 0.37% A el £UR
H PROVISION CARTERA 1 33.738 4,71% s 14,085 748% $ (10347} 2347
UTILIDAD OPERACIONAL s (128.375) -17.91% 5 (121.0156) -20,54% S (1.319) 6,05%
12 INGRESOS NO OPERACIONALES 5 199.674 41,81% 5 38042 53,98% 5 (15.468) 1:«»
1795 DIVERSOS 5 299674 41.81% $ 318 142 53,98% §  (18.468) -5 8
3 GASTOS NO OPERACIONALES s 5.785 0.81% s 33.665 yilie 3R iy
; FINANCIEROS 3 5.785 0.81% 5 1 866 0,83% 5 919 1% 8 ;“..
GASTOS EXTRADRDINARIOS-RETNA ] - 0,00% s 8 799 4_39“:0 $ L!S.?‘)‘:r -|t|t1,(|[1- 0
RESULTADO NO OPERACIONAL s 193.889 ALY s I84ATT 48,26% B 9412 3.31%
UTILIDAD ANTES DE IMPUESTO DE RENTA Y x
COMPLEMENTARIOS L1 165.514 23,00% s 163.421 27,73% L4 2,093 1.28%
105 Impuesto de Renta y Complementanos S 55316 33.00% 3 63 365 33,00% $ (B.04%) 12,70
- 110,198 15.38% 5 1040056 16,98% s 10142 10,14%,
BLANCA CECILIA BOADA L.
} Contador Publico T.P. 97658-T
\ | 3 Sup
Balance General - Comparativo al 31 de diciembre de 2012 y de 2011
(Expresado en miles de pesos)
OO ACTIVOS 2012 w0 VARIACION Con PASIVOS 2 n VARIACION e
i MMSPONIRLE 5 s o ] 5 31304 5 40500 2 ORLIGACHONES FINANCTERAS 5 TRAE S 1I8&M s 0000 33.71%
105 [SETEY 3 1108 3 356 t 3 149 2195 A SOCHIS 3 T8 624 3 lIs64 : 1 <40 000 ~33. 72%
mno BANCOS 5 T 506 5 AT 5 35767 102.96%
1120 CUENTAS DE AHORRO 5 2] 3 229 5 3984 174 %1% n PROVEEDORES - 5 R 5 13,590 £ 15014 14065
205 NACIONALES 3 15 604 3 13590 3 25014 134.06%
3 BEUDORES 5 385398 £ 263,492 s 121,906 46.27% et CUENTAS POR PAGAR $ 0282 % 2970 5 ELETS
1308 CLIENTES 3 T 3 2oy 3 168 &9 6.51% 2338 COSTOS ¥ GASTOS X PAGAR 3 000 5 5550 3 28450
1358 ANTICIPOS DE IMPUESTOS ¥ CONTRIB 5 71428 5 86,250 ;3 ~ 14322 17.08% 2363 RETENCHONES EN (LA FUENTE, ICA) 5 4 489 5 AT53 5 T3
1365 CUENTAS POR COBRRAR A TRABAJADORE S 5 21676 5 200 £ I T 19731 iy} RETENCHINES ¥ APORTES DE NOMINA 5 | 07 5 [Tx 5 1126
1399 PROVISION CARTERA 3 <77 821 3 44 O8S 3 <33 TIR AO0, (0P
24 IMPUESTOS GRAVAMENES Y TASAS 5 55533 3 63,935 5 02
2404 EMPUESTO DE RENTA 5 LS Y £ 3 63365 L 1 X040
2 INDRUISTRIA ¥ COMERCIO 3 217 3 570 5 =153
1 INVENTARIOS - 3 1nis 5 11887 s T AL
1458 MERCANCIAS MO FARRICADAS POR LA EMPRESY § 11151 5 11 847 ;3 R & 1P 235 OBLIGACIONES LABORALES 5 %243 £ 2076 5 4067 200,71%
510 CESANTIAS i 5 8e s 147 i 113 190,13
TOTAL ACTIVO CORRIENTE s AT4423 5 TSy s 181678 S109% 2515 INTERESES DE CESANTIAS 3 3 158 3 e 1539.04%
225 VACACIONES i 470 5 141 3 20 375 |8%
5 PROFEDAD PLANTA Y EQUIPO
1524 EQUIPO DE OFICINA 5 16036 5 16036 3 TOTAL PASIVO CORRIENTE 5 1% 286 5 2081585 5 ll.ﬂ? £33%
152% 5 6576 5 9082 5
1532 L1 20 648 £ 1 B8 4 3 PATRIMONIO
159 DEPRECIACION ACUMLULADA ] <12 126 3 5856 3 APORTES SOCIALES
TOTAL PROI FLANTA Y BT < ETREE] s 24310 5 ¥ CUOTAS O PARTES DE INTERES 5 103 0oy L 1 0,00
s RESERVA LEGAL
17 MFERIDOS 05 UTILIDADES O ENTES ACUMUL ADOS : ] 5 So0s) [ RE
1704 GASTOS PAGOS POR ANTICIP A ] 1653 5 1934 5 T 100.O0% 7o PERDIDA ACUMLUILADA 43 15880 - 000,
170 ORGANIZACION ¥ PREOPERATIVOS ] - 5 47923 3 47425 TLENM s UTIL O PERD DEL EIERCICIO LI 3 1 142 10,1 4%
TOTAL OTHOS ACTIVOS 1 21653 s 49857 £ 47.M4 1TTRT TOTAL PATRIMONK) 5 MM 5 1R s RN L] EE SRR LN
TOTAL ACTIVODY 5 508210 5 336,920 5 121 2940 I8N TOTAL PASIVO MAS PATRIMONIO £ 08200 £ XR6.520 s 121.2%0 ETETE

Representante Legal

Vipdadon o In Supersabud

Imprenta Nacional de Colombia. Recibo 21301670. 04-IX-2013. Valor $255.400.

AvVisos JUDICIALES

AvVisos

BLANCA CECILIA BOADA L.
Contador Pablico T.P. 97658-T

El Juzgado Promiscuo de Familia de Zipaquira, Cundinamarca,

Para los efectos legales y en la forma prevista por et articulo 536 del Cédigo Civil y lo
dispuesto en el numeral 7 del articulo 659 del Codigo de Procedimiento Civil, modificado
por el articulo 42 de la Ley 1306 de 2009, numeral 8.

HACE SABER:

Que por Sentencia del 16 de julio de 2013; dictada por este Juzgado y debidamente
notificada, fue declarada en Interdiccion por causa de Discapacidad Mental Absoluta,
a Sonia Jannethe Camacho Gonzalez, mayor de edad, nacida el 14 de enero de 1970 en
Zipaquira, (Cundinamarca) y se le designd como Curadora definitiva de la referida disca-
pacitada mental a la hermana de esta, sefiorita, Olga Lucia Camacho Gonzalez, mayor de
edad, identificada con la cédula de ciudadania nimero 35412199, quien asumira el cuidado
de aquella, su representacion, y la administracion de sus bienes.

Para conocimiento del pablico en general, se entregan copias del presente AVISO a
la parte interesada, para los efectos de su publicacion por una vez en el Diario Oficial,
conforme a las normas arriba citadas y en uno de los siguientes periédicos: EI Tiempo, El
Espectador, La Republica o El Siglo, hoy 29 de agosto de 2013

Luis Fernando Meléndez Vélez,
Secretario.

Imprenta Nacional de Colombia. Recibo Davivienda 1358040. 03-1X-2013. Valor:

$33.200.

El Juzgado Promiscuo del Circuito de Dabeiba, Antioquia,
EMPLAZA:

Al presunto desaparecido Luis Eduardo Vanegas Montoya y se previenen a quienes
tengan noticias del mismo para que las comuniquen a este Despacho dentro del término
del emplazamiento, pues de no hacerlo, se le designara curador ad litem, quien ejercera el
cargo hasta la terminacion del proceso.
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Jueves, 5 de septiembre de 2013

Lo anterior fue ordenado por auto de fecha 23 de enero de 2012 dentro del proceso de
Jurisdiccion Voluntaria de presuncion de muerte presunta por desaparecimiento de aquel,
promovido por su compafiera Erika Johana Montoya, en representacion de la menor hija del
presunto muerto por desaparecido Vanessa Vanegas Montoya, mediante apoderado idéneo,
cuyo extracto de la demanda es del siguiente tenor y que en su parte pertinente se transcribe.

“El Sefior Luis Eduardo Vanegas Montoya, se encuentra desaparecido desde mediados
del afio 2004, cuando salid de la casa 'y no volvieron a saber de él su ex compafiera'y demés
familiares, han rechazado diferentes actividades y gestiones, con el fin de dar con su paradero,
situacion que hasta el momento, es y ha sido infructuosa. Han transcurrido desde la fecha
enunciada en el numeral segundo, de los hechos, mas de dos afios, no habiendo recibido
noticia alguna del sefior Luis Eduardo Vanegas Montoya, Erika Montoya, es madre de la
hija del sefior Luis Eduardo Vanegas Montoya y, por ende, tiene interés en que se declare
la Ausencia y Posterior Muerte Presunta por Desaparecimiento. El Sefior Luis Eduardo
Vanegas Montoya, tuvo como su Ultimo domicilio el municipio de Dabeiba, Antioquia”.

El edicto sera publicado en el Diario Oficial, 3 veces por lo menos, debiendo correr mas
de cuatro meses entre cada 2 citaciones y en los periédicos “El Espectador o El Tiempo™,
de amplia circulacién nacional, y en “El Colombiano o EI Mundo™, de amplia circulacion
en esta region, por una sola vez, en la forma indicada en los articulos 97 C.C. 656657, en
armonia 318 C.P.C., modificado este ultimo por el articulo 30 Ley 794 de 2003, y también
en la Emisora Local de Dabeiba, Antioquia, por una sola vez.

Dabeiba, Antioquia, a 12 de julio de 2012.

El Secretario ad hoc,

Argemiro Cardona.

Imprenta Nacional de Colombia. Recibo Davivienda 1329949. 02-1X-2013. Valor
$33.200.

El Juzgado Segundo Promiscuo de Familia de Arauca,
CITAY EMPLAZA A:

Alcides de Jestis Gallego Zapata y a todas aquellas personas que de una u otra forma tengan
conocimiento de su paradero, para que comparezca o haga comparecer a este Despacho a fin
de recibir notificacion personal del auto calendado julio veintiséis (26) de 201, por medio
del cual se admiti6 la demanda de muerte presunta por desaparecimiento, instaurada por la
sefiora Norma Milena Duque, radicada en este Despacho bajo el nimero 2011-00113-00.

Para los fines indicados en el numeral 2 del articulo 97 del C. C. y 318 y 657 del C.
P. C. se transcribe a continuacion un extracto de demanda que en su parte pertinente dice:

HECHOS:

Primero: El seflor Alcides de Jesus Gallego Zapata naci6 el 3 de octubre de 1966 en
Viterbo, Caldas.

Segundo: El sefor Alcides de Jests Gallego Zapata tuvo su domicilio permanente y
asiento principal de sus negocios en esta ciudad hasta el dia 26 de octubre de 2008, fecha
en la cual se ausento al parecer definitivamente.

Tercero: Desde la anterior fecha hasta la formulacion de la demanda, ninguna noticia
se ha tenido del sefor Alcides de Jests Gallego Zapata.

Cuarto: Desde la fecha en que se ausent6 hasta el dia de hoy han transcurrido méas de
dos afios y a pesar de las constantes diligencias investigativas tanto oficiales como particu-
lares, no se ha podida tener informacién sobre el paradero de la mencionada sefiora. (Sic.)

Quinto: Al tiempo de su desaparecimiento, el sefior Alcides de Jesus Gallego Zapata
aparece como propietario de bienes muebles e inmuebles, los cuales constituyen su patri-
monio personal.

Sexto: La sefiora Norma Milena Duque, como compafiera permanente del desapareci-
do, ha venido administrando el patrimonio de Alcides de Jesus Gallego Zapata, desde el
momento de su ausento hasta actualidad.

Séptimo: Se encuentran cumplidos los plazos y circunstancias exigidas por la ley para
la declaracion de muerte presunta por causa de desaparecimiento del sefior Alcides de Jests
Gallego Zapata.

Octavo: El seflor Alcides de Jests Gallego Zapata en el momento que se ausento se
encontraba en unién libre con la sefiora Norma Milena Duque desde hace trece (13) afios; de
dicha unién nacieron dos hijas legitimas del desaparecido, razén por la cual mi poderdante
tiene derecho a solicitar la declaracion judicial de muerte presunta por desaparecimiento de
su cényuge, por lo que me ha conferido poder especial para entablar la demanda respectiva.

DECLARACIONES:

Primera: Que declare la muerta presuntiva por causa de desaparecimiento del sefior
Alcides de Jesus Gallego Zapata, persona mayor y vecino que fue de esta ciudad lugar de
su Gltimo domicilio.

Segunda: Que se sefiale como fecha presunta del acontecimiento de dicha muerte, el
dia 26 de octubre de 2008.

Tercera: Que se transcriba la parte respectiva de la sentencia y se le comunique al co-
rrespondiente funcionario encargado del registro civil, a efecto de que extienda el registro
de defuncion, haciendo saber los datos personales completos del desaparecido.

Cuarta: Que ordene la publicacion del encabezamiento y parte resolutiva de la sentencia,
en un periédico de amplia circulacion nacional y periédico radiodifusora local conforme lo
ordenado en el articulo 318 del Codigo de Procedimiento Civil.

Quinta: Que se autorice a los interesados para promover la liquidacion de la herencia
del causante, en proceso separado, una vez efectuadas las publicaciones de la sentencia.

Se le advierte al emplazado que si dentro del término sefialado no comparece al proceso
se le designara curador ad litem para que lo represente, hasta la terminacién del mismo.

Para los efectos establecidos en los articulos 97 y 98 del C.C. y 318 y 657 del C.P.C.
se fija el presente edicto en lugar visible de la Secretaria por el término de ley, hoy 13 de
agosto de 2013 siendo las 8:00 a. m.

El Secretario,

Alexander Leon Vivas.
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